
  
    
      
    
  


		
			Аннотация

			
				В да­ле­ком бу­ду­щем мир стал со­всем дру­гим. Сол­неч­ная си­сте­ма управ­ля­ет­ся вез­де­су­щим ис­кус­ствен­ным ин­тел­лек­том. По­ст­че­ло­ве­че­ство раз­де­ли­лось на бо­гов и об­слу­жи­ва­ю­щих их мерт­вых душ. От Юпи­те­ра оста­лись лишь стру­ны, про­ре­за­ю­щие кос­ми­че­ское про­стран­ство, а Зем­ля по­ра­же­на за­га­доч­ной циф­ро­вой ин­фек­ци­ей, на­зван­ной ди­ким ко­дом. Од­на­ко, несмот­ря на мно­го­чис­лен­ные из­ме­не­ния, люд­ская при­ро­да оста­лась преж­ней: мо­гу­ще­ствен­ные псев­до­бо­ги охва­че­ны все те­ми же стра­стя­ми — стрем­ле­ни­ем к вла­сти, жаж­дой на­жи­вы и же­ла­ни­ем жить веч­но. И, об­ла­дая опре­де­лен­ным та­лан­том, все это мож­но украсть. Зна­ме­ни­тый на всю Сол­неч­ную си­сте­му джентль­мен-гра­би­тель Жан ле Флам­бер спо­со­бен по­хи­тить все, что угод­но. Но, по­пав в тюрь­му, он вы­нуж­ден до­ро­го за­пла­тить за свое осво­бож­де­ние. Вли­я­тель­ная спа­си­тель­ни­ца тре­бу­ет, что­бы он на­шел спо­соб про­ник­нуть в ра­зум жи­во­го бо­га. Для вы­пол­не­ния этой непро­стой за­да­чи Жан вме­сте с на­ем­ни­цей Ми­е­ли от­прав­ля­ет­ся на Зем­лю, ко­то­рая дав­но пе­ре­ста­ла быть го­сте­при­им­ным ме­стом…

			

		

		

			
				Ханну Райаниеми

				ФРАКТАЛЬНЫЙ ПРИНЦ

			

		

		
			Его порт­рет? Как мог бы я его изоб­ра­зить? Я ви­дел Ар­се­на Лю­пе­на раз два­дцать, и два­дцать раз пе­ре­до мной пред­ста­вал дру­гой че­ло­век… ли­бо, ско­рее, все тот же, от ко­то­ро­го два­дцать раз­ных зер­кал до­нес­ли до ме­ня столь­ко же ис­ка­жен­ных от­ра­же­ний.

			Мо­рис Леблан. Арест Ар­се­на Лю­пе­на. [1]
			

		

		
			Ко­гда мы смот­рим на фрак­тал, мы долж­ны вгля­ды­вать­ся в од­но зер­ка­ло, не об­ра­щая вни­ма­ния на вто­рое, сто­я­щее где-то да­ле­ко по­за­ди.

			Кри­сти­ан Бек. Кри­стал­ло­гра­фия.

		

		
			

				
					Пролог

					СПЯЩИЙ ПРИНЦ

				

			

			Этой но­чью Мат­чек усколь­за­ет из сво­е­го сна, что­бы сно­ва на­ве­стить во­ра.

			Во сне он ви­дит се­бя в книж­ном ма­га­зине. Это тем­ное непри­бран­ное по­ме­ще­ние с низ­ким по­тол­ком и вет­хой ле­сен­кой, ве­ду­щей к неболь­шой ман­сар­де. Пол­ки про­ги­ба­ют­ся под тя­же­стью за­пы­лив­ших­ся фо­ли­ан­тов. Из даль­ней ком­на­ты тя­нет­ся пья­ня­щий аро­мат бла­го­во­ний, сме­ши­ва­ясь с за­па­ха­ми пы­ли и пле­се­ни.

			При­щу­рив­шись в туск­лом све­те, Мат­чек раз­гля­ды­ва­ет ру­ко­пис­ные ука­за­те­ли на пол­ках. Они немно­го из­ме­ни­лись с про­шло­го ра­за, как из­ме­нил­ся и спи­сок эзо­те­ри­че­ских тем. «Ог­негло­та­те­ли». «Че­ло­век-яд­ро». «Невос­при­им­чи­вые к ядам». «Ез­да по сте­нам». «Чу­де­са ра­зу­ма». «Осво­бож­де­ние от оков».

			Он тя­нет­ся к неболь­шо­му то­ми­ку, на­зва­ние ко­то­ро­го, вы­ве­ден­ное округ­лы­ми зо­ло­ты­ми бук­ва­ми, гла­сит: «Тай­ная ис­то­рия пуш­ки Зак­ки­ни», и его пульс за­мет­но уча­ща­ет­ся. Эти ис­то­рии в снах нра­вят­ся Мат­че­ку, хо­тя по­сле про­буж­де­ния он не мо­жет их вспом­нить. Он от­кры­ва­ет кни­гу и при­ни­ма­ет­ся за чте­ние.

			«Че­ло­век-яд­ро ни­ко­гда не лю­бил ее, несмот­ря на то, что го­во­рил о люб­ви не один раз. Един­ствен­ной его лю­бо­вью оста­ва­лось ощу­ще­ние по­ле­та, ко­гда его вы­бра­сы­ва­ло из огром­ной же­лез­ной пуш­ки, ко­то­рую его дед из­го­то­вил из ме­тал­ла, по пре­да­нию, до­бы­то­го из упав­ше­го с неба кам­ня. Че­ло­век-яд­ро хо­тел об­за­ве­стись же­ной, по­сколь­ку так бы­ло при­ня­то, и это по­мог­ло бы ему под­дер­жи­вать в ра­бо­чем со­сто­я­нии ве­ли­ко­леп­ный ме­ха­низм, об­ра­зу­е­мый им са­мим и пуш­кой, но на­звать это лю­бо­вью бы­ло бы непра­виль­но…»

			Мат­чек мор­га­ет. Это не та ис­то­рия. Она не при­ве­дет его к во­ру.

			От неожи­дан­но­го каш­ля за спи­ной Мат­чек вздра­ги­ва­ет и рез­ко за­хло­пы­ва­ет кни­гу. Ес­ли он обер­нет­ся, то уви­дит си­дя­ще­го за при­лав­ком то­ще­го вла­дель­ца ма­га­зи­на, ко­то­рый неодоб­ри­тель­но по­смат­ри­ва­ет в его сто­ро­ну безум­ны­ми гла­за­ми, уви­дит се­дые во­ло­сы на его гру­ди, про­би­ва­ю­щи­е­ся сквозь пет­ли гряз­ной ру­баш­ки, уви­дит небри­тое злое ли­цо и проснет­ся.

			Мат­чек ка­ча­ет го­ло­вой. Се­го­дня он не про­сто смот­рит сон. Он здесь по де­лу. Он осто­рож­но ста­вит кни­гу об­рат­но на пол­ку и на­чи­на­ет под­ни­мать­ся по сту­пень­кам ле­сен­ки.

			Де­ре­во от­зы­ва­ет­ся скри­пом на каж­дый его шаг. Мат­чек чув­ству­ет се­бя неук­лю­жим. Пе­ри­ла под его ру­кой вне­зап­но ста­но­вят­ся мяг­ки­ми. Сто­ит до­пу­стить оплош­ность, и он рис­ку­ет про­ва­лить­ся в дру­гой, бо­лее глу­бо­кий сон. Но вот сре­ди се­рых фо­ли­ан­тов, свер­ху на край­ней пол­ке, где за­кан­чи­ва­ет­ся лест­ни­ца, он ви­дит го­лу­бой про­блеск.

			Хо­зя­ин ма­га­зи­на вни­зу за­хо­дит­ся от­ры­ви­стым влаж­ным кашлем.

			Мат­чек под­ни­ма­ет­ся на цы­поч­ки и кон­чи­ка­ми паль­цев тя­нет­ся к го­лу­бо­му пе­ре­пле­ту. Кни­га па­да­ет с пол­ки, а вме­сте с ней вы­ва­ли­ва­ет­ся це­лый кас­кад дру­гих то­мов. Пыль мгно­вен­но за­би­ва­ет гла­за и гор­ло. Он на­чи­на­ет каш­лять.

			— Что ты де­ла­ешь там, на­вер­ху, па­рень? — раз­да­ет­ся скри­пу­чий го­лос, со­про­вож­да­е­мый шар­ка­ю­щи­ми ша­га­ми и сто­ном по­ло­виц.

			Мат­чек опус­ка­ет­ся на ко­ле­ни, раз­бра­сы­ва­ет кни­ги о бло­ши­ных цир­ках и по­ю­щих мы­шах и отыс­ки­ва­ет го­лу­бой то­мик. Сквозь ца­ра­пи­ны и по­тер­то­сти на об­лож­ке про­гля­ды­ва­ет ко­рич­не­вый кар­тон, но се­реб­ря­ные ми­на­ре­ты, звез­ды и ме­сяц оста­лись все та­ки­ми же яр­ки­ми.

			По лест­ни­це под­ни­ма­ет­ся нечто, пах­ну­щее бла­го­во­ни­я­ми и пы­лью, но это не хо­зя­ин ма­га­зи­на, а что-то на­мно­го ху­же, что-то су­хое и ста­рое, как пер­га­мент…

			Не сво­дя глаз с кни­ги, Мат­чек рез­ко рас­кры­ва­ет ее. Сло­ва с по­жел­тев­шей стра­ни­цы устрем­ля­ют­ся ему на­встре­чу по­то­ком чер­ных ше­ве­ля­щих­ся на­се­ко­мых.

			«Од­на из ле­генд о древ­них на­ро­дах по­вест­ву­ет о ца­ре из ди­на­стии Са­са­ни­дов, по­ве­ле­ва­ю­щем ар­ми­я­ми сол­дат и слуг, у ко­то­ро­го бы­ло двое сы­но­вей — стар­ший и млад­ший…»

			Сло­ва взви­ва­ют­ся вих­рем. Бу­ма­га и бук­вы ста­но­вят­ся объ­ем­ны­ми, при­ни­ма­ют фор­му ру­ки с чер­ны­ми и бе­лы­ми паль­ца­ми и устрем­ля­ют­ся к Мат­че­ку из кни­ги.

			Пыль­ное су­ще­ство каш­ля­ет и шеп­чет, что-то ще­ко­чет пле­чо Мат­че­ка. Он изо всех сил сжи­ма­ет про­тя­ну­тую ру­ку, ост­рые края паль­цев-слов впи­ва­ют­ся в ла­донь. Но он не вы­пус­ка­ет их, и ру­ка вне­зап­но увле­ка­ет его в про­сти­ра­ю­щий­ся впе­ре­ди оке­ан сим­во­лов. Сло­ва пе­ре­ка­ты­ва­ют­ся че­рез него, слов­но…

			…вол­ны, во­круг бо­сых ног бьют­ся кло­чья про­хлад­ной пе­ны. Над ним теп­лое ве­чер­нее солн­це, на­встре­чу ши­ро­кой улыб­кой рас­сти­ла­ет­ся бе­лый пес­ча­ный пляж.

			— Я уже про­был здесь неко­то­рое вре­мя и ду­мал, что ты так и не со­бе­решь­ся это сде­лать, — про­из­но­сит вор.

			Он сжи­ма­ет ру­ку Мат­че­ка в креп­ком ру­ко­по­жа­тии. Это ху­до­ща­вый муж­чи­на в шор­тах и бе­лой ру­баш­ке, гла­за скры­ты за лин­за­ми солн­це­за­щит­ных оч­ков, си­ни­ми, как кни­га из сна.

			

			По­ло­тен­це во­ра рас­сте­ле­но на пес­ке непо­да­ле­ку от пу­стых шез­лон­гов под зон­ти­ка­ми. Они с Мат­че­ком са­дят­ся ря­дом и на­блю­да­ют, как солн­це опус­ка­ет­ся в мо­ре.

			— Я ча­стень­ко бы­вал здесь, — го­во­рит Мат­чек. — Рань­ше, как ты по­ни­ма­ешь.

			— Я знаю. Я по­черп­нул это из тво­их вос­по­ми­на­ний, — от­ве­ча­ет вор.

			И пу­стой пляж вне­зап­но за­пол­ня­ет­ся, как в те суб­бот­ние дни, ко­гда Мат­чек при­хо­дил сю­да с от­цом. Сна­ча­ла они по­се­ща­ли ры­нок, где тор­го­ва­ли все­воз­мож­ной тех­ни­кой, по­том рас­кла­ды­ва­ли свои при­об­ре­те­ния на пес­ке и ис­пы­ты­ва­ли в вол­нах пла­ва­ю­щих дро­нов или про­сто на­блю­да­ли за па­ро­ма­ми и вод­ны­ми мо­то­цик­ла­ми. Но, несмот­ря на ощу­ще­ние пес­ка меж­ду паль­ца­ми ног, несмот­ря на за­пах солн­ца, по­та и со­ли на ко­же и крас­ную ли­нию скал на дру­гом кон­це пля­жа, что-то ка­жет­ся Мат­че­ку непра­виль­ным, не та­ким, как преж­де.

			— Ты хо­чешь ска­зать, что украл все это, — го­во­рит Мат­чек.

			— Я ду­мал, что те­бе это уже не нуж­но. Кро­ме то­го, я на­де­ял­ся по­ра­до­вать те­бя.

			— Да, на­вер­но, так и есть, — со­гла­ша­ет­ся Мат­чек. — Но кое-ка­кие де­та­ли пе­ре­да­ны невер­но.

			— В этом ты дол­жен ви­нить свою па­мять, а не ме­ня, — воз­ра­жа­ет вор.

			Его сло­ва вы­зы­ва­ют у Мат­че­ка бес­по­кой­ство.

			— Ты то­же вы­гля­дишь несколь­ко ина­че, — го­во­рит он, про­сто что­бы что-ни­будь ска­зать.

			— Это по­мо­га­ет, ес­ли не хо­чешь быть пой­ман­ным, — от­ве­ча­ет вор.

			Он сни­ма­ет оч­ки и уби­ра­ет их в на­груд­ный кар­ман. Он дей­стви­тель­но немно­го из­ме­нил­ся, хо­тя Мат­чек мог бы по­клясть­ся, что тя­же­лые ве­ки и лег­кий из­гиб губ оста­лись та­ки­ми же, как преж­де.

			— Ты ни­ко­гда не рас­ска­зы­вал, как те­бя пой­ма­ли, — го­во­рит Мат­чек. — Толь­ко о са­мой тюрь­ме и о том, как те­бя вы­та­щи­ла от­ту­да Ми­е­ли. [2]И о тво­ем пу­те­ше­ствии на Марс в по­ис­ках вос­по­ми­на­ний, необ­хо­ди­мых, что­бы украсть что-то для ее бос­са и об­ре­сти сво­бо­ду.

			— И что бы­ло даль­ше? — Вор улы­ба­ет­ся, как буд­то толь­ко од­но­му ему по­нят­ной шут­ке.

			— Ты отыс­кал свои вос­по­ми­на­ния, но дру­гой ты то­же пы­тал­ся ими за­вла­деть. По­это­му ты за­пер его в тюрь­ме и по­лу­чил толь­ко Ла­рец, в ко­то­ром за­клю­чен бог. И вос­по­ми­на­ние о том, что те­бе необ­хо­ди­мо по­пасть на Зем­лю.

			— У те­бя дей­стви­тель­нохо­ро­шая па­мять.

			В вис­ках у Мат­че­ка неожи­дан­но на­чи­на­ет сту­чать гнев.

			— Пре­кра­ти на­до мной на­сме­хать­ся. Я не терп­лю, ко­гда лю­ди сме­ют­ся на­до мной. А ты да­же не че­ло­век, а про­сто моя вы­дум­ка, или то, о чем я про­чел в кни­ге.

			— А раз­ве в шко­ле те­бе не объ­яс­ня­ли важ­ность вы­ду­ман­ных ве­щей?

			Мат­чек фыр­ка­ет.

			— Толь­ко для чит­ра­гупт. Ве­ли­кая Все­об­щая Цель по­чти до­стиг­ну­та. Смерть ре­аль­на. Вра­ги ре­аль­ны.

			— Я ви­жу, ты спо­соб­ный уче­ник. Так что же ты здесь де­ла­ешь?

			Мат­чек под­ни­ма­ет­ся и сер­ди­то ша­га­ет к мо­рю.

			— Зна­ешь, я ведь мог бы рас­ска­зать им о те­бе. Дру­гим че­нам. И они уни­что­жи­ли бы те­бя.

			— Ес­ли су­ме­ли бы пой­мать, — уточ­ня­ет вор.

			Мат­чек раз­во­ра­чи­ва­ет­ся. Вор смот­рит на него сни­зу вверх, щу­рясь от солн­ца, скло­нив го­ло­ву на­бок и усме­ха­ясь.

			— Рас­ска­жи мне о том, что про­изо­шло в про­шлый раз, — го­во­рит Мат­чек.

			— Ты дол­жен ме­ня по­про­сить.

			Мат­чек го­тов вы­ска­зать во­ру все, что ду­ма­ет: что тот все­го лишь плод его во­об­ра­же­ния, и Мат­чек не дол­жен ни о чем про­сить. Но вор смот­рит так ве­се­ло, со­всем как ма­лень­кий Буд­да, все­гда сто­яв­ший в са­ду его ма­те­ри, что сло­ва за­ми­ра­ют у него на гу­бах, и он толь­ко рез­ко втя­ги­ва­ет воз­дух. Мат­чек мед­лен­но воз­вра­ща­ет­ся к рас­сте­лен­но­му по­ло­тен­цу, са­дит­ся и об­хва­ты­ва­ет ру­ка­ми ко­ле­ни.

			— Лад­но, — со­гла­ша­ет­ся он. — Рас­ска­жи, как те­бя пой­ма­ли в про­шлый раз. По­жа­луй­ста.

			— Так-то луч­ше, — от­ве­ча­ет вор.

			От солн­ца на го­ри­зон­те остал­ся толь­ко зо­ло­той от­блеск, но вор все рав­но на­де­ва­ет оч­ки. За­кат­ные лу­чи раз­ли­ва­ют­ся по мо­рю жид­кой ак­ва­ре­лью.

			— Хо­ро­шо. Это ис­то­рия, от­ри­ца­ю­щая смерть, как я, как ты, как все мы. Это­му-то те­бя учи­ли в шко­ле?

			Мат­чек бро­са­ет на него нетер­пе­ли­вый взгляд. Вор от­ки­ды­ва­ет­ся на­зад и усме­ха­ет­ся. А за­тем на­чи­на­ет рас­сказ.

			— Бы­ло так, — го­во­рит он. — В тот день, ко­гда за мной при­шел Охот­ник, я уби­вал во­об­ра­жа­е­мых ко­тов в ка­ме­ре Шре­дин­ге­ра.

			Окру­жа­ю­щий их вир­ту­аль­ный пей­заж ме­ня­ет­ся, ил­лю­стри­руя ис­то­рию во­ра за­кат­ным си­я­ни­ем, пес­ком и мо­рем.

		

		
			

				
					Глава первая

					ВОР И ЛАРЕЦ

				

			

			В тот день, ко­гда за мной при­хо­дит Охот­ник, я уби­ваю во­об­ра­жа­е­мых ко­тов в ка­ме­ре Шре­дин­ге­ра. Ку-щу­паль­ца, слов­но ис­кры от транс­фор­ма­то­ра Те­с­лы, тя­нут­ся от мо­их паль­цев к неболь­шо­му Лар­цу из ла­ки­ро­ван­но­го де­ре­ва, па­ря­ще­му в воз­ду­хе по­сре­ди ка­ю­ты. По­за­ди слег­ка изо­гну­тая сте­на с про­ек­ци­ей Ма­ги­стра­ли — без­оста­но­воч­но дви­жу­щей­ся ре­ки кос­ми­че­ских ко­раб­лей и мыс­ле­вих­рей, све­тя­ще­го­ся штри­ха в тем­но­те, участ­ка гра­ви­та­ци­он­ной ар­те­рии Сол­неч­ной си­сте­мы, по ко­то­рой наш ко­рабль «Пер­хо­нен» [3]дви­жет­ся от Мар­са к Зем­ле. Но се­го­дня ме­ня не тро­га­ет ее ве­ли­ко­ле­пие. Мой мир сузил­ся до гра­ниц чер­ной шка­тул­ки, в ко­то­рой, су­дя по ее раз­ме­рам, мо­жет хра­нить­ся об­ру­чаль­ное коль­цо, ра­зум бо­га… или ключ к мо­ей сво­бо­де.

			Я сли­зы­ваю ка­пель­ки по­та с губ. Все по­ле мо­е­го зре­ния за­ни­ма­ет па­у­ти­на диа­грамм кван­то­во­го про­то­ко­ла. В го­ло­ве зву­чит нескон­ча­е­мый ше­пот и бор­мо­та­ние го­го­лов-ма­те­ма­ти­ков «Пер­хо­нен». Что­бы по­мочь мо­им слиш­ком уж че­ло­ве­че­ским ор­га­нам чувств и моз­гу, они сво­дят за­да­чу к необ­хо­ди­мо­сти от­крыть япон­скую шка­тул­ку-го­ло­во­лом­ку, вы­пол­нен­ную в тех­ни­ке йо­се­ги. [4]Кван­то­вые про­то­ко­лы фик­си­ру­ют ис­крив­ле­ния и же­лоб­ки в мо­за­и­ке, бо­ле­вые точ­ки дре­ве­си­ны, на­по­ми­на­ю­щие на­пря­жен­ные му­ску­лы, дви­жу­щи­е­ся сек­ции, по­хо­жие на сла­бые улыб­ки. И я дол­жен отыс­кать един­ствен­но вер­ную по­сле­до­ва­тель­ность, от­кры­ва­ю­щую шка­тул­ку.

			Кро­ме то­го, нель­зя от­кры­вать шка­тул­ку слиш­ком быст­ро: де­ре­вян­ные де­та­ли свя­за­ны с бес­чис­лен­ным мно­же­ством ку­би­тов, каж­дый из ко­то­рых од­но­вре­мен­но яв­ля­ет­ся ну­лем и еди­ни­цей, а дви­же­ния пред­став­ля­ют со­бой опе­ра­ции кван­то­вой ло­ги­ки, вы­пол­ня­е­мые ком­плек­том ла­зе­ров и ин­тер­фе­ро­мет­ров, вмон­ти­ро­ван­ных го­го­ла­ми в кры­лья ко­раб­ля. Все это рав­но­силь­но про­цес­су, ко­то­рый в древ­но­сти на­зы­ва­ли кван­то­вой то­мо­гра­фи­ей: по­пыт­ка вы­яс­нить, как Ла­рец ре­а­ги­ру­ет на зон­ды, внед­рен­ные на­ми со всей осто­рож­но­стью, слов­но от­мыч­ки в за­мок. Я чув­ствую се­бя так, буд­то жон­гли­рую вось­ми­гран­ны­ми ку­би­ка­ми Ру­би­ка и од­но­вре­мен­но пы­та­юсь их со­брать.

			И каж­дый раз, ко­гда один из них па­да­ет, Бог уби­ва­ет мил­ли­ард ко­тят.

			Го­го­лы вы­де­ля­ют часть диа­грам­мы, и в па­у­тине по­яв­ля­ют­ся крас­ные ни­ти. Я сра­зу же за­ме­чаю связь меж­ду дву­мя участ­ка­ми. Ес­ли по­вер­нуть это сю­да, при­ме­нить вен­тиль Ада­ма­ра и пре­об­ра­зо­вать…
			

			Во­об­ра­жа­е­мое де­ре­во скри­пит и по­трес­ки­ва­ет под мо­и­ми паль­ца­ми.

			— Се­зам, — шеп­чу я.

			

			Драт­дор, один из ста­рей­шин зо­ку, [5]все­гда лю­бил по­го­во­рить, так что мне не со­ста­ви­ло тру­да по­лу­чить от него опи­са­ние Лар­ца (не упо­ми­ная, ко­неч­но, о том, что я украл его у зо­ку два­дцать лет на­зад).

			«Пред­ставь се­бе ка­ме­ру, — ска­зал он. — И по­са­ди ту­да ко­та. А вме­сте с ним уста­но­ви ме­ха­низм убий­ства: к при­ме­ру, пу­зы­рек с ци­а­ни­дом, со­еди­нен­ный с мо­ло­точ­ком, и оди­ноч­ный атом ра­дио­ак­тив­но­го эле­мен­та. В те­че­ние сле­ду­ю­ще­го ча­са атом ли­бо рас­па­дет­ся — ли­бо нет, ли­бо вы­зо­вет удар мо­лот­ка — ли­бо нет. В та­ком слу­чае кот в ка­ме­ре бу­дет ли­бо жив, ли­бо мертв. Кван­то­вая ме­ха­ни­ка утвер­жда­ет, что в ка­ме­ре нет ни­ка­ко­го ко­та, толь­ко об­раз, объ­еди­ня­ю­щий жи­во­го и мерт­во­го ко­тов. Но мы не узна­ем это­го, по­ка не от­кро­ем ка­ме­ру. А это при­ве­дет к то­му, что си­сте­ма оста­нет­ся в од­ном из двух воз­мож­ных со­сто­я­ний. В этом и за­клю­ча­ет­ся мыс­лен­ный экс­пе­ри­мент Шре­дин­ге­ра».

			На са­мом де­ле все со­всем не так. Кот пред­став­ля­ет со­бой мак­ро­ско­пи­че­скую си­сте­му, и что­бы его убить или оста­вить в жи­вых, нет ни­ка­кой необ­хо­ди­мо­сти во вме­ша­тель­стве та­ин­ствен­но­го на­блю­да­те­ля: пе­ре­ход в ка­кое-ли­бо мак­ро­со­сто­я­ние про­ис­хо­дит вслед­ствие вза­и­мо­дей­ствия с осталь­ной ча­стью Все­лен­ной, этот фе­но­мен по­лу­чил на­зва­ние де­ко­ге­рен­ции. Од­на­ко в мик­ро­ско­пи­че­ском ми­ре — для ку­би­тов, кван­то­во-ме­ха­ни­че­ских эк­ви­ва­лен­тов ну­лей и еди­ниц — кот Шре­дин­ге­ра вполне ре­а­лен.

			В Лар­це за­клю­че­ны трил­ли­о­ны во­об­ра­жа­е­мых ко­тов. Жи­вой кот со­дер­жит за­ко­ди­ро­ван­ную ин­фор­ма­цию. Воз­мож­но, да­же на­сто­я­щий мыс­ля­щий ра­зум. Ку­би­ты Лар­ца оста­ют­ся в со­сто­я­нии неопре­де­лен­но­сти меж­ду небы­ти­ем и су­ще­ство­ва­ни­ем. За­клю­чен­ный внут­ри ра­зум ни­че­го не за­ме­ча­ет по­сле­до­ва­тель­ность кван­то­вых вен­ти­лей поз­во­ля­ет ему про­дол­жать мыс­лить, чув­ство­вать или дре­мать. По­ка он оста­ет­ся внут­ри, все хо­ро­шо. Но как толь­ко он по­пы­та­ет­ся вы­брать­ся на­ру­жу, при лю­бом вза­и­мо­дей­ствии с окру­жа­ю­щим ми­ром на него тон­на­ми кир­пи­чей об­ру­шит­ся вся Все­лен­ная, и ра­зум бу­дет уни­что­жен. Пло­хой ко­те­нок мерт­вый ко­те­нок.

			— И что же вы спря­та­ли в та­ком Лар­це? — спро­сил я у Драт­до­ра.

			— Нечто очень и очень опас­ное, — от­ве­тил он.

			

			Сек­тор Лар­ца на ку­би­то­вой схе­ме, со­здан­ной на­ми за про­шед­шую неде­лю, осве­ща­ет­ся, слов­но ве­чер­ний го­род. Это ощу­ще­ние мне зна­ко­мо: так все­гда бы­ва­ет, ко­гда об­на­ру­жи­ва­ешь изъ­ян в за­пи­ра­ю­щем ме­ха­низ­ме или си­сте­ме без­опас­но­сти, или воз­мож­но­го со­участ­ни­ка. Я в нетер­пе­нии за­кры­ваю гла­за и вос­про­из­во­жу по­сле­до­ва­тель­ность дви­же­ний. Де­ре­вян­ные па­не­ли сколь­зят под мо­и­ми паль­ца­ми. Го­го­лы ра­дост­но по­ют, по­лу­чив им­пуль­сы ор­газ­ми­че­ско­го на­сла­жде­ния от вы­чис­ле­ния спек­траль­ной по­сле­до­ва­тель­но­сти опе­ра­то­ров гиль­бер­то­ва про­стран­ства. Осве­щен­ное пят­но на схе­ме уве­ли­чи­ва­ет­ся. Крыш­ка ед­ва за­мет­но сдви­га­ет­ся…

			И за­хло­пы­ва­ет­ся. Еще од­на ячей­ка па­мя­ти уте­ря­на без­воз­врат­но. Па­у­ти­на про­то­ко­лов сво­ра­чи­ва­ет­ся в узел. По­сле­ду­ю­щие из­ме­ре­ния сви­де­тель­ству­ют о смер­ти. Я раз­ру­шил еще один сег­мент со­дер­жи­мо­го Лар­ца.

			Я бор­мо­чу ру­га­тель­ство и швы­ряю про­кля­тую шка­тул­ку че­рез всю ка­ю­ту. Ку-щу­паль­ца об­ры­ва­ют­ся и рас­се­и­ва­ют­ся. Ла­рец уда­ря­ет­ся о звезд­ный по­ток на стене и на­чи­на­ет вра­щать­ся.

			Сло­ва, уже несколь­ко дней зве­ня­щие в мо­ей го­ло­ве, раз­да­ют­ся сно­ва.

			
				Я не Жан ле Флам­бер.
				[6]
			

			Ма­лень­кая бе­лая ба­боч­ка лов­ко опус­ка­ет­ся на Ла­рец и, тре­пе­ща кры­лыш­ка­ми, оста­нав­ли­ва­ет вра­ще­ние.

			— Преж­де чем ты что-ни­будь сло­ма­ешь, я хо­те­ла бы на­пом­нить, что это бы­ла це­ли­ком твоя идея, — слы­шит­ся рас­су­ди­тель­ный жен­ский го­лос ко­раб­ля.

			Она пра­ва, это бы­ла моя идея. Или, вер­нее, идея мо­е­го преж­не­го я. На­сто­я­ще­го Жа­на ле Флам­бе­ра, ле­ген­дар­но­го во­ра и взлом­щи­ка ра­з­умов, от­лич­но­го во всех от­но­ше­ни­ях пар­ня. Ко­то­рый не оста­вил мне ни­че­го, кро­ме несколь­ких об­ры­воч­ных вос­по­ми­на­ний, ста­рых вра­гов, тю­рем­но­го за­клю­че­ния… и то­го, что на­хо­дит­ся в Лар­це.

			— Ту­ше, — при­знаю я.

			— Жан, про­шло уже три дня. Мо­жет, сто­ит оста­вить его нена­дол­го в по­кое.

			— У ме­ня нет вре­ме­ни. Ты са­ма ска­за­ла, что со­дер­жи­мое де­ко­ге­ри­ру­ет.

			Уста­лость жжет гла­за, слов­но го­ря­чий пе­сок. Лиш­нее на­по­ми­на­ние о том, что, несмот­ря на об­сто­я­тель­ства, я еще не сво­бо­ден. Ка­пи­тан «Пер­хо­нен» Ми­е­ли упря­мо от­ка­зы­ва­ет­ся предо­ста­вить мне до­ступ к кор­не­вой си­сте­ме мо­е­го из­го­тов­лен­но­го Со­бор­но­стью те­ла и огра­ни­чи­ва­ет ме­ня ба­зо­вы­ми че­ло­ве­че­ски­ми па­ра­мет­ра­ми. Она не ве­рит, что все мои преды­ду­щие по­пыт­ки пре­рвать на­вя­зан­ное мне со­труд­ни­че­ство бы­ли обу­слов­ле­ны обыч­ным недо­по­ни­ма­ни­ем и что я твер­до на­ме­рен упла­тить долг че­сти ей и ее труд­но­до­сти­жи­мо­му на­ни­ма­те­лю из Со­бор­но­сти.

			Но я не мо­гу сдать­ся. При пер­вом об­сле­до­ва­нии Лар­ца «Пер­хо­нен» при­шла к вы­во­ду о недол­го­веч­но­сти за­клю­чен­ной в нем кван­то­вой ин­фор­ма­ции. В те­че­ние несколь­ких дней все ко­тя­та по­мрут от ста­ро­сти.

			— Да, это до­воль­но необыч­но для устройств зо­ку, — про­из­но­сит «Пер­хо­нен». — Ес­ли толь­ко про­ек­ти­ров­щик не уста­но­вил ли­мит вре­ме­ни на­ме­рен­но. Как в иг­ре.

			— Ты са­ма ска­за­ла, что это устрой­ство зо­ку. Так че­го же от него ожи­дать?

			В ми­ре су­ще­ству­ет ве­ли­кое мно­же­ство раз­лич­ных зо­ку, но все они бук­валь­но одер­жи­мы иг­ра­ми. Хо­тя это­го по­ро­ка не ли­ше­ны и пред­ста­ви­те­ли Со­бор­но­сти. Од­но толь­ко вос­по­ми­на­ние о Тюрь­ме «Ди­лем­ма» и ее убий­ствен­ных иг­рах вы­зы­ва­ет у ме­ня дрожь, не го­во­ря уже о ее по­сто­ян­ном кош­ма­ре — Аб­со­лют­ном Пре­да­те­ле — непо­бе­ди­мом про­тив­ни­ке, при­няв­шем мой соб­ствен­ный об­лик, что­бы рас­пра­вить­ся со мной. Ка­кую бы ра­бо­ту ни по­ру­чи­ла мне по­кро­ви­тель­ни­ца Ми­е­ли, она не мо­жет быть ху­же, чем это.

			— Я не знаю, че­го мож­но ожи­дать. Ни ты, ни Ми­е­ли не го­во­ри­те мне, что там внут­ри. И ка­кое от­но­ше­ние все это име­ет к ме­сту на­ше­го сле­до­ва­ния. Ко­то­рое, меж­ду про­чим, мне со­всем не по ду­ше.

			— Зем­ля не так ужпло­ха, — от­ве­чаю я.

			— Ты был там по­сле Кол­лап­са?

			— Не знаю. Но я уве­рен, что мы долж­ны ту­да по­пасть. — Я раз­во­жу ру­ка­ми. — По­слу­шай, я все­го лишь кра­ду ве­щи, что­бы за­ра­бо­тать на жизнь. Ес­ли у те­бя име­ют­ся со­мне­ния на­счет об­ще­го пла­на, об­ра­тись к Ми­е­ли.

			— Толь­ко не сей­час, ко­гда она в та­ком на­стро­е­нии, — от­зы­ва­ет­ся ко­рабль. Ба­боч­ка-ава­тар де­ла­ет круг над мо­ей го­ло­вой. — Но, мо­жет быть, те­бе сто­ит с ней по­го­во­рить. Об об­щем плане.

			Ми­е­ли дей­стви­тель­нове­дет се­бя стран­но. Ее и в луч­шие вре­ме­на нель­зя бы­ло на­звать ду­шой ком­па­нии, а в эти дол­гие неде­ли пу­те­ше­ствия от Мар­са к Зем­ле она ста­ла еще бо­лее за­мкну­той и ос­нов­ную часть вре­ме­ни про­во­дит в ме­ди­та­ци­ях в пас­са­жир­ском са­лоне или в руб­ке пи­ло­та.

			— Эта идея ка­жет­ся мне аб­со­лют­но непри­ем­ле­мой, — от­ве­чаю я. Обыч­но я по­след­ний, с кем она хо­чет го­во­рить.

			
				О чем это тол­ку­ет ко­рабль?
			

			— Воз­мож­но, те­бя ожи­да­ет сюр­приз.

			— Лад­но, по­го­во­рю. Сра­зу по­сле то­го, как от­крою эту шту­ку.

			Я хму­ро смот­рю на Ла­рец. Ба­боч­ка-ава­тар уса­жи­ва­ет­ся мне на нос, и я от­ча­ян­но мор­гаю, по­ка на­ко­нец не ре­ша­юсь смах­нуть ее ру­кой.

			— Сда­ет­ся мне, ты пы­та­ешь­ся от че­го-то от­влечь­ся, — за­яв­ля­ет ко­рабль. — И по­хо­же, не хо­чешь при­зна­вать­ся мне в этом.

			— Ни­че­го по­доб­но­го. Я как от­кры­тая кни­га. — Я взды­хаю. — Неуже­ли те­бе боль­ше нечем за­нять­ся? Пси­хо­те­ра­пев­ти­че­ских ро­бо­тов изоб­ре­ли уже че­ты­ре сот­ни лет на­зад.

			— А ты уве­рен, что не раз­го­ва­ри­ва­ешь с од­ним из них? — Ба­боч­ка-ава­тар рас­сы­па­ет­ся пу­зырь­ка­ми ку-то­чек, остав­ляя по­сле се­бя лег­кий за­пах озо­на. — Те­бе на­до немно­го по­спать, Жан.

			Я при­ка­са­юсь к Лар­цу, ощу­щаю твер­дое теп­лое де­ре­во и сно­ва рас­кру­чи­ваю его в воз­ду­хе, по­ка гра­ни не сли­ва­ют­ся в од­но рас­плыв­ча­тое пят­но. Дви­же­ние на­го­ня­ет дре­мо­ту. «Пер­хо­нен» пра­ва. Ду­мать об этом лег­че, чем о Мар­се, двор­це и бо­гине. А как толь­ко я за­кры­ваю гла­за, все они тот­час воз­вра­ща­ют­ся.

			

			Дво­рец па­мя­ти на Мар­се мог быть мо­им, со все­ми его за­ла­ми, вос­ко­вы­ми и брон­зо­вы­ми ста­ту­я­ми, дра­го­цен­но­стя­ми и кам­ня­ми зо­ку, укра­ден­ны­ми у ал­маз­ных ра­з­умов и бо­гов. Те­перь все это, вся моя жизнь про­па­ла, все по­гло­ще­но ар­хон­та­ми, пре­вра­тив­ши­ми за­мок в тюрь­му. Един­ствен­ное, что мне оста­лось, это Ла­рец и со­пут­ству­ю­щие ему вос­по­ми­на­ния.

			Я мог про­тя­нуть ру­ку и все вер­нуть, но не сде­лал это­го. По­че­му?

			
				Я не Жан ле Флам­бер.
			

			Я мыс­лен­но про­хо­жу по мра­мор­но-зо­ло­тым ко­ри­до­рам и че­рез от­кры­тые две­ри за­гля­ды­ваю в ком­на­ты укра­ден­ных вос­по­ми­на­ний.

			Здесь вре­мя, ко­гда я не хо­тел быть Жа­ном ле Флам­бе­ром. Я жил на Мар­се, в го­ро­де за­бве­ния под на­зва­ни­ем Убли­етт. [7]Я со­здал се­бе но­вое ли­цо. Я по­стро­ил но­вую жизнь. Я встре­тил жен­щи­ну по име­ни Рай­мон­да. Я спря­тал все свои тай­ны да­же от се­бя са­мо­го.

			Здесь про­ис­хо­дит Вспыш­ка, ис­клю­чи­тель­ное яв­ле­ние в тех­ни­ке и про­стран­стве-вре­ме­ни. Яр­кий взрыв в мар­си­ан­ской но­чи, уми­ра­ю­щий Юпи­тер осы­па­ет жи­те­лей Убли­ет­та кван­то­вы­ми гре­за­ми.

			Здесь на­хо­дит­ся зал, на­зван­ный Пе­ре­хо­дом меж­ду Рож­де­ни­ем и Смер­тью, — по­стро­ен­ное мною зда­ние, на­по­ми­на­ю­щее бес­смерт­ным о кон­це все­го.

			Здесь жи­вет воз­люб­лен­ный од­но­го ар­хи­тек­то­ра, чьи вос­по­ми­на­ния я… ме­ня вдох­нов­ля­ли. Он по­ра­жен Вспыш­кой. В его ра­зу­ме я ви­дел пла­мя бо­гов. И за­хо­тел им за­вла­деть.

			Здесь мар­си­ан­ские зо­ку. По­сле Про­то­коль­ной вой­ны они при­нес­ли с со­бой Ла­рец. Внут­ри за­клю­чен го­гол Ос­но­ва­те­ля Со­бор­но­сти, од­но­го из пра­ви­те­лей Внут­рен­ней Си­сте­мы. Пле­нен­ный бог.

			Здесь жи­вет жен­щи­на по име­ни Джил­бер­ти­на — еще один пред­мет мо­е­го же­ла­ния, хо­тя мне и не сле­до­ва­ло ее же­лать. В ее па­мя­ти я и спря­тал Ла­рец. Я но­сил ли­цо, пол­ное хо­лод­ной ре­ши­мо­сти, ко­то­рое те­перь ка­жет­ся мне со­вер­шен­но чу­жим. «Стать Про­ме­те­ем», — что-то вро­де это­го ска­зал ей преж­ний я. И имен­но это­го хо­чет от ме­ня бо­ги­ня с улыб­кой змеи, ко­то­рой слу­жит Ми­е­ли.

			Здесь жен­щи­на Сю­э­сюэ из пар­ка ро­бо­тов, быв­шая на Зем­ле за­груз­чи­ком. До Кол­лап­са, до воз­ник­но­ве­ния Со­бор­но­сти, она пре­вра­ща­ла де­тей в бес­смерт­ных про­грам­ми­ру­е­мых ра­бов.

			По­то­му ме­ня и вле­чет к ко­лы­бе­ли че­ло­ве­че­ства я ощу­щаю важ­ность этих вос­по­ми­на­ний и чув­ствую, буд­то есть нечто, что я дол­жен отыс­кать в ми­ре при­зра­ков.

			И еще есть за­пер­тая дверь.

			Я от­кры­ваю гла­за. Ла­рец все еще вра­ща­ет­ся. Я от­влек­ся. От­ве­ты на­хо­дят­ся на Зем­ле и в за­пер­той ком­на­те у ме­ня в го­ло­ве.

			
				Что бы в этом слу­чае сде­лал Жан ле Флам­бер?
			

			Я бе­ру Ла­рец и на­пе­ваю несколь­ко нот из про­из­ве­де­ния, ис­пол­ня­е­мо­го Стэном Гет­цем. В изо­гну­той по­верх­но­сти од­ной из стен по­яв­ля­ет­ся оваль­ное от­вер­стие. Боль­шая часть ко­раб­ля из­го­тов­ле­на из оор­ти­ан­ско­го ин­тел­лек­ту­аль­но­го ко­рал­ла, вос­при­им­чи­во­го к му­зы­ке. У ме­ня бы­ло до­ста­точ­но вре­ме­ни, что­бы разо­брать­ся, как с ним управ­ля­ет­ся Ми­е­ли. Ко­рабль, без­услов­но, зна­ет, что я де­лаю, но ме­ня ра­ду­ет хо­тя бы ни­чтож­ная сте­пень сек­рет­но­сти, ко­то­рую обес­пе­чи­ва­ет на­ли­чие тай­ни­ка.

			Я по­ме­щаю внутрь Ла­рец, а за­тем про­ве­ряю осталь­ное со­дер­жи­мое. Па­роч­ка кам­ней зо­ку — мел­кие тем­ные ян­тар­ные ова­лы раз­ме­ром с пе­ре­пе­ли­ное яй­цо — укра­ден­ных на Мар­се, ко­гда сы­щик Ис­и­дор Бо­тре­ле и я при­сут­ство­ва­ли на ве­че­рин­ке у его по­друж­ки Пик­сил. Здесь же ее меч из Цар­ства, за­хва­чен­ный мной по­сле по­един­ка с мо­им преж­ним я, ко­то­ро­го зва­ли Жан ле Руа.

			Не так уж мно­го, но это толь­ко на­ча­ло.

			Я кла­ду ка­мень зо­ку в кар­ман на уда­чу, за­пи­раю осталь­ные мои жал­кие со­кро­ви­ща и от­прав­ля­юсь на по­ис­ки Ми­е­ли.

			

			Ми­е­ли в цен­траль­ной ка­ю­те ко­раб­ля воз­но­сит мо­лит­ву Че­ло­ве­ку Тьмы. Сна­ча­ла пе­ние зву­чит неуве­рен­но, но по­сте­пен­но ее го­лос креп­нет, за­став­ляя дви­гать­ся из­ва­я­ния в ни­шах и при­да­вая их ли­цам сход­ство с гри­ма­сой бо­га без­дны. Этой песне на­учи­ла ее ба­буш­ка Бри­хейн, и ис­пол­нять ее мож­но толь­ко в са­мых мрач­ных ме­стах и в са­мых опас­ных пу­те­ше­стви­ях. Но по ме­ре то­го, как Ми­е­ли по­гру­жа­ет­ся в ме­ди­та­цию, ста­туи ста­но­вят­ся ее от­ра­же­ни­я­ми, и вот уже со стен на нее смот­рит мно­же­ство Ми­е­ли с ли­ца­ми цве­та гряз­но­ва­то­го ко­мет­но­го льда.

			Она за­мол­ка­ет, гля­дя на них. Па­ря­щие в воз­ду­хе круг­лые све­чи с пла­ме­нем в фор­ме сер­де­чек, сла­бый аро­мат ко­ри­цы, пес­ня — все это не име­ет зна­че­ния. По спине пол­зет хо­ло­док.

			Ей на­до за­нять­ся де­ла­ми. При­го­то­вить при­кры­тие для вы­сад­ки на Зем­лю. Про­смот­реть ба­зу дан­ных Со­бор­но­сти о ко­лы­бе­ли че­ло­ве­че­ства и том ме­сте, ко­то­рое ее пред­ки, оор­ти­ан­цы, по­ки­ну­ли мно­го ве­ков на­зад. А вме­сто это­го Ми­е­ли взды­ха­ет, рас­по­ла­га­ет­ся в удоб­ном крес­ле у оси ну­ле­вой гра­ви­та­ции воз­ле ша­ро­вид­ных бон­са­ев и фаб­ри­ку­ет се­бе кол­бу с ла­крич­ным ча­ем.

			Ми­е­ли об­хва­ты­ва­ет ру­ка­ми теп­лый ше­ро­хо­ва­тый ко­ралл со­су­да. Пе­сен­ка, вы­звав­шая его по­яв­ле­ние, при­шла к ней вне­зап­но: все­го несколь­ко нот, вы­учить ко­то­рые мог бы лю­бой ре­бе­нок. Ми­е­ли про­дол­жа­ет ее на­пе­вать, де­лая пер­вый гло­ток. При­тор­ный вкус ла­кри­цы и го­речь. Она за­бы­ла, ка­ким сквер­ным мо­жет быть этот на­пи­ток. Но вме­сте с ним при­хо­дит вос­по­ми­на­ние: утро в ко­то, [8]став­ни от­кры­ты, и внутрь за­гля­ну­ло Ма­лень­кое Солн­це, мгно­вен­но пре­вра­тив ты­ся­чи шра­мов и тре­щин ле­дя­но­го неба в яр­кие штри­хи; ба­буш­ка вкла­ды­ва­ет ей в ру­ки круж­ку и це­лу­ет сво­и­ми мор­щи­ни­сты­ми гу­ба­ми, ее су­хой слад­кий за­пах сме­ши­ва­ет­ся с за­па­хом чая; во­до­от­ка­чи­ва­ю­щие де­ре­вья рас­кры­ва­ют­ся, ма­лень­кие анан­си [9]ло­вят утрен­нее теп­ло в свою ал­маз­ную па­у­ти­ну…

			Но да­же это вос­по­ми­на­ние боль­ше не при­над­ле­жит ей. Те­перь им вла­де­ет ее гос­по­жа, Пел­ле­гри­ни.

			Это ни­чем не от­ли­ча­ет­ся от все­го осталь­но­го, что она уже от­да­ла. Свою плоть, транс­фор­ми­ро­ван­ную в кон­тей­нер для син­те­за и смер­ти. Свой ра­зум, усо­вер­шен­ство­ван­ный ме­та­мозгом, ко­то­рый по­беж­да­ет страх, вы­чис­ля­ет на­ме­ре­ния про­тив­ни­ков до то­го, как они что-то за­ду­ма­ют, пре­вра­ща­ет окру­жа­ю­щий мир в сет­ку век­то­ров, сил и ве­ро­ят­но­стей. И все это ра­ди Сю­дян. [10]Так по­че­му же по­след­нее, от че­го она от­ка­за­лась, — от сво­ей уни­каль­но­сти, предо­ста­вив бо­гине пра­во ко­пи­ро­вать ее и со­зда­вать го­го­лов, счи­та­ю­щих се­бя Ми­е­ли, до­че­рью Кар­ху, [11]ка­жет­ся ей та­ким дра­го­цен­ным?

			Воз­мож­но, по­то­му что она сде­ла­ла это не ра­ди Сю­дян, а ра­ди во­ра.

			Ми­е­ли от­ме­та­ет гнев, все­гда воз­ни­ка­ю­щий при мыс­ли о его ли­це, став­шем та­ким зна­ко­мым за по­след­ние несколь­ко ме­ся­цев: яр­кие гла­за под тя­же­лы­ми ве­ка­ми, лег­кая усмеш­ка, вы­со­кие бро­ви, слов­но про­ри­со­ван­ные тон­ким ка­ран­да­шом. Ка­кое-то мгно­ве­ние она по­чти тос­ку­ет по био­ти­че­ской свя­зи, ко­то­рой по­ве­ли­тель­ни­ца со­еди­ня­ла их, что­бы дать Ми­е­ли воз­мож­ность чув­ство­вать все, что ощу­ща­ет вор. Бла­го­да­ря этой свя­зи ей лег­че бы­ло его по­ни­мать.

			На Мар­се он за­ста­вил ее петь. Как и все осталь­ное, это бы­ло улов­кой, но по­сред­ством био­ти­че­ской свя­зи она чув­ство­ва­ла, как он ра­ду­ет­ся ее пе­нию. Ми­е­ли уже ста­ла за­бы­вать, как это бы­ва­ет.

			И еще во­прос че­сти. Она не мог­ла оста­вить его уми­рать в оче­ред­ной тюрь­ме, ко­гда Пел­ле­гри­ни ре­ши­ла бро­сить его, слов­но сло­ман­ный ин­стру­мент. Как она мог­ла по­сту­пить ина­че? Ми­е­ли до­тра­ги­ва­ет­ся до дра­го­цен­ной це­поч­ки, об­ви­ва­ю­щей но­гу. Пре­крас­ные кам­ни, на­ни­зан­ные один за дру­гим, без­ого­во­роч­ный вы­бор.

			Она вы­пус­ка­ет из рук це­поч­ку и про­дол­жа­ет нето­роп­ли­во мо­лить­ся. От­блес­ки све­чей пля­шут на ли­цах ста­туй, и они ста­но­вят­ся по­хо­жи­ми на Сю­дян. Ши­ро­кий рот, вы­со­кие ску­лы, над­мен­ная улыб­ка.

			— Ин­те­рес­но, по­че­му ты ни­ко­гда не об­ра­ща­ешь­ся с мо­лит­ва­ми ко мне? — спра­ши­ва­ет Пел­ле­гри­ни. — Все бо­ги ужас­но ста­ро­мод­ны. Ме­ме­ти­че­ский шум в го­ло­вах обе­зья­нок. Те­бе сле­до­ва­ло бы по­мо­лить­ся мне.

			Пе­ред Ми­е­ли сто­ит бо­ги­ня — тень, от­бра­сы­ва­е­мая па­ря­щи­ми в неве­со­мо­сти све­ча­ми. Как и все­гда, она дер­жит­ся так, слов­но на нее дей­ству­ет нор­маль­ная си­ла тя­же­сти: ру­ки сло­же­ны на гру­ди, крас­но­ва­то-каш­та­но­вые во­ло­сы сво­бод­но стру­ят­ся по пле­чам, ко­то­рые остав­ля­ет от­кры­ты­ми свет­лое лет­нее пла­тье.

			— Я слу­жу и по­ви­ну­юсь, — от­ве­ча­ет Ми­е­ли, — но мо­лит­вы — мое лич­ное де­ло.

			— Как хо­чешь. Я нежад­ная. В лю­бом слу­чае зна­че­ние мо­литв слиш­ком пе­ре­оце­ни­ва­ют. — Она со­про­вож­да­ет свои сло­ва взма­хом ру­ки с яр­ко-крас­ны­ми ног­тя­ми. — Мо­жешь оста­вить их се­бе. У ме­ня есть твое те­ло, твоя пре­дан­ность и твой ра­зум. Не за­бы­вай, ты мне обе­ща­ла.

			Ми­е­ли скло­ня­ет го­ло­ву.

			— Я ни­че­го не за­бы­ла. Все, что по­же­ла­е­те, бу­дет ва­шим.

			— А кто ска­зал, что я уже не вос­поль­зо­ва­лась всем этим?

			У Ми­е­ли пе­ре­сы­ха­ет во рту, а внут­рен­но­сти ско­вы­ва­ет хо­лод. Но Пел­ле­гри­ни сме­ет­ся, ее го­лос зве­нит, слов­но стек­ло.

			— Нет, нет. Еще нет. — Она взды­ха­ет. — Ты та­кая за­бав­ная, моя ми­лая. Но, к несча­стью, у нас нет вре­ме­ни на ве­се­лье. По прав­де го­во­ря, сей­час мне как раз тре­бу­ет­ся твое те­ло, а не ду­ша. Мне на­до по­го­во­рить с мо­им Жа­ном. В си­лу неко­то­рых об­сто­я­тельств мои дру­гие сущ­но­сти кое-что за­те­я­ли. Вы долж­ны быть на­го­то­ве.

			Пел­ле­гри­ни вхо­дит в те­ло Ми­е­ли. Это по­хо­же на по­гру­же­ние в ле­де­ня­щую во­ду. А за­тем ка­ю­та, огонь­ки све­чей и бо­ги­ня — все ис­че­за­ет, и Ми­е­ли ока­зы­ва­ет­ся в спайм­скей­пе, слов­но при­зрак в за­пу­тан­ной па­у­тине Ма­ги­стра­ли.

		

		
			

				
					Глава вторая

					ТАВАДДУД И ДУНЬЯЗАДА

				

			

			Пе­ред тем как за­нять­ся лю­бо­вью с джин­ном гос­по­ди­ном Се­ном, Та­ваддуд уго­ща­ет его ви­но­гра­дом.

			Она бе­рет од­ну яго­ду из сто­я­щей на ко­ле­нях ва­зы, ак­ку­рат­но сни­ма­ет ко­жи­цу и за­жи­ма­ет меж­ду гу­ба­ми, це­луя слад­кую влаж­ную мя­коть. За­тем над­ку­сы­ва­ет ее и слы­шит ме­тал­ли­че­ский вздох из кув­ши­на джин­на, тон­ким бе­лым ка­бе­лем под­клю­чен­но­го к чув­стви­тель­ной се­ти би­ми в ее во­ло­сах.

			Та­ваддуд улы­ба­ет­ся и съе­да­ет еще од­ну яго­ду. На этот раз к вку­су ви­но­гра­да она поз­во­ля­ет при­со­еди­нить­ся и дру­гим ощу­ще­ни­ям. Сколь­же­ние шел­ка по ко­же. При­ят­ная тя­жесть ту­ши на рес­ни­цах. Жас­ми­но­вый аро­мат ее ду­хов. Преж­ний хо­зя­ин Ка­фур учил ее, что во­пло­ще­ние — это очень хруп­кий про­цесс ше­по­та и па­уз пло­ти.

			Та­ваддуд под­ни­ма­ет­ся и мед­лен­ны­ми сколь­зя­щи­ми ша­га­ми под­хо­дит к ок­ну в фор­ме за­моч­ной сква­жи­ны. Это изыс­кан­ный та­нец ра­бы­ни во­пло­ще­ния: при лю­бом дви­же­нии кув­шин джин­на оста­ет­ся вне по­ля зре­ния. Два ча­са ухо­дит у нее на то, что­бы рас­по­ло­жить в над­ле­жа­щем по­ряд­ке все вы­ши­тые по­душ­ки, зер­ка­ла и низ­кие сто­ли­ки, име­ю­щи­е­ся в этой уз­кой ком­на­те.

			На один миг она поз­во­ля­ет теп­лым лу­чам солн­ца при­кос­нуть­ся к ли­цу, а за­тем за­дер­ги­ва­ет мяг­кие пор­тье­ры, и свет при­об­ре­та­ет от­те­нок тем­но­го ме­да. По­том Та­ваддуд воз­вра­ща­ет­ся к сво­им по­душ­кам у низ­ко­го круг­ло­го сто­ли­ка в цен­тре ком­на­ты и от­кры­ва­ет неболь­шую шка­тул­ку, укра­шен­ную дра­го­цен­ны­ми кам­ня­ми.

			Внут­ри ле­жит кни­га, пе­ре­пле­тен­ная в ткань и ко­жу. Та­ваддуд мед­лен­но до­ста­ет кни­гу, поз­во­ляя гос­по­ди­ну Се­ну на­сла­дить­ся дро­жью пред­вку­ше­ния. На­пи­сан­ная в кни­ге ис­то­рия без­услов­но прав­ди­вая, ни­че­го дру­го­го в Сир­ре не до­пус­ка­ет­ся. Та­ваддуд зна­ет ее на­изусть, но все рав­но смот­рит в кни­гу и, преж­де чем пе­ре­вер­нуть стра­ни­цу, про­во­дит паль­цем по ше­ро­хо­ва­той по­верх­но­сти бу­ма­ги.

			«Вско­ре по­сле при­хо­да Со­бор­но­сти и Кри­ка Яро­сти в Сир­ре жи­ла мо­ло­дая жен­щи­на, же­на охот­ни­ка за со­кро­ви­ща­ми».

			ИСТОРИЯ О ЖЕНЕ МУТАЛИБУНА

			«Отец вы­дал ее за­муж со­всем мо­ло­день­кой. Ее муж му­та­ли­бун был стар не по го­дам. Его пер­вая же­на ста­ла одер­жи­мой и ушла в Го­род Мерт­вых, где за­кон­чи­ла жизнь гу­лем. [12]По­сле это­го он мно­го пу­те­ше­ство­вал по пу­стыне, отыс­ки­вая го­го­лов для Со­бор­но­сти.

			Его ра­бо­та оста­ви­ла ему мно­же­ство шра­мов: тре­вож­ные сны, на­ве­ян­ные ди­ким ко­дом, и сап­фи­ро­вые на­ро­сты, ко­то­рые боль­но ца­ра­па­ли ее ко­жу, ко­гда они ло­жи­лись вме­сте. Но это слу­ча­лось неча­сто: что­бы вы­жить в пу­стыне, му­та­ли­бун дав­но от­ка­зал­ся от стра­сти и при­ка­сал­ся к жене толь­ко из су­пру­же­ско­го дол­га. По­это­му ее дни в пре­крас­ном до­ме на Оскол­ке Узе­да бы­ли от­ме­че­ны пе­ча­лью оди­но­че­ства.

			Од­на­жды она за­ду­ма­ла раз­бить сад на кры­ше до­ма. Она на­ня­ла Быст­рых, что­бы под­нять на­верх пло­до­род­ную поч­ву из при­мор­ских оран­же­рей, по­се­я­ла се­ме­на и ве­ле­ла зе­ле­но­му джин­ну вы­рас­тить цве­ты всех от­тен­ков и да­ю­щие тень де­ре­вья. Мно­го дней и недель она на­пря­жен­но тру­ди­лась и по­про­си­ла свою сест­ру-мух­та­си­ба за­щи­тить са­дик от ди­ко­го ко­да Пе­ча­тью. По но­чам она на­шеп­ты­ва­ла са­ду, что­бы тот рос быст­рее: в до­ме от­ца она с джин­на­ми-на­став­ни­ка­ми изу­ча­ла ма­гию ата­ра и зна­ла мно­го Тай­ных Имен.

			Бла­го­да­ря джин­ну се­ме­на рос­ли быст­ро, и ко­гда ма­лень­кий са­дик за­цвел в пол­ную си­лу, она про­во­ди­ла там дол­гие ве­че­ра, на­сла­жда­ясь за­па­хом зем­ли и аро­ма­та­ми цве­тов и солн­ца, со­гре­ва­ю­ще­го ко­жу.

			Од­на­жды ве­че­ром из пу­сты­ни на­ле­тел силь­ный ве­тер. Он бу­ше­вал над Оскол­ком и про­ду­вал сад на­сквозь. Ве­тер при­нес с со­бой об­ла­ко на­ни­тов, опу­стив­ше­е­ся на сад, слов­но тя­же­лый гу­стой ту­ман. Кро­хот­ные ма­ши­ны со­еди­ня­лись в бле­стя­щие кап­ли на ли­стьях и ле­пест­ках ее цве­тов. По­доб­но древним фо­гле­там ути­ли­тар­но­го ту­ма­на из Сир­ра-на-Небе, ко­то­рых ее отец дер­жал в бу­тыл­ках в сво­ем ка­би­не­те, они си­я­ли чи­сто­той и све­же­стью.

			Же­на му­та­ли­бу­на, как ее учи­ли, об­ра­ти­лась к ту­ма­ну мыс­ля­ми и ше­по­том. Она улег­лась на мяг­кой тра­ве и по­про­си­ла ту­ман стать ру­ка­ми и гу­ба­ми воз­люб­лен­но­го.

			Ту­ман от­клик­нул­ся на ее при­зыв. Он за­кру­жил­ся во­круг нее, про­вел про­хлад­ны­ми мяг­ки­ми паль­ца­ми по спине, по­ще­ко­тал шею ту­ман­ным язы­ком».

			

			Та­ваддуд де­ла­ет па­у­зу, мед­лен­но сни­ма­ет одеж­ду и ше­по­том ак­ти­ви­ру­ет зер­ка­ла, тща­тель­но рас­став­лен­ные по всей ком­на­те. Гос­по­дин Сен ко­гда-то был муж­чи­ной, а муж­чи­на дол­жен ви­деть. С кли­ен­та­ми-жен­щи­на­ми в этом от­но­ше­нии на­мно­го про­ще, хо­тя в неко­то­рых де­та­лях они, ко­неч­но, го­раз­до тре­бо­ва­тель­нее.

			За­тем Та­ваддуд ло­жит­ся на по­душ­ки, огля­ды­ва­ет се­бя в зер­ка­ло, по­во­ра­чи­ва­ет го­ло­ву, что­бы скрыть под во­ло­са­ми ка­бель би­ми, и улы­ба­ет­ся. Ян­тар­ный свет под­чер­ки­ва­ет ее вы­со­кие ску­лы и скры­ва­ет то, что в от­ли­чие от Ду­нья­за­ды — ее рот несколь­ко ве­ли­ко­ват, и те­ло не та­кое строй­ное, как у сест­ры. Но ко­жа у Та­ваддуд тем­ная и глад­кая, а му­ску­лы твер­дые от дол­гих вос­хож­де­ний на Оскол­ки.

			Она вспо­ми­на­ет, как паль­цы ту­ма­на лас­ка­ли ее грудь и жи­вот, и про­дол­жа­ет чте­ние.

			
				«Но по­сле вто­ро­го и тре­тье­го по­це­лу­ев она по­ни­ма­ет, что ту­ман не про­сто от­зы­ва­ет­ся на ее мыс­ли, это не про­дол­же­ние ее соб­ствен­ных рук и губ, а жи­вое су­ще­ство из пу­сты­ни, та­кое же оди­но­кое и жаж­ду­щее, как и она са­ма. За­вит­ки ту­ма­на иг­ри­во спле­та­ют­ся с пря­дя­ми ее во­лос. Она под­ни­ма­ет ру­ку, и под ее паль­ца­ми ту­ман ста­но­вит­ся теп­лым и плот­ным. Он осто­рож­но опус­ка­ет­ся на нее…»

			

			Серд­це Та­ваддуд уско­ря­ет ход. Та­кой фи­нал нра­вит­ся гос­по­ди­ну Се­ну. Она все энер­гич­нее лас­ка­ет се­бя, кни­га за­хло­пы­ва­ет­ся и па­да­ет с ко­лен. И, как все­гда, ко­гда жар в ее те­ле на­рас­та­ет, ко­гда бед­ра смы­ка­ют­ся во­круг ру­ки, ко­гда го­ря­чие толч­ки со­тря­са­ют ее, она ло­вит се­бя на том, что ду­ма­ет об Ак­со­лот­ле…

			Од­на­ко Та­ваддуд не успе­ва­ет до­стиг­нуть пи­ка и увлечь за со­бой гос­по­ди­на Се­на, по­сколь­ку в этот мо­мент неожи­дан­но раз­да­ет­ся рез­кий зво­нок в дверь.

			— Доб­рое утро, до­ро­гая Та­ваддуд! — слы­шит­ся го­лос. — У те­бя най­дет­ся ми­нут­ка для тво­ей сест­ры?

			Ду­нья­за­да, как обыч­но, по­яв­ля­ет­ся в са­мый непод­хо­дя­щий мо­мент.

			Та­ваддуд вска­ки­ва­ет, ее ли­цо пы­ла­ет от воз­буж­де­ния и разо­ча­ро­ва­ния. Она на­бра­сы­ва­ет на се­бя одеж­ду и от­со­еди­ня­ет ка­бель би­ми от кув­ши­на джин­на.

			Сна­ру­жи уже слыш­ны при­глу­шен­ные ша­ги. Ком­на­та сви­да­ний рас­по­ло­же­на ря­дом с ка­би­не­том со­сед­ние две­ри в ко­ри­до­ре, ве­ду­щем от ве­сти­бю­ля.

			— Та­ваддуд! — сно­ва раз­да­ет­ся звон­кий го­лос сест­ры. — Неуже­ли ты еще спишь?

			— Все бы­ло… ве­ли­ко­леп­но, моя до­ро­гая. Хо­тя пе­ред са­мым кон­цом мне по­ка­за­лось, что ты немно­го от­влек­лась, — го­во­рит гос­по­дин Сен сво­им су­хим, ме­тал­ли­че­ским го­ло­сом.

			— Ты­ся­ча из­ви­не­ний, — от­кли­ка­ет­ся Та­ваддуд, вы­тас­ки­вая кув­шин джин­на из гру­ды по­ду­шек. Я не возь­му пла­ты.

			Та­ваддуд негром­ко бор­мо­чет про­кля­тия. Древ­ний джинн обе­щал за ее услу­ги но­вое Тай­ное Имя, ко­то­рое она дав­ным-дав­но ис­ка­ла.

			— Я обе­щаю в ско­ром бу­ду­щем на­зна­чить но­вое сви­да­ние, что­бы вас удо­вле­тво­рить. А се­го­дня воз­ник­ла неболь­шая се­мей­ная про­бле­ма, с ко­то­рой при­дет­ся разо­брать­ся.

			Та­ваддуд под­ни­ма­ет тя­же­лый со­суд. Это бес­цен­ный био­про­цес­сор, со­здан­ный до Кол­лап­са и поз­во­ля­ю­щий джин­ну вре­мен­но ло­ка­ли­зо­вать свою сущ­ность в ее до­ме. Сна­ру­жи кув­шин ни­чем не от­ли­ча­ет­ся от из­де­лий ре­мес­лен­ни­ков Сир­ра — про­стая ке­ра­ми­ка и си­няя гла­зурь, скры­ва­ю­щая слож­ные схе­мы.

			— По сво­е­му опы­ту я знаю, что се­мей­ные про­бле­мы ни­ко­гда не бы­ва­ют неболь­ши­ми, — от­ве­ча­ет джинн.

			— Та­ваддуд! Чем ты за­ни­ма­ешь­ся?

			— Бо­юсь, мне при­дет­ся по­про­сить вас уй­ти, — про­из­но­сит Та­ваддуд.

			— Ко­неч­но, те­бе на­до толь­ко немно­го по­мочь мне. До сле­ду­ю­щей встре­чи.

			Та­ваддуд ста­вит со­суд на под­окон­ник. Го­ря­чий вихрь рас­ка­чи­ва­ет што­ры, рас­ка­лен­ный воз­дух ед­ва за­мет­но дро­жит, и джинн ис­че­за­ет. Она пря­чет кув­шин меж­ду по­душ­ка­ми, сно­ва за­кры­ва­ет зер­ка­ла и пы­та­ет­ся при­ве­сти се­бя в по­ря­док.

			Раз­да­ет­ся стук в дверь. Та­ваддуд уже го­то­ва при­кос­нуть­ся к па­не­ли зам­ка, как у нее за­ми­ра­ет серд­це: кни­га все еще ле­жит на по­лу. Она по­спеш­но пря­чет ее в шка­тул­ку и за­хло­пы­ва­ет крыш­ку.

			Дверь от­кры­ва­ет­ся. Ду­нья­за­да оки­ды­ва­ет ее зло­рад­ным взгля­дом, дер­жа ру­ку на шее, где ви­сит кув­шин ка­ри­на. Тай­ные Име­на, на­пи­сан­ные на ног­тях, яр­ко вы­де­ля­ют­ся на ее смуг­лых ру­ках. Сест­ра Та­ваддуд оде­та для вы­хо­да в го­род: го­лу­бое пла­тье, шле­пан­цы и укра­шен­ная кам­ня­ми ша­поч­ка, во­ло­сы за­пле­те­ны в ко­сич­ки. Как все­гда, она вы­гля­дит без­упреч­но.

			

			— Я те­бе по­ме­ша­ла, до­ро­гая сест­рич­ка?

			— Чест­но го­во­ря, да.

			Ду­нья­за­да опус­ка­ет­ся на по­душ­ки.

			— Ка­кая ми­лень­каяком­на­та. И пах­нет чу­дес­но. Ты… раз­вле­ка­лась?

			Я знаю, чем ты за­ни­ма­ешь­ся, го­во­рит ее улыб­ка. И по­это­му сде­ла­ешь все, о чем я по­про­шу.

			— Нет, — от­ве­ча­ет Та­ваддуд.

			— От­лич­но. Как раз об этом я и хо­те­ла с то­бой по­го­во­рить. — Го­лос Ду­ни по­ни­жа­ет­ся до за­го­вор­щиц­ко­го ше­по­та. — Я хо­чу, что­бы ты встре­ти­лась с од­ним мо­ло­дым че­ло­ве­ком. Он бо­гат, хо­рош со­бой и вдо­ба­вок ост­ро­умен, к то­му же сво­бо­ден се­го­дня днем. Что ска­жешь?

			— Сест­ри­ца, я вполне мо­гу са­ма вы­би­рать се­бе дру­зей, — за­яв­ля­ет Та­ваддуд.

			Она под­хо­дит к ок­ну и за­дер­ги­ва­ет што­ры.

			— О, это мне хо­ро­шо из­вест­но. По­то­му ты и во­дишь зна­ком­ство с улич­ны­ми ар­ти­ста­ми и вся­ким сбро­дом.

			— Се­го­дня днем мне пред­сто­ит ра­бо­та. Бла­го­тво­ри­тель­ность, а точ­нее — це­ли­тель­ство. Ба­ну Са­сан [13]— улич­но­му сбро­ду— нуж­ны док­то­ра.

			— Я уве­ре­на, мо­ло­до­му че­ло­ве­ку бу­дет очень ин­те­рес­но уви­деть, чем ты за­ни­ма­ешь­ся.

			— Ко­неч­но: пред­став­ляю, как труд­но рас­смот­реть жизнь Ба­ну Са­сан из баш­ни мух­та­си­ба.

			В гла­зах Ду­нья­за­ды по­яв­ля­ет­ся опас­ный блеск.

			— Уве­ряю те­бя, что мы ви­дим все.
			

			— Моя ра­бо­та важ­нее, чем сви­да­ние с на­ду­шен­ным маль­чиш­кой, с ко­то­рым ты по­зна­ко­ми­лась на ве­че­рин­ке в Со­ве­те. Ду­ни, я бла­го­дар­на те­бе за ста­ра­ния, но нет необ­хо­ди­мо­сти се­бя утруж­дать.

			С са­мым ре­ши­тель­ным, как она на­де­ет­ся, ви­дом Та­ваддуд на­прав­ля­ет­ся к две­рям.

			— О, я пол­но­стью с то­бой со­глас­на. Это все рав­но что смы­вать ди­кий код с чле­на му­та­ли­бу­на, и по­чти так же по­лез­но. Но отец ду­ма­ет ина­че.

			Та­ваддуд за­ми­ра­ет, ощу­тив хо­лод в жи­во­те.

			— Я го­во­ри­ла с ним се­го­дня утром. Я ска­за­ла, что ты рас­ка­и­ва­ешь­ся в сво­их по­ступ­ках, что боль­ше все­го на све­те хо­чешь вос­ста­но­вить доб­рое имя се­мьи и сно­ва стать ува­жа­е­мой жен­щи­ной.

			Та­ваддуд обо­ра­чи­ва­ет­ся. Ду­ни смот­рит ей в ли­цо чест­ны­ми си­ни­ми гла­за­ми.

			— Ты хо­чешь, что­бы я ста­ла лгу­ньей, сест­ри­ца? Ска­зи­тель­ни­цей вро­де те­бя?

			Та­ваддуд плот­нее за­па­хи­ва­ет на се­бе одеж­ду и стис­ки­ва­ет зу­бы. «Ска­зи­тель­ни­ца. Лю­бов­ни­ца мон­стров. Она боль­ше не дочь мне». Так за­явил отец три го­да на­зад, ко­гда Ка­ю­щи­е­ся на­шли ее и воз­вра­ти­ли до­мой из Двор­ца Ска­за­ний.

			— Так кто же это?

			— Абу Ну­вас, — го­во­рит Ду­нья­за­да. — Я ду­маю, отец бу­дет очень до­во­лен, ес­ли вы ста­не­те… дру­зья­ми.

			— Ду­ни, ес­ли ты хо­чешь ме­ня на­ка­зать, мог­ла бы вы­брать бо­лее лег­кий спо­соб. Что нуж­но от него от­цу?

			Ду­ни взды­ха­ет.

			— Что ему мо­жет быть нуж­но от са­мо­го бо­га­то­го в го­ро­де тор­гов­ца го­го­ла­ми?

			— Я не на­столь­ко глу­па, сест­ра. — И Ка­ю­щи­е­ся джин­ны вро­де гос­по­ди­на Се­на кое о чем мне рас­ска­зы­ва­ют. — Отец поль­зу­ет­ся под­держ­кой Со­ве­та, ему нет необ­хо­ди­мо­сти по­ку­пать чью-то бла­го­склон­ность. По­че­му он и по­че­му имен­но сей­час?

			Ду­нья­за­да при­щу­ри­ва­ет­ся и про­во­дит по гу­бам од­ним из сво­их ко­ле­чек.

			— По­ла­гаю, я долж­на ра­до­вать­ся хо­тя бы ма­лей­ше­му ин­те­ре­су к го­род­ской по­ли­ти­ке с тво­ей сто­ро­ны, — мед­лен­но про­из­но­сит она. — Кое-ка­кие недав­ние со­бы­тия при­ве­ли к то­му, что на­ше по­ло­же­ние ста­ло… неста­биль­ным. Се­го­дня утром со­вер­шен­но неожи­дан­но умер член Со­ве­та: Алайль из До­ма Со­арец. Ты ее, на­вер­ное, пом­нишь.

			Алайль — жен­щи­на с су­ро­вым ли­цом за сто­лом от­ца; про­пле­ши­на в ее тем­ных во­ло­сах, остав­лен­ная ди­ким ко­дом, и брон­зо­вая птич­ка на пле­че. «Луч­ше бы те­бе вы­гре­бать дерь­мо по­сле жи­вых, чем ста­но­вить­ся му­та­ли­бу­ном, де­воч­ка». На­вер­ное, в этом и кро­ет­ся при­чи­на,ду­ма­ет Та­ваддуд, про­го­няя вос­по­ми­на­ние. В ее гру­ди воз­ни­ка­ет пу­сто­та, но она со­хра­ня­ет невоз­му­ти­мый вид.

			— Дай-ка по­про­бую уга­дать, — про­из­но­сит она вслух. — Она ведь боль­ше дру­гих под­дер­жи­ва­ла пред­ло­же­ние от­ца по мо­ди­фи­ка­ции Ак­кор­дов Кри­ка Яро­сти. Как она умер­ла?

			— Весь­ма свое­вре­мен­ное са­мо­убий­ство. Ка­ю­щи­е­ся по­ла­га­ют, что это одер­жи­мость. Воз­мож­но, это бы­ли ма­сру­ры, но до сих пор они не взя­ли на се­бя от­вет­ствен­ность. Мы про­дол­жа­ем рас­сле­до­ва­ние. Отец да­же свя­зал­ся с Со­бор­но­стью: сянь-ку при­шлют ко­го-то, что­бы разо­брать­ся. Го­ло­со­ва­ние по Ак­кор­дам со­сто­ит­ся че­рез три дня. За по­бе­ду необ­хо­ди­мо за­пла­тить. Абу Ну­ва­су это из­вест­но, сле­до­ва­тель­но, ты, до­ро­гая сест­ра, долж­на по­ста­рать­ся изо всех сил, что­бы сде­лать его счаст­ли­вым.

			— Уди­ви­тель­но, что отец ре­шил до­ве­рить это де­ло мне. — Лю­бов­ни­це мон­стров.
			

			— Гос­по­дин Ну­вас лич­но про­сил у от­ца раз­ре­ше­ния уха­жи­вать за то­бой. Кро­ме то­го, хо­дят слу­хи, что его при­стра­стия… несколь­ко необыч­ны. В лю­бом слу­чае мне бу­дет неко­гда — я долж­на при­смат­ри­вать за аген­том Со­бор­но­сти. Скуч­ней­шее за­ня­тие, но кто-то дол­жен взять это на се­бя. Так что осталь­ное за то­бой.

			— Как удоб­но. Те­бе он до­ве­ря­ет, а ме­ня про­да­ет куп­цу, слов­но го­го­ла из пу­сты­ни.

			Так бы­ло не все­гда. Ей вспо­ми­на­ет­ся ши­пя­щая ско­во­ро­да, пы­шу­щий в ли­цо жар и мяг­кие ру­ки от­ца на пле­чах. «Ну же, Та­ва, по­про­буй, что ты при­го­то­ви­ла. Ес­ли счи­та­ешь нуж­ным, до­бавь немно­го май­о­ра­на. Пи­ща долж­на иметь со­дер­жа­ние».

			— До­ро­гая сест­ра, я ведь ста­ра­юсь те­бе по­мочь. Отец мяг­ко­сер­де­чен, но он не за­был тво­е­го по­ве­де­ния. Я пред­ла­гаю те­бе воз­мож­ность по­ка­зать ему, на что ты спо­соб­на.

			Ду­ни бе­рет Та­ваддуд за ру­ку. Коль­ца джин­на на ее паль­цах хо­ло­дят ко­жу.

			— И де­ло не толь­ко в те­бе, Та­ваддуд. Ты го­во­ри­ла о Ба­ну Са­сан. Ес­ли го­ло­со­ва­ние бу­дет в на­шу поль­зу, у нас по­явит­ся воз­мож­ность из­ме­нить по­ло­же­ние ве­щей, улуч­шить жизнь всех жи­те­лей Сир­ра. Ес­ли толь­ко ты мне по­мо­жешь.

			Взгляд Ду­ни ис­крен­ний, ка­ким он обыч­но бы­вал, ко­гда она пы­та­лась уго­во­рить Та­ваддуд убе­жать на по­ис­ки сча­стья или спря­тать­ся от джин­на Хе­ри­мо­на.

			— Обе­ща­ния? Я ду­ма­ла, ты по­пы­та­ешь­ся до­бить­ся сво­е­го угро­за­ми, — спо­кой­но про­из­но­сит Та­ваддуд.

			— Хо­ро­шо же, — от­ве­ча­ет Ду­ни. — Воз­мож­но, есть еще кое-что, о чем отец дол­жен знать.

			Та­ваддуд за­жму­ри­ва­ет­ся от пуль­си­ру­ю­щей бо­ли в вис­ках. Это Аун на­ка­зы­ва­ет ме­ня за Вей­ра­ца и Ак­со­лот­ля. На­вер­ное, я это за­слу­жи­ла. Мо­жет, отец сно­ва по­смот­рит мне в гла­за.
			

			— Пре­крас­но, — мед­лен­но про­из­но­сит она. Та­ваддуд чув­ству­ет се­бя за­мерз­шей и сла­бой. — Бу­дем на­де­ять­ся, что я для него до­ста­точ­но необыч­на.

			— Чу­дес­но! — Ду­ни вска­ки­ва­ет и хло­па­ет в ла­до­ши. Укра­ше­ния и коль­ца джин­на гром­ко по­звя­ки­ва­ют. — Не хмурь­ся. Это бу­дет за­бав­но!

			Она огля­ды­ва­ет Та­ваддуд с го­ло­вы до ног и ка­ча­ет го­ло­вой.

			— Но сна­ча­ла мы долж­ны что-ни­будь сде­лать с тво­и­ми во­ло­са­ми.

		

		
			

				
					Глава третья

					ВОР И АРЕСТ

				

			

			Я нере­ши­тель­но вхо­жу в ка­ю­ту. Ес­ли уж ко­рабль ис­пы­ты­ва­ет тре­во­гу, зна­чит, Ми­е­ли дей­стви­тель­но в пло­хом на­стро­е­нии, а я слиш­ком устал, что­бы вы­дер­жать бой с оор­ти­ан­ским во­и­ном.

			Мне не при­хо­дит­ся тра­тить вре­мя на по­ис­ки. Она па­рит в цен­тре ка­ю­ты. Гла­за за­кры­ты, смуг­лое оваль­ное ли­цо оза­ре­но све­ча­ми, по­хо­жее на то­гу пла­тье оку­ты­ва­ет ее те­ло, слов­но ко­кон гу­се­ни­цу.

			— Ми­е­ли, нам на­до по­го­во­рить, — на­чи­наю я.

			От­ве­та нет.

			Я под­тя­ги­ва­юсь на про­доль­ной оси ка­ю­ты и за­гля­ды­ваю ей в ли­цо. Ве­ки не дро­жат, и она по­чти не ды­шит. Чу­дес­но.На­вер­ное, она по­гру­же­на в ка­кой-то оор­ти­ан­ский транс. Это по­нят­но: по­жи­ви­те на од­них яго­дах в пу­сто­те­лой ко­ме­те, осве­щен­ной ис­кус­ствен­ным солн­цем, и у вас то­же по­явят­ся гал­лю­ци­на­ции.

			— Это важ­но. Я хо­чу по­го­во­рить с Пел­ле­гри­ни.

			Или она по­гру­зи­лась в бо­е­вую со­сре­до­то­чен­ность? Од­на­жды я су­мел вы­дер­нуть ее из по­доб­но­го со­сто­я­ния, вос­поль­зо­вав­шись био­ти­че­ской свя­зью, но для это­го мне при­шлось про­ткнуть ла­донь сап­фи­ро­вым оскол­ком. По­вто­рять этот опыт мне со­всем не хо­чет­ся, кро­ме то­го, свя­зи боль­ше нет. Я щел­каю паль­ца­ми пе­ред ее ли­цом. По­том тро­гаю за пле­чо.

			— «Пер­хо­нен», с ней все в по­ряд­ке? — спра­ши­ваю я у ко­раб­ля.

			Но и ко­рабль то­же не от­ве­ча­ет.

			— Ми­е­ли, это не смеш­но.

			Она на­чи­на­ет сме­ять­ся — негром­ко и ме­ло­дич­но. А по­том от­кры­ва­ет гла­за, и на ее ли­це по­яв­ля­ет­ся зме­и­ная улыб­ка.

			— Еще как смеш­но, — воз­ра­жа­ет Пел­ле­гри­ни.

			В го­ло­ве у ме­ня от­кры­ва­ет­ся и за­кры­ва­ет­ся дверь тюрь­мы. Но не «Ди­лем­мы», а дру­гой тюрь­мы, из да­ле­ко­го про­шло­го. Воз­мож­но, бы­ло бы луч­ше, ес­ли бы я там и остал­ся.

			— При­вет, Жо­зе­фи­на, — го­во­рю я.

			— Ты ни ра­зу ме­ня не по­звал, — за­яв­ля­ет она. — Я оскорб­ле­на.

			— Ну, на Мар­се мне по­ка­за­лось, что у те­бя ма­ло вре­ме­ни, — от­ве­чаю я.

			В при­щу­рен­ных гла­зах по­яв­ля­ет­ся опас­ный блеск. На­вер­ное, не слиш­ком ра­зум­но на­по­ми­нать ей о на­шей по­след­ней встре­че, ко­гда из-за ме­ня вла­сти Убли­ет­та вы­швыр­ну­ли ее с пла­не­ты. Хо­тя, с дру­гой сто­ро­ны, мо­жет, это и к луч­ше­му.

			— Жо­зе­фи­на Пел­ле­гри­ни, — про­из­но­шу я ее имя.

			С ним, без­услов­но, свя­за­ны ка­кие-то вос­по­ми­на­ния, но и они оста­лись за за­кры­той две­рью. Это и не уди­ви­тель­но: ве­ро­ят­нее все­го, она са­ма тща­тель­но от­ре­дак­ти­ро­ва­ла мою па­мять. Для Ос­но­ва­те­лей Со­бор­но­сти по­доб­ные фо­ку­сы в по­ряд­ке ве­щей.

			— Так ты все по­нял, — го­во­рит она.

			— По­че­му ты мне не ска­за­ла?

			— О, толь­ко ра­ди тво­е­го же бла­га, мой ми­лый, — за­ве­ря­ет она. — Ты уже па­ру сто­ле­тий бе­га­ешь от ме­ня. Я не хо­те­ла те­бя рас­стра­и­вать. — Она тро­га­ет сред­ний па­лец ле­вой ру­ки, слов­но по­прав­ля­ет коль­цо. — А зна­ешь, что про­ис­хо­дит, ко­гда пы­та­ешь­ся убе­жать от сво­ей судь­бы?

			— Что же?

			Она на­кло­ня­ет­ся бли­же.

			— Ты те­ря­ешь се­бя. Ты ста­но­вишь­ся мел­ким во­риш­кой, со­ро­кой, ко­то­рая бро­са­ет­ся на бле­стя­щие по­бря­куш­ки. Те­бе нуж­на я, что­бы ты стал чем-то боль­шим.

			Глад­кой про­хлад­ной ру­кой она при­ка­са­ет­ся к мо­е­му ли­цу.

			— Я да­ла те­бе шанс вер­нуть са­мо­го се­бя. Ты не су­мел им вос­поль­зо­вать­ся. Ты до сих пор оста­ешь­ся ни­что­же­ством, год­ным толь­ко на иг­ры с ору­жи­ем. Я счи­та­ла, что ты мог бы стать се­ме­нем для че­го-то гран­ди­оз­но­го. Я ошиб­лась. — Ее взгляд ста­но­вит­ся жест­ким. — Ты не Жан ле Флам­бер.

			Мне боль­но это слы­шать, но я не по­даю ви­да. Она по-преж­не­му го­во­рит лас­ко­во, но в гла­зах за­го­ра­ют­ся ис­кры непод­дель­но­го гне­ва.

			
				Хо­ро­шо.
			

			Я от­ма­хи­ва­юсь от ее ру­ки.

			— Зна­чит, нас та­ких двое, — за­яв­ляю я. — По­то­му что я по­ла­гаю: ты не Жо­зе­фи­на Пел­ле­гри­ни. Ты про­сто го­гол. Да, на­вер­ное, из ста­рей­шей вет­ви. Но не Прайм. Ты ни­ко­гда не по­сла­ла бы свою важ­ную со­став­ля­ю­щую ра­ди та­кой ра­бо­ты. Ты про­сто незна­чи­тель­ный го­гол Ос­но­ва­те­ля. Я хо­чу го­во­рить с Прай­мом.

			— Ка­кие у те­бя ос­но­ва­ния счи­тать, что ты это­го до­сто­ин?

			— Ты хо­чешь по­хи­тить у Мат­че­ка Че­на фраг­мент Вспыш­ки, а я знаю, как это сде­лать. И я хо­чу из­ме­нить усло­вия сдел­ки.

			Она сме­ет­ся.

			— О Жан! В про­шлый раз ты по­тер­пел неуда­чу. Все, на что ты был спо­со­бен, — ой, да­же не знаю, как ска­зать, — ко­гни­тив­ные кон­струк­ции, укра­ден­ные у зо­ку и у нас. Трю­ки с солн­це­до­бы­ва­ю­щи­ми ма­ши­на­ми. Пре­вос­ход­ная мас­ки­ров­ка. И все рав­но ты был ре­бен­ком по срав­не­нию с ним, с От­цом Дра­ко­нов. И ты еще го­во­ришь, что зна­ешь, как это сде­лать те­перь?Ах, мой ми­лый, мой ма­лень­кий принц, это про­сто смеш­но.

			— Еще смеш­нее бу­дет на­блю­дать, как те­бя со­жрут дру­гие Ос­но­ва­те­ли. Это бу­дут ва­си­ле­вы и сянь-ку, вер­но? Они все­гда те­бя нена­ви­де­ли. И те­бе необ­хо­ди­мо ору­жие про­тив них. Толь­ко по­это­му ты ме­ня и вы­та­щи­ла.

			Ее гла­за слов­но две зе­ле­ные жем­чу­жи­ны, хо­лод­ные и твер­дые. Я на­би­раю пол­ную грудь воз­ду­ха. По­чти у це­ли.Толь­ко бы не за­быть, что она спо­соб­на чи­тать по край­ней ме­ре по­верх­ност­ные мои мыс­ли. Есть спо­соб их скрыть. Ас­со­ци­а­тив­ное мыш­ле­ние. Жем­чу­жи­ны и пла­не­ты, гла­за и тиг­ры. Она хму­рит­ся. На­до ее от­влечь.

			— Мне и впрямь ин­те­рес­но, как они су­ме­ли ме­ня пой­мать, ес­ли я был на­столь­кохо­ро­шо под­го­тов­лен, — го­во­рю я. — А ты, слу­чай­но, не име­ла к это­му от­но­ше­ния, моя до­ро­гая?

			Она вста­ет пря­мо пе­ре­до мной. Гу­бы сжи­ма­ют­ся в тон­кую ли­нию. Грудь под­ни­ма­ет­ся и опус­ка­ет­ся рез­ки­ми толч­ка­ми. Она да­же рас­прав­ля­ет кры­лья Ми­е­ли, и они вспы­хи­ва­ют в лу­чах све­чей дву­мя ги­гант­ски­ми язы­ка­ми пла­ме­ни.

			— Воз­мож­но, я на са­мом де­ле от те­бя убе­гал, — про­дол­жаю я. — Но сто­и­ло те­бедой­ти до от­ча­я­ния, как ты все­гда ме­ня разыс­ки­ва­ла.

			— До от­ча­я­ния? — ши­пит она. — Ты мел­кий ублю­док!

			Она об­хва­ты­ва­ет ру­ка­ми мою го­ло­ву и сжи­ма­ет с та­кой си­лой, что че­реп вот-вот трес­нет. На­ши ли­ца сбли­жа­ют­ся, ее теп­лое ды­ха­ние пах­нет ла­кри­цей.

			— Я те­бе по­ка­жу, что та­кое от­ча­я­ние, — бро­са­ет она.

			— Нет. — «Да».

			Ее блед­но-зе­ле­ные гла­за вдруг вспы­хи­ва­ют дву­мя солн­ца­ми. Мир за­ли­ва­ет бе­лое си­я­ние. Мое ли­цо пла­вит­ся, слов­но воск, в ее ру­ках.

			— Слу­шай, я рас­ска­жу, какте­бя пой­ма­ли, — го­во­рит она.

			ИСТОРИЯ ОБ ИНСПЕКТОРЕ И ЖАНЕ ЛЕ ФЛАМБЕРЕ

			Ин­спек­тор на­сти­га­ет это­го мер­зав­ца ле Флам­бе­ра в фо­то­сфе­ре Солн­ца.

			Преж­де чем на­чать опе­ра­цию, он поль­зу­ет­ся слу­ча­ем, что­бы хо­ро­шень­ко рас­смот­реть Ос­но­ва­те­лей на бор­ту пре­крас­но­го ко­раб­ля «Да­ю­щий бес­смер­тие». Бо­ро­да­тый Тво­рец Душ нето­роп­ли­во рас­ка­чи­ва­ет­ся в крес­ле. Пел­ле­гри­ни в бе­лом с зо­ло­том мун­ди­ре во­ен­но­го фло­та при­сталь­но и вы­жи­да­ю­ще смот­рит на него. Ва­си­лев, от­ки­нув­шись на спин­ку крес­ла, кру­тит в ру­ках бо­кал с зо­ло­ти­стым ви­ном. Двое сянь-ку за­мер­ли с невоз­му­ти­мым ви­дом. Чен мол­ча и непо­движ­но гля­дит на мо­ре. Чит­ра­гуп­та паль­цем про­ты­ка­ет дыр­ки в вир­ту­аль­ной по­верх­но­сти, со­зда­вая кро­шеч­ные пы­ла­ю­щие син­гу­ляр­но­сти, ко­то­рые сра­зу же с гром­ким хлоп­ком ис­че­за­ют.

			Ин­спек­тор хму­ро раз­гля­ды­ва­ет Чит­ра­гуп­ту. «Да­ю­щий бес­смер­тие» пред­став­ля­ет со­бой слож­ную кон­фи­гу­ра­цию элек­тро­маг­нит­ных по­лей, окру­жа­ю­щих кру­пи­цу ин­тел­лек­ту­аль­ной ма­те­рии раз­ме­ром с бу­ла­воч­ную го­лов­ку. Ко­рабль па­рит на вы­со­те пя­ти­сот ки­ло­мет­ров над се­вер­ным сол­неч­ным по­лю­сом, в са­мой низ­ко­тем­пе­ра­тур­ной зоне фо­то­сфе­ры. В та­ких усло­ви­ях со­зда­ние вир­ту­аль­но­го пей­за­жа сто­и­ло ему нема­лых хло­пот.

			Это ма­лень­кий ре­сто­ран­чик на бе­ре­гу ска­ли­стой га­ва­ни. Ос­но­ва­те­ли си­дят за сто­ли­ка­ми на за­ли­той солн­цем и об­ду­ва­е­мой про­хлад­ным бри­зом го­ре, пе­ред ни­ми бо­ка­лы с бе­лым ви­ном и та­рел­ки с мо­ре­про­дук­та­ми, ис­то­ча­ю­щие на­сы­щен­ный аро­мат. Сна­сти па­рус­ных ло­док по­звя­ки­ва­ют на вет­ру, со­про­вож­дая раз­го­вор им­про­ви­зи­ро­ван­ной му­зы­кой. На­по­ми­на­ни­ем о том, где они на­хо­дят­ся, слу­жит свер­ка­ю­щая мо­дель Экс­пе­ри­мен­та, ко­то­рая на­ви­са­ет в небе, слов­но огром­ное об­ла­ко, остав­ляя от Солн­ца пы­ла­ю­щий оре­ол. Как и по­ла­га­ет­ся, это мо­за­ич­ная ре­аль­ность, со­став­лен­ная из вос­по­ми­на­ний Ос­но­ва­те­лей. Это про­яв­ле­ние ува­же­ния, необ­хо­ди­мое для до­сти­же­ния кон­сен­су­са. По край­ней ме­ре, тео­ре­ти­че­ски.

			Пер­вым на­ру­ша­ет мол­ча­ние Ва­си­лев.

			— За­чем мы здесь со­бра­лись? — спра­ши­ва­ет он. — Мы уже от­ве­ти­ли на все ва­ши во­про­сы.

			Паль­цы ин­спек­то­ра на­щу­пы­ва­ют неров­ные края шра­мов на ще­ках. При­кос­но­ве­ние вы­зы­ва­ет глухую боль. Она все­гда с ним, но не по­то­му, что ра­ны не за­жи­ли, — это его неотъ­ем­ле­мая часть, про­яв­ле­ние ува­же­ния к Прай­му.

			«Хо­ро­шо», — ду­ма­ет он. Очень хо­ро­шо, что встре­ча про­хо­дит в вир­ту­аль­ной ре­аль­но­сти, где они мо­гут чув­ство­вать боль. Эти го­го­лы из глу­бо­ких внут­рен­них вет­вей гу­бер­нийпри­вык­ли к аб­стракт­ным по­ня­ти­ям и ста­ли за­бы­вать, что фи­зи­че­ская ре­аль­ность ни­ку­да не ис­чез­ла, что она гру­бая и му­чи­тель­ная, изощ­рен­ная и ха­о­тич­ная, как спря­тан­ное внут­ри яб­ло­ка лез­вие.

			— Один из вас и есть Жан ле Флам­бер, — го­во­рит он им. — Один из вас явил­ся сю­да с на­ме­ре­ни­ем со­вер­шить кра­жу.

			Ос­но­ва­те­ли смот­рят на него в оше­лом­лен­ном мол­ча­нии. У Чит­ра­гуп­ты вы­ры­ва­ет­ся сме­шок. Взгляд Твор­ца не от­ры­ва­ет­ся от фи­о­ле­то­вых за­вит­ков ось­ми­но­га на та­рел­ке. Пел­ле­гри­ни да­рит ин­спек­то­ру ми­мо­лет­ную улыб­ку. В его гру­ди воз­ни­ка­ет стран­ное теп­ло. Это­го он ни­как не ожи­дал. Во­пло­ще­ние и вы­со­ко­ка­че­ствен­ная вир­ту­аль­ность име­ют свои пре­иму­ще­ства и недо­стат­ки. Он ед­ва удер­жи­ва­ет­ся, что­бы не улыб­нуть­ся в от­вет.

			— Я со­вер­шен­но не раз­би­ра­юсь в этом, — про­из­но­сит он, ука­зы­вая вверх.

			Небо над ни­ми мер­ца­ет ней­трин­ны­ми вспыш­ка­ми рай­он­ныхко­раб­лей, как и «Да­ю­щий бес­смер­тие». Мил­ли­о­ны су­дов дви­жут­ся по стро­го опре­де­лен­ным ор­би­там, пе­ре­пле­та­ю­щим­ся на­по­до­бие ни­тей го­бе­ле­на. Где-то очень да­ле­ко слы­шит­ся рит­мич­ное гу­де­ние гу­бер­нии,ис­кус­ствен­но­го моз­га ве­ли­чи­ной с пла­не­ту. Гу­бер­нияпри­смат­ри­ва­ет за сво­и­ми детьми из те­ни Мер­ку­рия, ко­ор­ди­ни­ру­ет их дей­ствия, на­прав­ля­ет и пла­ни­ру­ет.

			На Солн­це на­дет по­яс из кро­шеч­ных све­тя­щих­ся то­чек: солн­це­до­бы­ва­ю­щие ма­ши­ны вы­ка­чи­ва­ют из рас­плав­лен­ных глу­бин тя­же­лые эле­мен­ты и по­став­ля­ют их на фаб­ри­ки ин­тел­лек­ту­аль­ной ма­те­рии, рас­по­ло­жен­ные на ста­ци­о­нар­ных ор­би­тах. Це­лое се­мей­ство кон­струк­то­ров-го­го­лов в плаз­мен­ных те­лах взби­ва­ет сол­неч­ную ко­ро­ну, со­зда­вая устой­чи­вые зо­ны, ко­то­рые бу­дут ис­поль­зо­вать­ся в ка­че­стве ак­тив­но­го ма­те­ри­а­ла в сол­неч­ных ла­зе­рах.

			— Но я знаю, что это слу­жит Ве­ли­кой Все­об­щей Це­ли. Наш брат Тво­рец пы­тал­ся объ­яс­нить мне тео­рию струн, рас­ска­зы­вал о рас­се­и­ва­нии кван­то­вой гра­ви­та­ции, о зам­ках План­ка и о том, что Бог не иг­рок, а крип­то­граф. Мне все рав­но. Мое се­мей­ство име­ет де­ло с бо­лее про­сты­ми ве­ща­ми. Всем вам из­вест­но, чем я за­ни­ма­юсь.

			Он слег­ка лу­ка­вит. И, ко­неч­но,зна­ет, что долж­но про­изой­ти. Но луч­ше пусть они счи­та­ют его вар­ва­ром.

			Сол­неч­ные ла­зе­ры сфо­ку­си­ру­ют­ся на со­во­куп­но­сти то­чек, и энер­гия до­стиг­нет та­кой кон­цен­тра­ции, что разо­рвет про­стран­ствен­но-вре­мен­ную ткань и даст жизнь син­гу­ляр­но­стям, пи­та­е­мым по­то­ка­ми ча­стиц, вы­би­тых с по­лю­са солн­це­до­бы­ва­ю­щи­ми ма­ши­на­ми. В них устре­мят­ся бес­чис­лен­ные го­го­лы, их мыс­ли бу­дут за­ко­ди­ро­ва­ны в еди­ные це­поч­ки в ра­ди­у­сах чер­ных дыр. Сем­на­дцать чер­ных дыр бу­дут сбли­жать­ся, увле­кая за со­бой от Солн­ца длин­ные оран­же­вые хво­сты плаз­мы. Ру­ка Бо­га со мно­же­ством паль­цев со­мкнет­ся в ку­лак. Ярост­ный про­цесс из­лу­че­ния Хокин­га пре­вра­тит в энер­гию несколь­ко ча­стиц мас­сы Зем­ли.

			И, воз­мож­но, в этом аду най­дет­ся от­вет.От­вет, ко­то­рый кто-то хо­чет украсть.

			— Так где же эта ле­ген­дар­ная лич­ность? — спра­ши­ва­ет Ва­си­лев. — Это безу­мие. Де­вять се­кунд в кар­ка­се Экс­пе­ри­мен­та, и мы по­на­прас­ну тра­тим цик­лы в ка­ком-то разу­кра­шен­ном ви­ре. За его пре­де­ла­ми на­ши бра­тья и сест­ры го­то­вят­ся к са­мым бли­ста­тель­ным свер­ше­ни­ям. А мы чем за­ни­ма­ем­ся? Го­ня­ем­ся за при­зра­ком. — Он огля­ды­ва­ет­ся на Пел­ле­гри­ни. — Это сест­ра Пел­ле­гри­ни ре­ши­ла, что мы долж­ны пля­сать под ва­шу шар­ман­ку.

			Ин­спек­тор сво­и­ми круп­ны­ми ру­ка­ми опи­ра­ет­ся о стол и под­ни­ма­ет­ся на но­ги. Рез­кое дви­же­ние его мас­сив­но­го те­ла вы­зы­ва­ет звон бо­ка­лов.

			— Бра­ту Ва­си­ле­ву сле­ду­ет сле­дить за сво­и­ми сло­ва­ми, — негром­ко го­во­рит он.

			В бли­жай­шем бу­ду­щем при­дет­ся с ним разо­брать­ся. И с сянь-ку то­же: их здесь двое, стар­шая и млад­шая, од­на при­ня­ла об­лик из Глу­бо­ко­го Про­шло­го — ли­цо сянь-ку и го­лу­бое мно­го­уголь­ное ту­ло­ви­ще со мно­же­ством рук, а дру­гая — скром­ная мо­ло­дая жен­щи­на в про­стой се­рой фор­ме. Ин­спек­тор по­чти уве­рен, что это они по­до­сла­ли вам­пи­ра, ко­то­рый пы­тал­ся убить его в ко­ра­бель­ном Ка­та­ло­ге.

			— Сест­ра Пел­ле­гри­ни за­ме­ти­ла ано­ма­лию сре­ди ма­те­ма­ти­ков-го­го­лов, — по­яс­ня­ет ин­спек­тор. — Для рас­сле­до­ва­ния она вы­та­щи­ла ме­ня из Ка­та­ло­га и за­бло­ки­ро­ва­ла внеш­ние ком­му­ни­ка­ции. И пра­виль­но сде­ла­ла. Я об­на­ру­жил сле­ды. В ви­рах, в па­мя­ти го­го­лов. Ле Флам­бер здесь.

			Кра­ем гла­за он на­блю­да­ет за Че­ном, ста­ра­ясь опре­де­лить его ре­ак­цию. Се­до­вла­сый Ос­но­ва­тель един­ствен­ный, кто не смот­рит на ин­спек­то­ра. Его гла­за при­ко­ва­ны к небу, и на гу­бах иг­ра­ет лег­кая улыб­ка.

			Стар­шая сянь-ку вста­ет.

			— Су­ще­ство, о ко­то­ром ты го­во­ришь, про­сто миф, за­яв­ля­ет она. — В на­ших ис­ход­ных ин­фор­ма­ци­он­ных си­сте­мах он по­чти ле­ген­да. При­зрак.

			Ее древ­ность про­из­во­дит силь­ное впе­чат­ле­ние. Ин­стинк­тив­ное сяо— врож­ден­ное ува­же­ние к го­го­лу, сто­я­ще­му бли­же к Прай­му, чем он сам, на мгно­ве­ние за­став­ля­ет ин­спек­то­ра по­чув­ство­вать се­бя по­чти ре­бен­ком. Ин­спек­тор был ме­чом Со­бор­но­сти,шеп­чет его ме­та­сущ­ность. Он оста­вал­ся силь­ным. Он знал, что его цель ис­тин­на и чи­ста.
			

			— Сест­ра по­ла­га­ет, что вос­по­ми­на­ния Прай­ма по­вре­жде­ны? — спра­ши­ва­ет он, стис­нув зу­бы и чер­пая уве­рен­ность в уве­ще­ва­ни­ях ме­та­сущ­но­сти.

			— Не по­вре­жде­ны, — от­ве­ча­ет сянь-ку. — Про­сто уда­ле­ны.

			— Мы на­прас­но тра­тим вре­мя, — го­во­рит Ва­си­лев. — Ес­ли име­ет­ся ка­кая-то ано­ма­лия, ес­ли ко­рабль за­ра­жен, сест­ра Пел­ле­гри­ни долж­на са­мо­лик­ви­ди­ро­вать­ся и уни­что­жить суд­но, и то­гда на­ша смерть по­слу­жит Це­ли. Но, дол­жен за­ме­тить, она все­гда слиш­ком це­ни­ла свою це­лост­ность, что­бы по­сту­пать так, как необ­хо­ди­мо.

			Ин­спек­тор усме­ха­ет­ся:

			— Мое рас­сле­до­ва­ние про­ве­де­но дос­ко­наль­но. Наш брат Ва­си­лев и сест­ра сянь-ку пы­та­лись ма­ни­пу­ли­ро­вать го­го­ла­ми, за­дей­ство­ван­ны­ми в Экс­пе­ри­мен­те. Но я здесь не для то­го, что­бы их об­ви­нять. Я ищу Жа­на ле Флам­бе­ра.

			Ва­си­лев изум­лен­но смот­рит на него.

			— Из всех воз­му­ти­тель­ных об­ви­не­ний…

			— Хва­тит, — про­из­но­сит Чен.

			Вне­зап­но во­ца­ря­ет­ся мол­ча­ние. Чен един­ствен­ный го­гол на ко­раб­ле, не раз­ветв­лен­ный для Экс­пе­ри­мен­та: чет­вер­тое по­ко­ле­ние, ветвь Бит­вы с Ан­ге­лом Кон­вея. Ко­гда он го­во­рит, ин­спек­тор ис­пы­ты­ва­ет на­столь­ко силь­ное сяо,что его не в со­сто­я­нии по­да­вить да­же ме­та­сущ­ность.

			— Наш брат от­лич­но вы­пол­нил свое за­да­ние. Ес­ли кто-то и ста­вит под со­мне­ние его ре­ко­мен­да­ции, то это еще не до­ка­за­тель­ство ви­ны, а стрем­ле­ние эф­фек­тив­нее ра­бо­тать на бла­го Все­об­щей Ве­ли­кой Це­ли, не так ли? Ес­ли во­прос толь­ко в тож­де­ствен­но­сти, от­вет най­ти не слож­но. Прай­мы, в сво­ей муд­ро­сти, предо­ста­ви­ли нам спо­соб по­ка­зать ми­ру, кто мы та­кие.

			Ко­гда Чен по­во­ра­чи­ва­ет­ся к со­брав­шим­ся, на его ли­це си­я­ет бла­жен­ная улыб­ка.

			— Да­вай­те об­ра­тим­ся к Ко­дам Ос­но­ва­те­лей и по­мо­лим­ся.

			

			Ин­спек­тор глу­бо­ко взды­ха­ет. Он знал, что это­го не из­бе­жать, но не име­ет ни ма­лей­ше­го же­ла­ния за­тра­ги­вать свой Код — про­грам­му, ко­то­рая даст Ос­но­ва­те­лям до­ступ к кор­не­вой си­сте­ме ме­та­за­ко­нов небес­ной твер­ди, управ­ля­ю­щих все­ми ви­ра­ми. Ко­ды от­ли­ча­ют­ся от па­ро­лей в той же сте­пе­ни, как ядер­ное ору­жие от­ли­ча­ет­ся от крем­не­во­го то­по­ра: он опре­де­ля­ет не про­сто чер­ты ха­рак­те­ра, а со­сто­я­ние ра­зу­ма, ос­но­во­по­ла­га­ю­щие мо­мен­ты, со­кро­вен­ную сущ­ность. И сво­ей ин­спек­тор не слиш­ком до­во­лен.

			Тем не ме­нее он с усмеш­кой на­блю­да­ет за Ва­си­ле­вом, под­ни­ма­ю­щим­ся вме­сте с осталь­ны­ми. Блон­дин с зо­ло­ти­стой ше­ве­лю­рой от­пи­ва­ет из бо­ка­ла и, опус­кая его на стол, про­ли­ва­ет несколь­ко ка­пель — у него дро­жат ру­ки. Я пред­по­чел бы, что­бы это ока­зал­ся он.
			

			— Да­вай­те, — го­во­рит Чен, — сде­ла­ем это все вме­сте, как бра­тья и сест­ры.

			Он за­кры­ва­ет гла­за. Ли­цо си­я­ет бла­жен­ством, слов­но он ви­дит нечто пре­крас­ное. Вир во­круг них рас­се­и­ва­ет­ся, по­гло­ща­е­мый небес­ной твер­дью, ис­че­за­ет в пу­стой бе­лизне, слов­но ви­но из бо­ка­ла Ва­си­ле­ва на хлоп­ко­вой ска­тер­ти.

			Ос­но­ва­те­ли один за дру­гим сле­ду­ют его при­ме­ру. Ли­цо Чит­ра­гуп­ты вы­ра­жа­ет пол­ную без­мя­теж­ность. Пел­ле­гри­ни вы­гля­дит ис­пу­ган­ной. Лоб Твор­ца на­хму­рен в су­ро­вой со­сре­до­то­чен­но­сти. Плос­кие ли­ца сянь-ку, осве­щен­ные вос­тор­гом и бла­го­го­ве­ни­ем, ста­но­вят­ся кра­си­вы­ми. Ва­си­лев бле­ден и по­крыт ис­па­ри­ной. Пе­ред тем как за­крыть гла­за, он бро­са­ет на ин­спек­то­ра еще один пол­ный нена­ви­сти взгляд.

			А за­тем на­сту­па­ет че­ред ин­спек­то­ра.

			В небес­ной твер­ди за­кры­тие глаз при­во­дит не к тем­но­те, а к бе­лизне. На ее фоне вы­де­ля­ют­ся за­стыв­шие си­лу­эты Ос­но­ва­те­лей. Ин­спек­тор нере­ши­тель­но при­тра­ги­ва­ет­ся к Ко­ду. Это вы­зы­ва­ет боль, как при при­кос­но­ве­нии к шра­мам, толь­ко в сот­ни раз ху­же. Неза­жив­шая ра­на внут­ри него ис­то­ча­ет ужас­ный за­пах и ис­те­ка­ет гно­ем, слов­но…

			
				…про­леж­ни. Она от­кры­ва­ет­ся, ко­гда его бу­дит гро­хот стрель­бы. Ря­дом ле­жит его сест­ра. По ее от­кры­тым гла­зам пол­за­ют му­хи. Он сди­ра­ет со сво­е­го че­ре­па про­во­да. Раз­да­ет­ся хлю­па­нье, со­про­вож­да­е­мое вспыш­кой бо­ли. По ли­цу стру­ит­ся кровь. Он тро­га­ет лоб сест­ры. Ко­жа под его паль­ца­ми лип­кая и мяг­кая.
			

			Он швы­ря­ет вос­по­ми­на­ния в небес­ную твердь, стре­мясь из­ба­вить­ся от них раз и на­все­гда. Нена­сыт­ная бе­лиз­на при­ни­ма­ет и по­гло­ща­ет их. Вне­зап­но пе­ред ним вме­сто бе­лиз­ны по­яв­ля­ет­ся зер­ка­ло с ше­стью его от­ра­же­ни­я­ми.

			Ин­спек­тор ка­са­ет­ся ли­ца, при­выч­но отыс­ки­вая шра­мы, и ви­дит, что от­ра­же­ния по­вто­ря­ют его жест. Но шра­мов нет: его ще­ки ста­ли глад­ки­ми. В зер­каль­ных от­ра­же­ни­ях — мо­ло­дые лю­ди с чер­ны­ми как смоль во­ло­са­ми, тон­ки­ми штри­ха­ми бро­вей, впа­лы­ми вис­ка­ми и тя­же­лы­ми ве­ка­ми. На них уз­кие бар­хат­ные пи­джа­ки и бе­лые ру­баш­ки, как буд­то для ве­че­рин­ки. Они стря­хи­ва­ют с лац­ка­нов неви­ди­мые пы­лин­ки, смот­рят друг на дру­га и мор­га­ют, как толь­ко что проснув­ши­е­ся лю­ди.

			Ин­спек­тор все еще смот­рит на них, как вдруг внут­ри него раз­да­ет­ся рез­кий треск. Еще од­на лич­ность про­кле­вы­ва­ет­ся, как пте­нец из яй­ца. Я с усмеш­кой за­ме­чаю рас­те­рян­ность в гла­зах осталь­ных мо­их сущ­но­стей, и мы все стря­хи­ва­ем с се­бя тя­же­лую скор­лу­пу об­ли­ка ин­спек­то­ра.

			

			Чен ря­дом со мной хло­па­ет в ла­до­ши.

			— Чу­дес­но! — вос­кли­ца­ет он, слов­но взвол­но­ван­ный ре­бе­нок. — Чу­дес­но!

			Мы все смот­рим на него. Он един­ствен­ный остал­ся та­ким же, как и преж­де: ми­ни­а­тюр­ная се­рая фи­гу­ра на фоне бе­лиз­ны небес­ной твер­ди. Здесь что-то не так. Я ищу его Код в устро­ен­ной на­ми вир­ту­аль­ной ло­вуш­ке и ни­че­го не на­хо­жу.

			А Чен вы­ти­ра­ет гла­за и сно­ва ста­но­вит­ся се­рьез­ным. Те­перь, ко­гда нет сяо,со­пут­ству­ю­ще­го мо­ей мас­ки­ров­ке, рас­смат­ри­вать его на­мно­го лег­че. Ни­зень­кий ко­ре­на­стый ази­ат с неров­но под­стри­жен­ны­ми се­ды­ми во­ло­са­ми, бо­сой, в про­стой мо­на­ше­ской одеж­де. Его ли­цо вы­гля­дит мо­ло­же, чем гла­за.

			— Вир, ими­ти­ру­ю­щий небес­ную твердь, — го­во­рит он. — Я и не знал, что та­кое воз­мож­но. И весь этот спек­такль устро­ен лишь для то­го, что­бы украсть мои Ко­ды. Это да­же ин­те­рес­нее, чем по­се­ще­ние те­ат­ра. Очень за­бав­но.

			Мы все ше­сте­ро от­ве­ши­ва­ем по­клон.

			— Я уве­рен, ты су­ме­ешь вы­яс­нить, как это сде­ла­но, про­из­но­сим мы хо­ром.

			И я ви­жу в гла­зах всех сво­их сущ­но­стей, что пы­та­юсь отыс­кать путь к от­ступ­ле­нию. Но вир во­круг нас за­пе­ча­тан, слов­но бу­тыл­ка.

			— Ко­неч­но, — со­гла­ша­ет­ся он и, за­ло­жив ру­ки за спи­ну, огля­ды­ва­ет нас с ног до го­ло­вы. — Я пом­ню, как сто­ле­тие на­зад ты вскрыл солн­це­до­бы­ва­ю­щую фаб­ри­ку. И сей­час сно­ва это сде­лал. Ста­рый трюк с ком­пи­ли­ро­ва­ни­ем. Един­ствен­ное, что мне не по­нят­но, так это от­ку­да у те­бя Код мо­е­го ста­ро­го дру­га? От Жо­зе­фи­ны? При­дет­ся с ней по­го­во­рить.

			Я не без ос­но­ва­ний гор­жусь со­бой: од­на из са­мых на­деж­ных си­стем взло­ма­на пу­тем до­бав­ле­ния кое-ка­ких ме­ло­чей в ап­па­рат­ное обо­ру­до­ва­ние «Да­ю­ще­го бес­смер­тие», ко­гда око­ло че­ты­рех ми­нут на­зад солн­це­до­бы­ва­ю­щая фаб­ри­ка ком­пи­ли­ро­ва­ла его вме­сте с дру­ги­ми ко­раб­ля­ми в си­сте­ме ко­ор­ди­нат Экс­пе­ри­мен­та.

			И, без­услов­но, я под­го­то­вил се­бе путь к от­ступ­ле­нию. На­до толь­ко за­ста­вить его про­дол­жать го­во­рить.
			

			— Джентль­мен ни­ко­гда не раз­гла­ша­ет сек­ре­тов. Это клас­си­ка, — го­во­рим мы, но уже нестрой­ным хо­ром, по­сколь­ку на­чи­на­ем раз­нить­ся.

			
				Вот оно. Вир за­пе­ча­тан, слов­но бу­тыл­ка, но Чен про­пу­стил од­ну из зад­них две­рей в мо­ей небес­ной твер­ди. На­до толь­ко за­ста­вить его про­дол­жать го­во­рить.
			

			— В са­мом де­ле. И пре­да­тель­ство— один из этих сек­ре­тов, не так ли? Са­мый древ­ний из них. — Он слег­ка улы­ба­ет­ся. — Ты дол­жен был бы знать, что ей не сто­ит до­ве­рять.

			
				Я и не до­ве­рял.Но мы толь­ко по­жи­ма­ем пле­ча­ми.

			— Это иг­ра. Я толь­ко этим и за­ни­ма­юсь. — Мы об­во­дим ру­ка­ми окру­жа­ю­щую бе­лиз­ну. — Но ведь ты то­же иг­ра­ешь. Весь этот Экс­пе­ри­мент за­те­ян, что­бы от­влечь вни­ма­ние осталь­ных, не так ли? Те­бе он не ну­жен. Ты уже по­лу­чил ка­мень Ка­ми­на­ри. Ключ к зам­кам План­ка.

			Он при­под­ни­ма­ет бро­ви.

			— А ты мо­жешь на­звать ко­го-то дру­го­го, кто бо­лее до­сто­ин им об­ла­дать?

			Мы сме­ем­ся.

			— Мат­чек, при всем мо­ем ува­же­нии к те­бе, — го­во­рим мы, — я счи­таю, что дра­го­цен­но­сти, зам­ки и клю­чи на­до оста­вить про­фес­си­о­на­лам.

			— Ува­же­ние. Ко­неч­но. — Он скла­ды­ва­ет ру­ки на гру­ди. — Ты счи­та­ешь это иг­рой. А пом­нишь на­шу первую встре­чу? Я го­во­рил, что для ме­ня это не иг­ра.

			
				Да, мы уже встре­ча­лись рань­ше. Но как бы мне хо­те­лось, что­бы ты об этом за­был.
			

			— В та­ком слу­чае, по­че­му же я все вре­мя вы­иг­ры­ваю? — спра­ши­ва­ем мы.

			Один из нас — я уже не мо­гу точ­но опре­де­лить, кто имен­но, — ак­ти­ви­ру­ет ава­рий­ный про­то­кол. Осталь­ные сущ­но­сти са­мо­сто­я­тель­но лик­ви­ди­ру­ют­ся, на­пол­няя шу­мом бе­лиз­ну ви­ра. Про­грамм­ная обо­лоч­ка, хра­ня­щая мой ра­зум, рас­се­и­ва­ет свое со­дер­жи­мое мыс­ле­вих­ря­ми и за­пус­ка­ет их с «Да­ю­ще­го бес­смер­тие» на дру­гие рай­он­ныеко­раб­ли. Я пры­гаю по ком­му­ни­ка­ци­он­ной се­ти Со­бор­но­сти, пе­ре­ле­тая с од­но­го уз­ла на дру­гой, рас­ка­лы­ва­юсь, сли­ва­юсь и раз­бра­сы­ваю при­не­сен­ные в жерт­ву ча­сти­цы. Че­ны упря­мо и неустан­но пре­сле­ду­ют ме­ня. Но это не име­ет зна­че­ния. Еще несколь­ко мил­ли­се­кунд, и я до­бе­русь до од­но­го из сво­их спа­са­тель­ных су­дов — кра­си­вых «Лебла­нов», по­стро­ен­ных в «Ган­клу­бе» зо­ку, уже разо­грев­ших дви­га­те­ли Хокин­га, что­бы уне­сти ме­ня от­сю­да со ско­ро­стью све­та…

			И вдруг на­чи­на­ет­ся са­мо­лик­ви­да­ция рай­о­нов.Фо­то­сфе­ра рас­цве­та­ет вспыш­ка­ми ан­ти­ма­те­рии, сжи­га­ю­щей мои мо­сты, уни­что­жа­ю­щей мил­ли­ар­ды го­го­лов, и все ра­ди то­го, что­бы изо­ли­ро­вать ме­ня, слов­но вре­до­нос­ный ви­рус. Уни­что­же­ние рас­про­стра­ня­ет­ся со ско­ро­стью лес­но­го по­жа­ра, и вот я оста­юсь в оди­но­че­стве.

			Я пы­та­юсь скрыть­ся в про­цес­сах небес­ной твер­ди, пре­вра­ща­юсь в мед­лен­ное ре­вер­сив­ное вы­чис­ле­ние. Но все на­прас­но: они ме­ня вы­сле­ди­ли. Че­ны и твор­цы окру­жа­ют ме­ня, мель­те­шат во­круг, слов­но ли­ли­пу­ты пе­ред Гул­ли­ве­ром, и хва­та­ют ме­ня.

			А по­том по­яв­ля­ют­ся неви­ди­мые рас­ка­лен­ные скаль­пе­ли для ра­зу­ма.

			Они раз­ре­за­ют ме­ня на ча­сти. В первую оче­редь ли­ша­ют ме­та­моз­га — спо­соб­но­сти мо­ди­фи­ци­ро­вать­ся, фор­ми­ро­вать ней­рон­ную ткань. Я обез­дви­жен, мертв, не имею воз­мож­но­сти ме­нять об­лик по сво­е­му же­ла­нию, взят в плен. Но они по­за­бо­ти­лись о том, что­бы оста­вить мне осо­зна­ние утра­ты.

			Го­лос за­да­ет во­про­сы.

			Я не от­ве­чаю и уми­раю.

			Го­лос за­да­ет во­про­сы.

			Я не от­ве­чаю и уми­раю.

			Го­лос за­да­ет во­про­сы.

			Я не от­ве­чаю и уми­раю.

			В кон­це кон­цов лез­вия до­би­ра­ют­ся до тай­ни­ка, по­стро­ен­но­го мной са­мим мно­го-мно­го лет на­зад. В го­ло­ве вспы­хи­ва­ет пла­мя и уни­что­жа­ет мои сек­ре­ты.

			И вот я, пол­но­стью об­на­жен­ный, ока­зы­ва­юсь в стек­лян­ной ка­ме­ре. Мозг, ли­шен­ный усо­вер­шен­ство­ва­ний, гу­дит от фан­том­ной бо­ли. В ру­ке ору­жие. За каж­дой из че­ты­рех стен кто-то ждет.

			
				Со­труд­ни­че­ство или пре­да­тель­ство?
			

		

		
			

				
					Глава четвертая

					ТАВАДДУД И АБУ НУВАС

				

			

			По­ка Ду­ни ее ждет, Та­ваддуд в спальне при­ме­ря­ет но­вое ли­цо.

			Она всмат­ри­ва­ет­ся в свое от­ра­же­ние в зер­ка­ле. Об­раз, со­здан­ный ею для гос­по­ди­на Се­на, уже раз­ве­ял­ся, и те­перь пе­ред ней обыч­ная жен­щи­на в бе­лом три­ко, в ко­то­ром ее ши­ро­кие бед­ра не вы­гля­дят строй­нее. Необыч­ная? Не се­го­дня.Она про­во­дит ру­кой по непо­слуш­ным во­ло­сам, но не со­би­ра­ет­ся ни­че­го с ни­ми де­лать, а про­сто вы­би­ра­ет ко­рот­кую на­кид­ку с ка­пю­шо­ном, что­бы их при­крыть. По­сле недол­го­го ко­ле­ба­ния Та­ваддуд на­де­ва­ет ста­рые атар-оч­ки, при­над­ле­жав­шие еще ее ма­те­ри. Сквозь их круг­лые зо­ло­ти­стые лин­зы по­че­му-то лег­че смот­реть на мир.

			За­тем она бе­рет свою ме­ди­цин­скую сум­ку и при­со­еди­ня­ет­ся к сест­ре на бал­коне жи­ло­го кры­ла двор­ца, что­бы до­жи­дать­ся подъ­ем­ни­ка. Сест­ра неодоб­ри­тель­но хму­рит­ся на оч­ки.

			— Они не со­от­вет­ству­ют фор­ме тво­е­го ли­ца, — го­во­рит она. — Ма­ма, бед­няж­ка, ни­ко­гда не от­ли­ча­лась хо­ро­шим вку­сом. Я уве­ре­на, ты бы­ла бы про­сто оча­ро­ва­тель­ной, ес­ли бы сле­до­ва­ла за­ко­нам сти­ля.

			
				Ты со­всем не зна­ла на­шей ма­те­ри,ду­ма­ет Та­ваддуд. И ме­ня то­же не зна­ешь.
			

			Она ста­ра­ет­ся не за­ме­чать кол­ко­стей Ду­ни. Це­лый день Та­ваддуд про­ве­ла до­ма и те­перь с удо­воль­стви­ем на­сла­жда­ет­ся лег­ким ве­тер­ком и теп­лом по­сле­по­лу­ден­но­го солн­ца.

			От­цов­ский дво­рец по­хож на ру­ку, тор­ча­щую из Оскол­ка Го­ме­ле­ца, или ги­гант­ское рас­те­ние, под­ни­ма­ю­ще­е­ся по стене: пять вы­со­ких зда­ний, ко­гда-то сто­яв­ших вер­ти­каль­но, а те­перь по­вер­ну­тых го­ри­зон­таль­но и об­рос­ших мно­го­чис­лен­ны­ми га­ле­ре­я­ми, со­еди­нен­ных меж­ду со­бой при­строй­ка­ми, бал­ко­на­ми и ви­ся­чи­ми са­да­ми. От­ку­да-то свер­ху до­но­сит­ся сла­бое про­тяж­ное эхо пе­чаль­ной му­зы­ки джин­нов. Из Тах­та, двор­ца куп­цов, тор­гу­ю­щих го­го­ла­ми, под­ни­ма­ют­ся за­па­хи пи­щи, раз­но­си­мые теп­лым вет­ром. Сни­зу, слов­но рост­ки плю­ща, к Оскол­ку Го­ме­ле­ца тя­нут­ся тон­кие ми­на­ре­ты, из­ви­ли­стые плат­фор­мы и вер­ти­каль­но под­ни­ма­ю­щи­е­ся улоч­ки. Сам го­род да­ле­ко вни­зу те­ря­ет­ся в ту­ман­ной пе­лене, сквозь ко­то­рую мер­ца­ют лишь пур­пур­ные, зо­ло­тые и си­ние ог­ни.

			Оско­лок пред­став­ля­ет со­бой сег­мент ци­лин­дра вы­со­той два ки­ло­мет­ра — часть ор­би­таль­ной ко­ло­нии О’Ни­ла, где жи­ли пред­ки Та­ваддуд. При па­де­нии обо­лоч­ка ци­лин­дра рас­ко­ло­лась, слов­но яич­ная скор­лу­па, — мил­ли­о­ны тонн ал­ма­зов, ме­тал­ла и за­га­доч­ных ма­те­ри­а­лов, быв­ших в хо­ду до Кол­лап­са, рас­сы­па­лись мел­ки­ми об­лом­ка­ми, а сам ци­линдр раз­бил­ся на пять Оскол­ков. Они взды­ма­ют­ся к утра­чен­но­му небу, охра­няя по­та­ен­ный и бла­го­сло­вен­ный Сирр, по­след­ний че­ло­ве­че­ский го­род на Зем­ле.

			За спи­ной Та­ваддуд раз­да­ет­ся ка­шель.

			— Про­шу про­стить мою сест­ру, — го­во­рит Ду­нья­за­да. — Она та­кая меч­та­тель­ни­ца, что по­рой мне при­хо­дит­ся про­яв­лять твер­дость и об­ра­щать ее вни­ма­ние на ре­аль­ный мир.

			— Аун зна­ет, как в эти труд­ные вре­ме­на Сир­ру необ­хо­ди­мы меч­та­те­ли, — от­ве­ча­ет ей низ­кий муж­ской го­лос.

			

			Та­ваддуд обо­ра­чи­ва­ет­ся. На бал­коне ря­дом с ни­ми сто­ит муж­чи­на. Он стро­ен и невы­сок, ни­же Та­ваддуд, с блед­ной саль­ной ко­жей, и вы­гля­дит уста­лым. На нем бо­га­тая чер­ная с се­реб­ром одеж­да, ими­ти­ру­ю­щая тра­ди­ци­он­ный ко­стюм му­та­ли­бу­на, но сши­тая из стран­ной, про­из­ве­ден­ной в Со­бор­но­сти тка­ни, дро­жа­щей на вет­ру. Длин­ные рас­пу­щен­ные во­ло­сы, вы­тя­ну­тое ли­цо и вме­сто од­но­го гла­за — кув­шин джин­на. Че­кан­ный ла­тун­ный со­суд, за­ме­ня­ю­щий ле­вый глаз, под­дер­жи­ва­ет­ся ко­жа­ным ре­меш­ком. Че­ло­ве­че­ский глаз муж­чи­ны яр­ко-зе­ле­но­го цве­та.

			— Я и сам меч­та­тель, — про­из­но­сит он нето­роп­ли­во, слов­но де­кла­ми­руя сти­хи. — Ино­гда я сле­пой ни­щий, пред­став­ля­ю­щий се­бя Абу Ну­ва­сом, а вы­пи­тое утром ви­но и кра­си­вые да­мы, та­кие как вы, толь­ко мои фан­та­зии. Но я уве­рен, что ни­ко­гда и не меч­тал уви­деть свое ужас­ное от­ра­же­ние в ва­ших гла­зах, так что вы, спа­си­бо Ауну, на­вер­ня­ка на­сто­я­щие.

			Абу Ну­вас це­лу­ет ру­ку Та­ваддуд, и его ла­тун­ный глаз яр­ко бле­стит в лу­чах солн­ца. Лег­кое при­кос­но­ве­ние его хо­лод­ных су­хих губ — слов­но ще­ко­чу­щая лас­ка джин­на. Паль­цы у него слег­ка дро­жат, и он быст­ро от­дер­ги­ва­ет ру­ку.

			— Гос­по­дин Ну­вас, это моя сест­ра Та­ваддуд. Поз­воль­те по­бла­го­да­рить вас за со­гла­сие ее со­про­вож­дать. Ви­ди­те ли, она очень тре­пет­но от­но­сит­ся к сво­им бла­го­тво­ри­тель­ным де­лам, ина­че на­зна­чи­ла бы встре­чу в бо­лее под­хо­дя­щем ме­сте.

			Та­ваддуд изу­ча­ет Абу Ну­ва­са и за­дер­жи­ва­ет на нем взгляд доль­ше, чем при­ня­то. Его улыб­ка ста­но­вит­ся неуве­рен­ной. Жен­щи­на ре­ши­тель­но вы­прям­ля­ет­ся. Те­перь она не Та­ваддуд, пар­ши­вая ов­ца в се­мье Го­ме­лец. Это Та­ваддуд, гор­дость Двор­ца Ска­за­ний, воз­люб­лен­ная Ак­со­лот­ля.

			
				Нет, сест­ра, ты со­всем ме­ня не зна­ешь.
			

			— Моя сест­ра шу­тит, — негром­ко го­во­рит Та­ваддуд. — Я не хо­те­ла по­ка­зать­ся вы­со­ко­мер­ной. — Она сни­ма­ет атар-оч­ки и улы­ба­ет­ся Абу Ну­ва­су той же улыб­кой, ка­кой ода­ри­ва­ла гос­по­ди­на Се­на и свое от­ра­же­ние в зер­ка­ле. — Но я с удо­воль­стви­ем при­му ва­ше пред­ло­же­ние ме­ня со­про­вож­дать и, на­де­юсь, услы­шу еще нема­ло при­ят­ных слов. Я и не зна­ла, что вы по­эт.

			Она про­тя­ги­ва­ет ру­ку Абу Ну­ва­су. Тот вы­пя­чи­ва­ет грудь и де­ла­ет шаг впе­ред.

			— Про­сто лю­би­тель, ми­лая гос­по­жа. Я про­из­но­шу сло­ва, ко­то­рые при­хо­дят в го­ло­ву му­та­ли­бу­на во вре­мя стран­ствий по пу­стыне, это лишь блек­лое от­ра­же­ние ва­шей кра­со­ты.

			Та­ваддуд сме­ет­ся и на­граж­да­ет его дру­гой улыб­кой, бо­лее теп­лой, чем преды­ду­щая.

			— За та­кие сло­ва я поз­во­ли­ла бы се­бя со­про­вож­дать да­же сле­по­му ни­ще­му, лорд Ну­вас, — от­ве­ча­ет она.

			— Про­шу вас, зо­ви­те ме­ня про­сто Абу.

			Ду­нья­за­да смот­рит на Та­ваддуд с нескры­ва­е­мым изум­ле­ни­ем. Та­ваддуд под­жи­ма­ет гу­бы.

			— До­ро­гая сест­ра, раз­ве ты не го­во­ри­ла о сроч­ных де­лах в Со­ве­те? Я не со­мне­ва­юсь, что они очень важ­ны. Мы все долж­ны слу­жить от­цу и го­ро­ду по ме­ре сво­их сил.

			

			Подъ­ем­ник пред­став­ля­ет со­бой дре­без­жа­щее ана­ло­го­вое устрой­ство с гиб­кой ра­мой. Эта ме­тал­ли­че­ская со­ро­ко­нож­ка пе­ре­дви­га­ет­ся, цеп­ля­ясь за рель­сы, про­ло­жен­ные по Оскол­ку. В ли­цо ду­ет при­ят­ный ве­те­рок. Неко­то­рое вре­мя Абу Ну­вас ка­жет­ся пол­но­стью удо­вле­тво­рен­ным тем, что дер­жит Та­ваддуд за ру­ку и лю­бу­ет­ся раз­во­ра­чи­ва­ю­щи­ми­ся пе­ред ни­ми ви­да­ми го­ро­да. Та­ваддуд ра­да мол­ча­нию, ко­то­рое поз­во­ля­ет ей со­брать­ся с мыс­ля­ми.

			
				Ты еще по­жа­ле­ешь об этом, Ду­ни, горь­ко по­жа­ле­ешь.
			

			На во­сто­ке про­сти­ра­ют­ся го­ры и оран­же­реи, а даль­ше рас­сти­ла­ет­ся мо­ре. На се­ве­ре ле­жит Го­род Мерт­вых с ря­да­ми се­рых без­ли­ких по­стро­ек. Та­ваддуд по­спеш­но от­во­ра­чи­ва­ет­ся от него.

			Над са­мим го­ро­дом воз­вы­ша­ет­ся шпиль Ба­зы Со­бор­но­сти — мас­сив­ной ал­маз­ной баш­ни, още­ти­нив­шей­ся ста­ту­я­ми ге­ро­ев, ко­то­рые пре­вы­ша­ют да­же Оскол­ки. Она ма­я­чит над рын­ка­ми го­го­лов, ко­то­рые по­сте­пен­но усту­па­ют ме­сто ши­ро­ким ули­цам и низ­ким зда­ни­ям в те­ни Оскол­ков Угар­те и Узе­да. В лу­чах солн­ца верх­ние сег­мен­ты Ба­зы ка­жут­ся зо­ло­ты­ми. Баш­ня по­сто­ян­но ме­ня­ет­ся, ино­гда очень мед­лен­но, ино­гда пря­мо на гла­зах, но­вые шпи­ли под­ни­ма­ют­ся и опус­ка­ют­ся, по­верх­но­сти и ста­туи по­во­ра­чи­ва­ют­ся. Каж­дые несколь­ко се­кунд гро­хо­чут рас­ка­ты и свер­ка­ют вспыш­ки, и све­тя­щи­е­ся по­то­ки мыс­ле­вих­рей несут при­ка­зы Со­бор­но­сти к Ков­шу, ко­то­рый со­ору­жа­ют в небе ма­сте­ра Внут­рен­ней Си­сте­мы.

			— Она за­став­ля­ет чув­ство­вать се­бя ни­чтож­но ма­лень­ким, не прав­да ли? — го­во­рит Абу.

			Абу Ну­вас хо­ро­шо из­ве­стен сво­им вли­я­ни­ем на рын­ке го­го­лов и ин­ве­сти­ци­я­ми, по­рой со­вер­шен­но безум­ны­ми. Тем не ме­нее да­же са­мые вли­я­тель­ные кли­ен­ты Та­ваддуд го­во­рят о нем с неволь­ным ува­же­ни­ем. Низ­ко­рос­лые муж­чи­ны долж­ны быть мо­гу­ще­ствен­ны­ми.Та­ваддуд ста­ра­ет­ся не под­ни­мать глаз.

			— Я пред­по­чи­таю ве­ли­ко­ле­пие Оскол­ков без­душ­ным тво­ре­ни­ям Со­бор­но­сти, — от­ве­ча­ет она. — И Крик Яро­сти ди­ких ко­дов до­ка­зал, что и они мо­гут быть мел­ки­ми и сла­бы­ми.

			— Да, вер­но, — со­гла­ша­ет­ся Абу. — По край­ней ме­ре, ино­гда.

			Ми­мо про­хо­дит дру­гой подъ­ем­ник. За ним с шу­мом про­но­сит­ся рой Быст­рых. Эти кро­шеч­ные гу­ма­но­и­ды, не боль­ше ука­за­тель­но­го паль­ца Та­ваддуд, с тем­ны­ми те­ла­ми и жуж­жа­щи­ми кры­лыш­ка­ми, ча­стень­ко цеп­ля­ют­ся к подъ­ем­ни­кам и та­ким об­ра­зом до­би­ра­ют­ся до вер­шин Оскол­ков, а по пу­ти вниз впи­ты­ва­ют сол­неч­ную и по­тен­ци­аль­ную энер­гию. Они про­да­ют ее в го­ро­да ма­лень­ких че­ло­веч­ков, та­кие, как Куш и Миср, а так­же в сот­ни дру­гих по­се­ле­ний в цен­траль­ном Сир­ре, на­зва­ний ко­то­рых мед­ли­тель­ные лю­ди так ни­ко­гда и не узна­ют. Пас­са­жи­ры пы­та­ют­ся от­мах­нуть­ся от Быст­рых, но те без уси­лий укло­ня­ют­ся от уда­ров, окру­жая подъ­ем­ник, слов­но об­ла­ко мух.

			— Ино­гда я за­ви­дую им, — при­зна­ет­ся Абу, гля­дя на ле­та­ю­щих су­ществ. — Они оби­та­ют в ми­ре ги­гант­ских ста­туй, жи­вут стре­ми­тель­ной жиз­нью, ве­дут стре­ми­тель­ные вой­ны, их ве­ка и ди­на­стии сме­ня­ют­ся на про­тя­же­нии од­но­го дня. На­ша жизнь слиш­ком ко­рот­ка, не так ли?

			— А еще го­во­рят, — до­ве­ри­тель­но про­из­но­сит Та­ваддуд, — что Быст­рым, как и джин­нам, до­ступ­ны утра­чен­ные людь­ми на­сла­жде­ния, и ес­ли че­ло­век по­зна­ет их, он ли­ша­ет­ся ин­те­ре­са ко все­му плот­ско­му.

			— По­ни­маю. — Абу об­ра­ща­ет к ней ла­тун­ный глаз, по-пти­чьи скло­нив го­ло­ву на­бок. — Вы го­во­ри­те так, ис­хо­дя из соб­ствен­но­го опы­та, гос­по­жа Та­ваддуд? — спра­ши­ва­ет он с непро­ни­ца­е­мым ви­дом.

			Вы­ра­же­ние ли­ца Абу Ну­ва­са, как и боль­шин­ства му­та­ли­бу­нов, опре­де­лить труд­но. Яко­бы же­лая за­щи­тить­ся от яр­ко­го солн­ца, Та­ваддуд сно­ва на­де­ва­ет оч­ки и рас­смат­ри­ва­ет ау­ру тор­гов­ца го­го­ла­ми в Те­ни. Спле­тен­ный с ним джинн ви­дит­ся ей ог­нен­ной зме­ей, об­ви­ва­ю­щей че­ло­ве­ка за­щит­ны­ми коль­ца­ми. Мне на­до быть с ним очень осто­рож­ной.
			

			Та­ваддуд про­во­жа­ет взгля­дом уда­ля­ю­щий­ся подъ­ем­ник.

			— Я все­го лишь неис­ку­шен­ная де­вуш­ка из се­мьи Го­ме­лец.

			— Ис­то­рии утвер­жда­ют об­рат­ное.

			— Ис­то­рии мно­гое утвер­жда­ют, и по­то­му Ка­ю­щи­е­ся охо­тят­ся за ни­ми, по­ка по­хи­ти­те­ли тел не успе­ли вме­сте с ни­ми украсть и наш ра­зум. По­э­зия ин­те­ре­су­ет ме­ня боль­ше, чем ис­то­рии, до­ро­гой Абу, и вы обе­ща­ли по­ра­до­вать ме­ня ею. К со­жа­ле­нию, вза­мен я мо­гу пред­ло­жить толь­ко ве­чер, про­ве­ден­ный за труд­ной ра­бо­той сре­ди Ба­ну Са­сан. — Она ка­са­ет­ся ру­ки Абу. — Но ведь вы не чу­ра­е­тесь труд­но­стей. Моя сест­ра и я очень це­ним по­мощь, ко­то­рую вы ока­зы­ва­е­те на­ше­му от­цу.

			— Это пу­стя­ки. Я пред­по­чел бы, что­бы вы це­ни­ли мое ост­ро­умие. Или мою кра­со­ту. — Он иро­нич­но усме­ха­ет­ся и тро­га­ет паль­цем свой ла­тун­ный глаз.

			Глу­пая дев­чон­ка. Это пер­вый урок Ка­фу­ра. За­ставь его по­ве­рить в сон и ни­ко­гда не поз­во­ляй про­сы­пать­ся.

			— В Сир­ре нет боль­шей че­сти, чем об­ще­ние со спле­тен­ны­ми, а честь важ­нее кра­со­ты, — го­во­рит Та­ваддуд. — А что вы ви­ди­те этим гла­зом? — спра­ши­ва­ет она с озор­ной улыб­кой. — Все, что по­же­ла­е­те?

			— Хо­ти­те по­смот­реть? — пред­ла­га­ет он.

			Та­ваддуд мол­ча сни­ма­ет атар-оч­ки и щу­рит­ся от яр­ко­го све­та. Абу Ну­вас по­во­ра­чи­ва­ет их в сво­их ру­ках и про­из­но­сит Тай­ное Имя, неиз­вест­ное Та­ваддуд.

			— Те­перь по­про­буй­те.

			Она сму­щен­но при­ни­ма­ет оч­ки и на­де­ва­ет их. Та­ваддуд мор­га­ет, ожи­дая уви­деть при­выч­ный ха­ос мест­но­го ата­ра, циф­ро­вую тень ре­аль­но­сти. Пе­ча­ти двор­цов обе­ре­га­ют Оскол­ки от боль­шей ча­сти ди­ких ко­дов, но да­же здесь атар, как пра­ви­ло, за­пол­нен древни­ми спай­ма­ми и шу­ма­ми.

			Но она ви­дит со­всем дру­гой Сирр.

			Го­род пре­вра­тил­ся в ги­гант­скую по­движ­ную па­у­ти­ну све­та. Ба­за Со­бор­но­сти по-преж­не­му здесь, си­я­ю­щая звез­да в цен­тре, а все осталь­ное сме­ни­лось слож­ной, по­сто­ян­но ме­ня­ю­щей­ся се­тью: яр­кие пря­ди, то по­яв­ля­ю­щи­е­ся, то ис­че­за­ю­щие, плот­ные рас­ка­лен­ные по­то­ки, про­тя­нув­ши­е­ся до са­мо­го го­ри­зон­та, вне­зап­ные вспыш­ки ак­тив­но­сти, на­по­ми­на­ю­щие гнез­да ог­нен­ных на­се­ко­мых. Уже че­рез мгно­ве­ние Та­ваддуд на­чи­на­ет мор­гать. Смот­реть на эту кар­ти­ну — все рав­но что на Солн­це.

			— Вот что ви­дим мы, мух­та­си­бы и му­та­ли­бу­ны, го­во­рит Абу. — Вот что со­би­ра­ют для нас Ка­ю­щи­е­ся, кровь Сир­ра. Тор­гов­ля го­го­ла­ми. Тор­гов­ля тех­ни­кой Со­бор­но­сти. Труд джин­нов. И еще, — он по­ни­жа­ет го­лос, — тор­гов­ля во­пло­ще­ни­ем. Это как ра­бо­та в са­ду, где мы долж­ны ре­шать, где на­до по­са­дить рас­те­ние, а где вы­кор­че­вать, что­бы Сирр мог су­ще­ство­вать и даль­ше. Вот по­это­му я и по­мо­гаю ва­ше­му от­цу. И по­это­му чув­ствую се­бя ма­лень­ким.

			Та­ваддуд еще раз мор­га­ет, и ви­де­ние рас­се­и­ва­ет­ся, сме­ня­ясь ата­ром — его ка­ра­ку­ля­ми на лю­дях и зда­ни­ях, ис­ка­жен­ны­ми бе­лым шу­мом ди­ко­го ко­да. Она сни­ма­ет оч­ки.

			— В та­ком слу­чае я ра­да, что взя­ла вас с со­бой на встре­чу с Ба­ну Са­сан, — мед­лен­но про­из­но­сит она. — Мы неред­ко ка­жем­ся се­бе ма­лень­ки­ми, ко­гда смот­рим на ве­щи из­да­ле­ка.

			— Ва­ша сест­ра го­во­ри­ла, что мы по­ла­дим, — Абу сно­ва бе­рет Та­ваддуд за ру­ку и да­рит ей улыб­ку, зна­че­ние ко­то­рой она ни­как не мо­жет раз­га­дать.

			
				Это бу­дет труд­нее, чем я ду­ма­ла.
			

			Подъ­ем­ник, ляз­гая и скре­же­ща, до­би­ра­ет­ся до ос­но­ва­ния Оскол­ка, а за­тем с еще боль­шим шу­мом транс­фор­ми­ру­ет­ся в трам­вай. Он несет их по ши­ро­ким ули­цам Те­ни к цен­тру го­ро­да, а по­том вдоль уз­ких ка­на­лов, ухо­дя­щих к мо­рю, про­дол­жа­ет путь к Ба­зе и Ба­ну Са­сан.

		

		
			

				
					Глава пятая

					ВОР И ОХОТНИК

				

			

			Ми­е­ли па­рит в спайм­скей­пе, она при­зрак в при­зра­ке ко­раб­ля. Здесь пред­став­ле­ны все пред­ме­ты из ин­тел­лек­ту­аль­ной ма­те­рии — от мель­чай­ше­го вин­ти­ка «Пер­хо­нен» до си­стем­ных объ­ек­тов Ма­ги­стра­ли. Ре­аль­ность, снаб­жен­ная ин­тер­пре­та­ци­я­ми и по­яс­не­ни­я­ми, бес­страст­ная фи­зи­ка в па­у­тине зна­че­ний.

			Ми­е­ли лю­бит на­хо­дить­ся здесь, да­же ко­гда не за­ня­та пи­ло­ти­ро­ва­ни­ем ко­раб­ля. «Пер­хо­нен» со­сто­ит из ее слов, и здесь она мо­жет их ви­деть. Уси­ли­ем мыс­ли она спо­соб­на смот­реть сквозь сте­ны, мо­жет умень­шить­ся на­столь­ко, что­бы на­блю­дать за псев­до­жиз­нью сап­фи­ро­вых на­но­дви­га­те­лей, или пре­вра­тить­ся в ги­ган­та и по­дер­жать на ла­до­ни неве­ро­ят­но слож­ный ме­ха­низм Си­сте­мы. Она мо­жет да­же обер­нуть­ся и по­смот­реть на соб­ствен­ное те­ло, слов­но бро­сить взгляд из за­гроб­ной жиз­ни.

			Но толь­ко не сей­час: цен­траль­ная ка­ю­та ко­раб­ля за­кры­та для ее спайм-взгля­да. По­ка Пел­ле­гри­ни раз­вле­ка­ет­ся там с во­ром, ее, слов­но дух пред­ков, из­гна­ли от­ту­да. Хо­ро­шо хоть дре­мот­ное спо­кой­ствие спайм­скей­па немно­го смяг­ча­ет него­до­ва­ние.

			— Не вол­нуй­ся, — уте­ша­ет «Пер­хо­нен». — На­сколь­ко я мо­гу су­дить, они все это вре­мя за­ня­ты раз­го­во­ра­ми.

			— Я да­же знать об этом не хо­чу, — от­ве­ча­ет Ми­е­ли. — Она ска­за­ла, что-то долж­но про­изой­ти.

			Ми­е­ли за­пра­ши­ва­ет ин­фор­ма­цию у го­го­лов сен­сор­ной си­сте­мы, чье бес­плот­ное су­ще­ство­ва­ние по­свя­ще­но на­блю­де­нию за ра­бо­той ко­ра­бель­ных ви­зу­а­ли­за­то­ров, ней­трин­ных де­тек­то­ров и про­чих при­бо­ров. «Пер­хо­нен» на­хо­дит­ся на од­ной из ма­лых ве­ток Ма­ги­стра­ли, спро­ек­ти­ро­ван­ных Со­бор­но­стью для пе­ре­да­чи по­то­ков мыс­ле­вих­рей. За ис­клю­че­ни­ем ред­ких древ­них марш­ру­ти­за­то­ров зо­ку, остав­ших­ся по­сле Про­то­коль­ной вой­ны, и стре­ми­тель­ных мыс­ле­вих­рей на мил­ли­о­ны ки­ло­мет­ров во­круг ни­че­го нет.

			Но для пол­ной уве­рен­но­сти Ми­е­ли при­ка­зы­ва­ет ко­раб­лю ак­ти­ви­ро­вать скры­тую в обо­лоч­ке тех­но­ло­гию Со­бор­но­сти. «Пер­хо­нен», как и са­ма Ми­е­ли, пред­став­ля­ет со­бой слож­ней­ший сплав тех­ни­ки Оор­та и Со­бор­но­сти, про­шед­ший об­нов­ле­ние на Ве­не­ре: сек­рет­ное ору­жие, кван­то­вая бро­ня, ви­ры, го­го­лы и ан­ти­ма­те­рия за­клю­че­ны в ин­тел­лек­ту­аль­ном ко­рал­ле, слов­но на­се­ко­мые в ян­та­ре.

			— Вот что мне ин­те­рес­но, — про­из­но­сит «Пер­хо­нен». Ее го­лос за­мет­но из­ме­нил­ся, те­перь он зву­чит не из ба­боч­ки-ава­та­ра, а ото­всю­ду, да­же из са­мой Ми­е­ли. — Ты со­би­ра­ешь­ся рас­ска­зать ему о том, что от­да­ла Пел­ле­гри­ни го­го­ла?

			— Нет, — го­во­рит Ми­е­ли.

			— Мне ка­жет­ся, это по­мог­ло бы ему. Он не мо­жет по­нять те­бя по-на­сто­я­ще­му.

			— Это его про­бле­ма, — от­ве­ча­ет Ми­е­ли.

			Сре­ди звезд, в сво­ем ко­раб­ле, в сво­ей песне, она чув­ству­ет се­бя в без­опас­но­сти. Ей хо­чет­ся за­быть о во­ре, о Пел­ле­гри­ни, о вой­нах, бо­гах и по­ис­ках. Мо­жет быть, она су­ме­ла бы за­быть и о Сю­дян. За­чем ко­раб­лю нуж­но все пор­тить?

			— Я по­ду­ма­ла о том, — про­дол­жа­ет «Пер­хо­нен», — что он мог бы нам по­мочь. Ему ведь то­же не тер­пит­ся по­лу­чить сво­бо­ду. Ес­ли ты ска­жешь ему прав­ду…

			— Я не хо­чу об этом го­во­рить, — за­яв­ля­ет Ми­е­ли.

			— Неуже­ли ты не ви­дишь, что де­ла­ет с то­бой Пел­ле­гри­ни? Сплош­ные обе­ща­ния, клят­вы, за­ви­си­мость. К че­му это нас при­ве­ло? По­че­му мы долж­ны…

			— Хва­тит, — пре­ры­ва­ет ее Ми­е­ли. — У те­бя нет пра­ва со­мне­вать­ся в ее сло­вах. Я ее слу­га и не же­лаю быть пре­да­те­лем. Не за­став­ляй ме­ня жа­леть о том, что я те­бя со­зда­ла. — Те­перь, ко­гда ее не успо­ка­и­ва­ют ме­ди­та­ция и си­я­ние све­чей, гнев­ные сло­ва лег­ко сле­та­ют с губ. — Я не твое ди­тя, я твой со­зда­тель. Ты не пред­став­ля­ешь се­бе…

			И вдруг на­ле­та­ет ней­трин­ный по­ток, лег­кий, слов­но ду­но­ве­ние вет­ра. Очень стран­но.

			Ми­е­ли за­мол­ка­ет. Ко­рабль не от­ве­ча­ет. Спайм­скейп спо­ко­ен.

			Ми­е­ли сно­ва ска­ни­ру­ет небо. Синт­био­ти­че­ские се­ме­на, обо­лоч­ки мыс­ле­вих­рей, и очень да­ле­ко, на глав­ной ар­те­рии Ма­ги­стра­ли, оди­но­кий рай­онСо­бор­но­сти. Тем не ме­нее по ко­же про­бе­га­ют му­раш­ки.

			
				Мо­жет, мне сто­ит из­ви­нить­ся,ду­ма­ет она.

			«Пер­хо­нен» изо всех сил ста­ра­ет­ся о ней за­бо­тить­ся. Она пы­та­лась это де­лать с то­го са­мо­го дня, как ее дух вы­шел из небы­тия…

			Яр­кий луч мол­нией раз­де­ля­ет спайм­скейп на­двое. Изоб­ра­же­ние мерк­нет.

			Ми­е­ли рыв­ком воз­вра­ща­ет­ся в свое те­ло. «Пер­хо­нен» во­круг нее гу­дит, слов­но ко­ло­кол. Из неров­ной про­бо­и­ны в кор­пу­се за­гля­ды­ва­ют тьма и звез­ды. Воз­дух с шу­мом вы­ры­ва­ет­ся на­ру­жу.

			В цен­тре ка­ю­ты пля­шет осле­пи­тель­но-бе­лая точ­ка. Лу­чи раз­ле­та­ют­ся от нее во всех на­прав­ле­ни­ях, как от обе­зу­мев­ше­го ма­я­ка. Де­рев­ца-бон­саи ря­дом с Ми­е­ли охва­ты­ва­ет пла­мя.

			
				Ни­ко­гда не воз­но­си мо­лит­вы Че­ло­ве­ку Тьмы,про­но­сит­ся в го­ло­ве Ми­е­ли.

			

			От вос­по­ми­на­ний об аре­сте уда­ет­ся из­ба­вить­ся с боль­шим тру­дом.

			Во рту при­вкус кро­ви. Я при­ку­сил язык, и это при­чи­ня­ет боль. Но вкус неуда­чи еще ху­же. Я спле­вы­ваю. Кап­ли слю­ны и кро­ви рас­сы­па­ют­ся пе­ре­до мной це­поч­кой бе­лых и тем­но-крас­ных жем­чу­жин.

			Опас­но бы­ло ве­сти с Пел­ле­гри­ни та­кую иг­ру. Азарт иг­ро­ка. В те­ле Ми­е­ли, как и в про­шлый раз, бы­ла она са­ма. Го­го­лы Со­бор­но­сти нелов­ко чув­ству­ют се­бя во пло­ти, их нетруд­но узнать и нетруд­но ими ма­ни­пу­ли­ро­вать, ка­ки­ми бы бо­го­по­доб­ны­ми они ни вы­гля­де­ли в ви­ре. Она да­ла мне как раз то, что бы­ло необ­хо­ди­мо. Дверь во двор­це па­мя­ти от­кры­та. Я пом­ню Зем­лю. Я пом­ню прин­ца в аль-Джан­на. [14]И, несмот­ря на боль, в мо­ей го­ло­ве скла­ды­ва­ет­ся план.

			И в этот мо­мент в ли­цо мне уда­ря­ет ал­маз­ный по­ли­цей­ский.

			

			Ми­е­ли еще дер­жит в ру­ках со­суд с ча­ем, ко­гда на нее по­па­да­ет луч. Жид­кость мгно­вен­но вы­ки­па­ет, а кол­ба ло­па­ет­ся с жа­лоб­ным сто­ном, ко­то­рый за­глу­ша­ет рев воз­ду­ха. По­сле хо­ло­да спайм­скей­па жар в пер­вое мгно­ве­ние ка­жет­ся да­же при­ят­ным. За­тем он об­ру­ши­ва­ет­ся на нее, слов­но са­мый же­сто­кий лё­ю­лю
				[15]в оор­ти­ан­ской сауне.

			Ме­та­мозг ре­а­ги­ру­ет мгно­вен­но. Под­кож­ная бро­ня из ин­тел­лек­ту­аль­ной ма­те­рии ак­ти­ви­зи­ру­ет­ся. Ожо­ги тре­тьей сте­пе­ни оста­ют­ся толь­ко в ста­ти­сти­ке по­вре­жде­ний. Си­сте­ма уско­ре­ния вре­ме­ни пре­вра­ща­ет мир в слайд-шоу за­стыв­ших сним­ков.

			В бо­е­вой со­сре­до­то­чен­но­сти мир все­гда под­чи­ня­ет­ся ло­ги­ке.

			
				Вклю­чить уве­ли­че­ние.
			

			В цен­тре осле­пи­тель­ной бе­лиз­ны об­на­ру­жи­ва­ет­ся устрой­ство дли­ной мень­ше мил­ли­мет­ра: глад­кий пред­мет, по­хо­жий на кин­жал, с уз­ки­ми ле­пест­ка­ми, тор­ча­щи­ми из ру­ко­ят­ки. Во­круг тон­ко­го, слов­но иг­ла, кон­чи­ка вы­гра­ви­ро­ва­ны ли­ца. Про­дукт Со­бор­но­сти…

			Кин­жал-цве­ток про­дол­жа­ет дви­гать­ся. Да­же в уско­рен­ном вре­ме­ни сре­ди ба­бо­чек-ава­та­ров «Пер­хо­нен» он по­хож на осу, со­вер­ша­ю­щую свой убий­ствен­ный та­нец. Мель­ка­ю­щий луч со­зда­ет стро­бо­ско­пи­че­ский эф­фект, он ме­чет­ся по сте­нам ка­ю­ты, остав­ляя за со­бой рас­ка­лен­ные шра­мы. Луч по­во­ра­чи­ва­ет­ся в сто­ро­ну Ми­е­ли.

			«Пер­хо­нен» на­бра­сы­ва­ет на него сфе­ру из ку-то­чек и по­вы­ша­ет уро­вень энер­гии, свя­зы­ва­ю­щей ис­кус­ствен­ные ато­мы. Зер­каль­ная сфе­ра пры­га­ет по ка­ю­те и на­чи­на­ет све­тить­ся.

			
				Ла­зе­ры,мыс­лен­но об­ра­ща­ет­ся Ми­е­ли к ко­раб­лю, од­но­вре­мен­но на­стра­и­вая соб­ствен­ное ору­жие. При­го­товь­ся вы­швыр­нуть его и сжечь.Она за­ни­ма­ет по­зи­цию меж­ду ле­та­ю­щим кин­жа­лом и во­ром, непо­движ­но ви­ся­щим в воз­ду­хе с за­кры­ты­ми гла­за­ми. Для его без­опас­но­сти она воз­дви­га­ет еще один ба­рьер из ку-то­чек.

			Го­го­лы-стра­те­ги пе­ре­да­ют ре­зуль­та­ты ана­ли­за в ее ме­та­мозг. Луч устрой­ства про­из­во­дит ска­ни­ро­ва­ние,как Вра­та Цар­ства зо­ку, он со­би­ра­ет ин­фор­ма­цию, но уни­что­жа­ет ис­точ­ник, а дан­ные ку­да-то пе­ре­да­ет. Об­ласть вы­со­кой тем­пе­ра­ту­ры опре­де­ля­ет ши­ри­ну энер­ге­ти­че­ской зо­ны.

			
				Уни­что­жить его, и пусть бо­ги са­ми раз­би­ра­ют­ся.
			

			— Ми­е­ли, — окли­ка­ет ее ко­рабль. — Он не…

			Ку-сфе­ра ло­па­ет­ся. Кин­жал пу­лей несет­ся на­встре­чу Ми­е­ли. Она стре­ля­ет из го­ст­га­на, вы­пус­кая гу­стое об­ла­ко на­но­ра­кет, но по­ни­ма­ет, что опоз­да­ла. Устрой­ство све­тя­щей­ся зме­ей ла­ви­ру­ет меж­ду мик­ро­ско­пи­че­ски­ми за­ря­да­ми.

			Ска­ни­ру­ю­щий луч ког­тем скре­бет по те­лу Ми­е­ли. Обе­зу­мев­шая бро­ня пе­ре­хо­дит к ак­тив­ным контр­ме­рам. Ко­жа вы­бра­сы­ва­ет кро­шеч­ные фей­ер­вер­ки, но это не по­мо­га­ет. Внут­рен­но­сти ки­пят и раз­ры­ва­ют­ся — на­тиск дав­ле­ния и вы­со­кой тем­пе­ра­ту­ры че­ре­ду­ет­ся с пе­ри­о­да­ми вос­ста­нов­ле­ния— а луч под­ни­ма­ет­ся к го­ло­ве и ме­чет­ся из сто­ро­ны в сто­ро­ну, со­про­вож­да­е­мый стак­ка­то ра­пор­тов о по­лу­чен­ных по­вре­жде­ни­ях.

			Она ожи­да­ла хо­лод­но­го от­чуж­де­ния в этой бит­ве, осо­зна­ния то­го, что по­сле ее смер­ти оста­нет­ся дру­гая Ми­е­ли. Но вме­сто это­го непре­одо­ли­мый страх ско­вы­ва­ет ее мыс­ли, несмот­ря на бо­е­вую со­сре­до­то­чен­ность.

			И она не со­про­тив­ля­ет­ся.

			Кин­жал из без­дны из­ме­ня­ет на­прав­ле­ние: лишь слег­ка за­дев ее ще­ку, он пе­ре­ме­ща­ет­ся к бес­по­мощ­но­му во­ру. Про­цес­сор Нэ­ша, со­дер­жа­щий­ся в ме­та­моз­ге, вы­да­ет три воз­мож­ных ва­ри­ан­та, но ни один из них не го­дит­ся.

			Ми­е­ли иг­но­ри­ру­ет ре­ко­мен­да­ции и осво­бож­да­ет во­ра от оков.

			

			Пе­ред уда­ром ал­маз­но­го сна­ря­да я ед­ва успе­ваю морг­нуть, как вдруг пре­вра­ща­юсь в бо­га. В не слиш­ком мо­гу­ще­ствен­но­го бо­га, но все же я со­знаю осо­бен­но­сти обо­лоч­ки из ин­тел­лек­ту­аль­ной ма­те­рии, ко­то­рая изоб­ра­жа­ет че­ло­ве­че­ское те­ло, и свой­ства рай­он­но­гоком­пью­те­ра, встро­ен­но­го в мозг.

			Я толь­ко во вто­рой раз по­лу­чаю до­ступ к управ­ле­нию им. В пер­вый же мо­мент ме­ня по­ра­жа­ют хит­ро­спле­те­ния синт­био­ти­че­ских кле­ток во­круг ал­маз­ной ос­но­вы, мощ­ность тер­мо­ядер­но­го ис­точ­ни­ка энер­гии в ос­но­ва­нии по­зво­ноч­ни­ка и пре­вос­ход­ные эмит­те­ры ку-ча­стиц. Мо­гу­чий мозг при­во­дит ме­ня в недо­уме­ние — мое соб­ствен­ное со­зна­ние в его слож­ней­шем ла­би­рин­те ка­жет­ся неве­ро­ят­но ма­лым, и ка­кое-то вре­мя я про­сто бро­жу по его ко­ри­до­рам хо­лод­ной ло­ги­ки и раз­мыш­ляю. План, ко­то­рый Пел­ле­гри­ни неволь­но под­ска­за­ла мне, то­же здесь, в ви­де мо­за­и­ки, сло­жен­ной из вза­и­мо­свя­зан­ных фраг­мен­тов. Я изу­чаю его со всех сто­рон и да­же что-то на­пе­ваю. Че­го-то не хва­та­ет.

			И то­гда я слы­шу го­лос кам­ня зо­ку, чув­стви­тель­но­го к лю­бым мыс­лям и по­треб­но­стям. Я вы­ра­жаю ему свое по­же­ла­ние, и он пре­вра­ща­ет­ся в недо­ста­ю­щую часть, за­вер­ша­ю­щую мо­за­и­ку. Что-то под­ска­зы­ва­ет мне, что это непра­виль­но, что я дол­жен ощу­щать свою ви­ну, но ка­кой вред мо­жет быть от по­доб­ной кра­со­ты?

			Я чув­ствую се­бя ма­лень­ким маль­чи­ком, на­шед­шим на бе­ре­гу кра­си­вые ка­меш­ки. Я на­пе­ваю се­бе под нос. Я был бы счаст­лив на­все­гда остать­ся в сво­их мыс­лях.

			Но из­да­ли до­но­сит­ся сла­бый го­лос, сиг­на­ли­зи­ру­ю­щий о том, что моя плоть пла­вит­ся, и о яр­ком, непе­ре­но­си­мо яр­ком лу­че, ко­то­рый ка­ча­ет­ся пе­ре­до мной из сто­ро­ны в сто­ро­ну, слов­но ча­сы гип­но­ти­зе­ра. И с этим на­до что-то де­лать.

			Я на­чи­наю дви­гать­ся. Мне ка­жет­ся, что на ме­ня на­де­ли огром­ную обо­лоч­ку ро­бо­та — гро­мозд­кую и неук­лю­жую. Те­ло не успе­ва­ет за ре­ак­ци­ей ра­зу­ма. Ле­вая ру­ка ис­че­за­ет в бе­лом огне: ис­кус­ствен­ная ко­жа, плоть и ко­сти — все по­гло­ща­ет пла­мя. Ме­та­сущ­ность мо­е­го те­ла спо­кой­но со­об­ща­ет, ка­кое вре­мя по­тре­бу­ет­ся для пол­но­го вос­ста­нов­ле­ния. И еще вы­да­ет ин­фор­ма­цию о кро­шеч­ном устрой­стве, ко­то­рое сжи­га­ет ме­ня за­жи­во: злоб­ное со­зда­ние Со­бор­но­сти, дви­га­ю­ще­е­ся по зиг­за­го­об­раз­ной тра­ек­то­рии по раз­гром­лен­ной ка­ю­те «Пер­хо­нен», на­це­ли­лось пря­мо на мой мозг.

			
				Ко­пы. Как бы ни ме­нял­ся мир, они оста­ют­ся преж­ни­ми.
			

			Я не боль­шой лю­би­тель шах­мат, но кое-что в этой иг­ре при­во­дит ме­ня в вос­хи­ще­ние. Спу­стя ка­кое-то вре­мя на­чи­на­ешь по­чти ви­зу­аль­но раз­ли­чать ли­нии ата­ки меж­ду фи­гу­ра­ми. Опас­ные зо­ны, где фи­зи­че­ски невоз­мож­но пред­при­нять ка­кие-ли­бо дей­ствия. Мно­же­ства ве­ро­ят­но­стей, за­прет­ные участ­ки.

			Имен­но так те­перь я ви­жу ал­маз­но­го ко­па. Вне­зап­но воз­ни­ка­ет ощу­ще­ние скры­то­го внут­ри ме­ня зер­каль­но­го изоб­ра­же­ния.

			
				Хо­ро­ший охот­ник, быст­рый охот­ник, от­лич­ный охот­ник, ес­ли най­дешь его, нач­нет­ся по­те­ха…
			

			Вот оно. Зер­ка­ла.Я от­даю при­ка­зы сво­е­му чу­же­род­но­му те­лу. Оно по­ви­ну­ет­ся.

			Ку-слой под мо­ей опа­лен­ной ко­жей транс­фор­ми­ру­ет­ся в ме­та­ма­те­ри­ал. Им­про­ви­зи­ро­ван­ный плащ-неви­дим­ка. Я пре­вра­ща­юсь в бле­стя­щую ста­тую. Смер­то­нос­ный луч оги­ба­ет ме­ня. Он упи­ра­ет­ся в ряд из­ва­я­ний из ко­мет­но­го льда в га­ле­рее Ми­е­ли. Коп про­дол­жа­ет бу­ше­вать, но он в рас­те­рян­но­сти, и я успе­ваю ска­зать «Пер­хо­нен», что нуж­но де­лать…

			Во­круг ис­точ­ни­ка све­та воз­ни­ка­ет ку-сфе­ра — свер­ка­ю­щий би­льярд­ный шар, в ко­то­ром от­ра­жа­ет­ся мое ис­ка­жен­ное ли­цо. От неожи­дан­но­го по­то­ка элек­тро­маг­нит­но­го из­лу­че­ния по­щи­пы­ва­ет ко­жу. А за­тем «Пер­хо­нен» вы­швы­ри­ва­ет незва­но­го го­стя вдоль оси ка­ю­ты в от­кры­тый кос­мос, и по­сле него оста­ет­ся толь­ко струя иони­зи­ро­ван­но­го воз­ду­ха.

			За­го­ра­ют­ся лу­чи ко­ра­бель­ных ла­зе­ров. Вда­ли свер­ка­ет вспыш­ка взо­рвав­шей­ся ан­ти­ма­те­рии. От вих­ря гам­ма-лу­чей и пи-ме­зо­нов на­чи­на­ет­ся го­лов­ная боль.

			И зам­ки на мо­ем при­над­ле­жа­щем Со­бор­но­сти те­ле сно­ва за­щел­ки­ва­ют­ся. Ми­е­ли па­рит ря­дом со мной, во­круг нее щу­паль­ца­ми ме­ду­зы тя­нут­ся струй­ки тем­ной кро­ви. А по­том в ру­ке вспы­хи­ва­ет боль, и я не мо­гу удер­жать­ся от кри­ка.

			

			Пла­мя по­сте­пен­но уга­са­ет, ко­рабль за­де­лы­ва­ет про­бо­и­ны в обо­лоч­ке, а Ми­е­ли тем вре­ме­нем за­ни­ма­ет­ся ру­кой во­ра. В ка­бине сто­ит от­вра­ти­тель­ный за­пах го­ре­лой синт­био­ти­че­ской пло­ти, во­ня­ет озо­ном и ды­мом, в воз­ду­хе ле­та­ет пе­пел бон­сай. Ря­дом с Ми­е­ли се­рым аро­мат­ным при­зра­ком па­рит пу­зы­рек ла­крич­но­го чая.

			— Боль­но, — жа­лу­ет­ся вор, с от­вра­ще­ни­ем на­блю­дая, как вос­ста­нав­ли­ва­ет­ся плоть на его об­го­рев­шей куль­те. — Про­кля­тье, что же это бы­ло? Го­го­лы не мог­ли та­ко­го со­тво­рить.

			Вы­гля­дит он ужас­но. Вме­сто ле­вой сто­ро­ны ли­ца сплош­ная кро­ва­вая ра­на, верх­нюю часть ту­ло­ви­ща, слов­но кра­те­ры на по­верх­но­сти пла­не­ты, ис­пещ­ря­ют обуг­лен­ные вмя­ти­ны. Ми­е­ли чув­ству­ет се­бя не луч­ше. Она вся по­кры­та по­том, а го­ло­ва и жи­вот гу­дят от на­пря­жен­ной ра­бо­ты вос­ста­нав­ли­ва­ю­щих на­ни­тов. За ис­клю­че­ни­ем моз­га ни­что в ней не пред­став­ля­ет цен­но­сти, но Ми­е­ли не на­ме­ре­на остав­лять свое био­ло­ги­че­ское те­ло гнить.

			— Что бы это ни бы­ло, — го­во­рит «Пер­хо­нен», — бо­юсь, по­сле­ду­ет про­дол­же­ние. Это устрой­ство вы­де­ля­ет ко­лос­саль­ное ко­ли­че­ство теп­ла. Я про­сле­ди­ла его путь. Там что-то есть. Что-то боль­шое, не под­чи­ня­ю­ще­е­ся про­то­ко­лам Ма­ги­стра­ли. Це­лый рой этой мел­кой па­ко­сти, их несколь­ко ты­сяч, и, су­дя по на­прав­ле­нию дви­же­ния, они на­ме­ре­ны нас пе­ре­хва­тить.

			— Сколь­ко у нас вре­ме­ни? — спра­ши­ва­ет вор.

			— День или два, мо­жет быть, и три, ес­ли мы под­на­жмем, — от­ве­ча­ет «Пер­хо­нен». — Быст­ро­ход­ные мер­зав­цы.

			— Про­кля­тье, — шеп­чет Ми­е­ли. — Пел­ле­гри­ни пре­ду­пре­жда­ла ме­ня. На­до с ней по­го­во­рить. — Она мыс­лен­но об­ра­ща­ет­ся к бо­гине, но не мо­жет ее отыс­кать.

			Вор по­во­ра­чи­ва­ет­ся к ней здо­ро­вым гла­зом.

			— Ду­маю, она бу­дет скры­вать­ся, по­ка мы не из­ба­вим­ся от хво­ста, — за­яв­ля­ет он. — Но про­тив­ник си­лен, силь­нее лю­бо­го из нас. На­вер­ное, силь­нее, чем я мо­гу се­бе пред­ста­вить. Чест­но го­во­ря, на тво­ем ме­сте я по­ис­кал бы дру­гую ра­бо­ту. Де­ло ста­но­вит­ся сквер­ным.

			Ми­е­ли при­под­ни­ма­ет бро­ви. Оба они на­по­ми­на­ют сло­ман­ных ку­кол. Ее одеж­да изо­рва­на в кло­чья и по­кры­та пят­на­ми кро­ви. Ли­цо во­ра все еще раз­би­тое и крас­ное. Кло­чья ле­чеб­ной пе­ны, вы­ра­ба­ты­ва­е­мой вос­ста­но­ви­тель­ной си­сте­мой в его те­ле, при­кры­ва­ют ужас­ные ожо­ги на ру­ках, но­гах и тор­се.

			— Да, очень сквер­ным, — по­вто­ря­ет вор. — Непо­вре­жден­ная часть его ли­ца ста­но­вит­ся се­рьез­ной. — Я дол­жен те­бе кое-что ска­зать. Мне из­вест­но, кто твой босс и че­го она хо­чет. На­до при­знать, став­ки вы­со­ки да­же для Ос­но­ва­те­лей и Прай­мов. Все это — ре­зуль­тат ка­ко­го-то кон­флик­та меж­ду ни­ми. А мы ока­за­лись в са­мом его цен­тре.

			— Бла­го­да­ря те­бе, — от­ве­ча­ет Ми­е­ли.

			— Ту­ше, — при­зна­ет вор. — Итак, мо­жем мы убе­жать?

			Раз­ру­ше­ния от втор­же­ния кин­жа­ла-цвет­ка толь­ко по­верх­ност­ные, и «Пер­хо­нен» уже кон­тро­ли­ру­ет си­ту­а­цию. Но Ми­е­ли точ­но зна­ет, на что спо­со­бен ее ко­рабль, а что не в его си­лах. У нее са­мой в жи­во­те еще по­ка­лы­ва­ют иг­лы стра­ха. И она чув­ству­ет, что не мо­жет от них из­ба­вить­ся.

			— Нет, — го­во­рит она. — Но мы мо­жем драть­ся.

			
				Мо­жет, это наи­луч­ший спо­соб по­кон­чить со всем сра­зу. Сра­зить­ся с непо­бе­ди­мым вра­гом в на­деж­де на слав­ную ги­бель.
			

			Вор оки­ды­ва­ет ее недо­вер­чи­вым взгля­дом.

			— Я с ува­же­ни­ем от­но­шусь к тво­ей спо­соб­но­сти уби­вать вра­гов, — со­об­ща­ет он, — но неуже­ли в оор­ти­ан­ских шко­лах не учат ос­но­вам ма­те­ма­ти­ки? Од­но та­кое су­ще­ство ед­ва нас не уби­ло. Ты уве­ре­на,что сра­жать­ся с несколь­ки­ми ты­ся­ча­ми его со­бра­тьев — это хо­ро­шая идея?

			— Это мой ко­рабль, — про­из­но­сит Ми­е­ли. Це­поч­ка с дра­го­цен­ны­ми кам­ня­ми об­жи­га­ет ей ко­жу. Сю­дян. Мо­жет, дру­гая я су­ме­ет ее вер­нуть?Она при­кры­ва­ет гла­за. — И это мое ре­ше­ние.

			
				Ми­е­ли,шеп­чет «Пер­хо­нен». Эта шту­ка — вы­со­ко­тех­нич­ное устрой­ство Со­бор­но­сти. На Мар­се я ис­тра­ти­ла зна­чи­тель­ную часть бо­е­при­па­сов. Мы, ко­неч­но, хо­ро­ши, но не на­столь­ко. Что ты тво­ришь?
			

			— Ми­е­ли, — окли­ка­ет ее вор. — Ты в по­ряд­ке?

			Ми­е­ли глу­бо­ко втя­ги­ва­ет во­ню­чий воз­дух и от­кры­ва­ет гла­за. Вор смот­рит на нее с ис­крен­ним бес­по­кой­ством.

			— По­слу­шай, — негром­ко го­во­рит он. — Да­вай по­ду­ма­ем. Все­гда есть ка­кой-то вы­ход.

			— От­лич­но, — от­ве­ча­ет она по­сле па­у­зы. — Что ты пред­ла­га­ешь?

			Вор неко­то­рое вре­мя мол­чит.

			— Эта шту­ка, по­хо­же, очень хо­те­ла до­брать­ся до ме­ня, — за­яв­ля­ет он. — Мо­жет, нам удаст­ся ис­поль­зо­вать это об­сто­я­тель­ство?

			— Сде­лать тво­е­го го­го­ла и по­жерт­во­вать им? — сар­ка­сти­че­ски пред­ла­га­ет Ми­е­ли.

			По ли­цу во­ра про­бе­га­ет тень.

			— Нет, это невоз­мож­но. Жо­зе­фине, по­хо­же, до­ста­точ­но од­но­го ме­ня. Долж­но быть что-то еще… — Его здо­ро­вый глаз по­блес­ки­ва­ет. — Ко­неч­но. Ка­кой же я иди­от. Де­ло вот в чем. Ес­ли ко­пу ну­жен я, мне при­дет­ся стать кем-то дру­гим. Мне необ­хо­ди­мо но­вое ли­цо.

			Вор пы­та­ет­ся по­че­сать окро­вав­лен­ную вмя­ти­ну от­сут­ству­ю­щей ру­кой и разо­ча­ро­ван­но раз­гля­ды­ва­ет об­ру­бок.

			— По­тре­бу­ет­ся еще кое-что, но я, ка­жет­ся, знаю, где все это най­ти. Ес­ли «Пер­хо­нен» пра­ва, у нас оста­лось мень­ше двух дней, что­бы от­крыть Ла­рец.

			— И как мы это сде­ла­ем? — спра­ши­ва­ет Ми­е­ли.

			— Так, как де­ла­ют­ся все по-на­сто­я­ще­му важ­ные ве­щи: при по­мо­щи ды­ма и зер­кал.

			— Жан, про­шу те­бя, оставь свои иг­ры.

			Вор не без тру­да улы­ба­ет­ся ей и до­ста­ет из кар­ма­на неболь­шое ян­тар­ное яй­цо. Ка­мень зо­ку.

			— Как быст­ро ты смо­жешь отыс­кать марш­ру­ти­за­тор зо­ку?

		

		
			

				
					Глава шестая

					ТАВАДДУД И ГУЛЬ

				

			

			Рай­он Ба­ну Са­сан рас­по­ла­га­ет­ся во­круг Ба­зы Со­бор­но­сти. Из­на­чаль­но он за­ду­мы­вал­ся как мо­дель го­ро­да Со­бор­но­сти: вы­со­кие мас­сив­ные до­ма, пло­ща­ди, ста­туи и за­гру­зоч­ные хра­мы. Но по­сле Кри­ка Яро­сти по­чти все зда­ния пу­сту­ют, и лишь в об­шир­ных скла­дах раз­ме­ща­ют­ся чу­же­зем­ные то­ва­ры, пред­на­зна­чен­ные для тех, ко­му бла­го­да­ря тор­гов­ле го­го­ла­ми они до­ступ­ны. В этом рай­оне пря­чут­ся от ди­ко­го ко­да сла­бые и ни­щие оби­та­те­ли го­ро­да.

			Та­ваддуд осто­рож­но на­блю­да­ет за Абу. Она ожи­да­ла, что при ви­де гря­зи и ни­ще­ты тор­го­вец го­го­ла­ми за­де­рет нос, но вме­сто это­го он смот­рит во­круг с бес­страст­ным вни­ма­ни­ем, да­же ко­гда они про­хо­дят по пло­ща­ди Тахт аль-Ка­лаа, где жи­вет жен­щи­на-па­ук. Ди­кий код вы­рас­тил на ее гру­ди па­у­чьи же­ле­зы, и жен­щи­на спле­ла из па­у­ти­ны огром­ный ша­тер. Внут­ри на тон­ких ни­тях, слов­но за­га­доч­ные фрук­ты, ви­сят ма­лень­кие ста­ту­эт­ки и кув­ши­ны джин­нов.

			В су­хом воз­ду­хе чув­ству­ет­ся неис­тре­би­мый за­пах озо­на, сме­шан­ный с ед­кой во­нью немы­тых тел. Ак­те­ры те­ат­ра те­ней под негром­кую му­зы­ку со­зда­ют кар­ти­ны на по­верх­но­сти вы­со­ких ко­лонн, ста­ри­ки с от­ме­ти­на­ми ди­ко­го ко­да на ли­цах иг­ра­ют в шах­ма­ты в улич­ных ка­фе. Ак­ро­ба­ты-хи­ме­ры в шел­ко­вых ко­стю­мах по­иг­ры­ва­ют му­ску­ла­ми, уси­лен­ны­ми сап­фи­ром.

			Абу оста­нав­ли­ва­ет­ся, что­бы дать несколь­ко со­бо­ров муж­чине с клет­кой, в ко­то­рой за­пер­та еще од­на хи­ме­ра: по­хо­жее на ро­зо­вый эм­бри­он су­ще­ство раз­ме­ром с со­ба­ку с про­зрач­ным го­лу­бым пан­ци­рем и тон­ки­ми па­у­чьи­ми но­га­ми. Муж­чи­на несколь­ко раз кла­ня­ет­ся и гром­ко объ­яв­ля­ет со­брав­шим­ся во­круг лю­дям, что в клет­ке у него принц То­роп­ли­во­го Нью-Йор­ка, по­лу­чив­ший это об­ли­чье от Ау­на. Хи­ме­ра яко­бы по­ни­ма­ет свя­щен­ные тек­сты и, по­сту­ки­вая но­га­ми по бе­то­ну, дик­ту­ет от­ве­ты на во­про­сы. Че­рез атар-оч­ки Та­ваддуд раз­ли­ча­ет це­поч­ки, ко­то­рые со­еди­ня­ют стран­ное су­ще­ство с моз­гом его хо­зя­и­на.

			— До­ро­гой Абу, вам на­до быть осто­рож­нее, — го­во­рит она. — Я не хо­чу, что­бы вы ста­ли од­ним из мо­их па­ци­ен­тов.

			
				Хо­тя я не со­мне­ва­юсь, что джин­ны-те­ло­хра­ни­те­ли, ко­то­рые сле­ду­ют за на­ми, су­ме­ют удер­жать вас от лю­бых неосто­рож­ных по­ступ­ков.
			

			— Это ужас­но. Но я уве­рен, что мно­гие из этих лю­дей от­прав­ля­ют­ся в пу­сты­ню толь­ко ра­ди то­го, что­бы по­сле вы за­ня­лись их ле­че­ни­ем.

			— Долж­на пре­ду­пре­дить, мои ле­кар­ства мо­гут быть горь­ки­ми.

			Она по­хло­пы­ва­ет по сво­ей ме­ди­цин­ской сум­ке.

			Абу смот­рит на нее с лю­бо­пыт­ством.

			— По­че­му вы это де­ла­е­те? По­че­му при­хо­ди­те сю­да?

			— К кон­цу дня вы, воз­мож­но, и са­ми это пой­ме­те. А как вы от­но­си­тесь к Ба­ну Са­сан?

			Абу улы­ба­ет­ся.

			— Я здесь вы­рос.

			Та­ваддуд в изум­ле­нии мор­га­ет.

			— Я хо­те­ла бы услы­шать эту ис­то­рию.

			— Бо­юсь, она слиш­ком длин­на для по­сле­обе­ден­ной про­гул­ки. Кро­ме то­го, я неча­сто ре­ша­юсь ее рас­ска­зы­вать: труд­но иметь де­ло с се­мей­ства­ми мух­та­си­бов, ес­ли не но­сишь фа­ми­лию Со­арец, Угар­те, Го­ме­лец или Узе­да. — Абу раз­во­дит ру­ка­ми. — При этом не важ­но, сколь­ко го­го­лов до­став­ля­ют из пу­сты­ни мои му­та­ли­бу­ны.

			— Что ж, муд­рый че­ло­век в ва­шем по­ло­же­нии подыс­кал бы се­бе неве­сту сре­ди млад­ших до­че­рей из се­мейств мух­та­си­бов. Да­же ес­ли у нее… не слиш­ком хо­ро­шая ре­пу­та­ция.

			Абу опус­ка­ет взгляд.

			— Я на­де­ял­ся про­ве­сти при­ят­ный день с при­вле­ка­тель­ной жен­щи­ной, не за­тра­ги­вая по­доб­ных про­блем.

			Его че­ло­ве­че­ский глаз по­лон гру­сти, и Та­ваддуд ед­ва удер­жи­ва­ет­ся, что­бы не ска­зать, что он не дол­жен же­нить­ся на жен­щине, пред­по­чи­та­ю­щей мон­стров. Но ра­на, на­не­сен­ная Ду­ни, все еще при­чи­ня­ет боль. Я по­ка­жу от­цу, на что спо­соб­на. Но не так, как она ду­ма­ет.
			

			Та­ваддуд ле­гонь­ко ка­са­ет­ся пле­ча Абу.

			— Вы пра­вы. Да­вай­те оста­вим брач­ные со­ю­зы и Се­мей­ства на Оскол­ках, где им и ме­сто. Здесь не важ­но, кто вы. И это од­на из при­чин, по ко­то­рым я сю­да при­хо­жу.

			

			По обык­но­ве­нию Та­ваддуд вы­би­ра­ет ме­сто для сво­ей прак­ти­ки ря­дом с без­ли­кой ста­ту­ей Со­бор­но­сти — бо­ро­да­тый муж­чи­на с ин­стру­мен­та­ми сле­са­ря уже но­сит на се­бе ка­ра­ку­ли и пят­на ди­ких ко­дов, раз­ли­чи­мые в ата­ре.

			По­ка Абу осмат­ри­ва­ет­ся, Та­ваддуд до­ста­ет из сум­ки па­лат­ку — от­дель­ные де­та­ли об­ра­зу­ют кон­струк­цию на тон­ких ше­стах, по­хо­жих на но­ги ги­гант­ско­го на­се­ко­мо­го. В ре­зуль­та­те по­лу­ча­ет­ся неболь­шой ша­тер со сто­ли­ком и кой­кой. Та­ваддуд рас­кла­ды­ва­ет свои ин­стру­мен­ты и кув­ши­ны джин­нов. К то­му вре­ме­ни, ко­гда она за­кан­чи­ва­ет при­го­тов­ле­ния, по­яв­ля­ют­ся пер­вые па­ци­ен­ты.

			Они вы­стра­и­ва­ют­ся в оче­редь сна­ру­жи и вхо­дят по од­но­му. В боль­шин­стве слу­ча­ев де­ло за­клю­ча­ет­ся про­сто в на­вяз­чи­вых иде­ях, от ко­то­рых лег­ко из­ба­вить. Лю­дям, по-на­сто­я­ще­му по­ра­жен­ным ди­ким ко­дом, по­мочь слож­нее, но, к сча­стью, се­го­дня их немно­го. Один из та­ких по­се­ти­те­лей — под­ро­сток со све­тя­щи­ми­ся V-об­раз­ны­ми штри­ха­ми, пе­ре­ме­ща­ю­щи­ми­ся по его те­лу, слов­но стаи птиц. Маль­чик утвер­жда­ет, что это древ­ний сим­вол по­бе­ды, и хо­тел бы со­хра­нить от­ме­ти­ны, но Та­ваддуд объ­яс­ня­ет ему, что они бу­дут раз­рас­тать­ся, по­ка не со­жгут всю его ко­жу.

			Она об­хва­ты­ва­ет его ли­цо ла­до­ня­ми и вни­ма­тель­но изу­ча­ет че­рез атар-оч­ки.

			— Ты опять был в пу­стыне, — упре­ка­ет его Та­ваддуд. Маль­чик вздра­ги­ва­ет, но она не вы­пус­ка­ет его го­ло­ву. — Дай мне по­смот­реть.

			Она сни­ма­ет с по­я­са один из кув­ши­нов джин­на, от­кры­ва­ет его и вы­пус­ка­ет от­ту­да су­ще­ство, ко­то­рое в атар-взгля­де пред­ста­ет в ви­де об­лач­ка тре­уголь­ни­ков.

			— Я же го­во­ри­ла, что­бы ты ту­да не хо­дил, — на­по­ми­на­ет она.

			— Че­ло­век не мо­жет без меч­ты, моя гос­по­жа, а меч­ты жи­вут в пу­стыне, — от­ве­ча­ет маль­чик.

			— Я ви­жу, ты по­эт. Си­ди спо­кой­но. — Ма­лень­кий джинн по­гло­ща­ет ди­кий код в лоб­ной до­ле моз­га маль­чи­ка. — Бу­дет немно­го боль­но. Но ес­ли ты не свер­нешь с пу­ти му­та­ли­бу­на, мо­жешь ни­че­го не до­стиг­нуть.

			— Я слиш­ком лов­кий, что­бы ме­ня пой­ма­ли, — мор­щась от бо­ли, го­во­рит под­ро­сток. — Как Али-ртуть.

			— Но и он ока­зал­ся не са­мым быст­рым. Ни­ко­му и ни­ко­гда не скрыть­ся от Раз­ру­ши­те­ля На­сла­жде­ний.

			— Кро­ме Прин­ца-цвет­ка, — воз­ра­жа­ет маль­чик. — Бес­смерт­но­го во­ра.

			

			А по­том к ней при­хо­дит гуль.

			Это же­на од­но­го из сап­фи­ро­вых ак­ро­ба­тов, ху­дая му­ску­ли­стая жен­щи­на с тем­ны­ми куд­ря­ми, в об­ле­га­ю­щей одеж­де из сфаб­ри­ко­ван­ной в Со­бор­но­сти тка­ни. Ак­ро­бат ве­дет ее за ру­ку. Она идет за ним, слов­но ре­бе­нок, в ее гла­зах пу­сто­та.

			Та­ваддуд уса­жи­ва­ет ее.

			— Ты мо­жешь на­звать свое имя? — лас­ко­во спра­ши­ва­ет она.

			— Ча­нья, — от­ве­ча­ет жен­щи­на.

			— Ее зо­вут Ма­ри, — угрю­мо го­во­рит ак­ро­бат.

			Та­ваддуд ки­ва­ет.

			— Те­бе из­вест­но, от­ку­да это у нее?

			Ак­ро­бат спле­вы­ва­ет и про­тя­ги­ва­ет Та­ваддуд глад­кий про­зрач­ный ли­сток.

			— Я на­шел это в ее па­лат­ке, — со­об­ща­ет он. — Все сжег, оста­вил толь­ко один, что­бы по­ка­зать вам.

			Та­ваддуд бро­са­ет взгляд на стра­ни­цу, плот­но за­пол­нен­ную тек­стом. Неко­то­рые сло­ва уже вы­го­ре­ли, но их все еще мож­но про­честь. Вне­зап­но она ощу­ща­ет их при­тя­га­тель­ную си­лу…

			ИСТОРИЯ О МОЛОДОМ КАБЕЛЬЩИКЕ И АЛЬ-ДЖАННА ПУШКИ

			Дав­ным-дав­но, еще до то­го, как Крик Яро­сти по­тряс Зем­лю и Со­бор­ность за­пу­сти­ла ког­ти в ее поч­ву, в го­ро­де Сир­ре жил юно­ша. Он был сы­ном ка­бель­щи­ка, его грудь и спи­на по­тем­не­ли от солн­ца, а в сво­ем ре­мес­ле он до­стиг нема­ло­го ма­стер­ства. Но как толь­ко на­сту­пал ве­чер, он от­прав­лял­ся в од­ну из та­верн, что­бы по­слу­шать ис­то­рии му­та­ли­бу­нов — охот­ни­ков за со­кро­ви­ща­ми. С го­ря­щи­ми гла­за­ми, за­та­ив ды­ха­ние, вни­мал он рас­ска­зам о сви­стя­щих пес­ках и рух-ко­раб­лях и о тем­ных стра­стях, про­буж­да­е­мых алч­но­стью в серд­цах лю­дей.

			Но боль­ше все­го юно­ша лю­бил слу­шать ис­то­рию о По­те­рян­ном аль-Джан­на Пуш­ки, свя­щен­ном ме­сте, охра­ня­е­мом Ауном, о под­зем­ном го­ро­де, где дре­ма­ли и во­ро­ча­лись во сне пер­вые за­гру­жен­ные ду­ши.

			— Возь­ми­те ме­ня с со­бой, — го­во­рил он. — Я бу­ду нести ва­шу по­кла­жу. Я бу­ду про­се­и­вать пе­сок в по­ис­ках кув­ши­нов джин­нов. Я не ис­пу­га­юсь ни­ка­кой ра­бо­ты, толь­ко поз­воль­те мне стать му­та­ли­бу­ном.

			Но ста­рые му­та­ли­бу­ны по­че­сы­ва­ли бо­ро­ды, ка­ча­ли го­ло­вой и го­во­ри­ли «нет», ни­ко­гда не объ­яс­няя при­чи­ны от­ка­за. Од­на­жды ве­че­ром юно­ша по­тра­тил весь свой днев­ной за­ра­бо­ток на ме­до­вое ви­но, что­бы уго­во­рить са­мо­го ста­ро­го из му­та­ли­бу­нов от­ве­тить, по­че­му его не бе­рут.

			— Ты слиш­ком мно­го­го хо­чешь, — про­из­нес ста­рик с улыб­кой на по­трес­кав­ших­ся от зноя гу­бах. — А му­та­ли­бун не ис­пы­ты­ва­ет же­ла­ний. Он ищет, бе­рет, но не же­ла­ет. Джин­ны и по­те­рян­ные аль-Джан­на зна­чат для него не боль­ше, чем пыль под но­га­ми. От­ка­жись от сво­их же­ла­ний, мой маль­чик, и, воз­мож­но, то­гда ты ста­нешь му­та­ли­бу­ном.

			Весь день юно­ша до бо­ли в ру­ках и пле­чах со­еди­нял про­во­да, про­кла­ды­вал пу­ти для джин­нов, из­не­мо­гая от тя­же­сти ка­туш­ки на спине, но ни на мгно­ве­ние не пе­ре­ста­вал раз­мыш­лять. Ко­неч­но, ста­ри­ки уста­ли — уста­ли от гру­бо­сти сап­фи­ров под ко­жей, по­те­ря­ли рас­су­док в пу­стын­ных ви­де­ни­ях, на­ве­ян­ных ди­ким ко­дом. Да­же отец юно­ши с его незна­чи­тель­ны­ми стрем­ле­ни­я­ми как-то взял сы­на с со­бой на пло­щадь аль-Ка­лаа к жен­щине-па­у­ку, что­бы с по­мо­щью ее да­ров взби­рать­ся вы­ше на сте­ны, цеп­ля­ясь кро­шеч­ны­ми ши­па­ми на ла­до­нях и ступ­нях.

			Но ведь что­бы до­бить­ся успе­ха, что­бы за­би­рать­ся вы­ше, чем осталь­ные, на­до хо­тетьэто­го? Чем боль­ше юно­ша раз­ду­мы­вал над сло­ва­ми ста­ри­ка, тем силь­нее пу­сты­ня об­жи­га­ла его мыс­ли, слов­но солн­це, бью­щее в гла­за с вер­шин Оскол­ков.

			Он со­блаз­нил офи­ци­ант­ку из та­вер­ны го­лод­ным взгля­дом сво­их тем­ных глаз и обе­ща­ни­я­ми по­да­рить коль­ца джин­нов и мыс­ля­щую пыль, ко­то­рая бу­дет звез­да­ми свер­кать в ее во­ло­сах. И она ста­ла его со­общ­ни­цей: под­сы­па­ла в ста­кан устав­ше­го му­та­ли­бу­на сна­до­бье, по­лу­чен­ное от жен­щи­ны-па­у­ка, взя­ла за­щи­щен­ное Пе­ча­тя­ми сна­ря­же­ние и рух-по­сох и от­да­ла все это юно­ше. На рас­све­те он одел­ся в ко­стюм му­та­ли­бу­на и у Ва­ви­лон­ских во­рот при­со­еди­нил­ся к груп­пе охот­ни­ков за со­кро­ви­ща­ми, что­бы уй­ти с ни­ми в пу­сты­ню.

			В те вре­ме­на му­та­ли­бу­ны бы­ли еще бо­лее нераз­го­вор­чи­вы, чем сей­час. Они бе­рег­ли го­ло­са и объ­яс­ня­лись же­ста­ми, ес­ли слу­ча­лась нуж­да. Да­же их охот­ни­чьи джин­ны ка­за­лись без­молв­ны­ми те­ня­ми, вы­хо­дя­щи­ми из кув­ши­нов, что­бы по­ры­ва­ми кро­во­жад­но­го вет­ра пре­сле­до­вать в но­чи ви­де­ния мерт­ве­цов. Юно­шу при­ня­ли за сво­е­го — все­го лишь еще од­но сог­бен­ное су­ще­ство, от­пра­вив­ше­е­ся в дол­гий путь по пу­стыне. Од­на­ко он ед­ва не вы­дал се­бя, ко­гда в первую ночь, оста­но­вив­шись на от­дых в оа­зи­се де­ре­вьев-мель­ниц, по­пы­тал­ся от­крыть свою фляж­ку рань­ше, чем это сде­лал пред­во­ди­тель. Его спас толь­ко су­ро­вый взгляд дру­го­го му­та­ли­бу­на.

			Но меч­ты гна­ли его даль­ше, а окру­жа­ю­щая пу­сты­ня при­слу­ши­ва­лась к ним. Го­род, о ко­то­ром он меч­тал, по­явил­ся вне­зап­но — свер­ка­ю­щий аль-Джан­на Пуш­ки. Но стар­ший му­та­ли­бун, по­хо­же, со­би­рал­ся про­сто прой­ти ми­мо, и юно­ша зна­ка­ми ска­зал пред­во­ди­те­лю, что на­до из­ме­нить на­прав­ле­ние. Ста­рик толь­ко по­ка­чал го­ло­вой. То­гда юно­ша от­пра­вил­ся один. Оста­вив груп­пу, он во­шел в го­род, уве­рен­ный, что толь­ко у него хва­ти­ло сме­ло­сти за­вла­деть скры­ты­ми внут­ри тай­на­ми.

			В пер­вый мо­мент он по­чув­ство­вал се­бя ко­ро­лем. Он уви­дел ма­ши­ны джин­нов, со­хра­нив­ши­е­ся с дав­них вре­мен, вир­ту­аль­ные ми­ры, ку­да мож­но бы­ло мыс­лен­но за­гля­нуть, кор­пу­са ме­ха­низ­мов, в ко­то­рые об­ла­ча­лись джин­ны, и они по­ка­за­лись ему пре­крас­нее лю­бых ра­бынь. Они взы­ва­ли к нему, и юно­ша взял­ся за ин­стру­мен­ты му­та­ли­бу­на, что­бы из­влечь их ду­ши и за­клю­чить в кув­ши­ны.

			А по­том пе­ред ним явил­ся Аун во всех сво­их во­пло­ще­ни­ях. Прин­цес­са-тру­бо­чист. Кра­кен из све­та. Зе­ле­ный Сол­дат. Принц-цве­ток.

			Рас­ска­жи нам прав­ди­вую ис­то­рию, или мы за­бе­рем твою жизнь, по­тре­бо­ва­ли они.

			Но юно­ша знал толь­ко од­ну прав­ди­вую ис­то­рию.

			Дав­ным-дав­но, еще до то­го, как Крик Яро­сти по­тряс Зем­лю и Со­бор­ность за­пу­сти­ла ког­ти в ее поч­ву, в го­ро­де Сир­ре жил юно­ша…

			

			Та­ваддуд от­во­дит взгляд. Как же древ­ние лю­ди справ­ля­лись со всем этим? При­зра­ки, со­здан­ные кем-то дру­гим, окру­жа­ли их со всех сто­рон, го­то­вые овла­деть ра­зу­мом и под­чи­нить его чу­жой во­ле. Но в Сир­ре при­зра­ки ре­аль­ные, и они скры­ва­ют­ся в ис­то­ри­ях.

			— Мне ка­жет­ся, я знаю, кто это, — го­во­рит Та­ваддуд.

			Она на­де­ва­ет атар-оч­ки и шеп­чет сло­ва, ко­то­рым на­учил ее Ак­со­лотль. И вот в го­ло­ве жен­щи­ны она яс­но раз­ли­ча­ет два пе­ре­пле­тен­ных кон­ту­ра. Мно­гие по­хи­ти­те­ли тел дей­ству­ют бо­лее тон­ко. Но толь­ко не этот.

			— Ах­мад, — стро­го про­из­но­сит она, гля­дя на па­ци­ент­ку. — Ах­мад Недуг.

			В моз­гу жен­щи­ны вспы­хи­ва­ет тон­кая це­поч­ка ней­ро­нов. За­це­пи­ла.
			

			— Ах­мад, я знаю, что это ты. А ты зна­ешь, кто я?

			Па­ци­ент­ка на­чи­на­ет хи­хи­кать.

			— Да, дет­ка, я те­бя знаю. Ты шлю­ха Ак­со­лот­ля. Дав­нень­ко не ви­де­лись, — от­ве­ча­ет она вы­со­ким сви­стя­щим го­ло­сом.

			Сто­я­щий ря­дом Абу Ну­вас рез­ко втя­ги­ва­ет воз­дух.

			
				Про­кля­тье. Как не во­вре­мя. Все уже бы­ло го­то­во, что­бы ото­мстить Ду­ни, что­бы со­блаз­нить его.
			

			Та­ваддуд встря­хи­ва­ет го­ло­вой и по­дав­ля­ет разо­ча­ро­ва­ние. Ка­ки­ми бы ни бы­ли ее пла­ны, на­до по­за­бо­тить­ся о па­ци­ент­ке.

			— Зна­чит, те­бе из­вест­но, что я умею? — по­ни­зив го­лос, про­дол­жа­ет она. — Я вла­дею Тай­ны­ми Име­на­ми, ко­то­рые со­трут те­бя в по­ро­шок. Ес­ли я их про­из­не­су, они оты­щут те­бя и нач­нут по­жи­рать. Ты это­го хо­чешь?

			— Ма­хмуд, о чем она го­во­рит? — неожи­дан­но вос­кли­ца­ет жен­щи­на. — Где я? Не поз­во­ляй ей ме­ня оби­жать.

			Ак­ро­бат де­ла­ет шаг впе­ред, но Та­ваддуд под­ни­ма­ет ру­ку.

			— Не слу­шай ее, это улов­ка. — Она смот­рит в гла­за па­ци­ент­ке. — Ухо­ди, Ах­мад. Пусть кон­тур де­вуш­ки от­торг­нет те­бя. Уби­рай­ся в Го­род, и я не от­крою Ка­ю­щим­ся, где твое ло­го­во. Ну, что ска­жешь?

			Жен­щи­на вы­ры­ва­ет­ся из рук ак­ро­ба­та и вска­ки­ва­ет на но­ги.

			— Су­ка! Я со­жру те­бя!

			Та­ваддуд про­из­но­сит пер­вые сло­ги Трид­цать Седь­мо­го Тай­но­го Име­ни. Па­ци­ент­ка неуве­рен­но за­ми­ра­ет. За­тем ло­жит­ся на ков­рик у кой­ки.

			— Ты по­бе­ди­ла, — про­из­но­сит она. — Я пе­ре­дам от те­бя при­вет Ак­со­лот­лю. Го­во­рят, у него но­вая по­друж­ка.

			По­сле это­го жен­щи­на рас­слаб­ля­ет­ся, ее гла­за за­кры­ва­ют­ся и ды­ха­ние ста­но­вит­ся спо­кой­ным. Еще несколь­ко мгно­ве­ний Та­ваддуд на­блю­да­ет за ее моз­гом, что­бы убе­дить­ся, что су­ще­ство по име­ни Ах­мад, про­ник­шее в ра­зум жен­щи­ны че­рез сло­ва и атар, рас­се­я­лось бес­след­но. Опу­щен­ные ве­ки па­ци­ент­ки на­чи­на­ют вздра­ги­вать.

			— Те­перь она про­спит день или два, — го­во­рит Та­ваддуд Ма­хму­ду-ак­ро­ба­ту. — Окру­жи ее зна­ко­мы­ми ве­ща­ми. Ко­гда она проснет­ся, все бу­дет хо­ро­шо.

			Она от­ма­хи­ва­ет­ся от го­ря­чей бла­го­дар­но­сти Ма­хму­да. Ощу­щая од­но­вре­мен­но уста­лость и тор­же­ство, Та­ваддуд огля­ды­ва­ет­ся на Абу и ки­ва­ет. Ви­дишь? Это еще од­на при­чи­на, по ко­то­рой я при­хо­жу сю­да.Она пы­та­ет­ся отыс­кать на ли­це тор­гов­ца го­го­ла­ми ма­лей­шие при­зна­ки ужа­са или от­вра­ще­ния, но ви­дит лишь стран­ный жад­ный блеск ла­тун­но­го гла­за.

			

			С на­ступ­ле­ни­ем но­чи по­ток па­ци­ен­тов ис­ся­ка­ет. Абу Ну­вас по­ку­па­ет у улич­но­го тор­гов­ца две ша­ур­мы, и они с Та­ваддуд едят в па­лат­ке, си­дя на на­дув­ном мат­ра­се скре­стив но­ги. Сна­ру­жи шу­мит квар­тал Ба­ну Са­сан, непре­рыв­но гре­мят по­ез­да душ, вспы­хи­ва­ет и гро­хо­чет Ба­за, ис­пус­ка­ют хо­лод по­жи­ра­е­мые ди­ким ко­дом зда­ния Со­бор­но­сти.

			— Зна­е­те, я не так уж ча­сто при­хо­жу сю­да, — про­из­но­сит Абу. — А на­вер­ное, сто­и­ло бы. Что­бы на­по­ми­нать са­мо­му се­бе, как мно­го здесь на­до сде­лать. И как си­лен здесь ди­кий код.

			— Ес­ли бы не ди­кий код, мы дав­но ста­ли бы ра­ба­ми Со­бор­но­сти.

			Абу не от­ве­ча­ет.

			Ста­ра­ясь со­греть ру­ки, Та­ваддуд об­хва­ты­ва­ет паль­ца­ми го­ря­чий свер­ток.

			— Итак, что вы те­перь ду­ма­е­те о рас­ска­зах, от­но­ся­щих­ся к де­вуш­ке из се­мей­ства Го­ме­лец? — спра­ши­ва­ет она.

			
				Боль­ше нет смыс­ла при­тво­рять­ся.
			

			— То, что по­хи­ти­тель тел го­во­рил о вас, прав­да? — ин­те­ре­су­ет­ся Абу.

			Та­ваддуд взды­ха­ет.

			— Да, ис­то­рии вер­ны. От мо­е­го пер­во­го му­жа я убе­жа­ла в Го­род Мерт­вых. Там один из джин­нов по­за­бо­тил­ся обо мне. И мы ста­ли близ­ки.

			— Джинн. Ак­со­лотль?

			— Неко­то­рые так его на­зы­ва­ют. Но его на­сто­я­щее имя Зай­бак.

			— Он дей­стви­тель­но су­ще­ству­ет?

			Та­ваддуд по­на­ча­лу то­же со­мне­ва­лась в этом: ожив­шая ле­ген­да — Отец по­хи­ти­те­лей тел, при­шед­ший в Сирр сто лет на­зад и во­пло­тив­ший­ся в по­ло­вине го­ро­да.

			— Да. Од­на­ко не все, что о нем го­во­рят, со­от­вет­ству­ет ис­тине. Он не со­би­рал­ся де­лать то­го, что сде­лал. — Она от­кла­ды­ва­ет в сто­ро­ну остат­ки еды. — Но ес­ли вам нуж­но объ­яс­не­ние для мо­е­го от­ца, шлю­ха Ак­со­лот­ляни­чуть не ху­же дру­гих. — Та­ваддуд при­кры­ва­ет гла­за и силь­но тя­нет се­бя за во­ло­сы. — В лю­бом слу­чае спа­си­бо за при­ят­ный ве­чер и за то, что по­ка­за­ли мне го­род. Дру­гой го­род. Это бы­ло чу­дес­но.

			Абу от­во­ра­чи­ва­ет­ся и смот­рит в сто­ро­ну. Те­перь, ко­гда ла­тун­но­го гла­за не вид­но, он вне­зап­но ка­жет­ся ей неве­ро­ят­но юным: при всем сво­ем бо­гат­стве он, ве­ро­ят­но, мо­ло­же ее.

			— Не бес­по­кой­тесь, — про­из­но­сит Та­ваддуд. — Я к это­му при­вык­ла.

			— Де­ло не в этом, — от­ве­ча­ет Абу. — Есть при­чи­на, по ко­то­рой я не при­хо­жу сю­да. — Он при­ка­са­ет­ся ру­кой к ла­тун­но­му гла­зу. — Вы про­си­ли рас­ска­зать мою ис­то­рию. Все еще хо­ти­те по­слу­шать? — Он го­во­рит бес­страст­ным то­ном, при­крыв че­ло­ве­че­ский глаз.

			Та­ваддуд ки­ва­ет.

			— Мои ро­ди­те­ли по­гиб­ли в Кри­ке Яро­сти. Неко­то­рое вре­мя я оста­вал­ся с жен­щи­ной Ба­ну, ко­то­рая поз­во­ля­ла мне спать в ее па­лат­ке. Но как толь­ко она по­ня­ла, что я спо­со­бен слы­шать Ау­на, она про­да­ла ме­ня спле­та­те­лю. Мне то­гда бы­ло шесть лет. И спле­те­ние про­ис­хо­ди­ло не так, как сей­час, с ве­до­ма Со­ве­та, оно бы­ло на­силь­ствен­ным.

			Ме­ня по­ме­сти­ли в ре­зер­ву­ар с теп­лой во­дой, ку­да не про­ни­кал ни один шо­рох. За­то в мо­ей го­ло­ве зву­чал го­лос, го­лос су­ще­ства, ко­гда-то быв­ше­го че­ло­ве­ком, го­лос джин­на, во­пив­ше­го от бо­ли. Его зва­ли Па­че­ко. Он по­гло­тил ме­ня. Или я по­гло­тил его. Я не знаю, сколь­ко вре­ме­ни за­нял этот про­цесс, но ко­гда ме­ня — нас — вы­пу­сти­ли, я был то­щим, слов­но пал­ка. Я был слаб. Гла­за бо­ле­ли. Но я ви­дел атар, мог кон­так­ти­ро­вать с ата­ром. По­на­ча­лу я про­сто бро­дил слов­но по­те­рян­ный сре­ди при­зрач­ных зда­ний Те­ни.

			И еще я мог слы­шать пу­сты­ню, слы­шать зов аль-Джан­на и Небес и древ­них ма­шин с дру­гой сто­ро­ны ми­ра. Спле­та­тель был очень до­во­лен. Он про­дал ме­ня му­та­ли­бу­нам. Вме­сте с ни­ми я от­пра­вил­ся в пу­сты­ню на по­ис­ки го­го­лов. — Абу улы­ба­ет­ся. — К сча­стью, у ме­ня это по­лу­ча­лось. Не пой­ми­те ме­ня непра­виль­но, все бы­ло не так уж пло­хо. И са­мым уди­ви­тель­ным из все­го, что я ви­дел, бы­ли рух-ко­раб­ли — бе­лые, изо­гну­тые, слов­но дре­вес­ная струж­ка, и та­кие же лег­кие. Рух-пти­цы лег­ко нес­ли их, и охот­ни­чьи джин­ны па­ри­ли ря­дом с ни­ми по небу, по­доб­но яр­ким об­ла­кам. И еще пу­сты­ня. Я не по­ни­маю, по­че­му ее до сих пор на­зы­ва­ют пу­сты­ней, ведь там есть до­ро­ги и го­ро­да, раз­ные чу­де­са и ста­да ма­шин фон Ней­ма­на, мрач­ные мо­ря мерт­вых, пес­ки, ко­то­рые при­слу­ши­ва­ют­ся к те­бе и во­пло­ща­ют твои меч­ты…

			Абу ка­ча­ет го­ло­вой.

			— Про­сти­те, я увлек­ся. Все это не име­ет зна­че­ния. Я непол­но­цен­ный мух­та­сиб, су­ще­ство толь­ко на­по­ло­ви­ну че­ло­ве­че­ско­го ро­да. По­это­му я не спо­со­бен лю­бить как муж­чи­на. Я хо­тел най­ти ко­го-то, кто мог бы по­нять и че­ло­ве­ка, и джин­на. Я ду­мал… — Он силь­но сжи­ма­ет вис­ки ла­до­ня­ми.

			— Де­ло не в этом, не толь­ко в этом, вы же по­ни­ма­е­те… Я ве­рю в то, что пы­та­ет­ся сде­лать ваш отец. Мы не мо­жем про­дол­жать на­де­ять­ся, что Со­бор­ность ко­гда-ни­будь оста­вит нас в по­кое и что сянь-ку ра­зум­нее дру­гих. По­это­му я со­би­ра­юсь ока­зы­вать ему по­мощь вне за­ви­си­мо­сти от ва­ших чувств и же­ла­ний.

			Та­ваддуд неволь­но сгла­ты­ва­ет. Все долж­но бы­ло быть ина­че.В ее гру­ди спле­та­ют коль­ца змеи ви­ны и со­жа­ле­ния.

			— Мне, на­вер­ное, по­ра ухо­дить, — го­во­рит Абу.

			— Ш-ш-ш, — шеп­чет Та­ваддуд и це­лу­ет его.

			Хо­лод­ный и твер­дый ла­тун­ный глаз при­жи­ма­ет­ся к ее ве­ку. У Абу су­хие гу­бы, а дви­же­ния язы­ка вы­да­ют неопыт­ность. Та­ваддуд гла­дит его по ще­ке, ще­ко­чет шею. Он си­дит непо­движ­но, слов­но ста­туя. То­гда она от­стра­ня­ет­ся, от­кры­ва­ет сум­ку, до­ста­ет би­ми и осто­рож­но впле­та­ет в во­ло­сы.

			— Что ты де­ла­ешь? — спра­ши­ва­ет он.

			— Все не так, как обыч­но бы­ва­ет, — со сме­хом от­ве­ча­ет она. — Ес­ли бы Ка­фур узнал об этом, он убил бы ме­ня.

			Та­ваддуд бе­рет­ся за за­стеж­ку и рас­па­хи­ва­ет одеж­ду до са­мо­го жи­во­та, а по­том кла­дет ру­ки Абу се­бе на грудь. Она шеп­чет Тай­ное Имя аль-Ла­ти­фа [16]Ми­ло­сти­во­го, ви­дит его мыс­лен­ный об­раз, со­сре­до­то­чи­ва­ет­ся на спи­ра­лях и вит­ках, как ее учи­ли, и тот­час ощу­ща­ет по­ка­лы­ва­ние со­еди­не­ния в се­ти би­ми.

			— Ты хо­тел до­бить­ся рас­по­ло­же­ния жен­щи­ны, воз­ле­жав­шей и с муж­чи­на­ми, и с джин­на­ми, — шеп­чет она. — Ты мог убе­дить­ся, что сдел­ка с Двор­цом Ска­за­ний Ка­фу­ра об­хо­дит­ся де­шев­ле, чем с Кас­са­ром Го­ме­ле­цем.

			— Я по­ни­маю, что не дол­жен был… — бор­мо­чет Абу.

			Его ру­ка, неж­но и неуве­рен­но об­во­дя­щая кон­тур ее ле­во­го сос­ка, немно­го дро­жит. Пред­вку­ше­ние вы­зы­ва­ет лег­кий озноб во всем ее те­ле.

			— Но ко­гда я слу­шал ис­то­рии…

			— Ис­то­рии хо­ро­ши для ве­че­ров, но не для но­чей, а сей­час уже ночь, — пе­ре­би­ва­ет она, сно­ва це­лу­ет его, при­вле­ка­ет бли­же и рас­сте­ги­ва­ет его одеж­ду.

			— Мо­гу ли я что-ни­будь сде­лать для те­бя?..

			— Ты мо­жешь ска­зать мо­е­му от­цу, что я го­жусь не толь­ко для это­го, — шеп­чет она ему на ухо. — Ска­жи, что я хо­чу слу­жить ему, как слу­жит моя сест­ра.

			Би­ми негром­ко гу­дит у нее на вис­ках. Его ру­ки опус­ка­ют­ся к ее жи­во­ту, лас­ка­ют спи­ну.

			В ата­ре ла­тун­ный глаз Абу свер­ка­ет, слов­но звез­да. Ис­хо­дя­щее от него пла­мя вли­ва­ет­ся в нее рас­ка­лен­ны­ми язы­ка­ми, воз­буж­да­ет и об­жи­га­ет те­ло. Та­ваддуд, слов­но в зер­ка­ле, ви­дит свое ли­цо: округ­лен­ные гу­бы и за­жму­рен­ные гла­за. А за­тем рас­тво­ря­ет­ся в спле­те­нии Те­ни, пло­ти и пла­ме­ни.
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			— Что ты со­би­ра­ешь­ся де­лать, ко­гда все это за­кон­чит­ся? — спра­ши­ваю я у «Пер­хо­нен» по ней­трин­ной свя­зи.

			С на­шей ор­би­ты во­круг Ан­тио­пы марш­ру­ти­за­тор зо­ку вы­гля­дел па­ря­щим в кос­мо­се де­ре­вом с зер­каль­ны­ми ли­стья­ми, диа­мет­ром око­ло двух ки­ло­мет­ров. Но внут­ри него ца­рит на­сто­я­щее эше­ров­ское безу­мие. Уз­лы об­ра­бот­ки пред­став­ля­ют со­бой све­тя­щи­е­ся го­лу­бые сфе­ро­и­ды раз­ме­ра­ми от воз­душ­но­го ша­ра до пы­лин­ки, и все они вра­ща­ют­ся и дви­га­ют­ся, пе­ре­ме­ща­ясь по вза­и­мо­свя­зан­ным спи­ра­лям. Мно­го­уголь­ные зер­ка­ла, от­ра­жа­ясь друг в дру­ге, об­ра­зу­ют бес­ко­неч­ные ко­ри­до­ры. Но мо­е­го от­ра­же­ния там нет, слов­но я вам­пир.

			
				Я со­би­ра­юсь подыс­кать ра­бо­ту, не свя­зан­ную с втор­же­ни­ем в ги­гант­ские ма­ши­ны, пол­ные лес­бий­ско­го дра­ко­нье­го сек­са,от­ве­ча­ет ко­рабль. Бе­лая ба­боч­ка-ава­тар «Пер­хо­нен» вьет­ся во­круг мо­ей го­ло­вы. Я дую на нее, что­бы про­гнать из по­ля зре­ния: идет про­цесс взло­ма оче­ред­но­го уз­ла об­ра­бот­ки, по­хо­же­го на ги­гант­скую аме­бу раз­ме­ром с мою го­ло­ву. Это по­дра­ги­ва­ю­щий про­зрач­ный пу­зырь с ир­ре­гу­ляр­ной кри­стал­ли­че­ской струк­ту­рой внут­ри. Боль­шая часть тех­ни­ки зо­ку еще ра­бо­та­ет, и этот узел то­же: он с нена­сыт­ной жад­но­стью по­гло­ща­ет кван­то­вые со­сто­я­ния из про­хо­дя­ще­го сквозь марш­ру­ти­за­тор фо­тон­но­го по­то­ка и пре­об­ра­зу­ет их в слож­ные ор­га­ни­че­ские мо­ле­ку­лы. Я на­ме­рен немно­го по­кор­мить его.

			— Ты неспра­вед­ли­ва. В сво­их Цар­ствах зо­ку мо­гут де­лать все, что им взду­ма­ет­ся. Ну а на­счет дру­гой ра­бо­ты, со­гла­сись, пре­ступ­ле­ние — это един­ствен­ный спо­соб при­дать смысл на­ше­му су­ще­ство­ва­нию. Кро­ме то­го, ты же на­сто­я­щий са­мо­ро­док.

			Ион­ные дви­га­те­ли ска­фанд­ра мяг­ки­ми толч­ка­ми при­бли­жа­ют ме­ня к уз­лу. Мне не сле­ду­ет то­ро­пить­ся: здесь до­ста­точ­но мно­го энер­ге­ти­че­ских зон, где неза­щи­щен­ный че­ло­век мо­жет из­жа­рить­ся в од­но мгно­ве­ние. Бла­го­да­ря ме­та­ма­те­ри­а­лам ска­фанд­ра непре­рыв­ный фо­тон­ный по­ток оги­ба­ет ме­ня. Я неви­дим и недо­сти­жим, при­зрак внут­ри ма­ши­ны, до тех пор, по­ка вы­дер­жи­ва­ет ко­стюм.

			По мо­ей ко­ман­де ска­фандр вы­бра­сы­ва­ет неви­ди­мые щу­паль­ца, ко­то­рые об­хва­ты­ва­ют узел. Го­го­лы-ма­те­ма­ти­ки «Пер­хо­нен», остав­ши­е­ся да­ле­ко по­за­ди, усерд­но ра­бо­та­ют, что­бы внед­рить в па­мять устрой­ства кро­хот­ный фраг­мент кван­то­вой про­грам­мы, поз­во­ля­ю­щей нам от­сле­жи­вать по­ток ин­фор­ма­ции. Нам необ­хо­ди­мо отыс­кать про­ме­жут­ки, опре­де­лить пе­ри­од за­ти­шья, что­бы вос­поль­зо­вать­ся кван­то­вым моз­гом марш­ру­ти­за­то­ра в сво­их це­лях…

			Про­ис­хо­дит ин­фор­ма­ци­он­ный вы­брос. Да­же сквозь щи­ток шле­ма узел ка­жет­ся осле­пи­тель­ным рас­ка­лен­ным солн­цем. Го­го­лы-про­цес­со­ры ска­фанд­ра, спе­ци­аль­но на­стро­ен­ные ра­зу­мы, бук­валь­но во­пят. Вне­зап­ный жар об­ру­ши­ва­ет­ся на мои ру­ки, ли­цо и грудь. Толь­ко не это.В гла­за впи­ва­ют­ся го­ря­чие иг­лы, и в сле­ду­ю­щее мгно­ве­ние я ви­жу толь­ко бе­лый шум по­мех. Со­про­тив­ля­ясь же­ла­нию свер­нуть­ся в клу­бок, я че­рез ней­рон­ный ин­тер­фейс от­даю при­каз дви­га­те­лям ска­фанд­ра и за­пус­каю их.

			Тол­чок вы­бра­сы­ва­ет ме­ня из эпи­цен­тра ин­фор­ма­ци­он­ной бу­ри, и окру­жа­ю­щий мир по­гру­жа­ет­ся в бла­го­сло­вен­ную тем­но­ту: ска­фандр воз­вра­ща­ет­ся в ра­бо­чий ре­жим. Я сно­ва за­пус­каю дви­га­те­ли, но они глох­нут, остав­ляя ме­ня вра­щать­ся во­круг сво­ей оси.

			
				…слиш­ком быст­ро!кри­чит мне в ухо «Пер­хо­нен» по ней­трин­ной свя­зи.

			Ба­боч­ка-ава­тар от­ча­ян­но бьет кры­лыш­ка­ми в мо­ем шле­ме, вы­ра­жая тре­во­гу ко­раб­ля.

			— Я бы дви­гал­ся еще быст­рее,ес­ли бы кто-ни­будь уточ­нил гра­фик ин­фор­ма­ци­он­но­го по­то­ка! — кри­чу я в от­вет.

			Я вы­тя­ги­ваю впе­ред ру­ки, ста­ра­ясь за­мед­лить вра­ще­ние, и мо­люсь, что­бы не столк­нуть­ся с уз­лом об­ра­бот­ки. Сто­ит толь­ко уси­лить воз­му­ще­ния внут­ри марш­ру­ти­за­то­ра, и он вы­зо­вет си­сад­ми­нов зо­ку. Хо­тя, ес­ли я не от­крою Ла­рец в те­че­ние несколь­ких ча­сов, пле­вать я хо­тел на разо­злен­ных ком­пью­тер­щи­ков зо­ку.

			
				Дер­жись. Он успо­ка­и­ва­ет­ся.
			

			Мое те­ло вновь на­чи­на­ет про­цесс ис­це­ле­ния. Это вы­ра­жа­ет­ся в лег­ком го­ло­во­кру­же­нии и по­ка­лы­ва­нии, слов­но по мне шны­ря­ют му­равьи с но­га­ми-игол­ка­ми. Я и так еще не до кон­ца вос­ста­но­вил­ся: ру­ка от­рос­ла не пол­но­стью, а по­сле жест­ко­го об­лу­че­ния синт­био­ти­че­ские клет­ки те­ла по­ра­же­ны му­та­ци­я­ми и ана­ло­гом ра­ко­во­го за­бо­ле­ва­ния. Хо­ро­шо хоть Ми­е­ли предо­став­ля­ет мне до­ста­точ­ный кон­троль, что­бы пол­но­стью по­дав­лять боль. Един­ствен­ной про­бле­мой оста­ет­ся неко­то­рое оце­пе­не­ние, а в та­кой ра­бо­те, как эта, оно недо­пу­сти­мо.

			За­щит­ный ко­стюм с ши­пе­ни­ем из­бав­ля­ет­ся от из­лиш­не­го теп­ла. Жа­ло­бы го­го­лов в мо­ей го­ло­ве за­ти­ха­ют до невнят­но­го ро­по­та, и си­сте­мы ска­фанд­ра сиг­на­ли­зи­ру­ют о пол­ной ис­прав­но­сти. Я сли­зы­ваю пот с верх­ней гу­бы и втя­ги­ваю воз­дух, креп­ко стис­ки­вая в ру­ке Ла­рец. Для то­го, что­бы от­крыть та­кую ма­лень­кую ве­щи­цу, дол­жен быть бо­лее лег­кий спо­соб.

			— Кста­ти, я в пол­ном по­ряд­ке. Спа­си­бо, что по­ин­те­ре­со­ва­лась, — бор­мо­чу я.

			
				А не хо­чешь ли ты по­стро­ить ими­та­ци­он­ную мо­дель кван­то­вой си­сте­мы с тре­мя мил­ли­о­на­ми неиз­вест­ных па­ра­мет­ров? Нет? То­гда за­ткнись и предо­ставь мне и мо­им го­го­лам вы­пол­нять свою ра­бо­ту.
			

			Я не мо­гу ви­нить «Пер­хо­нен» за недо­воль­ство. Ее гор­дость и от­ра­ду, кры­лья, на­по­ми­на­ю­щие се­вер­ное си­я­ние, мы пре­вра­ти­ли в жест­кую ре­шет­ку кван­то­вой ло­ги­ки, со­здав некое по­до­бие про­цес­со­ра. А это озна­ча­ет, что при се­рьез­ных за­труд­не­ни­ях бег­ство ока­жет­ся крайне про­бле­ма­тич­ным.

			И еще Ми­е­ли.

			— Хо­те­лось бы об­ра­тить твое вни­ма­ние на то, что здесь на­хо­жусь один я, — раз­дра­жен­ным то­ном го­во­рю я.

			
				Хо­те­лось бы об­ра­тить твое вни­ма­ние на то, что мы это це­ним,от­ве­ча­ет «Пер­хо­нен». Ты все еще рас­счи­ты­ва­ешь, что бог из тво­е­го ящи­ка встре­тит те­бя с рас­про­стер­ты­ми объ­я­ти­я­ми и по­мо­жет нам?
			

			— Не бес­по­кой­ся, я имел с ним де­ло в про­шлом. И я знаю, ка­ко­во это — тор­чать в за­мкну­том про­стран­стве. Что­бы вы­брать­ся от­ту­да, со­гла­сишь­ся на что угод­но. Да­же за­клю­чишь сдел­ку с хит­ро­ум­ны­ми ко­раб­ля­ми и оор­ти­ан­ски­ми во­и­на­ми.

			
				Лов­лю те­бя на сло­ве. В лю­бом слу­чае по­ток по­не­мно­гу осла­бе­ва­ет.
			

			— Сколь­ко еще ждать?

			Спайм­скейп ска­фанд­ра на­ко­нец-то сно­ва ра­бо­та­ет и де­мон­стри­ру­ет мне вос­со­здан­ную кар­ти­ну внут­рен­но­стей марш­ру­ти­за­то­ра. За спо­соб­ность оста­вать­ся неви­дим­кой при­хо­дит­ся пла­тить сле­по­той, а это силь­но ме­ша­ет, ес­ли тре­бу­ет­ся про­ник­нуть в огром­ную ма­ши­ну, ко­то­рая по­сто­ян­но со­зда­ет или уни­что­жа­ет ка­кие-то ком­по­нен­ты. К сча­стью, сей­час я на­хо­жусь в от­но­си­тель­но ста­биль­ном на­руж­ном слое, в сто­роне от тя­же­лых функ­ци­о­наль­ных цен­тров.

			
				О, не боль­ше ча­са или око­ло то­го. На­де­юсь, ты не успе­ешь со­ску­чить­ся.
			

			— Пре­вос­ход­но.

			Я ер­заю в сво­ем ска­фандре. Мой им­про­ви­зи­ро­ван­ный ко­стюм не со­всем удо­бен: это все­го лишь ку­сок ин­тел­лек­ту­аль­ной ма­те­рии, за­гру­жен­ный спе­ци­аль­ны­ми го­го­ла­ми и до­пол­нен­ный кое-ка­ким обо­ру­до­ва­ни­ем вро­де дви­га­те­лей. По ощу­ще­ни­ям ра­бо­тать в нем — все рав­но что в одеж­де из мок­рой гли­ны, а я не сни­маю его уже два дня. Ней­рон­ный ин­тер­фейс до­воль­но при­ми­ти­вен, и в мо­ей го­ло­ве ни на миг не ути­ха­ет бор­мо­та­ние го­го­лов. Пер­спек­ти­ва про­ве­сти в этом ска­фандре еще час, пла­вая в на­руж­ных сло­ях марш­ру­ти­за­то­ра и под­вер­га­ясь еже­се­кунд­ной угро­зе оче­ред­но­го ин­фор­ма­ци­он­но­го вы­бро­са, ме­ня ни­чуть не ра­ду­ет. Тем бо­лее что бра­тья-близ­не­цы мик­ро­ско­пи­че­ско­го ко­па мо­гут в лю­бой мо­мент ока­зать­ся по­бли­зо­сти.

			
				Ну а ты?неожи­дан­но спра­ши­ва­ет ко­рабль.

			— Ты о чем?

			
				Чем ты бу­дешь за­ни­мать­ся, ко­гда все это за­кон­чит­ся?
			

			Чест­но го­во­ря, я до­воль­но пло­хо пом­ню, что та­кое на­сто­я­щая сво­бо­да и ка­ким я был преж­де. Мне вспо­ми­на­ет­ся жизнь под раз­ны­ми об­ли­чья­ми в гу­бер­ни­ях,неве­со­мые ко­рал­ло­вые ри­фы на ми­рах-по­я­сах, бес­ко­неч­ные ве­че­рин­ки в го­ро­де Су­п­ра, тан­цы над коль­ца­ми Са­тур­на. По­ис­ки со­кро­вищ и их по­хи­ще­ние. Жизнь Жа­на ле Флам­бе­ра. Неожи­дан­но я ис­пы­ты­ваю острое же­ла­ние вер­нуть все это.

			— Я со­би­ра­юсь взять от­пуск, — го­во­рю я. — А как ты ду­ма­ешь, чем зай­мет­ся Ми­е­ли?

			Ко­рабль мол­чит. Я ни­ко­гда не спра­ши­вал «Пер­хо­нен» о Ми­е­ли, и мне со­всем не хо­чет­ся об­суж­дать ее недав­нее же­ла­ние уме­реть. Хо­тя я уве­рен, что ко­раб­лю из­вест­на его при­чи­на.

			
				Что ка­са­ет­ся нее,от­ве­ча­ет «Пер­хо­нен», я не уве­ре­на, что это ко­гда-ни­будь за­кон­чит­ся.
			

			— По­че­му же?

			Еще од­на дол­гая па­у­за.

			
				По­то­му что она ищет то, че­го ни­ко­гда не су­ще­ство­ва­ло.
			

			А по­том, ожи­дая, по­ка ин­фор­ма­ци­он­ный шторм в марш­ру­ти­за­то­ре утих­нет, ко­рабль рас­ска­зы­ва­ет мне о том, че­го Ми­е­ли ли­ши­лась на Ве­не­ре.

			

			Ми­е­ли ра­ду­ет­ся ти­шине в цен­траль­ной ка­ю­те. По­сле то­го как «Пер­хо­нен» на­ве­ла по­ря­док, здесь со­вер­шен­но пу­сто и го­ло, од­ни лишь сап­фи­ро­вые сте­ны с бе­лы­ми по­ло­са­ми не до кон­ца за­ле­чен­ных тре­щин. Спа­сать оор­ти­ан­ские су­ве­ни­ры вре­ме­ни не бы­ло. Но Ми­е­ли все рав­но, ведь пес­ни оста­лись.

			За­но­во сфаб­ри­ко­ван­ные ба­боч­ки-ава­та­ры от­ды­ха­ют на изо­гну­тых по­верх­но­стях, на­по­ми­ная бе­лые цве­ты. Вни­ма­ние ко­раб­ля пол­но­стью со­сре­до­то­че­но на це­ли — огром­ном сва­деб­ном бу­ке­те из стек­ла в несколь­ких ки­ло­мет­рах от­сю­да, на­про­тив по­хо­жей на ги­гант­скую кар­то­фе­ли­ну Ан­тио­пы. Вор, по всей ви­ди­мо­сти, спра­вил­ся с уз­лом об­ра­бот­ки. Сле­ду­ю­щий шаг за Ми­е­ли. Она до­ста­ет из кар­ма­на по­лу­чен­ный от ле Флам­бе­ра ка­мень.

			Пер­вый ка­мень зо­ку Ми­е­ли уви­де­ла в ко­то Хи­льяй­нен, [17]ко­гда ей бы­ло шесть лет. Сол­неч­ный куз­нец с Юпи­те­ра по­да­рил мерт­вый ка­мень ее сест­ре по ко­то Вар­пу в ка­че­стве иг­руш­ки. Все де­ти со­бра­лись на него по­смот­реть, а Вар­пу от гор­до­сти рас­пра­ви­ла свои кры­лья. В том камне не бы­ло ни­че­го осо­бен­но­го: без­де­луш­ка туск­ло­го ян­тар­но­го цве­та, раз­ме­ром с ми­зи­нец, с реб­ри­стой по­верх­но­стью. Ка­ме­шек про­из­во­дил удру­ча­ю­щее впе­чат­ле­ние, но ко­гда де­ти тро­га­ли его, им пред­став­ля­лось, что они при­ка­са­ют­ся к внеш­не­му ми­ру, чуть ли не к солн­цу.

			Ко­гда оче­редь до­шла до Ми­е­ли, ка­мень при­лип к ее ла­до­ни, слов­но го­лод­ный ин­тел­лек­ту­аль­ный ко­ралл. В то же мгно­ве­ние в ее го­ло­ве по­слы­шал­ся го­лос, не по­хо­жий ни на од­ну из ра­нее слы­шан­ных пе­сен, го­лос, пол­ный страст­ной тос­ки и же­ла­ния, и та­кой силь­ный, что она ис­пу­га­лась. Го­лос убеж­дал, что она осо­бен­ная, что она за­од­но с кам­нем, и сто­ит ей толь­ко за­хо­теть, как они на­ве­ки со­ста­вят еди­ное це­лое…

			Ми­е­ли рас­пра­ви­ла кры­лья, под­ле­те­ла к бли­жай­шей тре­щине и, не об­ра­щая вни­ма­ния на про­те­сты Вар­пу, вы­бро­си­ла ка­мень в тем­но­ту. По­сле это­го Вар­пу не раз­го­ва­ри­ва­ла с ней несколь­ко дней.

			Но ка­мень, па­ря­щий пе­ред ней сей­час, жи­вой, он из­лу­ча­ет туск­лый свет сцеп­лен­но­сти. Это про­стой го­лу­бо­ва­тый овал, мень­ше ее ла­до­ни, глад­кий и про­хлад­ный и ис­то­ча­ю­щий сла­бый аро­мат цве­тов.

			Ми­е­ли при­ка­са­ет­ся к нему, и по все­му те­лу рас­про­стра­ня­ет­ся лег­кое по­ка­лы­ва­ние, кон­цен­три­ру­ю­ще­е­ся в жи­во­те, слов­но при­гла­шая к вос­со­еди­не­нию. Как и мно­гие дру­гие кам­ни низ­шей ин­фра­струк­ту­ры, он не был за­креп­лен за опре­де­лен­ным вла­дель­цем, и имен­но по­это­му вор украл его у мар­си­ан­ских зо­ку. Но со­дер­жа­щи­е­ся внут­ри кван­то­вые со­сто­я­ния уни­каль­ны: ис­хо­дя из тео­ре­мы о за­пре­те кло­ни­ро­ва­ния, их невоз­мож­но ско­пи­ро­вать.

			
				В от­ли­чие от ме­ня.
			

			Ми­е­ли по­спеш­но про­го­ня­ет эту мысль и при­ни­ма­ет при­гла­ше­ние кам­ня. В го­ло­ве воз­ни­ка­ет стран­ное ощу­ще­ние, как буд­то на мозг лег­ла мяг­кая про­хлад­ная ру­ка.

			Те­перь она фор­маль­ный член со­об­ще­ства зо­ку, часть кол­лек­тив­но­го ра­зу­ма, свя­зан­но­го в еди­ное це­лое кван­то­вой сцеп­лен­но­стью. Кон­крет­но это со­об­ще­ство весь­ма об­шир­но, но раз­роз­нен­но, и за­ни­ма­ет­ся под­дер­жа­ни­ем и улуч­ше­ни­ем об­щей ком­му­ни­ка­ци­он­ной ин­фра­струк­ту­ры, охва­ты­ва­ю­щей всю Си­сте­му. Ми­е­ли сто­ит лишь вы­ра­зить же­ла­ние, и ин­ту­и­тив­ные ме­ха­низ­мы зо­ку впле­тут его в ткань зо­ку — оно бу­дет вы­пол­не­но, при усло­вии до­ступ­но­сти ре­сур­сов и оп­ти­маль­ным для всех чле­нов кол­лек­ти­ва спо­со­бом.

			Но все име­ет свою це­ну: в от­вет зо­ку мо­гут по­тре­бо­вать что-ли­бо от нее, и она об этом да­же не узна­ет. Неожи­дан­но вспых­нет идея, ко­то­рая пол­но­стью за­вла­де­ет ее ра­зу­мом. Или воз­ник­нет непре­одо­ли­мое же­ла­ние очу­тить­ся в ка­ком-то опре­де­лен­ном ме­сте, где она встре­тит незна­ком­ца, ко­то­ро­му ока­жет по­мощь в ре­ше­нии его про­блем.

			Вор в марш­ру­ти­за­то­ре про­дол­жа­ет по­пыт­ки от­крыть Ла­рец. Ми­е­ли де­ла­ет глу­бо­кий вдох и при­сту­па­ет к осу­ществ­ле­нию пла­на.

			Ме­та­мозг пе­ре­да­ет ее же­ла­ние кам­ню: это слож­ная мысль, сфор­му­ли­ро­ван­ная при по­мо­щи во­ра и «Пер­хо­нен», за­прос на со­зда­ние спе­ци­фи­че­ско­го кван­то­во­го ал­го­рит­ма. Ка­мень жад­но впи­ты­ва­ет ее тре­бо­ва­ние. Мо­ди­фи­ци­ро­ван­ные кры­лья «Пер­хо­нен» ими­ти­ру­ют ком­му­ни­ка­ци­он­ный про­то­кол зо­ку и пе­ре­да­ют сиг­нал марш­ру­ти­за­то­ру. Сва­деб­ный бу­кет на­чи­на­ет ме­нять фор­му, слов­но ори­га­ми, раз­во­ра­чи­ва­е­мое неви­ди­мы­ми ру­ка­ми.

			

			Как я и ожи­дал, Ми­е­ли пре­вос­ход­но справ­ля­ет­ся со сво­ей ча­стью пла­на. Ве­ро­ят­нее все­го, она пол­но­стью до­ве­ри­лась ме­та­мозгу, хо­тя и нена­ви­дит это де­лать: внед­рен­ный в ее го­ло­ву Со­бор­но­стью, он по­дав­ля­ет все мыс­ли и ощу­ще­ния, не от­но­ся­щи­е­ся к непо­сред­ствен­ной це­ли. Мне хо­те­лось бы по­бла­го­да­рить ее, но зер­каль­ный кош­мар во­круг ме­ня уже ожи­ва­ет. Вре­мя иг­ра­ет огром­ную роль — каж­дую се­кун­ду мож­но ожи­дать оче­ред­но­го ин­фор­ма­ци­он­но­го вы­бро­са, а до тех пор мы долж­ны вы­жать из марш­ру­ти­за­то­ра все, что удаст­ся. «Пер­хо­нен» пе­ре­да­ет ин­струк­ции, поль­зу­ясь свя­зью, уста­но­вив­шей­ся меж­ду Ми­е­ли и устрой­ством зо­ку.

			
				Те­бе по­ра дви­гать­ся,го­во­рит ко­рабль. Вот по­след­ние дан­ные об ин­тен­сив­но­сти ин­фор­ма­ци­он­но­го по­то­ка.
			

			Спайм­скейп ска­фанд­ра вспы­хи­ва­ет трех­мер­ной раз­но­цвет­ной схе­мой, на­по­ми­на­ю­щей скан моз­га. Яр­кие за­мыс­ло­ва­тые кон­ту­ры пуль­си­ру­ют и ме­ня­ют­ся у ме­ня на гла­зах. Я пе­ре­во­жу взгляд на ба­боч­ку-ава­тар, остав­шу­ю­ся в шле­ме. На фоне пест­ро­го безу­мия она ка­жет­ся успо­ка­и­ва­ю­ще нор­маль­ной. Сжав зу­бы, я пе­ре­даю кар­ту управ­ля­ю­щим го­го­лам и вклю­чаю ион­ные дви­га­те­ли.

			Я ощу­щаю се­бя так, слов­но плы­ву в неви­ди­мых стру­ях пла­ме­ни. Где-то в под­со­зна­нии неслыш­но ти­ка­ют ча­сы. Несколь­ко се­кунд бро­са­ю­ще­го в пот ма­нев­ри­ро­ва­ния, и я до­би­ра­юсь до Врат Цар­ства.

			Они на­хо­дят­ся там, где мы и пред­по­ла­га­ли: в боль­шой по­ло­сти неда­ле­ко от цен­тра марш­ру­ти­за­то­ра, ря­дом с ис­точ­ни­ком энер­гии, в от­но­си­тель­но спо­кой­ной зоне, как в эпи­цен­тре бу­ри. В спайм­скей­пе я ви­жу на­гро­мож­де­ние ку­бов, ис­пус­ка­ю­щих сла­бое фи­о­ле­то­вое си­я­ние, око­ло двух мет­ров в каж­дом из­ме­ре­нии. Вра­та Цар­ства — уни­вер­саль­ная зо­на со­пря­же­ния фи­зи­че­ско­го и вир­ту­аль­но­го ми­ров. Они пе­ре­во­дят те­бя на язык Цар­ства, ко­гда ты вхо­дишь, и об­рат­но, в фи­зи­че­ское со­сто­я­ние, при вы­хо­де. Пи­ко­тех­ни­че­ские ре­ас­сем­бле­ры счи­ты­ва­ют кван­то­вую ин­фор­ма­цию лю­бо­го су­ще­ства, кон­вер­ти­ру­ют ее в ку­би­ты и те­ле­пор­ти­ру­ют в иг­ро­вые ми­ры, пол­ные вол­шеб­ства и дра­ко­нов.

			Или, в на­шем слу­чае, сер­ди­тых мо­гу­ще­ствен­ных бо­гов.

			— Под­хо­дя­щее ме­стеч­ко, — шеп­чу я «Пер­хо­нен». План сно­ва вспы­хи­ва­ет у ме­ня го­ло­ве, и все де­та­ли ста­но­вят­ся неожи­дан­но чет­ки­ми. — Как справ­ля­ет­ся Ми­е­ли?

			
				Все го­то­во.
			

			Я со­еди­няю ру­ка­ви­цы ска­фанд­ра, что­бы обес­пе­чить сво­бо­ду дви­же­ний, и пра­вой ру­кой под­ни­маю вверх Ла­рец, ле­вая все еще оста­ет­ся кус­ком ре­ге­не­ри­ру­ю­щей пло­ти. За­тем от­клю­чаю часть ку-по­ля ска­фанд­ра, от­пус­каю Ла­рец, оста­вив толь­ко сен­сор­ную связь, что со­зда­ет ощу­ще­ние, буд­то я все еще дер­жу его, и на­прав­ляю бли­же к Вра­там.

			
				До пред­по­ла­га­е­мо­го сни­же­ния ин­фор­ма­ци­он­но­го по­то­ка оста­ет­ся со­рок се­кунд,со­об­ща­ет «Пер­хо­нен».

			Марш­ру­ти­за­тор вы­стра­и­ва­ет во­круг Лар­ца слож­ную си­сте­му. Как утвер­жда­ют го­го­лы, она за­пу­стит опре­де­лен­ный ал­го­ритм, бла­го­да­ря ко­то­ро­му ко­ты оста­нут­ся жи­вы. При ис­поль­зо­ва­нии им­про­ви­зи­ро­ван­ных кван­то­вых вен­ти­лей на кры­льях «Пер­хо­нен» этот про­цесс мог бы за­нять не од­ну ты­ся­чу лет. По­том в по­ле зре­ния вспы­хи­ва­ет аб­стракт­ное об­ла­ко раз­но­цвет­ных слов на язы­ке зо­ку, и сра­зу же сле­ду­ет пе­ре­вод по­мощ­ни­ков-го­го­лов «Пер­хо­нен».

			
				Ты прав,го­во­рит «Пер­хо­нен». Внут­ри на­хо­дит­ся Цар­ство. Те­перь оно в па­мя­ти марш­ру­ти­за­то­ра. Ве­ро­ят­но, ты смо­жешь в него по­пасть.
			

			Под мо­и­ми паль­ца­ми по­скри­пы­ва­ет во­об­ра­жа­е­мое де­ре­во. Или это про­сто фан­том­ная боль в от­сут­ству­ю­щей ру­ке.

			— Зна­ешь, — от­зы­ва­юсь я, — ес­ли что-то пой­дет не так, хо­чу, что­бы ты зна­ла: мне бы­ло при­ят­но с то­бой по­зна­ко­мить­ся.

			
				Мне то­же.
			

			— И про­сти ме­ня.

			
				Про­стить? За что?
			

			— За то, что сей­час про­изой­дет.

			Я за­пус­каю ион­ные дви­га­те­ли и при­бли­жа­юсь к Вра­там Цар­ства.

			

			Ка­мень сжи­ма­ет мозг Ми­е­ли же­лез­ной хват­кой. Вне­зап­но в ее го­ло­ве рож­да­ет­ся пес­ня. Она про­буж­да­ет те участ­ки моз­га, ко­то­ры­ми Ми­е­ли не поль­зо­ва­лась уже два де­ся­ти­ле­тия, участ­ки, ко­то­рые за­став­ля­ют ма­те­рию из­ме­нять­ся. Непро­шен­ные сло­ва сле­та­ют с губ.

			На них от­кли­ка­ют­ся вя­ки
				[18]в обо­лоч­ке «Пер­хо­нен». Пес­ня по­чти так же слож­на, как и та, что Ми­е­ли пе­ла в сво­ем ко­то один­на­дцать но­чей без пе­ре­ры­ва, со­зда­вая ко­рабль. Но сей­час это рез­кая, мерт­вая пес­ня, пол­ная хо­лод­ной от­стра­нен­но­сти и ко­дов, пес­ня во­ра. Ми­е­ли пы­та­ет­ся оста­но­вить­ся, за­жи­ма­ет рот ру­ка­ми, при­ку­сы­ва­ет язык, но те­ло от­ка­зы­ва­ет­ся ей по­ви­но­вать­ся. Охрип­шим от него­до­ва­ния го­ло­сом она бук­валь­но вы­пле­вы­ва­ет все, до по­след­не­го сло­ва.

			Из­ме­не­ния, вы­зван­ные пес­ней, незна­чи­тель­ны, но Ми­е­ли ощу­ща­ет, как они пол­но­стью охва­ты­ва­ют ко­рабль, про­ни­кая пря­мо в серд­це и про­сти­ра­ясь по всей па­у­ти­но­об­раз­ной струк­ту­ре, по всем мо­ду­лям до са­мых кры­льев.

			
				Ми­е­ли! Что-то не так!..кри­чит ко­рабль.

			Про­кли­ная во­ра, Ми­е­ли от­да­ет мыс­лен­ный при­каз, воз­об­нов­ля­ю­щий огра­ни­че­ния.

			

			
				Жан, о чем это ты тол­ку­ешь?
			

			Ба­боч­ка в мо­ем шле­ме воз­буж­ден­но бьет кры­лья­ми.

			У ме­ня неме­ют ко­неч­но­сти. Ми­е­ли вос­поль­зо­ва­лась уда­лен­ным кон­тро­лем над при­над­ле­жа­щим Со­бор­но­сти те­лом. Но за­ко­на­ми Нью­то­на она управ­лять не в со­сто­я­нии — я про­дол­жаю дви­гать­ся к Вра­там.

			Вот они пе­ре­до мной, чер­ные как гро­зо­вая ту­ча. Свер­ка­ет вспыш­ка. А по­том я ока­зы­ва­юсь од­но­вре­мен­но жи­вым и мерт­вым.

			

			— «Пер­хо­нен»? — шеп­чет Ми­е­ли.

			Ба­боч­ки-ава­та­ры «Пер­хо­нен» взле­та­ют со сво­их мест и взви­ва­ют­ся вих­рем, со­став­ляя ат­трак­тор Ло­рен­ца. За­тем мель­ка­ю­щая бе­лая мас­са уплот­ня­ет­ся и об­ра­зу­ет ли­цо.

			— «Пер­хо­нен» здесь боль­ше нет, — ше­ле­стят кры­лья.

		

		
			

				
					Глава восьмая

					ТАВАДДУД И СУМАНГУРУ 
        [19]
					

				

			

			Ба­за Со­бор­но­сти на­столь­ко ве­ли­ка, что в ней со­хра­ня­ет­ся соб­ствен­ный кли­мат. Мел­кий дождь внут­ри баш­ни не столь­ко па­да­ет, сколь­ко ви­сит в воз­ду­хе. Кап­ли непре­стан­но дви­га­ют­ся, об­ра­зуя стран­ные фи­гу­ры, и Та­ваддуд все вре­мя ка­жет­ся, что на гра­ни­це по­ля зре­ния кто-то пря­чет­ся.

			Она под­ни­ма­ет го­ло­ву и тот­час жа­ле­ет об этом. Вгля­ды­вать­ся сквозь дож­де­вую за­ве­су все рав­но что смот­реть вниз с вер­ши­ны Оскол­ка Го­ме­ле­ца. Ее взгляд сколь­зит по вер­ти­каль­ным ли­ни­ям вплоть до сла­бо све­тя­ще­го­ся ян­та­рем ги­гант­ско­го ку­по­ла на вы­со­те не ме­нее ки­ло­мет­ра. Ку­пол вы­пол­нен из про­зрач­ных вол­ни­стых па­не­лей, под­дер­жи­ва­е­мых изо­гну­ты­ми реб­ра­ми несу­ще­го кар­ка­са и схо­дя­щих­ся в цен­тре на­по­до­бие цир­ко­во­го шат­ра. Под са­мым сво­дом па­рят ка­кие-то пред­ме­ты, на­по­ми­на­ю­щие воз­душ­ные ша­ры. По­на­ча­лу их очер­та­ния ка­жут­ся Та­ваддуд бес­по­ря­доч­ны­ми, но за­тем то тут, то там про­сту­па­ют ли­нии ще­ки, под­бо­род­ка, бро­вей. Это ли­ца, со­ткан­ные из воз­ду­ха и све­та, и они смот­рят на нее пу­сты­ми глаз­ни­ца­ми…

			
				Что я здесь де­лаю?
			

			Джин­ны тос­ку­ют по те­лам, это ей по­нят­но. Но Ба­за яв­ля­ет­ся те­лом Со­бор­но­сти, ра­зум­ной ма­те­ри­ей, пло­тью ис­тин­но бес­смерт­ных. Здесь по­всю­ду го­го­лы — боль­шие и ма­лень­кие, да­же в до­жде, в мель­чай­ших пы­лин­ках, во­круг ко­то­рых фор­ми­ру­ют­ся кап­ли.

			Та­ваддуд вды­ха­ет их, лип­ких и мас­ля­ни­стых, с лег­ким слад­ко­ва­тым за­па­хом ла­да­на. Кап­ли осе­да­ют на ее одеж­де и ко­же, остав­ля­ют пят­на на шел­ке. Влаж­ная ткань сми­на­ет­ся на та­лии. Кро­шеч­ные бо­же­ства пор­тят тща­тель­но уло­жен­ную при­чес­ку и сте­ка­ют по шее.

			Та­ваддуд ди­пло­мат. Что я ска­жу спу­стив­ше­му­ся с небес бо­гу, ко­гда он по­явит­ся?В го­ло­ве мель­ка­ют вто­ро­пях по­лу­чен­ные све­де­ния о Со­бор­но­сти и ее по­слан­ни­ке. «Про­сти­те, но ва­ши бра­тья про­ли­лись на ме­ня до­ждем».

			
				Я счи­та­ла се­бя та­кой ум­ной. Мо­жет, Ду­ни пра­ва. Мо­жет, я го­жусь толь­ко на то, что­бы убла­жать джин­нов?
			

			

			Сест­ра вы­рва­ла ее из тя­же­ло­го тя­гу­че­го сна, вле­тев в спаль­ню в че­ты­ре ча­са утра. Ду­нья­за­да да­же не взгля­ну­ла на Та­ваддуд, а про­сто про­шла к ок­ну в фор­ме за­моч­ной сква­жи­ны, вы­хо­дя­ще­му на кры­ши с от­цов­ски­ми са­да­ми, рас­пах­ну­ла пор­тье­ры и впу­сти­ла утрен­ний свет. Ее пле­чи ед­ва за­мет­но вздра­ги­ва­ли, но го­лос оста­вал­ся бес­страст­ным.

			— Вста­вай. Отец же­ла­ет, что­бы ты со­про­вож­да­ла по­слан­ни­ка Со­бор­но­сти, ко­то­рый бу­дет рас­сле­до­вать смерть Алайль. Нам на­до вве­сти те­бя в курс де­ла и под­го­то­вить.

			Та­ваддуд по­тер­ла гла­за. Абу вы­звал ко­вер, что­бы до­ста­вить ее до­мой, — как вы­яс­ни­лось, у него дей­стви­тель­но име­лись джин­ны-те­ло­хра­ни­те­ли — и она сра­зу же рух­ну­ла в по­стель. От нее пах­ло по­том и Ба­ну Са­сан, а ко­жа еще хра­ни­ла от­го­лос­ки теп­лых при­кос­но­ве­ний Абу, по­это­му Та­ваддуд улыб­ну­лась да­же Ду­ни.

			— И те­бе доб­рое утро, сест­ри­ца.

			Ду­ни не обер­ну­лась. Она про­дол­жа­ла сто­ять, при­жав к бо­кам сжа­тые ку­ла­ки.

			— Та­ваддуд, — мед­лен­но про­из­нес­ла она. — Это не иг­ра. Это со­всем не то, что улиз­нуть от Хе­ри­мо­на, что­бы за­иг­ры­вать с маль­чиш­ка­ми-ка­бель­щи­ка­ми. И не то, что убла­жать по­хот­ли­вых джин­нов, ко­то­рые не мо­гут сми­рить­ся с утра­той че­ло­ве­че­ской пло­ти. Де­ло очень важ­ное. Оно ка­са­ет­ся судь­бы Сир­ра. Ты се­бе пред­ста­вить не мо­жешь, к че­му те­бе пред­сто­ит при­кос­нуть­ся и что пред­сто­ит сде­лать. О чем бы ты ни до­го­во­ри­лась с гос­по­ди­ном Ну­ва­сом, я умо­ляю те­бя на вре­мя за­быть о нем. Ес­ли не же­ла­ешь вы­хо­дить за него за­муж, пусть бу­дет так. Мы най­дем ко­го-ни­будь дру­го­го. Ес­ли хо­чешь за­нять­ся по­ли­ти­кой, мы что-ни­будь при­ду­ма­ем. Но луч­ше не де­лай это­го. За­кли­наю те­бя име­нем на­шей ма­те­ри.

			Та­ваддуд под­ня­лась и за­вер­ну­лась в про­сты­ню.

			— Ты не ду­ма­ешь, что ма­ма имен­но это­го и хо­те­ла бы? — негром­ко спро­си­ла она.

			Ду­нья­за­да по­вер­ну­ла го­ло­ву и по­смот­ре­ла на сест­ру, слов­но прон­зая ее ост­ры­ми льдин­ка­ми, но не про­из­нес­ла ни сло­ва. В утрен­нем све­те она бы­ла очень по­хо­жа на мать.

			— Ты не до­пус­ка­ешь мыс­ли, что я справ­люсь, Ду­ни? «Скуч­ней­шее за­ня­тие» — ты ведь так ото­зва­лась об этой ра­бо­те? Ме­ня учи­ли все­му, че­му учи­ли те­бя, и еще мно­го­му дру­го­му. Но от­ку­да те­бе знать? Ты при­хо­ди­ла ко мне, толь­ко ес­ли те­бе бы­ло что-то нуж­но. — Та­ваддуд поз­во­ли­ла се­бе слег­ка улыб­нуть­ся. — Кро­ме то­го, по­хо­же, отец при­нял ре­ше­ние.

			Гу­бы Ду­нья­за­ды вы­тя­ну­лись в тон­кую ли­нию, и она креп­ко сжа­ла свой кув­шин ка­ри­на.

			— Очень хо­ро­шо, — ска­за­ла она. — Но учти, ошиб­ки недо­пу­сти­мы. И ты не смо­жешь убе­жать, ес­ли что-то пой­дет не так. Ты ведь так по­сту­па­ешь, ко­гда стал­ки­ва­ешь­ся с труд­но­стя­ми, вер­но?

			— Я знаю, что ты все­гда под­дер­жишь ме­ня, сест­ри­ца, — от­ве­ти­ла Та­ваддуд. И чуть ти­ше до­ба­ви­ла: — Ду­маю, это бу­дет за­бав­но.

			

			Боль­ше не ска­зав ни сло­ва, Ду­нья­за­да уве­ла ее в од­но из ад­ми­ни­стра­тив­ных зда­ний мух­та­си­бов на вер­шине Го­лу­бо­го Оскол­ка. По длин­ной вин­то­вой лест­ни­це они под­ня­лись в ас­ке­ти­че­ски стро­гую ком­на­ту со сте­на­ми из бе­ло­го кам­ня, низ­ки­ми ди­ва­на­ми и атар-экра­на­ми, где мо­ло­дой че­ло­век в оран­же­вой одеж­де, с су­хи­ми гу­ба­ми и бри­той го­ло­вой — по­ли­ти­че­ский аст­ро­ном, как на­зва­ла его Ду­нья­за­да, — рас­ска­зал Та­ваддуд все, что ей сле­до­ва­ло знать о Со­бор­но­сти.

			— Мы уве­ре­ны, что струк­ту­ра вла­сти Со­бор­но­сти неста­биль­на и раз­об­ще­на, — за­явил он, при­сталь­но раз­гля­ды­вая ее. — Ин­тер­фе­ро­мет­рия гра­ви­та­ци­он­ных волн по­ка­зы­ва­ет, что гу­бер­ниипе­ре­жи­ва­ют пе­ри­о­ды кон­флик­тов и кон­со­ли­да­ции. — Мо­ло­дой че­ло­век про­де­мон­стри­ро­вал Та­ваддуд по­хо­жие на глаз­ные яб­ло­ки теп­ло­вые схе­мы ал­маз­ных ра­з­умов Внут­рен­ней Си­сте­мы, по раз­ме­рам срав­ни­мые с пла­не­та­ми. — И ко­неч­но, нам из­вест­но о сянь-ку. Но в на­сто­я­щий мо­мент до­ми­ни­ру­ю­щей си­лой яв­ля­ют­ся че­ны. И имен­но ра­ди че­нов так ста­ра­ют­ся сянь-ку.

			— Зна­чит, они по­сы­ла­ют Че­на? — спро­си­ла Та­ваддуд.

			— Вряд ли. Ско­рее все­го, они при­шлют Су­ман­гу­ру — или несколь­ких, это мо­жет быть те­ло-транс­порт. Это во­и­ны и от­ча­сти при­ста­вы. Что-то вро­де по­ли­цей­ских. Как на­ши Ка­ю­щи­е­ся. — Мо­ло­дой че­ло­век го­во­рил энер­гич­но, по­чти не де­лая па­уз. — Я дол­жен при­знать­ся, что за­ви­дую вам. Об­щать­ся с Ос­но­ва­те­лем из Глу­бо­ко­го Про­шло­го. По­лу­чить от­ве­ты на са­мые глав­ные во­про­сы, или хо­тя бы на­ме­ки: узнать про Крик Яро­сти и про то, по­че­му Ос­но­ва­те­ли так уяз­ви­мы пе­ред ди­ким ко­дом, по­че­му они поз­во­ля­ют су­ще­ство­вать на­ше­му го­ро­ду, за­чем стро­ят Ковш, по­че­му до сих пор не пе­ре­за­гру­зи­ли Зем­лю…

			Гла­за юно­ши свер­ка­ли по­чти ре­ли­ги­оз­ным вос­тор­гом, а у Та­ваддуд по ко­же по­бе­жа­ли му­раш­ки, и, ко­гда сест­ра пре­рва­ла аст­ро­но­ма, она да­же об­ра­до­ва­лась.

			— Все это сей­час не име­ет зна­че­ния, — ска­за­ла Ду­ни. — Кто бы к нам ни при­был, вы нач­не­те с Алайль. Ты пе­ре­дашь по­слан­ни­ку вре­мен­ные Пе­ча­ти и про­во­дишь его во дво­рец Со­вет­ни­цы. Вас бу­дут ждать. Все Ка­ю­щи­е­ся там из До­ма Со­арец, они со­чув­ству­ют на­ше­му де­лу, как и на­след­ник Со­вет­ни­цы, Са­лих. Пусть по­слан­ник про­во­дит ка­кие угод­но рас­сле­до­ва­ния — я со­мне­ва­юсь, что он су­ме­ет до­бить­ся боль­ших успе­хов, чем Ка­ю­щи­е­ся. Но будь осто­рож­на: мы по­ка не хо­тим бес­по­ко­ить осталь­ных Со­вет­ни­ков из­ве­сти­ем о при­бы­тии на­ше­го го­стя. — Она сно­ва по­вер­ну­лась к мо­ло­до­му че­ло­ве­ку. — Что нам из­вест­но о Су­ман­гу­ру?

			— Ну… на­ши сянь-ку их по­ба­и­ва­ют­ся. — На атар-экра­нах по­яви­лись изоб­ра­же­ния тем­но­ко­же­го муж­чи­ны с вы­бри­той го­ло­вой и шра­ма­ми на ли­це. — Ес­ли то, что нам из­вест­но об ори­ги­на­ле, близ­ко к ис­тине, то на это есть се­рьез­ные при­чи­ны. Он из­бе­жал об­ра­бот­ки в за­гру­зоч­ном ла­ге­ре в воз­расте один­на­дца­ти лет. Сде­лал­ся ли­де­ром фе­до­ров­ско­го [20]дви­же­ния в Цен­траль­ной Аф­ри­ке и еди­но­лич­но спра­вил­ся там с тор­гов­лей го­го­ла­ми. — Юно­ша об­лиз­нул су­хие гу­бы. — Все это, ко­неч­но, про­изо­шло до то­го, как он стал бо­гом.

			Ду­нья­за­да бро­си­ла на Та­ваддуд мрач­ный взгляд:

			— По­хо­же, вы долж­ны непло­хо по­ла­дить.

			

			Те­перь она жа­ле­ет, что на­сме­ха­лась над Ду­ни. А сест­ра это­го не за­бу­дет.Та­ваддуд при­шлось вы­слу­шать рас­суж­де­ния об аль­ян­сах меж­ду сянь-ку и ва­си­ле­ва­ми и ин­струк­ции о том, как сле­ду­ет об­ра­щать­ся с коль­цом джин­на Ка­ю­щих­ся, ко­то­рое мо­ло­дой аст­ро­ном дал ей для за­щи­ты. Она по­лу­чи­ла Тай­ные Име­на на слу­чай край­ней необ­хо­ди­мо­сти и Пе­чать для по­слан­ни­ка. В сте­нах Ба­зы все это ка­жет­ся ей аб­сур­дом, бес­смыс­лен­ной воз­ней му­ра­вьев, пы­та­ю­щих­ся по­стичь за­мыс­лы бо­гов. От уста­ло­сти и тре­во­ги на­чи­на­ет­ся го­лов­ная боль.

			На плат­фор­му, где сто­ит Та­ваддуд, об­ру­ши­ва­ет­ся по­ток све­та, несу­щий груп­пу из два­дца­ти че­ло­век — недав­но за­гру­жен­ные го­го­лы в чер­ной фор­ме Со­бор­но­сти. Их бри­тые го­ло­вы бле­стят от до­ждя, и бед­ня­ги вздра­ги­ва­ют от каж­до­го по­ры­ва мыс­ле­вих­ря, от каж­дой вспыш­ки ска­ни­ру­ю­щих лу­чей. Их опе­ка­ет Ва­си­лев — неве­ро­ят­но при­вле­ка­тель­ный мо­ло­дой блон­дин быст­ро пе­ре­хо­дит от од­но­го к дру­го­му, по­хло­пы­ва­ет по пле­чу, что-то на­шеп­ты­ва­ет на ухо.

			Все они при­сталь­но смот­рят на це­ле­ука­за­те­ли для ска­ни­ру­ю­щих лу­чей — про­стые ме­тал­ли­че­ские кру­ги на по­лу, и толь­ко один ху­до­ща­вый юнец украд­кой бро­са­ет на Та­ваддуд го­лод­ный и ви­но­ва­тый взгляд. Юно­ше на­вер­ня­ка не боль­ше шест­на­дца­ти, но из-за впа­лых вис­ков и се­ро­ва­то­го от­тен­ка ко­жи он вы­гля­дит стар­ше. Его по­си­нев­шие гу­бы сжа­ты в тон­кую ли­нию.

			
				За­чем ты при­шел в храм, где про­по­ве­до­ва­ли идеи Фе­до­ро­ва, Ве­ли­кой Все­об­щей Це­ли и бес­смер­тия?раз­мыш­ля­ет Та­ваддуд. Воз­мож­но, те­бе ска­за­ли, что ты осо­бен­ный, не тро­ну­тый ди­ким ко­дом. Те­бя на­учи­ли осо­бым упраж­не­ни­ям, что­бы под­го­то­вить мозг. Те­бе го­во­ри­ли, что лю­бят те­бя. Что ты ни­ко­гда боль­ше не оста­нешь­ся в оди­но­че­стве. А те­перь те­бя му­ча­ют со­мне­ния. Те­бе хо­лод­но под до­ждем. Ты не зна­ешь, от­ку­да гря­нет гром, гро­зя­щий те­бя уни­что­жить.Та­ваддуд улы­ба­ет­ся ему. Ты сме­лее, чем бы­ла я,го­во­рит ее улыб­ка. Все бу­дет хо­ро­шо.
			

			Юно­ша рас­прям­ля­ет спи­ну, де­ла­ет глу­бо­кий вдох и по­сле это­го смот­рит пря­мо пе­ред со­бой, как и все осталь­ные.

			Та­ваддуд взды­ха­ет. По край­ней ме­ре, она все еще спо­соб­на го­во­рить ложь, ко­то­рая нуж­на муж­чи­нам. Воз­мож­но, по­слан­ник не слиш­ком от­ли­ча­ет­ся от всех осталь­ных.

			

			Воз­дух на­чи­на­ет гу­деть, слов­но на­тя­ну­тая на ба­ра­бан ко­жа. Эфир­ные со­зда­ния под ку­по­лом при­хо­дят в дви­же­ние и по­сте­пен­но сво­ра­чи­ва­ют­ся в во­рон­ку. Свер­ху рас­ка­лен­ным паль­цем ог­нен­но­го бо­га опус­ка­ет­ся тон­кий луч. Та­ваддуд ощу­ща­ет на ли­це жар, слов­но из печ­ки. Луч ме­чет­ся взад и впе­ред, как буд­то что-то пи­шет в воз­ду­хе. Она креп­ко за­жму­ри­ва­ет­ся, но свет про­ни­ка­ет сквозь ве­ки, ста­но­вясь крас­ным. За­тем все за­кан­чи­ва­ет­ся, но пе­ред гла­за­ми оста­ют­ся бли­ки. Ко­гда зре­ние пол­но­стью вос­ста­нав­ли­ва­ет­ся, Та­ваддуд ви­дит сто­я­ще­го на плат­фор­ме че­ло­ве­ка с ли­цом од­но­го из бо­гов Со­бор­но­сти.

			Та­ваддуд кла­ня­ет­ся. Муж­чи­на рез­ко по­во­ра­чи­ва­ет го­ло­ву, и взгляд его блед­но-го­лу­бых глаз с кро­шеч­ны­ми точ­ка­ми зрач­ков ощу­ща­ет­ся как удар хлы­ста. Его ко­жа да­же тем­нее, чем у Та­ваддуд, и толь­ко шра­мы, пе­ре­се­ка­ю­щие нос и ску­лу, вы­де­ля­ют­ся пур­пур­ны­ми штри­ха­ми.

			— Гос­по­дин Су­ман­гу­ру Би­рю­зо­вой Вет­ви, — об­ра­ща­ет­ся к нему Та­ваддуд, — поз­воль­те мне от име­ни Со­ве­та мух­та­си­бов при­вет­ство­вать вас в го­ро­де Сирр. Я, Та­ваддуд из До­ма Го­ме­лец, из­бра­на быть ва­шим про­во­жа­тым.

			Она про­из­но­сит сло­ва Пе­ча­ти и вос­про­из­во­дит ри­ту­аль­ные же­сты мух­та­си­бов. В ата­ре ее паль­цы чер­тят в воз­ду­хе блед­но-зо­ло­тые бук­вы. Они це­лым ро­ем кру­жат­ся во­круг эмис­са­ра Со­бор­но­сти, льнут к его ко­же, и на мгно­ве­ние все его те­ло по­кры­ва­ет­ся ог­нен­ной та­ту­и­ров­кой, ко­то­рая скла­ды­ва­ет­ся в уни­каль­ное имя, со­от­вет­ству­ю­щее Пе­ча­ти и из­вест­ное толь­ко мух­та­си­бам. За­тем бук­вы блед­не­ют и ис­че­за­ют, но в ата­ре вид­но, что Су­ман­гу­ру окру­жен неяр­ким зо­ло­ти­стым орео­лом.

			Гость вздра­ги­ва­ет и смот­рит на свои ру­ки. Его ши­ро­кая грудь тя­же­ло взды­ма­ет­ся под без­ли­кой чер­ной фор­мой Со­бор­но­сти, ко­то­рая на его те­ле ка­жет­ся на­ри­со­ван­ной.

			— Я предо­ста­ви­ла вам од­ну из на­ших Пе­ча­тей. Она за­щи­тит вас от ди­ко­го ко­да на семь дней и но­чей, — по­яс­ня­ет Та­ваддуд. — На­де­юсь, это­го бу­дет до­ста­точ­но для рас­сле­до­ва­ния.

			
				Кро­ме то­го, го­ло­со­ва­ние по мо­ди­фи­ка­ции Ак­кор­да со­сто­ит­ся уже че­рез два дня.
			

			Нозд­ри Су­ман­гу­ру раз­ду­ва­ют­ся.

			— Бла­го­да­рю вас, — от­ве­ча­ет он. — Но в про­во­жа­том нет необ­хо­ди­мо­сти. — Он го­во­рит мед­лен­но и гул­ко и при этом при­чмо­ки­ва­ет, слов­но про­бу­ет каж­дое сло­во на вкус. — Я пол­но­стью про­ин­струк­ти­ро­ван и спо­со­бен вы­пол­нить за­да­ние са­мо­сто­я­тель­но. Ес­ли по­на­до­бит­ся, я свя­жусь на­пря­мую с Со­ве­том.

			У Та­ваддуд на­чи­на­ет по­щи­пы­вать шею. Но­во­бран­цы и Ва­си­лев за­мер­ли на плат­фор­ме и смот­рят на Су­ман­гу­ру с по­до­бо­страст­ным ужа­сом.

			— Ве­ро­ят­но, здесь ка­кое-то недо­ра­зу­ме­ние. Со­вет счи­та­ет, что…

			— Ко­неч­но, недо­ра­зу­ме­ние. Я боль­ше не хо­чу вас за­дер­жи­вать.

			Су­ман­гу­ру де­ла­ет шаг впе­ред. Он воз­вы­ша­ет­ся над Та­ваддуд на две го­ло­вы. По­доб­но са­мой Ба­зе, он со­здан по дру­гим мер­кам. Его ко­жа та­кая же тем­ная, как пол, и кап­ли до­ждя как буд­то со­всем не за­дер­жи­ва­ют­ся на ней. У Та­ваддуд гром­ко бьет­ся серд­це.

			— Но го­род мо­жет по­ка­зать­ся вам стран­ным, — го­во­рит она. — Кро­ме то­го, вы не зна­ко­мы со мно­ги­ми обы­ча­я­ми…

			— У вас воз­ник­ла про­бле­ма. Ска­жи­те сво­им хо­зя­е­вам, что я ее ре­шу. Раз­ве это­го недо­ста­точ­но?

			Он так рез­ко от­тал­ки­ва­ет Та­ваддуд в сто­ро­ну, что той ка­жет­ся, буд­то ее уда­ри­ли. Под ле­вой клю­чи­цей вспы­хи­ва­ет жгу­чая боль, и от толч­ка де­вуш­ка те­ря­ет рав­но­ве­сие и па­да­ет. Из глаз сып­лют­ся ис­кры.

			
				Та­ваддуд ди­пло­мат. Глу­пая дев­чон­ка.
			

			Она тря­сет го­ло­вой, ста­ра­ясь разо­гнать ту­ман. В нелов­ко­сти дви­же­ний Су­ман­гу­ру ей чу­дит­ся что-то зна­ко­мое. Вне­зап­ная до­гад­ка ед­ва не за­став­ля­ет ее улыб­нуть­ся.

			Су­ман­гу­ру бес­страст­но смот­рит на нее свер­ху вниз, а за­тем на­ме­ре­ва­ет­ся уй­ти, но взгляд Та­ваддуд его удер­жи­ва­ет.

			— Это стран­но, не прав­да ли? — спра­ши­ва­ет она.

			— Что?

			Он ед­ва за­мет­но раз­во­ра­чи­ва­ет­ся к ней.

			— Джин­ны рас­ска­зы­ва­ют, что ста­но­вят­ся дру­ги­ми, ко­гда по­лу­ча­ют те­ло. По их сло­вам, вско­ре по­сле это­го воз­ни­ка­ет страст­ное же­ла­ние. Вам, долж­но быть, непри­выч­но ощу­щать те­ло по­сле дол­го­го пе­ре­ры­ва. Как буд­то вы­ли­ли в дру­гую фор­му. — Та­ваддуд пы­та­ет­ся под­нять­ся. — Сянь-ку го­во­ри­ли мне, что по­втор­ное об­ре­те­ние пло­ти — это ред­кая при­ви­ле­гия для ва­ше­го на­ро­да.

			— Сянь-ку мно­го че­го го­во­рят, — от­ве­ча­ет Су­ман­гу­ру. Его гу­бы по-преж­не­му упря­мо сжа­ты, но в гла­зах Та­ваддуд за­ме­ча­ет нечто но­вое. Вни­ма­ние. Лю­бо­пыт­ство. — Плоть — это враг.

			Он мед­лен­но про­тя­ги­ва­ет ру­ку и по­мо­га­ет ей под­нять­ся. По­жа­тие че­рес­чур креп­кое, но ру­ка у Су­ман­гу­ру теп­лая.

			— А вы изу­чи­ли сво­е­го вра­га? — Та­ваддуд мор­щит­ся от бо­ли в гру­ди и скри­пит зу­ба­ми. — Я изу­чи­ла.

			Она на­ме­рен­но до­пус­ка­ет нот­ки стра­да­ния в го­ло­се.

			Су­ман­гу­ру хму­рит­ся.

			— Вам… боль­но?

			«Го­во­ри на их язы­ке, — учил ее Ка­фур. — И рас­ска­зы­вай кра­си­вые сказ­ки».

			Та­ваддуд изо всех сил бьет его по ли­цу, по изуро­до­ван­ной шра­мом ще­ке. Ощу­ще­ние та­кое, слов­но она уда­ри­ла ста­тую, и она с тру­дом удер­жи­ва­ет крик от об­жи­га­ю­щей бо­ли в ру­ке. Су­ман­гу­ру вздра­ги­ва­ет, де­ла­ет шаг на­зад и рас­те­рян­но под­ни­ма­ет ру­ку к ли­цу.

			— Уже нет, — от­ве­ча­ет Та­ваддуд, сжи­мая но­ю­щие паль­цы. — Мне неиз­вест­но, от­ку­да вы при­шли, Су­ман­гу­ру Би­рю­зо­вой Вет­ви, — негром­ко про­из­но­сит она, — но вы не зна­е­те плоть так, как знаю ее я, и не зна­е­те ис­то­рий, ко­то­рые она рас­ска­зы­ва­ет. А Сирр — это го­род ис­то­рий, об­ле­чен­ных в плоть. Смо­же­те ли вы их услы­шать? Учи­ли ли вас это­му в гу­бер­нии?
			

			Су­ман­гу­ру слег­ка на­кло­ня­ет­ся и всмат­ри­ва­ет­ся в ее ли­цо, слов­но ищет в гла­зах свое от­ра­же­ние. Та­ваддуд от­во­дит взгляд, за­ин­те­ре­со­вав­шись лож­бин­ка­ми его шра­мов, необъ­яс­ни­мо кра­си­вых на фоне иде­аль­но глад­кой ко­жи. Она чув­ству­ет его теп­ло. За­пах его ды­ха­ния на­ве­ва­ет вос­по­ми­на­ния о ме­ха­низ­мах, дви­га­те­лях и ору­жии. Мо­ло­дой че­ло­век в оран­же­вом го­во­рил, что в Сир­ре сверх­че­ло­ве­че­ские те­ла Со­бор­но­сти то­же без­за­щит­ны пе­ред ди­ким ко­дом, но Та­ваддуд со­мне­ва­ет­ся в ис­тин­но­сти его слов.

			Уго­лок губ Су­ман­гу­ру вздра­ги­ва­ет.

			— По­ка­жи­те мне вра­гов Со­бор­но­сти, и я уни­что­жу их, — мед­лен­но про­из­но­сит он, и го­лос ро­ко­чет в его гру­ди. — Неваж­но, из пло­ти они или нет.

			— В та­ком слу­чае вам луч­ше пой­ти со мной.

			Та­ваддуд на­прав­ля­ет­ся к вы­хо­ду с плат­фор­мы. В пер­вое мгно­ве­ние она не пред­став­ля­ет, ку­да ид­ти, но за­тем под ее но­га­ми по­яв­ля­ет­ся тро­па из све­та, ко­то­рая вы­во­дит их на­ру­жу. Ве­тер треп­лет ее влаж­ные во­ло­сы, и Та­ваддуд с тру­дом по­дав­ля­ет же­ла­ние обер­нуть­ся. За ее спи­ной сно­ва опус­ка­ет­ся ска­ни­ру­ю­щий луч и за­би­ра­ет с со­бой ис­пу­ган­но­го маль­чи­ка.

		

		
			

				
					Глава девятая

					ВОР И ТИГР

				

			

			Раз­рыв ре­аль­но­сти. Дру­гой мир бьет ме­ня в ли­цо, а неожи­дан­ная си­ла тя­же­сти бро­са­ет на ко­ле­ни. Хо­лод­ный воз­дух на­пол­ня­ет лег­кие. Пах­нет влаж­ной зем­лей и ды­мом.

			Я стою в цен­тре по­ля­ны по­сре­ди бе­ло­го ле­са. Во­круг пря­мые де­ре­вья со свет­лой ко­рой, как у бе­ре­зы, и неве­ро­ят­но сим­мет­рич­ны­ми кро­на­ми, на­по­ми­на­ю­щи­ми ко­ро­ну или под­ня­тые в мо­лит­ве ру­ки. В вет­вях, тре­пе­ща кры­лья­ми, мель­ка­ют тем­ные лох­ма­тые су­ще­ства. Небо се­рое. Зем­лю по­кры­ва­ет тол­стый слой бе­лых ча­стиц, слиш­ком твер­дых, что­бы быть сне­гом. Вра­та Цар­ства оста­лись по­за­ди ме­ня — тон­кий без­упреч­ный по­лу­круг. От­лич­но. По край­ней ме­ре, я знаю, где вы­ход.
			

			Я под­ни­ма­юсь и тот­час мор­щусь от неожи­дан­ной бо­ли в бо­сых ступ­нях. Бе­лое ве­ще­ство на ощупь ока­зы­ва­ет­ся ост­рым, как би­тое стек­ло. Я бор­мо­чу ру­га­тель­ства и вы­ко­вы­ри­ваю несколь­ко стран­ных шту­ко­вин из но­ги. Они по­хо­жи на мел­кие ше­сте­рен­ки с ост­ры­ми зуб­ца­ми, как буд­то кто-то вы­по­тро­шил мно­же­ство ча­сов.

			Боль на­по­ми­на­ет мне о том, что я то­же из­ме­нил­ся. Цар­ства зо­ку не про­сто пе­ре­но­сят в дру­гую ре­аль­ность, они пре­об­ра­зу­ютте­бя, пре­вра­ща­ют в эле­мент кон­струк­ции, наи­бо­лее со­от­вет­ству­ю­щий усло­ви­ям вир­ту­аль­но­го ми­ра. Я в том же ко­стю­ме, что и на ко­раб­ле — в ши­ро­ких брю­ках и пи­джа­ке, — но бо­сой и без ма­лей­ших при­зна­ков сверх­че­ло­ве­че­ских свойств предо­став­лен­но­го Со­бор­но­стью те­ла. По край­ней ме­ре, ле­вая ру­ка сно­ва на ме­сте, хо­тя в та­ком хо­ло­де она по­не­мно­гу си­не­ет и неме­ет.

			Укра­ден­ный мною из Цар­ства меч то­же пре­об­ра­зо­вал­ся, как и долж­но бы­ло про­изой­ти. Он из­го­тов­лен мар­си­ан­ски­ми зо­ку, ко­то­рые спе­ци­а­ли­зи­ру­ют­ся на ограб­ле­нии за­те­рян­ных Царств, и адап­ти­ру­ет­ся к лю­бым усло­ви­ям, в ко­то­рые по­па­да­ет. Я дую на ру­ки, рас­ти­раю их, а по­том до­стаю меч из но­жен.

			Те­перь его кли­нок из бе­лой ко­сти и изо­гнут, слов­но ко­готь. Же­лез­ная ру­ко­ять ка­жет­ся тя­же­лой и неудоб­ной, а за­мыс­ло­ва­тые укра­ше­ния на ней непри­ят­но ко­лют­ся. Я под­ни­маю меч и слы­шу рез­кий ше­пот, слов­но скрип ме­ла по школь­ной дос­ке. «Ма­лое Цар­ство. Ар­хе­ти­пи­че­ские объ­ек­ты и ава­та­ры. Ге­не­ри­ру­ю­щий кон­тент. По­вре­жде­но. Гиб­нет».

			Все по­нят­но. Мои неук­лю­жие по­пыт­ки вскрыть Ла­рец при­ве­ли к раз­ру­ше­нию ин­фра­струк­ту­ры. Ин­те­рес­но, что здесь бы­ло до это­го? На­вер­ное, ка­кие-то ска­зоч­ные ле­са.

			Неожи­дан­но я по­ни­маю, что ба­боч­ка-ава­тар «Пер­хо­нен» про­па­ла, хо­тя и долж­на бы­ла прой­ти че­рез Вра­та вме­сте со мной. Про­кля­тье.Я огля­ды­ва­юсь по сто­ро­нам и меж­ду де­ре­вья­ми, в чер­но-бе­лых те­нях улав­ли­ваю ка­кое-то дви­же­ние. Я ин­стинк­тив­но под­ни­маю меч, но ни­ко­го не ви­жу.

			— «Пер­хо­нен»? — кри­чу я.

			От­ве­та нет. Но у края по­ля­ны в ко­лю­чем сне­гу вид­ны сле­ды, ухо­дя­щие в лес.

			Мед­лен­но, мор­щась от бо­ли, я иду по этим сле­дам.

			

			— Так кто же ты? — шеп­чет об­ла­ко ба­бо­чек на ухо Ми­е­ли. — Ты не по­хо­жа на его тво­ре­ние. Слиш­ком про­ста. Слиш­ком при­ми­тив­на. На ко­го ты ра­бо­та­ешь?

			— На се­бя, — от­ве­ча­ет она и пе­ре­клю­ча­ет­ся в спайм­скейп.

			В моз­гу ко­раб­ля, со­здан­ном из оор­ти­ан­ско­го ин­тел­лек­ту­аль­но­го ко­рал­ла, по­яви­лось но­вое вир­ту­аль­ное об­ра­зо­ва­ние, от ко­то­ро­го рас­про­стра­ня­ет­ся па­у­ти­на ко­манд, охва­ты­вая все си­сте­мы Со­бор­но­сти, име­ю­щи­е­ся на бор­ту. Меж­ду ко­раб­лем и марш­ру­ти­за­то­ром уста­но­вил­ся плот­ный ка­нал, по ко­то­ро­му в обо­их на­прав­ле­ни­ях пе­ре­ка­чи­ва­ет­ся ин­фор­ма­ция…

			Ми­е­ли воз­вра­ща­ет­ся в свое те­ло и тя­нет­ся к кам­ню зо­ку. Ку-сфе­ра тот­час об­во­ла­ки­ва­ет его и ото­дви­га­ет от ее ру­ки.

			Ли­цо из ба­бо­чек ух­мы­ля­ет­ся, но усмеш­ка на­по­ми­на­ет не че­ло­ве­че­скую гри­ма­су, а оскал клы­ка­стой па­сти хищ­ни­ка.

			— Ты не уме­ешь врать, — го­во­рит су­ще­ство.

			
				Ми­е­ли?В го­ло­ве раз­да­ет­ся ше­пот «Пер­хо­нен». От неожи­дан­ной ра­до­сти ее серд­це на­чи­на­ет бить­ся ча­ще. Но за­тем она слы­шит боль в мыс­лен­ном по­сла­нии ко­раб­ля. Оно за­хва­ти­ло ме­ня. По­мо­ги.
			

			— Кто ты и что сде­лал с мо­им ко­раб­лем? — ши­пит Ми­е­ли.

			— Я Су­ман­гу­ру вось­мо­го по­ко­ле­ния Вет­ви Бит­вы Там, Где Был Юпи­тер, во­ин­ству­ю­щий ра­зум и Ос­но­ва­тель Со­бор­но­сти, — го­во­рит су­ще­ство, со­сто­я­щее из ба­бо­чек. — А что ка­са­ет­ся тво­е­го ко­раб­ля, то я его по­гло­щаю.

			

			Я от­во­жу вет­ви ру­ка­ми, а в от­вет они боль­но хле­щут ме­ня по спине и ли­цу. Но­ги, к сча­стью, со­всем оне­ме­ли. Ды­ха­ние при­чи­ня­ет боль: ка­жет­ся, что я вды­хаю кро­шеч­ные ше­сте­рен­ки, и они раз­ры­ва­ют мяг­кие тка­ни лег­ких. На­чи­на­ет тем­неть, кон­траст­ный чер­но-бе­лый мир окра­ши­ва­ет­ся се­ро-го­лу­бы­ми су­мер­ка­ми.

			Сле­ды при­во­дят ме­ня к сле­ду­ю­щей по­ляне. В цен­тре сто­ят гру­бо вы­се­чен­ные ка­мен­ные ста­туи: при­зе­ми­стые фи­гу­ры, на­по­ми­на­ю­щие мед­ве­дя и ли­си­цу. У их ног, где за­кан­чи­ва­ют­ся сле­ды, тем­не­ет лу­жи­ца, а в ней что-то бле­стит. Я осто­рож­но под­хо­жу бли­же. Кровь и жен­ское укра­ше­ние: стек­лян­ная за­кол­ка для во­лос в ви­де ба­боч­ки. «Пер­хо­нен».У ме­ня сво­дит киш­ки, рот об­жи­га­ет ед­кая желчь, и я вы­нуж­ден сде­лать глу­бо­кий су­до­рож­ный вдох.

			Ше­пот. По­рыв вет­ра. Кто-то идет за мной. При­ка­са­ет­ся к мо­ей спине, слов­но паль­цем про­во­дит чер­ту. Слы­шит­ся треск раз­ры­ва­е­мой тка­ни. А за­тем вспыш­ка ослеп­ля­ю­щей бо­ли. Ме­ня тол­ка­ют к под­но­жию ста­туи мед­ве­дя, и я неук­лю­же па­даю. На зем­лю ка­па­ет крас­ная жид­кость, и на этот раз это моя кровь. Меч Цар­ства вы­ле­та­ет из рук. Я пы­та­юсь под­нять­ся, но но­ги не слу­ша­ют­ся, и в кон­це кон­цов я оста­юсь на чет­ве­рень­ках.

			И ви­жу на­блю­да­ю­ще­го за мной тиг­ра.

			Он на­по­ло­ви­ну скрыт за де­ре­вья­ми, спи­на кру­то вы­гну­та. По­ло­сы сли­ва­ют­ся с те­ня­ми вет­вей. Тигр то­же чер­но-бе­лый, толь­ко кровь на мор­де крас­ная. А гла­за у него раз­ные, один зо­ло­ти­стый, а дру­гой чер­ный и мерт­вый.

			Хищ­ник под­ни­ма­ет ла­пу и об­ли­зы­ва­ет ее ро­зо­вым язы­ком.

			— У те­бя… дру­гой… вкус, — го­во­рит он.

			У него глу­бо­кий ро­ко­чу­щий го­лос, как шум за­во­ди­мо­го дви­га­те­ля. Зверь неслыш­но вы­хо­дит на по­ля­ну, длин­ный хвост дер­га­ет­ся из сто­ро­ны в сто­ро­ну. Я ста­ра­юсь неза­мет­но под­полз­ти к то­му ме­сту, где ле­жит меч, но ры­ча­ние тиг­ра пре­се­ка­ет эту по­пыт­ку.

			— Ты мо­ло­же. Мень­ше. Сла­бее, — мур­лы­чет он. С каж­дым сло­вом го­лос ста­но­вит­ся все бо­лее че­ло­ве­че­ским и зна­ко­мым. — И в те­бе есть еепри­вкус.

			Я мор­гаю и мед­лен­но са­жусь, стря­хи­вая ше­сте­рен­ки с лац­ка­нов пи­джа­ка. Спи­на го­рит ог­нем, из ра­ны стру­ит­ся теп­лая кровь, но я за­став­ляю се­бя улыб­нуть­ся.

			— Ес­ли ты го­во­ришь о Жо­зе­фине Пел­ле­гри­ни, — мед­лен­но от­ве­чаю я, — то, мо­гу те­бя за­ве­рить, у нас с ней чи­сто… де­ло­вые от­но­ше­ния.

			Тигр на­ви­са­ет на­до мной и при­бли­жа­ет свою мор­ду к мо­е­му ли­цу. Ме­ня оку­ты­ва­ет его го­ря­чее ды­ха­ние, во­ня­ю­щее гни­лью и ме­тал­лом.

			— Та­кие пре­да­те­ли, как вы, очень под­хо­дят друг дру­гу.

			— Я не уве­рен, что по­ни­маю, о чем ты го­во­ришь.

			На этот раз я не толь­ко слы­шу его ры­ча­ние, но и ощу­щаю, как оно от­да­ет­ся в мо­ей гру­ди.

			— Ты на­ру­шил обе­ща­ние, — про­из­но­сит тигр. — Ты оста­вил ме­ня здесь. На ты­ся­чу лет.

			Я сно­ва про­кли­наю свою преж­нюю сущ­ность за во­пи­ю­щее рав­но­ду­шие к соб­ствен­но­му бу­ду­ще­му.

			— При­знаю, что мест­ность не са­мая при­вле­ка­тель­ная, — со­гла­ша­юсь я.

			— Пыт­ки, — ши­пит тигр. — Это са­мое на­сто­я­щее ме­сто пы­ток. Од­ни и те же со­бы­тия про­ис­хо­дят сно­ва и сно­ва. Ли­сы, мед­ве­ди, обе­зья­ны. Хит­ро­сти, коз­ни и глу­по­сти. Сказ­ки для де­тей. Да­же ко­гда я уби­вал их, они воз­вра­ща­лись. До тех пор, по­ка все не на­ча­ло ру­шить­ся. По­ла­гаю, что и за это я дол­жен бла­го­да­рить те­бя, ле Флам­бер.

			В его жи­вом гла­зу вспы­хи­ва­ет пла­мя. Я сгла­ты­ваю.

			— Зна­ешь, — от­зы­ва­юсь я, — здесь за­тро­ну­та фи­ло­соф­ская про­бле­ма при­ро­ды лич­но­сти. Я, к при­ме­ру, утра­тил боль­шую часть вос­по­ми­на­ний то­го ин­ди­ви­да, о ко­то­ром ты го­во­ришь. Я не пом­ню, что на­ру­шил обе­ща­ние. И, кста­ти, я здесь ра­ди то­го, что­бы те­бя осво­бо­дить.

			— Я то­же дал обе­ща­ние, — от­ве­ча­ет тигр. — По­сле то­го, как ожи­да­ние за­тя­ну­лось.

			Я сно­ва неволь­но сгла­ты­ваю.

			— И что же это за обе­ща­ние?

			Он от­хо­дит на несколь­ко ша­гов, не пе­ре­ста­вая дер­гать хво­стом.

			— Под­ни­май­ся, — ши­пит он.

			Несмот­ря на боль, я встаю и при­сло­ня­юсь к ка­мен­но­му мед­ве­дю.

			— Что бы ни го­во­рил те­бе преж­ний ле Флам­бер, — про­из­но­шу я, — ны­неш­ний при­зна­ет, что у вас име­ют­ся об­щие ин­те­ре­сы. Осо­бен­но в том, что ка­са­ет­ся при­чи­не­ния неудобств Мат­че­ку Че­ну. Твое обе­ща­ние за­клю­ча­ет­ся не в этом? Не в на­ме­ре­нии ото­мстить?

			— Нет, — от­зы­ва­ет­ся тигр, пе­ре­хо­дя на ры­ча­ние. — Я по­обе­щал, что дам те­бе фо­ру.

			Мне хва­та­ет од­но­го взгля­да на его свер­ка­ю­щий глаз, а по­том я хва­таю меч Цар­ства и пус­ка­юсь на­у­тек.

			

			Бег­ство в этом ле­су — сплош­ной кош­мар. Спи­на кро­во­то­чит. Сне­жин­ки-ше­сте­рен­ки впи­ва­ют­ся в по­дош­вы ног. За мной тя­нет­ся кро­ва­вый след. Ды­ха­ние вы­ры­ва­ет­ся из гру­ди с на­туж­ным хри­пом. Тигр пре­вра­тил­ся в тень и не от­ста­ет ни на шаг: ес­ли я пы­та­юсь за­мед­лить ход, мсти­тель­ный бес­шум­ный зверь при­бли­жа­ет­ся, и это­го до­ста­точ­но, что­бы про­бу­дить во мне непре­одо­ли­мый страх и за­ста­вить сно­ва ко­вы­лять по ле­су, спо­ты­ка­ясь о кор­ни де­ре­вьев.

			И я ни­сколь­ко не удив­ля­юсь, ко­гда па­даю на краю той са­мой по­ля­ны, от­ку­да на­чал свой путь, и ви­жу меж­ду со­бой и Вра­та­ми Цар­ства тиг­ра. Он ле­жит и от­ды­ха­ет, дер­жа что-то в пе­ред­них ла­пах.

			Оза­ре­ние при­хо­дит мед­лен­но и слов­но неохот­но: мяг­кие ла­пы на сне­гу из ше­сте­ре­нок, кро­шеч­ные бле­стя­щие ко­ле­си­ки на усах, слов­но кап­ли до­ждя. Смерть в чер­но-бе­лых то­нах, как на шах­мат­ной дос­ке.

			И во вто­рой раз, как и в слу­чае с Охот­ни­ком, я ощу­щаю про­тя­нув­ши­е­ся меж­ду на­ми ли­нии и поз­во­ляю им ве­сти ме­ня в пра­виль­ном на­прав­ле­нии.

			Я вы­хо­жу на по­ля­ну.

			— Ну, вот мы и на ме­сте, — об­ра­ща­юсь я к тиг­ру. — Как я и го­во­рил, че­ло­ве­че­ство ждет по ту сто­ро­ну пе­ре­хо­да. Че­го же ты мед­лишь?

			Тигр ко­леб­лет­ся. Он недо­вер­чи­во по­гля­ды­ва­ет на Вра­та. Несмот­ря на боль, мне хо­чет­ся улыб­нуть­ся.

			Цар­ства пре­об­ра­зу­ют. Цар­ства жи­вут по соб­ствен­ным пра­ви­лам. В ста­рых, слож­ных Цар­ствах за­ко­ны и опи­са­ния ста­но­вят­ся слиш­ком за­пу­тан­ны­ми, что­бы их по­нять, ни­кто не зна­ет, от­ку­да они бе­рут на­ча­ло. Но то, что за­клю­че­но в Лар­це, все­го лишь ма­лое Цар­ство, это хра­ни­ли­ще ска­зок о жи­вот­ных, ве­ро­ят­но, для де­тей зо­ку. Я мо­гу по­клясть­ся, что тигр про­был здесь до­ста­точ­но дол­го, что­бы по­нять, как дей­ству­ют мест­ные за­ко­ны. Ли­са и мед­ведь. Обе­зья­на и тигр.

			— Вряд ли я по­ве­рю те­бе на этот раз, — го­во­рит тигр. — Мо­жет, пой­дешь пер­вым?

			Мое серд­це под­пры­ги­ва­ет от неждан­ной на­деж­ды. Я пя­чусь и ка­чаю го­ло­вой. Не бро­сай ме­ня в тер­но­вый куст.Но в сле­ду­ю­щее мгно­ве­ние я слы­шу его та­кой удру­ча­ю­ще че­ло­ве­че­ский смех.

			— Ле Флам­бер! — вос­кли­ца­ет он. — По­ра пре­кра­тить иг­ры. Я про­сто хо­тел по­смот­реть, как ты убе­га­ешь. Я не под­пу­щу те­бя к Вра­там. И сам то­же не по­пы­та­юсь вый­ти. Я не со­мне­ва­юсь, что на той сто­роне ты при­го­то­вил для ме­ня ка­кой-ни­будь сюр­приз. Но ты прав: на этот раз ты дей­стви­тель­нообес­пе­чил мне осво­бож­де­ние.

			Он ото­дви­га­ет­ся в сто­ро­ну, и я ви­жу, что ле­жит на зем­ле.

			При жиз­ни у нее бы­ли го­лу­бые дре­ды и блед­ная ко­жа, ко­то­рая вы­де­ля­ет­ся да­же на фоне сне­га. Она вы­гля­дит мо­ло­же, чем я ожи­дал, или, воз­мож­но, так ка­жет­ся из-за ее сме­ю­щих­ся глаз и пир­син­га в ниж­ней гу­бе. Но ко­гда я ви­жу крас­но-чер­ные остан­ки ее те­ла от шеи и ни­же, тош­но­та за­став­ля­ет ме­ня от­вер­нуть­ся.

			— Она про­шла пер­вой, — го­во­рит тигр. — Все слу­чи­лось очень быст­ро. Не слиш­ком зна­чи­тель­ная до­бы­ча. Но внут­ри у нее ока­за­лись сред­ства для ку-свя­зи с тво­им ко­раб­лем. Ка­жет­ся, ее зо­вут Пер­хо­нен, вер­нее, зва­ли.

			Я пы­та­юсь вы­пря­мить­ся.

			— Мер­за­вец. На­до бы­ло оста­вить те­бя гнить здесь.

			— Мыс­ли о те­бе да­ва­ли мне си­лы дер­жать­ся. О те­бе, о Чене и о смер­ти. — На мор­де тиг­ра на­по­ло­ви­ну че­ло­ве­че­ская, на­по­ло­ви­ну зве­ри­ная усмеш­ка. — Но ты пер­вый на оче­ре­ди. Сей­час мы кое-ку­да пой­дем и немно­го по­тол­ку­ем.

			Лес во­круг нас та­ет, как снег. В сле­ду­ю­щий миг мы сто­им на жел­то­ва­то-бе­лой небес­ной твер­ди, ухо­дя­щей в синт­био­ти­че­ское серд­це «Пер­хо­нен». Тигр с ры­ча­ни­ем про­из­но­сит в вир свой Код Ос­но­ва­те­ля — мерт­вые де­ти и ржа, и пла­мя, и кровь— и пе­ре­пи­сы­ва­ет мир.

			

			Ми­е­ли не нуж­да­ет­ся в бо­е­вой со­сре­до­то­чен­но­сти, что­бы за­глу­шить свою ярость. Она ис­поль­зу­ет ее, пе­ре­ме­ща­ет­ся в спайм­скейп, стре­ля­ет из го­ст­га­на по сте­нам ко­раб­ля, бро­са­ет в си­сте­му «Пер­хо­нен» бом­бы Гё­де­ля. Ору­жие.Са­мо­вос­про­из­во­дя­ща­я­ся ло­ги­ка ее ата­ку­ю­щей про­грам­мы, слов­но лес­ной по­жар, вы­жи­га­ет по­ра­жен­ные участ­ки ко­раб­ля. Но су­ще­ство из ба­бо­чек — Су­ман­гу­ру — дей­ству­ет быст­рее: оно бло­ки­ру­ет синт­био­ти­че­ский центр. Од­на­ко Ми­е­ли на­це­ли­лась не на него.

			Ору­дий­ные си­сте­мы все еще в ее рас­по­ря­же­нии. Уси­ли­ем мыс­ли она объ­еди­ня­ет ку-тор­пе­ду с един­ствен­ным остав­шим­ся стран­гле­то­вым сна­ря­дом. Од­ним дви­же­ни­ем ве­ка она спо­соб­на сде­лать вы­стрел, ко­то­рый по­вле­чет за со­бой тер­мо­ядер­ный ха­ос.

			Ми­е­ли от­кры­ва­ет гла­за.

			— Пле­вать, да­же ес­ли ты сам Че­ло­век Тьмы, — бро­са­ет она. — Ес­ли ты не оста­вишь «Пер­хо­нен», я уни­что­жу и марш­ру­ти­за­тор, и нас обо­их.

			Об­ра­зо­ван­ное ба­боч­ка­ми ли­цо Су­ман­гу­ру вы­гля­дит те­перь бо­лее че­ло­ве­че­ским: Ми­е­ли раз­ли­ча­ет тя­же­лую че­люсть, лоб и нос и нечто вро­де шра­мов, обо­зна­чен­ных тре­пе­щу­щи­ми кры­лья­ми. Но в его гла­зах пу­сто­та.

			— Как те­бе бу­дет угод­но, дев­чон­ка, — от­ве­ча­ет он. — Впе­ред. У ме­ня не мно­го при­чин цеп­лять­ся за жизнь. А у те­бя?

			Пус­ко­вой ме­ха­низм го­рит в ее со­зна­нии по­доб­но све­че. Это так лег­ко.Од­но дви­же­ние мыс­ли, и стран­глет все­му по­ло­жит ко­нец, раз­ве­ет ее по­то­ка­ми гам­ма-лу­чей и до­ждем ба­ри­о­нов.

			— Я пред­ла­гаю сдел­ку, — го­во­рит Су­ман­гу­ру. — Ты обез­вре­жи­ва­ешь ло­вуш­ку, уста­нов­лен­ную ле Флам­бе­ром у Врат Цар­ства. Я вы­хо­жу. Ты по­лу­ча­ешь об­рат­но свой ко­рабль. Все до­воль­ны. Что ты на это ска­жешь?

			Что про­изой­дет, ес­ли она здесь по­гиб­нет? Пел­ле­гри­ни со­тво­рит дру­гую Ми­е­ли. Пе­ре­би­рать ва­ри­ан­ты все рав­но что дра­го­цен­ные кам­ни.Все это оста­нет­ся для ко­го-то дру­го­го, не для нее. Спа­се­ние Сю­дян. Раз­бор­ки с во­ром. Дру­гая она смо­жет это сде­лать, и ни­кто не за­ме­тит раз­ни­цы.

			Кро­ме «Пер­хо­нен».

			Ми­е­ли ощу­ща­ет боль ко­раб­ля, при­сут­ствие чу­жих сил в ее си­сте­мах, фаль­ши­вые но­ты в ее песне. Я не мо­гу ее бро­сить.
			

			— Ну?

			— Ты вы­иг­рал, — про­из­но­сит Ми­е­ли.

		

		
			

				
					Глава десятая

					ТАВАДДУД И АЛАЙЛЬ

				

			

			Те­ло Со­вет­ни­цы Алайль — это на­сто­я­щий ла­би­ринт. Та­ваддуд ви­дит ее дви­же­ния за пе­ле­ной Пе­ча­тей. И на ум при­хо­дит дет­ская пе­сен­ка, ко­то­рую ча­стень­ко на­пе­вал ей джинн Хе­ри­мон:

			
				
					Он в пи­ще и в воз­ду­хе мо­жет ви­тать,

					Он да­же в серд­цах, как ни боль­но при­знать.

					Но чи­стым свой ра­зум су­мей со­хра­нить,

					И Тай­ных Имен пусть про­тя­нет­ся нить.

					Все сде­ла­ешь так, как ска­за­ли, — и вот,

					По­верь, под­чи­нит­ся те­бе ди­кий код.

				

			

			Алайль по­чти це­ли­ком за­пол­ня­ет свет­лый тет­ра­эдр сво­ей ра­бо­чей зо­ны во двор­це на Оскол­ке Со­аре­ца.

			Она пред­став­ля­ет со­бой па­у­ти­ну све­тя­щих­ся сап­фи­ро­вых ни­тей, тол­стых про­зрач­ных ка­бе­лей и пуч­ков ми­ни­а­тюр­ных из­ви­ва­ю­щих­ся щу­па­лец. Слов­но та­ин­ствен­ное мор­ское су­ще­ство, гра­ци­оз­ное в глу­би­нах оке­а­на и бес­по­мощ­ное на бе­ре­гу, она про­сти­ра­ет­ся над по­лом и вдоль стен, во­круг сто­лов и ста­туй. Часть ее те­ла про­рос­ла сквозь сте­ны, сме­ша­лась со свет­лой ром­бо­вид­ной че­ре­пи­цей двор­ца и суч­ко­ва­ты­ми вет­ка­ми тя­нет­ся на­ру­жу. В цен­тре па­у­ти­ны ле­жит бес­фор­мен­ный ме­шок, на­по­ми­на­ю­щий брюш­ко мос­ки­та, на­пол­нен­ное кро­вью; внут­ри пла­ва­ют пуль­си­ру­ю­щие ор­га­ны.

			Пе­ле­на Пе­ча­тей в хол­ле — се­реб­ря­ные и зо­ло­тые над­пи­си в воз­ду­хе, на­чер­тан­ные мух­та­си­ба­ми во­круг за­ра­жен­ной ча­сти двор­ца Алайль, — ча­стич­но за­го­ра­жи­ва­ют это зре­ли­ще, но от это­го не ста­но­вит­ся лег­че. В воз­ду­хе сто­ит рез­кий за­пах го­ре­лой пы­ли и ме­тал­ла.

			Та­ваддуд пы­та­ет­ся смот­реть на все это гла­за­ми вра­ча, ведь она по­ви­да­ла нема­ло ужас­ных травм, на­не­сен­ных ди­ким ко­дом, но это…
			

			Уже че­рез несколь­ко се­кунд она вы­нуж­де­на от­вер­нуть­ся и за­жать рот ру­кой.

			— Я вас пре­ду­пре­ждал, — го­во­рит Ка­ю­щий­ся по име­ни Рам­зан.

			Как-то раз Алайль при­хо­ди­ла с ви­зи­том к ее от­цу. Та­ваддуд за­пом­ни­ла ее стро­гой, скром­ной ху­до­ща­вой жен­щи­ной с об­вет­рен­ным ли­цом, в про­стом ко­стю­ме му­та­ли­бу­на, с атар-оч­ка­ми на шее. У нее бы­ли длин­ные чер­ные во­ло­сы, но на ма­куш­ке име­лась про­пле­ши­на в фор­ме кон­ти­нен­та, где бле­стел сап­фи­ро­вый че­реп, что де­ла­ло ее по­хо­жей на кук­лу Ду­ни, у ко­то­рой был вы­рван клок во­лос.

			В от­ли­чие от боль­шин­ства дру­гих мух­та­си­бов, ко­то­рые но­си­ли сво­их джин­нов в кув­ши­нах, ка­рин Алайль оби­тал в ме­ха­ни­че­ской птич­ке с зо­ло­ты­ми и алы­ми пе­рья­ми и эбе­но­вы­ми гла­за­ми. Пти­ца бы­ла сде­ла­на из та­ко­го тон­ко­го ме­тал­ла, что мог­ла ле­тать. Та­ваддуд все­гда пред­став­ля­ла се­бе, как она ле­тит в стае ру­хов, уно­ся­щих ко­рабль Алайль в пу­сты­ню, и слу­жит сво­ей гос­по­же гла­за­ми, за­ме­ча­ю­щи­ми вспыш­ки ди­ко­го ко­да и безум­ных джин­нов. «Ее зо­вут Ар­се­лия. Она моя бла­го­ра­зум­ная по­ло­ви­на», — ска­за­ла то­гда Алайль.

			Боль­ше все­го на све­те Та­ваддуд хо­те­ла стать та­кой, как Алайль.

			
				Но имен­но по­это­му те­бе нель­зя ста­но­вить­ся му­та­ли­бу­ном.
			

			

			Та­ваддуд за­ме­ча­ет по­до­шед­ше­го Су­ман­гу­ру.

			— Что вы мо­же­те со­об­щить о том, что здесь про­изо­шло? — спра­ши­ва­ет он у Рам­за­на.

			Го­гол Со­бор­но­сти хра­нил мол­ча­ние на про­тя­же­нии все­го по­ле­та на ков­ре и про­яв­лял пол­ное рав­но­ду­шие к ви­дам про­но­ся­ще­го­ся вни­зу го­ро­да. «Ма­те­рия, ка­кой бы она ни бы­ла, не важ­на», — от­ве­тил он на ее во­прос о том, нра­вит­ся ли ему Сирр. Но сей­час его гла­за ожи­ли, и в них за­жглось нечто вро­де лю­бо­пыт­ства.

			Рам­зан вы­тя­ги­ва­ет свои тон­кие паль­цы. Это то­щее вы­со­кое су­ще­ство, ху­дые но­ги ко­то­ро­го ед­ва ка­са­ют­ся по­ла. Его те­ло по­кры­то со­еди­нен­ны­ми друг с дру­гом бе­лы­ми, крас­ны­ми и чер­ны­ми пла­сти­на­ми, что при­да­ет ему сход­ство с мо­за­ич­ной кар­ти­ной: по за­ко­нам Сир­ра мысле­фор­мы джин­нов не мо­гут при­ни­мать че­ло­ве­че­ский об­лик. На лбу у Рам­за­на бле­стит зо­ло­тая эм­бле­ма, ука­зы­ва­ю­щая на его ранг — тре­тий круг. Джин­ны-по­ли­цей­ские ред­ко при­бе­га­ют к ви­зу­аль­ным фор­мам: их ос­нов­ная за­да­ча — оста­вать­ся неви­дим­ка­ми, что­бы бо­роть­ся с пре­ступ­ни­ка­ми и по­хи­ти­те­ля­ми тел. От Рам­за­на слег­ка пах­нет озо­ном, вре­мя от вре­ме­ни его си­лу­эт ста­но­вит­ся зер­ни­стым и сла­бо по­трес­ки­ва­ет. Та­ваддуд он ка­жет­ся смут­но зна­ко­мым: ве­ро­ят­но, они встре­ча­лись на ка­ком-то из при­е­мов от­ца.

			— Сле­ды в ата­ре да­ли нам воз­мож­ность ча­стич­но вос­ста­но­вить по­след­ние пе­ре­дви­же­ния гос­по­жи, — от­ве­ча­ет Рам­зан. — Она вер­ну­лась с утрен­не­го за­се­да­ния Со­ве­та око­ло де­вя­ти ча­сов. Мы мо­жем предо­ста­вить вам пол­ную за­пись за­се­да­ния и ее лич­ное рас­пи­са­ние, но вам при­дет­ся на­пра­вить за­прос в Со­вет. — Рам­зан из­да­ет прон­зи­тель­ное гу­де­ние. — Я по­ни­маю, что де­ло мо­жет ока­зать­ся весь­ма… де­ли­кат­ным. Так или ина­че, Со­вет­ни­ца зав­тра­ка­ла в оди­но­че­стве в са­ду на кры­ше двор­ца, по­се­ти­ла лич­ную об­сер­ва­то­рию, а за­тем про­шла в свой ка­би­нет. — Рам­зан ука­зы­ва­ет на по­гло­щен­ное ди­ким ко­дом по­ме­ще­ние. — По­сле че­го на­ча­ла рас­про­стра­нять­ся ин­фек­ция. Это ока­за­лось на­столь­ко вне­зап­ным и ин­тен­сив­ным, что мы впра­ве пред­по­ло­жить, что у гос­по­жи Алайль имел­ся за­кры­тый Пе­ча­тью кон­тей­нер с по­ра­жен­ным ди­ким ко­дом объ­ек­том, ко­то­рый и был от­ку­по­рен. Из раз­го­во­ра с джин­ном-до­мо­пра­ви­те­лем я по­нял, что гос­по­жа бы­ла му­та­ли­бу­ном и име­ла обык­но­ве­ние при­но­сить с со­бой на­ход­ки из пу­сты­ни. При ее опы­те она не мог­ла не знать о по­след­стви­ях по­доб­но­го по­ступ­ка. Ин­фек­ция рас­про­стра­ни­лась в счи­тан­ные се­кун­ды. Дру­ги­ми сло­ва­ми, это, по су­ти, са­мо­убий­ство.

			— Как уда­лось оста­но­вить рас­про­стра­не­ние ин­фек­ции? — спра­ши­ва­ет Та­ваддуд.

			Она не за­бы­ла, как тре­ни­ро­вал ее в дет­стве Хе­ри­мон, за­став­ляя за­учи­вать Тай­ные Име­на на слу­чай, ес­ли дво­рец от­ца под­верг­нет­ся воз­дей­ствию ди­ко­го ко­да.

			— До­мо­пра­ви­тель, джинн Ху­зай­ма, — вы мо­же­те с ней по­го­во­рить — из­ве­сти­ла нас и мух­та­си­бов, — от­ве­ча­ет Рам­зан. — На­сколь­ко мы смог­ли опре­де­лить, за­ра­же­ние огра­ни­чи­лось неболь­шой зо­ной во­круг те­ла Со­вет­ни­цы. Но это и не уди­ви­тель­но: в кон­це кон­цов, это же ре­зи­ден­ция мух­та­си­ба, и по­всю­ду на­ло­же­ны Пе­ча­ти.

			— Нель­зя ли по­лу­чить бо­лее пол­ную ин­фор­ма­цию? — спра­ши­ва­ет Су­ман­гу­ру, хму­ро по­гля­ды­вая на сте­ны. — Не мог ли кто-то при­не­сти ди­кий код сна­ру­жи?

			Рам­зан раз­во­дит ру­ка­ми, и его паль­цы тре­пе­щут, слов­но пла­мя све­чей.

			— Мои кол­ле­ги от­лич­но зна­ют свою ра­бо­ту, но в от­но­ше­нии ата­ра дей­ству­ют неко­то­рые огра­ни­че­ния. Осо­бен­но здесь, где уро­вень ди­ко­го ко­да на­мно­го пре­вы­ша­ет нор­маль­ный. Сле­ды в ата­ре быст­ро ис­че­за­ют. Но что ка­са­ет­ся до­сту­па сна­ру­жи, дво­рец, как и все ре­зи­ден­ции чле­нов Со­ве­та, на­хо­дит­ся под по­сто­ян­ной охра­ной Ка­ю­щих­ся. Ни лю­ди, ни джин­ны не мо­гут вой­ти или вый­ти, остав­шись неза­ме­чен­ны­ми. Но что про­ис­хо­дит внут­ри, нам неиз­вест­но.

			Су­ман­гу­ру при­щу­ри­ва­ет­ся.

			— В мо­ей вет­ви это на­зва­ли бы тай­ной за­пер­той ком­на­ты, — за­ме­ча­ет он.

			В его го­ло­се слы­шат­ся стран­ные нот­ки ве­се­лья.

			— Моя сест­ра ска­за­ла, что это слу­чай одер­жи­мо­сти, — го­во­рит Та­ваддуд. — От­ку­да воз­ник­ла та­кая уве­рен­ность? Вы об­на­ру­жи­ли пе­ре­нос­чик ин­фек­ции?

			— Нет, — от­ве­ча­ет Рам­зан. Джинн по­во­ра­чи­ва­ет­ся к ней све­тя­щей­ся эм­бле­мой, слов­но смот­рит тре­тьим гла­зом. — Ни­че­го за­пре­щен­но­го. Ни книг, ни за­пи­сей ата­ра. Но атар здесь чрез­вы­чай­но сло­жен, и мы мог­ли что-то про­пу­стить. Учи­ты­вая все об­сто­я­тель­ства, вер­сия са­мо­убий­ства пред­став­ля­ет­ся наи­бо­лее ве­ро­ят­ной, хо­тя про­щаль­ной за­пис­ки не об­на­ру­же­но. Про­тив это­го пред­по­ло­же­ния сви­де­тель­ству­ет еще и тот факт, что, по сло­вам по­мощ­ни­ков, Со­вет­ни­ца с боль­шим эн­ту­зи­аз­мом го­то­ви­лась к пред­сто­я­ще­му го­ло­со­ва­нию. Но это го­во­рит лишь о том, что в мо­мент са­мо­убий­ства она бы­ла… бук­валь­но не в се­бе.

			— Вы­хо­дит, что все это толь­ко рас­суж­де­ния?

			— Да. Тем не ме­нее это един­ствен­ная вер­сия, ко­то­рая со­гла­су­ет­ся с име­ю­щи­ми­ся фак­та­ми. Еще од­но за­труд­не­ние со­сто­ит в том, что мы до сих пор не об­на­ру­жи­ли ее ка­ри­на.

			Пла­стин­ки на ли­це Рам­за­на пе­ре­ме­ща­ют­ся, и он ста­но­вит­ся по­хо­жим на груст­но­го кло­у­на.

			Су­ман­гу­ру при­ка­са­ет­ся паль­ца­ми к пе­лене Пе­ча­тей на две­ри.

			— Сколь­ко они вы­дер­жат? — спра­ши­ва­ет он.

			— Что?

			— Как дол­го про­дер­жит­ся моя за­щи­та внут­ри?

			— Но это несе­рьез­но!

			— От­ве­чай­те, — на­ста­и­ва­ет Су­ман­гу­ру.

			— Я не знаю. Две ми­ну­ты, мо­жет быть, три. Го­во­рят, что тво­ре­ния Со­бор­но­сти бо­лее уяз­ви­мы пе­ред ди­ким ко­дом, чем мы, так что, ве­ро­ят­но, и то­го мень­ше. Вам на­до по­до­ждать мух­та­си­бов, и они…

			Су­ман­гу­ру ша­га­ет впе­ред и про­хо­дит сквозь пе­ле­ну Пе­ча­тей.

			

			В ата­ре его окру­жа­ет неяр­кое си­я­ние. Он про­хо­дит ми­мо те­ла Алайль, вер­тит го­ло­вой и все осмат­ри­ва­ет. Та­ваддуд га­да­ет, ка­кие ор­га­ны чувств име­ют­ся у него в до­пол­не­ние к че­ло­ве­че­ским. Су­ман­гу­ру тро­га­ет пу­стые кув­ши­ны на вы­со­ких сто­лах, про­во­дит паль­ца­ми по ара­бес­кам на стене. Его дви­же­ния за­мет­но из­ме­ни­лись: те­перь это не мас­сив­ная гроз­ная ма­ши­на, а хищ­ный кот, ко­то­рый что-то ищет.

			На­ко­нец он оста­нав­ли­ва­ет­ся пе­ред сте­ной, на ко­то­рой пред­став­ле­ны гра­фи­че­ские обо­зна­че­ния Тай­ных Имен, на­не­сен­ные зо­ло­том на раз­но­цвет­ные плит­ки раз­ме­ром с ла­донь. Су­ман­гу­ру тро­га­ет од­ну из пли­ток.

			Та­ваддуд ви­дит в ата­ре, как на его за­щи­те по­яв­ля­ет­ся и рас­тет чер­ное пят­но. Ди­кий код.
			

			— Его Пе­чать не вы­дер­жит! — вос­кли­ца­ет она. — Гос­по­дин Су­ман­гу­ру, вы­хо­ди­те! Рам­зан, по­мо­ги!

			Го­гол Со­бор­но­сти на­чи­на­ет на­жи­мать на плит­ки. Од­на из них под­да­ет­ся под его паль­ца­ми. Сап­фи­ро­вые щу­паль­ца Алайль об­ви­ва­ют­ся во­круг его рук, но он пол­но­стью по­гру­жен в рас­сле­до­ва­ние. Вско­ре раз­да­ет­ся щел­чок, и часть сте­ны сдви­га­ет­ся в сто­ро­ну, от­кры­вая тем­ную ни­шу. Су­ман­гу­ру про­тя­ги­ва­ет к ней ру­ку, дру­гой ру­кой стря­хи­вая с се­бя сап­фи­ро­вые за­вит­ки. Че­рез мгно­ве­ние он уже про­хо­дит сквозь пе­ле­ну Пе­ча­тей, дер­жа в ру­ке ме­тал­ли­че­скую пти­цу.

			Та­ваддуд она ка­жет­ся мень­ше, чем в ее вос­по­ми­на­ни­ях, но для пти­цы она до­ста­точ­но ве­ли­ка — дли­ной с пред­пле­чье, с за­гну­тым клю­вом и раз­дво­ен­ным хво­стом. Гла­за за­кры­ты тон­ки­ми зо­ло­ты­ми ве­ка­ми.

			— Ар­се­лия?

			

			Та­ваддуд бе­рет пти­цу в ру­ки. Она ожи­да­ла ощу­тить хо­лод­ный ме­талл, од­на­ко пе­рья на спин­ке ка­жут­ся жи­вы­ми, ост­ры­ми, но теп­лы­ми, а ма­хо­вик в гру­ди гу­дит ров­но, слов­но быст­ро бью­ще­е­ся серд­це. Та­ваддуд гла­дит пти­цу, пы­та­ясь успо­ко­ить, но без­успеш­но. Что бы ни про­изо­шло с Алайль, у нее бы­ло вре­мя все скрыть. Ее бла­го­ра­зум­ная по­ло­ви­на.
			

			— Объ­яс­ни­те мне, что та­кое «ка­рин», — тре­бу­ет Су­ман­гу­ру, ука­зы­вая на пти­цу. — Про­сты­ми сло­ва­ми.

			— Ка­рин — это… джинн-ком­па­ньон, спле­тен­ный с мух­та­си­бом, — про­из­но­сит Та­ваддуд слег­ка дро­жа­щим го­ло­сом. — Ка­рин и мух­та­сиб — од­но су­ще­ство, об­ра­зо­ван­ное еще в дет­стве при по­мо­щи спле­та­те­ля.

			— То, о чем вы го­во­ри­те, за­пре­ще­но для нас и до­пу­сти­мо толь­ко для Прай­мов, — го­во­рит го­гол Со­бор­но­сти. — Воз­мож­но, для за­чист­ки го­ро­да име­ет­ся боль­ше ос­но­ва­ний, чем я по­ла­гал. Для че­го это де­ла­ет­ся?

			— Та­ков обы­чай, — от­ве­ча­ет Та­ваддуд. — Он сим­во­ли­зи­ру­ет со­юз меж­ду дву­мя на­ро­да­ми. Кро­ме то­го, это поз­во­ля­ет мух­та­си­бам ре­гу­ли­ро­вать эко­но­ми­ку го­ро­да. Ви­деть атар так, как его ви­дят джин­ны, на­блю­дать по­ток ин­фор­ма­ции, те­ни лю­бых пред­ме­тов в ата­ре, день­ги, про­дук­ты, труд, лю­дей. — Она огля­ды­ва­ет­ся на Рам­за­на. — Все это мож­но ви­деть непо­сред­ствен­но, а не че­рез при­ми­тив­ные ин­стру­мен­ты вро­де атар-оч­ков.

			Су­ман­гу­ру рас­ка­ти­сто сме­ет­ся, его гул­кий го­лос раз­но­сит­ся по двор­цу.

			— Ма­те­рия и ра­зум. Ду­а­лизм. При­ми­тив­ное раз­гра­ни­че­ние. И то и дру­гое опре­де­ля­ет­ся про­сто ин­фор­ма­ци­ей. Вы хо­ти­те ска­зать, что в этом су­ще­стве, в этом ка­рине со­дер­жат­ся остат­ки ра­зу­ма Со­вет­ни­цы?

			— Нет, — воз­ра­жа­ет Та­ваддуд. — Я хо­чу ска­зать, что ка­рин яв­ля­ет­ся ча­стью ра­зу­ма Со­вет­ни­цы.

			
				Здесь что-то не так. По­че­му он не зна­ет столь про­стых ве­щей?
			

			— Пре­вос­ход­но, — го­во­рит Су­ман­гу­ру. — Ка­ю­щий­ся Рам­зан, в этом двор­це най­дет­ся спо­кой­ное ме­сто, где нас ни­кто не по­тре­во­жит?

			— Гос­по­дин Су­ман­гу­ру, про­шу про­ще­ния, — от­ве­ча­ет Рам­зан, — я как офи­ци­аль­ный сле­до­ва­тель вы­нуж­ден спро­сить, что вы на­ме­ре­ны сде­лать. Я не мо­гу поз­во­лить вам…

			Су­ман­гу­ру вы­прям­ля­ет­ся во весь рост.

			— Ве­ро­ят­но, чле­ны Со­ве­та не объ­яс­ни­ли вам си­ту­а­цию, — гро­хо­чет он. — Мы не та­кие, как на­ши сест­ры сянь-ку, мы на­мно­го жест­че. Кое-кто счи­та­ет, что Ве­ли­кая Все­об­щая Цель тре­бу­ет за­чист­ки это­го го­ро­да. Ес­ли я не су­мею об­на­ру­жить вра­гов Це­ли, к это­му мне­нию мо­гут при­слу­шать­ся. Я до­ста­точ­но яс­но вы­ра­жа­юсь?

			По мысле­фор­ме Рам­за­на про­бе­га­ет рябь.

			— Гос­по­жа Та­ваддуд…

			Она вне­зап­но вспо­ми­на­ет, от­ку­да зна­ет это­го джин­на. Ко­гда он на­чи­нал адап­ти­ро­вать­ся к сво­ей мысле­фор­ме, ей, что­бы со­от­вет­ство­вать его об­ра­зу, при­хо­ди­лось на­де­вать мас­ку и раз­ри­со­вы­вать те­ло. Она при­ни­ма­ла его на бал­коне, по­сколь­ку джин­ну нра­ви­лось ощу­ще­ние сол­неч­ных лу­чей на ко­же.

			— Ес­ли вы от­ка­же­тесь по­мочь, — мед­лен­но про­из­но­сит она, — то у вас бу­дут про­бле­мы со мной и мо­им от­цом. Я, без­услов­но, не за­ни­маю офи­ци­аль­ной долж­но­сти в Со­ве­те, но, мо­гу вас за­ве­рить, поль­зу­юсь до­ве­ри­ем от­ца, — она под­ни­ма­ет коль­цо джин­на, — так же, как и до­ве­ри­ем Со­ве­та. Не го­во­ря уже о том, что гос­по­дин Сен мой близ­кийдруг. — Она слад­ко улы­ба­ет­ся джин­ну, как это де­ла­ет ее сест­ра, ко­гда при­бе­га­ет к угро­зам. — Я до­ста­точ­но яс­но вы­ра­жа­юсь?

			Рам­зан из­да­ет негром­кий хрип­лый треск.

			— Ко­неч­но, — от­ве­ча­ет он. — Про­шу ме­ня про­стить. Про­сто ме­ня не до­ста­точ­но пол­но про­ин­фор­ми­ро­ва­ли, вот и все.

			— Гос­по­дин Су­ман­гу­ру, — шеп­чет Та­ваддуд, — бы­ло бы непло­хо, ес­ли бы вы по­де­ли­лись со мной сво­и­ми на­ме­ре­ни­я­ми.

			— Но это же оче­вид­но, — го­во­рит Су­ман­гу­ру. — Я со­би­ра­юсь до­про­сить сви­де­те­ля.

			

			Дво­рец Алайль ока­зы­ва­ет­ся да­же боль­ше, чем ре­зи­ден­ция от­ца Та­ваддуд, — на­сто­я­щий ла­би­ринт про­зрач­ных ци­лин­дров, сфер и воз­вы­ша­ю­щих­ся пи­ра­мид.

			Ка­ю­щий­ся ве­дет их по про­стор­ной, за­ли­той солн­цем га­ле­рее со скульп­ту­ра­ми, где они встре­ча­ют еще од­ну мысле­фор­му джин­на — об­ла­ко, со­сто­я­щее из пур­пур­ных и бе­лых цвет­ков. Фи­гу­ра Рам­за­на рас­плы­ва­ет­ся, сме­ши­ва­ясь с про­хо­дя­щим си­лу­этом, а ко­гда он воз­вра­ща­ет­ся к сво­е­му мо­за­ич­но­му об­ли­ку, его дви­же­ния ста­но­вят­ся ли­хо­ра­доч­но-то­роп­ли­вы­ми.

			— Со­вет за­пра­ши­ва­ет ра­порт о про­дви­же­нии рас­сле­до­ва­ния, — со­об­ща­ет он. — Я дол­жен вас оста­вить на неко­то­рое вре­мя. По прав­де го­во­ря, это к луч­ше­му, ес­ли гос­по­дин Су­ман­гу­ру на­ме­рен сде­лать нечто… необыч­ное. Та­ким об­ра­зом, я не бу­ду знать о том, что про­ис­хо­дит, ес­ли ме­ня об этом спро­сят. Я по­за­бо­чусь, что­бы мои под­чи­нен­ные обес­пе­чи­ли вам уеди­не­ние. Во­льер для птиц вы най­де­те за две­рью в кон­це га­ле­реи.

			— Спа­си­бо, Рам­зан, — бла­го­да­рит Та­ваддуд. — Ва­ша пре­дан­ность ин­те­ре­сам Сир­ра не бу­дет за­бы­та.

			— К ва­шим услу­гам, — от­ве­ча­ет джинн. — А про се­бя мо­гу ска­зать, что один при­ят­ный день то­же не за­быт. То­гда вы лю­без­но по­ка­за­ли, ка­кие но­вые пер­спек­ти­вы от­кры­ва­ют­ся для ме­ня.

			— Это оста­нет­ся на­шей тай­ной, — го­во­рит Та­ваддуд, за­став­ляя се­бя улыб­нуть­ся.

			В во­лье­ре их встре­ча­ет оглу­ши­тель­ный шум: ка­ко­фо­ния прон­зи­тель­ных пти­чьих кри­ков и хло­па­нье кры­льев. Это свод­ча­тое по­ме­ще­ние с вы­со­ким стек­лян­ным ку­по­лом око­ло сот­ни мет­ров в диа­мет­ре. Боль­шую часть ниж­не­го уров­ня за­ни­ма­ют фан­та­сти­че­ские рас­те­ния из по­ра­жен­ной ди­ким ко­дом пу­сты­ни и тол­стые схо­дя­щи­е­ся и рас­хо­дя­щи­е­ся пур­пур­ные тру­бы, ге­не­ри­ру­ю­щие синт­био­ти­че­скую жизнь ста­рой Зем­ли, оди­чав­шей в от­сут­ствие хо­зя­ев. Несколь­ко де­ре­вьев-мель­ниц мед­лен­но вра­ща­ют­ся, и вет­ви­стые кро­ны окра­ши­ва­ют­ся то в ян­тар­но-жел­тый, то в тем­но-крас­ный.

			Стая ру­хов мгно­вен­но за­ме­ча­ет во­шед­ших Та­ваддуд и Су­ман­гу­ру. Эти су­ще­ства здесь по­всю­ду, и они со­вер­шен­но раз­ные: от кро­шеч­ных сап­фи­ро­вых на­се­ко­мых до по­хо­жих на ска­тов ги­ган­тов, па­ря­щих под са­мым по­тол­ком. В пер­вый мо­мент Та­ваддуд при­хо­дит­ся при­кры­вать ли­цо ру­кой, что­бы за­щи­тить­ся от шква­ла кры­льев, но за­тем она вы­кри­ки­ва­ет Тай­ное Имя, и стая рас­се­и­ва­ет­ся и умол­ка­ет, пре­вра­тив­шись в клу­бя­ще­е­ся сре­ди де­ре­вьев об­ла­ко.

			В цен­тре во­лье­ра име­ет­ся неболь­шая пло­щад­ка, где сто­ит изящ­ный бе­лый сто­лик, несколь­ко сту­льев и жер­доч­ка. На нее Та­ваддуд и уса­жи­ва­ет Ар­се­лию. Пти­ца все еще не от­кры­ва­ет гла­за, толь­ко цеп­ля­ет­ся ла­па­ми за пе­ре­кла­ди­ну и бьет кры­лья­ми, что­бы со­хра­нить рав­но­ве­сие.

			Су­ман­гу­ру, за­ло­жив ру­ки за спи­ну и на­кло­нив­шись впе­ред, при­сталь­но осмат­ри­ва­ет пти­цу. За­тем вы­тя­ги­ва­ет впе­ред ру­ку с рас­то­пы­рен­ны­ми паль­ца­ми, слов­но за­кли­на­тель. Меж­ду кон­чи­ка­ми паль­цев и пти­цей воз­ни­ка­ет пять све­тя­щих­ся ли­ний. Ар­се­лия ис­пус­ка­ет прон­зи­тель­ный крик и на­чи­на­ет от­ча­ян­но хло­пать кры­лья­ми. Во­круг нее по­яв­ля­ет­ся про­зрач­ный пу­зырь, ко­то­рый удер­жи­ва­ет пти­цу на ме­сте и га­сит зву­ки, остав­ляя пой­ман­ное су­ще­ство в неви­ди­мой тюрь­ме.

			Та­ваддуд сжи­ма­ет и раз­жи­ма­ет ку­ла­ки в такт му­чи­тель­ным кон­вуль­си­ям пти­цы, но дол­го вы­но­сить это­го не мо­жет.

			— Что вы де­ла­е­те? — ши­пит она на Су­ман­гу­ру.

			— До­пра­ши­ваю, как я и го­во­рил.

			— Ка­ким об­ра­зом?

			— Ко­пи­рую ее ра­зум в вир. В огра­ни­чен­ную ре­аль­ность, ес­ли вам угод­но. А по­том ис­поль­зую ге­не­ти­че­ский ал­го­ритм: за­даю во­про­сы пти­чье­му моз­гу и ме­няю его струк­ту­ру до тех пор, по­ка не по­лу­чаю со­зна­тель­ную ре­ак­цию. — Су­ман­гу­ру сжи­ма­ет рас­то­пы­рен­ные паль­цы. — По­тре­бу­ет­ся все­го несколь­ко ты­сяч цик­лов. При­бли­зи­тель­но пол­ми­ну­ты.

			— Пре­кра­ти­те. Немед­лен­но, — тре­бу­ет Та­ваддуд. — Вы име­е­те де­ло с граж­да­ни­ном Сир­ра. Я не поз­во­лю ее пы­тать. Я по­став­лю в из­вест­ность Со­вет.

			Она сжи­ма­ет ку­лак и под­ни­ма­ет коль­цо, го­то­вая вы­звать Ка­ю­ще­го­ся.

			Су­ман­гу­ру обо­ра­чи­ва­ет­ся к ней. Усмеш­ка в со­че­та­нии с его шра­ма­ми пре­вра­ща­ет­ся в пу­га­ю­щую гри­ма­су.

			— Речь идет о бу­ду­щем ва­ше­го го­ро­да. Я мо­гу за­ста­вить ее го­во­рить. На­до толь­ко не бо­ять­ся ис­пач­кать ру­ки.

			Та­ваддуд с тру­дом сгла­ты­ва­ет. Не об этом ли пре­ду­пре­жда­ла Ду­нья­за­да? Что это не иг­ра. Что есть ве­щи, ко­то­рые ей при­дет­ся сде­лать. Та­ваддуд пе­ре­во­дит взгляд на от­ча­ян­но бью­ще­го­ся ка­ри­на. В вис­ках сту­чит. Нет, так нель­зя.
			

			— Мо­жет быть… сто­ит при­ме­нить дру­гой спо­соб. Бо­лее мяг­кий.

			
				Он дол­жен быть.
			

			Она сни­ма­ет с пле­ча свою ме­ди­цин­скую сум­ку, ста­вит ее на стол и от­кры­ва­ет. Вы­та­щив би­ми, она на­де­ва­ет сеть на го­ло­ву.

			— Про­шу вас, от­пу­сти­те ее. Я смо­гу узнать все, что нам тре­бу­ет­ся.

			— Как?

			— Я спо­соб­на спле­тать­ся с джин­на­ми. Она за­хо­чет за­кре­пить­ся в мо­ем те­ле, как до это­го дер­жа­лась за те­ло Алайль.

			Су­ман­гу­ру хму­рит­ся.

			— Объ­яс­ни­те.

			— Вза­и­мо­свя­зан­ные кон­ту­ры. Ис­то­рии в на­ших го­ло­вах. Ко­гда ко­го-ни­будь лю­бишь, про­ис­хо­дит спле­те­ние. Два су­ще­ства про­ни­ка­ют друг в дру­га, как два роя свет­ляч­ков. Все­гда най­дет­ся спо­соб… при­гла­сить ко­го-то. По­хи­ти­те­ли тел де­ла­ют это при по­мо­щи ис­то­рий. Но мож­но дей­ство­вать бо­лее от­кры­то. Атар ре­а­ги­ру­ет на ко­ман­ды, ко­то­рые мы на­зы­ва­ем Тай­ны­ми Име­на­ми. Мно­гие из них бы­ли утра­че­ны, но, ес­ли знать пра­ви­ла, мож­но ис­поль­зо­вать их в раз­ных це­лях.

			Го­гол Со­бор­но­сти на­сто­ро­жен­но при­щу­ри­ва­ет­ся.

			— И вы зна­е­те эти пра­ви­ла.

			— Ме­ня это­му учи­ли.

			— В гу­бер­ни­яхэто за­пре­ще­но Ос­но­ва­те­ля­ми. Нам из­вест­но, что так мож­но дой­ти до кош­ма­ров и чу­до­вищ. Ра­зу­мы гу­ма­но­и­дов со­зда­ны для раз­дель­но­го су­ще­ство­ва­ния.

			— По­хо­же, что это вы бо­и­тесь ис­пач­кать ру­ки, — го­во­рит Та­ваддуд.

			Су­ман­гу­ру смот­рит сна­ча­ла на нее, по­том на Ар­се­лию. Его ли­цо вы­ра­жа­ет по­чти дет­ское лю­бо­пыт­ство.

			— Ну хо­ро­шо, — от­ве­ча­ет он на­ко­нец. — Мы по­пу­сту тра­тим вре­мя. Толь­ко по­за­боть­тесь, что­бы она не уле­те­ла.

			

			Пти­чий во­льер не обес­пе­чи­ва­ет та­кой гар­мо­нии, как при­ем­ные по­кои Та­ваддуд. Она по­свя­ща­ет несколь­ко ми­нут то­му, что­бы по­гру­зить­ся в ме­ди­та­цию, вы­ров­нять ды­ха­ние и из­ба­вить­ся от сво­их тре­вог, рас­тво­рив их в шу­ме пти­чьей стаи, ше­ле­сте рас­те­ний и влаж­ном го­ря­чем воз­ду­хе. За­тем она ше­по­том об­ра­ща­ет­ся к ме­тал­ли­че­ской пти­це, си­дя­щей в ее ру­ках.

			
				Ска­жи мне свое имя. Я Та­ваддуд. Ска­жи свое имя.
			

			Сна­ча­ла ни­че­го не про­ис­хо­дит, толь­ко по спине про­бе­га­ет хо­ло­док. Та­ваддуд осо­зна­ет, на­сколь­ко опас­на ее по­пыт­ка в за­ра­жен­ном ди­ким ко­дом двор­це, да­же под за­щи­той Пе­ча­тей. Но это луч­ше, чем смот­реть, как му­ча­ет­ся невин­ное со­зда­ние.

			
				Как те­бя зо­вут?
			

			Внут­ри пти­цы, в ее го­ло­ве, что-то ше­ве­лит­ся, слов­но ис­пу­ган­ная змея. В ата­ре в пти­чьем серд­це, буд­то дым, ко­лы­шет­ся смут­ный об­раз. Она ощу­ща­ет се­бя уро­бо­ро­сом в за­мкну­том про­стран­стве ме­тал­ли­че­ской обо­лоч­ки, в ма­лень­ком мир­ке, ко­то­рый ка­жет­ся сном, но вот воз­ни­ка­ет за­ли­тый све­том ко­ри­дор, и ее окли­ка­ет го­лос.

			«Я Ар­се­лия».

			
				Ар­се­лия,по­вто­ря­ет Та­ваддуд. Ар­се­лия, по­слу­шай, я со­би­ра­юсь рас­ска­зать те­бе ис­то­рию.
			

			«Я не люб­лю ис­то­рии. Они все­гда лгут».

			
				Это прав­ди­вая ис­то­рия, я те­бе обе­щаю.
			

			«О чем она?»

			О люб­ви.
			

			«Мне нра­вят­ся лю­бов­ные ис­то­рии».

			
				Хо­ро­шо,го­во­рит Та­ваддуд и на­чи­на­ет рас­ска­зы­вать.

			
				Дав­ным-дав­но жи­ла на све­те де­вуш­ка, ко­то­рая лю­би­ла толь­ко мон­стров.
			

		

		
			

				
					Глава одиннадцатая

					ВОР И ШРАМЫ

				

			

			Этот вир пах­нет по­ро­хом и ма­шин­ным мас­лом. Вда­ли слы­шат­ся вы­стре­лы. Я об­на­жен и при­вя­зан к ме­тал­ли­че­ско­му сту­лу в яр­ко осве­щен­ном по­ме­ще­нии. Пла­сти­ко­вые рем­ни боль­но вре­за­ют­ся в за­пя­стья и ло­дыж­ки, а в спи­ну да­вят тон­кие пе­ре­кла­ди­ны спин­ки.

			Тигр уже не тигр, а че­ло­век, он сто­ит в те­ни, скре­стив ру­ки на гру­ди, на обез­об­ра­жен­ном шра­ма­ми ли­це от­стра­нен­ное вы­ра­же­ние. За­тем он вы­хо­дит на свет, и в его дви­же­ни­ях все еще уга­ды­ва­ет­ся хищ­ная гра­ци­оз­ность тиг­ра.

			— Хо­ро­ший ко­рабль, — про­из­но­сит он. — Плот­ско­го, без­услов­но, мно­го­ва­то, но это мы смо­жем ис­пра­вить. И нач­нем с тво­ей по­друж­ки.

			— Что ты сде­лал с Ми­е­ли?

			— С оор­ти­ан­кой? Ни­че­го. Это она ока­за­ла мне услу­гу, по­мог­ла вы­брать­ся. — Он при­дви­га­ет се­бе стул, раз­во­ра­чи­ва­ет его, са­дит­ся и опи­ра­ет­ся на спин­ку, так что его ли­цо ока­зы­ва­ет­ся вплот­ную к мо­е­му, как преж­де мор­да тиг­ра. — Итак, нам по­ра по­го­во­рить.

			Я вздра­ги­ваю. На­ши ра­зу­мы все еще за­клю­че­ны в Лар­це. А вир на­хо­дит­ся внут­ри «Пер­хо­нен». В Со­бор­но­сти при­ня­то раз­де­лять ми­ры и ра­зу­мы. Но от это­го не ста­но­вит­ся луч­ше.

			Че­ло­век-тигр мед­лен­но от­кры­ва­ет склад­ной нож.

			— Этот вир со­здан из мо­их вос­по­ми­на­ний, — го­во­рит он. — Я вос­про­из­вел мно­же­ство де­та­лей. Хо­ро­шие ава­та­ры. Нер­вы, му­ску­лы, ве­ны. — Он про­бу­ет остро­ту лез­вия на кон­чи­ке боль­шо­го паль­ца, и на ко­же, слов­но улыб­ка, про­яв­ля­ет­ся алая по­лос­ка. — Дру­гие ча­сто за­бы­ва­ют о пло­ти. Но о сво­ем про­тив­ни­ке ни­ко­гда не сто­ит за­бы­вать. Он все­гда здесь, да­же ко­гда ты его не ви­дишь. Кван­то­во­му по­дон­ку это хо­ро­шо из­вест­но.

			Я не успе­ваю сдер­жать смех, и он вы­ры­ва­ет­ся изо рта вме­сте с ка­пель­ка­ми слю­ны и кро­ви.

			— У те­бя все­гда бы­ло от­лич­ное чув­ство юмо­ра, ле Флам­бер, — при­зна­ет он. — Ду­маю, мы не бу­дем за­тя­ги­вать эту про­це­ду­ру, ес­ли ты ска­жешь, что по­на­до­би­лось от ме­ня этой су­ке Пел­ле­гри­ни на этот раз.

			— Я сме­юсь не из-за это­го, — от­зы­ва­юсь я.

			— Что ж, ес­ли смех те­бе по­мо­га­ет…

			Он под­ни­ма­ет нож, при­став­ля­ет его к угол­ку мо­е­го гла­за и на­чи­на­ет на­дав­ли­вать…

			— Зна­ешь, я ведь хо­тел дать те­бе шанс, — го­во­рю я, несмот­ря на те­ку­щую по ли­цу кровь. — По­это­му и оста­вил Вра­та Цар­ства от­кры­ты­ми. Я ве­рил, что у те­бя бы­ли вес­кие при­чи­ны, что­бы сде­лать то, что ты сде­лал. Но те­перь я ду­маю, что те­бе про­сто нра­вит­ся ка­ле­чить лю­дей.

			Он ши­ро­ко рас­кры­ва­ет гла­за и де­ла­ет шаг на­зад. Чер­ты мо­е­го ли­ца на­чи­на­ют рас­плы­вать­ся. Те­ло ме­ня­ет­ся. Его Код эхом раз­да­ет­ся в мо­ей го­ло­ве — мяг­кая хо­лод­ная мерт­вая ко­жа под мо­и­ми паль­ца­ми.Моя усмеш­ка на­по­ми­на­ет тиг­ри­ный оскал. Уси­ли­ем мыс­ли я рас­тво­ряю стул и под­ни­ма­юсь на но­ги.

			— Что ты сде­лал? — ры­чит он.

			— Воз­мож­но, я мень­ше, сла­бее и млад­ше, но это не зна­чит, что я не мо­гу быть ум­нее. Ты пра­виль­но за­ме­тил: не сто­ит за­бы­вать о сво­ем про­тив­ни­ке. Я со­здал вир небес­ной твер­ди. Да, знаю, что это счи­та­ет­ся невоз­мож­ным. Толь­ко ес­ли у те­бя нет оор­ти­ан­ской тех­ни­ки, управ­ля­е­мой про­грам­ма­ми Со­бор­но­сти. «Пер­хо­нен» — от­лич­ный ко­рабль.

			Он за­ма­хи­ва­ет­ся но­жом, но я уже при­зрак, не под­чи­ня­ю­щий­ся за­ко­нам ви­ра.

			— Те­бе на­до бы­ло прой­ти сквозь Вра­та, — за­яв­ляю я. — Обе­зья­ны не все­гда лгут.

			Я за­мо­ра­жи­ваю вир и бло­ки­рую свою связь с ним. Раз­рыв ре­аль­но­сти воз­вра­ща­ет ме­ня в тем­ный лес. Тигр за­мер на се­ре­дине прыж­ка. Я под­би­раю свой меч, ми­ную тиг­ра и на­прав­ля­юсь к вы­хо­ду.

			Вра­та воз­вра­ща­ют ме­ня об­рат­но в фи­зи­че­ское те­ло, остав­лен­ное по­сре­ди безум­но­го во­до­во­ро­та марш­ру­ти­за­то­ра. Я под­хва­ты­ваю Ла­рец, вы­ры­ваю его из хруп­ких объ­я­тий устрой­ства, и в этот мо­мент на­ле­та­ет стая Охот­ни­ков.

			

			Рой ба­бо­чек на гла­зах у Ми­е­ли за­ми­ра­ет и осы­па­ет­ся, ух­мы­ля­ю­ще­е­ся ли­цо бо­га из Лар­ца рас­тво­ря­ет­ся в воз­ду­хе.

			— «Пер­хо­нен»? — ше­по­том окли­ка­ет она.

			
				Я здесь,от­ве­ча­ет ко­рабль.

			— Ты в по­ряд­ке?

			
				Ка­жет­ся, да. Толь­ко как-то стран­но се­бя чув­ствую. Как буд­то я за­сну­ла.
			

			— Ес­ли этот ублю­док по­вре­дил те­бя, я…

			
				Ми­е­ли. Охот­ни­ки. Они близ­ко.
			

			В спайм­скей­пе на­чи­на­ет­ся на­сто­я­щее безу­мие. «Пер­хо­нен» по­кры­ва­ет­ся ка­ра­ку­ля­ми, слов­но на­ри­со­ван­ны­ми разо­злен­ным ре­бен­ком. Ми­е­ли пы­та­ет­ся по­гру­зить­ся в бо­е­вую со­сре­до­то­чен­ность, но си­сте­мы ко­раб­ля еще не опра­ви­лись по­сле за­ра­же­ния и дей­ству­ют очень мед­лен­но. Позд­но что-ли­бо пред­при­ни­мать.

			Охот­ни­ки ста­ей хищ­ных рыб окру­жа­ют суд­но, ты­ся­чи и ты­ся­чи кро­хот­ных звез­до­чек об­леп­ля­ют ко­рабль и про­хо­дят сквозь него. За­гру­зоч­ные лу­чи опу­ты­ва­ют цен­траль­ную ка­ю­ту смер­то­нос­ной па­у­ти­ной, но на этот раз дей­ству­ют на­мно­го де­ли­кат­нее — ни­че­го не про­жи­га­ют. Они остав­ля­ют «Пер­хо­нен» и ги­гант­ской стре­лой на­прав­ля­ют­ся к марш­ру­ти­за­то­ру.

			Он ис­че­за­ет в осле­пи­тель­ной вспыш­ке ан­ти­ма­те­рии, хищ­ные су­ще­ства рвут в кло­чья сва­деб­ный бу­кет. В кос­мо­се бу­шу­ют вих­ри пи-ме­зо­нов и гам­ма-лу­чей. В мгно­ве­ние ока кон­струк­ция зо­ку пре­кра­ща­ет свое су­ще­ство­ва­ние, и на ее ме­сте мед­лен­но рас­плы­ва­ет­ся об­ла­ко оскол­ков и об­лом­ков. Рой охот­ни­ков про­хо­дит сквозь него и ис­че­за­ет, на­прав­ля­ясь к глав­ной ар­те­рии Ма­ги­стра­ли на ско­ро­сти, близ­кой к ско­ро­сти све­та.

			Вско­ре во­круг «Пер­хо­нен» сно­ва во­ца­ря­ет­ся тем­но­та и без­мол­вие. Про­бу­див­ши­е­ся вя­кив ее сте­нах сно­ва на­чи­на­ют ис­пус­кать го­лу­бо­ва­то-зе­ле­ное си­я­ние.

			
				Ми­е­ли,го­во­рит ко­рабль. Я по-преж­не­му при­ни­маю сиг­нал Жа­на. Он где-то здесь.
			

			Все еще чув­ствуя оце­пе­не­ние во всем те­ле, Ми­е­ли сво­ра­чи­ва­ет кры­лья и мо­ду­ли «Пер­хо­нен» в бо­лее ком­пакт­ную фи­гу­ру и по­сы­ла­ет ко­рабль в об­ла­ко об­лом­ков, про­жи­гая се­бе путь ан­ти­ме­тео­рит­ным и ла­зе­ра­ми. Вско­ре они под­ни­ма­ют на борт ку-сфе­ру, в ко­то­рой за­клю­чен вор, в ска­фандре и шле­ме и все еще при­жи­ма­ю­щий к гру­ди неболь­шую чер­ную шка­тул­ку. Он не дви­га­ет­ся.

			Ми­е­ли от­да­ет мыс­лен­ный при­каз снять шлем. Пу­зырь из ме­та­ма­те­рии ис­че­за­ет, а под ним ока­зы­ва­ет­ся ли­цо, чуть рань­ше вос­про­из­во­ди­мое ро­ем ба­бо­чек.

			

			
				Ублю­док.
			

			Ми­е­ли из­вле­ка­ет из сво­ей ру­ки кин­жал из ку-ча­стиц и при­став­ля­ет его к гор­лу за­хват­чи­ка…

			— По­стой!

			Го­лос при­над­ле­жит во­ру. Но это ни­че­го не зна­чит.

			— Ми­е­ли, оста­но­вись, это же я!

			Он го­во­рит точ­но как вор. Ми­е­ли за­ми­ра­ет, но не уби­ра­ет кин­жал.

			— Что про­изо­шло?

			По­кры­тое шра­ма­ми ли­цо транс­фор­ми­ру­ет­ся в бле­стя­щее от по­та ли­цо во­ра с уголь­но-чер­ны­ми бро­вя­ми и впа­лы­ми вис­ка­ми.

			— Я за­по­лу­чил Ко­ды Ос­но­ва­те­ля Су­ман­гу­ру. А песнь, внед­рен­ная в ка­мень зо­ку, бы­ла тем же трю­ком, что и в слу­чае с Че­ном, с той лишь раз­ни­цей, что на этот раз он сра­бо­тал. Вир, изоб­ра­жав­ший небес­ную твердь, слу­жил ло­вуш­кой. И охот­ни­ки, как мне ка­жет­ся, то­же при­над­ле­жа­ли ему. Я ве­лел им оста­вить ме­ня, и все по­лу­чи­лось.

			Вор го­во­рит то­роп­ли­во, ед­ва пе­ре­во­дя ды­ха­ние.

			— Ты ни­че­го не до­бил­ся, него­дяй, — от­зы­ва­ет­ся Ми­е­ли.

			— Неваж­но, — от­ве­ча­ет вор. — Мы по­бе­ди­ли. И у ме­ня есть план.

			Несколь­ко мгно­ве­ний Ми­е­ли мол­ча смот­рит на него. За­тем бе­рет из его рук Ла­рец. Вор не со­про­тив­ля­ет­ся. Она мед­лен­но раз­ла­мы­ва­ет шка­тул­ку. Чер­ные об­лом­ки раз­ле­та­ют­ся во все сто­ро­ны, как на нега­тив­ном сним­ке кро­шеч­ной мед­лен­ной но­вой звез­ды.

			— Ты ис­поль­зо­вал в ка­че­стве при­ман­ки «Пер­хо­нен», — бро­са­ет она.

			— Да.

			— Ты ед­ва не убил нас всех. Или еще ху­же.

			— Да.

			Она от­тал­ки­ва­ет его. Вор уплы­ва­ет на про­ти­во­по­лож­ный ко­нец ка­ю­ты, на его ли­це вы­ра­же­ние ви­ны.

			— Уби­рай­ся от ме­ня к чер­ту! — вос­кли­ца­ет она.

			

			Из­му­чен­ная Ми­е­ли скры­ва­ет­ся в руб­ке. Она упи­ва­ет­ся сво­им гне­вом и про­ве­ря­ет все си­сте­мы «Пер­хо­нен», же­лая убе­дить­ся, что не оста­лось ни­ка­ких сле­дов бо­га из Лар­ца.

			— Как ты се­бя чув­ству­ешь? — спра­ши­ва­ет она у ко­раб­ля.

			
				Стран­но. От­дель­ные мои фраг­мен­ты взбун­то­ва­лись. Я их боль­ше не ощу­ща­ла. Все го­го­лы вы­пол­ня­ли рас­по­ря­же­ния Су­ман­гу­ру. И еще ка­кая-то часть ме­ня по­па­ла в Ла­рец и не вер­ну­лась.
			

			— Мне очень жаль, — го­во­рит Ми­е­ли.

			
				Но это еще не са­мое худ­шее. Ку­да страш­нее бы­ло ви­деть, как ты чуть не от­ка­за­лась от борь­бы. Два­жды. Ты ед­ва удер­жа­лась, что­бы не вы­пу­стить стран­гле­то­вый сна­ряд, Ми­е­ли. И это не бы­ло бле­фом.
			

			Ми­е­ли мол­чит.

			
				Ты слиш­ком се­бя из­ве­ла. Ты пе­ре­усерд­ство­ва­ла, ста­ра­ясь сдер­жать свои обе­ща­ния, за­щи­щая ме­ня и поз­во­ляя Пел­ле­гри­ни из­ме­нять те­бя. На этот раз ты чуть не со­рва­лась. А ме­ня не бы­ло ря­дом, что­бы те­бя под­дер­жать.
			

			Ка­кое-то вре­мя Ми­е­ли не в си­лах вы­мол­вить ни сло­ва. Она при­вык­ла по­сто­ян­но ощу­щать при­сут­ствие «Пер­хо­нен» и ее под­держ­ку с пер­во­го же дня, как толь­ко со­зда­ла ее. Но сей­час в го­ло­се ко­раб­ля зву­чат су­ро­вые нот­ки.

			— Вор ви­но­ват в том, что с то­бой слу­чи­лось, — за­яв­ля­ет Ми­е­ли. — Он за­шел слиш­ком да­ле­ко. Я со­би­ра­юсь…

			
				С во­ром я са­ма раз­бе­русь,го­во­рит «Пер­хо­нен». Те­бе неза­чем де­лать это вме­сто ме­ня. То, что ты ме­ня со­тво­ри­ла, еще не озна­ча­ет, что я не су­ще­ство­ва­ла рань­ше. Ты вер­ну­ла ме­ня из небы­тия, и за это я ни­ко­гда не пе­ре­ста­ну те­бя лю­бить. Ты по­да­ри­ла мне но­вую жизнь и тем за­во­е­ва­ла мою веч­ную пре­дан­ность. Но я не толь­ко твоя пес­ня. Не все мож­но вы­ра­зить сло­ва­ми или пес­ней, как де­лал Кар­ху, ко­гда ле­чил те­бе зуб, по­ка ты бы­ла ма­лень­кой. И не всю ви­ну мож­но сва­лить на во­ра.
			

			Го­лос ко­раб­ля эхом от­зы­ва­ет­ся в сап­фи­ро­вых сте­нах.

			
				А что, ес­ли Пел­ле­гри­ни за­хо­чет сде­лать из те­бя го­го­лов? Ни­че­го не из­ме­нит­ся. Они бу­дут та­ки­ми же силь­ны­ми, как ты. А ты оста­нешь­ся той же Ми­е­ли.
			

			— Ты ни­ко­гда не го­во­ри­ла со мной по­доб­ным об­ра­зом, — за­ме­ча­ет Ми­е­ли.

			
				В этом не бы­ло необ­хо­ди­мо­сти. Но я не же­лаю смот­реть, как ты се­бя уни­что­жа­ешь. Этим те­бе при­дет­ся за­нять­ся без ме­ня.
			

			«Пер­хо­нен» рас­прав­ля­ет кры­лья, про­сти­ра­ю­щи­е­ся на несколь­ко миль, — маг­нит­ные по­ля и ку-точ­ки, бле­стя­щие, слов­но ро­са в па­у­тине. Ги­гант­ские па­ру­са под­хва­ты­ва­ют сол­неч­ный ве­тер и воз­вра­ща­ют ко­рабль на преж­ний курс — к Ма­ги­стра­ли, к Зем­ле.

			
				Вот что мы долж­ны сде­лать. Мы по­го­во­рим с во­ром, от­пра­вим­ся на Зем­лю и осу­ще­ствим его план, хоть вор и чуть не скор­мил ме­ня тиг­ру. Мы вер­нем Сю­дян и на­ко­нец все об­ре­тем сво­бо­ду. Дай сло­во, что ты не сдашь­ся.
			

			Ми­е­ли охва­ты­ва­ет стыд. Ку­у­тар и Иль­ма­тар,
				[21]
				про­сти­те ме­ня.
			

			— Я обе­щаю, — шеп­чет она.

			
				Вот и хо­ро­шо. А те­перь, по­жа­луй­ста, оставь ме­ня. Мне на­до за­ле­чить ра­ны.
			

			На этом об­ще­ние с ко­раб­лем за­кан­чи­ва­ет­ся.

			У Ми­е­ли кру­жит­ся го­ло­ва. Неко­то­рое вре­мя она си­дит без дви­же­ния. За­тем пе­ре­хо­дит в цен­траль­ную ка­ю­ту. Там го­ло и пу­сто, со­всем как в ее го­ло­ве. При сла­бом уско­ре­нии ко­раб­ля пе­пел и мел­кие об­лом­ки нето­роп­ли­во пе­ре­ка­ты­ва­ют­ся по по­ме­ще­нию.

			Мед­лен­но и нере­ши­тель­но Ми­е­ли на­чи­на­ет на­пе­вать пес­ни — про­стые пес­ни о ко­го, о еде и пи­тье, об уюте и сауне. Так же мед­лен­но в ка­ю­те на­чи­на­ют по­яв­лять­ся кар­ка­сы ме­бе­ли, слов­но на­ри­со­ван­ные неви­ди­мым пе­ром.

			
				При­шло вре­мя за­нять­ся убор­кой,ду­ма­ет Ми­е­ли.

			

			Я рас­смат­ри­ваю свое но­вое ли­цо в зер­каль­ной стене ко­раб­ля и ощу­пы­ваю го­ло­ву, ста­ра­ясь опре­де­лить раз­ме­ры. Шра­мы и ли­ния под­бо­род­ка ка­жут­ся не со­всем пра­виль­ны­ми. Но еще боль­ше ме­ня бес­по­ко­ит Код. Он на­деж­но за­перт в ячей­ке моз­га, од­на­ко мне при­дет­ся сно­ва им вос­поль­зо­вать­ся. Со­жжен­ные те­ла и грязь, и элек­три­че­ство.Ме­ня про­би­ра­ет дрожь. Вот, зна­чит, что опре­де­ля­ет Су­ман­гу­ру? Немуд­ре­но, что он был так рас­стро­ен по­сле несколь­ких ве­ков, про­ве­ден­ных в Лар­це.

			Я за­кры­ваю гла­за и пы­та­юсь от­влечь­ся от бо­ли при по­мо­щи вис­ки из кро­шеч­но­го фаб­ри­ка­то­ра в сво­ей ка­ю­те. Я, ко­неч­но, мог бы про­сто за­глу­шить боль. Но, как дав­ным-дав­но на Мар­се учил ме­ня мой при­я­тель Иса­ак, ал­ко­голь — это не про­сто хи­мия, это тра­ди­ция, это чув­ство, это Ба­хус, раз­го­ва­ри­ва­ю­щий в тво­ей го­ло­ве и де­ла­ю­щий все во­круг луч­ше. По край­ней ме­ре, та­ко­ва его тео­рия. На этот раз вкус, со­ло­до­во­го вис­ки вы­зы­ва­ет ощу­ще­ние ви­ны.

			Тем не ме­нее я де­лаю боль­шой гло­ток. По­ка я пью, в ка­ю­те по­яв­ля­ет­ся ба­боч­ка — ава­тар ко­раб­ля. Я сле­жу за ней. Но она мол­чит.

			— По­слу­шай, это был един­ствен­ный спо­соб, — го­во­рю я. — Он дол­жен был ухва­тить­ся за шанс вы­брать­ся на­ру­жу. Я не в со­сто­я­нии из­ме­нять небес­ную твердь на тер­ри­то­рии Сбор­но­сти, для это­го тре­бо­ва­лась оор­ти­ан­ская тех­ни­ка. Мне при­шлось дать ему до­ступ к те­бе, что­бы пой­мать его. Мне жаль, что так вы­шло.

			Ба­боч­ка все так же мол­чит. Ее кры­лыш­ки вы­зы­ва­ют у ме­ня вос­по­ми­на­ние о камне, уви­ден­ном в вос­по­ми­на­ни­ях Су­ман­гу­ру. Пла­мя бо­гов. Гнев Ос­но­ва­те­ля при­ме­ши­ва­ет­ся к мо­им чув­ствам. Я при­ка­зы­ваю се­бе успо­ко­ить­ся.

			— В каж­дой ло­вуш­ке обя­за­тель­но долж­на быть при­ман­ка, — про­дол­жаю я. — И мне жаль, что этой при­ман­кой ока­за­лась ты.

			— Ты ни о чем не жа­ле­ешь, — от­зы­ва­ет­ся ко­рабль. — Ты Жан ле Флам­бер. О чем ты мо­жешь жа­леть?

			Ба­боч­ка опус­ка­ет­ся на край мо­е­го ста­ка­на. Тон­кий слой псев­до­ма­те­рии и зо­ло­ти­стая жид­кость на дне ис­ка­жа­ют ее бе­лое от­ра­же­ние.

			— На Мар­се я счи­та­ла, что ты мо­жешь по­мочь Ми­е­ли. Я ве­ри­ла в это. Я ду­ма­ла, ты су­ме­ешь до­ка­зать ей, что она не обя­за­на под­чи­нять­ся Пел­ле­гри­ни. Я на­де­я­лась, что ты уви­дел дру­гую сто­ро­ну ее лич­но­сти. Ты да­же за­ста­вил ее петь. Но в кон­це кон­цов ты ока­зал­ся та­ким же, как она. Ты го­тов стать кем угод­но, лишь бы по­лу­чить то, что те­бе хо­чет­ся.

			— Те­бе лег­ко го­во­рить, — от­ве­чаю я. — Ты ведь про­сто…

			Я умол­каю в нере­ши­тель­но­сти. Слу­га? Ра­бы­ня? Лю­бов­ни­ца? Кем же на са­мом де­ле яв­ля­ет­ся для Ми­е­ли «Пер­хо­нен»?Но я так и не мо­гу это опре­де­лить.

			— Мне жаль, — бор­мо­чу я.

			— По­хо­же, те­бе се­го­дня нра­вит­ся это сло­во.

			— Мне нра­вит­ся моя шку­ра, — воз­ра­жаю я. — Я ею до­ро­жу и не от­ри­цаю это­го. И я не на­ме­рен воз­вра­щать­ся в Тюрь­му или в ка­кой-ли­бо дру­гой ад, уго­то­ван­ный мне ко­па­ми. Преж­де я справ­лял­ся с Пел­ле­гри­ни. Я спо­со­бен ей про­ти­во­сто­ять.

			Я при­ку­сы­ваю язык. Бо­ги­ня на­вер­ня­ка все вре­мя нас слу­ша­ет. Но ко­рабль это, по­хо­же, ни­чуть не бес­по­ко­ит.

			— Вот как? — иро­ни­зи­ру­ет ба­боч­ка. — И по­это­му ты поз­во­ля­ешь ей ма­ни­пу­ли­ро­вать со­бой и за­став­лять со­вер­шить невоз­мож­ное?

			— Те­бе не по­нять, что сто­ит на ко­ну. Ес­ли Чен вла­де­ет ар­те­фак­том Вспыш­ки, ко­то­рый об­ла­да­ет те­ми свой­ства­ми, о ко­то­рых я ду­маю, я…

			— Я по­ни­маю, что сто­ит на ко­ну для ме­ня, — пе­ре­би­ва­ет «Пер­хо­нен». — А ты?

			Труд­но за­ста­вить от­ве­сти взгляд ба­боч­ку, да­же ес­ли у те­бя ли­цо ве­ли­чай­ше­го пол­ко­вод­ца Сол­неч­ной Си­сте­мы. По­это­му я сам от­во­жу взгляд.

			— Я хо­чу стать сво­бод­ным, — го­во­рю я. — И мо­гу сде­лать еще од­ну по­пыт­ку. На Мар­се у ме­ня бы­ло кое-что, но я от все­го от­ка­зал­ся. Я да­же ду­маю, что на­ме­рен­но поз­во­лил се­бя пой­мать, мо­жешь в это по­ве­рить? В про­шлый раз Пел­ле­гри­ни по­ка­за­ла мне, чем я за­ни­мал­ся. Ко мне вер­ну­лось мно­же­ство вос­по­ми­на­ний, ко­то­рые я счи­тал без­воз­врат­но утра­чен­ны­ми, — о ней, о том, кем она бы­ла, о Зем­ле. — Я тру пе­ре­но­си­цу и ощу­щаю гру­бый, чу­жой шрам. — По­ни­ма­ешь, у ме­ня был план, ве­ли­ко­леп­ный план, но я им не вос­поль­зо­вал­ся.Вме­сто это­го я на­пря­мую схва­тил­ся с Че­ном. Ре­шил вы­яс­нить, смо­гу ли его одо­леть. — Я тря­су ста­кан, сго­няя ба­боч­ку, и на­ли­ваю се­бе еще вис­ки. — Так что де­ло не в том, что­бы стать Жа­ном ле Флам­бе­ром. Де­ло в том, что­бы из­ба­вить­ся от него.

			— А как на­счет тво­е­го оче­ред­но­го пла­на? — ин­те­ре­су­ет­ся ко­рабль. — Он сра­бо­та­ет?

			— Сра­бо­та­ет. Это са­мый луч­ший из всех мо­их за­мыс­лов. Вот толь­ко по­сле то­го, что про­изо­шло, я не уве­рен, что Ми­е­ли на него со­гла­сит­ся.

			— Рас­ска­жи-ка, в чем он за­клю­ча­ет­ся.

			И я рас­ска­зы­ваю «Пер­хо­нен» ис­то­рию о во­ин­ству­ю­щем ра­зу­ме и камне Ка­ми­на­ри. Я рас­ска­зы­ваю о кон­тро­ле над небе­са­ми и го­ро­де Сир­ре, об Ауне и по­хи­ти­те­лях тел. Не все, ко­неч­но, но до­ста­точ­но, что­бы убе­дить «Пер­хо­нен» в том, что план сра­бо­та­ет. И в том, что на этот раз вся тя­же­лая ра­бо­та вы­па­дет на мою до­лю. Ба­боч­ка слу­ша­ет. А я га­даю, сме­ет­ся ли сей­час где-ни­будь Пел­ле­гри­ни — в мо­ей го­ло­ве или где-то да­ле­ко от­сю­да.

			— Ты прав, — про­из­но­сит «Пер­хо­нен», ко­гда я за­кан­чи­ваю. — Ми­е­ли ни­ко­гда на это не со­гла­сит­ся. Она ско­рее умрет.

			Уси­ли­ем во­ли я воз­вра­щаю се­бе свое ли­цо.

			— И что же нам де­лать?

			Я осто­рож­но пе­ре­дви­гаю па­ря­щий в воз­ду­хе ста­кан, слов­но шах­мат­ную фи­гу­ру. Те­перь твой ход.
			

			— То, что по­лу­ча­ет­ся у те­бя луч­ше все­го, — от­ве­ча­ет ко­рабль. — Мы ее об­ма­нем.
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			ИСТОРИЯ ТАВАДДУД И АКСОЛОТЛЯ

			Де­вуш­ка, ко­то­рая лю­би­ла толь­ко мон­стров, в оди­но­че­стве шла по уз­ким улоч­кам Го­ро­да Мерт­вых. Гу­ли, при­вле­чен­ные теп­лом недав­но вы­ры­тых мо­гил, бро­ди­ли во­круг, гля­дя на нее пу­сты­ми гла­за­ми. Она яви­лась сю­да в по­ис­ках ме­ста, где ее не су­ме­ли бы най­ти ни Ка­ю­щи­е­ся, ни Вей­рац. Ес­ли кто-то при­дет, она смо­жет при­тво­рить­ся гу­лем. Здесь, сре­ди мерт­ве­цов, она бу­дет в без­опас­но­сти.

			Она про­дол­жа­ла ша­гать впе­ред. Гу­ли по­сле­до­ва­ли за ней.

			Ду­ни вер­ну­лась от спле­та­те­ля со­всем дру­гой — на ее шее по­явил­ся кув­шин джин­на, и те­перь это бы­ли два су­ще­ства, слив­ши­е­ся в еди­ное це­лое. К ней де­вуш­ка пой­ти не мог­ла. Сест­ра ста­ла чу­жой.

			А отец…

			Гуль дер­нул ее за ру­ку. Он был вы­со­ким, из­мож­ден­ным, со спу­тан­ной гряз­ной бо­ро­дой, но его хват­ка ока­за­лась уди­ви­тель­но силь­ной.

			— Я на рас­све­те за­стре­лил ан­ге­ла-из­гоя! — во­пил он. — «Про­кли­наю те­бя, Ма­ри­он», — ска­зал он, сго­рая…

			Гуль бес­цвет­ным го­ло­сом кри­чал ей пря­мо в ли­цо, и к сло­вам при­ме­ши­ва­лась ужас­ная вонь гни­ю­щих зу­бов. Де­вуш­ка вы­рва­лась от него и пу­сти­лась бе­жать.

			Но да­ле­ко ей не уда­лось уй­ти. Из мо­гил вы­шли дру­гие гу­ли и, щу­рясь на днев­ной свет, глу­хим ше­по­том рас­ска­зы­ва­ли свои ис­то­рии. Они окру­жи­ли ее гряз­ной, во­ню­чей тол­пой, хва­та­ли за ру­ки, тол­ка­ли. Де­вуш­ка за­жа­ла уши ла­до­ня­ми, что­бы не слы­шать их жа­лоб, но они от­тас­ки­ва­ли ее ру­ки от го­ло­вы…

			Вдруг на­ле­тел хо­лод­ный ве­тер, ко­лю­чий, слов­но пе­сок. И по­слы­шал­ся го­лос:

			— Эта… при­над­ле­жит… мне.

			Тол­па гу­лей, слов­но по ко­ман­де, под­хва­ти­ла ее и ку­да-то по­нес­ла. По пу­ти де­вуш­ка уда­ри­лась го­ло­вой о го­ря­чую сте­ну над­гро­бия. Но преж­де чем по­гру­зить­ся в тем­но­ту, она ощу­ти­ла под­няв­шие ее пес­ча­ные ру­ки.

			

			— Кто ты и что здесь де­ла­ешь? — услы­ша­ла она го­лос, как толь­ко оч­ну­лась.

			В пол­ной тем­но­те све­ти­лась толь­ко мысле­фор­ма джин­на — ли­цо, со­сто­я­щее из кро­хот­ных туск­лых огонь­ков.

			Что она мог­ла от­ве­тить? Что вы­рос­ла в от­цов­ском двор­це на Оскол­ке Го­ме­ле­ца. Что ед­ва ей ис­пол­ни­лось во­семь, как Крик Яро­сти унес ее мать.

			Что она неред­ко убе­га­ла от сво­их на­став­ни­ков-джин­нов: имея склон­ность к древним язы­кам, она вы­учи­ла мно­го тай­ных слов, ко­то­рые сби­ва­ли их с тол­ку.

			Что по­сле то­го, как ее сест­ра от­пра­ви­лась к спле­та­те­лю, что­бы стать мух­та­си­бом, она по­чув­ство­ва­ла се­бя со­всем оди­но­кой. Она страст­но хо­те­ла слу­шать за­прет­ные ис­то­рии, хо­те­ла встре­чать воз­вра­ща­ю­щих­ся из пу­сты­ни охот­ни­ков за со­кро­ви­ща­ми, раз­го­ва­ри­вать с гу­ля­ми и ста­ры­ми джин­на­ми из Го­ро­да Мерт­вых. А вме­сто это­го отец от­дал ее Вей­ра­цу.

			— Ме­ня зо­вут Та­ваддуд, — про­из­нес­ла она. — Спа­си­бо, что спас ме­ня.

			Склеп был очень ма­лень­ким, все­го лишь кро­хот­ный за­ку­ток меж­ду гу­дя­щи­ми ма­ши­на­ми, ко­то­рые вме­ща­ли ра­зум джин­на, в гру­бой бе­тон­ной по­строй­ке, воз­ве­ден­ной гу­ля­ми. Пол усы­пан пес­ком. Един­ствен­ный ис­точ­ник све­та — ли­цо джин­на.

			— А, так ты та, ко­го ищут Ка­ю­щи­е­ся? — спро­сил джинн. Го­лос у него был мяг­ким и роб­ким, но вполне че­ло­ве­че­ским. — Ты долж­на уй­ти.

			— Я уй­ду, — по­обе­ща­ла Та­ваддуд, по­ти­рая вис­ки. — Мне толь­ко на­до немно­го от­дох­нуть. Обе­щаю, утром я уй­ду.

			— Ты не по­ни­ма­ешь, — ска­зал джинн. — Я не тот, с кем ты мог­ла бы про­ве­сти ночь. И это непод­хо­дя­щее ме­сто для та­ких, как ты.

			— Я не бо­юсь, — ото­зва­лась она. — Ты не мо­жешь быть ху­же Ка­ю­щих­ся. Или мо­е­го му­жа.

			Джинн рас­сме­ял­ся, как буд­то пла­мя, раз­го­ра­ясь, за­ши­пе­ло и ста­ло по­трес­ки­вать.

			— Ах, ди­тя, ты ни­че­го не по­ни­ма­ешь.

			— У те­бя есть имя? — спро­си­ла Та­ваддуд.

			Огонь­ки в его ли­це за­тре­пе­та­ли.

			— Ко­гда-то ме­ня зва­ли Зай­бак, — от­ве­тил джинн. — Ты рас­сме­ши­ла ме­ня. За это мо­жешь остать­ся здесь и от­дох­нуть, ни­че­го не опа­са­ясь.

			

			Вот так де­вуш­ка, ко­то­рая лю­би­ла мон­стров, ста­ла жить в скле­пе джин­на Зай­ба­ка в Го­ро­де Мерт­вых. Она до­воль­ство­ва­лась скуд­ной пи­щей и про­во­ди­ла дол­гие дни, вос­ста­нав­ли­вая над­гро­бия вме­сте с гу­ля­ми и дру­ги­ми слу­га­ми джин­на. Она сде­ла­ла бо­лее уют­ным склеп Зай­ба­ка, укра­сив его ков­ри­ка­ми и по­душ­ка­ми, све­ча­ми и гли­ня­ны­ми кув­ши­на­ми.

			На ее во­про­сы о Зай­ба­ке дру­гие джин­ны от­ве­ча­ли толь­ко ше­по­том.

			— Он меч­та­ет уме­реть, — ска­зал один гуль. — Он устал. Но в Го­ро­де Мерт­вых нет смер­ти.

			Но ко­гда они бы­ли вме­сте, Зай­бак не го­во­рил о смер­ти. Вме­сто это­го он от­ве­чал на все ее во­про­сы, да­же на те, ко­то­рых не хо­те­ли слы­шать ее на­став­ни­ки-джин­ны.

			— Как вы­гля­дит пу­сты­ня? — спро­си­ла Та­ваддуд од­на­жды ве­че­ром. — Я все­гда хо­те­ла пой­ти и по­смот­реть, так, как по­сту­па­ют му­та­ли­бу­ны.

			— На­ша пу­сты­ня со­всем не та­кая, ка­кой ви­дят ее му­та­ли­бу­ны. Пу­сты­ня пол­на жиз­ни, в ней те­кут ре­ки мыс­лей и рас­тут ле­са па­мя­ти, сто­ят зам­ки ис­то­рий и снов. Ее да­же нель­зя на­звать пу­сты­ней.

			— А по­че­му же ты при­шел сю­да? По­че­му джин­ны при­хо­дят в Сирр?

			— Ты не пред­став­ля­ешь се­бе, что зна­чит быть джин­ном. Нам все­гда хо­лод­но. Нет ви­ров, нет пло­ти. Но мы пом­ним свои те­ла: они че­шут­ся, бо­лят и стра­да­ют. Ко­неч­но, есть еще атар, но это со­всем не то. Здесь, по край­ней ме­ре, теп­лее. А мы тос­ку­ем по теп­лу.

			— Ес­ли все так ужас­но, по­че­му ты не возь­мешь к се­бе ко­го-то из гу­лей, как де­ла­ют дру­гие? По­че­му ты жи­вешь один?

			На это джинн ни­че­го не от­ве­тил. Он по­ки­нул склеп, на­пра­вил ку­да-то свой ра­зум, и той но­чью Та­ваддуд за­сну­ла в оди­но­че­стве и в хо­ло­де.

			

			Че­рез несколь­ко но­чей Зай­бак вер­нул­ся. Та­ваддуд за­жгла све­чи и укра­си­ла склеп. Она по­мы­лась в ба­ке с про­хлад­ной во­дой и паль­ца­ми рас­че­са­ла спу­тан­ные во­ло­сы.

			— Рас­ска­жи мне ис­то­рию, — по­про­си­ла она.

			— Не рас­ска­жу, — от­ве­тил Зай­бак. — Ты со­шла с ума, раз про­сишь ме­ня об этом. Те­бе по­ра вер­нуть­ся к сво­ей се­мье.

			— Я не по­ни­маю, за что ты се­бя на­ка­зы­ва­ешь. Рас­ска­жи мне ис­то­рию. Я хо­чу это­го. Я хо­чу те­бя. Я ви­де­ла, как из­ме­ни­лась моя сест­ра. Она ни­ко­гда не оста­ет­ся в оди­но­че­стве. Ты мог бы жить во мне. И то­гда те­бе боль­ше не при­шлось бы мерз­нуть.

			— Все со­всем не так. Сто­ит те­бе ко мне при­кос­нуть­ся, и ты воз­не­на­ви­дишь ме­ня.

			— Я не ве­рю те­бе, Зай­бак. Ты хо­ро­ший. Я не знаю, что, по тво­е­му мне­нию, ты сде­лал, но уве­ре­на, что бы­ла бы счаст­ли­ва стать ча­стью те­бя.

			Зай­бак дол­го мол­чал, так дол­го, что Та­ваддуд ре­ши­ла, буд­то он рас­сер­дил­ся и опять ис­чез и уже ни­ко­гда не вер­нет­ся. Но по­том он нето­роп­ли­во, как на­сто­я­щий рас­сказ­чик, на­чал го­во­рить.

			ИСТОРИЯ О ЗАЙБАКЕ И ТАЙНЕ

			В мо­ло­до­сти у ме­ня бы­ло те­ло. Я жил в го­ро­де. Те­перь уже труд­но его вспом­нить. Но каж­дое утро мне при­хо­ди­лось ез­дить на по­ез­де. Я пом­ню, как он по­ка­чи­вал­ся. Пом­ню, что внут­ри пах­ло людь­ми, ко­фе и пи­рож­ка­ми. Еще пом­ню, как раз­мыш­лял, что лег­ко мо­гу пред­ста­вить се­бя кем-то дру­гим: та­ту­и­ро­ван­ным пар­нем в го­лу­бой спор­тив­ной курт­ке или де­вуш­кой, скло­нив­шей го­ло­ву над пье­сой и вслух по­вто­ря­ю­щей строч­ки. До­ста­точ­но бы­ло все­го лишь на мгно­ве­ние пой­мать взгляд че­ло­ве­ка.

			Я хо­ро­шо пом­ню этот по­езд, но не пом­ню, ку­да он шел.

			И я пом­ню, ко­гда все рух­ну­ло. С неба по­па­да­ли дро­ны. Зда­ния, слов­но раз­бу­жен­ные жи­вот­ные, сдви­ну­лись со сво­их фун­да­мен­тов. Вда­ли слы­шал­ся гро­хот, кос­ми­че­ские ко­раб­ли, пы­та­ясь скрыть­ся, под­ни­ма­лись ввысь.

			А по­том бы­ла це­лая веч­ность хо­ло­да и тем­но­ты.

			Ко­гда я про­бу­дил­ся ко вто­рой жиз­ни, мне по­тре­бо­ва­лось мно­го вре­ме­ни, что­бы к ней при­спо­со­бить­ся. Я дол­жен был сдер­жи­вать се­бя, что­бы не по­гру­зить­ся в моз­ги хи­мер, и смот­реть яр­кие сны, что­бы не сой­ти с ума. Я со­здал се­бе сон-по­езд, где мог при­ни­мать об­лик дру­гих лю­дей. И он, по­ка­чи­ва­ясь и по­сту­ки­вая, нес ме­ня сквозь го­ды.

			Од­на­жды в этом по­ез­де мне встре­тил­ся Принц-цве­ток.

			Он сто­ял, слег­ка от­кло­нив­шись на­зад и дер­жась ру­кой за жел­тый по­ру­чень под по­тол­ком. На нем был го­лу­бой бар­хат­ный пи­джак с цвет­ком на лац­кане. На ли­це усмеш­ка.

			— Зай­бак, что ты здесь де­ла­ешь, со­всем один? — спро­сил он.

			Я по­ду­мал, что это сон, и рас­сме­ял­ся.

			— Неуже­ли луч­ше про­бо­вать на вкус ру­хов и хи­мер, как мои со­бра­тья? — ото­звал­ся я. — Я пред­по­чи­таю смот­реть сны.

			— Сны — это хо­ро­шо, — за­ме­тил он, — но од­на­жды те­бе при­дет­ся проснуть­ся.

			— И стать бес­плот­ным ра­зу­мом в пу­стыне? Что­бы ме­ня пой­ма­ли му­та­ли­бу­ны, по­са­ди­ли в кув­шин и от­да­ли в услу­же­ние жир­ным гос­по­дам и гос­по­жам Сир­ра, ко­то­рые бу­дут за­бав­лять­ся, по­ка не со­из­во­лят ме­ня от­пу­стить? — спро­сил я. — Лю­бой кош­мар луч­ше та­кой уча­сти.

			— А что, ес­ли бы я на­учил те­бя, как за­вла­де­вать их жир­ны­ми те­ла­ми? — по­ин­те­ре­со­вал­ся он, на­смеш­ли­во сверк­нув гла­за­ми.

			— Как же это сде­лать?

			Он об­нял ме­ня за пле­чи и про­шеп­тал на ухо:

			— Я от­крою те­бе тай­ну.

			Поз­воль мне от­крыть ее те­бе, Та­ваддуд, что­бы мы мог­ли стать еди­ным це­лым.

			

			Бы­ло вре­мя, ко­гда де­вуш­ка, ко­то­рая лю­би­ла мон­стров, и Зай­бак жи­ли по­чти как ка­рин и мух­та­сиб бо­лее то­го, она не бы­ла ни его по­ве­ли­тель­ни­цей, ни его ра­бы­ней. Они вме­сте ис­ка­ли укром­ные ме­ста, хо­ди­ли по Го­ро­ду Мерт­вых и тай­ным тро­пам Ба­ну Са­сан.

			На неко­то­рое вре­мя они ста­ли но­вым су­ще­ством. Ко­гда Та­ваддуд смот­ре­ла, как на кры­ши скле­пов па­да­ет дождь и от них под­ни­ма­ет­ся пар, ка­за­лось, буд­то Зай­бак ви­дит это впер­вые.

			Од­на­жды в Го­род Мерт­вых при­шел че­ло­век по име­ни Ка­фур. Ко­гда-то он был вы­со­ким и кра­си­вым, но те­перь при­хра­мы­вал и хо­дил, за­ку­тав­шись в ба­ла­хон и на­дви­нув на го­ло­ву ка­пю­шон.

			— Я слы­шал, что здесь по­яви­лась жен­щи­на, ко­то­рой уда­лось при­ру­чить Ак­со­лот­ля, — об­ра­тил­ся он к гу­лям.

			Те по­шеп­та­лись и про­во­ди­ли его к Та­ваддуд.

			Она с улыб­кой пред­ло­жи­ла ему чаш­ку чая.

			— Слу­хи, без со­мне­ния, весь­ма пре­уве­ли­че­ны, — ска­за­ла Та­ваддуд. — Я про­сто бед­ная де­вуш­ка, ко­то­рая жи­вет в Го­ро­де Мерт­вых и слу­жит джин­ну за то, что он предо­ста­вил ей кров.

			Ка­фур смот­рел на нее, по­че­сы­вая ко­рот­кую бо­род­ку.

			— Что ж, и те­бе это­го до­ста­точ­но? — спро­сил он. — Я знаю, ты из хо­ро­шей се­мьи и при­вык­ла к луч­шим усло­ви­ям, чем здесь, в скле­пе. Ес­ли ты пой­дешь со мной, я по­ка­жу, как мо­жет жить в Сир­ре жен­щи­на, спо­соб­ная за­ста­вить джин­на вы­пол­нять ее же­ла­ния.

			Та­ваддуд по­ка­ча­ла го­ло­вой и ото­сла­ла его прочь. Но, раз­ду­мы­вая над его сло­ва­ми — и ее мыс­ли сме­ши­ва­лись с мыс­ля­ми Ак­со­лот­ля, — она по­ня­ла, что ску­ча­ет по об­ще­ству лю­дей, по тем, ко­му не при­хо­дит­ся жить в скле­пах и чьи при­кос­но­ве­ния не на­по­ми­на­ют пес­ча­ный ве­тер. Та ее часть, что бы­ла Зай­ба­ком, го­во­ри­ла, что на­до бы­ло при­нять пред­ло­же­ние. А та часть, что бы­ла Та­ваддуд, от­ве­ча­ла, что ни­ко­гда не по­ки­нет его. Но, воз­мож­но, все бы­ло и на­обо­рот.

			

			Од­на­жды утром она ска­за­ла Зай­ба­ку, что ви­де­ла во сне по­езд.

			— Ты пре­вра­тишь­ся в ме­ня, — про­из­нес Зай­бак. — Я слиш­ком стар и си­лен.

			— Да, ты ведь мой огром­ный джинн, мой ужас­ный Ак­со­лотль, — под­драз­ни­ла его Та­ваддуд.

			— Да, я Ак­со­лотль.

			По­сле этих слов Та­ваддуд за­мол­ча­ла.

			— Я ду­ма­ла, он про­сто на­сме­хал­ся над то­бой, — про­шеп­та­ла она на­ко­нец.

			— Я рас­ска­зал те­бе, что украл мое пер­вое те­ло. Я явил­ся в Сирр из пу­сты­ни и прак­ти­че­ски за­вла­дел им.

			Та­ваддуд за­кры­ла гла­за.

			— Мой дед пом­нил ту ночь, ко­гда при­шел Ак­со­лотль, ночь гу­лей, — на­ча­ла она. — Он го­во­рил, что это по­хо­ди­ло на чу­му. Она рас­про­стра­ня­лась вме­сте с ше­по­том. Ули­цы бы­ли за­пол­не­ны людь­ми с пу­сты­ми гла­за­ми, безум­цы ре­за­ли соб­ствен­ную плоть, жад­но ели, за­ни­ма­лись лю­бо­вью.

			— Да.

			— В кон­це кон­цов гу­лей под­ня­ли на Оско­лок Со­аре­ца. Му­жья взя­ли сво­их жен, ко­то­рых боль­ше не узна­ва­ли, ма­те­ри взя­ли де­тей, ко­то­рые раз­го­ва­ри­ва­ли стран­ны­ми го­ло­са­ми, и всех их про­гна­ли вниз, в пу­сты­ню.

			— Да.

			— Ка­ю­щи­е­ся на­ча­ли охо­тить­ся за ис­то­ри­я­ми. Ска­зать неправ­ду озна­ча­ло смерть.

			— Да, — Зай­бак немно­го по­мол­чал. — Мне хо­те­лось бы за­явить, что я не же­лал это­го. Что я был опья­нен ощу­ще­ни­ем пло­ти, что по­те­рял­ся в мно­го­чис­лен­ных спле­те­ни­ях и не по­ни­мал, что де­лаю. Но это бы­ло бы ло­жью. Я был го­ло­ден. И я все еще го­ло­ден. Ес­ли ты оста­нешь­ся со мной, Та­ваддуд, твои мыс­ли ста­нут мо­и­ми мыс­ля­ми. Ты это­го хо­чешь?

			— Да!

			
				Нет,от­ве­ти­ла од­на из ее по­ло­ви­нок, но Та­ваддуд не зна­ла, ко­то­рая.

			

			Она просну­лась в хо­лод­ном и ти­хом скле­пе и уже не мог­ла по­нять, о чем на­по­ми­нал ей клу­бя­щий­ся над кры­ша­ми по­сле утрен­не­го до­ждя пар. Она си­де­ла, по­ка солн­це не под­ня­лось до се­ре­ди­ны неба, и пы­та­лась вспом­нить тай­ну Прин­ца-цвет­ка, но она ис­чез­ла вме­сте с Зай­ба­ком-Ак­со­лот­лем.

			То­гда де­вуш­ка, ко­то­рая лю­би­ла мон­стров, а од­но­го боль­ше всех дру­гих, со­бра­ла свои ве­щи и пе­ре­шла жить во Дво­рец Ска­за­ний. Но это уже со­всем дру­гая ис­то­рия.

			

			Ис­то­рия за­кан­чи­ва­ет­ся, и то­гда Та­ваддуд ста­но­вит­ся Ар­се­ли­ей, а Ар­се­лия — Та­ваддуд. Она окру­же­на чем-то теп­лым и твер­дым и удив­ля­ет­ся, гля­дя на свои ру­ки — бо­лее кра­си­вые, чем она пом­нит, на­ду­шен­ные и ума­щен­ные, по­кры­тые за­тей­ли­вым крас­но-чер­ным узо­ром, укра­шен­ные зо­ло­ты­ми коль­ца­ми. Та­ваддуд под­ни­ма­ет ру­ки — ру­ки Ар­се­лии — и ощу­пы­ва­ет се­бя, слов­но сле­пая. Че­ло­век с тем­ным ли­цом на­блю­да­ет за ни­ми, но Та­ваддуд го­во­рит се­бе, что бес­по­ко­ить­ся не о чем: это друг, и он не при­чи­нит им зла.

			
				Рас­ска­жи, что про­изо­шло,про­сит Та­ваддуд, и на мгно­ве­ние чув­ству­ет неже­ла­ние Ар­се­лии го­во­рить. Но Та­ваддуд на­ста­и­ва­ет, а Ар­се­лия ощу­ща­ет се­бя в без­опас­но­сти, ча­стич­но в кув­шине-пти­це, ча­стич­но в теп­лом те­ле.

			«Ко­гда-то дав­но я жи­ла на ост­ро­ве, у са­мо­го мо­ря. Я от­лич­но рас­по­зна­ва­ла узо­ры. Ви­де­ла их в об­ла­ках и вы­вя­зы­ва­ла в нос­ках для сво­их вну­ков. По­том мои ру­ки ста­ли бо­леть и дро­жать. Я не хо­те­ла ста­но­вить­ся дрях­лой и от­ка­за­лась от сво­е­го ра­зу­ма. То­гда мне при­сла­ли за­гру­зоч­ную ап­па­ра­ту­ру. Я по­про­ща­лась с Ан­гу­сом на его мо­ги­ле. Си­дя там, я про­гло­ти­ла таб­лет­ку и на­де­ла на го­ло­ву хо­лод­ную ко­ро­ну. Я на­де­я­лась, что встре­чусь с ним там, на дру­гой сто­роне. Но боль в мо­их ру­ках так и не про­шла».

			
				Ш-ш-ш. Не ду­май об этом. Ду­май об Алайль.
			

			«Я ску­чаю без Алайль».

			
				Я по­ни­маю. Ка­ко­во это — быть Алайль?
			

			«Я по­мо­га­ла ей раз­ли­чать узо­ры в пу­стыне, в вет­ре и в ди­ком ко­де. Мы на­хо­ди­ли со­кро­ви­ща. Там, под зем­лей, жи­вут при­зра­ки, и их мож­но вы­ко­пать, ес­ли толь­ко знать, где ис­кать. Нам нра­ви­лось ле­тать. Мы за­би­ра­лись на сна­сти рух-ко­раб­лей. Нам кри­ча­ли, что­бы мы спус­ка­лись, но мы не об­ра­ща­ли на это вни­ма­ния. По­смот­ри, ка­ки­ми ис­пу­ган­ны­ми они вы­гля­дят там, вни­зу, — Ве­лас­кес и Зу­вей­ла, и все осталь­ные. Они не ви­дят огонь­ков под ко­жей пу­сты­ни, а мы ви­дим, и маль­чик то­же ви­дит. Взгля­ни на огонь­ки!»

			Та­ваддуд под­ни­ма­ет ру­ки и при­жи­ма­ет ла­до­ни к гла­зам. Чем силь­нее она на­дав­ли­ва­ет, тем яр­че ста­но­вят­ся огонь­ки.

			«Взгля­ни на них!»

			
				Нет, нет. Взгля­ни на ме­ня.И вот она смот­рит на Ар­се­лию и улы­ба­ет­ся. По ее ще­кам те­кут сле­зы, но она все рав­но улы­ба­ет­ся.

			
				Ду­май об Алайль, а не об огонь­ках.
			

			«Уста­ла. Бо­лят ру­ки. Со­вет. Встре­чи. Кас­сар хо­чет от­ка­зать­ся от огонь­ков, от­дать их ал­маз­ным лю­дям. Воз­мож­но, при­шло вре­мя от них от­ка­зать­ся. Я слиш­ком уста­ла, что­бы хо­дить по пу­стыне. Рань­ше я ни­ко­гда так не уста­ва­ла. Я сно­ва хо­чу уста­вать. Я хо­чу спать. Хо­чу ви­деть сны. Да­вай тан­це­вать, по­ка я не уста­ну? Я слы­шу му­зы­ку».

			Она пы­та­ет­ся под­нять­ся. Ее но­ги хо­тят тан­це­вать.

			
				Поз­же. Я знаю, ка­ко­во это. Ку­да ушла Алайль?
			

			«Ее за­брал Ак­со­лотль».

			

			
				Нет. Это­го не мо­жет быть.
			

			От шо­ка го­ло­ву как буд­то стя­ги­ва­ет жест­кой ко­лю­чей про­во­ло­кой. Та­ваддуд от­ча­ян­но ста­ра­ет­ся со­хра­нить спле­те­ние, поз­во­ля­ет вос­по­ми­на­ни­ям Ар­се­лии оку­тать се­бя — хо­лод­ное утро, вол­ны бьют в су­ро­вый ска­ли­стый бе­рег, ли­цо лас­ка­ет со­ле­ный ве­тер, в ру­ке ру­ка— и че­рез мгно­ве­ние она сно­ва ока­зы­ва­ет­ся в мыс­лях пти­цы.

			
				Ты уве­ре­на? Он был в мо­ей ис­то­рии, Ар­се­лия. Или ты то­же рас­ска­зы­ва­ешь ис­то­рию?
			

			«Нет, про­сто рань­ше я не зна­ла его име­ни. Но это был он, джинн из тво­ей ис­то­рии. Ак­со­лотль».

			
				От­ку­да он при­шел?
			

			«Он был на­ми, а мы бы­ли им, и он ска­зал, что все бу­дет хо­ро­шо, что Алайль от­пра­вит­ся в луч­шее ме­сто, как ду­ма­ла я, си­дя на мо­ги­ле. Но я ви­де­ла, как ею за­вла­дел ди­кий код. На­се­ко­мые из чер­ных чер­нил. Они по­кры­ли ее всю. Ак­со­лотль лгал. Ис­то­рии все­гда лгут».

			
				Ка­кие ис­то­рии?
			

			«Я ви­де­ла их в огонь­ках. Там был круг. Он хо­чет пе­ре­прыг­нуть че­рез квад­рат. Он пы­та­ет­ся, но без­успеш­но, сно­ва пы­та­ет­ся и опять не мо­жет это­го сде­лать. Квад­рат влюб­лен в круг и не хо­чет его от­пус­кать. А круг ищет то, что по­те­ря­но».

			
				Где ты это слы­ша­ла?
			

			«Я не пом­ню».

			
				А ку­да… ку­да ушел Ак­со­лотль?
			

			«Я не ви­де­ла. Она спря­та­ла ме­ня. Ко­гда он при­шел, она убра­ла ме­ня в тай­ник. Во­круг него в ата­ре сплош­ная сте­на. Я ску­чаю по Алайль. Я ее ка­рин. Она мой мух­та­сиб».

			
				Да, ко­неч­но. Ты на­все­гда оста­нешь­ся ее ка­ри­ном.
			

			«Она долж­на бы­ла боль­ше мне до­ве­рять. Она мог­ла жить во мне. Она все­гда бра­ла ме­ня с со­бой на­блю­дать за огонь­ка­ми, а по­том пря­та­ла ме­ня. Она долж­на бы­ла боль­ше мне до­ве­рять. А те­перь ее нет. Она оста­ви­ла мне толь­ко од­но».

			
				Что же?
			

			«Я не мо­гу те­бе ска­зать».

			
				Ска­жи, и то­гда смо­жешь уснуть. Ска­жи, и смо­жешь тан­це­вать.
			

			В ее го­ло­ве эхом зву­чит слож­ное, как ла­би­ринт, сло­во. Тай­ное Имя свер­ка­ет пе­ред ее мыс­лен­ным взо­ром сво­и­ми сло­га­ми, слов­но це­поч­кой жем­чу­жин. Оно очень длин­ное, по­чти це­лая ме­ло­дия, и, как все Име­на, при­но­сит с со­бой ощу­ще­ние без­мя­теж­но­сти: кух­ня в до­ме от­ца, еда уже по­чти го­то­ва, его ру­ки ле­жат у нее на пле­чах, а вол­ны на­бе­га­ют на бе­рег дав­но ис­чез­нув­ше­го ост­ро­ва. И за­пах во­лос Ан­гу­са ран­ним утром.

			
				Те­перь по­ра опять уснуть,го­во­рит Та­ваддуд. Ар­се­лия ощу­ща­ет, как гу­бы про­из­но­сят сло­ва, пре­вра­ща­ю­щи­е­ся в му­зы­ку, и вот она сно­ва в кув­шине-пти­це, и ей снит­ся, что она тан­цу­ет, что она ста­ла Та­ваддуд.

			

			Та­ваддуд под­ни­ма­ет­ся и бе­реж­но уса­жи­ва­ет Ар­се­лию на жер­доч­ку. У нее бо­лят су­ста­вы рук. Ис­кус­ствен­ное спле­те­ние уста­нав­ли­ва­ет­ся на вре­мя, но ни­ко­гда не об­хо­дит­ся без по­след­ствий. Та­ваддуд лишь на­де­ет­ся, что та часть ее, ко­то­рая оста­лась в со­зна­нии Ар­се­лии, даст ка­ри­ну хоть ка­кое-то спо­кой­ствие, хо­тя са­ма чув­ству­ет се­бя бо­лее встре­во­жен­ной, чем преж­де. Она сни­ма­ет би­ми и опус­ка­ет­ся на стул. Но­ги дро­жат.

			
				По­че­му он это сде­лал?В ее го­ло­ве мель­ка­ет об­лик Алайль. Как он мог? И за­чем?
			

			
				Он Отец по­хи­ти­те­лей тел. Но он го­во­рил, что ни­ко­гда боль­ше не ста­нет так по­сту­пать. А вдруг это из-за ме­ня? Из-за то­го, что мы не мо­жем быть вме­сте?
			

			Та­ваддуд ощу­ща­ет при­сут­ствие Ак­со­лот­ля в фраг­мен­тах вос­по­ми­на­ний ка­ри­на. Круг и квад­рат. В этом есть что-то стран­ное: при­ми­тив­ная аб­страк­ция, слов­но ри­су­нок ре­бен­ка. За­прет­ные ис­то­рии по­хи­ти­те­лей тел обыч­но бы­ва­ют очень увле­ка­тель­ны­ми, пол­ны­ми опас­но­стей и неожи­дан­но­стей, с пер­со­на­жа­ми, ко­то­рые вхо­дят в ва­ше со­зна­ние и ста­но­вят­ся ва­ми. Но в дан­ном слу­чае это гру­бое и от­кро­вен­ное стрем­ле­ние что-то най­ти.

			И еще Тай­ное Имя, ко­то­рое до сих пор зве­нит в го­ло­ве мед­ным ко­ло­ко­лом.

			Су­ман­гу­ру вни­ма­тель­но сле­дит за ней. Та­ваддуд мол­ча смот­рит на него и при­жи­ма­ет но­ю­щие паль­цы к вис­кам.

			— Про­шу про­ще­ния, гос­по­дин Су­ман­гу­ру. По­сле это­го все­гда тре­бу­ет­ся неко­то­рое вре­мя, что­бы опра­вить­ся.

			
				Что я ему ска­жу? Что это был мой лю­бов­ник? Кто зна­ет, что он мо­жет сде­лать?
			

			Она по­ти­ра­ет лоб и ста­ра­ет­ся вы­гля­деть бо­лее сла­бой, чем на са­мом де­ле, а по­сле бес­сон­ной но­чи, про­пу­щен­но­го зав­тра­ка, по­ле­та на ков­ре и спле­те­ния это со­всем не труд­но.

			— Про­шу вас, дай­те мне несколь­ко ми­нут.

			Она вста­ет и под­хо­дит к неболь­шо­му пру­ду в те­ни де­ре­ва-мель­ни­цы. Кро­хот­ные ру­хи мель­ка­ют над по­верх­но­стью во­ды, раз­би­вая от­ра­же­ние кон­чи­ка­ми кры­льев. Та­ваддуд спо­лас­ки­ва­ет ли­цо, ни­ма­ло не за­бо­тясь об ис­пор­чен­ном ма­ки­я­же. Внут­ри все сжа­лось. Ко­жа оне­ме­ла.

			
				Де­вуш­ка, ко­то­рая лю­би­ла мон­стров. Но я не ве­ри­ла, что он был од­ним из них. Да­же ес­ли он утвер­ждал это.
			

			Су­ман­гу­ру все так же непо­движ­но си­дит ря­дом с пти­цей и на­блю­да­ет за ней. Та­ваддуд вы­хо­дит в осве­щен­ный круг под ку­по­лом и за­став­ля­ет се­бя улыб­нуть­ся.

			— Итак?

			— По боль­шей ча­сти это бы­ли про­сто по­ме­хи. Но оче­вид­но, что мы име­ем де­ло с одер­жи­мо­стью. По­хи­ти­тель тел овла­дел Алайль, но, преж­де чем за­хват­чик до­бил­ся пол­но­го кон­тро­ля, она успе­ла спря­тать сво­е­го ка­ри­на.

			— Что вы узна­ли об этом… по­хи­ти­те­ле?

			— Толь­ко от­зву­ки ис­то­рии, ис­поль­зу­е­мой в ка­че­стве пе­ре­нос­чи­ка ин­фек­ции.

			— И это все?

			— Да. Но, по край­ней ме­ре, те­перь мы зна­ем, что это не са­мо­убий­ство. — Она опус­ка­ет взгляд, де­ла­ет вид, что вы­ти­ра­ет гла­за, и про­дол­жа­ет дро­жа­щим го­ло­сом: — Мне очень жаль, гос­по­дин Су­ман­гу­ру. Гос­по­жа Алайль бы­ла дру­гом на­шей се­мьи.

			— А с ка­кой це­лью вы рас­ска­зы­ва­ли ис­то­рию это­му су­ще­ству?

			— Как я го­во­ри­ла, ис­то­рия пред­на­зна­че­на для проч­но­го спле­те­ния, для про­ник­но­ве­ния ча­сти­цы мо­е­го ра­зу­ма в со­зна­ние Ар­се­лии. Это все­го лишь дет­ская сказ­ка, ни­че­го боль­ше.

			Су­ман­гу­ру под­ни­ма­ет­ся. В его ру­ке вне­зап­но по­яв­ля­ет­ся склад­ной нож. Он нето­роп­ли­во от­кры­ва­ет лез­вие.

			— Вы ве­ли­ко­леп­но лже­те. Но я мно­го раз слы­шал ложь и знаю, как она зву­чит. — Он при­дви­га­ет­ся так близ­ко, что Та­ваддуд чув­ству­ет за­пах ме­тал­ла и ма­шин­но­го мас­ла. — Мне нуж­на прав­да. Что рас­ска­за­ла вам пти­ца?

			Та­ваддуд охва­ты­ва­ет гнев. Она вы­прям­ля­ет­ся. Пред­ставь се­бе, что это наг­лый джинн.
			

			— Гос­по­дин Су­ман­гу­ру, я дочь Кас­са­ра Го­ме­ле­ца. В Сир­ре об­ви­не­ние во лжи это очень се­рьез­но. Вы хо­ти­те, что­бы я сно­ва вас уда­ри­ла?

			— Гм. — Го­гол при­ка­са­ет­ся лез­ви­ем к сво­им гу­бам. — А вы хо­ти­те, что­бы я сде­лал с ва­ми то же, что де­лал с пти­цей?

			— Вы не по­сме­е­те.

			— Я слу­жу Ве­ли­кой Все­об­щей Це­ли. Лю­бая плоть для ме­ня оди­на­ко­ва.

			И вдруг в его гла­зах сно­ва что-то мель­ка­ет, ка­кое-то неожи­дан­ное доб­ро­ду­шие.

			— Вы не мо­же­те го­во­рить со мной по­доб­ным то­ном, — слы­шит Та­ваддуд соб­ствен­ный го­лос. — Как вы сме­е­те?! Вы яви­лись сю­да и смот­ри­те на нас свер­ху вниз, слов­но на иг­руш­ки. Раз­ве это ваш го­род? Раз­ве это ваш дед Зо­то Го­ме­лец го­во­рил с Ауном и про­сил за­щи­ты от ди­ко­го ко­да? Вы мо­же­те угро­жать, но вы угро­жа­е­те не толь­ко Та­ваддуд: за мной сто­ит Сирр, и Аун, и пу­сты­ня. Од­на­жды они уже вос­ста­ли про­тив вас. И сно­ва вос­ста­нут, ес­ли мой отец про­из­не­сет необ­хо­ди­мые Име­на. Вы долж­ны про­яв­лять ува­же­ние, гос­по­дин Су­ман­гу­ру, или я од­ним сло­вом ли­шу вас Пе­ча­тей, и то­гда по­смот­рим, про­явит ли ди­кий код та­кое же ми­ло­сер­дие, как Та­ваддуд Го­ме­лец.

			Она за­ды­ха­ет­ся от гне­ва. Та­ваддуд ди­пло­мат.Она сжи­ма­ет ку­ла­ки с та­кой си­лой, что коль­ца джин­нов впи­ва­ют­ся в паль­цы.

			Спу­стя мгно­ве­ние го­гол Со­бор­но­сти негром­ко сме­ет­ся, опус­ка­ет нож и раз­во­дит ру­ка­ми.

			— Вам сле­до­ва­ло бы стать су­ман­гу­ру, — го­во­рит он. — Воз­мож­но, мы мог­ли бы…

			На­ле­тев­шая тень не да­ет ему за­кон­чить фра­зу. Та­ваддуд под­ни­ма­ет го­ло­ву. В го­лу­бом небе ря­бит от блес­ка со­тен про­зрач­ных жуж­жа­щих кры­льев. Быст­рые.
			

			Раз­да­ет­ся залп сот­ни ру­жей. Рас­ко­лов­ший­ся ку­пол осы­па­ет Су­ман­гу­ру лив­нем оскол­ков. А по­том ме­тал­ли­че­ским до­ждем об­ру­ши­ва­ет­ся це­лый по­ток игл.

		

		
			

				
					Глава тринадцатая

					ИСТОРИЯ О ВОИНСТВУЮЩЕМ РАЗУМЕ И КАМНЕ КАМИНАРИ

				

			

			Флот Со­бор­но­сти об­ру­ши­ва­ет­ся на кван­то­вый му­сор из те­ни кос­ми­че­ской стру­ны.

			Во­ин­ству­ю­щий ра­зум ко­ор­ди­ни­ру­ет ата­ку из бо­е­во­го ви­ра. Един­ствен­ным про­яв­ле­ни­ем ма­те­ри­аль­но­сти — да­нью ува­же­ния к Прай­му — яв­ля­ет­ся ед­ва уло­ви­мый за­пах ору­жей­ной смаз­ки. Во­ин­ству­ю­щий ра­зум пол­но­стью рас­тво­рен в дан­ных бо­е­во­го про­стран­ства, филь­тру­е­мых и пре­об­ра­зу­е­мых его ме­та­сущ­но­стью. Он смот­рит гла­за­ми сво­их ко­пи-бра­тьев — от са­мой при­ми­тив­ной бо­е­го­лов­ки на­но­ра­ке­ты до соб­ствен­ной вет­ви в об­ласт­номко­раб­ле.

			Ему необ­хо­ди­мы они все, по­сколь­ку при­хо­дит­ся ком­пен­си­ро­вать недо­ста­точ­ность об­зо­ра: кос­ми­че­ская стру­на от­се­ка­ет часть про­стран­ства-вре­ме­ни, со­зда­вая эф­фект лин­зы, из-за че­го ко­раб­ли зо­ку раз­два­и­ва­ют­ся. Кос­ми­че­ская стру­на — это остав­лен­ный Вспыш­кой шрам в ва­ку­у­ме, тол­щи­ной ме­нее од­но­го фем­то­мет­ра и дли­ной де­сять ки­ло­мет­ров. Она об­ра­зу­ет пет­лю и об­ла­да­ет мас­сой, пре­вос­хо­дя­щей мас­су Зем­ли, по­сколь­ку об­рос­ла об­ла­ка­ми пы­ли и во­до­ро­да, слов­но кость пло­тью.

			Стру­на по­гло­ща­ет несколь­ко из двух со­тен рай­он­ныхко­раб­лей во­ин­ству­ю­ще­го ра­зу­ма. Они бес­шум­но вспы­хи­ва­ют по всей длине, как брил­ли­ан­ты в оже­ре­лье Пел­ле­гри­ни. Но эта жерт­ва обес­пе­чи­ва­ет пре­иму­ще­ство неожи­дан­но­го на­па­де­ния. Осталь­ной флот на­дви­га­ет­ся на ко­раб­ли зо­ку кле­ща­ми тер­мо­ядер­но­го ог­ня.

			По срав­не­нию с кли­но­вид­ны­ми мно­го­уголь­ны­ми су­да­ми Со­бор­но­сти ко­раб­ли зо­ку ка­жут­ся гро­мозд­ки­ми и неук­лю­жи­ми. Неко­то­рые из них, слов­но за­вод­ные иг­руш­ки, пред­став­ля­ют со­бой слож­ней­шие кон­струк­ции, внут­ри ко­то­рых оби­та­ют ра­зу­мы, рас­то­чи­тель­но во­пло­щен­ные в фи­зи­че­ские те­ла. Дру­гие име­ют эфе­мер­ный вид: мыль­ные пу­зы­ри, за­пол­нен­ные кван­то­вым моз­гом, зе­ле­ные и го­лу­бые, жи­вые — их свой­ство под­дер­жи­вать дол­го­вре­мен­ные кван­то­вые со­сто­я­ния яв­ля­ет­ся еще од­ной при­чи­ной нена­ви­сти со сто­ро­ны бес­по­ря­доч­ной био­ло­гии ста­рой Зем­ли.

			Но у зо­ку име­ют­ся свои ко­зы­ри в ру­ка­ве. Да­же вне све­то­вых ко­ну­сов друг дру­га они вы­пол­ня­ют ма­нев­ры неве­ро­ят­ной слож­но­сти, ко­то­рые ока­зы­ва­ют­ся без­упреч­ной ре­ак­ци­ей на дей­ствия смы­ка­ю­щих­ся кле­щей Со­бор­но­сти, ко­то­рые из­вер­га­ют в про­тив­ни­ков стран­гле­то­вые сна­ря­ды. Каж­дый залп вы­зы­ва­ет гей­зе­ры эк­зо­ти­че­ских ба­ри­о­нов и гам­ма-лу­чей, но ущерб они на­но­сят го­раз­до мень­ший, чем рас­счи­ты­вал во­ин­ству­ю­щий ра­зум.

			
				Кван­то­вый му­сор,по­вто­ря­ет он про се­бя. Эту вой­ну оправ­ды­ва­ет уве­рен­ность зо­ку в непред­ска­зу­е­мо­сти и уни­каль­но­сти кван­то­вых со­сто­я­ний, их при­вер­жен­ность тео­рии о за­пре­те кло­ни­ро­ва­ния, что в ко­неч­ном сче­те озна­ча­ет смерть для каж­до­го. Как и все его бра­тья, он был со­здан для вой­ны про­тив смер­ти. И он не со­би­ра­ет­ся про­иг­ры­вать.

			По ко­ман­де во­ин­ству­ю­ще­го ра­зу­ма ар­хон­ты фло­та при­ме­ня­ют рав­но­ве­сие Нэ­ша, и рай­он­ныесу­да объ­еди­ня­ют­ся в плот­ные са­мо­сто­я­тель­ные груп­пы, ко­то­рые окру­жа­ют ко­раб­ли зо­ку, пы­та­ясь ли­шить про­тив­ни­ка пре­иму­ще­ства, со­зда­ва­е­мо­го устой­чи­вой сцеп­лен­но­стъю. Это ока­зы­ва­ет­ся очень лег­ко: зо­ку рас­хо­дят­ся, остав­ляя в цен­тре ши­ро­кую брешь…

			Но че­рез мгно­ве­ние се­ре­ди­на уже не пу­стая. Ме­та­по­кро­вы двух огром­ных ко­раб­лей, по­стро­ен­ных в «Ган-клу­бе» зо­ку, рас­се­и­ва­ют­ся пе­ред са­мым зал­пом. Эти су­да пре­вос­хо­дят по ве­ли­чине да­же об­ласт­нойко­рабль: они пред­став­ля­ют со­бой сфе­ры с мно­го­ки­ло­мет­ро­вы­ми хво­ста­ми ли­ней­ных уско­ри­те­лей. Ко­раб­ли стре­ля­ют план­ков­ски­ми чер­ны­ми ды­ра­ми, ко­то­рые ис­па­ря­ют­ся в ярост­ной куль­ми­на­ции из­лу­че­ния Хокин­га, пре­вра­щая в энер­гию це­лые го­ры ма­те­рии.

			
				Что они здесь де­ла­ют?
			

			В пла­ме­ни взры­вов ис­че­за­ют рай­о­нывме­сте с мил­ли­о­на­ми го­го­лов. Во­ин­ству­ю­щий ра­зум иг­но­ри­ру­ет рас­ка­ты гро­ма, за­ме­ня­ю­щие пред­смерт­ные вопли фак­ти­че­ской ги­бе­ли его ко­пибра­тьев, и от­де­ля­ет го­го­ла, что­бы тот лик­ви­ди­ро­вал по­след­ствия шо­ка, — го­гол еще успе­ва­ет энер­гич­но по­бла­го­да­рить его вспыш­кой сяо за воз­мож­ность спо­соб­ство­вать до­сти­же­нию Ве­ли­кой Все­об­щей Це­ли. Во­ин­ству­ю­щий ра­зум под­во­дит об­ласт­нойко­рабль бли­же. Го­го­лы-ана­ли­ти­ки предо­став­ля­ют мно­же­ство ва­ри­ан­тов уни­что­же­ния но­вых вра­гов.

			
				Они что-то за­щи­ща­ют.
			

			Во­ин­ству­ю­щий ра­зум остав­ля­ет без вни­ма­ния раз­бе­га­ю­щи­е­ся ко­раб­ли зо­ку и со­сре­до­то­чи­ва­ет­ся толь­ко на су­дах «Ган­клу­ба», на­це­ли­вая на них все име­ю­ще­е­ся ору­жие.

			Стран­гле­то­вый сна­ряд про­би­ва­ет их за­щи­ту и рас­ка­лы­ва­ет зер­каль­ную обо­лоч­ку гер­ме­тич­ной сфе­ры, ко­то­рая обес­пе­чи­ва­ет соб­ствен­ное из­лу­че­ние Хокин­га, удер­жи­вая чер­ные ды­ры в со­сто­я­нии ста­биль­но­сти. Ко­лос­саль­ный взрыв осве­ща­ет кос­мос и уни­что­жа­ет оба ги­гант­ских ко­раб­ля зо­ку. А за­од­но и несколь­ко рай­о­нов. Но жерт­ва не на­прас­на.

			Го­го­лы во­ин­ству­ю­ще­го ра­зу­ма про­че­сы­ва­ют об­ла­ка иони­зи­ро­ван­но­го га­за и неустой­чи­вую сеть то­по­ло­ги­че­ских де­фек­тов и на­хо­дят пред­мет, ко­то­рый охра­ня­ли зо­ку.

			Во­ин­ству­ю­щий ра­зум по­тра­тил субъ­ек­тив­ные го­ды, что­бы по­стичь суть Раз­ры­вов Там, Где Был Юпи­тер, па­у­ти­ну кос­ми­че­ских струн, нетри­ви­аль­ную то­по­ло­гию, вкрап­ле­ния эк­зо­ти­че­ской ма­те­рии, сми­на­ю­щей про­стран­ство-вре­мя слов­но ли­сток бу­ма­ги. Но та­ко­го он ни­ко­гда не ви­дел.

			У него вы­ры­ва­ет­ся ру­га­тель­ство. Зна­чит, при­дет­ся раз­го­ва­ри­вать с Че­ном.

			

			Во­ин­ству­ю­щий ра­зум нена­ви­дит вир Че­на. Он со­здан на ос­но­ве язы­ка. Со­сто­ит из иеро­гли­фов, вы­ве­ден­ных чер­ни­ла­ми по бе­лой бу­ма­ге: от­дель­ные штри­хи пре­вра­ща­ют­ся в сло­ва и пред­ме­ты. Вол­на, на­бе­га­ю­щая на чер­но-бе­лый бе­рег. Мост. Ска­ла. Аб­страк­ции, яв­ля­ю­щи­е­ся од­но­вре­мен­но сим­во­лом и тол­ко­ва­ни­ем. Для под­дер­жа­ния столь слож­ной кон­струк­ции тре­бу­ет­ся нема­ло го­го­лов-де­ми­ур­гов, ко­то­рые по­сто­ян­но пре­об­ра­зу­ют вир, что­бы обес­пе­чить ко­ге­рент­ное вос­при­я­тие.

			По мне­нию во­ин­ству­ю­ще­го ра­зу­ма, здесь ско­рее по­па­хи­ва­ет Цар­ства­ми кван­то­во­го му­со­ра, чем ви­ром Со­бор­но­сти. Сам он, как и его ко­пи-бра­тья, пред­по­чи­та­ет про­яв­лять ува­же­ние к Прай­му и на­по­ми­нать о гру­бо­сти вой­ны фи­зи­че­ским во­пло­ще­ни­ем. А здесь нет ни­ка­ких вос­по­ми­на­ний Прай­ма: нет ни од­но­го свя­щен­но­го мо­ду­ля, ка­кие встре­ча­ют­ся во всех ви­рах Со­бор­но­сти.

			И са­мое худ­шее — это тьма в цен­тре ви­ра, гу­стая кляк­са чер­нил, не име­ю­щая смыс­ла, без­мол­вие, окру­жен­ное сло­ва­ми, ко­то­рые не в со­сто­я­нии его вы­ра­зить…

			Цвет пу­сто­ты.

			Дра­кон, вы­си­жи­ва­ю­щий яй­цо по­сре­ди зи­мы.

			Стран­ный неза­штри­хо­ван­ный кон­тур.

			Ше­пот / пись­мо / ри­су­нок де­ми­ур­гов. Во­ин­ству­ю­щий ра­зум вздра­ги­ва­ет. Этот пред­мет мо­жет быть толь­ко за­пер­тым в клет­ку Дра­ко­ном. Не эв­де­мо­ни­сти­че­ский и не че­ло­ве­че­ский ра­зум, един­ствен­ная ошиб­ка Ос­но­ва­те­лей, су­ще­ство, эво­лю­ци­о­ни­ро­вав­шее в пер­вой гу­бер­ниии пре­взо­шед­шее че­ло­ве­ка. Несколь­ко ты­сяч лет на­зад, в Глу­бо­ком Про­шлом, они осво­бо­ди­лись от оков и раз­вя­за­ли ужас­ней­шую во всей ис­то­рии Со­бор­но­сти вой­ну. Они ста­ли при­чи­ной от­ка­за Прай­мов от по­пы­ток улуч­шить ко­гни­тив­ное стро­е­ние че­ло­ве­ко­об­раз­ных, из-за них го­го­лы бы­ли огра­ни­че­ны мыс­лен­ны­ми обо­лоч­ка­ми, ви­ра­ми и ме­та­сущ­но­стя­ми вир­ту­аль­ные ма­ши­ны внут­ри вир­ту­аль­ных ма­шин, слов­но лу­ко­вая ше­лу­ха. Все ра­ди то­го, что­бы не ро­дил­ся боль­ше ни один Дра­кон. А тех, что еще оста­лись, че­ны дер­жат в це­пях, то ли что­бы ис­поль­зо­вать в ка­че­стве ору­жия, то ли для на­по­ми­на­ния о про­шлой ошиб­ке.

			— При­ми мои по­здрав­ле­ния с ве­ли­кой по­бе­дой, брат, — го­во­рит Чен.

			Хо­ро­шо хоть сам он пред­став­лен здесь не в ви­де сло­ва, а в об­ра­зе невы­со­ко­го че­ло­ве­ка с ра­но по­се­дев­ши­ми во­ло­са­ми, на­столь­ко бес­цвет­но­го, что мог бы сой­ти за ри­су­нок ту­шью.

			— Ты ве­ли­ко­леп­но справ­ля­ешь­ся со сво­ей ча­стью Пла­на.

			Во­ин­ству­ю­щий ра­зум фыр­ка­ет.

			— Зна­ешь, я об­на­ру­жил кое-что, не яв­ля­ю­ще­е­ся ча­стью Пла­на.

			— Вот как? — изоб­ра­жая веж­ли­вое лю­бо­пыт­ство, пе­ре­спра­ши­ва­ет Чен.

			— Имен­но так. Я при­шел про­сить раз­ре­ше­ния за­дер­жать от­прав­ку на га­ли­ле­ев сбор­ный пункт. Зо­ку яви­лись сю­да неспро­ста, и я хо­чу вы­яс­нить при­чи­ну. А по­том уни­что­жить их.

			Чен улы­ба­ет­ся. По сво­е­му по­ло­же­нию он вы­ше во­ин­ству­ю­ще­го ра­зу­ма на несколь­ко по­ко­ле­ний, и необ­хо­ди­мость со­блю­дать стро­гую иерар­хию сяо, осо­бен­но в во­ен­ное вре­мя, очень раз­дра­жа­ет по­след­не­го. Но, учи­ты­вая по­ли­ти­че­ский ха­ос, во­ца­рив­ший­ся в гу­бер­ни­яхпо­сле Вспыш­ки, че­ны на­ста­и­ва­ют на при­сут­ствии на­блю­да­те­лей в каж­дом рай­оне.Этот Чен все­гда был пре­дель­но веж­ли­вым, но объ­яс­нять ко­му бы то ни бы­ло свои по­ступ­ки во­ин­ству­ю­ще­му ра­зу­му не по нра­ву.

			— Ко­неч­но, это твое ре­ше­ние, — со­гла­ша­ет­ся Чен. — Я не же­лаю вме­ши­вать­ся в управ­ле­ние фло­том. Тем не ме­нее я хо­тел бы лич­но по­смот­реть на твою на­ход­ку.

			Во­ин­ству­ю­щий ра­зум ки­ва­ет и мыс­лен­но об­ра­ща­ет­ся к сво­е­му Ко­ду в небес­ной твер­ди. Го­го­лы-де­ми­ур­ги вздра­ги­ва­ют от ин­тен­сив­но­сти его втор­же­ния и в ужа­се ча­стич­но раз­ру­ша­ют на­пи­сан­ный ту­шью вир. Во­ин­ству­ю­щий ра­зум с мрач­ным удо­воль­стви­ем на­блю­да­ет, как рас­се­и­ва­ет­ся линг­ви­сти­че­ская кон­струк­ция Че­на. Изящ­ный мост и бам­бу­ко­вые за­рос­ли пре­вра­ща­ют­ся в се­рые пят­на. Чен бро­са­ет в сто­ро­ну сво­е­го со­бра­та недо­воль­ный взгляд, но за­тем его вни­ма­ние при­ко­вы­ва­ет от­кры­тый во­ин­ству­ю­щим ра­зу­мом суб­вир.

			Во­ин­ству­ю­ще­му ра­зу­му из­вест­но о кам­нях зо­ку: это устрой­ства для хра­не­ния сцеп­лен­ных кван­то­вых со­сто­я­ний, скреп­ля­ю­щие от­дель­ные кол­лек­ти­вы. Это все­гда ка­за­лось ему смеш­ным: под­чи­нять­ся по су­ще­ству слу­чай­ным при­ка­зам, да­же ес­ли они кор­ре­ли­ро­ван­ны с дру­ги­ми со­сто­я­ни­я­ми. То ли де­ло при­слу­ши­вать­ся к вер­но­му го­ло­су ме­та­сущ­но­сти, со­гла­со­ван­но­му с Пла­ном.

			Но этот пред­мет не по­хож на обыч­ный ка­мень зо­ку. В ре­аль­ном про­стран­стве он имел бы диа­метр око­ло де­ся­ти сан­ти­мет­ров. В нем про­смат­ри­ва­ет­ся двой­ствен­ность, инь и янь, и он по­хож на две до­ли хру­сталь­но­го моз­га, со­еди­нен­ные в цен­тре и свер­ка­ю­щие пур­пур­ным и бе­лым ог­нем. Обе по­ло­вин­ки со­сто­ят из се­бе по­доб­ных струк­тур, по­вто­ря­ю­щих­ся кон­ту­ров, на­по­ми­на­ю­щих дре­вес­ную лист­ву или две ру­ки, под­ня­тые в мо­лит­ве к ка­ко­му-то бо­же­ству.

			Во­ин­ству­ю­щий ра­зум ис­сле­ду­ет на­ход­ку ты­ся­чью на­но­паль­цев го­го­лов. Пред­мет со­сто­ит не из ма­те­рии и да­же не из хро­мо­тех­ни­че­ской псев­до­ма­те­рии, ко­то­рую те­перь из­го­тав­ли­ва­ют в глу­би­нах гу­бер­ний.Это кри­стал­ли­зо­ван­ное про­стран­ство-вре­мя, став­шее ви­ди­мым бла­го­да­ря стран­но­му про­хож­де­нию лу­чей све­та. Но при этом не на­блю­да­ет­ся ни син­гу­ляр­но­сти, ни дис­крет­но­сти. Кро­ме то­го, пред­мет жи­вой: фрак­таль­ные паль­цы дви­га­ют­ся и сги­ба­ют­ся. Воз­мож­но, это ре­ак­ция на неко­то­рые кван­то­вые флук­ту­а­ции в си­сте­ме, опре­де­ля­ю­щей его стро­е­ние.

			— Уди­ви­тель­но, — сдав­лен­но про­из­но­сит Чен.

			Во­ин­ству­ю­щий ра­зум удив­лен.

			— Ты уже ви­дел это?

			— Не со­всем так, — от­зы­ва­ет­ся Чен. — Но мои бра­тья и я дав­ным-дав­но ве­дем с зо­ку Ве­ли­кую Иг­ру. Мы… на­де­я­лись отыс­кать нечто по­доб­ное.

			— И что же это?

			— Кро­ли­чья но­ра, — от­ве­ча­ет Чен. — «А вдруг я про­ле­чу всю Зем­лю на­сквозь…» [22]
			

			В его гла­зах по­яв­ля­ет­ся меч­та­тель­ное вы­ра­же­ние. Он ле­гонь­ко при­ка­са­ет­ся к пред­ме­ту из суб­ви­ра.

			— Я не по­ни­маю, — го­во­рит во­ин­ству­ю­щий ра­зум.

			— Я и не ожи­дал, что ты пой­мешь, — от­ве­ча­ет Чен. — Это дра­го­цен­ный ка­мень зо­ку, на­зы­ва­е­мый Ка­ми­на­ри. У них дол­гая ис­то­рия, и у ме­ня нет вре­ме­ни те­бе ее пе­ре­ска­зы­вать. Но это ве­ли­кая ис­то­рия гор­ды­ни и тра­ге­дии. У ме­ня есть го­го­лы, ра­бо­та­ю­щие над эпи­че­ской по­э­мой на эту те­му. Это все рав­но что рас­ска­зы­вать о Трое. Или о Крип­тоне. [23]
			

			Во­ин­ству­ю­щий ра­зум про­смат­ри­ва­ет ссыл­ки и фыр­ка­ет.

			— Зна­чит, это по­след­ний уце­лев­ший?

			Чен хо­лод­но усме­ха­ет­ся.

			— На­мно­го важ­нее. Они со­вер­ши­ли то, че­го не смог­ли мы. Вот по­че­му про­изо­шла Вспыш­ка. Вот по­че­му мы здесь. Мы хо­тим узнать, как они это сде­ла­ли.

			Во­ин­ству­ю­щий ра­зум вни­ма­тель­но смот­рит на Че­на. Его ме­та­сущ­ность внут­ри ре­вет от яро­сти. Ве­ли­кая Все­об­щая Цель тре­бу­ет усми­ре­ния фи­зи­че­ской ре­аль­но­сти, ис­треб­ле­ния кван­то­во­го му­со­ра, тре­бу­ет вы­рвать ко­сти из ру­ки Бо­га и со­здать но­вую Все­лен­ную с но­вы­ми пра­ви­ла­ми, внут­ри гу­бер­ний, где все умер­шие мог­ли бы жить сно­ва, не со­блю­дая за­ко­нов, на­пи­сан­ных безум­ным Бо­гом.Ра­ди это­го бы­ла раз­вя­за­на Про­то­коль­ная вой­на. Необ­хо­ди­мо оста­но­вить зо­ку, осквер­ня­ю­щих эту меч­ту.

			— Не смот­ри на ме­ня так удив­лен­но, — го­во­рит Чен. — Огра­ни­че­ния ме­та­сущ­но­сти дей­ству­ют толь­ко для низ­ших го­го­лов. По­верь, ты со­слу­жил Ве­ли­кой Все­об­щей Це­ли огром­ную служ­бу. Впо­след­ствии ты бу­дешь воз­на­граж­ден.

			Он чер­тит в воз­ду­хе ка­кие-то фи­гу­ры.

			— Но преж­де, бо­юсь, те­бе при­дет­ся немно­го по­стра­дать.

			На­ри­со­ван­ные чер­ни­ла­ми об­ра­зы рас­тво­ря­ют­ся в ому­те по­сре­ди ви­ра. Во­ин­ству­ю­щий ра­зум тя­нет­ся к вир-ору­жию, при­пря­тан­но­му в тай­ни­ках его мыс­лен­ной обо­лоч­ки.

			— Пре­да­тель! — ры­чит он.

			— Ни в ко­ей ме­ре, — воз­ра­жа­ет Чен. — Я все­гда ве­рен снам. Да­же ко­гда при­хо­дит вре­мя про­сы­пать­ся.

			Чер­ное яй­цо смер­ти.

			Зим­ний дра­кон под­ни­ма­ет­ся, что­бы по­гло­тить соб­ствен­ный хвост.

			Де­ми­ур­ги по­ют. И вот пе­ред во­ин­ству­ю­щим ра­зу­мом пред­ста­ет Дра­кон. Алч­ное су­ще­ство без струк­ту­ры и ло­ги­ки вы­ли­ва­ет­ся из чер­но­ты, слов­но кровь из ра­ны. И рвет ава­тар во­ин­ству­ю­ще­го ра­зу­ма зу­ба­ми безу­мия.

			Во­ин­ству­ю­щий ра­зум чув­ству­ет, как в нем про­буж­да­ют­ся вос­по­ми­на­ния и ре­флек­сы вет­ви.

			Он швы­ря­ет в че­лю­сти ко­ди­ро­ван­но­го су­ще­ства соб­ствен­ные про­из­вод­ные. Сво­им по­яв­ле­ни­ем Дра­кон раз­ру­шил вир, от­крыв ему вы­ход. Во­ин­ству­ю­щий ра­зум про­скаль­зы­ва­ет в бо­е­вой вир, за­гру­жа­ет го­го­ла в мыс­ле­вихрь…

			…И про­ис­хо­дит раз­рыв ре­аль­но­сти. Вне­зап­но он сам ста­но­вит­ся го­го­лом в вих­ре и со сто­ро­ны на­блю­да­ет, как Дра­кон по­жи­ра­ет его флот. Дви­га­тель Хокин­га на об­ласт­номко­раб­ле раз­ру­ша­ет­ся. Из обо­лоч­ки мыс­ле­вих­ря взрыв ви­дит­ся туск­лым си­я­ни­ем, но внут­ри во­ин­ству­ю­ще­го ра­зу­ма, несмот­ря на фан­том­ную боль в от­сут­ству­ю­щем те­ле, пы­ла­ет огонь. Ос­но­ва­те­ли узна­ют об этом,кля­нет­ся он. Ра­ди всех мо­их бра­тьев. Ра­ди Це­ли.
			

			Все­лен­ная, со­здан­ная кван­то­вы­ми бо­га­ми, же­сто­ка и непред­ска­зу­е­ма. Не успе­ва­ет он до­стичь бли­жай­ше­го марш­ру­ти­за­то­ра, как на­ле­та­ют ко­раб­ли зо­ку, уце­лев­шие в бою у кос­ми­че­ской стру­ны. Во­ин­ству­ю­щий ра­зум пы­та­ет­ся сра­жать­ся, что­бы за­слу­жить быст­рую фак­ти­че­скую смерть. Но зо­ку не на­столь­ко ми­ло­серд­ны.

		

		
			

				
					Глава четырнадцатая

					ТАВАДДУД И ТАЙНЫЕ ИМЕНА

				

			

			Та­ваддуд нра­вит­ся про­из­но­сить Тай­ные Име­на. В дет­стве их изу­че­ние тре­бо­ва­ло бес­ко­неч­ных по­вто­ре­ний и прак­ти­ки, со­про­вож­да­е­мой су­ро­вы­ми но­та­ци­я­ми джин­на Хе­ри­мо­на. Ей сно­ва и сно­ва при­хо­ди­лось ме­ди­ти­ро­вать над раз­лич­ны­ми ва­ри­ан­та­ми Имен и раз за ра­зом вос­про­из­во­дить каж­дый слог. А по­том осва­и­вать пе­ре­се­че­ние их гео­мет­ри­че­ских изоб­ра­же­ний на бу­ма­ге, по­ка фи­гу­ры не на­чи­на­ли пре­сле­до­вать ее во сне. Но тяж­кие уси­лия бы­ли щед­ро воз­на­граж­де­ны. Ду­ни очень лю­би­ла иг­рать с Име­на­ми. Она со­зда­ва­ла неви­дан­ные дви­жу­щи­е­ся кар­ти­ны, за что по­лу­ча­ла стро­гие пре­ду­пре­жде­ния от Хе­ри­мо­на об опас­но­сти, ко­то­рую пред­став­ля­ют по­хи­ти­те­ли тел, но сест­ра не слу­ша­ла и лишь гре­ме­ла кув­ши­ном джин­на-на­став­ни­ка, поль­зу­ясь ру­ка­ми в ата­ре.

			А Та­ваддуд обыч­но ти­хонь­ко си­де­ла на бал­коне и без кон­ца при­слу­ши­ва­лась к зве­ня­щим в го­ло­ве сло­вам. Спо­кой­ная цар­ствен­ная уве­рен­ность Ма­лик уль-Муль­ка, [24]за­став­ля­ю­щая чув­ство­вать се­бя ко­ро­ле­вой ми­ра. Пра­вед­ный гнев аль-Мун­та­ки­ма Ка­ра­ю­ще­го. Спо­кой­ное со­зер­ца­ние аль-Ха­ки­ма Муд­рей­ше­го.

			Об­ще­упо­тре­би­тель­ные со­кра­щен­ные Име­на, при­ве­ден­ные в Кни­ге, пе­ре­да­ют лишь незна­чи­тель­ную часть их су­ти. Все это име­на Ау­на, и, при­зы­вая его, мож­но кон­тро­ли­ро­вать мир, управ­лять фо­гле­та­ми, внед­рен­ны­ми в ат­мо­сфе­ру Зем­ли, кам­ня­ми и во­дой. Та­ваддуд все­гда ка­жет­ся, что Име­на не про­сто дей­ству­ют на окру­жа­ю­щий мир, но про­буж­да­ют что-то в ней са­мой, слов­но встре­ча со ста­ры­ми дру­зья­ми.

			Но сей­час, ко­гда на них на­па­ли Быст­рые, она мыс­лен­но и вслух вы­кри­ки­ва­ет Имя, ко­то­рое не счи­та­ет сво­им дру­гом.

			

			Ее страх сме­ши­ва­ет­ся с опа­се­ни­я­ми аль-Му­хей­ми­на Спа­си­те­ля, чье при­кос­но­ве­ние пре­вра­ща­ет атар во­круг нее в креп­кую как ка­мень обо­лоч­ку. В го­ло­ве про­но­сят­ся утра­чен­ные сло­ва из Сир­ра-на-Небе. Уши раз­ди­ра­ет прон­зи­тель­ная трель — иг­ло­ру­жья Быст­рых. Кро­шеч­ные сна­ря­ды и па­да­ю­щие оскол­ки вы­се­ка­ют ис­кры из ее за­щит­ной обо­лоч­ки.

			Су­ман­гу­ру вздра­ги­ва­ет от зал­па. Его фор­ма рас­цве­та­ет алы­ми пят­на­ми. А в сле­ду­ю­щее мгно­ве­ние он пол­но­стью скры­ва­ет­ся в вих­ре про­зрач­ных кры­льев. Та­ваддуд с кри­ком бро­са­ет­ся впе­ред, но пе­ред ней с шу­мом опус­ка­ют­ся два во­и­на.

			По мер­кам Быст­рых они на­сто­я­щие ги­ган­ты — око­ло фу­та ро­стом, и по обы­чаю жи­те­лей го­ро­дов-близ­не­цов Ку­ша и Ми­с­ра оде­ты в бе­лую ке­ра­ми­че­скую бро­ню. Их спуск со­про­вож­да­ет­ся вы­де­ле­ни­ем теп­ла и рез­ким за­па­хом про­дук­тов ме­та­бо­лиз­ма. Стре­ко­зи­ные кры­лыш­ки не пе­ре­ста­ют тре­пе­тать, об­ра­зуя бле­стя­щие бе­ло-го­лу­бые дис­ки. Ма­хо­ви­ки изящ­ных ла­тун­ных иг­ло­ру­жей, на­це­лен­ных в го­ло­ву Та­ваддуд, из­да­ют прон­зи­тель­ный вой.

			Во­и­ны оста­ют­ся в непо­движ­но­сти по­чти це­лую се­кун­ду, и это­го до­ста­точ­но, что­бы она успе­ла раз­гля­деть их чер­ные гла­за-бу­син­ки. Быст­рые об­ме­ни­ва­ют­ся несколь­ки­ми фра­за­ми, ко­то­рые ка­жут­ся Та­ваддуд рез­ки­ми всплес­ка­ми по­мех, а за­тем устрем­ля­ют­ся к Ар­се­лии, все еще си­дя­щей на сво­ей жер­доч­ке. Один из во­и­нов вон­за­ет в за­ты­лок пти­цы ост­рый шип. Ме­тал­ли­че­ская пти­ца бьет кры­лья­ми и зо­ло­ти­стым пят­ном взмы­ва­ет вверх, уно­ся с со­бой двух бе­лых всад­ни­ков. Ви­дя, как она под­ни­ма­ет­ся к раз­би­то­му ку­по­лу, Та­ваддуд не в си­лах удер­жать­ся от кри­ка.

			Весь рой бро­са­ет­ся на Су­ман­гу­ру и об­леп­ля­ет его, пре­вра­щая в жи­вую ста­тую, со­сто­я­щую из виз­жа­щих ма­лень­ких че­ло­веч­ков. А свер­ху тща­тель­но вы­би­ра­ет по­зи­цию еще од­на груп­па с бо­лее ос­но­ва­тель­ным ору­жи­ем.

			Та­ваддуд вы­кри­ки­ва­ет пер­вое при­шед­шее на ум Имя. Это аль-Ках­хар Гос­под­ству­ю­щий. Эхо тай­но­го Име­ни ря­бью рас­хо­дит­ся по ата­ру. Рой за­хле­сты­ва­ет вол­на рас­те­рян­но­сти, и Су­ман­гу­ру в од­но мгно­ве­ние осво­бож­да­ет­ся от про­тив­ни­ков. Иг­ло­ру­жья со сту­ком па­да­ют на пол. В ру­ках го­го­ла все еще свер­ка­ет нож: его бле­стя­щее лез­вие остав­ля­ет в воз­ду­хе оста­точ­ные бли­ки. Че­рез па­ру се­кунд Су­ман­гу­ру, с ног до го­ло­вы по­кры­тый кро­вью, про­зрач­ны­ми тон­ки­ми внут­рен­но­стя­ми и хи­ти­но­вы­ми обо­лоч­ка­ми Быст­рых, оста­ет­ся на по­ле боя один. Уце­лев­шая часть роя уле­та­ет вме­сте с пти­ца­ми-хи­ме­ра­ми, по­ки­да­ю­щи­ми свою тюрь­му.

			Несколь­ко мгно­ве­ний Су­ман­гу­ру с рас­те­рян­но­стью и от­вра­ще­ни­ем осмат­ри­ва­ет се­бя, за­тем стря­хи­ва­ет ихор с во­ро­та мун­ди­ра и осто­рож­но по­ти­ра­ет паль­цы рук.

			— Гос­по­дин Су­ман­гу­ру, они за­бра­ли ка­ри­на, — го­во­рит Та­ваддуд.

			От Ар­се­лии уже оста­лась толь­ко ед­ва за­мет­ная зо­ло­ти­стая точ­ка в небе. Кто их по­слал? По­че­му втор­же­нию не пре­пят­ство­ва­ли Ка­ю­щи­е­ся? Как они узна­ли, что мы об­на­ру­жи­ли Ар­се­лию?Та­ваддуд взвол­но­ван­но сгла­ты­ва­ет. Неуже­ли Рам­зан? Нет, это невоз­мож­но.
			

			
				Ес­ли они за­вла­де­ют Ар­се­ли­ей, мне ни­кто не по­ве­рит.
			

			Она об­ра­ща­ет­ся к коль­цу джин­на и вы­зы­ва­ет ко­вер.

			

			— Гос­по­дин Су­ман­гу­ру?

			Го­гол бле­ден и рас­те­рян. Его грудь пест­рит от ца­ра­пин и ран, остав­лен­ных иг­ла­ми и ме­ча­ми Быст­рых, на лбу глу­бо­кая сса­ди­на. Он встря­хи­ва­ет го­ло­вой, и в гла­зах на мгно­ве­ние по­яв­ля­ет­ся преж­няя хо­лод­ная от­стра­нен­ность.

			А за­тем он от­во­ра­чи­ва­ет­ся: его тош­нит.

			До­ждав­шись, ко­гда пре­кра­тят­ся спаз­мы, Та­ваддуд ка­са­ет­ся его пле­ча.

			— Гос­по­дин Су­ман­гу­ру, два пред­во­ди­те­ля Быст­рых уле­те­ли на Ар­се­лии. Я вы­зва­ла ко­вер: мы еще мо­жем их до­гнать. — Она каш­ля­ет. — И до­про­сить.

			Су­ман­гу­ру сер­ди­то пи­на­ет кро­шеч­ные те­ла, усе­яв­шие пол.

			— А с эти­ми что? — бро­са­ет он.

			— Все они мерт­вы. Ма­лень­кий на­ро­дец не очень до­ро­жит сво­ей жиз­нью. Как и пред­ста­ви­те­ли Со­бор­но­сти, на­сколь­ко мне из­вест­но…

			В это мгно­ве­ние она за­ме­ча­ет ру­жье. Оно сде­ла­но из чер­но­го де­ре­ва, с плав­ны­ми мяг­ки­ми из­ги­ба­ми, с ме­ха­низ­мом из зо­ло­та и ме­ди, с вы­гра­ви­ро­ван­ны­ми сим­во­ла­ми и Име­на­ми. Та­ваддуд под­ни­ма­ет ору­жие, на ощупь оно про­хлад­ное и глад­кое.

			— Что это та­кое? — спра­ши­ва­ет Су­ман­гу­ру.

			— Ру­жье-ба­ра­ка. [25]Ору­жие мух­та­си­бов. Оно раз­ру­ша­ет Пе­ча­ти. Вос­про­из­во­дит ан­ти-Имя, Тай­ное Имя Смер­ти. Быст­рые со­би­ра­лись вос­поль­зо­вать­ся им про­тив вас.

			— Чу­дес­но, — хму­ро бор­мо­чет Су­ман­гу­ру. — А по­че­му они оста­ви­ли в по­кое вас?

			Раз­го­вор пре­ры­ва­ет по­яв­ле­ние ков­ра. Он опус­ка­ет­ся в во­льер ли­стом се­реб­ри­сто­го ту­ма­на и за­сты­ва­ет в па­ре сан­ти­мет­ров от зем­ли.

			— У нас нет вре­ме­ни. В путь!

			Та­ваддуд сту­па­ет на ко­вер, и Су­ман­гу­ру, слег­ка по­ка­чи­ва­ясь, сле­ду­ет за ней. Сна­ча­ла ка­жет­ся, что они сто­ят на во­дя­ном мат­ра­се, но за­тем ко­вер ком­пен­си­ру­ет их вес, и опо­ра ста­но­вит­ся креп­кой. Та­ваддуд чув­ству­ет, как ее при­дер­жи­ва­ют неви­ди­мые ру­ки. Ко­вер со­сто­ит из до­ро­го­сто­я­ще­го ути­ли­тар­но­го ту­ма­на, еще не ис­пор­чен­но­го ди­ким ко­дом. Тем не ме­нее ему тре­бу­ет­ся ре­гу­ляр­ная чист­ка и об­нов­ле­ние атар-за­кли­на­ний, чем за­ни­ма­ют­ся спе­ци­аль­но при­став­лен­ные джин­ны низ­ше­го ран­га. Бла­го­да­ря коль­цу джин­нов на паль­це Та­ваддуд ко­вер ста­но­вит­ся как бы про­дол­же­ни­ем ее ра­зу­ма, как буд­то она са­ма несет се­бя и Су­ман­гу­ру на от­кры­той ла­до­ни.

			Уси­ли­ем мыс­ли Та­ваддуд под­ни­ма­ет ко­вер че­рез брешь в ку­по­ле к яр­ко­му сол­неч­но­му све­ту и, слов­но во сне, пус­ка­ет­ся вдо­гон­ку за зо­ло­той пти­цей.

			

			Сна­ча­ла осле­пи­тель­ное солн­це ме­ша­ет сле­дить за Ар­се­ли­ей. Небо над го­ло­вой чи­стое, и где-то вы­со­ко в его го­лу­бизне уга­ды­ва­ют­ся бе­лые и се­реб­ри­стые ни­ти ги­гант­ской па­у­ти­ны Ков­ша, клет­ки во­круг Зем­ли. Но в ата­ре пти­ца бле­стит кро­шеч­ной звез­доч­кой, ука­зы­ва­ю­щей путь. Вме­сте со сво­и­ми на­езд­ни­ка­ми она быст­ро опус­ка­ет­ся к Оскол­ку Со­ре­ца.

			Та­ваддуд де­ла­ет глу­бо­кий вдох. Ты су­ме­ешь. Это не труд­нее, чем вме­сте с ка­бель­щи­ком Джа­би­ром спрыг­нуть с Оскол­ка Го­ме­ле­ца в вер­ти­каль­ную яб­ло­не­вую ал­лею, где те­бя под­хва­тит сеть ан­ге­лов.
			

			И Та­ваддуд на­прав­ля­ет ко­вер в вер­ти­каль­ный спуск.

			Ла­зур­ные двор­цы на­по­ми­на­ют дра­го­цен­ные кам­ни, до­ма и са­ды сли­ва­ют­ся в раз­мы­тое пят­но. Ре­ки Све­та — древ­ние ок­на Сир­ра-на-Небе — мель­ка­ют яр­ки­ми лез­ви­я­ми. От ди­кой ще­кот­ки в жи­во­те хо­чет­ся сме­ять­ся. Во­ло­сы раз­ве­ва­ют­ся на вет­ру.

			Та­ваддуд украд­кой смот­рит на Су­ман­гу­ру: гла­за го­го­ла за­кры­ты, и на мгно­ве­ние он на­по­ми­на­ет ей ис­пу­ган­но­го ре­бен­ка. Та­ваддуд сжи­ма­ет ло­же ру­жья-ба­ра­ки и со­сре­до­то­чи­ва­ет­ся на си­лу­эте ка­ри­на. Фи­гур­ка пти­цы быст­ро уве­ли­чи­ва­ет­ся, и ка­жет­ся, что они вот-вот смо­гут до нее до­тя­нуть­ся…

			Быст­рые рез­ко по­во­ра­чи­ва­ют пти­цу в сто­ро­ну от Оскол­ка. Та­ваддуд еле успе­ва­ет по­вто­рить ма­невр и тот­час ви­дит пе­ред со­бой гу­стой лес се­реб­ри­стых про­во­дов. Это рас­тяж­ки ар­ма­ды рух-ко­раб­лей — изящ­ных плат­форм и ци­лин­дров, окра­шен­ных в зо­ло­то и ла­зурь — цве­та До­ма Со­арец. На па­ру­сах свер­ка­ют Пе­ча­ти.

			Ар­се­лия лов­ко ла­ви­ру­ет меж­ду ед­ва раз­ли­чи­мы­ми на солн­це, но смер­тель­но ост­ры­ми ни­тя­ми. Та­ваддуд при­ка­зы­ва­ет ко­в­ру обо­гнуть пре­пят­ствие, но уже позд­но. Толь­ко не это.Она за­кры­ва­ет гла­за и ждет, что про­во­да вот-вот рас­се­кут ее те­ло.

			В ата­ре раз­да­ет­ся рев, срав­ни­мый с рас­ка­том гро­ма. Ан­ти-Имя. Взрыв бе­ло­го шу­ма. По­том еще и еще. Та­ваддуд от­кры­ва­ет гла­за. Су­ман­гу­ру как су­ма­сшед­ший па­лит из ру­жья-ба­ра­ки, вы­плес­ки­вая раз­ру­ши­тель­ные вол­ны ди­ко­го ко­да, ко­то­рый острой ко­сой раз­ре­за­ет пе­ред ни­ми все рас­тяж­ки.

			— Про­дол­жай по­лет! — кри­чит он, свер­кая безум­ны­ми гла­за­ми.

			Та­ваддуд вы­рав­ни­ва­ет ко­вер и на­прав­ля­ет его в об­ра­зо­вав­шу­ю­ся рас­ще­ли­ну. Они про­но­сят­ся ми­мо ги­гант­ских ру­хов. Ко­вер рас­ка­чи­ва­ет­ся на вет­ру, под­ня­том про­зрач­ны­ми кры­лья­ми птиц, от­ча­ян­но пы­та­ю­щих­ся вы­рвать­ся на сво­бо­ду. На­ко­нец они вы­ле­та­ют на от­кры­тое про­стран­ство, а вслед им несут­ся гнев­ные кри­ки му­та­ли­бу­нов.

			Та­ваддуд раз­во­ра­чи­ва­ет ко­вер. Ар­се­лия и Быст­рые оста­лись зна­чи­тель­но ни­же: ме­тал­ли­че­ская пти­ца бле­стит в су­мра­ке квар­та­ла Те­ни у ос­но­ва­ния Оскол­ка. Серд­це Та­ваддуд бьет­ся так силь­но, что го­то­во вы­ско­чить из гру­ди.

			— Они на­прав­ля­ют­ся к Ку­шу и Ми­с­ру, — го­во­рит она, по­ка­зы­вая на на­по­ми­на­ю­щие пче­ли­ные ульи го­ро­да-па­ра­зи­ты непо­да­ле­ку от рын­ка го­го­лов. Ма­лень­кий на­ро­дец вьет­ся над ни­ми так плот­но, что их стаи ка­жут­ся твер­ды­ми. — Там нам их не пой­мать.

			
				Будь они про­кля­ты Ауном. Но я не сдам­ся.
			

			Та­ваддуд сни­ма­ет коль­цо джин­на и бро­са­ет его Су­ман­гу­ру.

			— Что вы де­ла­е­те?

			— Мы не успе­ем их до­гнать, — про­из­но­сит она. — Вы бу­де­те ве­сти ко­вер, а я по­про­бую кое-что дру­гое.

			Ко­вер, ли­шив­шись управ­ле­ния, рез­ко ви­ля­ет, но уже че­рез мгно­ве­ние го­гол, креп­ко за­жму­рив­шись, вы­рав­ни­ва­ет ход.

			Та­ваддуд во­зит­ся со сво­им би­ми, ста­ра­ясь не об­ра­щать вни­ма­ния на ве­тер и тот факт, что она по­чти на ки­ло­мет­ро­вой вы­со­те и ее несут кро­шеч­ные ро­бо­ты раз­ме­ром с пы­лин­ку. Спле­те­ние все­гда остав­ля­ет сле­ды, и су­ста­вы ее рук все еще по­ба­ли­ва­ют. Кро­ме то­го, на та­кой вы­со­те атар неве­ро­ят­но ясен и чист, он уне­сет ее мыс­ли на огром­ное рас­сто­я­ние.

			
				Ар­се­лия, вер­нись ко мне.
			

			Боль острой иг­лой прон­за­ет го­ло­ву. Она пе­ре­ста­ет быть со­бой. Кры­лья бо­лят.

			
				Ар­се­лия, по­во­ра­чи­вай об­рат­но.Го­лос на­по­ми­на­ет луч солн­ца, он теп­лый, чи­стый и про­зрач­ный. Она бо­рет­ся с вет­ром, бо­рет­ся с бо­лью и иг­лой. Та­ваддуд.
			

			— Ло­ви­те ее, — шеп­чет Та­ваддуд Су­ман­гу­ру.

			Ее соб­ствен­ный го­лос до­но­сит­ся от­ку­да-то из­да­ле­ка. При­зрач­ная иг­ла вон­за­ет­ся в спи­ну. Та­ваддуд ста­ра­ет­ся не за­ме­чать это­го и про­дол­жа­ет звать Ар­се­лию.

			— Она при­бли­жа­ет­ся! — кри­чит Су­ман­гу­ру.

			Та­ваддуд от­кры­ва­ет гла­за. Они опу­сти­лись, до зем­ли оста­лось не боль­ше сот­ни мет­ров, под ков­ром про­но­сят­ся бе­лые кры­ши квар­та­ла Те­ни. Лю­ди по­ка­зы­ва­ют на них паль­ца­ми и что-то кри­чат. Тень ков­ра и тень Ар­се­лии до­го­ня­ют друг дру­га. Та­ваддуд под­ни­ма­ет го­ло­ву. Зо­ло­тая пти­ца с бе­лы­ми иг­ру­шеч­ны­ми сол­да­ти­ка­ми на спине от­ча­ян­но стре­мит­ся им на­встре­чу. Су­ман­гу­ру вы­прям­ля­ет­ся во весь рост и уже про­тя­ги­ва­ет к ней пра­вую ру­ку.

			В тол­пе на кры­ше свер­ка­ет вспыш­ка. Ле­де­ня­щий гром Ан­ти-Име­ни.

			Ар­се­лия вме­сте с Быст­ры­ми раз­ле­та­ет­ся фон­та­ном го­лу­бых искр.

			Раз­рыв атар-свя­зи от­зы­ва­ет­ся в го­ло­ве Та­ваддуд уда­ром мо­ло­та. Еще мгно­ве­ние она ощу­ща­ет фан­том­ную боль в кры­льях, ко­то­рых у нее нет, а по­том все по­гру­жа­ет­ся в тем­но­ту.

			

			Свет воз­вра­ща­ет­ся вме­сте с пуль­си­ру­ю­щей бо­лью, при­кос­но­ве­ни­ем шер­ша­вых паль­цев к ще­ке, удуш­ли­вой жа­рой и го­мо­ном тол­пы.

			— Та­ваддуд? — окли­ка­ет ее Су­ман­гу­ру. — Я про­шу вас, от­крой­те гла­за.

			Все те­ло охва­ты­ва­ет ка­кое-то стран­ное ощу­ще­ние, как буд­то ее опу­ты­ва­ет лег­кая па­у­ти­на. Та­ваддуд за­став­ля­ет се­бя от­крыть гла­за. Го­гол Со­бор­но­сти си­дит ря­дом с ней на кор­точ­ках и про­во­дит ру­кой по ее те­лу, от его паль­цев тя­нут­ся све­тя­щи­е­ся щу­паль­ца, ко­то­рые она ви­де­ла в во­лье­ре для птиц.

			— Не бой­ся, ес­ли ве­рить ку-дат­чи­кам, у те­бя ни­че­го не сло­ма­но. Я не слиш­ком хо­ро­шо спра­вил­ся с тво­ей иг­руш­кой, но су­мел при­зем­лить­ся, преж­де чем она раз­ле­те­лась в пыль.

			Он по­мо­га­ет ей сесть. Ли­цо Су­ман­гу­ру в кро­ви, мун­дир по­рван. Их обо­их по­кры­ва­ет слой бе­ло­го по­рош­ка — инерт­ных фо­гле­тов, остав­ших­ся по­сле рас­па­да ути­ли­тар­но­го ту­ма­на ков­ра. На­вер­ное, я вы­гля­жу не луч­ше.Кар­ти­ны их безум­но­го по­ле­та про­но­сят­ся пе­ред гла­за­ми, вы­зы­вая го­ло­во­кру­же­ние. Не мо­гу по­ве­рить, что я это сде­ла­ла.
			

			— По­ла­гаю, для при­зем­ле­ния мож­но бы­ло бы вы­брать ме­сто по­луч­ше, — за­ме­ча­ет Су­ман­гу­ру.

			Усмеш­ка на его по­кры­том шра­ма­ми ли­це вы­гля­дит неесте­ствен­но, слов­но мас­ка.

			Они на­хо­дят­ся на неболь­шой пло­ща­ди по со­сед­ству с рын­ка­ми го­го­лов. Квар­тал пред­став­ля­ет со­бой на­сто­я­щий ла­би­ринт тор­го­вых зон и ту­пи­ков. До­ма из вы­бе­лен­но­го кам­ня на уз­ких улоч­ках ка­ча­ют­ся от тя­же­сти об­щин Быст­рых. Во­круг уже со­бра­лась неболь­шая тол­па зе­вак: про­дав­цы го­го­лов, ре­мес­лен­ни­ки и ла­воч­ни­ки.

			— А вы… вы ви­де­ли, от­ку­да был сде­лан вы­стрел? — хри­пит Та­ваддуд.

			У нее пе­ре­сох­ло в гор­ле, ру­ки и но­ги все еще дро­жат. Она пы­та­ет­ся вы­звать Ка­ю­щих­ся, но коль­ца джин­нов, вы­ве­ден­ные из строя стрель­бой из ба­ра­ки, так же мерт­вы, как и ко­вер. Вне­зап­ный страх за­став­ля­ет ее отыс­кать атар-оч­ки и осмот­реть Пе­ча­ти Су­ман­гу­ру. Ес­ли не счи­тать неболь­шо­го ослаб­ле­ния, про­изо­шед­ше­го во двор­це Алайль, они не по­вре­жде­ны, так же, как и ее соб­ствен­ные.

			— Я был слиш­ком за­нят тем, что­бы удер­жать ко­вер в воз­ду­хе, — от­ве­ча­ет Су­ман­гу­ру. — Кто бы это ни был, он яв­но обес­по­ко­ен ин­фор­ма­ци­ей, ко­то­рой вла­дел ка­рин. — Он вни­ма­тель­но смот­рит на Та­ваддуд. — Об этом нам необ­хо­ди­мо по­го­во­рить, но не здесь. — Он по­мо­га­ет ей встать на но­ги. — Обо­при­тесь на ме­ня. На­до убрать­ся от­сю­да, по­ка про­тив­ник не ре­шил­ся на по­втор­ную по­пыт­ку.

			— Моя сест­ра и Ка­ю­щи­е­ся ско­ро разы­щут нас, — го­во­рит Та­ваддуд. — И ва­ши ра­ны се­рьез­нее, чем мои.

			— По­верь­те, бы­ва­ло и ху­же, — сжав зу­бы, от­зы­ва­ет­ся Су­ман­гу­ру. — Это все­го лишь плоть. Но по­го­во­рить нам необ­хо­ди­мо.

			

			Сол­неч­ный свет с тру­дом про­би­ва­ет­ся сквозь плот­ную сеть ка­бе­лей, со­еди­ня­ю­щих до­ма меж­ду со­бой и с Го­ро­дом Мерт­вых, где оби­та­ют джин­ны-слу­ги. Воз­дух ка­жет­ся гу­стым от за­па­ха че­ло­ве­че­ских тел и озо­на и от прон­зи­тель­но­го ще­бе­та Быст­рых, с неве­ро­ят­ной ско­ро­стью про­ле­та­ю­щих над го­ло­вой. Та­ваддуд каж­дый раз вздра­ги­ва­ет, ко­гда они про­но­сят­ся ми­мо. У нее но­ет все те­ло, а от го­лов­ной бо­ли не уда­ет­ся из­ба­вить­ся да­же с по­мо­щью Тай­но­го Име­ни. Она вспо­ми­на­ет, что це­лый день ни­че­го не ела, и они оста­нав­ли­ва­ют­ся око­ло улич­ной кух­ни, где хо­зяй­ни­ча­ет пол­ная жен­щи­на в хи­джа­бе.

			По­том они уса­жи­ва­ют­ся на краю тор­го­вой пло­ща­ди Байн-аль-Асрайн у под­но­жия ста­туи Со­бор­но­сти и едят та­джин. Ост­рые спе­ции и жест­ко­ва­тое мя­со по­мо­га­ют Та­ваддуд вос­ста­но­вить си­лы. Су­ман­гу­ру ест мед­лен­но, на его ли­це по­яв­ля­ет­ся но­сталь­ги­че­ское вы­ра­же­ние. Но сто­ит ему под­нять гла­за, как оно ис­че­за­ет, усту­пая ме­сто обыч­ной су­ро­во­сти. Он за­дум­чи­во ощу­пы­ва­ет ра­ны на гру­ди. Они все еще немно­го кро­во­то­чат, и Су­ман­гу­ру вы­ти­ра­ет кон­чи­ки паль­цев.

			— Я недо­оце­нил вас, Та­ваддуд из До­ма Го­ме­лец. Боль­ше я не со­вер­шу та­кой ошиб­ки. Вы су­ме­ли по­до­брать­ся к вра­гам Ве­ли­кой Все­об­щей Це­ли бли­же, чем я. Кро­ме то­го, вы спас­ли от фак­ти­че­ской ги­бе­ли су­ман­гу­ру. При­ми­те бла­го­дар­ность от ме­ня и от мо­ей вет­ви.

			— Я ду­ма­ла, та­кие, как вы, не бо­ят­ся смер­ти.

			— До­сти­же­ние Ве­ли­кой Все­об­щей Це­ли — это вой­на не на жизнь, а на смерть. Но сол­дат, ко­то­рый не бо­ит­ся про­тив­ни­ка, про­сто ду­рак. Итак, я бла­го­да­рю вас.

			Он слег­ка на­кло­ня­ет го­ло­ву.

			Та­ваддуд вне­зап­но охва­ты­ва­ет сму­ще­ние. Ее во­ло­сы в бес­по­ряд­ке и по­кры­ты пы­лью от ков­ра, одеж­да по­рва­на. Ко­гда в по­след­ний раз она ужи­на­ла с при­ят­ным муж­чи­ной, ко­то­рый бы не был при­слан ее сест­рой? Дав­но, слиш­ком дав­но. Ес­ли, ко­неч­но, не счи­тать то­го, что они едят на ули­це де­ше­вый та­джин, ее спут­ни­ком яв­ля­ет­ся про­фес­си­о­наль­ный убий­ца Со­бор­но­сти, лишь несколь­ко ча­сов на­зад со­бран­ный на­но­ро­бо­та­ми, а един­ствен­ной при­чи­ной его ви­зи­та ста­ло пре­ступ­ле­ние про­тив Со­вет­ни­цы, со­вер­шен­ное ее быв­шим лю­бов­ни­ком, по­хи­ти­те­лем тел.

			И еще есть Абу. Я по­ду­маю о нем поз­же.И все же из-под обо­лоч­ки Су­ман­гу­ру про­би­ва­ет­ся нечто, вы­зы­ва­ю­щее у нее удив­ле­ние . Он был так ис­пу­ган на ков­ре. Он не мо­жет быть мон­стром.Она вспо­ми­на­ет Ак­со­лот­ля. Воз­мож­но, нель­зя так сле­по до­ве­рять пер­во­му впе­чат­ле­нию.
			

			— Гос­по­дин Су­ман­гу­ру, — го­во­рит она, — в со­зна­нии ка­ри­на… я об­на­ру­жи­ла кое-что еще.

			Су­ман­гу­ру мол­чит.

			— Тай­ное Имя. Я ду­маю, Ар­се­лия хра­ни­ла его для Алайль. Мо­жет, оно и не свя­за­но с ее смер­тью, но, несо­мнен­но, име­ет боль­шое зна­че­ние.

			По­ка она это про­из­но­сит, сло­ги Име­ни ме­ло­дич­ны­ми ко­ло­коль­чи­ка­ми зве­нят в ее го­ло­ве, как буд­то Имя хо­чет вы­рвать­ся на­ру­жу.

			— Рас­ска­жи­те мне об Име­нах.

			— Я ду­ма­ла, вас про­ин­струк­ти­ро­ва­ли от­но­си­тель­но ис­то­рии Сир­ра.

			Су­ман­гу­ру при­щу­ри­ва­ет­ся.

			— Бы­ва­ют слу­чаи, ко­гда важ­нее услы­шать ис­то­рию, чем про­сто узнать ее со­дер­жа­ние.

			Та­ваддуд от­став­ля­ет свою мис­ку.

			— Име­на — это сло­ва и сим­во­лы, ко­то­рым на­учил нас Аун, что­бы кон­тро­ли­ро­вать атар и укро­щать ди­кий код. Древ­ние ко­ман­ды для си­стем Сир­ра-на-Небе и пу­сты­ни. Пе­ча­ти — это осо­бые Име­на, уни­каль­ные и неза­ме­ни­мые, они обес­пе­чи­ва­ют за­щи­ту от ди­ко­го ко­да, и толь­ко мух­та­сиб зна­ет, как их со­зда­вать.

			— Алайль хо­те­ла пе­ре­дать их нам, что­бы мы мог­ли про­дол­жить до­сти­же­ние Це­ли, не при­бе­гая к по­мо­щи ва­ших му­та­ли­бу­нов, — го­во­рит Су­ман­гу­ру. — Лю­бой, кто воз­ра­жа­ет про­тив это­го, на­хо­дит­ся под по­до­зре­ни­ем.

			— Вы най­де­те очень мно­го несо­глас­ных. Пе­ча­ти это все, что оста­ви­ли нам на­ши пред­ки. Сим­вол Кри­ка Яро­сти, — от­ве­ча­ет Та­ваддуд. — Пе­ре­дать их вам — по­до­рвать на­шу тор­гов­лю го­го­ла­ми и эко­но­ми­ку, поз­во­лить ма­ши­нам Со­бор­но­сти за­ме­нить в пу­стыне на­ших му­та­ли­бу­нов… Мно­гие ре­ши­тель­но воз­ра­жа­ют про­тив это­го.

			Блед­ные гла­за Су­ман­гу­ру смот­рят на нее, не мор­гая.

			— А что ду­ма­ет по это­му по­во­ду Та­ваддуд из До­ма Го­ме­лец?

			Та­ваддуд опус­ка­ет гла­за.

			— Что пра­во­су­дие долж­но свер­шить­ся.

			— Ин­те­рес­ное за­ме­ча­ние. — Су­ман­гу­ру сжи­ма­ет паль­ца­ми пе­ре­но­си­цу, по­том мор­га­ет и опус­ка­ет ру­ку. — А мо­жет, тот, кто убил Алайль, не ду­мал об Ак­кор­дах, а про­сто хо­тел по­лу­чить Имя, ко­то­рое вы об­на­ру­жи­ли? Вам из­вест­но, ка­кой вла­стью оно об­ла­да­ет?

			Та­ваддуд ка­ча­ет го­ло­вой.

			— Неко­то­рые Име­на мож­но про­из­но­сить толь­ко в опре­де­лен­ном ме­сте и в опре­де­лен­ное вре­мя. Мне ка­жет­ся, это од­но из них.

			Су­ман­гу­ру при­сталь­но смот­рит ей в гла­за.

			— Есть толь­ко две при­чи­ны, по­че­му убий­ца мог хо­теть по­хи­тить ка­ри­на или не поз­во­лить нам за­вла­деть им: ли­бо он стре­мил­ся узнать Имя, ли­бо опа­сал­ся, что пти­це из­вест­но, кто ви­но­вен в ги­бе­ли Алайль. По­ду­май­те хо­ро­шень­ко: нет ли че­го-то еще, что вы уви­де­ли в со­зна­нии ка­ри­на?

			Та­ваддуд неволь­но сгла­ты­ва­ет.

			— Мне ка­жет­ся, что вы ко­го-то за­щи­ща­е­те, Та­ваддуд из До­ма Го­ме­лец, — ти­хо про­из­но­сит Су­ман­гу­ру. — Ес­ли это так, учти­те: кто бы это ни был, он на­ме­рен раз­вя­зать вой­ну с Со­бор­но­стью. А на войне за­ча­стую ста­но­вишь­ся двой­ни­ком сво­е­го вра­га и на­чи­на­ешь бо­ять­ся са­мо­го се­бя.

			Он от­ки­ды­ва­ет­ся на­зад и смот­рит на Ковш, тон­кие ли­нии ко­то­ро­го по­сте­пен­но скры­ва­ют­ся за пу­ши­сты­ми ве­чер­ни­ми об­ла­ка­ми. Оскол­ки сто­ро­же­вы­ми баш­ня­ми охра­ня­ют го­ри­зонт.

			— Вам из­вест­на ис­то­рия Со­бор­но­сти?

			— До сих пор я встре­ча­лась толь­ко с сянь-ку.

			— Сянь-ку об­ра­зу­ют немно­го­чис­лен­ный клан одер­жи­мых про­шлым. Боль­ше все­го на све­те им хо­те­лось бы со­здать еще од­ну Зем­лю, ис­кус­ствен­ную Зем­лю для всех, кто ко­гда-ли­бо су­ще­ство­вал. Они пред­по­чи­та­ют огля­ды­вать­ся на­зад. Но мно­гие из нас смот­рят впе­ред. Да­же в тех слу­ча­ях, ко­гда за это при­хо­дит­ся до­ро­го пла­тить.

			— Что вы име­е­те в ви­ду? — спра­ши­ва­ет Та­ваддуд.

			— По­сле пер­вой вой­ны мы по­ня­ли, что это­го, — Су­ман­гу­ру по­сту­ки­ва­ет се­бя паль­цем по вис­ку, — недо­ста­точ­но. Ко­гни­тив­ной ар­хи­тек­ту­ры че­ло­ве­ка до сих пор хва­та­ло лишь на то, что­бы уста­но­вить Ве­ли­кую Все­об­щую Цель. Есть, ко­неч­но, ос­нов­ные прин­ци­пы, ко­то­рые чит­ра­гуп­ты счи­та­ют уни­вер­саль­ны­ми. Ре­кур­сия, мыс­ли внут­ри мыс­лей. Ос­но­вы язы­ка, са­мо­ана­лиз, воз­мож­но, са­мо­со­зна­ние. Но по­чти все это от­дель­ные мо­ду­ли, неэф­фек­тив­но свя­зан­ные меж­ду со­бой в про­цес­се эво­лю­ции. Что-то вро­де мон­стра Фран­кен­штей­на.

			— Ко­го?

			— Я все вре­мя за­бы­ваю, что это вы­мы­сел. Не об­ра­щай­те вни­ма­ния. Суть в том, что мы на­ча­ли экс­пе­ри­мен­ти­ро­вать. И де­ло за­кон­чи­лось Дра­ко­на­ми. Су­ще­ства­ми без со­зна­ния, без мо­ду­лей. Один толь­ко дви­га­тель, са­мо­мо­ди­фи­ци­ру­ю­щий­ся эво­лю­ци­о­ни­ру­ю­щий оп­ти­ми­за­тор. Мы так и не смог­ли их уни­что­жить и толь­ко по­ме­сти­ли внутрь вир­ту­аль­ных ма­шин, изо­ли­ро­ва­ли. Как вы ду­ма­е­те, для че­го су­ще­ству­ют гу­бер­нии?Это клет­ки для мон­стров. Все осталь­ное — толь­ко ви­ди­мость.

			— Вы уве­ре­ны, что долж­ны все это мне рас­ска­зы­вать?

			Та­ваддуд вспо­ми­на­ет­ся мо­ло­дой че­ло­век в оран­же­вом оде­я­нии, по­ли­ти­че­ский аст­ро­ном. Она уве­ре­на, что ни один оби­та­тель Сир­ра не слы­шал ни­че­го по­доб­но­го.

			— А вы ду­ма­е­те, что не дол­жен?

			Уго­лок губ Су­ман­гу­ру слег­ка при­под­ни­ма­ет­ся.

			— А что про­изо­шло по­том?

			— Мы бо­ро­лись с ни­ми. В Глу­бо­ком Про­шлом вой­на дли­лась несколь­ко ты­сяч лет. Они бы­ли ли­ше­ны мо­ра­ли, ли­ше­ны внут­рен­не­го го­ло­са, про­сто го­лый ра­зум. И мы про­иг­ры­ва­ли. До тех пор, по­ка не на­ча­ли от­се­кать от се­бя опре­де­лен­ные ча­сти. Язык же­стов. Тео­рию мыш­ле­ния. Со­чув­ствие. Для по­бе­ды над Дра­ко­на­ми мы со­тво­ри­ли го­го­лов, ко­то­рые бы­ли зер­каль­ным от­ра­же­ни­ем мер­зав­цев. Та­ких, как я.

			Та­ваддуд смот­рит на Су­ман­гу­ру. Он хо­лод­но усме­ха­ет­ся.

			— О, я вполне мо­гу при­лич­но ве­сти се­бя в об­ще­стве, но вы долж­ны по­нять, что мо­ей ми­ми­кой про­сто управ­ля­ют го­го­лы-ра­бы. Мои эмо­ции по­за­им­ство­ва­ны со сто­ро­ны. А мои лич­ные це­ли и же­ла­ния… очень от­ли­ча­ют­ся от ва­ших. По­это­му, хра­ня свои тай­ны, Та­ваддуд из До­ма Го­ме­лец, по­ду­май­те, сто­ят ли ва­ших за­бот те, ко­го вы за­щи­ща­е­те, или они уже пе­ре­сек­ли гра­ни­цу? — Он на­кло­ня­ет­ся бли­же, и за­пах ма­шин­но­го мас­ла в его ды­ха­нии ста­но­вит­ся на­столь­ко силь­ным, что Та­ваддуд ис­пы­ты­ва­ет тош­но­ту. — Неуже­ли вы хо­ти­те со­лгать то­му, кто уби­ва­ет Дра­ко­нов?

			Он бе­рет от­став­лен­ную Та­ваддуд мис­ку и с удо­воль­стви­ем до­еда­ет остат­ки та­джи­на.

			

			Даль­ней­шее ожи­да­ние про­хо­дит в мол­ча­нии. На­ко­нец на пло­щадь мед­лен­но опус­ка­ет­ся ко­вер, и с него схо­дит Ду­нья­за­да, со­про­вож­да­е­мая длин­ной и тон­кой мысле­фор­мой Ка­ю­ще­го­ся. На сест­ре Та­ваддуд офи­ци­аль­ный ко­стюм Со­ве­та в цве­тах До­ма Го­ме­лец: чер­ное пла­тье с зо­ло­той це­пью в во­ло­сах.

			Она кла­ня­ет­ся Су­ман­гу­ру и в ужа­се сжи­ма­ет ру­ки.

			— Гос­по­дин Су­ман­гу­ру! — вос­кли­ца­ет она. — Вы се­рьез­но ра­не­ны? Мы немед­лен­но до­ста­вим вас в дом мо­е­го от­ца и по­за­бо­тим­ся о ле­че­нии.

			Су­ман­гу­ру по­жи­ма­ет пле­ча­ми.

			— Плоть ис­це­лит­ся, — от­ве­ча­ет он. — В про­тив­ном слу­чае ее при­дет­ся от­сечь.

			Ду­ни сно­ва кла­ня­ет­ся и по­во­ра­чи­ва­ет­ся к Та­ваддуд.

			— До­ро­гая сест­ра, — го­во­рит она, креп­ко об­ни­мая ее. — Бла­го­сло­вен Аун, ты жи­ва! — Не вы­пус­кая ее из сво­их объ­я­тий, Ду­ни то­роп­ли­во шеп­чет на ухо: — Отец хо­чет те­бя ви­деть. Луч­ше бы те­бе сно­ва убе­жать из до­ма.

			За­тем Ду­ни от­стра­ня­ет­ся и ода­ри­ва­ет их си­я­ю­щей улыб­кой.

			— Сле­дуй­те за мной, по­жа­луй­ста. Нам на­до об­су­дить так мно­гово­про­сов.

		

		
			

				
					Глава пятнадцатая

					ВОР И САУНА

				

			

			На­ка­нуне от­бы­тия во­ра на Зем­лю Ми­е­ли го­то­вит оор­ти­ан­скую пи­щу. Он в хо­ро­шем на­стро­е­нии: мно­го рас­суж­да­ет, рас­то­ча­ет улыб­ки, но Ми­е­ли то и де­ло кра­ем гла­за за­ме­ча­ет в его ли­це ка­кие-то пе­ре­ме­ны. Ка­кую-то же­сто­кость.

			
				Ви­дишь?Пел­ле­гри­ни шеп­чет ей на ухо. Она при­сут­ству­ет на ко­раб­ле во вре­мя при­го­тов­ле­ний, сле­дит за ни­ми. На­до ве­рить, и то­гда все по­лу­чит­ся.
			

			Ми­е­ли не ре­а­ги­ру­ет на сло­ва бо­ги­ни и про­дол­жа­ет на­кры­вать на стол. Па­у­чьи яй­ца в ма­лень­ких съе­доб­ных гнез­дах. Очи­щен­ные пло­ды во­до­от­ка­чи­ва­ю­щих де­ре­вьев. Кол­бы для на­пит­ков. И сау­на уже гре­ет­ся.

			— Все это весь­ма изыс­кан­но, — го­во­рит вор. — Но раз­ве нам не сле­ду­ет про­ве­сти остав­ше­е­ся вре­мя за под­го­тов­кой к про­ник­но­ве­нию на са­мую, по мо­е­му мне­нию, охра­ня­е­мую пла­не­ту Си­сте­мы?

			— А мы и за­ни­ма­ем­ся под­го­тов­кой, — от­ве­ча­ет Ми­е­ли. — Зем­ля — это мрач­ная оби­тель бо­ли. Вы­са­жи­вать­ся на нее — все рав­но что спус­кать­ся в пре­ис­под­нюю. И мы долж­ны очи­стить­ся.

			— Что ж, в этомя с то­бой со­гла­сен. Чест­но го­во­ря, я пред­по­чел бы очи­стить­ся из­нут­ри.

			Он от­пи­ва­ет из со­су­да и мор­щит­ся. Ми­е­ли вы­хва­ты­ва­ет у него из рук кол­бу.

			— По вку­су это на­сто­я­щий де­готь, — жа­лу­ет­ся вор.

			— Вкус не име­ет зна­че­ния. На­пи­ток пред­на­зна­чен для по­ми­но­ве­ния усоп­ших. И ужин бу­дет толь­ко по­сле сау­ны, так что сдер­жи­вай свои ин­стинк­ты.

			Вор вни­ма­тель­но смот­рит на нее.

			— Не знаю, как на­счет мерт­вых, но я жду это­го с нетер­пе­ни­ем. Я рад, что мы на­ко­нец при­шли к со­гла­ше­нию.

			Ми­е­ли не от­ве­ча­ет. Она ви­дит, как усме­ха­ет­ся Пел­ле­гри­ни, и при­кры­ва­ет гла­за. Но ли­цо бо­ги­ни не ис­че­за­ет.

			— Пой­дем в сау­ну, — при­гла­ша­ет она.

			

			Сау­на рас­по­ло­же­на в од­ном из гру­зо­вых мо­ду­лей «Пер­хо­нен». За все го­ды на служ­бе Пел­ле­гри­ни Ми­е­ли поль­зо­ва­лась ею все­го несколь­ко раз — сау­на про­буж­да­ла в ней слиш­ком силь­ную тос­ку по до­му. Но для на­сто­я­ще­го очи­ще­ния это са­мый вер­ный спо­соб, и «Пер­хо­нен» все под­го­то­ви­ла для это­го слу­чая.

			Это кро­шеч­ная от­де­лан­ная де­ре­вом ком­нат­ка с боль­шим ша­ром во­ды в цен­тре, ко­то­рый удер­жи­ва­ет­ся по­лу­про­ни­ца­е­мой мем­бра­ной и ни­тя­ми вя­ки.Он вы­гля­дит как кап­ля ро­сы в ги­гант­ской па­у­тине. Ес­ли щип­ца­ми взять рас­ка­лен­ный ка­мень и бро­сить его в во­ду, ком­на­та на­пол­нит­ся го­ря­чим па­ром. Кам­ни бу­дут кру­тить­ся в пу­зы­ре и за­ста­вят его рас­ка­чи­вать­ся, слов­но жи­вое су­ще­ство.

			«Пер­хо­нен» при­со­еди­ни­ла мо­дуль к ос­нов­но­му жи­ло­му от­се­ку, и де­ре­вян­ная двер­ца лю­ка вы­гля­дит весь­ма за­ман­чи­во. Но вор по­смат­ри­ва­ет на нее с опас­кой.

			— И как же это ра­бо­та­ет? — ин­те­ре­су­ет­ся он.

			— Раз­де­вай­ся, — ко­ман­ду­ет Ми­е­ли.

			Он мед­лит.

			— Пря­мо сей­час?

			— Не меш­кай.

			Рез­ко вы­дох­нув, вор на­чи­на­ет во­зить­ся с пу­го­ви­ца­ми пи­джа­ка и брюк.

			— А мож­но взять по­ло­тен­це? — спра­ши­ва­ет он.

			Но Ми­е­ли уже сбро­си­ла одеж­ду и шаг­ну­ла в теп­лые об­ла­ка лё­ю­лю.
			

			Вор нере­ши­тель­но сле­ду­ет за ней. Его взгляд не от­ры­ва­ет­ся от ее те­ла. За­тем он устра­и­ва­ет­ся по дру­гую сто­ро­ну от во­дя­но­го пу­зы­ря, опус­ка­ет­ся на си­де­нье и ста­вит но­ги на де­ре­вян­ную под­став­ку. В дру­гом лю­ке, вы­хо­дя­щем в кос­мос, име­ет­ся стек­лян­ное окош­ко, и ли­цо во­ра в све­те звезд и мер­ца­нии ки­уас
				[26]ка­жет­ся неве­ро­ят­но мо­ло­дым.

			— При­бавь немно­го лё­ю­лю, — про­сит Ми­е­ли.

			Вор бе­рет щип­цы и осто­рож­но вы­ни­ма­ет са­мый ма­лень­кий ка­мень из ме­тал­ли­че­ской кор­зи­ны на стене. В ми­ре из ко­мет­но­го льда и пы­ли кам­ни для па­ра счи­та­ют­ся на­сто­я­щей дра­го­цен­но­стью, и этот очень хо­рош: круг­лый, чер­ный и пы­шу­щий жа­ром. Вор бро­са­ет его в во­ду, и ка­мень сер­ди­то ши­пит.

			Ми­е­ли до­воль­но взды­ха­ет, бе­рет ве­ник из вет­вей во­до­от­ка­чи­ва­ю­ще­го де­ре­ва и ле­гонь­ко бьет се­бя по спине. Шра­мы от кры­льев слег­ка по­щи­пы­ва­ет, при­сос­ки ли­стьев при­ят­но льнут к ко­же.

			— Я знаю, что ты склон­на к са­мо­би­че­ва­нию, но не ду­мал, что ты вос­при­ни­ма­ешь его на­столь­кобук­валь­но, — го­во­рит вор.

			— Ш-ш, — оста­нав­ли­ва­ет его Ми­е­ли, сверк­нув гла­за­ми.

			За­тем она бе­рет один из са­мых боль­ших кам­ней го­лы­ми ру­ка­ми и бро­са­ет его в во­ду. На этот раз клу­бы лё­ю­люоку­ты­ва­ют ее с ног до го­ло­вы, как утрен­ний свет ко­то,и по­щи­пы­ва­ет уже все те­ло. Вор ис­пус­ка­ет сдав­лен­ный крик и, пы­та­ясь спря­тать­ся от па­ра, по­во­ра­чи­ва­ет­ся спи­ной, но от это­го ему ста­но­вит­ся толь­ко ху­же. Он про­би­ра­ет­ся к двер­це лю­ка, но она на­деж­но за­пер­та.

			— Ска­жи чест­но, — вор­чит он, — это на­ка­за­ние?

			— Нет, не на­ка­за­ние. Про­ще­ние.

			Ми­е­ли бро­са­ет в во­ду один из го­лу­бых кам­ней. Сау­на на­пол­ня­ет­ся лег­ким аро­ма­том мя­ты, но жар ста­но­вит­ся еще силь­нее. На де­ре­ве про­сту­па­ют кро­шеч­ные ян­тар­ные ка­пель­ки смо­лы, ко­то­рые при­ли­па­ют к ко­же, ко­гда Ми­е­ли при­сло­ня­ет­ся к стене. Вор непри­выч­но дол­го мол­чит и толь­ко тя­же­ло ды­шит.

			— Итак, — на­чи­на­ет она, — «Пер­хо­нен» со­об­щи­ла мне, что у нас по­яви­лись цель и план.

			Вор за­би­ра­ет­ся на свое ме­сто, опи­ра­ет­ся лок­тя­ми на ко­ле­ни и смот­рит, как туск­не­ет бро­шен­ный в во­ду ка­мень.

			— Да­вай нач­нем с це­ли, лад­но? — от­зы­ва­ет­ся он. — Я до сих пор не знаю, что это и для че­го оно нуж­но, но это нечто, име­ю­щее от­но­ше­ние к Вспыш­ке. Тигр на­зы­вал его кам­нем Ка­ми­на­ри.

			Он де­ла­ет па­у­зу и осто­рож­но бро­са­ет в шар до­воль­но боль­шой ка­мень. Во­да ши­пит. Де­ре­во сто­нет: это един­ствен­ная пре­гра­да меж­ду ни­ми и Че­ло­ве­ком Тьмы. Как ни стран­но, но Ми­е­ли чув­ству­ет се­бя как до­ма.

			— Ка­мень на­хо­дит­ся у Мат­че­ка Че­на, — про­дол­жа­ет вор. — Пел­ле­гри­ни хо­чет его за­по­лу­чить. И мы долж­ны ей его до­ста­вить. Все сво­дит­ся к это­му.

			— А Зем­ля?

			— Ну, что­бы украсть что-то у Че­на, на­до статьим. Вот толь­ко ты это­го сде­лать не мо­жешь. У нас нет до­сту­па к Ко­дам Ос­но­ва­те­ля Че­на. В про­шлый раз я по­пы­тал­ся украсть их пря­мо у него, и ни­че­го хо­ро­ше­го из это­го не вы­шло. Так что при­дет­ся най­ти дру­гой спо­соб. По­это­му на­до по­пасть на Зем­лю. По­ни­ма­ешь, где-то там вни­зу есть го­гол Мат­че­ка Че­на. Но не дей­ству­ю­ще­го пра­ви­те­ля Со­бор­но­сти, не бо­га-ко­ро­ля. Это ре­бе­нок. Сво­е­го ро­да стра­хов­ка. Но в нем до­ста­точ­но мно­го от Че­на, что­бы раз­га­дать его Код.

			— От­ку­да те­бе это из­вест­но? — спра­ши­ва­ет Ми­е­ли.

			— С тво­ей Пел­ле­гри­ни я зна­ком очень дав­но. Я ра­бо­тал на нее, как сей­час ра­бо­та­ешь ты, но то­гда она еще бы­ла обыч­ной жен­щи­ной. Для Ос­но­ва­те­лей и осо­бен­но для Че­на она яв­ля­лась сво­е­го ро­да по­кро­ви­тель­ни­цей. И по­то­му, преж­де чем лечь с ним в по­стель, она по­ру­чи­ла мне очень вни­ма­тель­но изу­чить его про­шлое. И я об­на­ру­жил кое-что ин­те­рес­ное. На­сколь­ко те­бе из­вест­на ис­то­рия за­груз­ки?

			Ми­е­ли мол­чит.

			— Лад­но, — про­из­но­сит вор. — По­ла­гаю, для вас, оор­ти­ан­цев, это бо­лез­нен­ная те­ма. Но де­ло в том, что в ше­сти­де­ся­тых го­дах два­дцать пер­во­го ве­ка жизнь по­сле смер­ти ста­ла пред­ме­том боль­шо­го биз­не­са. За нема­лые день­ги мож­но бы­ло ку­пить се­бе рай — или ад, ес­ли угод­но. Я не го­во­рю об объ­ек­тах цен­тра­ли­зо­ван­ных за­гру­зок: они бы­ли об­ре­че­ны на сквер­ную, же­сто­кую и очень дол­гую жизнь. Речь идет о тех, кто мог поз­во­лить се­бе опла­тить ин­ди­ви­ду­аль­но со­здан­ный вы­со­ко­ка­че­ствен­ный вир, под­дер­жи­ва­е­мый сверх­на­деж­ным ре­вер­сив­ным обо­ру­до­ва­ни­ем с гео­тер­маль­ным ис­точ­ни­ком пи­та­ния, с га­ран­ти­ро­ван­ным сро­ком ра­бо­ты не ме­нее несколь­ких ты­ся­че­ле­тий и со­бран­ным в усло­ви­ях стро­жай­шей сек­рет­но­сти.

			Ро­ди­те­лей Че­на мож­но на­звать чрез­вы­чай­но за­бот­ли­вы­ми. Звез­да би­ми и управ­ля­ю­щая кван­то­вым фон­дом. Неве­ро­ят­но бо­га­тые. Ко­гда Че­ну ис­пол­ни­лось семь, они обес­пе­чи­ли ему за­груз­ку в га­ран­ти­ро­ван­но без­опас­ный рай. Ему ни­ко­гда не го­во­ри­ли об этом, а боль­шая часть ин­фор­ма­ции то­го пе­ри­о­да бы­ла уни­что­же­на Кол­лап­сом. Так что этот по­лез­ный факт оста­ет­ся толь­ко в мо­ей го­ло­ве.

			Про­бле­ма в том, что я так и не смог вы­яс­нить, где на­хо­дил­ся этот рай. Вполне ве­ро­ят­но, что он пе­ре­жил Кол­лапс, как и боль­шин­ство ему по­доб­ных. Се­мьи мух­та­си­бов из Сир­ра вре­мя от вре­ме­ни от­ка­пы­ва­ют их. К сча­стью, сянь-ку одер­жи­мы ис­то­ри­ей. Я со­би­ра­юсь про­ник­нуть в вир пред­ков, со­здан­ный ими в ре­шет­ке Ков­ша во­круг Зем­ли, и по­пы­тать­ся что-ни­будь вы­яс­нить. Это бу­дет не слиш­ком труд­но: Су­ман­гу­ру у всех вы­зы­ва­ет страх.

			— Не у всех, — воз­ра­жа­ет Ми­е­ли.

			— Ну, сянь-ку его точ­но бо­ят­ся. — Вор ер­за­ет на си­де­нье и по­ти­ра­ет шею. — А что вы де­ла­е­те, что­бы немно­го охла­дить­ся?

			Ми­е­ли по­ка­зы­ва­ет на внеш­ний люк.

			— Ва­ку­ум, — от­ве­ча­ет она. — Это на­зы­ва­ет­ся по­це­луй Че­ло­ве­ка Тьмы. Ты смо­жешь вы­дер­жать несколь­ко се­кунд.

			— Спа­си­бо, но я пас, — за­яв­ля­ет вор.

			Ми­е­ли смот­рит на него с улыб­кой, озна­ча­ю­щей, что ны­ря­ние в тем­но­ту — необя­за­тель­ная часть про­цес­са. Вор то­роп­ли­во про­дол­жа­ет го­во­рить.

			— Та­ким об­ра­зом, я на­ме­рен узнать, где на­хо­дит­ся цель. А ты тем вре­ме­нем долж­на под­го­то­вить­ся к до­став­ке гру­за. Сирр ча­стень­ко при­бе­га­ет к услу­гам на­ем­ни­ков из дру­гих ми­ров: для те­бя это бу­дет иде­аль­ным при­кры­ти­ем. И са­мым вер­ным спо­со­бом по­лу­чить Пе­ча­ти. Зем­ля ста­ла очень опас­ным ме­стом. Там нель­зя и ша­гу сту­пить без за­щи­ты, обес­пе­чи­ва­е­мой пра­вя­щи­ми се­мей­ства­ми Сир­ра — мух­та­си­ба­ми, что­бы на те­бя не на­бро­си­лись оди­чав­шие на­ни­ты. Так что она нам по­на­до­бит­ся. А как толь­ко у ме­ня бу­дет ин­фор­ма­ция, мы встре­тим­ся и за­бе­рем ма­лень­ко­го Мат­че­ка из его рая. С его по­мо­щью мож­но бу­дет ре­кон­стру­и­ро­вать Ко­ды боль­шо­го Мат­че­ка. И то­гда оста­нет­ся со­всем немно­го. Что ска­жешь?

			— Ужас­но убе­ди­тель­но, — от­зы­ва­ет­ся Ми­е­ли. — Без­упреч­но за­мас­ки­ро­вать­ся и рас­тво­рить­ся в се­ти Со­бор­но­сти. Как я мо­гу на­де­ять­ся, что по­лу­чу от те­бя ве­сточ­ку?

			— Ты недо­оце­ни­ва­ешь Жо­зе­фи­ну Пел­ле­гри­ни, — от­ве­ча­ет вор. — Уж те­бе-то луч­ше дру­гих из­вест­но, на­сколь­ко убе­ди­тель­ной она мо­жет быть, ко­гда ей что-то нуж­но. От нее нелег­ко скрыть­ся.

			— Ты о чем-то умал­чи­ва­ешь. — Она бе­рет рас­ка­лен­ный ка­мень и под­ни­ма­ет его. — Я мог­ла бы за­ста­вить те­бя го­во­рить.

			Вор раз­во­дит ру­ка­ми.

			— Мог­ла бы. — Он вы­гля­дит неожи­дан­но уста­лым. — Но не сде­ла­ешь это­го. Это не твое. — Он по­сту­ки­ва­ет по де­ре­вян­ной стене сау­ны. — Вот этотвое. Те­бе еще есть ку­да вер­нуть­ся. Не от­ка­зы­вай­ся. Я за­ви­дую те­бе. У нас бы­ли опре­де­лен­ные раз­но­гла­сия, но я дер­жу свое сло­во. По край­ней ме­ре, это на­ше об­щее ка­че­ство. Я обе­щал, что сде­лаю это для те­бя, и вы­пол­ню обе­ща­ние. Ты вы­та­щи­ла ме­ня из тюрь­мы. И я вы­та­щу те­бя из тво­ей тюрь­мы. Я хо­чу быть уве­рен, что ты от­пра­вишь­ся до­мой.

			
				Он го­во­рит как «Пер­хо­нен». Но все его ре­чи ли­бо ложь, ли­бо улов­ки.От теп­ла сау­ны Ми­е­ли раз­мяк­ла. Мо­жет, рас­ска­зать ему, по­че­му я это де­лаю?За­тем она вспо­ми­на­ет, как он ка­сал­ся кам­ней Сю­дян во вре­мя их пер­вой встре­чи.

			— Лад­но, — мед­лен­но про­из­но­сит Ми­е­ли. — Мы сде­ла­ем так, как ты го­во­ришь. Но ес­ли ты ме­ня пре­дашь, я оты­щу те­бя.

			Она бро­са­ет в во­ду по­след­ний боль­шой ка­мень. Вор жму­рит­ся от па­ра и с вор­ча­ни­ем убе­га­ет. Он что-то де­ла­ет с зам­ком, люк рас­па­хи­ва­ет­ся, и вор вы­ска­ки­ва­ет на­ру­жу. Ми­е­ли ви­дит его ху­дое об­на­жен­ное те­ло с по­крас­нев­шей, слов­но у ра­ка, ко­жей.

			Ми­е­ли за­кры­ва­ет гла­за. В по­след­ний раз она бы­ла здесь с Сю­дян. Воз­мож­но, ско­ро они сно­ва бу­дут вме­сте. Ско­ро. Да­же ес­ли это по­тре­бу­ет еще немно­го вре­ме­ни.
			

			За­тем она от­кры­ва­ет люк в ва­ку­ум и вы­пус­ка­ет по­рыв воз­ду­ха. Пар мгно­вен­но пре­вра­ща­ет­ся в свер­ка­ю­щее об­ла­ко ле­дя­ных кри­стал­лов.

			Ми­е­ли вы­хо­дит на­ру­жу, рас­прав­ля­ет кры­лья и це­лу­ет Че­ло­ве­ка Тьмы.

			

			Я про­хла­жда­юсь в цен­траль­ной ка­ю­те. Пы­ла­ю­щую ко­жу по­щи­пы­ва­ет, и неволь­но вспо­ми­на­ют­ся ожо­ги, по­лу­чен­ные сна­ча­ла от Охот­ни­ка, а по­том в марш­ру­ти­за­то­ре. Но вме­сте с тем я ис­пы­ты­ваю при­ят­ную ис­то­му. Ми­е­ли недву­смыс­лен­но за­пре­ти­ла мне при­тра­ги­вать­ся к еде, по­это­му я об­хо­жусь несколь­ки­ми па­у­чьи­ми яй­ца­ми и за­пи­ваю их во­ню­чей оор­ти­ан­ской ла­крич­ной вод­кой.

			
				Те­бе сто­и­ло бы по­до­ждать,упре­ка­ет ме­ня ко­рабль.

			— Из­ви­ни, не смог удер­жать­ся. Со­би­ра­ешь­ся на­ябед­ни­чать?

			
				Ес­ли при­дет­ся, я го­то­ва при­ме­нить лю­бые име­ю­щи­е­ся сред­ства,от­ве­ча­ет «Пер­хо­нен». Она ку­пи­лась?
			

			— Не со­всем. Но со­гла­си­лась на план.

			
				Она не долж­на узнать.
			

			— Я об этом по­за­бо­чусь. На до­лю Ми­е­ли вы­па­ло нема­ло гряз­ной ра­бо­ты. Те­перь моя оче­редь.

			Я про­бую фрук­ты. Стран­ный слад­ко­ва­тый вкус, как у хур­мы, толь­ко бо­лее ост­рый.

			— В лю­бом слу­чае, по­хо­же, ты про­ве­ла неплохую под­го­тов­ку. Она бы­ла в бла­го­душ­ном на­стро­е­нии. От­лич­ная мысль на­счет сау­ны.

			
				Это пол­но­стью ее идея,от­ве­ча­ет ко­рабль. Но хо­ро­шо уже то, что она вы­слу­ша­ла те­бя. Чем ско­рее это за­кон­чит­ся, тем луч­ше.
			

			— Со­гла­сен. Бу­дем на­де­ять­ся, что впо­след­ствии она нас по­бла­го­да­рит. Ска­зать по прав­де, на это ма­ло на­деж­ды. Я и сам не в вос­тор­ге от пла­на. Воз­мож­но, имен­но по­это­му не вос­поль­зо­вал­ся им в про­шлый раз. Но те­перь вы­бо­ра у нас нет.

			— Вы­бор все­гда есть, Жан, — го­во­рит Жо­зе­фи­на. — А ты боль­шой спе­ци­а­лист де­лать его непра­виль­но.

			На этот раз она не вос­поль­зо­ва­лась те­лом Ми­е­ли, остав­шись про­сто при­зра­ком в осве­щен­ной зем­ным си­я­ни­ем ка­ю­те — точ­но та­кой, ка­кой я ее пом­нил: вы­со­кая кра­си­вая жен­щи­на, ко­то­рой мож­но бы­ло бы дать не боль­ше со­ро­ка, ес­ли бы не ед­ва уло­ви­мая хруп­кость. У ме­ня сжи­ма­ет­ся серд­це.

			— Непра­виль­но — это слиш­ком силь­но ска­за­но, — от­ве­чаю я. — Я пред­по­чи­таю сло­во «нестан­дарт­но». — Я при­щу­ри­ва­юсь. — А я ду­мал, ты скры­ва­ешь­ся.

			— Уже нет, раз ты разо­брал­ся с несчаст­ным Су­ман­гу­ру, — про­из­но­сит она и за­ку­ри­ва­ет си­га­ре­ту. — Мне нра­вит­ся твоя сен­ти­мен­таль­ность по от­но­ше­нию к Ми­е­ли. Это я за­ме­ча­ла в те­бе и преж­де. Ты убеж­да­ешь се­бя, что за­бо­тишь­ся о ком-то, а по­том ис­поль­зу­ешь его в ка­че­стве ин­стру­мен­та. Вот по­че­му нам так хо­ро­шо вме­сте. Со мной те­бе не при­хо­ди­лось се­бя об­ма­ны­вать.

			— Я ду­мал, ты на ме­ня злишь­ся.

			— Что ж, на­ка­за­ния сау­ной в об­ще­стве оор­ти­ан­ки с те­бя по­ка до­ста­точ­но. И ты про­явил неко­то­рые чер­ты то­го Жа­на, ко­то­ро­го я зна­ла. Про­дол­жай в том же ду­хе, и по­лу­чишь боль­ше, чем про­сто сво­бо­ду. До­стань мне ка­мень, и вся Все­лен­ная бу­дет у тво­их ног.

			— Я при­не­су те­бе ка­мень, но не до­маш­ние та­поч­ки, — от­зы­ва­юсь я. — Я боль­ше не ста­ну тво­ей ком­нат­ной со­бач­кой.

			Она сме­ет­ся.

			— Ты хоть име­ешь пред­став­ле­ние, сколь­ко раз про­ис­хо­дил меж­ду на­ми этот раз­го­вор? Ни­че­го не ме­ня­ет­ся, Жан, осо­бен­но для та­ких, как мы. Веч­но оста­вать­ся со­бой — вот це­на, ко­то­рую при­хо­дит­ся пла­тить за бес­смер­тие. По­это­му мне так ну­жен ка­мень. Что­бы из­ме­нить пра­ви­ла.

			Я под­ни­маю свой бо­кал.

			— Жо­зе­фи­на, до­ро­гая, лю­бов­ни­ца из те­бя ку­да луч­ше, чем фи­ло­соф. А те­перь про­шу про­ще­ния, но я со­би­ра­юсь за­кон­чить ужин. А по­том мне пред­сто­ит дол­гий путь вне сво­е­го те­ла.

			Она улы­ба­ет­ся сво­ей зме­и­ной улыб­кой.

			— И ты бу­дешь не один, Жан, — го­во­рит она. — Я от­прав­ля­юсь вме­сте с то­бой.

			

			К кон­цу ужи­на Ми­е­ли вы­гля­дит по­чти до­воль­ной. Она да­же что-то на­пе­ва­ет се­бе под нос. Вос­ста­нов­лен­ные ста­туи мед­лен­но тан­цу­ют под ее ме­ло­дию.

			— Не мо­гу ска­зать, что силь­но при­вя­зал­ся к это­му те­лу, — про­из­но­сит вор, — но не мог­ла бы ты ска­зать, что бу­дешь с ним де­лать в мое от­сут­ствие?

			— Убе­ру с глаз до­лой, — от­ве­ча­ет Ми­е­ли.

			Оста­ток ужи­на про­хо­дит в мол­ча­нии. На де­серт она при­го­то­ви­ла на­сто­я­щий ше­девр: мо­рош­ка с па­у­чьим мо­ло­ком. Это блю­до удер­жи­ва­ет от раз­го­во­ров да­же во­ра.

			— Чем ты зай­мешь­ся, ко­гда все это за­кон­чит­ся? — вне­зап­но спра­ши­ва­ет он.

			Ми­е­ли под­ни­ма­ет го­ло­ву.

			— По­ра в путь, — за­яв­ля­ет она.

			Она пе­ре­клю­ча­ет­ся на спайм­скейп и да­ет ко­ман­ду «Пер­хо­нен» под­го­то­вить за­пуск мыс­ле­вих­ря. Им пред­сто­ит внед­рить со­зна­ние во­ра в сеть ком­му­ни­ка­ций Со­бор­но­сти, за­гру­зить его в диск из ин­тел­лек­ту­аль­ной ма­те­рии, тонь­ше, чем мыль­ный пу­зырь, и от­пра­вить к Зем­ле впе­ре­ди «Пер­хо­нен».

			— Ну лад­но. Уви­дим­ся на Зем­ле, — го­во­рит вор. — Жди мо­е­го сиг­на­ла.

			— Да пре­бу­дут с то­бой Ку­у­тар и Иль­ма­тар, — негром­ко от­зы­ва­ет­ся Ми­е­ли.

			— Две бо­ги­ни? Это це­лая ко­ман­да. Но, ду­маю, в этой ра­бо­те их по­мощь не по­ме­ша­ет.

			Он за­кры­ва­ет гла­за и ис­че­за­ет. Мыс­ле­вихрь, под­го­ня­е­мый ко­ра­бель­ны­ми ла­зе­ра­ми, на­би­ра­ет ско­рость и скры­ва­ет­ся в тем­но­те.

		

		
			

				
					Глава шестнадцатая

					ТАВАДДУД И КАССАР ГОМЕЛЕЦ

				

			

			Сво­бод­ные ча­сы Кас­сар Го­ме­лец, как обыч­но, про­во­дит на кухне.

			Сре­ди ста­рых чле­нов Со­ве­та бы­ту­ет мне­ние, что ес­ли бы не се­мей­ное де­ло, Кас­сар непре­мен­но стал бы шеф-по­ва­ром в луч­шем ре­сто­ране Зе­ле­но­го Оскол­ка. В воз­ду­хе ви­сит гу­стой аро­мат спе­ций, атар за­пол­нен фраг­мен­та­ми ре­цеп­тов. Джин­ны-слу­ги под­го­тав­ли­ва­ют от­дель­ные ин­гре­ди­ен­ты в ма­лень­ких гор­шоч­ках и кон­тей­не­рах, а сам Кас­сар огром­ным но­жом на­ре­за­ет ово­щи на тон­кие лом­ти­ки. Его дви­же­ния по­ра­жа­ют сво­ей лов­ко­стью и точ­но­стью.

			По­на­ча­лу он да­же не за­ме­ча­ет по­яв­ле­ния до­че­рей. За­тем под­ни­ма­ет го­ло­ву, от­кла­ды­ва­ет нож и вы­ти­ра­ет ру­ки фар­ту­ком.

			— Отец, — при­вет­ству­ет его Та­ваддуд и кла­ня­ет­ся.

			Те­ло у нее все еще бо­лит, но по край­ней ме­ре она успе­ла по­мыть­ся и сме­нить одеж­ду. Она не мень­ше по­лу­ча­са ре­ша­ла, что на­деть, и на­ко­нец оста­но­ви­ла свой вы­бор на про­стом тем­но-зе­ле­ном пла­тье, а на го­ло­ву по­вя­за­ла бе­лый шарф, остав­ля­ю­щий ли­цо от­кры­тым.

			Кас­сар оки­ды­ва­ет ее бес­страст­ным взгля­дом. За­тем от­во­ра­чи­ва­ет­ся, со­би­ра­ет ово­щи с раз­де­лоч­ной дос­ки и бро­са­ет в боль­шой ки­пя­щий ко­тел.

			— Я ви­жу, моя дочь не по­стра­да­ла. Это хо­ро­шо. А что с на­шим го­стем? — спра­ши­ва­ет он, не обо­ра­чи­ва­ясь и изу­чая со­дер­жи­мое кот­ла.

			В ка­ком бы на­стро­е­нии ни пре­бы­вал отец Та­ваддуд, в его го­ло­се все­гда при­сут­ству­ет нот­ка скор­би.

			— Гос­по­дин Су­ман­гу­ру вос­ста­нав­ли­ва­ет­ся по­сле ра­не­ний, — от­ве­ча­ет Ду­нья­за­да. — Его Пе­ча­ти не по­стра­да­ли, несмот­ря на воз­дей­ствие ди­ко­го ко­да и вы­стре­лы из ба­ра­ки.

			— Воз­бла­го­да­рим Ау­на за эти кро­хи ми­ло­сти, — го­во­рит Кас­сар. — Нехо­ро­шо бы­ло бы по­гу­бить посла Со­бор­но­сти в этой безум­ной гон­ке над го­ро­дом.

			— Со­аре­цы жа­лу­ют­ся на ущерб, на­не­сен­ный их рух-ко­раб­лям, а гос­по­дин Са­лих под­нял шум из-за ги­бе­ли ка­ри­на и тре­бу­ет… — про­дол­жа­ет Ду­ни.

			— С Со­аре­ца­ми мы раз­бе­рем­ся, — небреж­но ма­шет ру­кой Кас­сар. — Сей­час нам на­до об­су­дить бо­лее важ­ные де­ла. Та­ваддуд.

			У нее за­ми­ра­ет серд­це.

			— Мо­ло­дой гос­по­дин Ну­вас… убе­дил ме­ня по­ру­чить те­бе это непри­ят­ное де­ло. Бы­ло ли это ре­ше­ние пра­виль­ным, еще сто­ит опре­де­лить. Итак. Дол­жен ска­зать, что ме­ня по­ра­до­вал твой ин­те­рес к де­лам се­мей­ства, но для это­го не сто­и­ло при­бе­гать к шан­та­жу. Сна­ча­ла ты долж­на бы­ла об­ра­тить­ся ко мне. И в бу­ду­щем ста­нешь по­сту­пать имен­но так. Ты по­ня­ла?

			— Да.

			Кас­сар все так же сто­ит к ним спи­ной и на­блю­да­ет за кон­тей­не­ра­ми, ко­то­рые са­ми со­бой взбал­ты­ва­ют со­дер­жи­мое.

			— Лад­но, это неваж­но. Мо­ло­дой Абу силь­но увле­чен то­бой, и это весь­ма по­лез­но. Что же те­бе уда­лось вы­яс­нить?

			Та­ваддуд де­ла­ет глу­бо­кий вдох. Она все вре­мя ду­ма­ла, что ска­жет от­цу, и без кон­ца под­би­ра­ла нуж­ные сло­ва.

			— Гос­по­жа Алайль умер­ла из-за одер­жи­мо­сти, и тот, кто убил ее, охо­тил­ся за име­ю­щим­ся у нее Тай­ным Име­нем. По этой же при­чине кто-то из чле­нов Со­ве­та пы­тал­ся уни­что­жить ме­ня и гос­по­ди­на Су­ман­гу­ру, — до­кла­ды­ва­ет Та­ваддуд. — И Ка­ю­ще­му­ся Рам­за­ну до­ве­рять нель­зя. И еще… воз­мож­но, я знаю джин­на, ко­то­рый на­слал на Алайль одер­жи­мость. Он мог бы при­ве­сти нас к ав­то­рам это­го за­го­во­ра.

			— Я имел в ви­ду: что те­бе уда­лось вы­яс­нить о нем?О Су­ман­гу­ру.

			

			Та­ваддуд изум­лен­но смот­рит на от­ца. В бе­лом кол­па­ке, с от­то­пы­рен­ны­ми уша­ми, он мог бы вы­гля­деть ко­мич­но, ес­ли бы вы­ра­же­ние его ли­ца не бы­ло та­ким су­ро­вым.

			— Не по­ни­маю. Я ду­ма­ла, моя за­да­ча…

			— С по­мо­щью этой воз­мож­но­сти вы­ве­дать ин­фор­ма­цию, ко­то­рую мы мог­ли бы ис­поль­зо­вать про­тив Со­бор­но­сти. Вот в чем со­сто­я­ло за­да­ние, ко­то­рое сна­ча­ла я по­ру­чил Ду­нья­за­де.

			— Но… Она не…

			Ду­нья­за­да лас­ко­во улы­ба­ет­ся Та­ваддуд, при­жав на­кра­шен­ный но­го­ток к гу­бам.

			— До­ро­гая сест­ра, раз­ве я не го­во­ри­ла те­бе, что это не иг­ра?

			Кас­сар взды­ха­ет.

			— Рас­сле­до­ва­ние для нас не так уж важ­но. С са­мо­го на­ча­ла бы­ло яс­но, что за этим де­лом сто­ят ма­сру­ры. Я при­гла­сил эмис­са­ра Со­бор­но­сти со­всем не для это­го.

			Он про­бу­ет из по­ва­реш­ки со­дер­жи­мое кот­ла и кри­вит гу­бы.

			— Ну а что ка­са­ет­ся Ка­ю­ще­го­ся Рам­за­на, то он ис­чез. Нам бы­ло из­вест­но о его сим­па­ти­ях к ма­сру­рам, хо­тя сам он и не яв­ля­ет­ся ору­ди­ем ме­сти. Я уве­рен, что объ­ек­том на­па­де­ния был гос­по­дин Су­ман­гу­ру — очень жаль, ко­неч­но, что ты под­верг­лась опас­но­сти. Од­на­ко ка­рин и сек­ре­ты, ко­то­рые, по тво­е­му мне­нию, ты узна­ла, не име­ют к это­му ни­ка­ко­го от­но­ше­ния. Тай­ное Имя, ве­ро­ят­но, пред­став­ля­ет опре­де­лен­ную цен­ность, и ты изу­чишь его вме­сте с Хе­ри­мо­ном, как толь­ко за­кон­чат­ся все эти про­бле­мы. Но я еще раз спра­ши­ваю те­бя: что ты узна­ла о Су­ман­гу­ру?

			Та­ваддуд за­дум­чи­во по­ку­сы­ва­ет гу­бу.

			— Он… он бо­ит­ся вы­со­ты. — Мыс­ли пу­та­ют­ся и раз­бе­га­ют­ся. — А в Со­бор­но­сти име­ют­ся су­ще­ства, на­зы­ва­е­мые Дра­ко­на­ми, у ко­то­рых от­сут­ству­ет са­мо­кон­троль. У него есть устрой­ство, поз­во­ля­ю­щее за­хва­ты­вать со­зна­ние в ви­ре и ис­сле­до­вать его. Но… по­хо­же, это за­ня­тие не до­став­ля­ет ему удо­воль­ствия, хо­тя он и утвер­жда­ет об­рат­ное. — Она нерв­но сгла­ты­ва­ет, ощу­щая пу­сто­ту в го­ло­ве. — Я мо­гу по­пы­тать­ся вспом­нить что-ни­будь еще…

			— И это все? — спра­ши­ва­ет Кас­сар. Он сцеп­ля­ет ру­ки за спи­ной и ка­ча­ет го­ло­вой. — Я на­де­ял­ся на боль­шее. Все это ты мо­жешь рас­ска­зать по­ли­ти­че­ским аст­ро­но­мам в Со­ве­те. Для нас эти све­де­ния бес­по­лез­ны. Дочь моя, мне ка­жет­ся, я вы­пол­нил дан­ное Абу Ну­ва­су обе­ща­ние. С это­го мо­мен­та тво­ей за­бо­той ста­нет ме­ди­цин­ская по­мощь на­ше­му го­стю. Как толь­ко он по­пра­вит­ся, Ду­ни про­дол­жит рас­сле­до­ва­ние: она уже при­го­то­ви­ла для гос­по­ди­на Су­ман­гу­ру нема­ло вер­сий, про­вер­ка ко­то­рых на­дол­го его зай­мет. А ты мо­жешь вер­нуть­ся к сво­им де­лам сре­ди Ба­ну Са­сан. Это увле­че­ние, по край­ней ме­ре, сви­де­тель­ству­ет о тво­ем доб­ром серд­це. И гос­по­дин Ну­вас ста­нет для те­бя пре­крас­ным му­жем.

			Та­ваддуд с тру­дом про­гла­ты­ва­ет сле­зы.

			— А как же гос­по­жа Алайль? Как мы най­дем ее убий­цу?

			Кас­сар скло­ня­ет го­ло­ву.

			— Алайль бы­ла на­шим дру­гом, и я не мо­гу вы­ра­зить, как силь­но со­жа­лею о ее ухо­де. В свое вре­мя мы на­ка­жем за это ма­сру­ров. Но она и са­ма хо­те­ла бы, что­бы в первую оче­редь мы вы­пол­ни­ли свой долг по от­но­ше­нию к Сир­ру.

			
				Это был Ак­со­лотль!хо­чет­ся ей крик­нуть. Я мо­гу его най­ти. Я мо­гу при­ве­сти его к вам.Но Та­ваддуд не в си­лах за­ста­вить се­бя про­из­не­сти эти сло­ва.

			Кас­сар ис­ко­са бро­са­ет на нее взгляд и сно­ва от­во­дит гла­за.

			— Я ви­жу, ты не по­ни­ма­ешь, в чем со­сто­ит наш долг. Ко­гда пал Сирр-на-Небе, ко­гда лю­ди не зна­ли, как быть даль­ше, их воз­гла­вил Го­ме­лец. Го­ме­лец воз­звал к Ауну и за­клю­чил пакт, поз­во­ля­ю­щий нам су­ще­ство­вать. И се­го­дня на­ша за­да­ча оста­ет­ся преж­ней: най­ти спо­соб вы­жить. Крик Яро­сти до­ка­зал, что Аун недо­люб­ли­ва­ет Со­бор­ность. В про­шлый раз, ко­гда ее пред­ста­ви­те­ли пы­та­лись за­вла­деть на­шим ра­зу­мом, про­тив них под­ня­лась са­ма пу­сты­ня. Но ес­ли слу­хи, до­став­ля­е­мые на­ши­ми аген­та­ми сре­ди на­ем­ни­ков, прав­ди­вы, по­ло­же­ние из­ме­ни­лось. Сянь-ку от­ли­ча­ют­ся тер­пи­мо­стью, но дру­гие Ос­но­ва­те­ли не столь бла­го­склон­ны. Кое-кто из них об­ла­да­ет та­ким мо­гу­ще­ством, что про­тив них не усто­ит и сам Аун. И те­перь на­ста­ло вре­мя про­явить гиб­кость, что­бы не быть слом­лен­ны­ми, но при этом не утра­тить свою ис­тин­ную сущ­ность.

			— Раз­ре­шить им за­пу­стить свои ма­ши­ны в пу­сты­ню и вы­ка­пы­вать ду­ши?

			Та­ваддуд сры­ва­ет­ся по­чти на крик.

			— Да, они про­си­ли имен­но об этом. Наш от­вет бу­дет за­ви­сеть от то­го, что они пред­ло­жат вза­мен. Но мы долж­ны изу­читьих, и я бо­юсь, что ты не тот че­ло­век, ко­то­рый спо­со­бен раз­га­дать это­го Су­ман­гу­ру.

			Та­ваддуд опус­ка­ет го­ло­ву, гло­тая сле­зы. Ее ли­цо оне­ме­ло, в гру­ди и го­ло­ве гул­ко зве­нит пу­сто­та.

			— Ес­ли бы я мог­ла объ­яс­нить… — шеп­чет она.

			— До­воль­но, — об­ры­ва­ет ее Кас­сар Го­ме­лец и сно­ва по­во­ра­чи­ва­ет­ся к ки­пя­ще­му кот­лу.

			

			Та­ваддуд и Ду­ни идут по укра­шен­ной ко­лон­на­ми га­ле­рее к жи­лым по­ко­ям. На пол­пу­ти Та­ваддуд остав­ля­ют по­след­ние си­лы. Она скло­ня­ет­ся от уста­ло­сти и тя­же­ло опус­ка­ет­ся на ка­мен­ную ска­мью, под­став­ляя ли­цо пур­пур­ным лу­чам за­хо­дя­ще­го солн­ца. В гла­зах ост­рая резь, но Та­ваддуд на­столь­ко уста­ла, что не спо­соб­на вос­про­из­ве­сти Тай­ное Имя, сни­ма­ю­щее боль. Она да­же не в со­сто­я­нии сер­дить­ся, и язык по­чти не слу­ша­ет­ся ее.

			— Ты иг­ра­ла мной, — шеп­чет она.

			— Сест­ра, — от­ве­ча­ет Ду­нья­за­да, — ты са­махо­те­ла, что­бы то­бой иг­ра­ли. Не жа­луй­ся на неуда­чу. Я пы­та­лась те­бе по­мочь. Я про­си­ла те­бя не вме­ши­вать­ся. Но ты не слу­ша­ла. — Ее ли­цо ста­но­вит­ся се­рьез­ным. — И те­бе гро­зи­ла опас­ность. Ты мог­ла по­гиб­нуть, го­ня­ясь за Быст­ры­ми. Ка­ки­ми бы ни бы­ли на­ши раз­но­гла­сия, ты долж­на ве­рить, что я ни­ко­гда не же­ла­ла те­бе зла. Моя бла­го­дар­ность Ауну шла от са­мо­го серд­ца.

			— Это­му я ве­рю. И те­бе есть за что его бла­го­да­рить. Те­перь ты до­воль­на? Непо­слуш­ная Та­ваддуд на­ка­за­на, и все сно­ва пре­крас­но в этом ми­ре.

			— По­ка нет.

			— Что ты име­ешь в ви­ду?

			— Мы еще долж­ны при­нять кое-ка­кие ме­ры предо­сто­рож­но­сти с на­шим го­стем, и мне при­го­ди­лась бы твоя по­мощь.

			— По­сле то­го, что ты устро­и­ла, ты все еще хо­чешь, что­бы я по­мо­га­лате­бе? Ты с ума со­шла?

			Ду­нья­за­да лю­бу­ет­ся за­хо­дя­щим солн­цем.

			— Ты хо­чешь ис­пол­нить свой долг чле­на се­мей­ства Го­ме­лец? — негром­ко спра­ши­ва­ет она. — Я ду­маю, нам по­ра оста­вить на­ши мел­кие иг­ры: для это­го най­дет­ся вре­мя, ко­гда Сирр бу­дет в без­опас­но­сти. Ты со­глас­на?

			Та­ваддуд, стис­нув зу­бы, мед­лен­но ки­ва­ет.

			— По­слу­шай ме­ня. По по­ру­че­нию от­ца я уже свя­за­лась с сянь-ку. Как ни стран­но, но их, по-ви­ди­мо­му, ни­чуть не встре­во­жи­ло, что по­слан­ник под­вер­гал­ся опас­но­сти. Как я уже го­во­ри­ла, здесь за­ме­ша­ны по­ли­ти­че­ские ин­три­ги, о ко­то­рых мы не име­ем пред­став­ле­ния. Или вре­мя: по­рой об­на­ру­жи­ва­ет­ся, что со­об­ще­ства Со­бор­но­сти по­гру­жа­ют­ся в Глу­бо­кое Про­шлое, по­том пе­ре­пры­ги­ва­ют че­рез по­ко­ле­ния в на­ши дни и на­чи­сто за­бы­ва­ют о до­стиг­ну­тых до­го­во­рен­но­стях. — Она мно­го­зна­чи­тель­но улы­ба­ет­ся. — Ко­неч­но, ко­гда это со­от­вет­ству­ет их ин­те­ре­сам.

			Она вы­ни­ма­ет из скла­док одеж­ды ма­лень­кую шка­тул­ку и про­тя­ги­ва­ет ее Та­ваддуд.

			— Ты пой­дешь про­ве­дать Су­ман­гу­ру, спра­вить­ся о его здо­ро­вье. А по­ка бу­дешь осмат­ри­вать его ра­ны, вставь это устрой­ство ему под ко­жу, так, что­бы его не бы­ло вид­но. И чем бли­же к моз­гу, тем луч­ше. На­ши по­пыт­ки ис­сле­до­вать тех­ни­ку Со­бор­но­сти по­сле Кри­ка Яро­сти бы­ли не слиш­ком успеш­ны­ми. По­сле то­го, как это бу­дет сде­ла­но, те­бе боль­ше не о чем бес­по­ко­ить­ся.

			Та­ваддуд от­кры­ва­ет шка­тул­ку. Внут­ри меж­ду ме­тал­ли­че­ски­ми за­жи­ма­ми по­блес­ки­ва­ет кро­шеч­ный пред­мет, по­хо­жий на оско­лок стек­ла.

			— Для че­го это нуж­но?

			— Я уже ска­за­ла, те­бе боль­ше не о чем бес­по­ко­ить­ся.

			— По­че­му ты са­ма это­го не сде­ла­ешь?

			— По­то­му что он до­ве­ря­ет те­бе. И ты про­яви­ла се­бя как ис­кус­ный док­тор, ес­ли уж не по­ли­тик. — Ду­ни по­хло­пы­ва­ет Та­ваддуд по ру­ке. — Я по­ни­маю, в это труд­но по­ве­рить, но се­го­дня ве­че­ром ты про­из­ве­ла хо­ро­шее впе­чат­ле­ние на от­ца. Со вре­ме­нем он уви­дит то, что ви­жу я: ты на­сто­я­щая Го­ме­лец. Член на­шей се­мьи.

			Та­ваддуд при­кры­ва­ет гла­за.

			— Ты сде­ла­ешь это ра­ди ме­ня, прав­да? — спра­ши­ва­ет Ду­ни. — Ес­ли не ра­ди ме­ня, то ра­ди на­шей ма­мы?

			Та­ваддуд мол­ча ки­ва­ет. Ду­ни це­лу­ет ее в лоб.

			— Спа­си­бо. А по­том те­бе нуж­но бу­дет хо­ро­шень­ко вы­спать­ся.

			Она под­но­сит к уху коль­цо джин­на и со­сре­до­то­чен­но хму­рит­ся.

			— А мо­жет, и нет. По­хо­же, здесь Абу Ну­вас, и он хо­чет встре­тить­ся с то­бой.

			

			— Я при­шел сра­зу, как толь­ко узнал о том, что слу­чи­лось, — го­во­рит Абу, вхо­дя в ее при­ем­ные по­кои.

			Та­ваддуд на­ско­ро на­нес­ла ма­ки­яж, но тот­час все смы­ла: уста­лость невоз­мож­но скрыть под сло­ем крас­ки. Но спо­кой­ная об­ста­нов­ка и дру­же­ское ли­цо при­да­ли ей немно­го сил.

			Они уса­жи­ва­ют­ся на по­душ­ки. Та­ваддуд за­жи­га­ет на сто­ли­ке две све­чи. В их теп­лом све­те ла­тун­ный глаз Абу при­вет­ли­во по­блес­ки­ва­ет.

			— Как ты обо всем узнал? — спра­ши­ва­ет она.

			— О стре­ми­тель­ной по­гоне над квар­та­лом Те­ни? — Абу ка­ча­ет го­ло­вой. — Это невоз­мож­но скрыть. Я рад, что ты не по­стра­да­ла.

			Он про­тя­ги­ва­ет ру­ку над сто­ли­ком и сжи­ма­ет ее паль­цы.

			— Я и пред­став­ле­ния не имел, что ты ока­жешь­ся в та­кой опас­но­сти. Я ужас­но се­бя чув­ствую из-за то­го, что по­ста­вил те­бя в та­кое по­ло­же­ние. Од­но де­ло — до­би­вать­ся до­ве­рия от­ца, но рис­ко­вать жиз­нью ра­ди… Он сно­ва ка­ча­ет го­ло­вой. — По­верь, я знаю це­ну меч­там.

			— Что ж, по­хо­же, что на этом мое уча­стие в опас­ных де­лах за­кан­чи­ва­ет­ся, — го­во­рит Та­ваддуд, вы­сво­бож­дая ру­ку. — Мой отец счи­та­ет, что я недо­стой­на да­же пря­мо­го взгля­да. И…

			Она ста­ра­ет­ся сдер­жать сле­зы, но тщет­но.

			— Что слу­чи­лось? — спра­ши­ва­ет Абу. — Ты мо­жешь все мне рас­ска­зать. Знаю, я чу­жой для те­бя, но ес­ли я мо­гу чем-то по­мочь, я это сде­лаю.

			
				Он по­ни­ма­ет.Та­ваддуд вы­ти­ра­ет сле­зы ру­ка­вом.

			— Это глу­по. Я об­на­ру­жи­ла кое-что в со­зна­нии ка­ри­на Алайль. И мне ка­жет­ся, я знаю, кто ее убил. Но до­ка­за­тельств у ме­ня нет. Я не мо­гу ска­зать об этом от­цу, он ни за что мне не по­ве­рит.

			Абу кла­дет ру­ку ей на пле­чо.

			— Ес­ли… ес­ли хо­чешь, ска­жи мне. Я мог бы встре­тить­ся с тво­им от­цом и сно­ва по­го­во­рить с ним. Ме­ня он вы­слу­ша­ет.

			Его го­лос зву­чит так лас­ко­во. Та­ваддуд вспо­ми­на­ет пла­мя, вспых­нув­шее в ней там, в па­лат­ке, и по­гло­тив­шее ее всю без остат­ка. В неров­ном све­те све­чей от­го­лос­ки это­го пла­ме­ни раз­ли­чи­мы в че­ло­ве­че­ском гла­зу Абу. А по спине пол­зет хо­лод­ный страх. Та­ваддуд ка­ча­ет го­ло­вой. Глу­по­сти. Я про­сто уста­ла.
			

			— Спа­си­бо, но не на­до, — про­из­но­сит она вслух. — Ты сде­лал до­ста­точ­но, а мо­е­го от­ца спо­соб­на бы­ла пе­ре­убе­дить толь­ко ма­ма.

			Абу от­во­дит взгляд.

			— Как хо­чешь. — Он до­воль­но дол­го мол­чит. — А что бу­дет с на­ми?

			— Я не знаю, Абу. Я так уста­ла.

			— Да, ко­неч­но. Я дол­жен был дать те­бе от­дох­нуть. — Он вста­ет. — У ме­ня есть пред­ло­же­ние: по­ужи­най со мной зав­тра в мо­ем двор­це. — Он под­ни­ма­ет ру­ку. — Это ни к че­му те­бя не обя­зы­ва­ет: ты по­ка­за­ла мне свой мир, и я в от­вет хо­чу по­ка­зать те­бе свой.

			Та­ваддуд ки­ва­ет.

			— С удо­воль­стви­ем.

			— От­лич­но. Зна­ешь, в тот ве­чер я рас­ска­зал те­бе свою ис­то­рию не до кон­ца. Воз­мож­но, те­бе ста­нет лег­че. — Он по­ти­ра­ет ла­тун­ный глаз. — По­сле то­го, как му­та­ли­бу­ны на­шли то, что хо­те­ли, они бро­си­ли ме­ня в пу­стыне уми­рать, что­бы я не при­вел в это ме­сто ни­ко­го дру­го­го. Но я вы­жил. Я остал­ся один в пу­стыне ди­ко­го ко­да, в го­ро­дах Быст­рых. Там бы­ли до­ма с ок­на­ми-гла­за­ми, бы­ли ма­ши­ны-зве­ри и дру­гие ма­ши­ны, ко­то­рые вы­гля­де­ли по­чти людь­ми, но не бы­ли ими, и… про­чие ужас­ные ве­щи. Но я шел до­мой. Сот­ни раз я ду­мал, что умру, но про­дол­жал ид­ти. У ме­ня бы­ла цель, и она под­дер­жи­ва­ла ме­ня, как бы ни бы­ло пло­хо. Так что те­бе не сто­ит от­ча­и­вать­ся. Ты еще по­ка­жешь от­цу, на что спо­соб­на. А ес­ли ты мне поз­во­лишь, я бу­ду те­бе по­мо­гать. Те­бе не при­дет­ся ид­ти по пу­стыне од­ной.

			Та­ваддуд ока­ты­ва­ет теп­лая вол­на.

			— Спа­си­бо те­бе, — шеп­чет она.

			У вы­хо­да она це­лу­ет Абу. Его гу­бы хо­лод­ны, но он креп­ко об­ни­ма­ет Та­ваддуд.

			На­ко­нец она от­стра­ня­ет­ся.

			— Уви­дим­ся зав­тра, — с улыб­кой го­во­рит он.

			— А что это бы­ло? — спра­ши­ва­ет Та­ваддуд.

			— О чем ты?

			— Что по­мо­га­ло те­бе ид­ти?

			Абу сно­ва улы­ба­ет­ся.

			— Месть, — от­ве­ча­ет он. — Что же еще? Спо­кой­но­го сна, Та­ваддуд.

			

			По­сле ухо­да Абу Та­ваддуд вы­ни­ма­ет шка­тул­ку Ду­нья­за­ды.

			
				Месть.
			

			Крик Яро­сти. В то вре­мя ей бы­ло во­семь лет. В небе по­яви­лись го­ры. Хру­сталь­ные об­ла­ка и ал­маз­ные пи­ра­ми­ды за­сло­ни­ли со­бой си­не­ву. Вда­ли про­гре­мел гром. До Оскол­ка до­нес­лись ис­пу­ган­ные кри­ки. С небес про­тя­ну­лись бе­лые лу­чи. Уви­дев их, Та­ваддуд ве­се­ло за­сме­я­лась.

			— Ма­ма! — крик­ну­ла она. — По­смот­ри, идет дождь из све­та!

			Мать ис­пу­ган­но взгля­ну­ла в небо Со­бор­но­сти.

			По­сле при­сту­па безу­мия она силь­но из­ме­ни­лась, все вре­мя мол­ча­ла и стра­да­ла от кош­ма­ров. Та­ваддуд на­де­я­лась, что чу­де­са в небе об­ра­ду­ют ее.

			А вме­сто это­го мать вы­бе­жа­ла на бал­кон и спрыг­ну­ла вниз.

			Пла­мя све­чей дро­жит от за­ле­тев­ше­го сна­ру­жи ве­тер­ка. Та­ваддуд за­кры­ва­ет ок­но, бе­рет ме­ди­цин­скую сум­ку и от­прав­ля­ет­ся к Су­ман­гу­ру.

			

			Го­сте­вые по­кои на­хо­дят­ся в Ша­фра­но­вой башне, са­мой вы­со­кой из пя­ти го­ри­зон­таль­ных ба­шен двор­ца Го­ме­ле­ца, и от­ту­да от­кры­ва­ет­ся ве­ли­ко­леп­ный вид на Сирр. Та­ваддуд вы­би­ра­ет длин­ную из­ви­ли­стую лест­ни­цу, ве­ду­щую из ее по­ко­ев в об­ход жи­лой ча­сти двор­ца по вы­пук­лой по­верх­но­сти Оскол­ка. Ноч­ной воз­дух и фи­зи­че­ская на­груз­ка про­яс­ня­ют ее мыс­ли. Го­род пле­щет­ся вни­зу мо­рем зо­ло­ти­стых ог­ней, на­по­ми­ная о дру­гом Сир­ре, по­ка­зан­ном ей Абу в ата­ре. Та­ваддуд неожи­дан­но об­на­ру­жи­ва­ет, что ску­ча­ет по нему.

			
				По край­ней ме­ре, хоть что-то хо­ро­шее во всем этом.
			

			Су­ман­гу­ру сам от­кры­ва­ет ей дверь. Бе­лые брю­ки и ру­баш­ка из го­сте­во­го гар­де­роба от­те­ня­ют его смуг­лую ко­жу: в этой одеж­де он по­хож на ка­бель­щи­ка, толь­ко по­кры­то­го шра­ма­ми. Су­ман­гу­ру во­про­си­тель­но смот­рит на Та­ваддуд.

			— Я не ожи­дал уви­деть вас так ско­ро, — про­из­но­сит он. — Вы хо­ти­те мне что-то ска­зать?

			Та­ваддуд опус­ка­ет взгляд.

			— Гос­по­дин Су­ман­гу­ру, я же­ла­ла осмот­реть ва­ши ра­ны и убе­дить­ся, что вы­стре­лы из ба­ра­ки и ди­кий код не по­вре­ди­ли Пе­ча­ти. Мой отец очень за­бо­тит­ся о бла­го­по­лу­чии го­стя.

			— Со­сто­я­ние фи­зи­че­ско­го те­ла ме­ня ни­сколь­ко не бес­по­ко­ит, но я не мо­гу от­верг­нуть жест го­сте­при­им­ства. Вхо­ди­те, про­шу вас.

			По прось­бе Та­ваддуд Су­ман­гу­ру са­дит­ся и сни­ма­ет ру­баш­ку. У него глад­кое без­во­ло­сое те­ло с ре­льеф­ны­ми мыш­ца­ми. Грудь по­кры­та бес­чис­лен­ны­ми ра­на­ми, но боль­шая их часть уже за­жи­ва­ет, на­мно­го быст­рее, чем у обыч­но­го че­ло­ве­ка. Его Пе­ча­ти в ата­ре все так же вы­гля­дят непо­вре­жден­ны­ми, а немно­го при­смот­рев­шись, Та­ваддуд ви­дит под ко­жей сеть узел­ков — слож­ные устрой­ства, ко­то­рые атар не в со­сто­я­нии опре­де­лить.

			— Я не знал, что вы еще и док­тор, — за­ме­ча­ет Су­ман-гу­ру.

			— Я мно­гое умею. — Та­ваддуд ощу­пы­ва­ет креп­кую шею: на ней есть под­хо­дя­щий глу­бо­кий по­рез с ле­вой сто­ро­ны. — Здесь остал­ся об­ло­мок иг­лы, ко­то­рый необ­хо­ди­мо уда­лить, что­бы предот­вра­тить про­ник­но­ве­ние ди­ко­го ко­да. Бу­дет немно­го боль­но.

			— Боль не име­ет зна­че­ния. Дей­ствуй­те.

			Она вы­ни­ма­ет из сум­ки скаль­пель. Убий­ца Дра­ко­нов. Дей­стви­тель­но ли ты тот, за ко­го се­бя вы­да­ешь, Су­ман­гу­ру Би­рю­зо­вой Вет­ви?Она за­жи­ма­ет его плоть, го­то­вясь сде­лать над­рез, и чув­ству­ет, как он на­пря­га­ет­ся. По­че­му же ты бо­ишь­ся ле­тать?Она опус­ка­ет скаль­пель. Нет, Ду­ни. Я не ста­ну иг­рать в твои иг­ры. Толь­ко не в эти.
			

			— Ес­ли вы со­би­ра­е­тесь это сде­лать, при­сту­пай­те, — го­во­рит Су­ман­гу­ру. — Ес­ли уж мне суж­де­но по­гиб­нуть, по­че­му бы не при­нять смерть от рук хо­ро­шень­кой де­вуш­ки.

			Та­ваддуд де­ла­ет шаг на­зад.

			— Гос­по­дин Су­ман­гу­ру, я…

			Су­ман­гу­ру по­во­ра­чи­ва­ет­ся. В его ру­ках от­кры­тая шка­тул­ка Ду­нья­за­ды. Внут­ри, слов­но дра­го­цен­ный ка­мень, бле­стит кро­шеч­ный пред­мет.

			— Пре­вос­ход­но, — про­из­но­сит он. — Тех­но­ло­гия зо­ку. Где вы это взя­ли?

			Он смот­рит на нее с лю­бо­пыт­ством.

			О зо­ку Та­ваддуд име­ет очень сла­бое пред­став­ле­ние: да­ле­кая ци­ви­ли­за­ция с древни­ми тра­ди­ци­я­ми, ко­то­рая ко­гда-то, очень дав­но, ве­ла вой­ну про­тив Со­бор­но­сти. Ка­кое от­но­ше­ние мог­ла иметь к ним Ду­ни?

			Та­ваддуд от­сту­па­ет еще на шаг, мед­лен­но под­ни­ма­ет креп­ко за­жа­тый в ру­ке скаль­пель. Серд­це го­то­во вы­ско­чить из гру­ди. По­че­му я ни­че­го не мо­гу сде­лать пра­виль­но?
			

			— Успо­кой­тесь, — го­во­рит Су­ман­гу­ру. — Я не сде­лаю вам ни­че­го пло­хо­го. Я толь­ко пы­тал­ся вас на­пу­гать. Я и сам ис­пу­ган. Вам ведь из­вест­но, кто убил Алайль.

			— Кто вы? — сви­стя­щим ше­по­том спра­ши­ва­ет Та­ваддуд.

			Су­ман­гу­ру усме­ха­ет­ся.

			— Луч­ше спро­сить, кто же в дей­стви­тель­но­сти вы,Та­ваддуд Го­ме­лец. Но я ду­маю, вы не та, кто мо­жет при­чи­нить вред го­стю в до­ме сво­е­го от­ца. Это он по­слал вас?

			— Нет.

			У Та­ваддуд неме­ет ли­цо. Она про­во­дит язы­ком по гу­бам, но не ощу­ща­ет их. Мыс­ли пе­ре­пле­та­ют­ся, слов­но змеи-хи­ме­ры из пу­сты­ни. Ду­нья­за­да. Рам­зан дол­жен был до­ло­жить ей о том, что мы на­шли ка­ри­на. Она зна­ла, где до­стать ру­жье-ба­ра­ку.
			

			Скаль­пель со зво­ном па­да­ет на пол. Су­ман­гу­ру мед­лен­но вы­ды­ха­ет.

			— Так-то луч­ше, — за­ме­ча­ет он.

			

			Неко­то­рое вре­мя они мол­ча смот­рят друг на дру­га. Су­ман­гу­ру са­дит­ся и опи­ра­ет­ся лок­тя­ми на ко­ле­ни.

			— Это ва­ша сест­ра, не так ли? — мед­лен­но про­из­но­сит он.

			Та­ваддуд вспо­ми­на­ет­ся день, ко­гда Ду­нья­за­да вер­ну­лась от спле­та­те­ля. Ее гла­за бы­ли гла­за­ми дру­го­го су­ще­ства, не той Ду­ни, ко­то­рая рос­ла вме­сте с Та­ваддуд. Тош­но­та под­сту­па­ет к гор­лу.

			— Пред­по­ла­га­лось, что со­про­вож­дать вас бу­дет она, а не я. По­это­му Быст­рые ме­ня и не тро­ну­ли.

			— Вы счи­та­е­те, ваш отец обо всем зна­ет?

			Та­ваддуд ка­ча­ет го­ло­вой.

			— Он Кас­сар Го­ме­лец. По­сле смер­ти мо­ей ма­те­ри его един­ствен­ной за­бо­той стал Сирр. Он по­ло­ви­ну сво­ей жиз­ни ра­бо­тал над Ак­кор­да­ми. И он ни­ко­гда не при­чи­нил бы вре­да гос­по­же Алайль.

			— По­нят­но, — ки­ва­ет Су­ман­гу­ру. — Зем­ля ко­гда-то бы­ла… яб­ло­ком раз­до­ра меж­ду на­ми и зо­ку. Во вре­мя Про­то­коль­ной вой­ны мы за­ста­ви­ли их от­сту­пить и при­шли сю­да. Они опре­де­лен­но за­ин­те­ре­со­ва­ны в том, что­бы на­сколь­ко воз­мож­но огра­ни­чить нам здесь до­ступ к го­го­лам. И они вполне мог­ли ис­поль­зо­вать ва­шу сест­ру, что­бы из­ба­вить­ся от Алайль.

			— А что вы ду­ма­е­те о на­па­де­нии на пти­чий во­льер?

			— По­ла­гаю, ее обес­по­ко­ил тот факт, что агент Со­бор­но­сти по­до­брал­ся к ней слиш­ком близ­ко. И по той же при­чине она хо­те­ла, что­бы вы уста­но­ви­ли мне это устрой­ство. — Он про­тя­ги­ва­ет шка­тул­ку Та­ваддуд. — Не со­мне­ва­юсь, что в нем уже на­чал­ся про­цесс са­мо­уни­что­же­ния. Жаль, я мог бы по­пы­тать­ся опре­де­лить, ка­ки­ми имен­но зо­ку оно бы­ло из­го­тов­ле­но.

			Та­ваддуд за­жму­ри­ва­ет­ся.

			— Она на­ме­ре­на раз­ру­шить меч­ту от­ца. Ес­ли толь­ко я ее не оста­нов­лю. Но я не мо­гу прий­ти к от­цу без до­ка­за­тельств.

			— Мо­же­те ли вы до­ве­рить­ся ко­му-то еще в Со­ве­те?

			
				Абу. Но ведь это Ду­ни хо­те­ла, что­бы я с ним встре­ти­лась. Нет, я не поз­во­лю от­нять его у ме­ня.
			

			Она ка­ча­ет го­ло­вой.

			Су­ман­гу­ру улы­ба­ет­ся.

			— Что ж, ду­маю, вам при­дет­ся справ­лять­ся са­мой.

			— Не хо­чу ни­ко­го оби­деть, но и вам, гос­по­дин Су­ман­гу­ру, я то­же не мо­гу до­ве­рять.

			— А вы и не долж­ны. Но это не озна­ча­ет, что мы не мо­жем по­мочь друг дру­гу. Ес­ли мы оты­щем джин­на, убив­ше­го Алайль, воз­мож­но, он вы­ве­дет нас на ва­шу сест­ру.

			
				Зай­бак пы­тал­ся пре­ду­пре­дить ме­ня. Он все по­нял бы. По край­ней ме­ре, тот Зай­бак, ка­ким он был.
			

			Хо­лод­ная ре­ши­мость охва­ты­ва­ет Та­ваддуд. Она вспо­ми­на­ет древ­ние ис­то­рии о сдел­ках с дья­во­лом, о тем­ных су­ще­ствах, пред­ла­га­ю­щих невин­ным в об­мен на ду­шу все, что они по­же­ла­ют. Она все­гда по­ла­га­ла, что это все­го лишь лов­кий трюк, с по­мо­щью ко­то­ро­го по­хи­ти­те­ли тел за­став­ля­ют сво­их жертв рас­сла­бить­ся.

			Но есть и дру­гие ис­то­рии, в ко­то­рых сест­ра, ко­то­рую ни­кто не лю­бит, в кон­це кон­цов спа­са­ет по­ло­же­ние.

			— Его зо­вут Ак­со­лотль, — про­из­но­сит она.

			— А, тот, что из дет­ской сказ­ки. По­нят­но. И как же мы смо­жем его пой­мать? У ме­ня есть кое-что, что по­мо­жет удер­жать его, но для на­ча­ла необ­хо­ди­мо его най­ти.

			Су­ман­гу­ру по­ка­зы­ва­ет неболь­шой пред­мет, по фор­ме на­по­ми­на­ю­щий пу­лю.

			Та­ваддуд при­жи­ма­ет паль­цы к вис­кам. Спле­те­ние все­гда остав­ля­ет сле­ды.

			— Мы уже на­шли его, — го­во­рит она. — Часть его со­хра­ни­лась во мне. На­до толь­ко при­ду­мать спо­соб, как с ним по­го­во­рить. В Сир­ре есть од­но ме­сто под на­зва­ни­ем Дво­рец Ска­за­ний. Там нам по­мо­гут. Но пой­ти ту­да на­до се­го­дня же но­чью.

			— А как вы со­би­ра­е­тесь неза­мет­но вы­скольз­нуть из двор­ца?

			Та­ваддуд горь­ко усме­ха­ет­ся.

			— Это очень лег­ко, гос­по­дин Су­ман­гу­ру. Я пре­крас­но на­учи­лась убе­гать от от­ца. Но вам это мо­жет не по­нра­вить­ся.

			— Что вы име­е­те в ви­ду?

			— Как я по­ни­маю, вы не в вос­тор­ге от вы­со­ты.
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			Сю­дян хо­те­ла по­пасть на Зем­лю. И в то вре­мя Ми­е­ли не мог­ла по­нять, по­че­му.

			Они толь­ко что встре­ти­лись — на стро­и­тель­стве, во вре­мя Боль­шой Ра­бо­ты. У оби­та­те­лей ко­то Хи­льяй­нен су­ще­ство­вал обы­чай по до­сти­же­нии со­вер­шен­но­ле­тия вы­хо­дить на­ру­жу, в тем­но­ту, и с по­мо­щью вя­киви­до­из­ме­нять ле­дя­ные глы­бы — стро­ить но­вые жи­ли­ща или из­го­тав­ли­вать что-то еще. Они стре­ми­лись до­ка­зать, что из гру­бо­го ма­те­ри­а­ла, ко­то­рым боль­ше не ин­те­ре­со­ва­лись ал­маз­ные ра­зу­мы, мож­но со­здать нечто цен­ное, хо­те­ли про­де­мон­стри­ро­вать огром­ный ле­дя­ной сред­ний па­лец чо­пор­ным бо­гам Внут­рен­ней Си­сте­мы.

			Это ба­буш­ка по­сла­ла яс­но­гла­зую Сю­дян из ко­то Кирк­ка­ат Ку­той­ат [27]ра­бо­тать вме­сте с Ми­е­ли. Ба­буш­ка ска­за­ла, что это экс­тре­маль­ное про­грам­ми­ро­ва­ние, древ­няя тра­ди­ция (зна­чит, этим за­ни­ма­лись и лю­ди из гря­зи): два ра­зу­ма ра­бо­та­ют вме­сте, на­блю­дая друг за дру­гом и кор­рек­ти­руя друг дру­га. Сна­ча­ла Ми­е­ли вос­при­ня­ла это как оскорб­ле­ние. Но за­тем об­на­ру­жи­ла, что дру­гая де­вуш­ка луч­ше нее уме­ет пре­сле­до­вать блуж­да­ю­щих пред­ков, ко­то­рые стран­ство­ва­ли по ле­дя­ным пе­ре­хо­дам, слов­но фо­но­ны или слу­чай­ные элек­три­че­ские за­ря­ды, и ме­ша­ли ро­сту кри­стал­лов, остав­ляя по­сле се­бя со­суль­ки, на­по­ми­на­ю­щие сим­во­лы пло­до­ро­дия.

			Сна­ча­ла де­вуш­ки ви­до­из­ме­ня­ли лед, про­сто что­бы по­чув­ство­вать его, — со­зда­ва­ли иг­ру­шеч­ные зам­ки и за­га­доч­ных чу­до­вищ. Они да­же поз­во­ли­ли пред­кам ожи­вить од­но из сво­их про­из­ве­де­ний, на­звав его ми­но­тав­ром. И ко­гда ма­лень­кая Вар­пу при­шла на­ве­стить их, ей поз­во­ли­ли бе­гать по ла­би­рин­ту, усколь­зая от мед­ли­тель­но­го мон­стра с огром­ны­ми клы­ка­ми. Ма­лыш­ка виз­жа­ла от вос­тор­га. Но в кон­це кон­цов у них на­ча­ла фор­ми­ро­вать­ся Боль­шая Идея то­го, что им дей­стви­тель­но хо­те­лось со­тво­рить.

			Они на­зва­ли это Це­пью. Сот­ня ле­дя­ных ша­ров, тща­тель­но об­ра­бо­тан­ных, укра­шен­ных за­мыс­ло­ва­ты­ми узо­ра­ми, при­тя­ги­ва­ю­щи­ми взгляд и вы­зы­ва­ю­щи­ми го­ло­во­кру­же­ние. Ша­ры сво­бод­но со­еди­ня­лись меж­ду со­бой юпи­те­ри­ан­ски­ми ку-ни­тя­ми и мед­лен­но кру­жи­лись в гра­ви­та­ци­он­ном ко­лод­це раз­ме­ром с Лу­ну, на­зы­ва­е­мом По­хья. [28]Тре­тич­ная струк­ту­ра, ко­то­рую по­сле это­го они смо­де­ли­ро­ва­ли из бел­ка, обес­пе­чи­ла ло­каль­ные ми­ни­му­мы функ­ции Лагран­жа Це­пи, что поз­во­ли­ло ей сво­ра­чи­вать­ся в при­чуд­ли­вые фи­гу­ры, на­по­ми­на­ю­щие ми­фи­че­ские су­ще­ства, цве­ты и фрак­та­лы.

			Ра­бо­та шла мед­лен­но. Тем­но­та ца­ри­ла здесь по­всю­ду, да­же в за­щит­ных бли­сте­рах и в ле­дя­ных сте­нах ма­лень­ко­го са­ди­ка, со­здан­но­го Ми­е­ли. Она осве­ти­ла его сол­неч­ным зер­ка­лом и за­пол­ни­ла рас­те­ни­я­ми в со­сто­я­нии неве­со­мо­сти, что на­по­ми­на­ло ей ба­буш­кин сад. Сю­дян ска­за­ла, что это про­яв­ле­ние сла­бо­сти, и жи­ла в сво­ем бли­сте­ре, пре­вра­тив его в эко­си­сте­му с во­до­рос­ля­ми и ды­ха­тель­ны­ми на­но­труб­ка­ми. А ко­гда она об­ле­та­ла рас­ту­щую Цепь, ее ли­цо пы­ла­ло ярост­ной неза­ви­си­мо­стью. Де­вуш­кам при­хо­ди­лось по­дол­гу ждать. Ждать, по­ка Цепь из­ме­нит кон­фи­гу­ра­цию, ждать, по­ка вя­киво льду окреп­нут и вы­пол­нят на­пе­тые им за­да­чи.

			А во вре­мя ожи­да­ния они бе­се­до­ва­ли.

			— Я не хо­чу стать при­зра­ком во льдах, как на­ши пред­ки, — го­во­ри­ла Сю­дян. — Есть ме­ста по­луч­ше. Ко­гда я бы­ла ма­лень­кой, к нам в ко­то при­ез­жал по­сол с Юпи­те­ра. Он был как се­меч­ко, го­то­вое дать ро­сток. Мы при­нес­ли еды, а он вза­мен по­да­рил нам ви­де­ния. В них по­ка­зы­ва­лись ме­ста, где мож­но об­ре­сти на­сто­я­щее бес­смер­тие, а мож­но жить сра­зу несколь­ки­ми жиз­ня­ми. Мне все рав­но, что ска­жут ста­рей­ши­ны. И мне нет де­ла до пя­ти­де­ся­ти на­зва­ний льда. Я хо­чу жить. Хо­чу уви­деть Внут­рен­нюю Си­сте­му. Хо­чу уви­деть небес­ные го­ро­да на Ве­не­ре. Хо­чу уви­деть Зем­лю.

			В ко­то Ми­е­ли де­ти то­же рас­ска­зы­ва­ли сказ­ки о Зем­ле. Это ме­сто об­жи­га­ю­ще­го пла­ме­ни, ме­сто стра­да­ний, где ту­о­не­та­ры
				[29]при­вя­зы­ва­ют греш­ни­ков ве­рев­ка­ми-зме­я­ми и се­кут же­лез­ны­ми це­пя­ми, где несчаст­ные пьют тем­ную во­ду и за­бы­ва­ют, кем они бы­ли. Это ме­сто, где рос­ло Ве­ли­кое Де­ре­во, но его сру­би­ли. Там жил на­род ее ко­то, по­ка Иль­ма­тар не вы­нес­ла его из ог­ня.

			Ми­е­ли пред­по­чи­та­ла слу­шать ис­то­рии о Сеп­по — ме­га­стро­и­те­ле, ко­то­рый по­сред­ством пес­ни со­здал изо льда кос­ми­че­ский ко­рабль и в по­ис­ках лю­би­мой уле­тел в дру­гую Га­лак­ти­ку. Или о Лем­ми, ко­то­рый украл од­ну из две­на­дца­ти жиз­ней Ку­у­тар, про­гло­тил ее, а по­том взо­рвал­ся и стал пер­вым из Ма­лых Солнц. А по­сле ис­то­рий о Зем­ле ее все­гда му­чи­ли кош­ма­ры, в ко­то­рых она ка­раб­ка­лась по бе­ре­гу тем­ной ре­ки, на те­ло да­ви­ла тя­же­лая длань гра­ви­та­ции, ли­цо ца­ра­па­ла гру­бая реч­ная галь­ка, а ту­о­не­та­рыпре­сле­до­ва­ли ее, но ни убе­жать, ни уле­теть она не мог­ла.

			— По­че­му ты хо­чешь от­пра­вить­ся имен­но ту­да? — спра­ши­ва­ла Ми­е­ли.

			Сю­дян сме­я­лась.

			— Мо­гу по­спо­рить, ты ве­ришь всем этим сказ­кам, не так ли? Их вы­ду­ма­ли на­ши ста­рей­ши­ны. И я ви­жу, что ты вос­при­ни­ма­ешь их все­рьез. Но ты во всем долж­на быть луч­ше осталь­ных. Ты ведь не из Оор­та. Ты об­роч­ное ди­тя, от­дан­ное на вос­пи­та­ние. А нео­фи­ты все­гда ста­но­вят­ся са­мы­ми страст­ны­ми ве­ру­ю­щи­ми.

			— Мне за­пре­ще­но об этом го­во­рить, — от­ве­ча­ла Ми­е­ли.

			— Один из пред­ков дал мне книж­ку, очень ста­рую, еще с Зем­ли, — про­дол­жа­ла Сю­дян. — Там рас­ска­зы­ва­лось о ре­бен­ке, вос­пи­тан­ном пред­ше­ствен­ни­ка­ми лю­дей, обе­зья­на­ми. Он стал их ко­ро­лем. И я все­гда ду­ма­ла, что ты чув­ству­ешь се­бя точ­но так же. Ты ум­нее, луч­ше и силь­нее. — Сю­дян де­ла­ет па­у­зу. — И кра­си­вее.

			— Я не хо­чу быть ко­ро­ле­вой.

			— Те­бе не обя­за­тель­но ста­но­вить­ся тем, кем ты не хо­чешь быть, — ска­за­ла Сю­дян. — И не обя­за­тель­но ве­рить все­му, что те­бе го­во­рят.

			— Но по­че­му имен­но Зем­ля? Что там та­ко­го?

			— Я не знаю. А те­бе не хо­чет­ся это вы­яс­нить? Что там та­ко­го ужас­но­го, что­бы скры­вать это за страш­ны­ми ис­то­ри­я­ми?

			— Это ересь, — воз­му­ти­лась Ми­е­ли.

			— Нет, — воз­ра­зи­ла Сю­дян. — Ересь — это то, что ты си­дишь здесь ря­дом со мной в све­то­вой се­кун­де от всех дру­гих жи­вых душ, по­жи­ра­ешь ме­ня гла­за­ми и ни­че­го не пред­при­ни­ма­ешь.

			Она по­це­ло­ва­ла Ми­е­ли, и под глад­кой хо­лод­ной обо­лоч­кой бли­сте­ра раз­ли­лось неожи­дан­ное теп­ло. А за­тем Сю­дян от­стра­ни­лась и рас­сме­я­лась, ви­дя изум­лен­ное вы­ра­же­ние ли­ца Ми­е­ли.

			— Впе­ред, ко­ро­ле­ва обе­зьян, — крик­ну­ла она. — Цепь са­ма не свя­жет­ся!

			Ми­е­ли по­сле­до­ва­ла за Сю­дян. Но до Зем­ли они так и не до­бра­лись.

			

			Ин­те­рес­но, что по­ду­ма­ла бы о ней сей­час Сю­дян, га­да­ет Ми­е­ли, гля­дя на Зем­лю из крес­ла пи­ло­та. Го­лу­бой шар по­крыт па­у­ти­ной те­ней, слов­но бе­лиз­ну и ла­зурь рас­се­ка­ют ост­рые чер­ные лез­вия. Тем­ные ли­нии от­бра­сы­ва­ет Ковш — сеть из се­реб­ри­стых дуг на гео­ста­ци­о­нар­ной ор­би­те, охва­ты­ва­ю­щая пла­не­ту ги­гант­ским чер­па­ком диа­мет­ром боль­ше ста ты­сяч ки­ло­мет­ров.

			Се­реб­ря­ная сет­ка разо­мкну­та, и ка­жет­ся, буд­то во­круг го­лу­бо­го гла­за мед­лен­но смы­ка­ют­ся две ру­ки ске­ле­та. Ме­ста со­еди­не­ний двух и бо­лее дуг от­ме­че­ны яр­ко осве­щен­ны­ми ше­сти­уголь­ны­ми кон­ту­ра­ми, где ки­пит бур­ная де­я­тель­ность: мель­ка­ют по­то­ки мыс­ле­вих­рей, пе­ре­ме­ща­ют­ся рай­о­ныи об­ла­стии несколь­ко ко­раб­лей на­ем­ни­ков.

			Се­реб­ря­ный Путь тон­кой ни­тью тя­нет­ся от од­но­го из по­лю­сов к Луне, где ма­ши­ны Со­бор­но­сти по­гло­ща­ют ко­ру спут­ни­ка и транс­пор­ти­ру­ют до­бы­чу в клет­ку Зем­ли для пе­ре­ра­бот­ки.

			
				Ми­ло­сти­вая Ку­у­тар,мо­лит Ми­е­ли, поз­воль мне не ви­деть все­го это­го.
			

			Пред­ста­ви­те­ли Со­бор­но­сти нето­роп­ли­во воз­дви­га­ют это со­ору­же­ние уже по­чти два де­сят­ка лет. За­чем им де­лать это, ес­ли не ра­ди охра­ны ка­ко­го-то чу­до­вищ­но­го зла? В ко­ра­бель­ной ба­зе дан­ных нет ин­фор­ма­ции о це­ли стро­и­тель­ства Ков­ша, толь­ко об­ще­из­вест­ные во Внут­рен­ней Си­сте­ме слу­хи, буд­то сянь-ку со­ору­жа­ют сен­сор­ную мат­ри­цу для по­вы­ше­ния ка­че­ства ви­ров сво­их пред­ков.

			Древ­ние бо­ги­ни Оор­та на­шеп­ты­ва­ют Ми­е­ли, что ей нель­зя оста­вать­ся здесь. Это за­прет­ное ме­сто.

			
				Это про­сто кам­ни,го­во­рит она се­бе, не ре­ша­ясь мо­лить­ся, не ре­ша­ясь про­сить ме­та­мозг от­клю­чить уча­сток ра­зу­ма, от­ве­ча­ю­щий за ре­ли­ги­оз­ный страх. Это все­го лишь кам­ни, во­да и раз­ва­ли­ны.
			

			Она ду­ма­ет о пу­те­ше­ствии, о сауне, об оор­ти­ан­ском ужине — обо всех сво­их ста­ра­ни­ях под­го­то­вить­ся к это­му мо­мен­ту. Она долж­на стать Ми­е­ли, неве­же­ствен­ным оор­ти­ан­ским на­ем­ни­ком, ко­то­рый при­ле­тел по­пы­тать сча­стья в за­ра­жен­ной ди­ким ко­дом пу­стыне и за­ра­бо­тать на служ­бе се­мей­ствам мух­та­си­бов Сир­ра. Но вме­сто это­го чув­ству­ет се­бя ре­бен­ком, ко­то­рый оч­нул­ся от кош­ма­ра и по­нял, что это ре­аль­ность.

			
				За по­след­ний час я по­лу­чи­ла во­семь ты­сяч пред­ло­же­ний бес­смер­тия,го­во­рит «Пер­хо­нен». Нена­ви­жу тор­го­вать­ся с ва­си­ле­ва­ми. Но я до­би­лась раз­ре­ше­ния остать­ся на ор­би­те и по­лу­чи­ла ме­сто в од­ном из до­ков тор­го­во­го пор­та. Мо­жешь се­бе пред­ста­вить: они на­зы­ва­ют се­бя «Пик­ник на обо­чине для плю­ше­во­го миш­ки»… Ты в по­ряд­ке?
			

			— Я не пред­по­ла­га­ла, что бу­дет так труд­но, — при­зна­ет­ся Ми­е­ли. — Я мно­го лет не бы­ла в Оор­те. Я участ­во­ва­ла в Про­то­коль­ной войне. Я ви­де­ла, как чер­ные ды­ры по­гло­ща­ли спут­ни­ки. Я ви­де­ла Син­гу­ляр­ность на Ве­не­ре. Я слу­жу бо­гине, по­ве­ле­ва­ю­щей гу­бер­ни­ей.И все-та­ки чув­ствую, что мне нель­зя ту­да. Как буд­то мне угро­жа­ют ту­о­не­та­ры. — Она де­ла­ет глу­бо­кий вдох. — По­че­му так?

			
				По­то­му что ты все еще Ми­е­ли,от­ве­ча­ет ко­рабль. Ты дочь Кар­ху из ко­то Хи­льяй­нен, воз­люб­лен­ная Сю­дян, зна­ю­щая пес­ни Оор­та. И ес­ли мы все сде­ла­ем пра­виль­но, ты на­все­гда та­кой и оста­нешь­ся.
			

			Ми­е­ли улы­ба­ет­ся.

			— Ты пра­ва, — со­гла­ша­ет­ся она. — И по край­ней ме­ре смо­гу ска­зать Сю­дян, что до­бра­лась сю­да пер­вой.

			«Пер­хо­нен» сколь­зит вдоль од­но­го из ре­бер Ков­ша. Оно пред­став­ля­ет со­бой бес­ко­неч­ную че­ре­ду ли­ков Со­бор­но­сти в окру­же­нии мер­ца­ю­щей стро­и­тель­ной пы­ли и на­по­ми­на­ет са­мую боль­шую в ми­ре ра­ду­гу. Путь в тор­го­вый порт ле­жит сквозь от­кры­тый рот ги­гант­ско­го ли­ца сянь-ку. Ми­е­ли пе­ре­би­ра­ет­ся в кры­лья «Пер­хо­нен» и по­па­да­ет внутрь.

			В спайм­скей­пе по­яв­ля­ет­ся изоб­ра­же­ние аген­та ком­па­нии «Пик­ник на обо­чине для плю­ше­во­го миш­ки». Это круг­лое, по­хо­жее на мед­ве­дя су­ще­ство, ур­со­морф с за­мет­ны­ми усо­вер­шен­ство­ва­ни­я­ми Со­бор­но­сти. Из его спи­ны и круп­ной го­ло­вы ле­дя­ны­ми со­суль­ка­ми тор­чат ал­маз­ные ши­пы. Но гла­за у него го­лу­бые, со­всем как у че­ло­ве­ка, и смот­рят на Ми­е­ли с недо­ве­ри­ем.

			— Что вам угод­но? — спра­ши­ва­ет он.

			— А вы как ду­ма­е­те? — от­кли­ка­ет­ся Ми­е­ли. — Я хо­чу по­пасть в пу­сты­ню ди­ко­го ко­да и по­охо­тить­ся на мерт­ве­цов.

		

		
			

				
					Глава восемнадцатая

					ВОР И КОВШ

				

			

			Я встре­ча­юсь с сянь-ку че­ты­ре­ста трид­цать вто­ро­го по­ко­ле­ния Вет­ви Ран­не­го Ре­нес­сан­са Урав­не­ний Пя­той Сте­пе­ни в вен­ском ка­фе в 1990-х го­дах. При­дер­жи­ва­ясь сво­ей ро­ли, я не при­тра­ги­ва­юсь к шварц­вальд­ско­му виш­не­во­му тор­ту, несмот­ря на то, что он вы­гля­дит очень ап­пе­тит­но. Я ста­ра­юсь не вы­хо­дить из об­ра­за су­ро­во­го и де­ло­во­го Су­ман­гу­ру.

			А вот сянь-ку по­гло­ща­ет слад­кое с нескры­ва­е­мым удо­воль­стви­ем. Это невы­со­кая плот­ная жен­щи­на с улыб­чи­вым ли­цом, оде­тая со­от­вет­ствен­но эпо­хе. Со­би­рая ло­жеч­кой шо­ко­лад, она одоб­ри­тель­но хмы­ка­ет. Я жду, по­ка она за­кон­чит. На­ко­нец сянь-ку вы­ти­ра­ет гу­бы сал­фет­кой.

			— Ко­фе? — пред­ла­га­ет она.

			— Я охот­нее пе­ре­шел бы к де­лу, — от­ве­чаю я.

			— Хо­ро­шо. Гос­по­дин Су­ман­гу­ру, чест­но го­во­ря, я вы­де­ли­ла вре­мя для раз­го­во­ра с ва­ми, по­сколь­ку ваш ви­зит ока­зал­ся неожи­дан­ным. Мы не по­лу­ча­ли ни­ка­ких кор­рек­ти­ро­вок к Пла­ну, тре­бу­ю­щих про­вер­ки на­шей де­я­тель­но­сти.

			Сво­и­ми огром­ны­ми чер­ны­ми ру­ка­ми я бе­ру со сто­ла ло­жеч­ку и немно­го сги­баю ее. Сянь-ку мор­щит­ся.

			— В Плане не мо­гут быть учте­ны все вра­ги Ве­ли­кой Все­об­щей Це­ли.

			Мяг­кий ме­талл, без со­мне­ния, точ­но сфор­мо­ван­ный про­стей­шей ма­ши­ной пред­ков, лег­ко скру­чи­ва­ет­ся. Я по­ка­зы­ваю сянь-ку лож­ку.

			— Хо­ро­ший вир. Все вплоть до кван­то­во­го уров­ня, не так ли?

			В гла­зах сянь-ку вне­зап­но вспы­хи­ва­ет страх.

			— Мы по воз­мож­но­сти упро­ща­ем про­цес­сы, — то­роп­ли­во по­яс­ня­ет она. — Здесь нет необ­хо­ди­мо­сти в кван­то­вых эле­мен­тах. Все ра­зу­мы стро­го клас­си­че­ско­го об­раз­ца. При необ­хо­ди­мо­сти вне­сти кван­то­вые кор­рек­ти­ров­ки ис­поль­зу­ют­ся экс­пе­ри­мен­ты два­дца­то­го и два­дцать пер­во­го сто­ле­тий, кро­ме то­го, все ас­пек­ты кван­то­вых пре­об­ра­зо­ва­ний уби­ра­ют­ся в вир­ту­аль­ные ма­ши­ны. Я вас уве­ряю, гос­по­дин Су­ман­гу­ру, здесь не мо­жет быть ни­ка­ко­го за­гряз­не­ния.

			— Вы ме­ня непра­виль­но по­ня­ли. — Я кла­ду ис­ко­вер­кан­ную лож­ку на стол. — Мои бра­тья и я одоб­ря­ем ва­ши дей­ствия. Мы на­хо­дим во­пло­ще­ние… по­лез­ным для вы­яв­ле­ния вра­гов Це­ли.

			Страх по-преж­не­му бле­стит в гла­зах сянь-ку. Нетруд­но до­га­дать­ся, по­че­му в про­шлый раз я вы­брал имен­но этот об­раз. Мо­ей глав­ной про­бле­мой ста­ло то, что Чен из­ве­стил осталь­ных о взло­ме Ко­да Ос­но­ва­те­ля, но это по­вре­ди­ло тща­тель­но под­дер­жи­ва­е­мой ил­лю­зии неуяз­ви­мо­сти Ос­но­ва­те­лей.

			— Но вы же не рас­счи­ты­ва­е­те най­ти та­ких здесь? — спра­ши­ва­ет сянь-ку.

			— Су­ще­ству­ет опа­се­ние, что ва­ши дей­ствия слиш­ком тес­но свя­за­ны с ма­те­ри­ей, с пло­тью.

			— Это про­ис­хо­дит не по на­шей во­ле, — го­во­рит сянь-ку. — На­ше по­ни­ма­ние Це­ли так же важ­но, как и мне­ние дру­гих Ос­но­ва­те­лей, а оно тре­бу­ет от нас ис­це­ле­ния по­те­рян­ных душ на Зем­ле.

			— А по­че­му же вы до сих пор это­го не сде­ла­ли?

			— Несколь­ко лет на­зад бы­ла пред­при­ня­та по­пыт­ка при­ну­ди­тель­но ска­ни­ро­вать и пе­ре­за­гру­зить био­сфе­ру Зем­ли, но она по­тер­пе­ла неуда­чу.

			— Аб­сурд. Неуже­ли по­доб­ная пла­не­тар­ная сре­да мо­жет со­зда­вать ка­кие-то про­бле­мы? Осо­бен­но учи­ты­вая вы­де­лен­ные вам в со­от­вет­ствии с Пла­ном ре­сур­сы.

			— Ди­кий код, — сму­щен­но от­ве­ча­ет сянь-ку. — По­сле Кол­лап­са здесь что-то слу­чи­лось. Нечто по­хо­жее на ми­ни-Син­гу­ляр­ность. Не в та­ких мас­шта­бах, как при Вспыш­ке, но до­ста­точ­но для про­ник­но­ве­ния но­осфе­ры в при­род­ную био­сфе­ру. В ре­зуль­та­те воз­ник­ла слож­ная са­мо­мо­ди­фи­ци­ру­ю­ща­я­ся про­грам­ма, на­зы­ва­е­мая мест­ны­ми жи­те­ля­ми ди­ким ко­дом. Он рас­про­стра­нил­ся в ма­те­рии Зем­ли, и из­ба­вить­ся от него очень слож­но. Неко­то­рые ас­пек­ты на­ши си­сте­мы пре­об­ра­зо­ва­ния спо­соб­ны ре­кон­стру­и­ро­вать, но боль­шин­ство клю­че­вых ра­з­умов на­хо­дят­ся в за­гру­зоч­ных оби­те­лях.

			— К ко­то­рым вы по­лу­ча­е­те до­ступ при по­мо­щи тор­гов­ли, не так ли?

			— В об­щем и це­лом, да. Мы тор­гу­ем с мест­ны­ми жи­те­ля­ми. Про­цесс до­воль­но мед­лен­ный, но мы ведь ар­хео­ло­ги. Этот ме­тод ока­зал­ся эф­фек­тив­нее, чем все преды­ду­щие.

			— Сла­бо­ва­то. Ваш клан толь­ко под­твер­жда­ет свою ре­пу­та­цию, — за­ме­чаю я.

			— Мы най­дем спо­соб борь­бы с ди­ким ко­дом. Ес­ли План вы­де­лит нам боль­ше ре­сур­сов…

			— …вы най­де­те оче­ред­ную воз­мож­ность их по­тра­тить. Наш раз­го­вор уже дал мне до­ста­точ­но ос­но­ва­ний об­су­дить эту про­бле­му с Прай­мом. Но вы мог­ли бы по­мочь мне в од­ном де­ле. На­сколь­ко я по­ни­маю, у вас… име­ют­ся по­дроб­ные за­пи­си о на­шем слав­ном про­шлом.

			— Со­глас­но на­шей ин­тер­пре­та­ции Це­ли, мы обя­за­ны дать жизнь всем, кто су­ще­ство­вал на Зем­ле до воз­ник­но­ве­ния фе­до­ро­виз­ма. А это тре­бу­ет де­таль­но­го изу­че­ния ма­те­ри­а­лов и ис­то­ри­че­ских за­пи­сей, рав­но как и ар­хео­ло­ги­че­ских уси­лий в об­ла­сти по­ис­ка ра­з­умов.

			— Ме­ня не вол­ну­ет ва­ша ин­тер­пре­та­ция Це­ли. Мне ну­жен до­ступ к ви­рам пред­ков. Пол­ный до­ступ.

			— Вы, без­услов­но, по­ни­ма­е­те, что в предо­став­ле­нии по­доб­ных ре­сур­сов я долж­на при­дер­жи­вать­ся Пла­на. В про­тив­ном слу­чае к че­му это при­ве­дет?

			— Ва­ша… пе­дан­тич­ность до­стой­на вос­хи­ще­ния. Но это нера­зум­но.

			Я ода­ри­ваю ее улыб­кой Су­ман­гу­ру, бо­лее по­хо­жей на тиг­ри­ный оскал.

			— Что вы хо­ти­те этим ска­зать?

			— На­уч­ные изыс­ка­ния мо­гут от­влечь вас от важ­ных со­бы­тий. Пел­ле­гри­ни и ва­си­ле­вы. Воз­ник­ло се­рьез­ное на­пря­же­ние. На­столь­ко се­рьез­ное, что мы не мо­жем не об­ра­тить на это вни­ма­ния.

			Сянь-ку нерв­но опус­ка­ет лож­ку на блю­деч­ко — раз­да­ет­ся гром­кий звон. Вполне ве­ро­ят­но, что в по­ис­ках са­мо­об­ла­да­ния она уже про­че­сы­ва­ет свои Ка­та­ло­ги.

			— В Экс­пе­ри­мен­те, ко­то­рый я ку­ри­рую, об­на­ру­же­ны… неко­то­рые несо­от­вет­ствия.

			— В на­шей си­сте­ме про­шло уже несколь­ко сто­ле­тий, — про­те­сту­ет она.

			— Пре­ступ­ле­ния про­тив Це­ли не име­ют сро­ка дав­но­сти.

			— Я по­ни­маю. Воз­мож­но, я смо­гу обес­пе­чить вре­мен­ный до­ступ.

			— Вот и хо­ро­шо. — Я про­бую торт. Он вос­хи­ти­те­лен, но я за­став­ляю се­бя на­хму­рить­ся. — Жаль бы­ло бы скор­мить столь со­вер­шен­ное со­зда­ние Дра­ко­нам.

			

			Вир пред­ков в Ков­ше, здесь сянь-ку Со­бор­но­сти со­зда­ют ис­то­рию. Это ги­гант­ская мо­за­и­ка, где фраг­мен­ты про­шло­го скле­е­ны меж­ду со­бой при по­мо­щи ими­та­ции. Сянь-ку на­блю­да­ют и из­ме­ря­ют, отыс­ки­ва­ют вос­по­ми­на­ния го­го­лов, куп­лен­ных в Сир­ре или укра­ден­ных в Убли­ет­те, и про­смат­ри­ва­ют мно­же­ство ими­та­ций, что­бы отобрать сю­же­ты, со­от­вет­ству­ю­щие на­блю­де­ни­ям. Усред­нен­ные ва­ри­ан­ты ил­лю­стри­ру­ют­ся, сор­ти­ру­ют­ся и шли­фу­ют­ся, по­ка не на­чи­на­ют от­ве­чать пред­став­ле­ни­ям сянь-ку об опре­де­лен­ном от­рез­ке ис­то­рии.

			В пер­вый мо­мент кар­ти­на ка­жет­ся оше­лом­ля­ю­щей. Я стал бес­плот­ным ду­хом в че­ты­рех­мер­ном ми­ре. Бо­же­ствен­ная про­ни­ца­тель­ность и но­вая воз­мож­ность пе­ре­ме­щать­ся во вре­ме­ни взад и впе­ред. Нена­вист­но лишь со­сто­я­ние бес­те­лес­но­сти — мне необ­хо­ди­мо до­тра­ги­вать­сядо ве­щей, но во­пло­ще­ния здесь нет, толь­ко хо­ло­док от зри­тель­ных про­цес­сов в моз­гах го­го­лов. Сянь-ку мо­шен­ни­ча­ют, где толь­ко мо­гут: несмот­ря на мои об­ви­не­ния, фи­зи­че­ские эк­ви­ва­лен­ты не мо­гут по­хва­стать­ся не толь­ко атом­ной, но да­же мо­ле­ку­ляр­ной точ­но­стью.

			Что мо­гут ду­мать здеш­ние го­го­лы о сво­ем су­ще­ство­ва­нии? Це­лые ми­ры рож­да­ют­ся и уми­ра­ют и пе­ре­пи­сы­ва­ют­ся за­но­во толь­ко ра­ди то­го, что­бы со­от­вет­ство­вать вновь от­кры­тым фак­там из ис­то­рии. И толь­ко те, кто су­ще­ство­вал в дей­стви­тель­но­сти, по­лу­ча­ют пра­во на жизнь. Все осталь­ные — про­сто на­брос­ки, сти­ра­е­мые за нена­доб­но­стью. Бед­ня­ги.

			Не же­лая при­вле­кать к се­бе вни­ма­ние, я уда­ля­юсь в мрач­ный уго­лок Бри­та­нии седь­мо­го ве­ка — ис­топ­тан­ная гряз­ная по­ля­на, за­ту­ма­нен­ная до­ждем, — и толь­ко там вы­пус­каю Жо­зе­фи­ну. С лов­ко­стью на­сто­я­ще­го Ос­но­ва­те­ля она об­ре­та­ет фи­зи­че­скую фор­му в ви­де ли­ца из дож­де­вых ка­пель.

			— Ну вот, Жан, — го­во­рит она. — Те­перь те­бе из­ве­стен план. В кон­це кон­цов я вы­да­ла его те­бе, хо­тя по­рой мне нра­вит­ся, ко­гда ты до­во­дишь ме­ня до бе­шен­ства. Те­перь во­прос в том, хва­тит ли те­бе на этот раз сме­ло­сти, что­бы его во­пло­тить.

			— Но ты ни­ко­гда не на­зы­ва­ла мне при­чи­ну. По­че­му Чен так силь­но хо­чет за­по­лу­чить сво­е­го древ­не­го го­го­ла?

			Жо­зе­фи­на улы­ба­ет­ся.

			— Раз­ве все мы не стре­мим­ся вер­нуть­ся в дет­ство?

			— Я непло­хо чув­ствую се­бя и во взрос­лом со­сто­я­нии. Объ­яс­ни.

			Жен­щи­на-дождь сме­ет­ся.

			— Что­бы стать взрос­лым, те­бе по­тре­бу­ет­ся еще несколь­ко сто­ле­тий.

			За­тем она рас­ска­зы­ва­ет, что уви­де­ла в ви­ре Мат­че­ка Че­на, на пля­же.

			

			— Вот оно что. Невин­ность, — го­во­рю я, ко­гда она за­кан­чи­ва­ет рас­сказ.

			— Имен­но это те­бе и при­дет­ся вы­красть. И не так, как ты обыч­но это де­ла­ешь, — до­бав­ля­ет она.

			Я неволь­но сгла­ты­ваю. В го­ло­ве кру­тит­ся мысль: это ведь Мат­чек Чен, ве­ли­чай­ший и ужас­ней­ший по­ве­ли­тель Си­сте­мы, и я не мо­гу сде­лать ни­че­го, что бы он не де­лал уже ты­ся­чи раз.

			Но я хо­чу по­лу­чить сво­бо­ду.

			— Бу­дем бол­тать или зай­мем­ся по­хи­ще­ни­ем? — спра­ши­ваю я.

			Она да­рит мне влаж­ный по­це­луй в ще­ку. А за­тем ис­че­за­ет в пе­лене до­ждя, как Че­шир­ский кот, для то­го, что­бы от­влечь сянь-ку и за­вла­деть си­сте­ма­ми Ков­ша.

			Я смот­рю на свое от­ра­же­ние в лу­жи­це под но­га­ми. Оно то­же смот­рит на ме­ня, и в его взгля­де чи­та­ет­ся об­ви­не­ние. Без­дна. Мон­стры. И то­му по­доб­ное.
			

			Но я вор, а не фи­ло­соф. К то­му же уже позд­но рас­суж­дать об этом. Я дол­жен отыс­кать Мат­че­ка Че­на. С че­го же на­чать? Един­ствен­ное, что я пом­ню, это ог­негло­та­тель в Па­ри­же.

			

			Чен при­шел на бе­рег Се­ны по­смот­реть на ог­негло­та­те­ля, а Жан ле Флам­бер при­шел, что­бы по­смот­реть на него.

			Уже ве­чер, в воз­ду­хе осен­няя про­хла­да. Нотр-Дам ма­я­чит на про­ти­во­по­лож­ном бе­ре­гу ре­ки огром­ным ка­мен­ным па­у­ком, а за ним в небе бле­стят се­реб­ря­ные шпи­ли Ситэ Нувель. Ог­негло­та­тель — ста­рый бра­зи­лец с об­на­жен­ным тор­сом, на ко­то­ром про­сту­па­ют ре­льеф­ные му­ску­лы. На его смуг­лой ко­же иг­ра­ют от­блес­ки де­сят­ка фа­ке­лов, за­креп­лен­ных на вра­ща­ю­щем­ся ко­ле­се. Он бе­рет один из них, вы­ги­ба­ет шею и мед­лен­но опус­ка­ет фа­кел в рот. С его губ сры­ва­ет­ся ги­гант­ский язык пла­ме­ни, слов­но из дом­ны, а ще­ки и шея крас­не­ют, от­че­го ста­рик ста­но­вит­ся по­хо­жим на фо­нарь из тык­вы.

			Чен за­ча­ро­ван­но смот­рит, как све­тя­щи­е­ся оран­же­во-крас­ные язы­ки ли­жут воз­дух. Взгляд на­пря­жен­ный, ра­но по­се­дев­шие во­ло­сы раз­ве­ва­ют­ся на вет­ру. Отец фе­до­ро­виз­ма в юно­сти.

			На дру­гом краю тол­пы сто­ит и на­блю­да­ет за ним мо­ло­дой Жан. Он здесь по по­ру­че­нию Жо­зе­фи­ны Пел­ле­гри­ни. Я овла­де­ваю его со­зна­ни­ем. Это про­стой го­гол, все­го лишь часть тол­пы, но, сле­дуя его дви­же­ни­ям, я кое-что вспо­ми­наю.

			Ог­негло­та­тель за­кан­чи­ва­ет вы­ступ­ле­ние, и я под­хо­жу к юно­ше.

			— Вам нра­вит­ся цирк, ме­сье Чен? — спра­ши­ваю я.

			Он рез­ко обо­ра­чи­ва­ет­ся.

			— Ог­негло­та­те­ли — это не про­сто кло­у­ны, — от­ве­ча­ет он.

			Я слег­ка кла­ня­юсь.

			— Лич­но я счи­таю се­бя ско­рее ма­гом. Но мо­гу вас рас­сме­шить.

			Он пре­зри­тель­но усме­ха­ет­ся.

			— Со­мне­ва­юсь.

			— Я пред­став­ляю че­ло­ве­ка, за­ин­те­ре­со­ван­но­го в ва­шей… де­я­тель­но­сти. Бо­га­то­го че­ло­ве­ка. У него к вам име­ет­ся пред­ло­же­ние.

			— Это не смеш­но.

			Он по­во­ра­чи­ва­ет­ся, что­бы уй­ти.

			— Мне из­вест­но, что имен­но вы от­вет­ствен­ны за про­ис­шед­шее в Свер­ка­ю­щих Вра­тах Рая, — го­во­рю я. — И это то­же бы­ло не смеш­но.

			В его взгля­де та­кой хо­лод, что да­же сквозь сто­ле­тия я чув­ствую, как у ме­ня внут­ри все за­сты­ва­ет. Я то­роп­ли­во ма­шу ру­кой.

			— Не бес­по­кой­тесь, я не со­би­ра­юсь вас вы­да­вать. Это про­ти­во­ре­чит про­фес­си­о­наль­ной эти­ке. Вы­слу­шай­те ме­ня. Поз­воль­те, по край­ней ме­ре, уго­стить вас вы­пив­кой.

			— Я не пью, — за­яв­ля­ет он.

			— Вы мо­же­те по­смот­реть, как пью я. Я знаю од­но под­хо­дя­щее ме­стеч­ко.

			

			Я ве­ду его в бар под на­зва­ни­ем «Caveau» [30]непо­да­ле­ку от Па­ле-Ро­я­ля — до него все­го па­ра ша­гов по уз­кой улоч­ке с пу­сты­ми ок­на­ми. Мы спус­ка­ем­ся на несколь­ко сту­пе­ней вниз в по­лу­под­валь­ное по­ме­ще­ние, и я за­ка­зы­ваю мо­хи­то у бри­то­го­ло­во­го бар­ме­на из Сан-Фран­цис­ко. Чен на­пря­жен­но смот­рит на ме­ня, и я ис­пы­ты­ваю неко­то­рое ува­же­ние, ви­дя, как он мыс­лен­но пы­та­ет­ся на­щу­пать сеть мо­их аген­тов, рас­став­лен­ную во­круг него.

			— Мой на­ни­ма­тель ин­те­ре­су­ет­ся, по­че­му вы этим за­ни­ма­е­тесь? — на­чи­наю я.

			Он слег­ка улы­ба­ет­ся.

			— Про­сто по­то­му, что мне не нра­вит­ся, как устро­ен этот мир. Раз­ве в это так уж труд­но по­ве­рить?

			— На­сколь­ко я по­ни­маю, Рай вам то­же не нра­вит­ся.

			Фе­до­ро­ви­сты осво­бож­да­ли ра­зу­мы из чер­ных ящи­ков за­гру­зоч­ных ла­ге­рей, ко­ор­ди­ни­ро­ва­ли ата­ки сфаб­ри­ко­ван­ных дро­нов, ди­стан­ци­он­но управ­ля­е­мых ак­ти­ви­ста­ми по все­му ми­ру. Пло­хо лишь то, что вы­пу­щен­ные на во­лю ра­зу­мы овла­де­ли ин­фра­струк­ту­рой Шэ­нь­чж­эня и раз­ру­ши­ли ее. Жи­вые ком­пью­тер­ные ви­ру­сы, обе­зу­мев­шие от бо­ли, спо­соб­ные про­ник­нуть в лю­бую ав­то­ма­ти­зи­ро­ван­ную си­сте­му и бес­кон­троль­но ко­пи­ро­вать са­мих се­бя.

			— Рай был толь­ко на­ча­лом, — про­из­но­сит Чен. — Фе­до­ров это пред­ви­дел. Сле­ду­ю­щая ре­во­лю­ция бу­дет на­прав­ле­на про­тив смер­ти. Я пло­хо от­но­шусь к смер­ти. Ду­маю, хо­тя бы в этом на­ши мне­ния сов­па­да­ют, ме­сье ле Флам­бер.

			У ме­ня при­под­ни­ма­ют­ся бро­ви. По­хо­же, он ин­фор­ми­ро­ван луч­ше, чем я ду­мал. Кро­ме то­го, бес­чис­лен­ное мно­же­ство осво­бож­ден­ных ра­бов, встав­ших на его сто­ро­ну, со­зда­ют зна­чи­тель­ное пре­иму­ще­ство.

			— По­ли­ция до­став­ля­ет мне до­ста­точ­но хло­пот, так что о смер­ти по­ду­мать неко­гда. Идео­ло­гия ме­ня не ин­те­ре­су­ет. То, что я де­лаю, все­го лишь иг­ра.

			— Но для ме­ня это не иг­ра.

			Что же это? Что мог­ло его так силь­но из­ме­нить? Что сде­ла­ло та­ким, ка­ким он стал? Жем­чу­га Мар­ты Уэйн? [31]Дя­дя Бен? [32]Что бы это ни бы­ло, здесь я это­го не най­ду.

			Хо­те­лось бы по­смот­реть на его обо­ру­до­ва­ние, на при­ми­тив­ный за­гру­зоч­ный шлем, син­хро­ни­зи­ру­ю­щий в еди­ное це­лое все его вер­сии. Но эта ин­фор­ма­ция без­воз­врат­но утра­че­на во вре­мя Кол­лап­са.

			
				Да­вай же, мо­ло­дой Жан, ты спо­со­бен на боль­шее.
			

			— Мой на­ни­ма­тель по­ни­ма­ет это. И она пред­ла­га­ет свою по­мощь. Обо­ру­до­ва­ние. День­ги. У вас бу­дет все, что тре­бу­ет­ся.

			— И ка­ко­ва це­на?

			Я улы­ба­юсь.

			— Бес­смер­тие, ко­неч­но.

			

			Я по­ки­даю свою преж­нюю сущ­ность и Че­на за вы­пив­кой и об­суж­де­ни­ем бу­ду­ще­го ми­ра. К со­жа­ле­нию, этот раз­го­вор ни к че­му не при­ве­дет. В про­шлом долж­но быть что-то еще, что-то, убе­див­шее ме­ня в при­сут­ствии на Зем­ле по­те­рян­но­го го­го­ла Мат­че­ка Че­на. Я кон­стру­и­рую вспо­мо­га­тель­но­го го­го­ла и про­шу бар­ме­на сме­шать мне «От­верт­ку». Во­пло­ще­ние и вы­пив­ка — это пре­крас­но, но от­ве­тов я по­ка так и не по­лу­чил.

			Кто-то дер­га­ет ме­ня за ру­кав. На ме­ня смот­рит усме­ха­ю­щий­ся монстр — де­ре­вян­ная мас­ка, раз­ри­со­ван­ная вы­цвет­ши­ми крас­ка­ми. Но она про­из­во­дит не слиш­ком устра­ша­ю­щее впе­чат­ле­ние, по­сколь­ку на­де­та на ма­лень­кую бо­со­но­гую де­воч­ку в гряз­ном пла­тье с пят­на­ми са­жи.

			Я удив­лен­но мор­гаю.

			— Что?..

			— Ш-ш-ш, — пре­ры­ва­ет она ме­ня, при­кла­ды­вая паль­чик к де­ре­вян­но­му рту.

			Я вы­скаль­зы­ваю из вре­мен­но­го го­го­ла и воз­вра­ща­юсь в че­ты­рех­мер­ное про­стран­ство. Как ни стран­но, но она то­же здесь. В че­ты­рех из­ме­ре­ни­ях она пре­вра­ща­ет­ся в бес­ко­неч­ную че­ре­ду зер­каль­ных от­ра­же­ний, из­ви­ли­стую, слов­но змея. Де­воч­ка ма­нит ме­ня за со­бой.

			— Я по­мо­гу те­бе, — обе­ща­ет она, — ес­ли рас­ска­жешь мне ис­то­рию.

			— Кто ты?

			— Сест­ра. Мать. Бо­ги­ня. Прин­цес­са. Ко­ро­ле­ва. Рас­ска­жи ис­то­рию, и я по­ка­жу те­бе то, что ты ищешь.

			— Ка­кую еще ис­то­рию?

			— Прав­ди­вую.

			На Мар­се я оста­вил след из вос­по­ми­на­ний — нечто, про­бу­див­ше­е­ся к жиз­ни с мо­им воз­вра­ще­ни­ем. Воз­мож­но, здесь что-то по­доб­ное. В та­ком слу­чае луч­ше подыг­рать.

			Ян­тар­ные гла­за де­воч­ки, ис­пол­нен­ные лю­бо­пыт­ства, бле­стят в про­ре­зях мас­ки.

			— Это до­воль­но дол­гая ис­то­рия, — го­во­рю я. — Но я ду­маю, что вре­мя у нас есть.

			Я за­ка­зы­ваю еще пор­цию вы­пив­ки и на­чи­наю рас­сказ.

			«Как все­гда пе­ред тем, как во­ин­ству­ю­щий ра­зум и я нач­нем пе­ре­стрел­ку, я пы­та­юсь за­вя­зать раз­го­вор…»

			

			— Спа­си­бо, — бла­го­да­рит де­воч­ка, ко­гда ис­то­рия за­кан­чи­ва­ет­ся.

			Ее го­лос до­но­сит­ся ед­ва слыш­ным ше­по­том, за­вы­ва­ни­ем вет­ра в тру­бе. По­том мир ме­ня­ет­ся, и я оста­юсь на­едине с тре­мя при­зра­ка­ми.

			Смуг­лый муж­чи­на в ко­стю­ме и с ак­ку­рат­ной бо­род­кой си­дит за сто­лом и смот­рит на мо­ло­дую па­ру. Сим­па­тич­ный мо­ло­дой муж­чи­на с коп­ной свет­лых во­лос, в джин­сах и фут­бол­ке, и ми­ни­а­тюр­ная ази­ат­ка, ко­то­рой очень труд­но си­деть спо­кой­но. Она все вре­мя тро­га­ет спут­ни­ка за ру­ку.

			Че­ло­век за сто­лом улы­ба­ет­ся им. Это дон Лу­ис Пе­рен­на, тор­го­вый пред­ста­ви­тель и ди­рек­тор кор­по­ра­ции «Аль-Джан­на». Се­рий­ный пред­при­ни­ма­тель, пред­ла­га­ю­щий оче­ред­ную мо­дель биз­нес-клас­са для су­пер­бо­га­тых кли­ен­тов. По­ла­гаю, до встре­чи с Жо­зе­фи­ной я и сам этим за­ни­мал­ся.

			Он по­ни­ма­ю­ще ки­ва­ет.

			— У ме­ня то­же есть де­ти, — со­об­ща­ет он. — Маль­чик и де­воч­ка. И они уже участ­ву­ют в про­грам­ме. Не мо­гу вы­ра­зить, на­сколь­ко успо­ка­и­ва­ет ме­ня это об­сто­я­тель­ство. Веч­ный кош­мар ро­ди­те­лей. Го­во­рят, что по­сле по­яв­ле­ния ре­бен­ка каж­дая ночь ро­ди­те­лей на­пол­ня­ет­ся стра­ха­ми. Мы по­мо­жем вам спра­вить­ся со стра­хом, от­ве­сти ког­ти смер­ти.

			— Я все еще не уве­рен, — от­ве­ча­ет муж­чи­на, Бо­ян Чен, отец Мат­че­ка. — Фи­ло­соф­ские ас­пек­ты…

			— Да, ко­неч­но, я вас по­ни­маю, — со­гла­ша­ет­ся Пе­рен­на. — Есть фи­ло­со­фия — лю­бовь к муд­ро­сти, и есть про­сто лю­бовь.В «Аль-Джан­на» мы за­ин­те­ре­со­ва­ны в по­след­ней.

			— Мы уже все об­су­ди­ли, — ре­ши­тель­но про­из­но­сит жен­щи­на.

			Она креп­че сжи­ма­ет ру­ку Бо­я­на. Бла­го­да­ря от­лич­ным сен­со­рам в ка­би­не­те я мо­гу ви­деть, как про­те­ка­ет про­цесс при­ня­тия ре­ше­ния в их моз­гах. Пе­рен­на их за­це­пил.

			— Лад­но, — го­во­рит мо­ло­дой муж­чи­на. — Да­вай­те по­смот­рим.

			На экра­нах воз­ни­ка­ют со­ору­же­ния, по­хо­жие на под­зем­ные бун­ке­ры.

			— Энер­го­снаб­же­ние из тер­маль­ных и ядер­ных ис­точ­ни­ков. Уни­каль­ные дуб­ли­ру­ю­щие си­сте­мы. Сек­рет­ное ме­сто­по­ло­же­ние.

			
				Про­кля­тье. При­дет­ся по­дроб­нее изу­чить ар­хи­вы «Аль-Джан­на».
			

			— Мы га­ран­ти­ру­ем пол­ную без­опас­ность. Убе­жи­ще вы­дер­жит да­же пря­мое по­па­да­ние асте­ро­и­да. Так­то­вая ча­сто­та внут­ри из­на­чаль­но бу­дет за­мед­лен­ной, с пе­ри­о­ди­че­ской син­хро­ни­за­ци­ей…

			Я был прав. Где-то на Зем­ле дей­стви­тель­нопо­хо­ро­нен ни­ко­му не из­вест­ный го­гол Мат­че­ка Че­на. Вот и ключ к ре­ше­нию. Де­ло за по­хи­ти­те­ля­ми тел. Я со­став­ляю за­ко­ди­ро­ван­ное по­сла­ние для Ми­е­ли и за­пус­каю его в сеть мыс­ле­вих­рей Со­бор­но­сти.

			Вир за­ми­ра­ет.

			

			— Ка­кое ин­те­рес­ное от­кры­тие! — вос­кли­ца­ет сянь-ку Урав­не­ний Пя­той Сте­пе­ни. — Уди­ви­тель­но! Ка­кое необы­чай­ное до­сти­же­ние для пред­ста­ви­те­ля ва­ше­го ко­пи­кла­на.

			— Что вам нуж­но? — ры­чу я го­ло­сом Су­ман­гу­ру.

			— Я про­сто хо­те­ла убе­дить­ся, что вы отыс­ка­ли то, что вам необ­хо­ди­мо. Я и пред­по­ло­жить не мог­ла, что вы об­на­ру­жи­те та­кое. Как вам это уда­лось? Это же но­вый фраг­мент ис­то­рии че­нов.

			— Я по­со­ве­то­вал бы вам не вме­ши­вать­ся, — го­во­рю я.

			
				Эта ведь­ма вы­во­дит ме­ня из се­бя.
			

			Она веж­ли­во ки­ва­ет.

			— У ме­ня и в мыс­лях это­го не бы­ло. Од­на­ко я хо­те­ла бы по­про­сить вас об услу­ге.

			По­нят­но: на­чи­на­ет­ся бол­тов­ня. Про­бле­ма цен­тра­ли­зо­ван­но­го пла­ни­ро­ва­ния за­клю­ча­ет­ся в том, что ра­но или позд­но син­хро­ни­за­ция на­ру­ша­ет­ся, и для вы­пол­не­ния за­дач все­гда су­ще­ству­ют аль­тер­на­тив­ные спо­со­бы. Я дол­жен был это знать. Сянь-ку на­столь­ко да­ле­ки от вре­ме­ни гу­бер­ний,что до­воль­но лег­ко­мыс­лен­но от­но­сят­ся к Пла­ну.

			— В фи­зи­че­ском сег­мен­те Сир­ра воз­ник­ли неболь­шие про­бле­мы, и мы бы­ли бы ра­ды ва­шей по­мо­щи…

		

		
			

				
					Глава девятнадцатая

					ТАВАДДУД ВО ДВОРЦЕ СКАЗАНИЙ

				

			

			Я ка­раб­ка­юсь вниз по Оскол­ку Го­ме­ле­ца, слов­но па­ук, а за спи­ной про­сти­ра­ет­ся пу­сты­ня ди­ко­го ко­да. Но­чью она по­хо­жа на ожив­лен­ный го­род: све­тя­щи­е­ся ли­нии мель­ка­ют так быст­ро, что глаз не успе­ва­ет за ни­ми усле­дить. По­это­му я фо­ку­си­рую взгляд на Та­ваддуд, пол­зу­щей по стене несколь­ки­ми мет­ра­ми вы­ше ме­ня, — строй­ной фи­гур­ке в чер­ном ко­стю­ме, за­щи­щен­ном Пе­ча­тя­ми. Де­вуш­ка лов­ко пе­ре­дви­га­ет­ся, пе­ре­би­рая ру­ка­ми. Жи­вя в вер­ти­каль­ном го­ро­де, мож­но мно­го­му на­учить­ся.

			Мне нра­вит­ся на нее смот­реть. И это един­ствен­ный при­ят­ный мо­мент в сло­жив­шей­ся си­ту­а­ции. Во всем осталь­ном ху­же и быть не мо­жет. Со сто­ро­ны пу­сты­ни Оско­лок пред­став­ля­ет со­бой глад­кую от­вес­ную по­верх­ность, лишь из­ред­ка пе­ре­се­ка­е­мую слу­чай­ной тре­щи­ной в древ­ней ин­тел­лек­ту­аль­ной ма­те­рии. Я с тру­дом цеп­ля­юсь за нее кро­шеч­ны­ми ши­па­ми на ла­до­нях и по­дош­вах бо­сых ног, при­жи­ма­юсь, слов­но к лю­бов­ни­це, и ста­ра­юсь не ду­мать о сот­нях мет­ров, от­де­ля­ю­щих нас от зем­ли.

			В тео­рии все не так уж слож­но: спу­стить­ся по на­руж­ной стене, ку­да не лю­бят за­гля­ды­вать Ка­ю­щи­е­ся Кас­са­ра Го­ме­ле­ца, и за­щи­тить­ся от ди­ко­го ко­да с по­мо­щью сна­ря­же­ния му­та­ли­бу­нов. В дей­стви­тель­но­сти это на­мно­го труд­нее. Несмот­ря на плот­ную ткань, пе­ред гла­за­ми то и де­ло вспы­хи­ва­ют ис­кры, сви­де­тель­ству­ю­щие о по­пыт­ках ди­ко­го ко­да про­ник­нуть в мой мозг.

			— На­до бы­ло украсть этот чер­тов ко­вер, — бор­мо­чу я уже в чет­вер­тый раз.

			Но Та­ваддуд и слы­шать об этом не хо­те­ла: нас бы немед­лен­но за­ме­ти­ли.

			Вме­сто это­го она раз­до­бы­ла у жен­щи­ны-па­у­ка из Ба­ну Са­сан ка­кое-то сна­до­бье и за­ста­ви­ла ме­ня вы­пить горь­кую, тя­гу­чую жид­кость зе­ле­но­ва­то­го цве­та. Не знаю, ка­кие на­ни­ты про­кля­тое зе­лье внед­ри­ло в мое те­ло, но это по­дей­ство­ва­ло. Хо­тя я и не овла­дел в пол­ной ме­ретех­но­ло­ги­ей Сир­ра, ес­ли это мож­но так на­звать: кон­стру­и­ро­ва­ни­ем гео­мет­ри­че­ских и сло­вес­ных форм, ко­то­рые со­зда­ют мен­таль­ные струк­ту­ры, ак­ти­ви­ру­ю­щие древ­ние ко­ман­ды, скры­тые в ата­ре — мест­ном спайм­скей­пе. По су­ти, это вос­про­из­ве­де­ние со­пря­же­ния мозг — ком­пью­тер в древ­ней на­но­тех­но­ло­гии. И еще есть Тай­ные Име­на, ко­то­рые, как мне ка­жет­ся, за­тра­ги­ва­ют бо­лее глу­бо­кие слои и воз­дей­ству­ют на ди­кий код.

			
				Жан, чем ты за­ни­ма­ешь­ся, черт по­бе­ри?
			

			Из-за го­ло­са «Пер­хо­нен», неожи­дан­но за­зву­чав­ше­го в го­ло­ве, я чуть не сры­ва­юсь вниз. На мгно­ве­ние я по­ви­саю над без­дной на од­ной ру­ке. Ве­рев­ка, свя­зы­ва­ю­щая ме­ня с Та­ваддуд, на­тя­ги­ва­ет­ся. Де­вуш­ка во­про­си­тель­но смот­рит на ме­ня, но я же­ста­ми по­ка­зы­ваю, что все в по­ряд­ке.

			— Ты мне ме­ша­ешь, — от­ве­чаю я ко­раб­лю. — Где ты так дол­го про­па­да­ла?

			
				Пел­ле­гри­ни по­тре­бо­ва­лось вре­мя, что­бы под­клю­чить ме­ня к ком­му­ни­ка­ци­он­ным си­сте­мам Ков­ша.
			

			— Зна­чит, она бы­ла за­ня­та. Как де­ла у Ми­е­ли?

			
				Она успеш­но вжи­ва­ет­ся в об­раз на­ем­ни­ка.
			

			— Хо­ро­шо. Мы не един­ствен­ные, кто за­ни­ма­ет­ся по­ис­ка­ми аль-Джан­на, но план по­ка ра­бо­та­ет. Я по­до­зре­ваю, что ско­ро кое-кто бу­дет со­би­рать боль­шую груп­пу на­ем­ни­ков. Ес­ли Ми­е­ли су­ме­ет внед­рить­ся в нуж­ный от­ряд, мы быст­ро про­дви­нем­ся.

			
				А как… с дру­гим де­лом?
			

			— Имен­но из-за него я сей­час изоб­ра­жаю из се­бя па­у­ка.

			
				Мне это не нра­вит­ся, Жан. Ты да­ешь бед­ной де­вуш­ке обе­ща­ния, ко­то­рые не смо­жешь вы­пол­нить.
			

			— Я все­гда дер­жу сло­во, и те­бе это из­вест­но…

			
				Не хо­ди ту­да.
			

			— Сей­час не вре­мя тру­сить. Не за­бы­вай, мы за­клю­чи­ли сдел­ку.

			
				До тех пор, по­ка ты вы­пол­ня­ешь ее усло­вия. Меж­ду про­чим, Пел­ле­гри­ни го­во­рит, что в Ков­ше то­же на­блю­да­ет­ся необыч­ная ак­тив­ность. Сянь-ку что-то за­мыш­ля­ют. И это труд­но удер­жать в тайне. Воз­мож­но, мне при­дет­ся…
			

			Го­лос ко­раб­ля вне­зап­но про­па­да­ет. Я бор­мо­чу про­кля­тья. Но мы за­шли слиш­ком да­ле­ко, что­бы по­во­ра­чи­вать на­зад. Я сно­ва ма­шу ру­кой Та­ваддуд. Еще две сот­ни мет­ров оста­лись по­за­ди. Я чув­ствую боль и уста­лость. Со­сто­я­ние на­по­ми­на­ет про­сту­ду. Ко­гда я со­зда­вал эту обо­лоч­ку из ком­по­нен­тов си­сте­мы Ков­ша, я не смог вос­про­из­ве­сти ни­ка­ких се­рьез­ных усо­вер­шен­ство­ва­ний сво­е­го из­го­тов­лен­но­го в Со­бор­но­сти те­ла — оно до сих пор оста­ет­ся на бор­ту «Пер­хо­нен» в со­сто­я­нии ста­зи­са. А ди­кий код, чем бы он ни был на са­мом де­ле, се­рьез­но вре­дит мо­им внут­рен­но­стям. Оста­ет­ся толь­ко на­де­ять­ся, что я смо­гу про­дер­жать­ся до за­вер­ше­ния ра­бо­ты.

			Кро­ме то­го, дол­жен же у ме­ня быть за­пас­ной ва­ри­ант.

			Та­ваддуд дер­га­ет за ве­рев­ку. Под на­ми по­ка­за­лось что-то вро­де га­ле­реи. Она не осве­ще­на, по­блес­ки­ва­ют толь­ко за­щи­щен­ные Пе­ча­тя­ми стек­ла.

			Как толь­ко я при­ни­ма­юсь ре­зать стек­ло, мой ку-ин­стру­мент ши­пит и от­ка­зы­ва­ет­ся ра­бо­тать, из­ме­нив при этом фор­му. У ме­ня вы­ры­ва­ет­ся ру­га­тель­ство, и бес­по­лез­ное при­спо­соб­ле­ние ле­тит вниз в тем­но­ту, кру­тясь и рас­сы­пая ис­кры, слов­но фей­ер­верк.

			— По­про­буй­те это, — про­из­но­сит Та­ваддуд и про­тя­ги­ва­ет ста­рин­ный ре­зак: ал­маз, за­креп­лен­ный на ме­тал­ли­че­ском стержне.

			Ал­ма­зы в Сир­ре ни­че­го не сто­ят: маль­чиш­ки без тру­да со­би­ра­ют их в ме­стах кру­ше­ний ко­раб­лей Со­бор­но­сти, по­гиб­ших во вре­мя Кри­ка Яро­сти. Я ис­пы­ты­ваю опре­де­лен­ное удо­воль­ствие, ис­поль­зуя в ка­че­стве ре­жу­ще­го ин­стру­мен­та пред­мет, по сто­и­мо­сти рав­ный ты­ся­че го­го­лов Со­бор­но­сти. Еще несколь­ко мгно­ве­ний, и я осто­рож­но вы­тас­ки­ваю стек­лян­ный диск. Че­рез об­ра­зо­вав­ше­е­ся от­вер­стие мы про­ни­ка­ем внутрь.

			Этот дво­рец ре­мон­ти­ру­ет­ся, здесь ти­хо и пу­сто. Та­ваддуд ве­дет ме­ня к вы­сту­пу на вер­ти­каль­ной стене, ухо­дя­щей к ос­но­ва­нию Оскол­ка, я за­гля­ды­ваю в зи­я­ю­щую про­пасть и ви­жу лишь про­во­да джин­нов.

			— А как мы те­перь бу­дем спус­кать­ся? — спра­ши­ваю я.

			Та­ваддуд под­ни­ма­ет на ме­ня се­рьез­ный взгляд.

			— Гос­по­дин Су­ман­гу­ру, вы до­ве­ря­е­те мне?

			Ее тем­ные гла­за за­га­доч­но бле­стят в тем­но­те. Ей мно­гое при­шлось пе­ре­жить. По­доб­но мне, она сбе­жа­ла из од­ной тюрь­мы и ока­за­лась в дру­гой. Она пре­сле­ду­ет недо­сти­жи­мую цель и хо­чет по­сту­пать пра­виль­но.

			«Пер­хо­нен» пра­ва. Я ее разо­ча­рую.

			
				Де­лай то, что по­лу­ча­ет­ся у те­бя луч­ше все­го.
			

			Я мед­лен­но ки­ваю и улы­ба­юсь ей.

			— То­гда дай­те мне ру­ку.

			Она неожи­дан­но креп­ко сжи­ма­ет мои паль­цы. А за­тем ша­га­ет в без­дну и увле­ка­ет ме­ня за со­бой.

			У ме­ня вы­ры­ва­ет­ся вопль, и я от­ча­ян­но пы­та­юсь за что-ни­будь ухва­тить­ся, но уже позд­но. Мы несем­ся вниз, в тем­но­ту. Я слы­шу смех Та­ваддуд. Вне­зап­но во­круг воз­ни­ка­ет ян­тар­ное си­я­ние, по­хо­жее на вол­шеб­ную пыль, и па­де­ние за­мед­ля­ет­ся, слов­но нас под­хва­ти­ло ды­ха­ние Бо­га.

			— Сеть ан­ге­лов, — вы­ды­хаю я.

			Та­ваддуд па­рит ря­дом со мной.

			— Да! — сме­ет­ся она. — Лишь на Оскол­ке Угар­те она со­хра­ни­лась и пол­но­стью функ­ци­о­ни­ру­ет. Здесь жи­вут са­мые бо­га­тые тор­гов­цы го­го­ла­ми. Толь­ко на­до точ­но знать ме­сто.

			Я за­кры­ваю гла­за, от­да­ва­ясь во власть древ­них ан­ге­лов, охра­ня­ю­щих Сирр-на-Небе, и не от­кры­ваю до са­мой зем­ли.

			

			По­сле спус­ка они на по­след­нем трам­вае едут до под­но­жия Оскол­ка Узе­да.

			Та­ваддуд сто­ит на­про­тив Су­ман­гу­ру и дер­жит­ся за по­ру­чень. Го­род­ские ог­ни мер­ца­ют в его атар-оч­ках, от­ра­же­ния пля­шут в такт по­ка­чи­ва­ю­ще­му­ся трам­ваю. Су­ман­гу­ру вы­брал се­бе оч­ки с круг­лы­ми го­лу­бы­ми лин­за­ми, под­хо­дя­щие по цве­ту к его ко­стю­му му­та­ли­бу­на.

			— От это­го неис­прав­но­го спайм­скей­па у ме­ня гла­за бо­лят, — го­во­рит он. — Но мне ка­жет­ся, что нас пре­сле­ду­ют.

			Та­ваддуд смот­рит че­рез его пле­чо, и с ее губ сры­ва­ют­ся про­кля­тья. По про­во­дам для джин­нов над трам­ва­ем несут­ся три цвет­ные змеи из мно­го­уголь­ни­ков. Они кру­жат над пас­са­жи­ра­ми и дви­га­ют­ся на­мно­го быст­рее лю­дей, но без мысле­форм в фи­зи­че­ском ми­ре ви­дят до­воль­но пло­хо. Зна­чит, необ­хо­ди­ма мас­ки­ров­ка в ата­ре.

			Та­ваддуд вы­би­ра­ет под­хо­дя­щую па­ру — ми­ни­а­тюр­ная жен­щи­на ожив­лен­но об­суж­да­ет со сво­им спут­ни­ком во­прос по­куп­ки но­во­го кув­ши­на для джин­на-слу­ги. Та­ваддуд ед­ва слыш­но про­из­но­сит Тай­ное Имя аль-Му­сав­ви­ра, Да­ру­ю­ще­го Об­лик, ко­пи­ру­ет свой и Су­ман­гу­ру об­раз в ата­ре и на­кла­ды­ва­ет на об­ра­зы по­пут­чи­ков. И дей­стви­тель­но, ко­гда па­ра вы­хо­дит на сле­ду­ю­щей оста­нов­ке, два джин­на сле­ду­ют за ней. Тре­тий оста­ет­ся, но нена­дол­го. Че­рез па­ру се­кунд ис­че­за­ет и он.

			— Лов­ко, — одоб­ря­ет Су­ман­гу­ру.

			

			Оско­лок Узе­да, един­ствен­ный еще не до кон­ца вос­ста­нов­лен­ный фраг­мент Сир­ра, окру­жен ле­са­ми и пла­сти­ко­вы­ми щи­та­ми, озна­ча­ю­щи­ми, что ра­бо­ты по лик­ви­да­ции по­вре­жде­ний, на­не­сен­ных два го­да на­зад ди­ким ко­дом, все еще про­дол­жа­ют­ся. Та­ваддуд пом­нит, как вне­зап­но воз­ни­ка­ли ги­гант­ские кон­струк­ции — про­дук­ты ди­ко­го ко­да, за­ве­зен­ные из пу­сты­ни за­ра­жен­ным по­ез­дом душ, как ка­раб­ка­лось по оскол­ку сап­фи­ро­вое де­ре­во. Оно рос­ло бук­валь­но на гла­зах, и в ата­ре мож­но бы­ло ви­деть вью­щий­ся во­круг него рой джин­нов.

			По ме­ре при­бли­же­ния к тем­но­му кар­ка­су на го­ри­зон­те ее серд­це бьет­ся все быст­рее и быст­рее. Ду­ни. Ду­ни. Я по­сту­паю пра­виль­но. Отец дол­жен узнать прав­ду.Та­ваддуд вспо­ми­на­ет дол­гие но­чи, на­пол­нен­ные ощу­ще­ни­ем ви­ны, осо­зна­ни­ем соб­ствен­ной неправо­ты. Воз­мож­но, это то­же устра­и­ва­ла она. Хо­те­ла, что­бы я оста­ва­лась ни­что­же­ством и не вста­ва­ла у нее на пу­ти.
			

			Та­ваддуд сжи­ма­ет в кар­мане мысле­кап­су­лу, из­го­тов­лен­ную в Со­бор­но­сти. «Она ими­ти­ру­ет часть тво­е­го моз­га, ку­да внед­рит­ся фраг­мент, — ска­зал Су­ман­гу­ру. — Как кув­шин джин­на, с той лишь раз­ни­цей, что он не смо­жет от­ту­да вы­брать­ся». Та­кая ма­лень­кая ве­щи­ца, ку­со­чек хо­лод­но­го ме­тал­ла раз­ме­ром с но­готь.

			Та­ваддуд ста­ра­ет­ся ду­мать о спо­кой­ном го­ло­се Ка­фу­ра, вспо­ми­на­ет, как он при­ютил ее, ко­гда она ушла из Го­ро­да Мерт­вых. Он по­мо­жет. Все бу­дет хо­ро­шо.Ка­фур учил, что все мож­но вы­ле­чить.

			Здесь по­всю­ду боль­шие пе­ре­па­ды вы­со­ты: рез­кие спус­ки под трам­вай­ные пу­ти и вер­ти­каль­ные ал­леи, тя­ну­щи­е­ся вверх, на Оско­лок. Та­ваддуд огля­ды­ва­ет­ся на Боль­шую Се­вер­ную Стан­цию, от­ку­да на­ча­ла рас­про­стра­нять­ся за­ра­за: на длин­ные за­лы с низ­ки­ми по­тол­ка­ми и ар­ки, все еще от­ме­чен­ные сле­да­ми бит­вы, ко­гда мух­та­си­бы и Ка­ю­щи­е­ся пы­та­лись сдер­жать на­тиск ди­ко­го ко­да. Ме­тал­ли­че­ские бру­сья и стек­ла до сих пор по­кры­ты шра­ма­ми.

			
				Прой­дет еще ка­кое-то вре­мя, и шра­мы ис­чез­нут.
			

			Они вы­хо­дят на по­след­ней оста­нов­ке вме­сте с тол­пой ра­бо­чих, воз­вра­ща­ю­щих­ся до­мой по­сле ве­чер­ней сме­ны. Та­ваддуд ве­дет Су­ман­гу­ру вниз по из­ви­ли­стой лест­ни­це. Здесь нет ни­ко­го из Ка­ю­щих­ся, а атар на­столь­ко зы­бок, что джин­ны не смо­гут их вы­сле­дить. Ду­ни, ве­ро­ят­но, схо­дит с ума от зло­сти.

			На ар­ках, остав­ших­ся от Се­вер­ной Стан­ции, при их при­бли­же­нии по­яв­ля­ют­ся све­тя­щи­е­ся ука­за­те­ли. Из-за гро­хо­та трам­ва­ев на­вер­ху раз­го­ва­ри­вать по­чти невоз­мож­но. По­всю­ду за­пах озо­на, и воз­дух ка­жет­ся гу­стым. Неожи­дан­но пе­ред ни­ми, слов­но зра­чок ги­гант­ско­го гла­за, от­кры­ва­ет­ся ста­рый тун­нель по­ез­дов душ, и от­ту­да ве­ет хо­ло­дом.

			Внут­ри при­хо­дит­ся ид­ти по неров­ной зем­ле, и Та­ваддуд ед­ва не по­вре­жда­ет но­гу об ал­маз­ный рельс. Вда­ли слыш­ны шо­ро­хи и чье-то бор­мо­та­ние. Ба­ну Са­сан пе­ре­шеп­ты­ва­ют­ся о том, что ди­кий код не по­беж­ден окон­ча­тель­но, что в раз­ва­ли­нах еще жи­вут его де­те­ны­ши.

			— Ко­гда вы го­во­ри­ли о двор­це, я пред­став­лял нечто иное, — про­из­но­сит Су­ман­гу­ру.

			— Ш-ш-ш, — Та­ваддуд за­став­ля­ет его за­мол­чать.

			Впе­ре­ди на стене све­тя­щий­ся сим­вол — круг с дву­мя точ­ка­ми глаз. Ли­цо. Та­ваддуд про­из­но­сит Тай­ное Имя, ко­то­ро­му мно­го лет на­зад на­учил ее Ка­фур, и пе­ред ни­ми от­кры­ва­ет­ся дверь, ве­ду­щая в длин­ный ко­ри­дор, за­ли­тый неяр­ким крас­но­ва­тым све­том. Внут­ри раз­но­сит­ся эхо да­ле­кой му­зы­ки и че­ло­ве­че­ских го­ло­сов, слы­шит­ся чей-то ше­пот.

			Та­ваддуд про­тя­ги­ва­ет Су­ман­гу­ру бе­лую мас­ку и са­ма на­де­ва­ет та­кую же.

			— Доб­ро по­жа­ло­вать во Дво­рец Ска­за­ний.

			

			Дво­рец, как все­гда, вы­гля­дит немно­го из­ме­нив­шим­ся. Это на­сто­я­щий ла­би­ринт скуд­но осве­щен­ных пе­ре­хо­дов. По­всю­ду сот­ни лю­дей в мас­ках. В ко­ри­до­рах они мол­ча­ли­вы, но в за­лах, за­га­доч­ным об­ра­зом воз­ни­ка­ю­щих то тут, то там, слы­шит­ся шум и смех, го­рит свет, иг­ра­ет му­зы­ка.

			Та­ваддуд и Су­ман­гу­ру по­па­да­ют в ком­на­ту с вы­со­ки­ми бе­лы­ми сте­на­ми, на ко­то­рых тан­цу­ют те­ни, хо­тя ис­точ­ни­ка све­та ни­где не вид­но. Длин­но­но­гие чер­ниль­ные кляк­сы раз­бе­га­ют­ся, как толь­ко Та­ваддуд пы­та­ет­ся к ним при­кос­нуть­ся. Сле­ду­ю­щий зал опу­тан мед­ны­ми про­во­да­ми и гу­дит от ста­ти­че­ско­го элек­три­че­ства. В нем, слов­но пе­ред гро­зой, тя­же­ло ды­шать, а во­ло­сы вста­ют ды­бом и на­чи­на­ют по­трес­ки­вать. В га­ле­рее, оби­той чер­ным бар­ха­том, ты­ся­чи све­чей, по­ви­ну­ясь же­стам че­ло­ве­ка в чер­ном ко­стю­ме, бе­лых пер­чат­ках и ба­лет­ной пач­ке, пе­ре­во­ра­чи­ва­ют­ся и ис­пол­ня­ют под по­тол­ком мед­лен­ный та­нец све­та и ог­ня. В ата­ре пол­но джин­нов, на­ве­ва­ю­щих ил­лю­зии.

			Строй­ная жен­щи­на с ко­рот­ко под­стри­жен­ны­ми тем­ны­ми во­ло­са­ми и в крас­ной, а не в бе­лой мас­ке под­хо­дит к ним и слег­ка кла­ня­ет­ся.

			— Мне ка­жет­ся, что вы впер­вые очу­ти­лись во Двор­це Ска­за­ний, — об­ра­ща­ет­ся она к Су­ман­гу­ру. — Чем мы мо­жем вам по­мочь? Что вам угод­но? Те­ла для джин­нов, ис­то­рии для пло­ти? — Она кла­дет од­ну ру­ку на бед­ро, а дру­гой про­во­дит по гу­бам и огля­ды­ва­ет го­го­ла Со­бор­но­сти с го­ло­вы до ног. — Гос­по­дин Пле­чи­стый мо­жет на­сла­дить­ся здесь филь­ма­ми или де­тек­тив­ны­ми ис­то­ри­я­ми. А для вас… — Она удив­лен­но мор­га­ет. — Та­ваддуд?

			— Эми­на. — Та­ваддуд улы­ба­ет­ся под мас­кой. — Я при­шла по­ви­дать­ся с Ка­фу­ром.

			Эми­на хва­та­ет ее за ру­ку и та­щит за бар­хат­ную пор­тье­ру в неболь­шую пу­стую ком­на­ту с го­лы­ми сте­на­ми.

			— Как те­бе хва­ти­ло ду­ху по­ка­зать­ся здесь, ма­лень­кая дрянь! — ши­пит она.

			— Эми­на, я…

			— Ко­гда за то­бой яви­лись Ка­ю­щи­е­ся, нам при­шлось бе­жать и скры­вать­ся. Я ушла в Го­род Мерт­вых. Я бы­ла там гу­лем. Ты зна­ешь, что это зна­чит? Ко­неч­но, нет. Ты, гос­по­жа Та­ваддуд, иг­ра­ла в ра­бы­ню во­пло­ще­ния, по­ка те­бе не на­до­е­ло, а по­том вер­ну­лась к па­поч­ке.

			Она с от­вра­ще­ни­ем вски­ды­ва­ет ру­ки.

			— А это кто? Но­вая иг­руш­ка? Он него несет Со­бор­но­стью. Зна­ешь, у нас тут есть и ма­сру­ры. Но ты ведь те­перь жи­вешь во двор­це, и те­бе все рав­но, вер­но?

			— Все бы­ло со­всем не так. По­жа­луй­ста, вы­слу­шай ме­ня.

			Эми­на су­до­рож­но всхли­пы­ва­ет.

			— Нет, бы­ло имен­но так. Глу­пая дев­чон­ка. Уби­рай­ся сей­час же! Вон!

			Она вы­ти­ра­ет гла­за и ука­зы­ва­ет на дверь.

			— Эми­на, про­шу те­бя. Мне нуж­на по­мощь Ка­фу­ра. Я ищу Ак­со­лот­ля. У ме­ня есть со­бо­ры, я за­пла­чу…

			Эми­на ис­ко­са бро­са­ет на нее взгляд.

			— Вот оно что. Ак­со­лотль. На­ко­нец-то. Уста­ла от немощ­ных ста­рых му­та­ли­бу­нов? — Она скре­щи­ва­ет ру­ки на гру­ди. — Ска­жи, это оче­ред­ная иг­ра или нечто боль­шее?

			В гла­зах Та­ваддуд по­яв­ля­ют­ся сле­зы.

			— Это на­мно­го се­рьез­нее, — шеп­чет она.

			Несколь­ко мгно­ве­ний Эми­на мол­ча смот­рит на нее, а по­том креп­ко об­ни­ма­ет.

			— Ну-ну, Та­ва, все в по­ряд­ке. Ты ужас­но вы­гля­дишь. Не плачь, а то бу­дет еще ху­же. Те­туш­ка Эми­на все устро­ит. Я от­ве­ду те­бя к Ка­фу­ру, и ес­ли этот глу­пец те­бе не по­мо­жет, он мне за это от­ве­тит.

			Она по­хло­пы­ва­ет Та­ваддуд по спине.

			— Ак­со­лотль был здесь, но недол­го. Го­во­рят, он свя­зал­ся с ма­сру­ра­ми, на­па­дал на по­ез­да душ и во­е­вал с Со­бор­но­стью. — Она сер­ди­то ко­сит­ся на Су­ман­гу­ру. — Те­бе на­до тща­тель­нее вы­би­рать дру­зей.

			— Эми­на, я… Про­сти, что так по­лу­чи­лось. Я не хо­те­ла ни­ко­му до­став­лять бес­по­кой­ство. Мне бы­ло хо­ро­шо здесь. Про­шу те­бя, ска­жи Зу­вей­ле и Мар­жане, и Га­ни­му, и всем осталь­ным, что…

			Эми­на свер­ка­ет гла­за­ми.

			— Не вол­нуй­ся об этом. Те­бе про­сто тре­бо­ва­лась встряс­ка, вот и все. Мы все хо­тим встре­тить сво­е­го прин­ца-джин­на, и ес­ли те­бе это уда­лось, тем луч­ше. А те­перь пой­дем и оты­щем Ка­фу­ра. — Она хму­рит­ся. — С тех пор, как ты ви­де­ла его в по­след­ний раз, он пе­ре­ме­нил­ся.

			

			Ка­фур при­ни­ма­ет их в огром­ном за­ле, си­дя на по­лу под же­лез­но­до­рож­ной ар­кой — ве­ро­ят­но, они где-то под са­мой Се­вер­ной Стан­ци­ей. На Ка­фу­ре зна­ко­мый ба­ла­хон с ка­пю­шо­ном и длин­ны­ми ру­ка­ва­ми, но сам он ка­жет­ся еще бо­лее сгорб­лен­ным и кри­вым. На ли­це Ка­фу­ра то­же крас­ная мас­ка. По обе сто­ро­ны от него сто­ят мысле­фор­мы джин­нов в за­пре­щен­ных жен­ских об­ли­чьях: од­на пол­но­стью об­на­жен­ная фи­гу­ра с се­реб­ри­стой зме­и­ной че­шу­ей, дру­гая пред­став­ля­ет со­бой изящ­ную ле­дя­ную скульп­ту­ру.

			
				Как дав­но я здесь не бы­ла.
			

			— По­дой­ди бли­же, — го­во­рит Ка­фур. Го­лос у него то­же из­ме­нил­ся: стал еще прон­зи­тель­нее, как звон ко­ло­коль­чи­ка, и те­перь со­всем не по­хож на че­ло­ве­че­ский. — Я и не ду­мал сно­ва те­бя уви­деть. По­дой­ди бли­же.

			Пе­ред Ка­фу­ром на по­лу по­лу­кру­гом раз­ло­же­ны по­душ­ки. Та­ваддуд вста­ет на ко­ле­ни на од­ну из них.

			— Ма­гистр, я при­шла про­сить о ми­ло­сти, — про­из­но­сит она.

			— О ми­ло­сти? Та­ваддуд, жи­ву­щая в ми­ре двор­цов, ве­ли­че­ствен­ных мух­та­си­бов и мо­гу­ще­ствен­ной Со­бор­но­сти, воз­вра­ща­ет­ся в мир ис­то­рий и сек­ре­тов, и пер­вое, что она де­ла­ет, — про­сит у Ка­фу­ра ми­ло­сти? Неуже­ли у те­бя не най­дет­ся для ме­ня по­це­луя в па­мять о ста­рых вре­ме­нах?

			Ка­фур сбра­сы­ва­ет ка­пю­шон и сни­ма­ет мас­ку.

			— Хо­тя ди­кий код же­сто­ко обо­шел­ся со мной. Ни­ко­му не скрыть­ся от Раз­ру­ши­те­ля На­сла­жде­ний.

			Его ли­цо ка­жет­ся сплош­ной вздув­шей­ся мас­сой сине-баг­ро­во­го цве­та с зи­я­ю­щи­ми про­ва­ла­ми, из ко­то­рых со­чит­ся бес­цвет­ная жид­кость. Мел­кие тва­ри с пис­ком ко­по­шат­ся в пу­стых глаз­ни­цах: хи­ме­ри­че­ские на­се­ко­мые в ра­дуж­ных пан­ци­рях шны­ря­ют по ли­цу, пе­ре­бе­гая из од­ной тре­щи­ны в дру­гую. Ру­кой, за­кры­той вы­ши­тым ру­ка­вом, Ка­фур при­тра­ги­ва­ет­ся к по­чер­нев­шей ране на том ме­сте, где бы­ли его гу­бы. У Та­ваддуд все внут­ри сжи­ма­ет­ся.

			— Ну, что ска­жешь? Ес­ли хо­чешь, мо­жешь за­крыть гла­за.

			Су­ман­гу­ру вска­ки­ва­ет и под­ни­ма­ет ку­лак.

			— Мо­жет, луч­ше я те­бя по­це­лую?! — ры­чит он.

			Та­ваддуд кла­дет ру­ку ему на пле­чо.

			— Это его Дво­рец, — спо­кой­но го­во­рит она. — Я за­пла­чу эту це­ну.

			— Я не мо­гу это­го до­пу­стить.

			— А я-то ду­ма­ла, что вы со­всем не за­бо­ти­тесь о том, что плоть де­ла­ет с пло­тью.

			— Здесь со­всем дру­гое, — воз­ра­жа­ет Су­ман­гу­ру, гля­дя на Ка­фу­ра.

			— Я знаю, что де­лаю, — от­ве­ча­ет Та­ваддуд и про­из­но­сит Тай­ное Имя аль-Джаб­ба­ра Непре­одо­ли­мо­го.

			Спле­те­ние мож­но осу­ще­ствить и на­силь­ствен­но, осо­бен­но ко­гда это ка­са­ет­ся джин­на. Это за­пре­щен­ный при­ем, но Та­ваддуд так рас­сер­же­на, что уже не ду­ма­ет о по­след­стви­ях. С по­мо­щью Тай­но­го Име­ни она спле­та­ет­ся с жен­щи­ной-зме­ей и це­лу­ет Ка­фу­ра так, как это де­ла­ют жен­щи­ны-джин­ны: язык пре­вра­ща­ет­ся в фо­гле­ты, ис­то­ча­ю­щие пла­мя и яд и вы­са­сы­ва­ю­щие воз­дух из лег­ких. Ка­фур от­стра­ня­ет­ся, за­ды­ха­ясь и от­пле­вы­ва­ясь.

			Та­ваддуд от­хо­дит на­зад и вы­ти­ра­ет гу­бы тыль­ной сто­ро­ной ру­ки, а мысле­фор­ма со злоб­ным кри­ком та­ет в воз­ду­хе. На­силь­ствен­ное спле­те­ние вы­зы­ва­ет ослеп­ля­ю­щую го­лов­ную боль, но де­вуш­ка толь­ко сжи­ма­ет зу­бы.

			— Ка­фур, ес­ли ты и даль­ше ста­нешь тре­бо­вать по­це­луи вме­сто ис­то­рий, те­бе при­дет­ся по­ра­бо­тать над сво­ей вы­нос­ли­во­стью, — про­из­но­сит она.

			Он неко­то­рое вре­мя смот­рит на нее, а по­том раз­ра­жа­ет­ся прон­зи­тель­ным от­ры­ви­стым хо­хо­том.

			— Да ра­ди та­ко­го по­це­луя мож­но и уме­реть! — Ка­фур сно­ва на­де­ва­ет мас­ку. — Ну так о чем же ты хо­те­ла по­про­сить ста­ро­го Ка­фу­ра, до­ро­гая Та­ваддуд?

			

			Та­ваддуд на­пря­жен­но сгла­ты­ва­ет.

			— Ты учил ме­ня, что лю­бое спле­те­ние остав­ля­ет сле­ды. Я хо­чу уста­но­вить кон­такт с джин­ном Зай­ба­ком, из­вест­ным так­же как Ак­со­лотль, в скле­пе ко­то­ро­го ты на­шел ме­ня и при­вел сю­да. Я хо­чу отыс­кать его в сво­ем со­зна­нии. Ес­ли я хо­ро­шо слу­жи­ла те­бе, по­мо­ги мне, по­жа­луй­ста, это сде­лать.

			— Ты хо­ро­шо мне слу­жи­ла. — Про­вор­ные жи­ли­стые ру­ки Ка­фу­ра дви­га­ют­ся под длин­ны­ми ру­ка­ва­ми. — Но ты при­ве­ла к нам Ка­ю­щих­ся. И про­сишь не о мел­ком одол­же­нии. Ты хо­чешь со­еди­нить то, что бы­ло разо­рва­но. Хо­чешь, что­бы я рас­ки­нул сеть в ата­ре, пой­мал От­ца по­хи­ти­те­лей тел и при­вел его к те­бе, слов­но го­го­ла из пу­сты­ни. Что ты пред­ла­га­ешь мне вза­мен?

			— Мой отец…

			— А-а. Твой отец. Это бо­га­тый че­ло­век, у него мно­го го­го­лов, мно­го двор­цов и мно­го дру­зей. Но здесь мы не го­ним­ся за обыч­ны­ми мо­не­та­ми днев­но­го Сир­ра. Те­бе из­вест­но: мы тор­гу­ем Име­на­ми и ис­то­ри­я­ми. Мо­жешь ли ты, Та­ваддуд из До­ма Го­ме­лец, ко­то­рая все­му, что зна­ет, на­учи­лась у Ка­фу­ра, пред­ло­жить что-то из это­го? Мо­жешь ли ты на­звать Имя, ко­то­ро­го я не знаю? Или мо­жешь рас­ска­зать ис­то­рию, ка­кой я еще не слы­шал, как все­гда спра­ши­ва­ет Аун?

			Та­ваддуд вспо­ми­на­ет об Име­ни, на­зван­ном Ар­се­ли­ей, но не успе­ва­ет за­го­во­рить, как ее опе­ре­жа­ет Су­ман­гу­ру.

			— А как на­счет звезд­ной ис­то­рии? — спра­ши­ва­ет он.

			— Ин­те­рес­но, — от­ве­ча­ет Ка­фур. — Она ста­ла бы ред­кой дра­го­цен­но­стью.

			Су­ман­гу­ру сни­ма­ет атар-оч­ки.

			— Эту ис­то­рию я услы­шал от кос­ми­че­ско­го ко­раб­ля и мо­гу по­клясть­ся, что она прав­ди­ва, — го­во­рит он. Дав­ным-дав­но жи­ли две де­вуш­ки, Ми­е­ли и Сю­дян, и они вме­сте от­пра­ви­лись в ле­та­ю­щий го­род на Ве­не­ре, что­бы жить веч­но.

		

		
			

				
					Глава двадцатая

					ИСТОРИЯ МИЕЛИ И СЮДЯН

				

			

			Ми­е­ли при­жи­ма­ет­ся ли­цом к неви­ди­мой обо­лоч­ке ле­та­ю­ще­го го­ро­да и на­блю­да­ет, как тан­цу­ет в небе ее воз­люб­лен­ная. Об­на­жен­ные те­ла ве­не­ри­ан­ских бож­ков как буд­то на­ри­со­ва­ны ме­лом на сер­ни­стых об­ла­ках, и Сю­дян на одол­жен­ных кры­льях ка­жет­ся ря­дом с ни­ми со­всем кро­шеч­ной. Ми­е­ли смот­рит, как они окру­жа­ют и пре­сле­ду­ют ее, вы­нуж­дая ухо­дить вниз по кру­той спи­ра­ли, и зна­ет, что Сю­дян сме­ет­ся — гром­ко и за­ли­ви­сто, во­всю на­сла­жда­ясь жиз­нью.

			— Ми­е­ли, де­воч­ка моя! Иди к нам! — кри­чит она в ухо Ми­е­ли. — Спо­рим, ты не смо­жешь ме­ня до­гнать?

			Ми­е­ли в од­но мгно­ве­ние мог­ла бы ока­зать­ся ря­дом, сто­и­ло толь­ко поз­во­лить го­ро­ду снаб­дить ее вто­рой обо­лоч­кой и до­ста­точ­ной си­лой для кры­льев, что­бы про­ти­во­сто­ять ве­не­ри­ан­ско­му вет­ру, но она предо­став­ля­ет Сю­дян рез­вить­ся од­ной. Кро­ме то­го, Ми­е­ли чув­ству­ет се­бя тя­же­лой,как буд­то при­дав­лен­ной к зем­ле, несмот­ря на то, что фо­гле­ты го­ро­да Ам­тор под­дер­жи­ва­ют ее те­ло неви­ди­мы­ми ру­ка­ми. Она не хо­чет сей­час ле­тать. Или про­сто смог­ла убе­дить се­бя в этом.

			Она ис­пы­ты­ва­ет го­ло­во­кру­же­ние, гля­дя вниз, на су­ро­вые ба­заль­то­вые го­ры с их необыч­ным стро­е­ни­ем, тре­щи­на­ми и вул­ка­на­ми, и при­хо­дит в ужас при мыс­ли о трех­сот­миль­ном вет­ре, ре­ву­щем сна­ру­жи, и ис­су­ша­ю­щей жа­ре под пе­ле­ной туч, ко­то­рая де­ла­ет пла­не­ту по­хо­жей на ги­гант­ский ав­то­клав. Ми­е­ли при­вык­ла к же­сто­ким усло­ви­ям и боль­шую часть жиз­ни про­ве­ла в ска­фандре, но в кос­ми­че­ском Че­ло­ве­ке Тьмы нет зло­бы, толь­ко пу­сто­та. С Ве­не­рой де­ло об­сто­ит ина­че, и Ми­е­ли еще не го­то­ва с ней встре­тить­ся. По­ка не го­то­ва.

			
				Хва­тит ханд­рить,про­из­но­сит «Пер­хо­нен» в ее го­ло­ве. Вы­хо­ди. Ле­тай. Иг­рай. Мы про­де­ла­ли та­кой дол­гий путь. На­до на­сла­ждать­ся жиз­нью.В го­ло­се ко­раб­ля слы­шит­ся нетер­пе­ние.

			— По­мол­чи, — го­во­рит Ми­е­ли. — Я хо­чу по­смот­реть на рас­свет.

			В го­ро­де Ам­тор рас­свет длит­ся веч­но. Око солн­ца, оран­же­во-крас­ное, окра­ши­ва­ет плот­ные мо­лоч­ные об­ла­ка в та­кие цве­та, ка­ких Ми­е­ли ни­ко­гда не ви­де­ла в Оор­те, краю льда и гряз­но­го сне­га. Го­род ле­тит на го­ря­чих вет­рах на гра­ни­це све­та и тьмы, пре­сле­дуя солн­це. Он пред­став­ля­ет со­бой сфе­ру из ку-кам­ня и ал­ма­зов, внут­ри ко­то­рой под­ни­ма­ют­ся вол­шеб­ные баш­ни. Ци­ви­ли­за­ция, пля­шу­щая на ды­ха­нии Ве­не­ры в пя­ти­де­ся­ти ки­ло­мет­рах над по­верх­но­стью.

			Из на­блю­да­тель­ных сфер на краю го­ро­да от­кры­ва­ет­ся изу­ми­тель­ный вид, и Ми­е­ли на­ме­ре­на си­деть там в оди­но­че­стве и на­сла­ждать­ся пей­за­жем. По­сле дол­го­го пу­те­ше­ствия вме­сте с Сю­дян под тон­кой обо­лоч­кой па­у­чье­го ко­раб­ля, по­сле мно­гих ме­ся­цев сколь­же­ния по Ма­ги­стра­ли, унес­шей их на све­то­вые ча­сы от по­я­са Кой­пе­ра, оди­но­че­ство про­из­во­дит стран­ное впе­чат­ле­ние.

			Но, воз­мож­но, ей ма­ло про­сто на­блю­дать рас­свет. Мо­жет, она долж­на…

			— При­вет, оор­ти­ан­ка. Хо­чешь пер­сик?

			Ми­е­ли вздра­ги­ва­ет от неожи­дан­но раз­дав­ше­го­ся го­ло­са. На ска­мье по со­сед­ству си­дит па­рень лет шест­на­дца­ти со смуг­лой ко­жей, ко­то­рая в лу­чах ве­не­ри­ан­ско­го рас­све­та ка­жет­ся мед­ной. Он одет как на кар­тин­ках в ста­рых книж­ках: в джин­сы и фут­бол­ку, ко­то­рые ви­сят на его ху­до­ща­вом те­ле. У пар­ня тон­кие се­дые во­ло­сы, но взгляд прон­зи­тель­но го­лу­бых глаз ка­жет­ся мо­ло­дым. Он си­дит, под­няв ко­ле­ни и за­ки­нув ру­ки за го­ло­ву. Ря­дом сто­ит рюк­зак.

			— Как ты узнал, что я из Оор­та? — спра­ши­ва­ет Ми­е­ли.

			— Ну, по­ни­ма­ешь… — па­рень по­че­сы­ва­ет под­бо­ро­док. — Те­бя вы­да­ет взгляд.

			— Ка­кой взгляд?

			— Я на­зы­ваю это взгля­дом Гул­ли­ве­ра. Мне уже до­во­ди­лось ви­деть по­доб­ное. Как буд­то ты по­па­ла в стра­ну ве­ли­ка­нов. Как буд­то эта пла­не­та слиш­ком боль­шая для те­бя. Пер­сик?

			Он за­со­вы­ва­ет ру­ку в рюк­зак, до­ста­ет зо­ло­ти­стый ша­рик и бро­са­ет ей. Непри­вык­шая к гра­ви­та­ции, Ми­е­ли с тру­дом ло­вит его. И крас­не­ет.

			— Он не та­кой уж боль­шой, — го­во­рит она. — Про­сто си­ла при­тя­же­ния ме­ша­ет.

			Ми­е­ли при­бли­жа­ет­ся к ска­мье, вни­ма­тель­но сле­дя за сво­ей по­ход­кой: ей ка­жет­ся, что она вот-вот про­ва­лит­ся вниз, и она осто­рож­но де­ла­ет ша­ги, как буд­то идет по тон­ко­му стек­лу. Па­рень ото­дви­га­ет рюк­зак, и она с бла­го­дар­ной улыб­кой са­дит­ся ря­дом.

			— А по­че­му же ты не там, не ле­та­ешь по воз­ду­ху? Так бы­ло бы лег­че.

			Ми­е­ли над­ку­сы­ва­ет пер­сик. Мя­коть слад­кая и соч­ная, с при­вку­сом го­ре­чи, как ве­не­ри­ан­ский воз­дух.

			— А ты? По­че­му ты не ле­та­ешь? — спра­ши­ва­ет она.

			— Ну, нач­нем с то­го, что здесь ты. Са­мая хо­ро­шень­кая дев­чон­ка из всех, ко­го я ви­дел, и со­всем од­на в го­ро­де бо­гов. — Он по­ку­сы­ва­ет гу­бы. — А мо­жет, я про­сто не люб­лю ле­тать.

			Ми­е­ли си­дит ря­дом с ним на ска­мье и про­дол­жа­ет есть пер­сик. Ко­сточ­ку она пе­ре­ка­ты­ва­ет во рту. По­верх­ность ко­сточ­ки жест­кая и шер­ша­вая, та­кой, ве­ро­ят­но, мог­ла быть твердь Ве­не­ры, ес­ли до­тя­нуть­ся до нее язы­ком: неров­ный ба­зальт, гу­стой, по­чти жид­кий воз­дух и ед­кая кис­ло­та.

			— Моя… по­дру­га там, — со­об­ща­ет она. Раз­го­ва­ри­вать с кем-то, кро­ме Сю­дян или «Пер­хо­нен», ока­зы­ва­ет­ся очень при­ят­но. — Мы при­бы­ли сю­да вче­ра. Очень стран­ное ме­сто. Ей нра­вит­ся. А мне нет.

			— Я и не пред­по­ла­гал, что оор­ти­ан­цы за­би­ра­ют­ся так да­ле­ко вглубь Внут­рен­ней Си­сте­мы. Но не по­ду­май, что я про­тив, со­всем нет.

			В этот мо­мент она го­то­ва рас­ска­зать ему все. Мы встре­ти­лись на гран­ди­оз­ной строй­ке и по­лю­би­ли друг дру­га. Мы сра­жа­лись в войне меж­ду пле­ме­на­ми. Все счи­та­ли, что мы по­гиб­ли. И Сю­дян ре­ши­ла, пусть так и оста­ет­ся.Но взгляд у пар­ня слиш­ком при­сталь­ный.

			— Это длин­ная ис­то­рия, — про­из­но­сит она вслух. — А как ты узнал, что я не од­на из них? — Она по­ка­зы­ва­ет на бе­лые кры­ла­тые фи­гу­ры, уже ед­ва раз­ли­чи­мые вда­ли.

			— Пер­сик, — от­ве­ча­ет па­рень. — Они не едят. По край­ней ме­ре, так, как ты. — Он усме­ха­ет­ся. — Это то­же в неко­то­ром ро­де сим­во­лич­но. Па­рис по­да­рил яб­ло­ко пре­крас­ней­шей из бо­гинь.

			
				Он кра­си­во льстит,за­ме­ча­ет «Пер­хо­нен». Не ху­же, чем Сю­дян.
			

			— Ты же со­гла­сил­ся, что я не бо­ги­ня, — от­зы­ва­ет­ся Ми­е­ли.

			— Сей­час и ты по­дой­дешь. До тех пор, по­ка я не най­ду на­сто­я­щую бо­ги­ню.

			— Это не по­хо­же на ком­пли­мент.

			— Из­ви­ни, — про­из­но­сит па­рень. — Я имел в ви­ду: бо­ги­ню в бук­валь­ном смыс­ле. Я при­шел сю­да из-за об­ва­ла. Жду, ко­гда упа­дет го­род. Ко­гда при­дут бо­ги Со­бор­но­сти.

			
				О чем он го­во­рит?ше­по­том об­ра­ща­ет­ся Ми­е­ли к «Пер­хо­нен».

			
				Не имею по­ня­тия,от­ве­ча­ет ко­рабль.

			Па­рень за­ме­ча­ет ее рас­те­рян­ность.

			— Ты зна­ешь, что та­кое об­вал Бе­кен­штей­на? — спра­ши­ва­ет он.

			— Нет. На­вер­ное, долж­на знать.

			— Это то, что про­ис­хо­дит со все­ми Го­ро­да­ми Вет­ров. Вот по­че­му все сю­да сле­та­ют­ся. Пи­ли­гри­мы и по­ст­лю­ди, мон­стры и бож­ки, с По­я­са и из Убли­ет­та, и да­же зо­ку с Юпи­те­ра и Са­тур­на. Они со­би­ра­ют­ся здесь, что­бы от­дать се­бя Со­бор­но­сти ра­ди Ве­ли­кой Все­об­щей Це­ли.

			Го­род па­да­ет. Ма­ши­ны Со­бор­но­сти его под­хва­ты­ва­ют. И сжи­ма­ют до мас­шта­ба План­ка. Воз­ни­ка­ет син­гу­ляр­ность. Плот­ность ин­фор­ма­ции пре­вос­хо­дит гра­ни­цу Бе­кен­штей­на. И по­лу­ча­ет­ся чер­ная ды­ра — на­столь­ко ма­лень­кая, что она неста­биль­на. По­это­му она взры­ва­ет­ся под ко­рой. Это фан­та­сти­че­ское све­то­вое шоу. И оно уже ско­ро со­сто­ит­ся. — Взгляд пар­ня ста­но­вит­ся меч­та­тель­ным. — По­сле об­ва­ла по­явит­ся бо­ги­ня, что­бы со­брать сво­их де­тей и по­не­жить­ся в из­лу­че­нии Хокин­га. Я при­шел, что­бы встре­тить­ся с ней. И от­дать ей пер­сик бес­смер­тия.

			Ми­е­ли вста­ет. Ее те­ло ка­жет­ся тя­же­лым, слов­но на­ли­то свин­цом, но ей уже все рав­но.

			— Она не ска­за­ла мне, — негром­ко про­из­но­сит она.

			
				Она не ска­за­ла мне!кри­чит она «Пер­хо­нен». И ты не ска­за­ла мне!
			

			
				Я не хо­те­ла вме­ши­вать­ся,про­те­сту­ет ко­рабль. Я ду­ма­ла, она са­ма те­бе ска­жет.
			

			— Спа­си­бо, — го­во­рит Ми­е­ли пар­ню. — На­де­юсь, ты най­дешь свою бо­ги­ню.

			— Обя­за­тель­но най­ду, — от­ве­ча­ет он.

			Но Ми­е­ли уже бе­жит к краю го­ро­да, к об­ла­кам и пя­ти­де­ся­ти­ки­ло­мет­ро­во­му об­ры­ву. Она рас­ки­ды­ва­ет ру­ки, рас­прав­ля­ет кры­лья и пры­га­ет.

			

			Сю­дян пре­вра­ща­ет по­лет в иг­ру, как это бы­ва­ло на стро­и­тель­стве Це­пи в Оор­те. Иг­ра все­гда за­кан­чи­ва­ет­ся оди­на­ко­во, и к то­му вре­ме­ни, ко­гда Сю­дян поз­во­ля­ет Ми­е­ли до­гнать се­бя, та уже не сер­дит­ся.

			В пер­вый раз на Ве­не­ре они за­ни­ма­ют­ся лю­бо­вью в ку-сфе­ре над кра­те­ром Клео­пат­ра, на склоне гор Макс­вел­ла, а по­том, устав­шие, за­ли­тые све­том ян­тар­ных об­ла­ков, от­ды­ха­ют в объ­я­ти­ях друг дру­га. Ми­е­ли об­во­дит паль­чи­ком се­реб­ри­стые ли­нии шра­мов, где ко­гда-то бы­ли кры­лья Сю­дян. Ее по­дру­га тре­пе­щет от на­сла­жде­ния, а за­тем пе­ре­во­ра­чи­ва­ет­ся.

			— По­смот­ри, от­сю­да вид­но гу­бер­нию, — го­во­рит Сю­дян, по­ка­зы­вая на­верх.

			И дей­стви­тель­но, там яр­ко го­рит ве­чер­няя звез­да. Ал­маз­ный глаз в небе, один из до­мов бо­гов Со­бор­но­сти: ис­кус­ствен­ная сфе­ра раз­ме­ром со ста­рую Зем­лю, из­го­тов­лен­ная из до­бы­тых на Солн­це уг­ле­ро­дов. Зре­ю­щие там мыс­ли пре­вос­хо­дят сум­мар­ные ум­ствен­ные спо­соб­но­сти все­го че­ло­ве­че­ства.

			— Раз­ве те­бя это не за­бав­ля­ет? Мы так да­ле­ко за­бра­лись.

			Ми­е­ли ста­но­вит­ся хо­лод­но. Она гла­дит Сю­дян по ще­ке.

			— Что-то не так?

			— Мне здесь страш­но, — при­зна­ет­ся Ми­е­ли. — Не на­до бы­ло сю­да при­ле­тать. Сол­неч­ные куз­не­цы рас­ска­зы­ва­ли нам о юпи­те­ри­ан­ских го­ро­дах-го­су­дар­ствах и о крас­ной пла­не­те, где они пи­ли ви­но и слу­ша­ли ста­рин­ную зем­ную му­зы­ку. По­че­му мы вы­бра­ли это ме­сто?

			Сю­дян от­во­ра­чи­ва­ет­ся и са­дит­ся, об­хва­тив ко­ле­ни ру­ка­ми. Она бе­рет дра­го­цен­ную це­поч­ку, со­здан­ную по­сле их пер­вой Боль­шой Ра­бо­ты, и на­чи­на­ет на­ма­ты­вать на ле­вую ру­ку.

			— Ты зна­ешь, по­че­му, — от­ве­ча­ет она.

			— По­че­му ты хо­чешь стать бо­ги­ней?

			Сю­дян смот­рит на нее, но ее гу­бы сжи­ма­ют­ся в тон­кую ли­нию, и она мол­чит.

			— Ты хо­чешь упасть вме­сте с го­ро­дом, — про­дол­жа­ет Ми­е­ли. — Мне рас­ска­зал об этом пи­ли­грим. Ты хо­чешь быть мыс­лью в ра­зу­ме го­ро­да, ко­гда он об­ва­лит­ся.

			— Это ведь меч­та, вер­но? Моя меч­та, — от­зы­ва­ет­ся Сю­дян. — Кирк­ка­ат Ку­той­ат счи­та­ют се­бя та­ки­ми ум­ны­ми. Да­вай­те все вме­сте стро­ить ле­дя­ные мо­сты к звез­дам, мы бу­дем сво­бод­ны­ми. От­лич­но. Ве­ли­ко­леп­но. Но мы уми­ра­ем.Мы уми­ра­ем и пре­вра­ща­ем­ся в при­зра­ков. Пред­ки — это не со­всем мы, это те­ни и вос­по­ми­на­ния, и ле­дя­ные ко­сти. Я это­го не хо­чу. Ни­ко­гда. — Она при­кла­ды­ва­ет об­ви­тую це­поч­кой ру­ку к гру­ди Ми­е­ли чуть по­вы­ше серд­ца. — Мы мог­ли бы сде­лать это вме­сте.

			Ми­е­ли мед­лен­но ка­ча­ет го­ло­вой.

			— Ты бы­ла пра­ва. Всю жизнь ме­ня убеж­да­ли, что я осо­бен­ная, — го­во­рит она. — Об­роч­ный ре­бе­нок. Ба­буш­ки­на лю­би­ми­ца. Но са­мое осо­бен­ное во мне — это чув­ство к те­бе. И де­ла­ет его та­ким страх по­те­ри. Ес­ли бы это про­дол­жа­лось веч­но, ни­че­го по­доб­но­го не бы­ло бы.

			Сю­дян смот­рит на го­род Ам­тор, на да­ле­кий ян­тар­ный шар в небе, по­хо­жий на снеж­ную глы­бу.

			— Обе­щаю, что оста­нусь с то­бой, — про­из­но­сит она немно­го по­го­дя. — Про­кля­тье. Я еще не при­вык­ла к это­му. — Она вы­ти­ра­ет гла­за. — Лад­но. Да­вай лю­бо­вать­ся ви­да­ми. Хо­чешь, по­смот­рим, как сверх­че­ло­ве­че­ский ра­зум по­лу­ча­ет ор­газм Хокин­га? Из­да­ли.

			Ми­е­ли улы­ба­ет­ся. Вол­на об­лег­че­ния на­пол­ня­ет ее теп­лом.

			— Дер­жу па­ри, ты го­во­ри­ла это всем де­вуш­кам, — усме­ха­ет­ся она.

			

			
				И все-та­ки я счи­таю, что луч­шим ме­стом для на­блю­де­ния бы­ла бы ор­би­та,бор­мо­чет «Пер­хо­нен». На­при­мер, во­круг Мар­са.
			

			— Ти­ше. Уже на­чи­на­ет­ся, — го­во­рит Ми­е­ли, по­ежи­ва­ясь от воз­буж­де­ния.

			На фоне су­ро­во­го пей­за­жа пла­то Лакш­ми она уже раз­ли­ча­ет ин­фор­ма­ци­он­ные сне­жин­ки. На ба­заль­то­вой по­верх­но­сти пла­не­ты все при­хо­дит в дви­же­ние: зве­ри фон Ней­ма­на раз­бе­га­ют­ся в раз­ные сто­ро­ны, ищут убе­жи­ща на кру­тых скло­нах гор Макс­вел­ла. В кро­ва­во-крас­ном ту­мане ве­не­ри­ан­ско­го утра они ка­жут­ся чер­ны­ми му­ра­вья­ми, в па­ни­ке сби­ва­ю­щи­ми­ся в груп­пы.

			
				По­смот­ри-ка на это.
			

			Ко­рабль пе­ре­да­ет Ми­е­ли изоб­ра­же­ние с ор­би­ты: Ам­тор, об­ви­тый без­упреч­ной бе­ло-го­лу­бой спи­ра­лью, на­хо­дит­ся в са­мом цен­тре бу­ри.

			
				Ми­е­ли, там вни­зу есть ра­зум­ные го­ры. Да­же здесь, на­вер­ху, по­ток ин­фор­ма­ции сно­сит кры­шу. Ес­ли я че­рез пять ми­нут сой­ду с ума или спон­тан­но пе­ре­стро­юсь, ви­но­ва­та бу­дешь ты.
			

			— За­ткнись. Мы раз­вле­ка­ем­ся.

			Ми­е­ли стис­ки­ва­ет ру­ку Сю­дян — по­дат­ли­вая ин­тел­лек­ту­аль­ная ма­те­рия рас­плав­ля­ет­ся, и вот она уже сжи­ма­ет теп­лые паль­цы по­дру­ги. Они обе на­де­ли тя­же­лые ска­фанд­ры из те­ку­че­го кам­ня, и ла­зер­ный луч с ор­би­ты под­дер­жи­ва­ет мощ­ность щи­та для их ку-сфе­ры, ко­то­рая в дан­ный мо­мент за­мас­ки­ро­ва­на под сверх­плот­ный эле­мент из са­мо­го кон­ца пе­ри­о­ди­че­ской таб­ли­цы. Го­сте­при­им­ство Со­бор­но­сти рас­про­стра­ня­ет­ся да­же на тех, кто еще не от­ка­зал­ся от сво­е­го со­зна­ния.

			
				Ес­ли кто-ни­будь спро­сит, я еще че­ты­ре ми­ну­ты бу­ду пря­тать го­ло­ву в пе­сок и мо­лить­ся, что­бы у ме­ня остал­ся ка­пи­тан-че­ло­век,шеп­чет «Пер­хо­нен» и ис­че­за­ет. От­сут­ствие ко­раб­ля слег­ка шо­ки­ру­ет Ми­е­ли, но мир уже ру­шит­ся, и по­ду­мать об этом неко­гда.

			Ги­гант­ская ру­ка под­ни­ма­ет из цен­тра пла­то Лакш­ми ба­заль­то­вую глы­бу раз­ме­ром с Лу­ну и сжи­ма­ет ее. Вспы­хи­ва­ет осле­пи­тель­ный свет, от ко­то­ро­го ма­ло за­щи­ща­ет да­же ку-сфе­ра, и в сле­ду­ю­щий миг воз­ни­ка­ет бур­ля­щая во­рон­ка, ре­ву­щий во­до­во­рот кам­ней и пы­ли, вса­сы­ва­е­мых пы­ла­ю­щей точ­кой но­вой син­гу­ляр­но­сти.

			Го­род Ам­тор ле­тит в нее па­да­ю­щей звез­дой.

			Столб пы­ли под­ни­ма­ет­ся в небо, скры­вая по­след­ние остат­ки кро­ва­во­го све­та. Го­ры Макс­вел­ла пля­шут, слов­но обе­зу­мев­шие жи­вот­ные. Виб­ра­ция дро­жью от­зы­ва­ет­ся в ко­стях Ми­е­ли, и она взды­ха­ет, а Сю­дян креп­че сжи­ма­ет ее ру­ку.

			
				Па­рень с се­ды­ми во­ло­са­ми был прав: это мир ве­ли­ка­нов.
			

			Во­до­во­рот раз­рас­та­ет­ся, кам­ни и пыль пре­вра­ща­ют­ся в рас­ка­лен­ную до­бе­ла плаз­му, и во­рон­ка на­чи­на­ет све­тить­ся. Из ку-сфе­ры это вы­гля­дит так, слов­но пы­ла­ю­щая дрель вгры­за­ет­ся в плоть Ве­не­ры, вы­се­кая из-под ко­ры при­чуд­ли­во ме­ня­ю­щи­е­ся слои ком­пьютро­ни­у­ма. Ку-сфе­ра пы­та­ет­ся под­дер­жи­вать свое за­граж­де­ние в элек­тро­маг­нит­ном спек­тре и пе­ре­клю­ча­ет­ся на ней­трин­ную то­мо­гра­фию. Ба­зальт и ла­ва де­ла­ют­ся про­зрач­ны­ми, слов­но стек­ло, и то­гда ста­но­вят­ся вид­ны неве­ро­ят­ные спи­ра­ли во­круг эпи­цен­тра Бе­кен­штей­на, где мысль бо­гов прон­зи­ла ткань про­стран­ства-вре­ме­ни.

			Ми­е­ли до­га­ды­ва­ет­ся, что это ско­рее ди­на­ми­че­ское изоб­ра­же­ние, чем ре­аль­ная кар­ти­на про­ис­хо­дя­ще­го, но ей все рав­но. Она смот­рит на при­чуд­ли­вые об­ра­зо­ва­ния во­круг на­рож­да­ю­щей­ся чер­ной ды­ры и жа­ле­ет лишь о том, что не об­ла­да­ет усо­вер­шен­ство­ван­ным вос­при­я­ти­ем, как го­го­лы Со­бор­но­сти.

			Ма­лень­кое бо­же­ство те­перь окру­жа­ет мно­го­гран­ная су­пер­плот­ная обо­лоч­ка. По­верх­ность под но­га­ми уже не дро­жит, а гу­дит, и, несмот­ря на все ме­ры, при­ни­ма­е­мые ку-сфе­рой для по­га­ше­ния виб­ра­ции, у Ми­е­ли сту­чат зу­бы.

			— Те­перь уже ско­ро, — шеп­чет Сю­дян.

			На мгно­ве­ние объ­еди­нив их ска­фанд­ры, Ми­е­ли креп­ко це­лу­ет ее.

			— Спа­си­бо, — бла­го­да­рит она.

			— За что?

			— За то, что по­ка­за­ла мне это.

			— Не за что, — от­ве­ча­ет Сю­дян. — И про­сти ме­ня. Я хо­чу, что­бы это про­дол­жа­лось веч­но.

			Она до бо­ли сжи­ма­ет ру­ку Ми­е­ли. А по­том вста­ет, сту­па­ет за пре­де­лы ку-сфе­ры и пус­ка­ет­ся бе­гом. Ми­е­ли пы­та­ет­ся удер­жать ее за ру­ку, но в ла­до­ни оста­ет­ся толь­ко це­поч­ка с дра­го­цен­ны­ми кам­ня­ми.

			Сю­дян на мгно­ве­ние обо­ра­чи­ва­ет­ся. Она ко­лы­шет­ся в ин­фор­ма­ци­он­ном по­то­ке, ли­цо рас­плы­ва­ет­ся бе­лы­ми за­вит­ка­ми, слов­но слив­ки в чаш­ке ко­фе.

			Ми­е­ли кри­чит, но ее го­лос слиш­ком слаб по срав­не­нию с оглу­ши­тель­ным ре­вом уми­ра­ю­ще­го го­ро­да.

			И про­ис­хо­дит взрыв. Неустой­чи­вое рав­но­ве­сие обес­пе­чи­ва­ло по­ле Хиггса, так что чер­ная ды­ра несколь­ко ми­нут ба­лан­си­ро­ва­ла на гра­ни неста­биль­но­сти, по­ка про­грамм­ные су­пер­по­то­ки под го­ри­зон­том со­бы­тий от­ча­ян­но стро­и­ли ис­кус­ствен­ную веч­ность. Взрыв вы­плес­ки­ва­ет все мыс­ли, рож­ден­ные в этом аду, и це­лая го­ра мгно­вен­но пре­об­ра­зу­ет­ся в из­лу­че­ние Хокин­га.

			Ку-сфе­ра сто­нет от пе­ре­груз­ки, ее обо­лоч­ка ста­но­вит­ся мут­ной и рас­сы­па­ет­ся, но ска­фандр Ми­е­ли вы­дер­жи­ва­ет удар­ную вол­ну. Ба­зальт со­дро­га­ет­ся под но­га­ми. Бе­лое пла­мя швы­ря­ет ее на на­ко­валь­ню ска­лы под мо­лот гра­ви­та­ции.

			По­след­нее, что она ви­дит, преж­де чем ли­шить­ся со­зна­ния, это сиг­наль­ный луч «Пер­хо­нен» с ор­би­ты и ог­нен­ную тре­щи­ну, рас­ка­лы­ва­ю­щую по­верх­ность Лакш­ми из­де­ва­тель­ской усмеш­кой.

			

			
				Это са­мая боль­шая твоя глу­пость, ка­кую я толь­ко ви­де­ла,бор­мо­чет «Пер­хо­нен».

			Ми­е­ли па­рит в со­сто­я­нии лег­кой эй­фо­рии, ко­то­рая смяг­ча­ет го­лу­бые бли­ки, пля­шу­щие пе­ред гла­за­ми, и об­жи­га­ю­щую боль в ко­стях.

			
				Не пы­тай­ся дви­гать­ся. Ты раз­би­та вдре­без­ги. Мно­же­ствен­ные пе­ре­ло­мы, про­ко­ло­тое лег­кое, внут­рен­ние кро­во­те­че­ния. Ле­чеб­ных на­но­ро­бо­тов ска­фанд­ра я от­клю­чи­ла, по­то­му что они му­ти­ро­ва­ли. Те­перь, на­вер­ное, пы­та­ют­ся пре­вра­тить ка­кой-ни­будь об­ло­мок ска­лы в пе­чень.
			

			— Где Сю­дян? — спра­ши­ва­ет Ми­е­ли.

			
				По­бли­зо­сти.
			

			— По­ка­жи.

			
				Те­бе дей­стви­тель­но не сто­ит…
			

			— По­ка­жи ее!

			Она воз­вра­ща­ет­ся в хо­лод­ную ре­аль­ность. Боль сво­дит с ума, но те­перь Ми­е­ли мо­жет ви­деть. Она ле­жит на спине, рас­тя­нув­шись на неров­ном ба­заль­то­вом вы­сту­пе. Уже по­чти стем­не­ло: пы­ле­вые вих­ри за­сти­ла­ют све­тя­щи­е­ся об­ла­ка. Осто­рож­но сколь­зят тем­ные си­лу­эты зве­рей фон Ней­ма­на. Пла­то Лакш­ми боль­ше не су­ще­ству­ет — на его ме­сте об­ра­зо­вал­ся неве­ро­ят­но глад­кий кра­тер из незна­ко­мо­го ве­ще­ства.

			Ми­е­ли мед­лен­но при­под­ни­ма­ет­ся и ви­дит, что за ней на­блю­да­ет па­рень с се­ды­ми во­ло­са­ми.

			На­сколь­ко она мо­жет су­дить, на нем нет ни ска­фанд­ра, ни ка­ких-ли­бо дру­гих средств за­щи­ты. Па­рень си­дит на го­ря­чем ба­заль­те, при­сло­нив­шись спи­ной к ска­ле.

			— Ты на­шел свою бо­ги­ню? — спра­ши­ва­ет она, ед­ва сдер­жи­ва­ясь, что­бы не рас­сме­ять­ся над аб­сурд­но­стью си­ту­а­ции.

			— На­шел, — от­ве­ча­ет па­рень. — Но, по­хо­же, ты по­те­ря­ла свою.

			Ми­е­ли за­кры­ва­ет гла­за.

			— Ка­кое те­бе де­ло?

			— Я был не до кон­ца че­стен с то­бой. Я не пи­ли­грим. Мож­но счи­тать, что я… ад­ми­ни­стра­тор. И ме­ня ин­те­ре­су­ют все, кто про­хо­дит че­рез это, неза­ви­си­мо от то­го, при­со­еди­ня­ют­ся они к нам или нет.

			— Она вы­пу­сти­ла мою ру­ку. Она не хо­те­ла, что­бы я с ней шла. Я не мо­гу по­сле­до­вать за ней.

			— Я и не ду­мал, что ты по­сле­ду­ешь. Несмот­ря на на­шу ре­пу­та­цию, мы ува­жа­ем чу­жие ре­ше­ния. По край­ней ме­ре, неко­то­рые из нас.

			Он под­хо­дит к Ми­е­ли, про­тя­ги­ва­ет ей ру­ку и по­мо­га­ет под­нять­ся. Бла­го­да­ря под­держ­ке ска­фанд­ра ей уда­ет­ся усто­ять на но­гах.

			— Ты толь­ко по­смот­ри на се­бя. Нет, так не пой­дет. Ви­дишь, что по­лу­ча­ет­ся, ко­гда при­хо­дишь сю­да в фи­зи­че­ском те­ле.

			Вне­зап­но ска­фандр на­пол­ня­ет­ся но­вы­ми вол­на­ми про­хла­ды, све­жи­ми на­но­ро­бо­та­ми, на этот раз ме­ди­ка­ми Со­бор­но­сти. Боль сме­ня­ет­ся лег­кой ще­кот­кой во всем те­ле.

			— По прав­де ска­зать, твоя по­дру­га то­же не до кон­ца те­бе от­кры­лась, — про­дол­жа­ет па­рень. — Не так дав­но она раз­го­ва­ри­ва­ла о при­хо­де сю­да с од­ной из мо­их се­стер.

			— Что мне де­лать?

			— Не сда­вай­ся, — го­во­рит па­рень. — Я по­нял это дав­ным-дав­но. Ес­ли ре­аль­ность те­бя не устра­и­ва­ет, из­ме­няй ее. Ни­че­го нель­зя сле­по при­ни­мать — ни смерть, ни бес­смер­тие. Ес­ли не хо­чешь при­со­еди­нить­ся к сво­ей по­дру­ге, мо­жешь пой­ти к мо­ей сест­ре и по­про­сить вер­нуть ее. Но, дол­жен пре­ду­пре­дить, это бу­дет до­ро­го те­бе сто­ить.

			Ми­е­ли де­ла­ет глу­бо­кий вдох. В лег­ких что-то ро­ко­чет. Она осо­зна­ет, что дер­жит в ру­ке це­поч­ку Сю­дян, слов­но ча­сти­цу Оор­та, со­тво­рен­ную из дра­го­цен­ных кам­ней и пе­сен.

			— Я сде­лаю это, — про­из­но­сит она. — Толь­ко ска­жи, ку­да мне ид­ти. Но по­че­му ты мне по­мо­га­ешь?

			— Ра­ди люб­ви, — го­во­рит он.

			— Люб­ви к ко­му?

			— Ни к ко­му, — от­ве­ча­ет он. — Про­сто хо­тел бы узнать, что это та­кое.

			

			Спу­стя три дня на ме­тал­ли­че­ском пла­то, в те­ни щи­то­вид­но­го вул­ка­на, Ми­е­ли на­хо­дит храм.

			Но­ги у нее го­рят от уста­ло­сти. Му­ску­лы и ко­сти уже по­чти окон­ча­тель­но ис­це­ли­лись, и ку-ска­фандр по­мо­га­ет дви­гать­ся, но го­лод и жаж­да ис­су­ша­ют внут­рен­но­сти, и каж­дый шаг да­ет­ся с огром­ным тру­дом.

			Храм пред­став­ля­ет со­бой ка­мен­ный ла­би­ринт — бес­си­стем­ную на пер­вый взгляд гру­ду чер­ных пря­мо­уголь­ни­ков и об­лом­ков, на­по­ми­на­ю­щих раз­бро­сан­ные ре­бен­ком-ве­ли­ка­ном ку­би­ки. Ми­е­ли сту­па­ет внутрь, и пе­ред ней от­кры­ва­ет­ся за­мыс­ло­ва­тая га­ле­рея, от­ку­да во все сто­ро­ны раз­бе­га­ют­ся ко­ри­до­ры и пе­ре­хо­ды. «Пер­хо­нен» ше­по­том со­об­ща­ет, что все это со­ору­же­ние яв­ля­ет­ся про­ек­ци­ей бо­лее слож­но­го мно­го­мер­но­го объ­ек­та, его те­нью, за­стыв­шей в камне. На чер­ных сте­нах, как и го­во­рил па­рень с се­ды­ми во­ло­са­ми, Ми­е­ли об­на­ру­жи­ва­ет мет­ки в ви­де се­реб­ри­стых цве­тов и при­дер­жи­ва­ет­ся их.

			По­сле бес­чис­лен­ных по­во­ро­тов она вы­хо­дит в зал с чер­ной ды­рой в цен­тре. Это со­всем кро­шеч­ная ис­кор­ка, па­ря­щая в ци­лин­дри­че­ской ком­на­те, но из­лу­че­ние Хокин­га на­столь­ко яр­кое, что за­топ­ля­ет ска­фандр. Несколь­ко ша­гов, и верх­ние слои за­щи­ты на­чи­на­ют ис­па­рять­ся.

			
				Воз­вра­щай­ся!кри­чит ей «Пер­хо­нен».

			Ми­е­ли де­ла­ет еще шаг, и от ко­стю­ма ни­че­го не оста­ет­ся. Из­лу­че­ние, несу­щее мыс­ли бо­ги­ни, по­гло­ща­ет ее це­ли­ком. Плоть пре­вра­ща­ет­ся в мо­лит­ву. Ми­е­ли под­ни­ма­ет ру­ки. Кон­чи­ки паль­цев за­ни­ма­ют­ся пла­ме­нем. Боль на­столь­ко силь­ная, что ее невоз­мож­но пе­ре­дать сло­ва­ми. А за­тем уже не оста­ет­ся ни­ка­ких слов и мыс­лей, толь­ко опа­ля­ю­щий крас­ный жар…

			

			…ко­то­рый сме­ня­ет­ся ти­хим жур­ча­ни­ем фон­та­на. Тем­но. Над го­ло­вой бар­хат­ный плащ неба с кро­шеч­ны­ми ис­кор­ка­ми. Кро­ме плес­ка во­ды не слыш­но ни еди­но­го зву­ка. Влаж­ный воз­дух пах­нет све­же­стью.

			На сту­пе­нях фон­та­на си­дит жен­щи­на. На ней бе­лое пла­тье, на шее мер­ца­ют брил­ли­ан­ты. Зо­ло­ти­стые вью­щи­е­ся во­ло­сы нис­па­да­ют на пле­чи. Ее нель­зя на­звать ни мо­ло­дой, ни ста­рой. Жен­щи­на чи­та­ет кни­гу. Ко­гда Ми­е­ли при­бли­жа­ет­ся, она под­ни­ма­ет го­ло­ву.

			— Хо­чешь немно­го ви­на? — спра­ши­ва­ет жен­щи­на.

			Ми­е­ли нере­ши­тель­но ка­ча­ет го­ло­вой. Бо­ги­ня со­всем не та­кая, ка­кой она се­бе ее пред­став­ля­ла: это не све­тя­щий­ся про­зрач­ный си­лу­эт и не ги­гант­ский столб пла­ме­ни, а про­сто жен­щи­на. Ми­е­ли раз­ли­ча­ет по­ры на ее ко­же. Чув­ству­ет за­пах ее ду­хов.

			Ми­е­ли об­ра­ща­ет­ся за под­держ­кой к «Пер­хо­нен», но здесь ее нет, толь­ко хо­ло­док в спине и пу­сто­та в мыс­лях.

			— Как хо­чешь. Кста­ти, мое го­сте­при­им­ство не рас­про­стра­ня­ет­ся на мел­кие ма­ши­ны вро­де тво­е­го ко­раб­ля, — го­во­рит бо­ги­ня. — Но ты про­хо­ди, по­жа­луй­ста, и при­са­жи­вай­ся.

			— Я по­стою, — от­ве­ча­ет Ми­е­ли.

			— А, ха­рак­тер. Мне это нра­вит­ся. Так че­го же ты хо­чешь, ди­тя мое? Я при­вет­ствую лю­бую ду­шу, об­ра­тив­шу­ю­ся ко мне, хо­тя не всем при­хо­дит­ся пре­одо­ле­вать та­кой дол­гий путь, что­бы уви­деть ме­ня.

			— Я хо­чу вер­нуть ее.

			Бо­ги­ня с улыб­кой оки­ды­ва­ет ее вни­ма­тель­ным взгля­дом.

			— Ну ко­неч­но, хо­чешь, — со­гла­ша­ет­ся она. — Она нелег­ко те­бе до­ста­лась: слиш­ком мно­го по­терь за столь ко­рот­кую жизнь. И дет­ство, про­ве­ден­ное в чу­жом ми­ре без­молв­но­го льда и по­ле­тов в ва­ку­у­ме. — Она взды­ха­ет. — Че­го же ты от ме­ня ждешь? Я не вол­шеб­ник-зо­ку, ко­то­рый мог бы изу­чить твое же­ла­ние и устро­ить так, как луч­ше для те­бя. Ина­че я су­ме­ла бы умень­шить боль тво­ей утра­ты или, воз­мож­но, по­ме­стить те­бя в мой Ка­та­лог го­го­лов, что­бы вы име­ли воз­мож­ность про­стить­ся. Или со­здать рай­они смо­де­ли­ро­вать вир ва­ше­го воз­мож­но­го сов­мест­но­го бу­ду­ще­го. Но я не сде­лаю ни­че­го по­доб­но­го. Ты хо­чешь по­лу­чить то, что при­над­ле­жит мне. Я Жо­зе­фи­на Пел­ле­гри­ни. Я во­пло­ще­ние бо­же­ства мо­ей гу­бер­ниии не рас­ста­юсь со сво­им иму­ще­ством про­сто так. Зна­чит, во­прос в том, что ты мо­жешь мне дать, ма­лень­кая де­воч­ка? Что ты мо­жешь пред­ло­жить, что­бы вер­нуть свою Сю­дян?

			— Все, — от­ве­ча­ет Ми­е­ли. — Все, кро­ме смер­ти.

		

		
			

				
					Глава двадцать первая

					ТАВАДДУД И АКСОЛОТЛЬ

				

			

			Су­ман­гу­ру за­кан­чи­ва­ет рас­сказ. Он спо­кой­но смот­рит на Ка­фу­ра. Гла­за го­го­ла свер­ка­ют в про­ре­зях мас­ки.

			— Ну? — по­да­ет го­лос Та­ваддуд. — Ты слы­шал эту ис­то­рию?

			— Я при­ни­маю пла­ту, — от­ве­ча­ет Ка­фур. — Хо­тя бы­ло бы на­мно­го луч­ше услы­шать ее окон­ча­ние. Или Гос­по­дин Со Шра­ма­ми оста­вил окон­ча­ние на бу­ду­щее?

			— У прав­ди­вых ис­то­рий не все­гда бы­ва­ет окон­ча­ние, — за­яв­ля­ет Су­ман­гу­ру.

			— Ну хо­ро­шо. — Ка­фур вста­ет. — Та­ваддуд, ди­тя мое, твою прось­бу нелег­ко вы­пол­нить. Зай­бак-Ак­со­лотль ушел в пу­сты­ню, и те­перь он вне до­ся­га­е­мо­сти ата­ра. Что­бы спле­те­ние осу­ще­стви­лось, атар необ­хо­дим, толь­ко в нем ва­ши мыс­ли мо­гут со­еди­нить­ся. Но ста­рый Ка­фур хи­тер. Ста­рый Ка­фур мудр и зна­ет, как осед­лать вих­ри ди­ко­го ко­да.

			Он негром­ко сме­ет­ся.

			— О чем ты го­во­ришь? — спра­ши­ва­ет Та­ваддуд.

			— Я да­ле­ко не все­му на­учил ма­лыш­ку Та­ваддуд. Ес­ли хо­чешь, что­бы твой го­лос раз­нес­ся по пу­стыне, ты долж­на впу­стить пу­сты­ню в се­бя.

			Пе­ред гла­за­ми Та­ваддуд мель­ка­ет об­раз Алайль.

			— И ты это сде­лал?

			— Ка­фур вы­пил слиш­ком мно­го креп­ко­го ви­на ис­то­рий, это вер­но. Но ис­то­рии при­хо­дят к нам из пу­сты­ни, и за окон­ча­ни­ем сво­ей ты долж­на от­пра­вить­ся имен­но ту­да.

			— О чем он го­во­рит? — ше­по­том спра­ши­ва­ет Су­ман­гу­ру.

			— Ес­ли я хо­чу отыс­кать Ак­со­лот­ля, я долж­на от­крыть­ся ди­ко­му ко­ду, — по­яс­ня­ет Та­ваддуд.

			Го­гол Со­бор­но­сти кла­дет ру­ку ей на пле­чо.

			— Он со­шел с ума. На­до вы­би­рать­ся от­сю­да. Мы най­дем дру­гой спо­соб.

			— Я по­ме­сти­ла в кув­ши­ны джин­нов, по­гло­ща­ю­щих ди­кий код, — мед­лен­но про­из­но­сит Та­ваддуд, по­хло­пы­вая по сво­ей ме­ди­цин­ской сум­ке. — Я ис­поль­зую их для ле­че­ния Ба­ну Са­сан. Это мо­жет по­мочь, ес­ли дей­ство­вать быст­ро. А Пе­ча­ти на мо­ем те­ле очень креп­ки, их на­кла­ды­вал мой отец. Они вы­дер­жат.

			Су­ман­гу­ру изум­лен­но та­ра­щит­ся на нее.

			— Но…

			— Это мое ре­ше­ние. — Та­ваддуд де­ла­ет шаг впе­ред. — Я со­глас­на, — го­во­рит она Ка­фу­ру.

			Ма­гистр Двор­ца Ска­за­ний кла­ня­ет­ся ей.

			— Ста­рый Ка­фур до­во­лен, — от­ве­ча­ет он. — Под мас­кой до­че­ри Го­ме­ле­ца ты все еще моя Та­ваддуд.

			

			В глу­бине под­зе­ме­лий Двор­ца есть ком­на­та, где сто­ят гро­бы. На ее тем­ных ка­мен­ных сте­нах и две­ри яр­ко вы­де­ля­ют­ся зо­ло­тые спи­ра­ли и за­вит­ки Пе­ча­тей.

			Ка­фур с тру­дом под­ни­ма­ет крыш­ку од­но­го из гро­бов. Над ним тот­час вспы­хи­ва­ет ин­тер­фейс ата­ра. Внут­ри гроб пред­став­ля­ет со­бой ре­зер­ву­ар, сде­лан­ный по фор­ме че­ло­ве­че­ско­го те­ла, и ды­ха­тель­ный ап­па­рат с со­еди­ни­тель­ной труб­кой.

			— Что­бы услы­шать, те­бе необ­хо­ди­ма ти­ши­на, — го­во­рит ма­гистр Та­ваддуд.

			Она ста­вит свою сум­ку и вы­ни­ма­ет три кув­ши­на.

			— Сна­ча­ла этот, по­том этот, а за­тем этот, — объ­яс­ня­ет она Су­ман­гу­ру и за­став­ля­ет его по­вто­рить Име­на, ко­то­рые он дол­жен про­из­не­сти.

			— Это безу­мие, — про­те­сту­ет он. — Вы не долж­ны это­го де­лать. Это чер­ная ма­гия. Че­рез пять ми­нут я вы­та­щу вас от­сю­да. Я до­став­лю вас на Ба­зу, там мож­но сде­лать очи­ще­ние…

			Та­ваддуд по­ка­зы­ва­ет ему мысле­кап­су­лу.

			— У вас своя ма­гия, гос­по­дин Су­ман­гу­ру, у ме­ня своя.

			Она сни­ма­ет одеж­ду и ко­стюм му­та­ли­бу­на и бро­са­ет на зем­лю. От хо­ло­да, ис­то­ча­е­мо­го гро­ба­ми, ее ко­жа по­кры­ва­ет­ся му­раш­ка­ми, и она вздра­ги­ва­ет.

			Ка­фур под­ни­ма­ет про­зрач­ную бу­тыль, за­пол­нен­ную пес­ком.

			— При­сту­пай, — про­сит Та­ваддуд.

			Ка­фур от­кры­ва­ет бу­тыль и вы­тря­хи­ва­ет ее со­дер­жи­мое на Та­ваддуд. Пе­сок неж­но осы­па­ет­ся по ко­же, слов­но по­гла­жи­вая. Со­при­ка­са­ясь с те­лом, он на­чи­на­ет све­тить­ся. Ощу­ще­ние на­по­ми­на­ет Та­ваддуд лас­ки ту­ма­на, ис­пы­тан­ные ею дав­ным-дав­но в са­ду.

			Она ло­жит­ся в гроб и при­жи­ма­ет к ли­цу ды­ха­тель­ную мас­ку. Тем­пе­ра­ту­ра во­ды тот­час по­вы­ша­ет­ся до тем­пе­ра­ту­ры те­ла. За­тем крыш­ка за­хло­пы­ва­ет­ся, и Та­ваддуд оста­ет­ся на­едине с пу­сты­ней.

			

			В пер­вый мо­мент она не чув­ству­ет ни­че­го, кро­ме стран­но­го со­че­та­ния лег­ко­сти и тя­же­сти сколь­зя­ще­го в во­де те­ла. За­тем по­яв­ля­ют­ся го­ло­са: ты­ся­чи ше­по­тов на незна­ко­мых на­ре­чи­ях, ше­ле­стя­щие, слов­но су­хие ли­стья. Не об этом ли го­во­рил Абу: го­ло­са пу­сты­ни?
			

			За­тем за­го­ра­ют­ся огонь­ки. Это по­хо­же на дру­гой Сирр, по­ка­зан­ный ей Абу, толь­ко те­перь Та­ваддуд ви­дит це­лый мир. Она па­рит в цен­тре Га­лак­ти­ки, а во­круг рас­ки­ну­лась ги­гант­ская па­у­ти­на све­та — яр­кие точ­ки, со­еди­нен­ные пе­ре­пле­та­ю­щи­ми­ся пет­ля­ми и спи­ра­ля­ми.

			
				Зай­бак,шеп­чет она. При­ди ко мне.
			

			Ее го­лос при­со­еди­ня­ет­ся к хо­ру ше­по­тов, и сло­ва бес­ко­неч­ны­ми от­го­лос­ка­ми эха по­вто­ря­ют­ся в све­тя­щей­ся се­ти.

			Ее серд­це за­ми­ра­ет, ко­гда при­хо­дит от­вет. Щу­паль­ца све­та тя­нут­ся к ней и вьют­ся во­круг. Та­ваддуд смот­рит вверх. Над ней, слов­но кра­кен в оке­ане, па­рит ка­кое-то си­я­ю­щее су­ще­ство и смот­рит лю­бо­пыт­ным дет­ским взгля­дом. Од­но из щу­паль­цев кра­ке­на слег­ка за­де­ва­ет ее, и она ощу­ща­ет от­го­ло­сок непре­одо­ли­мой тос­ки. Но че­рез мгно­ве­ние све­тя­щий­ся си­лу­эт про­па­да­ет, рас­тво­ря­ясь в се­ти лег­ким за­вит­ком ды­ма.

			Та­ваддуд по­вто­ря­ет при­зыв. Зай­бак, где ты?
			

			Опять при­хо­дит от­вет, но уже дру­гой. Це­лым ко­ся­ком на­ле­та­ют про­дол­го­ва­тые су­ще­ства, по­хо­жие на змей без глаз, за­то с ост­ры­ми, очень ост­ры­ми зу­ба­ми. Они вьют­ся во­круг ее рук и ног, за­де­ва­ют упру­ги­ми, хо­лод­ны­ми и скольз­ки­ми те­ла­ми. Ди­кие джин­ны, по­чу­яв­шие плоть.Та­ваддуд вы­кри­ки­ва­ет Тай­ное Имя, но здесь оно не дей­ству­ет: джин­ны от­ска­ки­ва­ют от нее, од­на­ко оста­ют­ся кру­жить по­бли­зо­сти, вы­жи­да­ют.

			
				Зай­бак!
			

			По­яв­ля­ют­ся еще джин­ны — они вы­гля­дят как це­пи, то­ро­и­ды и стран­ные за­вит­ки, по­жи­ра­ю­щие са­ми се­бя. Их очень мно­го, все жаж­дут во­пло­ще­ния, и с каж­дым ра­зом они под­хо­дят все бли­же и бли­же. Та­ваддуд пы­та­ет­ся по­чув­ство­вать свое те­ло, пы­та­ет­ся на­щу­пать крыш­ку гро­ба, что­бы по­звать Ка­фу­ра и Су­ман­гу­ру и вы­брать­ся от­сю­да. Но у нее нет ни го­ло­са, ни пло­ти.

			На­ле­тев­ший ве­тер раз­го­ня­ет оби­та­те­лей пу­сты­ни. Он ду­ет сквозь нее и во­круг нее, это при­кос­но­ве­ние, го­лос и по­це­луй в од­но и то же вре­мя, и вне­зап­но она вспо­ми­на­ет пар, под­ни­ма­ю­щий­ся по­сле до­ждя над кры­ша­ми скле­пов в Го­ро­де Мерт­вых.

			
				Ак­со­лотль.
			

			«Та­ваддуд».

			

			
				Я так хо­те­ла те­бя уви­деть.
			

			«Я так хо­тел по­быть то­бой».

			Мол­ча­ние.

			«По­че­му ты здесь?»

			
				Алайль. По­ка­жи мне, по­че­му?
			

			Со­жа­ле­ние. Стыд.

			
				По­ка­жи мне.
			

			Пу­те­ше­ствие по пу­стыне в по­ис­ках це­ли. Са­ды ис­то­рий, где жи­вет Аун. Бла­жен­ство и пу­сто­та.

			Воз­вра­ще­ние в го­род. Так на­зы­ва­е­мые ма­сру­ры, джин­ны-мя­теж­ни­ки, го­во­рят о за­щи­те пу­сты­ни. Их сло­ва зву­чат ис­кренне. Они утвер­жда­ют, что яв­ля­ют­ся ме­ча­ми Ау­на, они по­ста­ви­ли пе­ред со­бой цель из­ба­вить пу­сты­ню от ма­шин Со­бор­но­сти. Сра­же­ния. От­ва­га. Смысл.

			Мух­та­сиб, за­яв­ля­ю­щий, что все из­ме­нит­ся. Сирр даст име­на ма­ши­нам Со­бор­но­сти, что­бы Аун не смог уни­что­жить их. Боль­ше не бу­дет пу­сты­ни. Не бу­дет ис­то­рий.

			«Он го­во­рил, что мы мо­жем оста­но­вить это. Обе­щал вы­дать пре­да­те­лей Сир­ра, ес­ли мы до­ве­рим ему свои ис­то­рии».

			
				Зна­чит, из-за это­го по­гиб­ла Алайль?
			

			«Она не умер­ла! Ес­ли ты зна­ешь тай­ну, пу­сты­ня не уби­ва­ет. Про­шеп­чи че­ло­ве­ку тай­ну Прин­ца-цвет­ка, и мо­жешь взять его с со­бой в пу­сты­ню. Он ста­нет ис­то­ри­ей, как мы, как Аун, жи­ву­щий веч­но сре­ди ди­ко­го ко­да. Она здесь, Та­ваддуд. И Сирр мо­жет быть здесь. Без Со­бор­но­сти. И ты мо­жешь быть здесь. Пой­дем со мной. Поз­воль мне сно­ва от­крыть те­бе тай­ну. Она кра­си­вая и яр­кая. Мы мо­жем веч­но быть вме­сте».

			
				Веч­но. Есть од­на ис­то­рия, рас­ска­зан­ная тем­ным че­ло­ве­ком, о двух жен­щи­нах на Ве­не­ре. Од­на из них не хо­те­ла, что­бы что-то про­дол­жа­лось веч­но.
			

			«Эта ис­то­рия не про нас. Мы Зай­бак и Та­ваддуд».

			Па­у­за.

			
				Я Та­ваддуд. Я те­перь из дру­гой ис­то­рии. Раз­ве не об этом ты мне го­во­рил? Что ты слиш­ком стар и си­лен. Ты был прав. Я хо­чу быть Та­ваддуд.
			

			«Про­сти. Так лег­ко стать тем, чем бы­ли мы».

			
				Я знаю. Все в по­ряд­ке. Но ска­жи мне, что имен­но по­тре­бо­вал мух­та­сиб?
			

			Имя. Тай­ное Имя, из­вест­ное Алайль.

			
				И ты от­крыл его ему?
			

			«Нет».

			Стыд. Об­ман.

			«Это бы­ла улов­ка. Алайль ска­за­ла мне. Мух­та­сиб ра­бо­тал на Со­бор­ность. Она зна­ла его. Я убе­жал вме­сте с ней в пу­сты­ню, что­бы со­хра­нить тай­ну».

			
				По­че­му пред­ста­ви­те­ли Со­бор­но­сти же­ла­ли при­чи­нить вред Алайль? Она со­би­ра­лась дать им то, что они хо­тят.
			

			«Ей был из­ве­стен сек­рет аль-Джан­на Пуш­ки. А он им ну­жен боль­ше, чем ду­ши».

			
				Кто это был? Кто был тот мух­та­сиб, ко­то­рый пре­дал те­бя?
			

			Ог­нен­ная змея.

			
				Абу Ну­вас.
			

			

			Имя оглу­ша­ет ее, слов­но удар гро­ма. Оно по­чти раз­ры­ва­ет спле­те­ние, но об­ла­ко теп­ла, ко­то­рым пред­ста­ет Ак­со­лотль, при­тя­ги­ва­ет ее об­рат­но.

			
				Нам сле­ду­ет все рас­ска­зать.
			

			«Те­перь ты ста­ла силь­нее. Ты долж­на уй­ти со мной. Ка­кое те­бе де­ло до тайн, Со­бор­но­сти и Сир­ра? Что они да­ли те­бе?»

			
				От­пу­сти ме­ня.
			

			«Иди со мной!»

			
				Я не мо­гу. Не за­став­ляй ме­ня.
			

			«Идем!»

			
				Нет.
			

			Та­ваддуд от­кры­ва­ет гла­за и за­хло­пы­ва­ет мысле­кап­су­лу Со­бор­но­сти во­круг Ак­со­лот­ля.

			

			Крыш­ка гро­ба под­ни­ма­ет­ся. Та­ваддуд вы­хо­дит из во­ды, каш­ляя, слов­но но­во­рож­ден­ное ди­тя. Гла­за щип­лет. Ко­жа зу­дит, ка­жет­ся су­хой и очень го­ря­чей. Та­ваддуд ощу­пы­ва­ет ли­цо: под ко­жей оста­лись жест­кие руб­цы. Де­вуш­ка негром­ко всхли­пы­ва­ет.

			Ей на пле­чи ло­жат­ся теп­лые ру­ки. Чей-то го­лос про­из­но­сит Тай­ное Имя. Воз­дей­ствие ди­ко­го ко­да еще со­хра­ня­ет­ся, и ее ко­жа вне­зап­но по­кры­ва­ет­ся кро­шеч­ны­ми джин­на­ми, го­лод­ны­ми тре­уголь­ни­ка­ми, по­жи­ра­ю­щи­ми за­ра­зу. Ощу­ще­ние по­хо­же на про­хлад­ный душ. За­тем они пе­ре­би­ра­ют­ся на го­ло­ву, и Та­ваддуд неволь­но вскри­ки­ва­ет от хо­ло­да. Но че­рез мгно­ве­ние все за­кан­чи­ва­ет­ся. Она обо­ра­чи­ва­ет­ся, что­бы взгля­нуть на вра­че­ва­те­ля…

			…и ви­дит ог­нен­ную змею.

			Абу Ну­вас пе­чаль­но улы­ба­ет­ся. Он сто­ит по­сре­ди ком­на­ты с гро­ба­ми, в ру­ке ру­жье-ба­ра­ка, ря­дом огром­ные мысле­фор­мы джин­нов в ви­де ост­ро­ко­неч­ных клу­бов чер­но­го ды­ма. Меж­ду ни­ми от­ча­ян­но бьет­ся Су­ман­гу­ру. Непо­да­ле­ку Ка­ю­щий­ся Рам­зан скре­стил тон­кие ру­ки пе­ред без­ли­кой го­ло­вой.

			— Спа­си­бо, — про­из­но­сит Абу, вы­лав­ли­вая пла­ва­ю­щее в гро­бу устрой­ство Со­бор­но­сти. — Мысле­кап­су­ла? Я не ду­мал, что ты зай­дешь так да­ле­ко, Та­ваддуд. Но це­ню твои уси­лия. Я уже дав­но ищу это­го ти­па.

			— Ты мел­кий ублю­док! — ши­пит Та­ваддуд. — Где Ка­фур? — Она вы­прям­ля­ет­ся, все еще сту­ча зу­ба­ми от хо­ло­да. — Это его Дво­рец. Он те­бя не вы­пу­стит с этим.

			Кто-то хрип­ло каш­ля­ет. Ка­фур на­бра­сы­ва­ет одеж­ду на пле­чи Та­ваддуд. Его при­кос­но­ве­ние вы­зы­ва­ет у нее дрожь.

			— Мне очень жаль, ма­лыш­ка Та­ваддуд. Ста­ро­му Ка­фу­ру пред­ло­жи­ли бо­лее вы­со­кую це­ну. И гос­по­дин Ну­вас все­гда был хо­ро­шим по­ку­па­те­лем.

			— А те­перь идем, — го­во­рит Ну­вас. — Ночь толь­ко на­чи­на­ет­ся. И я обе­щал те­бе ужин в мо­ем двор­це, раз­ве не так?

		

		
			

				
					Глава двадцать вторая

					ИСТОРИЯ ПЕЛЛЕГРИНИ И ЧЕНА

				

			

			По­ве­ли­те­ля Все­лен­ной она на­хо­дит на бе­ре­гу бро­са­ю­щим ка­меш­ки в мо­ре. Он в об­ли­ке ре­бен­ка. Ста­рое вос­по­ми­на­ние. Он спе­ци­аль­но вы­брал его для нее? Это не то ме­сто, где они встре­ти­лись впер­вые. И очень от­ли­ча­ет­ся от его обыч­ных ви­ров — аб­стракт­ных про­странств, за­пол­нен­ных сим­во­ла­ми.

			— Здесь очень непло­хо, — про­из­но­сит она.

			Маль­чик под­ни­ма­ет го­ло­ву. Гла­за ши­ро­ко рас­кры­ты, в них нет стра­ха, но нет и ни ма­лей­шей те­ни узна­ва­ния.

			Ка­кую иг­ру за­те­ял Мат­чек? Она по­тра­ти­ла нема­ло вре­ме­ни на под­го­тов­ку. При­шлось про­смот­реть весь Ка­та­лог, что­бы отыс­кать вос­по­ми­на­ние о том, ка­кой она бы­ла в тот раз: сто­лет­ней жен­щи­ной в бе­лом, ко­то­рой на вид мож­но бы­ло бы дать не боль­ше со­ро­ка, ес­ли бы не ед­ва уло­ви­мая хруп­кость. На ней шля­па и солн­це­за­щит­ные оч­ки, скры­ва­ю­щие шра­мы под ко­жей, на за­го­ре­лых паль­цах зо­ло­тые коль­ца.

			— Я не имею при­выч­ки раз­го­ва­ри­вать с незна­ком­ца­ми, — от­ве­ча­ет маль­чик.

			Она опус­ка­ет­ся на ко­ле­ни в пе­сок ря­дом с ним.

			— Хо­те­лось бы на­де­ять­ся, что ты уже не счи­та­ешь ме­ня незна­ком­кой, Мат­чек, — го­во­рит она.

			Маль­чик раз­гля­ды­ва­ет ее, со­сре­до­то­чен­но на­хму­рив бро­ви.

			— От­ку­да те­бе из­вест­но мое имя? — спра­ши­ва­ет он.

			— Я очень ста­ра, — от­зы­ва­ет­ся она. — И знаю мно­же­ство имен.

			В ка­кую же иг­ру он здесь иг­ра­ет? Ве­тер треп­лет ее шля­пу, но­ги ощу­ща­ют теп­ло пес­ка. В ее сле­дах, слов­но кро­хот­ные звез­доч­ки, за­жи­га­ют­ся ис­кор­ки планк­то­на.

			— Мат­чек, чем ты за­ни­ма­ешь­ся? — шеп­чет она.

			Гла­за Мат­че­ка вне­зап­но вы­да­ют его воз­раст.

			— Я пы­та­юсь кое-что най­ти, — от­ве­ча­ет он. — То, что по­те­рял мно­го лет на­зад.

			— Это ведь как бо­лезнь, вер­но? — про­из­но­сит она. — Пы­тать­ся за­це­пить­ся за по­те­рян­ные ве­щи.

			В его взгля­де вспы­хи­ва­ет зло­рад­ство.

			— Да. Да, так и есть. — Он ты­чет пал­кой в пе­сок. — Я знаю, за­чем ты при­шла. Они те­бя уби­ва­ют, не так ли?

			— Да, — при­зна­ет­ся она. — Ан­тон и Сянь ни­ко­гда мне не до­ве­ря­ли. Но об этом мы мо­жем по­го­во­рить и поз­же. Ка­кой кра­си­вый вир.

			Учи­ты­вая его мрач­ное на­стро­е­ние, она счи­та­ет, что ком­пли­мент не по­ме­ша­ет.

			Юный Мат­чек под­ни­ма­ет­ся и швы­ря­ет в во­ду ка­ме­шек. Тот под­пры­ги­ва­ет несколь­ко раз, а за­тем ис­че­за­ет в во­де.

			— Это­го недо­ста­точ­но, — го­во­рит он, и в его го­ло­се зву­чит ярость ста­ро­го Мат­че­ка, не тер­пя­ще­го ни­че­го непра­виль­но­го в ми­ре. — Я не мо­гу те­бе по­мочь. Не мо­гу вме­ши­вать­ся в дан­ный мо­мент. Мы слиш­ком сла­бы, что­бы за­те­ять пол­но­мас­штаб­ную граж­дан­скую вой­ну. Зо­ку при­та­и­лись и вы­жи­да­ют. Я знаю, они ка­жут­ся сла­бы­ми, но вспом­ни, что на­тво­рил Ка­ми­на­ри. Мы долж­ны под­дер­жи­вать ил­лю­зию сво­е­го мо­гу­ще­ства. Я не мо­гу рис­ко­вать ра­ди спа­се­ния ко­го-то из вас.

			— Что же ты все-та­ки здесь де­ла­ешь, Мат­чек? Пря­чешь­ся в вос­по­ми­на­ни­ях? Это на те­бя не по­хо­же.

			Он сме­ет­ся.

			— Цар­ство Небес­ное уна­сле­ду­ет невин­ный. Ты мо­жешь се­бе пред­ста­вить невин­ность в ка­че­стве клю­ча к кам­ню Ка­ми­на­ри? По­ду­мать толь­ко, а я так сме­ял­ся над хри­сти­ан­ством. По­верь, ес­ли я най­ду здесь то, что ищу, все из­ме­нит­ся. А по­ка я мо­гу лишь по­про­сить те­бя дер­жать­ся. Но ведь это все­гда те­бе уда­ва­лось луч­ше все­го, не так ли?

			— Ты поз­во­лишь мне по­гиб­нуть? Так вот чем ты со­би­ра­ешь­ся от­пла­тить мне за все про­шед­шие го­ды? Ты поз­во­лишь мне пре­вра­тить­ся в при­зрак толь­ко по­то­му, что это удоб­но?
			

			Вир во­круг них рас­се­и­ва­ет­ся. Мат­чек яв­ля­ет­ся в об­ли­ке Прай­ма, во­пло­ще­ния мил­ли­ар­да го­го­лов, Ме­та­сущ­но­сти, вер­ши­те­ля Пла­на, От­ца Дра­ко­нов.

			— Ра­ди осу­ществ­ле­ния Пла­на я го­тов по­жерт­во­вать все­ми го­го­ла­ми Со­бор­но­сти, каж­дым ра­зум­ным су­ще­ством. Но ты ведь ни­ко­гда это­го не по­ни­ма­ла, вер­но?

			Его го­лос оста­ет­ся стран­но мяг­ким и спо­кой­ным. В дру­гих ви­рах тот же раз­го­вор ве­дут дру­гие пел­ле­гри­ни и че­ны. На­сколь­ко бы­ло бы лег­че, ес­ли бы уда­лось про­ник­нуть в его ра­зум и по­нять, что про­ис­хо­дит у него в го­ло­ве. Но это пря­мой путь к Дра­ко­нам.

			Пел­ле­гри­ни сме­ет­ся.

			— По­хо­же, ты сам стал ра­бом на­ших удоб­ныхвы­мыс­лов. Как ми­ло. Впро­чем, ты все­гда был вы­дум­щи­ком. Мат­чек, по­че­му бы те­бе не при­ду­мать для нас дру­гой мир — мир без Дра­ко­нов, пре­вра­ще­ний и зо­ку? Дай мне знать, ко­гда ре­шишь­ся на это.

			С небес­ной твер­ди они ви­дят в ви­рах вни­зу дру­гие ва­ри­ан­ты. Же­сто­кость. Лю­бовь. Но в ос­нов­ном недо­воль­ство.

			— Боль­ше не при­хо­ди ко мне. Мне из­вест­ны твои за­мыс­лы от­но­си­тель­но Экс­пе­ри­мен­та и во­ра. Ты са­ма по се­бе. Я уве­рен, ты пре­крас­но спра­вишь­ся.

			Она уда­ля­ет­ся, раз­ры­вая свя­зи меж­ду сво­им хра­мом и его гу­бер­ни­ей.
			

			— Ты ни­ко­гда не хо­тел взрос­леть, — про­из­но­сит она.

		

		
			

				
					Глава двадцать третья

					ТАВАДДУД И ВОР

				

			

			Абу и Рам­зан ве­дут их на га­ле­рею у са­мой вер­ши­ны Оскол­ка Угар­те. Сте­ны двор­ца со­вер­шен­но го­лые и вы­кра­ше­ны в бе­лый цвет. Без атар-оч­ков Та­ваддуд раз­ли­ча­ет лишь про­блес­ки неви­ди­мых эле­мен­тов: все по­верх­но­сти по­кры­ты слож­ны­ми схе­ма­ми и гео­мет­ри­че­ски­ми фи­гу­ра­ми. Из ши­ро­ко­го ок­на от­кры­ва­ет­ся вид на ноч­ной Сирр, над ко­то­рым по­лы­ха­ет зо­ло­тое пла­мя Ба­зы Со­бор­но­сти. Та­ваддуд при­сталь­но смот­рит на нее, по­ка не на­чи­на­ет ка­зать­ся, буд­то баш­ня вот-вот рух­нет, а с ней рух­нет и весь ее мир.

			— Мо­е­му от­цу из­вест­но, что мы здесь, — го­во­рит она. — Он уни­что­жит те­бя.

			— До­ро­гая Та­ваддуд, — от­ве­ча­ет Абу Ну­вас, — мо­жет, ты и спо­соб­на об­ма­нуть сво­их кли­ен­тов-джин­нов, но я ви­жу те­бя на­сквозь. — Он по­сту­ки­ва­ет паль­цем по ла­тун­но­му гла­зу. — В бук­валь­ном смыс­ле.

			Абу по­во­ра­чи­ва­ет ру­жье в сто­ро­ну Су­ман­гу­ру.

			— Ду­маю, те­бе по­лез­но бу­дет узнать, что это во­все не Су­ман­гу­ру Би­рю­зо­вой Вет­ви. Под его ужас­ной ли­чи­ной скры­ва­ет­ся вор и об­ман­щик по име­ни Жан ле Флам­бер.

			Та­ваддуд пе­ре­во­дит взгляд на Су­ман­гу­ру. Под его шра­ма­ми те­перь про­сту­па­ет дру­гое ли­цо, ко­гда-то мельк­нув­шее пе­ред ней на мгно­ве­ние: яр­кие гла­за, сар­до­ни­че­ская усмеш­ка.

			Он по­жи­ма­ет пле­ча­ми.

			— Ви­но­вен по всем ста­тьям.

			— Что же нам с то­бой де­лать? Впро­чем, это неваж­но. Здесь, по со­сед­ству с пу­сты­ней ди­ко­го ко­да, неред­ки несчаст­ные слу­чаи. И у нас еще есть вре­мя, что­бы это об­су­дить. Устра­и­вай­тесь, по­жа­луй­ста, по­удоб­нее. Мы по­до­ждем еще кое-ко­го.

			Он взма­хи­ва­ет ру­кой, и в воз­ду­хе по­яв­ля­ют­ся про­зрач­ные крес­ла из фо­гле­тов. Абу опус­ка­ет­ся в од­но из них и за­ки­ды­ва­ет но­гу на но­гу. Та­ваддуд с опас­кой са­дит­ся в дру­гое, по­вер­нув­шись ли­цом к тор­гов­цу го­го­ла­ми.

			— По­че­му? — спра­ши­ва­ет она.

			— Я те­бе го­во­рил. Месть. По­то­му что я нена­ви­жу это ме­сто. По­то­му что Алайль и ее дру­зья так со мной по­сту­пи­ли. Она ис­поль­зо­ва­ла ме­ня, что­бы отыс­кать аль-Джан­на Пуш­ки, а по­том бро­си­ла в пу­стыне уми­рать. Я со­об­щил ей имя, от­кры­ва­ю­щее рай, а она от­ня­ла его у ме­ня.

			Он сжи­ма­ет ку­лак, в ко­то­ром дер­жит мысле­кап­су­лу.

			— Что ж, я вы­жил. Я вер­нул­ся. И сра­зу об­ра­тил­ся в за­гру­зоч­ный храм, но сянь-ку не смог­ли ис­пра­вить то, что она сде­ла­ла, они не в си­лах смыть с ме­ня пу­сты­ню, по­ка не за­вла­де­ют Зем­лей. Я на­шел спо­соб слу­жить им. И они бы­ли доб­рее, чем Алайль, и на­мно­го чест­нее.

			Но де­ло не толь­ко во мне, Та­ваддуд. Ты и са­ма мно­гое ви­де­ла. Сирр про­гнил на­сквозь: он по­рож­да­ет мон­стров и пи­та­ет­ся ду­ша­ми. Мы про­зя­ба­ем в гря­зи, а дру­гие оби­та­те­ли Си­сте­мы стро­ят ал­маз­ные зам­ки и жи­вут веч­но. Неуже­ли твой лю­би­мый Ба­ну Са­сан не за­слу­жи­ва­ет луч­ше­го?

			
				Все не так,ду­ма­ет Та­ваддуд, вспо­ми­ная сло­ва Ак­со­лот­ля. Но ни­че­го не го­во­рит вслух.

			— Ак­кор­ды не иг­ра­ют осо­бой ро­ли. Они бы­ли удоб­ны Со­бор­но­сти, не бо­лее то­го. Ко­гда-то Аун сжег их, но те­перь они сно­ва го­то­вы. Как ты ду­ма­ешь, с ка­кой це­лью по­стро­ен Ковш? Ко­гда твой при­я­тель, — он под­бра­сы­ва­ет в воз­дух мысле­кап­су­лу и сно­ва ло­вит ее, ска­жет мне то, что я хо­чу узнать, сянь-ку боль­ше не ста­нут мед­лить. Зем­ля прой­дет пе­ре­за­груз­ку, а я по­лу­чу свою на­гра­ду. Я об­ре­ту це­лост­ность. — Он груст­но улы­ба­ет­ся. — Из­ви­ни, но не мо­гу ска­зать, что со­жа­лею.

			
				Го­во­ри им то, что они хо­тят услы­шать.
			

			— Ты ни­ко­гда не ста­нешь преж­ним, — за­яв­ля­ет Та­ваддуд. — То, что у те­бя от­ня­ли, невоз­мож­но вер­нуть. Но ты мо­жешь за­ме­нить это чем-ни­будь дру­гим. По­верь, я это знаю. Без Ак­со­лот­ля я бы­ла опу­сто­шен­ной и рас­те­рян­ной. Но по­том встре­ти­ла те­бя.

			Абу смот­рит на нее свер­ка­ю­щим че­ло­ве­че­ским гла­зом, его гу­бы сжи­ма­ют­ся в тон­кую ли­нию. А за­тем он на­чи­на­ет сме­ять­ся.

			— Я чуть бы­ло не по­ве­рил те­бе. Ты за­тро­ну­ла стру­ны, ко­то­рые мне ка­за­лись дав­но обо­рван­ны­ми. — Он ка­ча­ет го­ло­вой. — Но ты все­го лишь ис­поль­зо­ва­ла ме­ня в иг­ре со сво­им от­цом. По­хи­ти­тель тел пра­виль­но на­звал те­бя шлю­хой Ак­со­лот­ля. Как ты ду­ма­ешь, по­че­му я то­бой за­ин­те­ре­со­вал­ся? По­то­му что те­бя все так на­зы­ва­ют. Ко­гда он от ме­ня ускольз­нул, ты оста­лась един­ствен­ной ни­точ­кой к нему. Его сла­бость. И не смот­ри так груст­но. Мы оба по­лу­чи­ли то, что хо­те­ли. Но хва­тит об этом. Я уве­рен, мой гость уже здесь.

			Дверь от­кры­ва­ет­ся, и вхо­дит сянь-ку в чер­ной фор­ме Со­бор­но­сти. Она ко­рот­ко ки­ва­ет Су­ман­гу­ру.

			— Гос­по­дин Су­ман­гу­ру. Или я долж­на ска­зать: Жан ле Флам­бер? Про­шу про­ще­ния за неболь­шое опоз­да­ние. Моя ветвь гор­дит­ся сво­ей пунк­ту­аль­но­стью.

			

			Я ви­жу, как Абу Ну­вас пе­ре­да­ет сянь-ку мысле­кап­су­лу. Та­ваддуд блед­на как смерть и дро­жит.

			
				Бед­ная де­воч­ка. Я как-ни­будь ула­жу это де­ло. Обе­щаю.
			

			Толь­ко вот са­мое худ­шее еще впе­ре­ди.

			— Ле Флам­бер, мы долж­ны по­бла­го­да­рить те­бя за то, что об­ра­тил на­ше вни­ма­ние на су­ще­ство­ва­ние из­на­чаль­но­го го­го­ла Че­на, — го­во­рит сянь-ку. — Это по­мо­жет удер­жать его от враж­деб­ных дей­ствий, ко­гда мы вы­сту­пим про­тив на­шей сест­ры, ко­то­рая, как мне ка­жет­ся, и яв­ля­ет­ся тво­им на­ни­ма­те­лем. Я не оши­ба­юсь? Быть мо­жет, нам то­же мог­ли бы при­го­дить­ся твои спо­соб­но­сти.

			Я при­ки­ды­ваю воз­мож­ные ва­ри­ан­ты. Внут­рен­ний го­лос на­шеп­ты­ва­ет, что чрез­мер­ная пре­дан­ность Жо­зе­фине — не луч­ший вы­ход. Но есть еще Ми­е­ли и мой долг по от­но­ше­нию к ней. Кро­ме то­го, я со­мне­ва­юсь, что сянь-ку в со­сто­я­нии спра­вить­ся с зам­ка­ми в мо­ей го­ло­ве.

			— Я по­ду­маю над этим, — от­ве­чаю я.

			Та­ваддуд изум­лен­но та­ра­щит гла­за.

			— Толь­ко те­перь мы мо­жем дей­ство­вать от­кры­то: об­ла­да­ние го­го­лом для нас важ­нее, чем от­но­ше­ния с Сир­ром. Как толь­ко мы по­кон­чим с на­шей сест­рой — при по­мо­щи на­ших бра­тьев ва­си­ле­вов — мы вер­нем­ся. И то­гда уже не бу­дет необ­хо­ди­мо­сти пля­сать под дуд­ку тор­гов­цев го­го­ла­ми. Мы воз­ро­дим жизнь на Зем­ле.

			— Ис­тре­бив ее окон­ча­тель­но, — до­бав­ляю я.

			— Это го­лос пло­ти. Воз­мож­но, имен­но это при­да­ет те­бе при­вле­ка­тель­ность в гла­зах на­шей сест­ры. Ка­ким бу­дет твой от­вет? Ты со­гла­сен слу­жить нам? Ес­ли от­вет от­ри­ца­тель­ный, ты нам боль­ше не ну­жен.

			— Как же вы со­би­ра­е­тесь ме­ня пой­мать?

			Я улы­ба­юсь, пом­ня о сво­ем пу­ти к от­ступ­ле­нию.

			— О, мы не со­би­ра­ем­ся те­бя ло­вить. Мы уче­ные. Но так уж вы­шло, что наш брат Ин­же­нер со­здал го­го­ла спе­ци­аль­но для этой це­ли. В дан­ный мо­мент он уже на­прав­ля­ет­ся сю­да. Ка­жет­ся, его на­зы­ва­ют Охот­ни­ком. Са­ша все­гда имел склон­ность к дра­ма­ти­че­ским эф­фек­там.

			
				Про­кля­тье.
			

			Абу Ну­вас по­ка­чи­ва­ет в ру­ке ру­жье.

			— Мож­но, мы им зай­мем­ся? Мои сол­да­ты го­то­вы.

			Джинн Рам­зан неуто­ми­мо ко­лы­шет­ся ря­дом с ним.

			— Ко­неч­но, — со­гла­ша­ет­ся сянь-ку.

			Она под­ни­ма­ет мысле­кап­су­лу в сво­их тон­ких паль­чи­ках.

			Ни­ка­кой по­ка­зу­хи, вро­де то­го, что я устро­ил в во­лье­ре для птиц. Кро­ме то­го, то­гда я бле­фо­вал, что­бы под­толк­нуть Та­ваддуд к спле­те­нию с пти­цей, а здесь все по-на­сто­я­ще­му.

			— Что вы с ним сде­ла­е­те? — шеп­чет Та­ваддуд.

			— Хи­рур­гия мыш­ле­ния, — сквозь сжа­тые зу­бы го­во­рю я. — Они на­ме­ре­ны пы­тать его, что­бы вы­рвать из моз­га Тай­ное Имя, не так ли?

			— Это непри­ят­но, но неиз­беж­но, — про­из­но­сит сянь-ку, и ее ши­ро­кое ли­цо омра­ча­ет пе­чаль. — Как и мно­гое дру­гое.

			Я мо­гу толь­ко пред­став­лять, что тво­рит­ся внут­ри. Ты­ся­чи ко­пий Ак­со­лот­ля под­вер­га­ют­ся пыт­кам и уни­что­же­нию. Ощу­ще­ние, слиш­ком хо­ро­шо мне зна­ко­мое.

			У Та­ваддуд вы­ры­ва­ет­ся крик. Она па­да­ет на пол, бьет­ся, рвет на се­бе во­ло­сы.

			
				Ко­неч­но. Она же все чув­ству­ет че­рез спле­те­ние.
			

			Абу Ну­вас удо­ста­и­ва­ет ее ми­мо­лет­ным взгля­дом, а за­тем от­во­ра­чи­ва­ет­ся.

			— Для уче­ных вы ве­де­те се­бя как ред­кост­ные мер­зав­цы, — го­во­рю я сянь-ку.

			— Я от­дам его вам! — кри­чит Та­ваддуд. — Пре­кра­ти­те! Я от­дам его вам!

			

			Ее мир на­пол­нен аго­ни­ей. Часть ее ра­зу­ма, при­над­ле­жа­щая Ак­со­лот­лю, вспы­хи­ва­ет и уми­ра­ет, вспы­хи­ва­ет и сно­ва уми­ра­ет, слов­но мозг раз за ра­зом прон­за­ет рас­ка­лен­ная иг­ла.

			— Я от­дам его вам! — слы­шит она сквозь ры­да­ния соб­ствен­ный го­лос.

			Пыт­ка пре­кра­ща­ет­ся. Про­сти, мне очень жаль,до­но­сит­ся от­ку­да-то из­да­ле­ка го­лос Ак­со­лот­ля.

			Та­ваддуд всхли­пы­ва­ет, вы­ти­ра­ет с ли­ца соп­ли и слю­ну и на­би­ра­ет пол­ную грудь воз­ду­ха. А за­тем вы­кри­ки­ва­ет Имя аль-Джаб­ба­ра Непре­одо­ли­мо­го и пре­вра­ща­ет­ся в Ка­ю­ще­го­ся Рам­за­на.

			

			Как толь­ко Та­ваддуд на­чи­на­ет про­из­но­сить Имя, я за­кры­ваю уши. Те­перь я до­воль­но непло­хо пред­став­ляю се­бе, как это ра­бо­та­ет. В неко­то­ром ро­де это экс­тре­маль­ное фрак­таль­ное сжа­тие, со­от­но­ся­щий­ся с са­мим со­бой ви­ток ис­то­рии, за­став­ля­ю­щий мозг жерт­вы по­вто­рять его сно­ва и сно­ва, в ре­зуль­та­те че­го про­ис­хо­дит са­мо­за­груз­ка чу­жо­го ра­зу­ма. Я не знаю, как это мо­жет быть. Да­же циф­ро­вая пе­ре­да­ча тре­бу­ет неве­ро­ят­ной ком­пью­тер­ной мо­щи, а для че­ло­ве­че­ско­го моз­га это за гра­нью воз­мож­но­го.

			Не важ­но, ка­ким об­ра­зом это сра­ба­ты­ва­ет, но все про­ис­хо­дит очень быст­ро. Рам­зан — или Та­ваддуд — ост­ры­ми ког­тя­ми мысле­фор­мы рвет гор­ло сянь-ку, из­вер­гая фон­тан кро­ви. Но Абу Ну­вас до­ста­точ­но про­во­рен, что­бы встре­тить при­бли­жа­ю­ще­е­ся су­ще­ство вы­стре­лом из ба­ра­ки. Мысле­фор­ма взры­ва­ет­ся инерт­ной бе­лой пы­лью. Та­ваддуд еще раз вскри­ки­ва­ет и па­да­ет. Мысле­кап­су­ла ка­тит­ся по по­лу. Я на­ги­ба­юсь и лов­лю ее.

			Вот толь­ко сянь-ку убить до­воль­но труд­но, и да­же смерть од­ной из них зна­чит не боль­ше, чем от­ре­зан­ный кон­чик ног­тя. Го­гол, уми­рая, то­же бор­мо­чет Имя. Оно мер­ца­ет в ата­ре и зве­нит в воз­ду­хе. Абу Ну­вас вслу­ши­ва­ет­ся, и его гла­за стек­ле­не­ют.

			Ру­жье в его ру­ке опус­ка­ет­ся, и я, за­ме­тив это, под­хва­ты­ваю непо­движ­ное те­ло Та­ваддуд и пус­ка­юсь на­у­тек. Я вы­жи­маю из те­ла Со­бор­но­сти все, на что оно спо­соб­но, и из глаз бук­валь­но сып­лют­ся ис­кры. Не сни­мая Та­ваддуд с пле­ча, я изо всех сил бью по стек­лу ал­маз­ным ре­за­ком. Ру­ку прон­за­ет боль, но стек­ло раз­ле­та­ет­ся вдре­без­ги. Я креп­че сжи­маю Та­ваддуд и вслед за оскол­ка­ми ле­чу в пу­сто­ту.

			Мы несем­ся сквозь зо­ло­ти­сто-го­лу­бую ночь к да­ле­ко­му Сир­ру, вид­не­ю­ще­му­ся вни­зу. От его кра­со­ты за­хва­ты­ва­ет дух.

			Но еще уди­ви­тель­нее по­гру­зить­ся в ян­тар­ное си­я­ние древ­ней се­ти ан­ге­лов, ко­гда она на­ко­нец при­ни­ма­ет нас в свои теп­лые объ­я­тия.

			

			Го­ло­ва у Та­ваддуд зве­нит, слов­но раз­би­тый кув­шин джин­на. Она ле­жит на хо­лод­ной твер­дой по­верх­но­сти. Каж­дая кле­точ­ка ее те­ла раз­ры­ва­ет­ся от бо­ли.

			Она от­кры­ва­ет гла­за и ви­дит пе­ред со­бой чер­ное ду­ло ру­жья-ба­ра­ки. Су­ман­гу­ру — Жан ле Флам­бер — це­лит­ся ей в го­ло­ву. И груст­но улы­ба­ет­ся.

			— По­верь, по­жа­луй­ста, здесь нет ни­че­го лич­но­го, го­во­рит он. — Я ду­маю, ты по­ни­ма­ешь, что на­до ве­сти се­бя хо­ро­шо. Я, к со­жа­ле­нию, не все­гда мо­гу се­бе это поз­во­лить.

			— Что ты де­ла­ешь? Где мы?

			— Про­шу те­бя, тща­тель­но вы­би­рай сло­ва. Ес­ли я услы­шу на­ча­ло Име­ни, я бу­ду вы­нуж­ден вы­стре­лить. А трюк с Име­нем и Рам­за­ном был ве­ли­ко­ле­пен. На­до учесть на бу­ду­щее: хо­ро­ший спо­соб ата­ко­вать во­пло­щен­ных Ос­но­ва­те­лей. Это их каж­дый раз сби­ва­ет с тол­ку. Мы на­хо­дим­ся в ста­ром за­гру­зоч­ном хра­ме непо­да­ле­ку от Ба­зы: в бли­жай­шее вре­мя мне по­тре­бу­ет­ся ка­нал свя­зи с Ков­шом.

			Та­ваддуд с тру­дом сгла­ты­ва­ет, во рту у нее пе­ре­сох­ло.

			— Кто ты? Че­го те­бе нуж­но? По­че­му де­ла­ешь все это?

			— Я хо­чу, что­бы ты зна­ла, как я со­жа­лею об этом. Ты не за­слу­жи­ва­ешь ни­че­го по­доб­но­го.

			— По­че­му… по­че­му ты из­ви­ня­ешь­ся? Про­сто поз­воль мне уй­ти.

			— Ви­дишь ли, это моя ви­на. Я при­был на Зем­лю в по­ис­ках двух ве­щей. И од­на из них — это аль-Джан­на Пуш­ки. Но, как ока­за­лось, най­ти этот рай очень непро­сто. Я вор, а не ар­хео­лог. По­это­му по­за­бо­тил­ся, что­бы сянь-ку узна­ли о том, что там есть нечто крайне им необ­хо­ди­мое: ку­да лег­че украсть то, что оты­щут дру­гие. Они счи­та­ют, что я до­пу­стил утеч­ку ин­фор­ма­ции, по­слал неза­ко­ди­ро­ван­ное со­об­ще­ние. — Его гу­бы вздра­ги­ва­ют в ми­мо­лет­ной улыб­ке. — Я не ду­мал, что они при­вле­кут к де­лу мест­но­го аген­та вро­де Ну­ва­са, но, дол­жен при­знать, я пло­хо знал Сирр. Мне очень по­вез­ло, что ме­ня на­пра­ви­ли сю­да в по­ис­ках Ак­со­лот­ля.

			Та­ваддуд ис­пы­ты­ва­ет край­нюю опу­сто­шен­ность и сла­бость. Она за­кры­ва­ет гла­за. Туск­лое эхо Ак­со­лот­ля до­но­сит­ся в ее го­ло­ве от­ку­да-то из­да­ле­ка.

			— Я до­ве­ря­ла те­бе, — про­из­но­сит Та­ваддуд.

			— Я же го­во­рил, что нель­зя это­го де­лать, — от­ве­ча­ет ле Флам­бер. — Те­перь по­мол­чи. Мне на­до ула­дить од­но де­ло с тво­им при­я­те­лем, а по­том я от­прав­люсь сво­ей до­ро­гой.

			Он лов­ко, слов­но фо­кус­ник, по­во­ра­чи­ва­ет в паль­цах мысле­кап­су­лу.

			«Ка­ко­го чер­та те­бе на­до?» — шеп­чет Ак­со­лотль.

			— Мне ну­жен один сек­рет, по­лу­чен­ный то­бой от Ау­на. Ра­ди него я и при­ле­тел сю­да. Ал­го­ритм пре­вра­ще­ния ра­з­умов в ис­то­рии. То са­мое, что по­мог­ло те­бе со­здать по­хи­ти­те­лей тел. Но будь осто­ро­жен. Вы­ки­нешь ка­кой-ни­будь трюк, и гос­по­жа Та­ваддуд ста­нет бе­лым шу­мом в ди­ком ко­де. Или я при­бег­ну к так­ти­ке сянь-ку: я то­же знаю при­е­мы хи­рур­гии мыш­ле­ния. Вы­бор за то­бой.

			«Пусть стре­ля­ет, — слы­шит­ся го­лос Ак­со­лот­ля в го­ло­ве Та­ваддуд. — Пусть стре­ля­ет. Мы все рав­но бу­дем вме­сте».

			— Слиш­ком позд­но, — го­во­рит Та­ваддуд. — Как все­гда, слиш­ком позд­но.

			

			На­ко­нец все за­кан­чи­ва­ет­ся, и я от­ве­ши­ваю им обо­им по­клон. А за­тем че­рез разъ­ем за­гру­зоч­но­го хра­ма под­клю­ча­юсь к ком­му­ни­ка­ци­он­ной се­ти Ков­ша. Из-под ку­по­ла по­яв­ля­ет­ся ска­ни­ру­ю­щий луч, осы­па­ю­щий храм ис­кра­ми бе­ло­го очи­ща­ю­ще­го ог­ня. Я по­ки­даю Сирр по­то­ком мо­ду­ли­ро­ван­ных ней­три­но. Еще миг, и я уже в сво­ем преж­нем те­ле в цен­траль­ной ка­ю­те. Я по­тя­ги­ва­юсь — непри­выч­ное ощу­ще­ние по­сле несколь­ких дней в мас­сив­ном те­ле Су­ман­гу­ру.

			
				Ты ред­кост­ный мер­за­вец, Жан,го­во­рит ко­рабль.

			— Знаю, но ино­гда без это­го не обой­тись.

			Я пе­ре­даю ал­го­ритм — бес­по­ря­доч­ные об­ра­зы, за­пе­чат­лен­ные в мо­ем моз­гу Ак­со­лот­лем и за­ко­ди­ро­ван­ные, как мне ка­жет­ся, в ви­де ре­кур­сив­ной мо­за­и­ки Пе­н­ро­уза.

			— Пе­ре­шли это Пел­ле­гри­ни и ска­жи, пусть ис­про­бу­ет на несколь­ких го­го­лах в си­сте­ме Ков­ша. Я ви­дел, как это ра­бо­та­ет, но про­ве­рить не ме­ша­ет. Кро­ме то­го, я по­ла­гаю, про­цесс по­тре­бу­ет ко­лос­саль­ной ком­пью­тер­ной мощ­но­сти.

			
				Да, сэр, слу­ша­юсь, сэр. Что-ни­будь еще?
			

			— У ме­ня две но­во­сти: хо­ро­шая и пло­хая. Хо­ро­шая за­клю­ча­ет­ся в том, что все го­то­во и оста­ет­ся толь­ко до­ждать­ся, ко­гда Ми­е­ли до­бе­рет­ся до это­го аль-Джан­на. Она по­па­ла в ко­ман­ду Абу Ну­ва­са?

			
				Да.
			

			— От­лич­но. — Я сжи­маю паль­ца­ми пе­ре­но­си­цу. — Мне необ­хо­ди­мо вы­пить.

			
				Ин­те­рес­но, по­че­му мне со­всем не хо­чет­ся вы­слу­ши­вать плохую но­вость?
			

			— Я те­бя по­ни­маю. — Я глу­бо­ко взды­хаю. — Сю­да на­прав­ля­ет­ся Охот­ник.

			

			Та­ваддуд еще дол­гое вре­мя в оди­но­че­стве си­дит с мысле­кап­су­лой в ру­ке в за­гру­зоч­ном хра­ме ря­дом с те­лом Су­ман­гу­ру. Ко­гда Ка­ю­щи­е­ся на­хо­дят ее, она дер­жит ру­жье-ба­ра­ку и при­жи­ма­ет ду­ло к сво­е­му лбу. А по­том за­сы­па­ет в ка­ме­ре и уже не мо­жет вспом­нить, со­би­ра­лась ли спу­стить ку­рок.

		

		
			

				
					Глава двадцать четвертая

					МИЕЛИ И ПОЕЗД ДУШ

				

			

			Ми­е­ли сле­дит за про­дви­же­ни­ем по­ез­да душ с вы­со­ты. В сол­неч­ном све­те он по­хож на бле­стя­ще­го се­реб­ря­но­го змея. Вос­хо­дя­щий по­ток с лег­ко­стью несет ее над зем­лей, и ес­ли бы не бес­ко­неч­ная бол­тов­ня Стан­ки — ур­со­мор­фа, — она бы­ла бы по­чти до­воль­на жиз­нью.

			— …А по­том, мо­жешь по­ве­рить, они дви­ну­лись на нас с несколь­ки­ми вос­ста­нов­лен­ны­ми тан­ка­ми, со ста­ры­ми дро­на­ми, вы­ко­пан­ны­ми на ка­кой-то во­ен­ной ба­зе, и Та­ра по­до­рва­ла этих ублюд­ков в та­кой по­сле­до­ва­тель­но­сти, что в небе оста­лась над­пись «УБИ­РАЙ­ТЕСЬ»…

			Ми­е­ли, хо­тя и по­ни­ма­ет, по­че­му со­труд­ни­ки «Пик­ни­ка на обо­чине для плю­ше­во­го миш­ки» по­ста­ви­ли их в од­ну груп­пу, по­рой жа­ле­ет, что вы­бор не пал на ко­го-ни­будь дру­го­го.

			По­езд глад­кий и об­те­ка­е­мый, со­здан­ный ре­мес­лен­ни­ка­ми Сир­ра по ана­ло­го­вой тех­но­ло­гии, что­бы не оста­вить ди­ко­му ко­ду ни ма­лей­ше­го шан­са за­це­пить­ся. За­ра­же­ние все рав­но про­ис­хо­дит, но на внед­ре­ние в про­стые ме­ха­низ­мы древним ро­бо­там тре­бу­ет­ся боль­ше вре­ме­ни, чем на овла­де­ние ин­тел­лек­ту­аль­ной ма­те­ри­ей и бо­лее слож­ны­ми си­сте­ма­ми. Са­ма Ми­е­ли за­щи­ще­на Пе­ча­тя­ми: сло­ва тя­нут­ся по ее ли­цу и те­лу, и да­же кры­лья вы­гля­дят как стра­ни­цы кни­ги.

			— Ты ме­ня слу­ша­ешь, оор­ти­ан­ка? — спра­ши­ва­ет Стан­ка. — Я ска­за­ла, что на­де­юсь уви­деть ка­кие-ни­будь бо­е­вые дей­ствия уже се­го­дня.

			На­ем­ни­ца-ур­со­морф едет на кры­ше по­ез­да. Она не скры­ва­ет сво­их усо­вер­шен­ство­ва­ний в ви­де ши­пов и пред­став­ля­ет со­бой гроз­ное зре­ли­ще. Ее сло­ва не ли­ше­ны смыс­ла. Они при­бли­жа­ют­ся к зоне Яро­сти, где два де­сят­ка лет на­зад упа­ло мно­го ко­раб­лей Со­бор­но­сти. До это­го уже про­изо­шло несколь­ко на­па­де­ний на­стро­ен­ных про­тив Со­бор­но­сти джин­нов, и Ми­е­ли не со­всем по­ни­ма­ет, че­го ожи­дать. Схват­ки, в ко­то­рых она при­ни­ма­ла уча­стие, бы­ли быст­ры­ми и бес­по­ря­доч­ны­ми. В от­ли­чие от Сир­ра, джин­ны в пу­стыне огром­ные и мо­гу­чие, слов­но ожив­шие ура­га­ны.

			Пу­сты­ня ди­ко­го ко­да вы­зы­ва­ет у нее за­ме­ша­тель­ство. Ес­ли смот­реть свер­ху, ис­поль­зуя обыч­ное зре­ние, про­стран­ство дей­стви­тель­но по­хо­же на пу­сты­ню: невы­со­кие го­ры, до­ли­ны и кое-где за­бро­шен­ные по­строй­ки. Но в спайм­скей­пе, или ата­ре, как на­зы­ва­ют его жи­те­ли Сир­ра, мест­ность боль­ше на­по­ми­на­ет по­верх­ность Солн­ца. Кро­шеч­ные на­но­ро­бо­ты со­зда­ют из пес­ка при­чуд­ли­вые кон­струк­ции. Неви­ди­мые си­лы сби­ва­ют ма­те­рию в неесте­ствен­ные фи­гу­ры. Ми­е­ли ви­де­ла уча­сток пу­сты­ни, за­пол­нен­ный улы­ба­ю­щи­ми­ся ли­ца­ми, ко­то­рые бы­ли скру­пу­лез­но со­бра­ны из от­дель­ных пес­чи­нок.

			— Это вро­де снов мо­их де­те­ны­шей, — по­яс­ни­ла Стан­ка, ко­гда они об­суж­да­ли это яв­ле­ние. — Со вре­ме­нем ты при­вык­нешь.

			На­род Стан­ки же­сто­ко по­стра­дал во вре­мя Про­то­коль­ной вой­ны, и ей при­шлось оста­вить сво­их от­прыс­ков внут­ри род­но­го асте­ро­и­да. По­ка они на­хо­ди­лись в спяч­ке, Стан­ка ста­ла на­ем­ни­цей, что­бы обес­пе­чить им луч­шую жизнь.

			Пре­бы­ва­ние в пу­стыне со­пря­же­но со мно­ги­ми труд­но­стя­ми, в том чис­ле про­бле­ма­ми ком­му­ни­ка­ции. Ми­е­ли с тру­дом под­дер­жи­ва­ет связь с «Пер­хо­нен» по ней­трин­но­му ка­на­лу. Ко­рабль сто­ит в до­ке «Плю­ше­вых ми­шек» в Ков­ше, пы­та­ет­ся уста­но­вить кон­такт с во­ром и устра­и­ва­ет осталь­ные де­ла в слож­ных си­сте­мах Со­бор­но­сти с по­мо­щью Пел­ле­гри­ни, ко­то­рую во­ру, по­хо­же, уда­лось внед­рить в небес­ную ин­фра­струк­ту­ру сянь-ку.

			Ми­е­ли да­же неиз­вест­но, на ко­го они ра­бо­та­ют, она лишь зна­ет, что это од­но из се­мейств мух­та­си­бов Сир­ра, да это и неваж­но, раз их за­щи­ща­ют Пе­ча­тя­ми. Ду­ши, по­ме­щен­ные в из­го­тов­лен­ные в Сир­ре кув­ши­ны для джин­нов и транс­пор­ти­ру­е­мые на по­ез­дах, то­же при­над­ле­жат мух­та­си­бам. Ду­ши из­вле­ка­ют из тай­ных аль-Джан­на в пу­стыне и обо­ру­до­ва­ния Ди­ких Го­ро­дов, а за­тем ли­бо про­да­ют Со­бор­но­сти, ли­бо пре­вра­ща­ют в ра­бов-джин­нов, ко­то­рые ра­бо­та­ют в го­ро­де, что­бы за­слу­жить сво­бо­ду.

			Ми­е­ли каж­дую ночь воз­но­сит мо­лит­вы Ку­у­тар и Иль­ма­тар и про­сит про­ще­ния за уча­стие в та­ком гряз­ном де­ле. Од­на­жды ве­че­ром она спро­си­ла Стан­ку, как та ре­ши­лась на это.

			— Все очень про­сто, — от­ве­ти­ла жен­щи­на-мед­ведь. — Я ду­маю о сво­их де­те­ны­шах.

			

			По­езд при­бли­жа­ет­ся к ни­зине меж­ду дву­мя ги­гант­ски­ми су­да­ми Со­бор­но­сти. Эти об­ласт­ныеко­раб­ли те­перь боль­ше по­хо­жи на хол­мы, по­рос­шие стран­ны­ми пе­ре­пле­тен­ны­ми де­ре­вья­ми и ку­ста­ми. Ми­е­ли спус­ка­ет­ся.

			— На­до сбро­сить ско­рость, — го­во­рит она Стан­ке. — Слиш­ком мно­го под­хо­дя­щих мест для за­са­ды.

			— Не глу­пи. Я со­мне­ва­юсь, что по­сле треп­ки, ко­то­рую мы недав­но устро­и­ли, здесь мож­но встре­тить хо­тя бы хи­ме­ру…

			На пес­ке вид­не­ют­ся огром­ные бук­вы. При взгля­де на них у Ми­е­ли воз­ни­ка­ет тре­вож­ное ощу­ще­ние. По­хи­ти­те­ли тел.Она при­ка­зы­ва­ет сво­е­му ме­та­мозгу сте­реть по­сла­ние и го­то­вит­ся к бою.

			— Как те­бе это нра­вит­ся? — пе­ре­да­ет она Стан­ке.

			Ми­е­ли при­бе­га­ет к вспо­мо­га­тель­ной раз­вед­ке и вы­пус­ка­ет из рюк­за­ка дво­их Быст­рых. Тз­зрк и Раб­кх уно­сят­ся впе­ред.

			От­ря­ды на­ем­ни­ков ис­поль­зу­ют быст­ро­жи­ву­щих в ка­че­стве раз­вед­чи­ков и про­вод­ни­ков. Ми­е­ли, спо­соб­ной пе­ре­клю­чать­ся в ре­жим уско­рен­но­го вре­ме­ни, не со­став­ля­ет тру­да с ни­ми до­го­во­рить­ся.

			— …Зме­и­ная ко­ро­ле­ва… — слы­шит­ся бор­мо­та­ние Стан­ки.

			Ее го­лос зву­чит как-то стран­но. А в сле­ду­ю­щее мгно­ве­ние ур­со­морф под­ни­ма­ет­ся на зад­ние ла­пы и от­кры­ва­ет огонь из круп­но­ка­ли­бер­но­го пу­ле­ме­та по же­лез­но­до­рож­но­му по­лот­ну впе­ре­ди.

			К гро­хо­ту вы­стре­лов при­ме­ши­ва­ет­ся скре­жет ис­ко­ре­жен­но­го ме­тал­ла. Пе­ред по­ез­дом под­ни­ма­ет­ся фон­тан пес­ка и пы­ли. По инер­ции огром­ный се­реб­ри­стый со­став про­дол­жа­ет ка­тить­ся сквозь ту­чи оскол­ков, и на мгно­ве­ние Ми­е­ли ка­жет­ся, что им удаст­ся про­ско­чить. Но за­тем по­езд из­ги­ба­ет­ся, до­стиг­нув раз­ры­ва рель­сов. Ва­го­ны стал­ки­ва­ют­ся друг с дру­гом, уда­ря­ют­ся в скло­ны ни­зи­ны, под­ни­ма­ют об­ла­ка пы­ли. В кон­це кон­цов они оста­нав­ли­ва­ют­ся в пол­ном бес­по­ряд­ке, слов­но раз­бро­сан­ные ре­бен­ком ку­би­ки. Жен­щи­на-мед­ведь кри­чит в ухо Ми­е­ли что-то невра­зу­ми­тель­ное.

			Ми­е­ли ак­ти­ви­ру­ет свои бо­е­вые си­сте­мы и несет­ся вниз, и в тот же миг вих­рем пы­ли и сап­фи­ро­во­го блес­ка с древ­не­го ко­раб­ля сры­ва­ет­ся стая джин­нов.

			
				Мне пла­тят за охра­ну гру­за. Оста­ет­ся на­де­ять­ся, что под­мо­га не за­дер­жит­ся.
			

			Про­тив это­го смер­ча ар­се­нал Ми­е­ли ока­зы­ва­ет­ся бес­по­лез­ным. Она неохот­но ак­ти­ви­ру­ет уни­вер­саль­ное ору­жие — из-за за­ра­же­ния ди­ким ко­дом у нее оста­лось все­го несколь­ко вы­стре­лов — и по­сы­ла­ет на­встре­чу ата­ку­ю­щим за­ряд кварк-глю­он­ной плаз­мы. Пыль, пе­сок и на­ни­ты спе­ка­ют­ся и опа­да­ют стек­лян­ным до­ждем.

			Стая зве­рей-хи­мер — то­щих, по­хо­жих на ко­шек, но с бле­стя­щи­ми сап­фи­ро­вы­ми пан­ци­ря­ми и чрез­вы­чай­но ост­ры­ми ког­тя­ми — устрем­ля­ет­ся к по­ез­ду. Ми­е­ли от­прав­ля­ет Быст­рых к Плю­ше­вым Миш­кам за по­мо­щью и жест­ко при­зем­ля­ет­ся. Она вы­пус­ка­ет залп ку-ча­стиц, и пе­ред­ние ря­ды сап­фи­ро­вых ко­шек па­да­ют, но при этом ору­жие рас­ка­ля­ет­ся. Ми­е­ли от­ки­ды­ва­ет его, под­ни­ма­ет ку-кли­нок и бро­са­ет­ся вру­ко­паш­ную. Мик­ро­про­пел­ле­ры в ее кры­льях ра­бо­та­ют на пол­ную мощ­ность, по­мо­гая раз­го­нять вих­ри фо­гле­тов.

			И вдруг из об­лом­ков по­ез­да на нее ки­да­ет­ся Стан­ка.

			Удар ла­пы с ал­маз­ны­ми ког­тя­ми от­бра­сы­ва­ет Ми­е­ли в сто­ро­ну, слов­но тря­пич­ную кук­лу, и рвет в кло­чья од­но из кры­льев. Ур­со­морф без про­мед­ле­ния на­па­да­ет свер­ху, при­жи­ма­ет к зем­ле и на­це­ли­ва­ет­ся на гор­ло усо­вер­шен­ство­ван­ны­ми клы­ка­ми. От на­пря­же­ния у Ми­е­ли сто­нут ку-мыш­цы, но ей уда­ет­ся по­до­брать но­ги и упе­реть­ся в на­ва­лив­шу­ю­ся ту­шу. В гла­зах взле­тев­шей в воз­дух мед­ве­ди­цы мель­ка­ет удив­ле­ние.

			Ми­е­ли пе­ре­ка­ты­ва­ет­ся в сто­ро­ну, хва­та­ет уни­вер­саль­ное ору­жие и на­жи­ма­ет на ку­рок, на­де­ясь на еще один вы­стрел. Рент­ге­нов­ский ла­зер сно­сит по­ло­ви­ну мед­ве­жье­го тор­са, и остан­ки осы­па­ют­ся на Ми­е­ли.

			А че­рез мгно­ве­ние уже по­яв­ля­ют­ся рух-ко­раб­ли, и Плю­ше­вые Миш­ки раз­го­ня­ют бу­рю.

			

			Ла­герь на­ем­ни­ков пред­став­ля­ет со­бой скоп­ле­ние вре­мен­ных сфе­ри­че­ских по­стро­ек, за­щи­щен­ных Пе­ча­тя­ми мух­та­си­бов, меж­ду зо­ной Яро­сти и Сте­ной, в несколь­ких ки­ло­мет­рах от Сир­ра. Ве­че­ром по­сле бит­вы за по­езд Ми­е­ли вы­зы­ва­ют к ко­ман­ди­ру. Одайн, то­щая жен­щи­на с По­я­са, жи­ву­щая внут­ри ме­ду­зо­об­раз­но­го эк­зоске­ле­та, ка­жет­ся груз­ной из-за на­мо­тан­но­го на ней тол­сто­го слоя за­щи­щен­но­го Пе­ча­тя­ми ма­те­ри­а­ла. Ее вы­тя­ну­тое ли­цо в круг­лом шле­ме на­по­ми­на­ет Ми­е­ли ры­бу из ба­буш­ки­но­го озе­ра в Оор­те.

			Одайн си­дит в ком­па­нии туч­но­го муж­чи­ны сред­них лет, пыш­но оде­то­го по обы­чаю зна­ти Сир­ра, и под­ни­ма­ет­ся на­встре­чу Ми­е­ли. По­за­ди муж­чи­ны сто­ит во­ору­жен­ный на­ем­ник в оде­я­нии му­та­ли­бу­на.

			— Са­дись, по­жа­луй­ста, — при­гла­ша­ет Одайн.

			Ми­е­ли толь­ко что про­шла про­це­ду­ру тща­тель­но­го очи­ще­ния, со­вер­ша­е­мо­го мух­та­си­бом ком­па­нии, и ко­жу все еще по­щи­пы­ва­ет. Одайн, со­еди­нив пе­ред со­бой по­хо­жие на щу­паль­ца паль­цы, огля­ды­ва­ет ее с ног до го­ло­вы.

			— Ты от­лич­но спра­ви­лась, Ми­е­ли, — на­чи­на­ет она. — На­столь­ко хо­ро­шо, что я ре­ши­ла пред­ста­вить те­бя на­ше­му на­ни­ма­те­лю. Это гос­по­дин Са­лих из До­ма Со­арец.

			Муж­чи­на ре­а­ги­ру­ет на ее сло­ва ед­ва за­мет­ным кив­ком.

			— При­ми мою бла­го­дар­ность, — небреж­но про­из­но­сит он. — Как я по­ни­маю, ты сыг­ра­ла важ­ную роль в за­щи­те мо­ей соб­ствен­но­сти. Жен­щи­на-во­ин — это уди­ви­тель­но. Мо­ей ма­те­ри ты по­нра­ви­лась бы.

			— Моя на­пар­ни­ца по­гиб­ла, охра­няя ва­шу соб­ствен­ность. Это фак­ти­че­ская смерть, дуб­ле­ры здесь не ра­бо­та­ют, — го­во­рит Ми­е­ли. — У нее оста­лись де­те­ны­ши. Я ду­маю, им ва­ша бла­го­дар­ность нуж­нее, чем мне.

			
				Ко­гда все это за­кон­чит­ся, я по­за­бо­чусь, что­бы у них все бы­ло в по­ряд­ке,ре­ша­ет она.

			— Да-да, это очень бла­го­род­но с тво­ей сто­ро­ны, Ми­е­ли. Не вол­нуй­ся, ком­па­ния за­щи­ща­ет сво­их, и гос­по­дин Са­лих весь­ма щедр. Но я при­гла­си­ла его се­го­дня по дру­гой при­чине.

			Са­лих при­под­ни­ма­ет бро­ви.

			— Я с со­жа­ле­ни­ем долж­на по­ста­вить вас в из­вест­ность, что на­ше со­труд­ни­че­ство по­до­шло к кон­цу, — за­яв­ля­ет Одайн.

			— Что? — воз­му­щен­но ши­пит Са­лих. — Вы на­ру­ша­е­те до­го­вор!

			Одайн взды­ха­ет.

			— Так слу­чи­лось, что у нас име­ют­ся ос­но­ва­ния пред­по­ла­гать, что биз­нес, в ко­то­ром мы сей­час при­ни­ма­ем уча­стие, в ско­ром вре­ме­ни пе­ре­ста­нет быть при­быль­ным. Как вы помни­те, по кон­трак­ту мы долж­ны за­щи­щать вас от лю­бой опас­но­сти, гро­зя­щей вам или Сир­ру со сто­ро­ны пу­сты­ни илиСо­бор­но­сти. Воз­мож­но, вас уди­вит, что стро­гое со­блю­де­ние на­ших обя­за­тельств тре­бу­ет с на­шей сто­ро­ны ре­ши­тель­ных дей­ствий. Ми­е­ли, по­жа­луй­ста, убей гос­по­ди­на Са­ли­ха — и не за­будь убе­дить­ся, что его мозг без­воз­врат­но уни­что­жен.

			Ми­е­ли за­сты­ва­ет в нере­ши­тель­но­сти. Ей пред­ла­га­ют со­вер­шить бес­чест­ный по­сту­пок. Но та Ми­е­ли, ка­кой она ста­ла здесь, не ста­ла бы ко­ле­бать­ся. Кро­ме то­го, этот че­ло­век тор­гу­ет го­го­ла­ми…

			Го­ло­ва гос­по­ди­на Са­ли­ха ис­че­за­ет в огне взры­ва.

			— Слиш­ком мед­лен­но, — го­во­рит Одайн, и ря­дом с ее го­ло­вой уже па­рит в воз­ду­хе ку-ру­жье ра­бо­ты зо­ку. — На служ­бе на­ше­му но­во­му на­ни­ма­те­лю те­бе при­дет­ся дей­ство­вать быст­рее.

			— До­ро­гая Одайн, на­де­юсь, вы про­сти­те ме­ня, но я счи­таю ее нере­ши­тель­ность при лик­ви­да­ции на­ни­ма­те­ля по­ло­жи­тель­ным ка­че­ством, — про­из­но­сит на­ем­ник, сбра­сы­вая с го­ло­вы ка­пю­шон. На Ми­е­ли смот­рит ла­тун­ный глаз. — Там, ку­да мы от­прав­ля­ем­ся, те­бе пред­ста­вит­ся воз­мож­ность про­явить все свои та­лан­ты.

			— Ми­е­ли вхо­дит в чис­ло мо­их луч­ших во­и­нов, — за­ме­ча­ет Одайн. — Хо­тя се­го­дня у нее вы­дал­ся нелег­кий де­нек.

			— Ме­ня зо­вут Абу Ну­вас, — пред­став­ля­ет­ся че­ло­век с ла­тун­ным гла­зом. — Рад по­зна­ко­мить­ся.

			

			На­ем­ни­ки ле­тят над пу­сты­ней на рух-ко­раб­лях, при­во­ди­мых в дви­же­ние огром­ны­ми ста­я­ми птиц-хи­мер, по­хо­жих на плот­ные го­лу­бые об­ла­ка. К Плю­ше­вым Миш­кам при­со­еди­ни­лись еще не мень­ше де­ся­ти дру­гих ком­па­ний, а так­же ты­ся­чи во­и­нов по­ст­че­ло­ве­че­ско­го об­ще­ства.

			Неко­то­рые из них ле­тят са­ми, дру­гие на пла­не­рах и про­чих ана­ло­го­вых су­дах, при­спо­соб­лен­ных для пе­ре­дви­же­ния по пу­стыне. Два флаг­ман­ских га­лео­на Абу Ну­ва­са «Мун­кар» и «На­кир» [33]окру­же­ны орео­лом Быст­рых. Их те­ни, от­бра­сы­ва­е­мые за­хо­дя­щим солн­цем, бе­гут впе­ре­ди.

			Ми­е­ли сто­ит на мо­сти­ке «На­ки­ра» вме­сте с Ну­ва­сом, Одайн и дру­ги­ми ко­ман­ди­ра­ми на­ем­ни­ков. Ог­ни Быст­рых Го­ро­дов мер­ца­ют вда­ли, оза­ряя вол­шеб­ным зе­ле­но­ва­тым си­я­ни­ем тем­ную впа­ди­ну, ко­гда-то быв­шую Сре­ди­зем­ным мо­рем. Неожи­дан­но на­ле­тав­шие вих­ри джин­нов, от­ра­жен­ные мух­та­си­ба­ми Ну­ва­са, сто­и­ли ком­па­нии несколь­ких ко­раб­лей, но осталь­ная фло­ти­лия про­дол­жа­ет путь.

			
				Ми­е­ли?Го­лос «Пер­хо­нен» раз­да­ет­ся неожи­дан­но.

			
				Хва­ла Ку­у­тар,шеп­чет Ми­е­ли. Где ты бы­ла?
			

			
				На свя­зи с во­ром. Ему из­вест­но, как про­ник­нуть в аль-Джан­на. Но и че­ло­ве­ку по име­ни Абу Ну­вас это то­же из­вест­но.
			

			Ко­рабль зна­ко­мит Ми­е­ли с ре­зуль­та­та­ми дей­ствий во­ра в Сир­ре. «Пер­хо­нен» рас­ска­зы­ва­ет и о кон­флик­те с сянь-ку и мест­ны­ми вла­стя­ми, и о по­пав­шей в бе­ду де­вуш­ке.

			
				И по­че­му ме­ня это не удив­ля­ет?
			

			
				Он ду­мал, что ты ока­жешь­ся на ме­сте и…
			

			
				Нет, на этот раз я его точ­но убью,от­ве­ча­ет Ми­е­ли. А бу Ну­вас со­брал це­лую ар­мию. И вряд ли мне удаст­ся неза­мет­но про­ник­нуть в об­на­ру­жен­ный им аль-Джан­на и за­брать на­ше­го го­го­ла.
			

			
				Он по­до­зре­вал, что ты рас­сер­дишь­ся.
			

			
				И был прав. Мер­за­вец.
			

			
				По­хо­же, что в Сир­ре он по­лу­чил что хо­тел. Те­перь, как он го­во­рит, де­ло за то­бой.
			

			Ми­е­ли взды­ха­ет.

			
				Ну ко­неч­но. Ты мо­жешь предо­ста­вить мне ви­зу­аль­ную ин­фор­ма­цию по это­му рай­о­ну?
			

			
				Это до­воль­но стран­ная об­ласть. Ес­ли смот­реть на кар­ту Древ­ней Зем­ли, те­перь ты, долж­но быть, ле­тишь над Тур­ци­ей. Очень мно­го под­хо­дя­щих мест, где мож­но что-то спря­тать.
			

			
				Что бы это ни бы­ло, ему недол­го оста­вать­ся спря­тан­ным,го­во­рит Ми­е­ли.

			
				И что ты со­би­ра­ешь­ся де­лать? Мне очень жаль, Ми­е­ли, я хо­те­ла бы ока­зать те­бе бо­лее су­ще­ствен­ную по­мощь. Я оста­юсь на свя­зи с Пел­ле­гри­ни, она за­ня­та чем-то в Ков­ше…
			

			Ми­е­ли не в си­лах сдер­жать про­кля­тия. Все долж­но бы­ло быть не так. Во­ру не сто­и­ло со­вать­ся в мест­ную по­ли­ти­ку, ему на­до бы­ло про­сто вы­яс­нить ме­сто­по­ло­же­ние аль-Джан­на. А Ми­е­ли оста­ва­лось по­ти­хонь­ку ускольз­нуть из сво­е­го от­ря­да, за­брать го­го­ла и пе­ре­слать его на «Пер­хо­нен».

			
				Дай мне по­го­во­рить с ним,про­сит она.

			
				Непри­ят­но при­зна­вать, но все пошло не со­всем так, как я ожи­дал,за­яв­ля­ет вор . Од­но­гла­зый тор­го­вец ме­ня обо­шел. Ес­ли ты счи­та­ешь, что си­ту­а­ция на по­верх­но­сти слиш­ком слож­ная, на­до по­ста­рать­ся со­кра­тить по­те­ри. Воз­мож­но, нам удаст­ся вос­поль­зо­вать­ся мо­ей на­ход­кой и про­ник­нуть в ра­зум Че­на бо­лее пря­мым пу­тем…
			

			
				Но для это­го те­бе все рав­но необ­хо­ди­мы Ко­ды Ос­но­ва­те­ля.
			

			
				Да, по­ла­гаю, что это так,от­ве­ча­ет вор. И вре­ме­ни у нас ма­ло­ва­то. По­хо­же, что в са­мом неда­ле­ком бу­ду­щем раз­го­рит­ся от­кры­тая вой­на меж­ду сянь-ку, ва­си­ле­ва­ми и пел­ле­гри­ни.
			

			
				Вой­на,по­вто­ря­ет Ми­е­ли.

			
				Черт по­бе­ри!вос­кли­ца­ет вор. Что­бы до­брать­ся до аль-Джан­на, те­бе по­тре­бу­ет­ся це­лая ар­мия. Ми­е­ли, бро­сай все это. При­знаю свою ошиб­ку. Мы по­ищем дру­гой спо­соб.
			

			
				Ар­мия,шеп­чет она.

			
				О чем ты го­во­ришь?спра­ши­ва­ет вор.

			Ми­е­ли иг­но­ри­ру­ет его во­прос, за­кры­ва­ет гла­за и об­ра­ща­ет­ся с моль­бой к Пел­ле­гри­ни.

		

		
			

				
					Глава двадцать пятая

					ТАВАДДУД И СОВЕТ

				

			

			На сле­ду­ю­щий день, ко­гда Та­ваддуд долж­на пред­стать пе­ред Со­ве­том, в ее ка­ме­ру при­хо­дит Ду­нья­за­да. Ка­ме­ра пред­став­ля­ет со­бой кро­хот­ную пря­мо­уголь­ную ком­нат­ку, где очень душ­но и пол­но Ка­ю­щих­ся. Ду­ни дол­го сто­ит у две­рей и смот­рит на сест­ру. На ней офи­ци­аль­ный ко­стюм мух­та­си­бов До­ма Го­ме­лец из тем­ной тка­ни, рас­ши­той Тай­ны­ми Име­на­ми. Но, к удив­ле­нию Та­ваддуд, на шее Ду­ни нет кув­ши­на с ка­ри­ном.

			— А ты зна­ешь, по­че­му я ста­ла мух­та­си­бом? — спра­ши­ва­ет Ду­ни.

			Та­ваддуд не от­ве­ча­ет.

			— По­то­му что я хо­те­ла за­щи­тить от это­го те­бя.

			Ду­ни про­из­но­сит Тай­ное Имя, и Та­ваддуд ока­зы­ва­ет­ся в ее го­ло­ве.

			

			Она смот­рит на го­род с баш­ни. Это пер­вый и важ­ней­ший долг мух­та­си­бов: ви­деть дру­гой Сирр, где жи­вут джин­ны, на­блю­дать за по­то­ка­ми Пе­ча­тей и со­бо­ров, слу­шать пульс и ды­ха­ние го­ро­да в ата­ре. Ни­е­ве, ко­неч­но, то­же здесь: она на­кла­ды­ва­ет ма­зок за маз­ком, ри­суя для нее ноч­ной го­род, шеп­чет­ся с до­став­ля­ю­щи­ми ин­фор­ма­цию Ка­ю­щи­ми­ся, но­сит­ся по про­во­дам и пят­нам ата­ра, сво­бод­ным от ди­ко­го ко­да, что­бы по­ка­зать Ду­ни те­не­вую сто­ро­ну ре­аль­но­сти.

			По­сле про­ве­ден­ной в башне но­чи ей все­гда ка­жет­ся, что Дру­гой Го­род и есть на­сто­я­щий Сирр: имен­но здесь она ула­жи­ва­ет про­бле­мы, про­ни­кая в вир­ту­аль­ный об­раз, до­тра­ги­ва­ет­ся до уз­лов, ощу­щая их в паль­цах Ду­ни Ни­е­ве, ко­то­рые од­но­вре­мен­но при­над­ле­жат ми­ру те­ни и ми­ру пло­ти.

			Она ду­ма­ет о Та­ваддуд, о ее люб­ви к мон­страм, и га­да­ет, по­ни­ма­ет ли сест­ра всю слож­ность по­ло­же­ния мух­та­си­бов и двой­ствен­ность их при­ро­ды. Од­на часть — это она са­ма, хра­ня­щая вос­по­ми­на­ния об иг­рах с сест­рой на Стене, а дру­гая часть — Ни­е­ве, жи­ву­щая в кув­шин­чи­ке у нее на шее, это ду­ша, ко­то­рая ры­щет по ноч­но­му го­ро­ду в по­ис­ках те­ла.

			Отец пе­ре­дал Ду­ни спле­та­те­лю, ко­гда ей бы­ло семь лет. «Слиш­ком позд­но, — го­во­рил тот че­ло­век, по­че­сы­вая бо­ро­ду. — По­че­му мед­ли­ли? Она ни­ко­гда не при­жи­вет­ся».

			Ру­ки от­ца тя­же­ло опу­сти­лись на пле­чи муж­чи­ны, коль­ца джин­нов впи­лись в ко­жу на его шее. «Она Го­ме­лец, — ска­зал то­гда отец. — Она долж­на иметь ка­ри­на». В его сло­вах слы­шал­ся от­го­ло­сок спо­ров с ма­те­рью. Ду­ни име­ла при­выч­ку при­та­ить­ся где-ни­будь непо­да­ле­ку и слу­шать, как они об­суж­да­ют это. А Та­ваддуд в это вре­мя спо­кой­но спа­ла.

			Той но­чью мать про­си­ла по­до­ждать еще несколь­ко ме­ся­цев. Она го­во­ри­ла, что по­ка не в си­лах их от­пу­стить.

			А отец ска­зал, что по­ра. И да­же уже позд­но. По­том по­мол­чал и до­ба­вил, что од­ной бы­ло бы вполне до­ста­точ­но, но мать долж­на вы­брать.

			«Как я мо­гу вы­брать?»

			«Глу­пая жен­щи­на. Ка­рин — это не зло. Это знак бо­гат­ства и мо­гу­ще­ства. Это еще од­на ду­ша, да­ю­щая си­лы слу­жить сво­е­му го­ро­ду».

			«Но не толь­ко это, — воз­ра­жа­ла мать. — Го­во­рят, что по­сле та­ко­го ша­га лю­ди ме­ня­ют­ся. Я ви­де­ла те­бя с Хе­ри­мо­ном. Ты ста­но­вишь­ся дру­гим».

			«Я это сде­лаю», — за­яви­ла то­гда Ду­ни.

			Ро­ди­те­ли огля­ну­лись на нее.

			«Моя ми­лая, мой цве­то­чек, ты са­ма не зна­ешь, что го­во­ришь, — ска­за­ла ей мать. — Те­бе по­ра в по­стель. Ма­ма и па­па бе­се­ду­ют».

			«Я слы­ша­ла, что вы об­суж­да­ли. Я хо­чу это сде­лать».

			Отец вни­ма­тель­но по­смот­рел на нее, и его гла­за по­тем­не­ли, как все­гда бы­ва­ло в ми­ну­ты глу­бо­кой за­дум­чи­во­сти. А за­тем он объ­явил, что ре­ше­ние при­ня­то.

			Джинн Ни­е­ве опять при­хо­дит к ней хо­лод­ным ду­но­ве­ни­ем, и она сно­ва ста­но­вит­ся дру­гим су­ще­ством. Она ощу­ща­ет бес­по­ря­доч­ные фраг­мен­ты ди­ко­го ко­да в ата­ре, мыс­ли, фо­гле­та­ми про­тя­нув­ши­е­ся по воз­ду­ху, про­хлад­ную обо­лоч­ку Пе­ча­тей. Те­перь она не про­сто де­воч­ка Ду­нья­за­да, а об­ла­ко свет­ляч­ков, кру­жа­щих воз­ле нее, и вос­по­ми­на­ния вне­зап­но ка­жут­ся глу­пы­ми. Имен­но здесь ее ме­сто, по­это­му отец и свел их, по­это­му спле­та­тель на­де­вал ей на го­ло­ву об­жи­га­ю­щий вис­ки шлем и за­став­лял ви­деть во сне Ни­е­ве, а Ни­е­ве — гре­зить о Ду­нья­за­де.

			Как она мог­ла со­мне­вать­ся в том, что это пра­виль­но?

			

			— Толь­ко это не все­гда пра­виль­но, — го­во­рит Ду­нья­за­да.

			Кув­шин джин­на она дер­жит в ру­ке.

			— Я и не по­до­зре­ва­ла, — мед­лен­но про­из­но­сит Та­ваддуд. — По­че­му ты рас­ска­зы­ва­ешь все это сей­час?

			— По­то­му что те­бя на­ме­ре­ны сбро­сить с вер­ши­ны Оскол­ка, а отец не со­би­ра­ет­ся вме­ши­вать­ся, лишь бы обес­пе­чить же­ла­е­мое ре­ше­ние при го­ло­со­ва­нии. Хо­тя есть и дру­гие пу­ти.

			— Зо­ку, — до­га­ды­ва­ет­ся Та­ваддуд.

			— Да. Как я ви­жу, ты успе­ла по­го­во­рить с Су­ман­гу­ру, или как там его зо­вут на са­мом де­ле.

			— А по­че­му имен­но они?

			— По­то­му что мне не нра­вит­ся,кем я ста­ла в па­ре с Ни­е­ве. Это не то, что бы­ло у те­бя с Ак­со­лот­лем. Мы все мон­стры, Та­ваддуд, все мух­та­си­бы. Нас со­еди­ня­ют с джин­на­ми и по­лу­ча­ют но­вых су­ществ, и ни­ко­го не ин­те­ре­су­ет, как нам тя­же­ло. Я хо­чу отыс­кать дру­гой путь. Я на­де­я­лась, что ты пой­мешь, что вы­ле­зешь из сво­ей ра­ко­ви­ны и по­мо­жешь мне. А вме­сто это­го ты при­ня­ла безу­мие сво­е­го Ак­со­лот­ля и ста­ла убий­цей.

			Та­ваддуд ка­ча­ет го­ло­вой.

			— Это не так.

			Она рас­ска­зы­ва­ет сест­ре ис­то­рию Су­ман­гу­ру и Абу Ну­ва­са и от­кры­ва­ет все, что они об­на­ру­жи­ли. Ду­ни вни­ма­тель­но слу­ша­ет.

			— Ес­ли Абу Ну­вас до­бе­рет­ся до аль-Джан­на, все осталь­ное бу­дет уже неваж­но, — го­во­рит Та­ваддуд. — Сянь-ку пе­ре­ста­нут осто­рож­ни­чать. Крик Яро­сти по­вто­рит­ся в де­ся­ти­крат­ном раз­ме­ре. И на этот раз они одер­жат по­бе­ду.

			— Я те­бе ве­рю, — от­ве­ча­ет Ду­ни. — Ты от­лич­но уме­ешь за­го­ва­ри­вать зу­бы, но ме­ня те­бе ни­ко­гда не уда­ва­лось об­ма­нуть.

			— И что же нам де­лать?

			— Сло­жив­ша­я­ся си­ту­а­ция мо­жет ока­зать­ся нам по­лез­ной. Она да­ет мне по­вод пред­ло­жить со­юз с го­ро­дом Су­п­ра и ор­га­ни­зо­вать у нас пред­ста­ви­тель­ство зо­ку. Но нуж­ны до­ка­за­тель­ства. В про­тив­ном слу­чае нам ни­кто не по­ве­рит. Ну­вас — очень вли­я­тель­ная фи­гу­ра. Мож­но ли как-то до­ка­зать его связь с убий­ца­ми?

			— Ак­со­лот­лю неиз­вест­но, как это бы­ло сде­ла­но. Он от­дал Ну­ва­су свою ис­то­рию, а по­том оч­нул­ся в ра­зу­ме Алайль. Так или ина­че, его все рав­но ни­кто не ста­нет слу­шать. — Та­ваддуд сжи­ма­ет паль­ца­ми вис­ки. — Как бы мне хо­те­лось по­ка­затьим.

			— Нет, сов­мест­ное сви­де­тель­ство то­же не го­дит­ся, тем бо­лее ес­ли в нем участ­ву­ет Ак­со­лотль. Кро­ме то­го, в ро­ли коз­ла от­пу­ще­ния ты про­сто иде­аль­на. Пар­ши­вая ов­ца из се­мей­ства Го­ме­лец, сго­во­рив­ша­я­ся с са­мим дья­во­лом, что­бы сверг­нуть Со­бор­ность и все, что с ней свя­за­но, из-за то­го, что ее мать по­гиб­ла в Кри­ке Яро­сти. — Неко­то­рое вре­мя Ду­ни мол­чит. — Эти мер­зав­цы все пре­вос­ход­но спла­ни­ро­ва­ли. Но не все по­те­ря­но. Я мо­гу вы­та­щить те­бя от­сю­да. У ме­ня есть свя­зи…

			— Ду­ни, я долж­на по­пы­тать­ся. Я долж­на дать по­ка­за­ния.

			— Хо­ро­шо, — со­гла­ша­ет­ся Ду­нья­за­да и креп­ко об­ни­ма­ет сест­ру. — Я то­же там бу­ду. И бу­ду го­во­рить. Воз­мож­но, это­го ока­жет­ся до­ста­точ­но.

			

			Глав­ная Об­сер­ва­то­рия рас­по­ло­же­на на вер­шине Го­лу­бо­го Оскол­ка, над его во­до­па­да­ми, двор­ца­ми и до­ма­ми мух­та­си­бов, об­не­сен­ны­ми ла­зур­ны­ми сте­на­ми. Это лин­зо­об­раз­ное со­ору­же­ние, удер­жи­ва­е­мое ду­га­ми и на­кло­нен­ное в сто­ро­ну го­ро­да. Та­ваддуд еще ни­ко­гда здесь не бы­ла. Ко­вер до­став­ля­ет Та­ваддуд, Ду­ни и их Ка­ю­щих­ся-те­ло­хра­ни­те­лей к скром­но­му вхо­ду на верх­ней по­верх­но­сти зда­ния.

			Га­ле­реи Об­сер­ва­то­рии пред­став­ля­ют боль­шую ис­то­ри­че­скую цен­ность. Это сфе­ри­че­ские по­ме­ще­ния с пя­ти­уголь­ны­ми ок­на­ми и по­лу­круг­лы­ми бал­ко­на­ми. На каж­дой по­верх­но­сти зо­ло­том вы­гра­ви­ро­ва­ны Тай­ные Име­на. Мо­за­ич­ный узор при­тя­ги­ва­ет взгляд к смот­ро­вым ок­нам. Здесь еще со­хра­ни­лись об­вяз­ки мух­та­си­бов, преж­де си­дев­ших со сво­и­ми оч­ка­ми и под­зор­ны­ми тру­ба­ми, но те­перь вме­сто них оста­лись толь­ко де­ре­вян­ные фи­гу­ры в че­ло­ве­че­ский рост.

			Чле­ны Со­ве­та под­жи­да­ют се­стер у пя­ти­уголь­но­го ок­на, вы­хо­дя­ще­го на пу­сты­ню ди­ко­го ко­да. Пе­ред ни­ми рас­ки­ну­лась пе­чаль­ная мест­ность, за­ва­лен­ная об­лом­ка­ми тех­но­ло­гий Со­бор­но­сти и уже за­рос­шая де­ре­вья­ми-мель­ни­ца­ми и безы­мян­ны­ми рас­те­ни­я­ми. Ха­о­тич­ную гео­мет­рию на­ру­ша­ют толь­ко рель­сы для по­ез­дов душ, ухо­дя­щие на се­вер, к да­ле­ким го­рам.

			Чле­нов Со­ве­та ше­сте­ро. Ли­цо Кас­са­ра ка­жет­ся вы­се­чен­ным из кам­ня. Ря­дом угрю­мый и уз­ко­ли­цый Лю­ций Аги­лар, его дав­ний спо­движ­ник. Над про­стым кув­ши­ном ко­лы­шет­ся мысле­фор­ма джин­на. Гос­по­дин Сен.Дом Со­арец пред­став­лен ко­рот­ко стри­жен­ной жен­щи­ной, Со­вет­ни­цей Ид­рис. Ай­ман Угар­те, мо­гу­чий муж­чи­на, чье ли­цо по­кры­ва­ют та­ту­и­ров­ки Пе­ча­тей, не сво­дит с Та­ваддуд су­ро­во­го взгля­да. И по­след­ний — Вей­рац. Вей­рац ибн Ад из До­ма Узе­да. Ее муж. При ви­де Та­ваддуд его гла­за рас­ши­ря­ют­ся. Его взгляд, пол­ный нена­ви­сти и рев­но­сти, да­же спу­стя че­ты­ре го­да при­во­дит ее в ужас.

			Ду­ни за­ни­ма­ет ме­сто ря­дом с от­цом, и он, кив­нув Та­ваддуд, с тру­дом под­ни­ма­ет­ся с крес­ла.

			— Та­ваддуд Го­ме­лец, Со­вет по­ру­чил нам до­про­сить те­бя. Ты об­ви­ня­ешь­ся в со­дей­ствии джин­ну Зай­ба­ку, из­вест­но­му под име­нем Ак­со­лотль, в убий­стве Со­вет­ни­цы Алайль Со­арец и пред­ста­ви­те­ля Со­бор­но­сти Су­ман­гу­ру Би­рю­зо­вой Вет­ви. Мы со­бра­лись не для то­го, что­бы уста­но­вить твою ви­нов­ность, она оче­вид­на Со­ве­ту, а для вы­яс­не­ния пол­но­го пе­реч­ня тво­их пре­ступ­ле­ний пе­ред Ауном, что­бы озна­ко­мить с ним жи­те­лей Сир­ра. — Его ли­цо на­ли­ва­ет­ся крас­кой. — Преж­де чем мы нач­нем за­да­вать во­про­сы, ты мо­жешь вы­ска­зать­ся.

			Во рту пе­ре­сох­ло, и Та­ваддуд пы­та­ет­ся сглот­нуть. Боль­ше ни­ка­кой слад­кой лжи,го­во­рит она се­бе.

			— Ка­кие же мы все глуп­цы, все жи­те­ли Сир­ра! — на­чи­на­ет она. — Мы про­да­ем свою кровь за день­ги и счи­та­ем, что это де­ла­ет нас бо­га­че. Но при этом мы блед­не­ем, чув­ству­ем уста­лость и сла­бость…

			— Ты на­сме­ха­ешь­ся над на­сле­ди­ем соб­ствен­но­го До­ма, жен­щи­на?! — кри­чит Вей­рац.

			Кас­сар под­ни­ма­ет ру­ку.

			— Дай­те ей вы­ска­зать­ся.

			— Но она яв­но…

			— Дай­те ей вы­ска­зать­ся!

			Та­ваддуд опус­ка­ет го­ло­ву. Она чув­ству­ет, что все взгля­ды об­ра­ще­ны к ней. Речь, ко­то­рую она так дол­го ре­пе­ти­ро­ва­ла в сво­ей ка­ме­ре, сей­час ка­жет­ся ей пу­стой и невнят­ной.

			— Мы не мо­жем жить без кро­ви. Мы не мо­жем жить ра­ди бо­гат­ства и на­де­ять­ся на воз­рож­де­ние Сир­ра-на-Небе. Небе­са­ми за­вла­де­ла дру­гая си­ла, и ее жаж­да ни­ко­гда не ис­сяк­нет. Я не ви­нов­на в пре­ступ­ле­ни­ях, в ко­то­рых ме­ня об­ви­ня­ют. Но есть ве­щи, о ко­то­рых Со­вет дол­жен узнать, и я со­глас­на спрыг­нуть с вер­ши­ны Оскол­ка, ес­ли это необ­хо­ди­мо для то­го, что­бы вы ме­ня вы­слу­ша­ли.

			На ли­це от­ца от­ра­жа­ет­ся му­чи­тель­ная тос­ка. Вне­зап­но Та­ваддуд вспо­ми­на­ет, ко­гда преж­де ви­де­ла та­кое вы­ра­же­ние. В один из дол­гих ве­че­ров по­сле смер­ти ма­те­ри они вме­сте го­то­ви­ли ужин, и вме­сто то­го, что­бы точ­но сле­до­вать ре­цеп­ту, она по­ло­жи­ла про­из­воль­ный на­бор спе­ций, тми­на и май­о­ра­на, по­то­му что так ей ка­за­лось пра­виль­ным.

			— Еда долж­на рас­ска­зы­вать ис­то­рию, — про­из­нес то­гда Кас­сар. — Да­же ес­ли для это­го при­хо­дит­ся до­ба­вить несколь­ко несо­от­вет­ству­ю­щих при­прав.

			Ду­ни смот­рит на нее, слов­но вот-вот са­ма нач­нет го­во­рить. Та­ваддуд вспо­ми­на­ет, ка­ким го­род пред­ста­ет пе­ред ее сест­рой, пе­ред взо­ром мух­та­си­ба.

			
				Рас­ска­зы­вать ис­то­рию.Круг и квад­рат. Неуди­ви­тель­но, что это по­ка­за­лось ей та­ким зна­ко­мым.

			— Он ис­поль­зо­вал го­род, — шеп­чет она. За­тем об­во­дит взгля­дом чле­нов Со­ве­та. — Я мо­гу до­ка­зать, что тор­го­вец го­го­ла­ми Абу Ну­вас участ­во­вал в пре­ступ­ном сго­во­ре с це­лью убить Алайль Со­арец.

			

			На ка­кое-то вре­мя в за­ле во­ца­ря­ют­ся ха­ос и рас­те­рян­ность, по Об­сер­ва­то­рии на­чи­на­ют бе­гать джин­ны, но в кон­це кон­цов все ви­дят Сирр на боль­шом атар-экране. Круг и квад­рат здесь, в тан­це уз­лов, в по­то­ках со­бо­ров и Пе­ча­тей, во всей эко­но­ми­ке го­ро­да. Они на­шеп­ты­ва­ют дет­скую сказ­ку тем, у ко­го есть гла­за.

			Ид­рис Со­арец по­ры­ви­сто вы­ды­ха­ет.

			— Необ­хо­ди­мый для осу­ществ­ле­ния за­мыс­ла ка­пи­тал — вот что ме­ня по­ра­жа­ет. Внед­рить ис­то­рию по­хи­ти­те­ля тел в фи­нан­со­вую си­сте­му го­ро­да, да так, что­бы она бы­ла за­мет­на толь­ко од­но­му мух­та­си­бу в от­дель­ном сек­то­ре, — это безу­мие.

			— Но безу­мие эф­фек­тив­ное, — под­хва­ты­ва­ет Ду­ни. — Все, о чем рас­ска­за­ла моя сест­ра, прав­да. Ос­но­ва­ние, на ко­то­ром сто­ит наш го­род, вот-вот раз­ва­лит­ся. Эпо­ха тор­гов­ли го­го­ла­ми за­кан­чи­ва­ет­ся.

			— Я все же счи­таю, что про­бле­му мож­но от­кры­то об­су­дить с Со­бор­но­стью, — про­из­но­сит Лю­ций Аги­лар. — На­до ука­зать им на то, что они под­ку­пи­ли мух­та­си­ба…

			— Со­вет­ник Аги­лар, ве­ро­ят­но, еще не по­ни­ма­ет, что мы ни­ко­гда не за­клю­ча­ли со­гла­ше­ний с Со­бор­но­стью, — воз­ра­жа­ет Ду­ни. — Мы име­ем де­ло с чу­да­ко­ва­той те­туш­кой из се­мей­ства Со­бор­но­сти. Пол­ная мощь Со­бор­но­сти, об­ра­щен­ная про­тив нас, бу­дет озна­чать наш ко­нец, и ес­ли до это­го дой­дет, он на­сту­пит в счи­та­ные ча­сы, ес­ли не ми­ну­ты.

			— Глав­ное и един­ствен­ное, что мы долж­ны сде­лать, это по­ме­шать Абу Ну­ва­су до­брать­ся до это­го аль-Джан­на, — го­во­рит Та­ваддуд. — В дан­ный мо­мент он на­прав­ля­ет­ся в пу­сты­ню с це­лой ар­ми­ей на­ем­ни­ков.

			Мысле­фор­ма гос­по­ди­на Се­на, на­по­ми­на­ю­щая ог­нен­ную пти­цу, энер­гич­но ко­леб­лет­ся.

			— По всей ви­ди­мо­сти, се­мей­ство Ну­вас по­тра­ти­ло огром­ное ко­ли­че­ство со­бо­ров еще и на то, что­бы при­влечь всех на­ем­ни­ков, ка­ких толь­ко су­ме­ло най­ти. Нам не удаст­ся в ко­рот­кое вре­мя мо­би­ли­зо­вать рав­но­цен­ные си­лы.

			В го­ло­ве Та­ваддуд вспы­хи­ва­ют ви­де­ния, на­ве­ян­ные Ак­со­лот­лем во Двор­це Ска­за­ний. Ре­ки мыс­лей, зам­ки, сло­жен­ные из ис­то­рий. Гла­за де­воч­ки в за­пач­кан­ном пла­тье, го­ря­щие, слов­но уг­ли.

			— Сир­ру нет необ­хо­ди­мо­сти со­зда­вать ар­мию, — го­во­рит Та­ваддуд, по­во­ра­чи­ва­ясь к от­цу. — У нас есть пу­сты­ня. Отец, при­шло вре­мя об­ра­тить­ся к Ауну.

		

		
			

				
					Глава двадцать шестая

					МИЕЛИ И ПОТЕРЯННЫЙ АЛЬ-ДЖАННА

				

			

			Часть Ми­е­ли на­блю­да­ет, как Абу Ну­вас, стоя на но­су «На­ки­ра», про­из­но­сит непо­нят­ные сло­ва. Пу­сты­ня ди­ко­го ко­да вни­зу в от­вет раз­дви­га­ет­ся в улыб­ке. Ми­е­ли это на­по­ми­на­ет о пла­то Лакш­ми на Ве­не­ре и об огром­ных мас­сах, пе­ре­ме­ща­ю­щих­ся под ко­рой Зем­ли.

			— До­ро­гие гос­по­да, — про­из­но­сит Ну­вас. — Я пред­став­ляю вам По­те­рян­ный аль-Джан­на Пуш­ки.

			Но дру­гая часть Ми­е­ли на­хо­дит­ся в хра­ме Пел­ле­гри­ни.

			— Ми­е­ли, — с улыб­кой при­вет­ству­ет ее бо­ги­ня. В ее зо­ло­ти­стых во­ло­сах мер­ца­ют звез­ды. — По­хо­же, ты не спра­ви­лась с оче­ред­ным за­да­ни­ем.

			— Я еще не от­ка­за­лась от него, — го­во­рит Ми­е­ли. — Про­сто для за­вер­ше­ния ра­бо­ты мне тре­бу­ет­ся кое-что еще.

			— И что же это?

			— Ар­мия, — от­ве­ча­ет Ми­е­ли.

			

			В это вре­мя в дру­гом ме­сте из пы­ли и пес­ка под­ни­ма­ет­ся го­род. Под фло­ти­ли­ей на­ем­ни­ков бу­шу­ет бу­ря. Пу­сты­ня ди­ко­го ко­да при­зна­ет про­из­не­сен­ное Абу Ну­ва­сом Тай­ное Имя. Из бе­лой спи­ра­ли ха­о­са под­ни­ма­ют­ся го­лу­бо­ва­тые баш­ни, стол­бы и сте­ны. На­ле­та­ет вихрь, несу­щий го­ря­чее ды­ха­ние на­но­ма­шин пу­сты­ни. Рух-ко­раб­ли с тру­дом удер­жи­ва­ют­ся на ме­сте. Мух­та­си­бы на­пря­га­ют во­лю, что­бы не по­те­рять кон­троль над хи­ме­ра­ми. Вни­зу, слов­но бук­вы, на­чер­тан­ные огром­ным пе­ром, по­яв­ля­ют­ся ули­цы и зда­ния.

			А да­ле­ко от­сю­да, в хра­ме, бо­ги­ня за­ли­ва­ет­ся сме­хом.

			— О чем ты го­во­ришь, ма­лыш­ка? Как я мо­гу удо­вле­тво­рить твою прось­бу?

			— Мне из­вест­но, что вы внед­ри­лись в си­сте­мы Ков­ша. В это со­ору­же­ние над Зем­лей. Вос­поль­зуй­тесь им.

			— И об­на­ру­жить свое при­сут­ствие пе­ред сянь-ку?

			— Сянь-ку и ва­си­ле­вы все рав­но нач­нут пре­сле­до­вать вас. Ес­ли они до­бе­рут­ся до го­го­ла Че­на, то шан­та­жом за­ста­вят ва­ше­го по­ве­ли­те­ля не вме­ши­вать­ся.

			— Ин­те­рес­ная тео­рия, — за­ме­ча­ет Пел­ле­гри­ни. — Но есть од­на де­таль: ни­кто не мо­жет шан­та­жи­ро­вать Мат­че­ка Че­на. — Вне­зап­но она под­но­сит паль­цы к гу­бам. — Хо­тя… ты по­да­ла мне идею.

			Она по­во­ра­чи­ва­ет­ся к син­гу­ляр­но­сти в цен­тре сво­е­го хра­ма.

			— Воз­мож­но, мне по­раот­кры­то вы­сту­пить про­тив тех, кто со­би­ра­ет­ся уни­что­жить ме­ня.

			Ми­е­ли скло­ня­ет го­ло­ву.

			— Ты ведь по­ни­ма­ешь, что на­ши тех­но­ло­гии недол­го про­дер­жат­ся в ат­мо­сфе­ре Зем­ли? Ты го­то­ва об­речь свои по­до­бия на му­чи­тель­ную смерть?

			— Я не стра­шусь смер­ти, — от­ве­ча­ет Ми­е­ли. — Сле­до­ва­тель­но, и они то­же.

			— Очень хо­ро­шо, — от­зы­ва­ет­ся Пел­ле­гри­ни. — Я ра­да. В кон­це кон­цов, ты, на­вер­ное, взрос­ле­ешь.

			Она гла­дит Ми­е­ли по ще­ке. Коль­цо бо­ги­ни хо­ло­дит шрам.

			— Я толь­ко те­перь вы­зы­ваю тво­их го­го­лов, — го­во­рит Пел­ле­гри­ни. — Что бы ни го­во­рил те­бе Жан, я не склон­на к же­сто­ко­сти. А ты на­по­ми­на­ешь мне кое-ко­го, с кем я бы­ла зна­ко­ма дав­ным-дав­но.

			По­сле че­го она ис­че­за­ет, а Ми­е­ли сно­ва сто­ит на мо­сти­ке «На­ки­ра» и смот­рит вниз на По­те­рян­ный аль-Джан­на Пуш­ки.

			

			Ми­е­ли вы­хо­дит впе­ред и при­став­ля­ет лез­вие ку-клин­ка к гор­лу Абу Ну­ва­са.

			— Я за­яв­ляю пра­ва на аль-Джан­на от име­ни Жо­зе­фи­ны Пел­ле­гри­ни из Со­бор­но­сти, — про­из­но­сит она.

			Абу Ну­вас изум­лен­но смот­рит на нее че­ло­ве­че­ским гла­зом.

			— Кто ты та­кая, черт по­бе­ри? — спра­ши­ва­ет он.

			— Я Ми­е­ли. Дочь Кар­ху из ко­то Хи­льяй­нен, воз­люб­лен­ная Сю­дян из ко­то Кирк­ка­ат Ку­той­ат. — Сво­бод­ной ру­кой она по­ка­зы­ва­ет на небо. В тем­ной ве­чер­ней си­не­ве меж­ду ду­га­ми Ков­ша по­яв­ля­ет­ся об­ла­ко, зо­ло­ти­стое в лу­чах за­хо­дя­ще­го солн­ца. — И они то­же.

			

			В со­ста­ве Ков­ша име­ют­ся ма­ши­ны, со­здан­ные сянь-ку за несколь­ко де­ся­ти­ле­тий. Это фаб­ри­ки го­го­лов, мат­ри­цы из ин­тел­лек­ту­аль­ной ма­те­рии и фаб­ри­ка­то­ры, ра­бо­та­ю­щие на ос­но­ве на­но­тех­но­ло­гий. Пел­ле­гри­ни по­ру­ча­ет им из­го­то­вить ан­ге­лов.

			Ме­та­мозг Ми­е­ли ак­ти­ви­ру­ет­ся и ста­но­вит­ся не про­сто сег­мен­том над лоб­ной до­лей моз­га, а ме­та­сущ­но­стью. Она чув­ству­ет эхо сво­их ана­ло­гов, дви­жи­мых еди­ной це­лью, об­ме­ни­ва­ю­щих­ся ко­рот­ки­ми сиг­на­ла­ми для пол­ной син­хро­ни­за­ции и при­бли­жа­ю­щих­ся к Зем­ле с каж­дым взма­хом кры­льев.

			Ты­ся­чи во­и­нов вхо­дят в ат­мо­сфе­ру, и их до­спе­хи из ин­тел­лек­ту­аль­ной ма­те­рии рас­ка­ля­ют­ся. Они уже ощу­ти­ли ды­ха­ние ди­ко­го ко­да, несу­щее смерть, но каж­дый из них по­ни­ма­ет, что при­зван сю­да имен­но для это­го.

			Спуск во­ин­ства со­про­вож­да­ет­ся пес­ня­ми Оор­та.

			На­блю­да­тель­ный пункт Ми­е­ли на мо­сти­ке «На­ки­ра» рас­сы­па­ет­ся на от­дель­ные фраг­мен­ты ка­лей­до­ско­па. Пес­ни Оор­та — оглу­ши­тель­ный хор ты­ся­чи го­ло­сов до­сти­га­ют ее за до­лю се­кун­ды до мно­же­ства ее сущ­но­стей.

			Вихрь фрак­таль­ных ан­ге­лов ра­зя­щим клин­ком про­но­сит­ся сквозь фло­ти­лию на­ем­ни­ков. Син­хрон­ные зал­пы ору­жия рас­се­и­ва­ют стаи ру­хов. «Мун­кар» за­ва­ли­ва­ет­ся на один борт. Боль­шин­ство на­ем­ни­ков на­столь­ко по­ра­же­ны, что не в со­сто­я­нии ве­сти от­вет­ный огонь, но Ми­е­ли не рвет­ся в бой, ес­ли его мож­но из­бе­жать, она на­ме­ре­на со­кра­тить по­те­ри до ми­ни­му­ма.

			Ко­рабль ярост­но рас­ка­чи­ва­ет­ся.

			— Это цар­ство Ау­на! — кри­чит Абу Ну­вас. — Твои ма­ши­ны по­гло­тит ди­кий код. Без Тай­но­го Име­ни им ни за что не по­пасть внутрь.

			— Я на­зва­ла те­бе свое имя, — от­ве­ча­ет Ми­е­ли. — Это­го для них бу­дет до­ста­точ­но.

			Она от­тал­ки­ва­ет мух­та­си­ба и устрем­ля­ет­ся вниз, при­со­еди­няя свой го­лос к бо­е­во­му гим­ну. На­встре­чу ан­ге­лам из пу­сты­ни под­ни­ма­ет­ся ди­кий код.

			

			Они с бо­ем про­хо­дят по пу­стын­но­му го­ро­ду. Ди­ких джин­нов по­ра­жа­ют зал­па­ми про­грамм­ных ко­дов, а зве­рей-хи­мер ис­треб­ля­ют ог­нем и плаз­мой. Про­тив них вос­ста­ет сам аль-Джан­на. Баш­ня пре­вра­ща­ет­ся в ужас­но­го змея. Ми­е­ли сби­ва­ет его, по­слав в пасть за­ряд из ядер­но­го ре­ак­то­ра. Фло­ти­лия на­ем­ни­ков скры­ва­ет­ся за ту­ча­ми пы­ли, под­ня­той взма­ха­ми мно­же­ства кры­льев.

			Ги­бель каж­до­го из ана­ло­гов от­зы­ва­ет­ся в моз­гу Ми­е­ли уда­ром мо­ло­та. Опа­ля­ю­щее пла­мя ди­ко­го ко­да. Раз­ры­ва­ю­щие плоть ког­ти хи­мер­ных тва­рей. Осле­пи­тель­ная бе­лиз­на ядер­но­го взры­ва. Рез­кая боль са­мо­уни­что­же­ния, что­бы ди­кий код не за­ста­вил сра­жать­ся про­тив сво­их се­стер. Ми­е­ли ощу­ща­ет каж­дый по­след­ний вздох, каж­дый всплеск тьмы, и это вы­зы­ва­ет в ней стран­ную ра­дость очи­ще­ния, за­став­ля­ет по­чув­ство­вать се­бя зве­ня­щим брон­зо­вым ко­ло­ко­лом.

			
				Ра­ди это­го я со­зда­на. Это ис­тин­ная я.
			

			На­ко­нец в По­те­рян­ном аль-Джан­на Пуш­ки во­ца­ря­ет­ся ти­ши­на. По­всю­ду ле­жат пав­шие ан­ге­лы и оскол­ки сап­фи­ра, мерт­вые баш­ни тор­чат сло­ман­ны­ми клы­ка­ми. Оста­ет­ся лишь цен­траль­ное зда­ние: увен­чан­ное ку­по­лом пре­крас­ное со­ору­же­ние с ароч­ным вхо­дом.

			
				Ми­е­ли, у ме­ня нет слов,слы­шит­ся в ее го­ло­ве ше­пот «Пер­хо­нен».

			
				На­пом­ни мне, что те­бя опас­но злить,до­бав­ля­ет вор.

			— При­го­товь­тесь, — от­ве­ча­ет Ми­е­ли. — Ско­ро вы по­лу­чи­те сво­е­го прин­ца.

			В со­про­вож­де­нии остав­ших­ся ана­ло­гов Ми­е­ли вхо­дит в зда­ние.

			На по­лу под са­мым ку­по­лом рас­по­ла­га­ет­ся ме­тал­ли­че­ский диск диа­мет­ром око­ло де­ся­ти мет­ров. Пе­ред ним сто­ят трое: муж­чи­на в зе­ле­ном, стран­ное све­тя­ще­е­ся су­ще­ство, по­хо­жее на ось­ми­но­га и по­сто­ян­но ме­ня­ю­щее очер­та­ния, и ма­лень­кая де­воч­ка в за­пач­кан­ном са­жей пла­тье и де­ре­вян­ной мас­ке.

			— Вы при­шли за От­цом, — про­из­но­сит де­воч­ка. — Брат рас­ска­зы­вал о вас.

			Ми­е­ли мор­га­ет. В спайм­скей­пе фи­гур не вид­но, но вы­гля­дят они вполне ре­аль­ны­ми. Она раз­ли­ча­ет да­же тре­щин­ки и че­шуй­ки от­сло­ив­шей­ся крас­ки на мас­ке де­воч­ки.

			— «Пер­хо­нен», ты это ви­дишь? — ше­по­том спра­ши­ва­ет Ми­е­ли.

			
				На­сколь­ко я мо­гу су­дить, ты здесь со­вер­шен­но од­на. Ес­ли, ко­неч­но, не счи­тать осталь­ных Ми­е­ли. Пел­ле­гри­ни по­лу­чи­ла до­ступ к си­сте­мам ви­зу­а­ли­за­ции Ков­ша. Аль-Джан­на пря­мо под то­бой, на дне шах­ты, вы­руб­лен­ной в со­ля­ной ска­ле, при­мер­но в ки­ло­мет­ре под зем­лей. Там огром­ное про­стран­ство и мно­го че­го, на­при­мер гео­тер­ми­че­ские ис­точ­ни­ки энер­гии. Хи­ми­че­ский со­став раз­но­ро­ден, вы­де­ля­ют­ся бор, во­до­род и еще ра­дио­ак­тив­ные ве­ще­ства.
			

			Во вре­мя до­кла­да ко­раб­ля пе­ред гла­за­ми Ми­е­ли мель­ка­ют изоб­ра­же­ния под­зем­но­го ком­плек­са.

			— Хо­ти­те по­пы­тать­ся ме­ня оста­но­вить? — спра­ши­ва­ет Ми­е­ли. — Это не при­ве­дет ни к че­му хо­ро­ше­му.

			С ней оста­лось еще око­ло сот­ни ана­ло­гов — по­тре­пан­ных, за­ра­жен­ных ди­ким ко­дом и во­ору­жен­ных толь­ко сла­бо мер­ца­ю­щи­ми ку-клин­ка­ми, но го­то­вых к бою.

			— Нам сле­до­ва­ло бы по­про­сить те­бя рас­ска­зать прав­ди­вую ис­то­рию, — го­во­рит де­воч­ка, — но она нам уже из­вест­на.

			По­сле это­го все три фи­гу­ры ис­че­за­ют, оста­вив в ду­ше Ми­е­ли стран­ную тос­ку. Она встря­хи­ва­ет го­ло­вой.

			— По­ра по­кон­чить с этим, — про­из­но­сит она вслух.

			С по­мо­щью сво­их ана­ло­гов Ми­е­ли раз­ру­ба­ет ме­тал­ли­че­ский диск и об­на­ру­жи­ва­ет ци­лин­дри­че­скую шах­ту. Ми­е­ли вклю­ча­ет осве­ще­ние на до­спе­хах и лег­ко спус­ка­ет­ся на сво­их кры­льях.

			На дне очень жар­ко. Она по­па­да­ет в круг­лое по­ме­ще­ние с вы­сту­пом вдоль все­го ос­но­ва­ния. В сте­ны встро­е­ны тер­ми­на­лы, древ­ние сен­сор­ные экра­ны и разъ­емы для штеп­се­лей, ко­то­рых уже дав­но не су­ще­ству­ет. Ми­е­ли вы­зы­ва­ет го­го­ла-тех­ни­ка, и он за­пус­ка­ет свои щу­паль­ца-проб­ни­ки внутрь ста­рин­ных ме­ха­низ­мов.

			А за­тем она по­па­да­ет в вир аль-Джан­на, за­ли­тый яр­ким све­том.

			

			Ми­е­ли ока­зы­ва­ет­ся на пля­же.

			Это не стро­гий, ос­но­ван­ный на фи­зи­ке вир, ка­кие обыч­но со­зда­ют в Со­бор­но­сти, а нечто бо­лее мяг­кое, по­хо­жее на сон. Ми­е­ли сто­ит и смот­рит на мо­ре — ни­че­го по­доб­но­го она ни­ко­гда не ви­де­ла. Го­лу­бой про­стор ка­жет­ся бес­ко­неч­ным, и ее взгляд на мгно­ве­ние те­ря­ет­ся в нем. Мяг­кий ше­лест волн по­сле безу­мия бит­вы дей­ству­ет успо­ка­и­ва­ю­ще.

			Маль­чик си­дит у са­мой во­ды и стро­ит за­мок из пес­ка. По­чув­ство­вав при­сут­ствие Ми­е­ли, он вски­ды­ва­ет го­ло­ву, и на за­го­ре­лом ли­це по­яв­ля­ет­ся улыб­ка.

			— При­вет, — про­из­но­сит Ми­е­ли. — Что ты де­ла­ешь?

			— Я строю за­мок для сво­их дру­зей, — от­ве­ча­ет маль­чик.

			— По­че­му бы те­бе нас не по­зна­ко­мить?

			— Это Зе­ле­ный Сол­дат, — го­во­рит маль­чик, под­ни­мая ста­ро­го пласт­мас­со­во­го во­и­на, по­блек­ше­го от солн­ца и со­ли. — Это кра­кен из све­та. — Он по­ка­зы­ва­ет на од­ну из ба­шен, где ле­жит сгу­сток про­зрач­но­го ге­ля с на­ри­со­ван­ным ли­цом. А по­том под­ни­ма­ет ма­лень­кую ста­рую кук­лу, сде­лан­ную из па­ло­чек. — А это Прин­цес­са-тру­бо­чист. Принц-цве­ток то­же дол­жен быть где-то здесь, но я не мо­гу его отыс­кать. Он ино­гда убе­га­ет.

			— При­ят­но по­зна­ко­мить­ся, — от­зы­ва­ет­ся Ми­е­ли. — А как же зо­вут те­бя?
			

			— Ма­ма не раз­ре­ша­ет мне раз­го­ва­ри­вать с незна­ком­ца­ми.

			— А раз­ве незна­ком­цы за­хо­дят сю­да?

			Маль­чик на­по­ми­на­ет Ми­е­ли Вар­пу с ее свое­об­раз­ной ло­ги­кой.

			— Нет, — рас­те­рян­но при­зна­ет маль­чик.

			— В та­ком слу­чае как же я мо­гу быть незна­ком­кой? Ме­ня зо­вут Ми­е­ли.

			Маль­чик нена­дол­го за­ду­мы­ва­ет­ся.

			— А я Мат­чек.

			— Ты дав­но иг­ра­ешь здесь, Мат­чек?

			— Я при­шел сю­да утром, с ма­мой и па­пой. А по­том они ушли и ска­за­ли, что я мо­гу еще немно­го по­иг­рать. Ско­ро уже по­ра бу­дет ид­ти до­мой, но еще есть немнож­ко вре­ме­ни.

			Ми­е­ли на­пря­жен­но сгла­ты­ва­ет.

			
				Как я мо­гу за­брать его от­сю­да? Вы­рвать из вос­по­ми­на­ний дет­ства? Вор кля­нет­ся, что он ни­че­го не по­чув­ству­ет. По­сле то­го, как все за­кон­чит­ся, мы мо­жем оста­вить его здесь на­все­гда, ес­ли по­на­до­бит­ся, и он не за­ме­тит пе­ре­ме­ны.
			

			
				Но имен­но так все­гда утвер­жда­ет Со­бор­ность,ду­ма­ет она. А ведь я толь­ко что сра­жа­лась бок о бок с дру­ги­ми Ми­е­ли и по­бе­ди­ла, и они доб­ро­воль­но при­ня­ли смерть, как сде­ла­ла бы я. Воз­мож­но, Со­бор­ность не все­гда об­ма­ны­ва­ет.
			

			
				Но, да­же ес­ли бы и об­ма­ны­ва­ла, ты, ма­лень­кий Мат­чек, един­ствен­ный, кто мо­жет вер­нуть мне Сю­дян.
			

			— По­ра ид­ти, Мат­чек, — го­во­рит она. — Ма­ма и па­па бес­по­ко­ят­ся о те­бе.

			— Но я еще не за­кон­чил стро­ить за­мок.

			— Ни­че­го страш­но­го. Он по­до­ждет до утра.

			— Обе­ща­ешь?

			— Обе­щаю, — от­ве­ча­ет Ми­е­ли.

			Она про­тя­ги­ва­ет маль­чи­ку ру­ку, и они вдво­ем ухо­дят от мо­ря.

			

			Она сно­ва в ме­тал­ли­че­ской шах­те. На­вер­ху огонь и гро­хот. Ме­та­сущ­ность раз­во­ра­чи­ва­ет пе­ред ней ве­ре­ни­цу об­нов­ле­ний. На­ем­ни­ки Ну­ва­са по­шли в на­ступ­ле­ние, а ее сест­ры за­щи­ща­ют от них вход. Ми­е­ли про­ве­ря­ет свои си­сте­мы. Ко­пия аль-Джан­на уже за­кла­ды­ва­ет­ся в ее ме­та­мозг. Она рас­прав­ля­ет кры­лья и на­чи­на­ет под­ни­мать­ся.

			— Я за­бра­ла груз, — из­ве­ща­ет она «Пер­хо­нен». — Вы­тас­ки­вай­те ме­ня.

			
				Пел­ле­гри­ни предо­ста­ви­ла нам ор­би­таль­ный крюк Ков­ша. Про­сто за­це­пись за него.
			

			Ми­е­ли про­дол­жа­ет под­ни­мать­ся, про­хо­дит че­рез коль­цо сво­их ана­ло­гов и са­лю­ту­ет им, и в этот мо­мент с неба опус­ка­ет­ся щу­паль­це, про­би­ва­ет ку­пол, под­хва­ты­ва­ет ее и уно­сит.

		

		
			

				
					Глава двадцать седьмая

					ВОР И МИЕЛИ

				

			

			«Пер­хо­нен» и я с ужа­сом на­блю­да­ем с ор­би­ты, как Ми­е­ли сра­жа­ет­ся с це­лой ар­ми­ей. Во­круг нас в Ков­ше то­же раз­го­ра­ет­ся кон­фликт: нам ед­ва уда­лось бла­го­по­луч­но вы­брать­ся из до­ка «Плю­ше­вых Ми­шек». Ко­пии Пел­ле­гри­ни, ко­то­ры­ми я за­се­ял вир пред­ков, на­ча­ли свою де­я­тель­ность и те­перь по­всю­ду гро­мят сянь-ку. По­верх­ность Ков­ша бур­лит, слов­но по­тре­во­жен­ный му­ра­вей­ник. По­это­му нам при­хо­дит­ся взле­теть вы­ше, до са­мой точ­ки Лагран­жа, за­та­ить­ся сре­ди тех­но­ло­ги­че­ско­го му­со­ра и вы­счи­ты­вать тра­ек­то­рию подъ­ема Ми­е­ли. «Пер­хо­нен» оста­ет­ся в ре­жи­ме мас­ки­ров­ки, пря­чет­ся от Охот­ни­ка, хо­тя до сих пор ни­ка­ких при­зна­ков это­го ублюд­ка не вид­но.

			Я по­сто­ян­но про­бую на вкус ис­то­рию в мо­ей го­ло­ве, слов­но ощу­пы­ваю язы­ком дыр­ку от вы­пав­ше­го зу­ба. Ис­то­рия рвет­ся на­ру­жу, она жаж­дет быть рас­ска­зан­ной. По­тер­пи еще чуть-чуть,го­во­рю я ей.

			
				И все-та­ки мне это не нра­вит­ся,про­из­но­сит «Пер­хо­нен».

			— Я с удо­воль­стви­ем вы­слу­шаю лю­бые пред­ло­же­ния, но сей­час уже позд­но ме­нять пра­ви­ла иг­ры. Вы­ступ­ле­ние Ми­е­ли про­из­ве­ло огром­ное впе­чат­ле­ние, но оно гро­зит тем, что на на­ши го­ло­вы об­ру­шит­ся вся Со­бор­ность. Я со­мне­ва­юсь, что да­же Чен ре­шит­ся про­игно­ри­ро­вать про­ис­хо­дя­щее.

			
				Хва­тит шу­тить,про­сит ко­рабль и пе­ре­да­ет мне изоб­ра­же­ние из спайм­скей­па. Он все­го в па­ре ча­сов от­сю­да. Толь­ко что по­явил­ся. А до тех пор скры­вал­ся под ка­ким-то огром­ным пла­щом из ме­та­ма­те­рии.
			

			В небе по­яв­ля­ет­ся но­вая звез­да. К Зем­ле при­бли­жа­ет­ся гу­бер­ния,од­на из са­мых круп­ных дви­жу­щих­ся ме­га­струк­тур Со­бор­но­сти. Она ис­поль­зу­ет дви­га­тель Хокин­га и осве­ща­ет за со­бой по­ло­ви­ну Сол­неч­ной си­сте­мы. Во­круг нее оре­ол бес­чис­лен­ных рай­о­нови об­ла­стей.Вы­со­кие став­ки в иг­ре Пел­ле­гри­ни при­влек­ли Че­на. Он яв­но очень хо­чет что-то за­по­лу­чить, и при этом не со­би­ра­ет­ся про­яв­лять де­ли­кат­ность.

			На мгно­ве­ние у ме­ня все за­сты­ва­ет внут­ри. Я за­ка­зы­ваю фаб­ри­ка­то­ру вис­ки на два паль­ца. По­сле пер­во­го же глот­ка в го­ло­ве слы­шит­ся дру­гой го­лос, бо­лее муд­рый. Мас­штаб не име­ет зна­че­ния,про­из­но­сит он. И ни­ко­гда не имел. Об­ман есть об­ман, и кра­жа есть кра­жа. Да­же бо­ги не за­стра­хо­ва­ны от глу­по­стей. Дру­ги­ми сло­ва­ми, чем ты боль­ше, тем боль­нее те­бе па­дать.
			

			
				Ми­е­ли по­лу­чи­ла го­го­ла,со­об­ща­ет ко­рабль. Она под­ни­ма­ет­ся.
			

			Я про­гла­ты­ваю оста­ток вис­ки и поз­во­ляю ему об­жечь мне гор­ло.

			— Да­вай вы­тас­ки­вать ее. Пред­став­ле­ние вот-вот нач­нет­ся.

			

			Зна­ко­мая об­ста­нов­ка цен­траль­ной ка­ю­ты, ощу­ще­ние си­стем ко­раб­ля, про­ни­ка­ю­щих в мыс­ли, ед­ва не за­став­ля­ют Ми­е­ли рас­пла­кать­ся. Вор с усмеш­кой на­блю­да­ет, как она осмат­ри­ва­ет­ся.

			— Ну, те­перь ты зна­ешь, что зна­чит уми­рать ты­ся­чу раз, — за­ме­ча­ет он. — Не са­мый при­ят­ный для ме­ня опыт. Но ты спра­ви­лась с ра­бо­той, и все осталь­ное в по­ряд­ке. Да­вай по­смот­рим до­бы­чу.

			Ми­е­ли под­ни­ма­ет ру­ку с мысле­кап­су­лой, ку­да она ско­пи­ро­ва­ла го­го­ла Мат­че­ка.

			— Он здесь. Он… на пля­же. И очень счаст­лив. Труд­но бы­ло от­ту­да уй­ти.

			— В ста­рых за­гру­зоч­ных ком­па­ни­ях бы­ли от­лич­ные про­ек­ти­ров­щи­ки за­гроб­ной жиз­ни, — про­из­но­сит вор. — Но вос­хи­щать­ся бу­дем поз­же. Да­вай его сю­да. Я управ­люсь рань­ше, чем он что-ли­бо пой­мет. А по­том мы смо­жем за­бро­сить мо­ди­фи­ци­ро­ван­ную вер­сию об­рат­но и убрать­ся от­сю­да.

			
				У нас ожи­да­ют­ся го­сти,со­об­ща­ет «Пер­хо­нен». Чен и Охот­ник, но не обя­за­тель­но в этом по­ряд­ке.
			

			— По­хо­же, лю­дям на Зем­ле при­дет­ся ту­го, — го­во­рит вор. — Они это­го не за­слу­жи­ва­ют. Толь­ко не то­ро­пи­тесь пре­да­вать­ся рас­ка­я­нию. Это не на­ша ви­на. Стран­но, что они су­ме­ли про­тя­нуть так дол­го, учи­ты­вая этот су­ма­сшед­ший ди­кий код. А от­вет­ствен­ность за то, что про­ис­хо­дит в Си­сте­ме, ле­жит на Со­бор­но­сти и зо­ку, и как толь­ко мы по­кон­чим с этой ра­бо­той, мы мо­жем вы­би­рать, к ко­му из них при­мкнуть. Не хо­чу ни­ко­го оби­деть, но Об­ла­ко Оор­та в мо­ем спис­ке не зна­чит­ся. Там слиш­ком хо­лод­но. Или слиш­ком жар­ко — с ва­ши­ми сау­на­ми. Те­перь да­вай сю­да маль­чиш­ку, а по­том бу­дем стро­ить пла­ны на от­дых.

			Ми­е­ли мед­лит. Сча­стье. Пе­ред са­мым воз­вра­ще­ни­ем до­мой.Нет, это не мо­жет быть Ко­дом Ос­но­ва­те­ля Мат­че­ка Че­на.

			— Ты че­го-то недо­го­ва­ри­ва­ешь, — про­из­но­сит Ми­е­ли. — Ска­жи точ­но, как ты со­би­ра­ешь­ся с ним по­сту­пить? Де­ло не в Ко­де, вер­но? И не в чем-то, что ему из­вест­но, он ведь еще ре­бе­нок. Невин­ный.

			— Те­бе не сто­ит пе­ре­жи­вать, — от­ве­ча­ет вор. — Все бу­дет пре­крас­но.

			Ми­е­ли сжи­ма­ет зу­бы.

			— Что­бы его до­стать, я толь­ко что пе­ре­би­ла по­ло­ви­ну на­ем­ни­ков Си­сте­мы и сра­жа­лась про­тив пу­сты­ни ди­ко­го ко­да. Не про­во­ци­руй ме­ня, Жан. Я мо­гу за­ста­вить те­бя го­во­рить, ес­ли бу­дет нуж­но.

			
				Ми­е­ли, он прав,вме­ши­ва­ет­ся «Пер­хо­нен». Ба­боч­ка-ава­тар лас­ко­во по­гла­жи­ва­ет кры­лыш­ка­ми ще­ку Ми­е­ли. Мо­жет, ты про­сто предо­ста­вишь ему сде­лать ра­бо­ту, ра­ди ко­то­рой мы здесь тор­чим. Нам по­ра дви­гать­ся, я не смо­гу и даль­ше пря­тать­ся, ес­ли гу­бер­ния по­дой­дет бли­же.
			

			— Не на­до, — шеп­чет Ми­е­ли. — Я ведь уже го­во­ри­ла. Не пы­тай­ся ме­ня за­щи­тить. Ес­ли я до­пус­каю ошиб­ки, это мои ошиб­ки и боль­ше ни­чьи. А те­перь, вор, рас­ска­жи мне, что ты на­ме­рен сде­лать с этим го­го­лом.

			— Ми­е­ли, ты не за­бы­ла, что речь идет о Мат­че­ке Чене? Неуже­ли те­бе небез­раз­лич­но, что с ним бу­дет?

			Шрам на ее ли­це вспы­хи­ва­ет. Она бро­са­ет на во­ра взгляд, от­ра­зив­ший всю ее ярость.

			— Лад­но, — от­ве­ча­ет вор, по­ти­рая пе­ре­но­си­цу. — Я со­би­ра­юсь рас­ска­зать ему ис­то­рию. Она ни­чем ему не по­вре­дит. За­то внед­рит в его ра­зум ме­ня и Пел­ле­гри­ни. И в этом за­клю­ча­лась еще од­на при­чи­на на­ше­го ви­зи­та на Зем­лю. Мне на­до бы­ло вы­яс­нить, как это де­ла­ет­ся.

			— Ты со­би­ра­ешь­ся статьим? Влезть в его шку­ру?

			— Я не на­звал бы это так. Про­цесс спле­те­ния на­мно­го слож­нее, об этом те­бе сто­ит по­го­во­рить с жен­щи­ной по име­ни Та­ваддуд…

			— С жен­щи­ной, аре­сто­ван­ной из-за те­бя по об­ви­не­нию в убий­ствах, ко­то­рых она не со­вер­ша­ла?

			— Это неваж­но, про­сто неудач­ный при­мер…

			— Ты на­ме­рен украсть его ра­зум? Его ду­шу? Его сущ­ность?

			— Я ска­зал бы, по­за­им­ство­вать…

			— Нет. Ни за что. Мы не мо­жем это­го сде­лать. Это озна­ча­ло бы пе­ре­сту­пить чер­ту. Те­бе при­дет­ся по­ис­кать дру­гой спо­соб.

			— Я не по­ни­маю, в чем про­бле­ма?! — в раз­дра­же­нии вос­кли­ца­ет вор. — Нам из­вест­но, что нуж­но Че­ну: его соб­ствен­ная дет­ская вер­сия. Вот мы и предо­ста­вим ему же­ла­е­мое. Твоя ра­бо­та огра­ни­чи­ва­ет­ся до­став­кой гру­за. А даль­ше — мое де­ло.

			— От­вет от­ри­ца­тель­ный. Мы при­ду­ма­ем что-ни­будь еще.

			— Что-ни­будь еще я про­бо­вал в про­шлый раз,Ми­е­ли. Де­ло за­кон­чи­лось мо­им аре­стом, и я ис­пы­тал столь­ко смер­тей, сколь­ко ты и пред­ста­вить се­бе не мо­жешь. Твой фо­кус с двой­ни­ка­ми ни­что по срав­не­нию с тем, че­рез что при­шлось прой­ти мне. И я ни­ко­гда не вер­нусь ту­да. А это сра­бо­та­ет.Я де­лаю это не толь­ко ра­ди се­бя, но и ра­ди те­бя, ра­ди Сю­дян. «Пер­хо­нен» рас­ска­за­ла мне твою ис­то­рию…

			
				Что ты на­де­ла­ла?мыс­лен­но кри­чит Ми­е­ли ко­раб­лю.

			
				Про­сти, Ми­е­ли, но он дол­жен был знать, что­бы мы мог­ли…
			

			Ми­е­ли встря­хи­ва­ет го­ло­вой.

			— Неваж­но. Мой на­род мы так не по­сту­па­ем. У нас…

			— Твои со­ро­ди­чи не ис­поль­зу­ют усо­вер­шен­ство­ва­ния ти­па ме­та­моз­га, не поз­во­ля­ют за­гру­жать се­бя в Тюрь­мы «Ди­лем­ма», не уби­ва­ют го­го­лов из го­ст­га­нов, встро­ен­ных в ру­ки, или ла­зе­ра­ми с ор­би­ты. Раз­ве не так? Или они пре­вра­ща­ют се­бя в це­лые ар­мии, а по­том об­ре­ка­ют на смерть дру­гие свои сущ­но­сти? Пой­ми, ты дав­но пе­ре­сту­пи­ла чер­ту, мы оба это сде­ла­ли, и об­рат­ной до­ро­ги нет.

			— Жан ле Флам­бер так не ска­зал бы, — го­во­рит Ми­е­ли.

			— Воз­мож­но, я и не Жан ле Флам­бер. — Вор обе­и­ми ру­ка­ми за­кры­ва­ет ли­цо. — По­слу­шай, став­ки очень вы­со­ки. Пел­ле­гри­ни это необ­хо­ди­мо. И это един­ствен­ный вы­ход для нас обо­их. Это еще не все. Я кое-что уви­дел в Лар­це, до то­го, как ты его сло­ма­ла. И ес­ли это прав­да, то са­ма Си­сте­ма ока­жет­ся на гра­ни ги­бе­ли, ко­гда Чен по­лу­чит же­ла­е­мое.

			— На­вер­ное, луч­ше бы­ло бы не до­жить до это­го, — от­ве­ча­ет Ми­е­ли.

			

			А по­том ря­дом с во­ром по­яв­ля­ет­ся бе­лая фи­гу­ра Пел­ле­гри­ни.

			— Немед­лен­но пре­кра­ти этот спор, Ми­е­ли. Мы про­дол­жа­ем сле­до­вать пла­ну Жа­на. Ты за­бы­ла, что бы­ва­ет, ко­гда ты от­ка­зы­ва­ешь­ся мне по­ви­но­вать­ся?

			Она под­ни­ма­ет ру­ку, и коль­цо на паль­це свер­ка­ет хо­лод­ным све­том.

			Ми­е­ли за­кры­ва­ет гла­за.

			
				Вот по­че­му мне при­шлось уми­рать ты­ся­чу раз. Что­бы оста­вать­ся здесь и ни­че­го не бо­ять­ся.
			

			— Те­перь я ви­жу, что вы оба со­бой пред­став­ля­е­те, — шеп­чет она. — Вы оди­на­ко­вые. И ни­ко­гда не из­ме­ни­тесь. Ес­ли вы из­ме­ни­тесь, то умре­те. И вы все­гда бу­де­те бо­ять­ся Че­ло­ве­ка Тьмы.

			Ми­е­ли чув­ству­ет, как Пел­ле­гри­ни про­ни­ка­ет в ее ра­зум, и но­ги сла­бе­ют.

			— Про­сти, «Пер­хо­нен», — про­из­но­сит она.

			А по­том ис­пол­ня­ет фраг­мент пес­ни, со­тво­рив­шей ко­рабль, по­след­нюю но­ту, ме­ло­дию ги­бе­ли. Ме­ха­низ­мы «Пер­хо­нен» под­чи­ня­ют­ся, и по всей Си­сте­ме рас­про­стра­ня­ет­ся крик.

			
				Жан ле Флам­бер здесь.
			

			Ми­е­ли ви­дит, как Пел­ле­гри­ни осво­бож­да­ет во­ра от оков и пы­та­ет­ся скрыть­ся. А вор бле­ден и смот­рит на нее со сле­за­ми на гла­зах.

			На­па­да­ет Охот­ник. Лу­чи све­та прон­за­ют «Пер­хо­нен». Су­ще­ства-клин­ки по­всю­ду. Один из них за­ви­са­ет пе­ред Ми­е­ли, его острое лез­вие — как по­след­няя но­та ее пес­ни.

			
				И ты про­сти ме­ня, Ми­е­ли,го­во­рит «Пер­хо­нен». Я все­гда лю­би­ла те­бя силь­нее, чем она.
			

			Элек­тро­маг­нит­ное по­ле ко­раб­ля под­хва­ты­ва­ет Ми­е­ли. От уско­ре­ния пе­ред гла­за­ми вспы­хи­ва­ет чер­ный свет. А по­том ее це­лу­ет Че­ло­век Тьмы.

			

			Все огра­ни­че­ния сня­ты, но уже позд­но. На этот раз Охот­ник дей­ству­ет быст­ро и жест­ко. Я ви­жу, как ис­че­за­ет Ми­е­ли, и ощу­щаю стран­ное об­лег­че­ние. А по­том все мои мыс­ли за­ня­ты толь­ко тем, что­бы не сго­реть за­жи­во.

			
				Вы­та­щи нас от­сю­да, и об­ре­тешь сво­бо­ду,шеп­чет Пел­ле­гри­ни.

			
				«Пер­хо­нен»!
			

			
				Сго­ри, мер­за­вец.
			

			
				Ат­мо­сфе­ра. Охот­ник не мо­жет со­про­тив­лять­ся ди­ко­му ко­ду.
			

			
				И мы то­же не мо­жем.
			

			
				Да­вай вос­поль­зу­ем­ся хоть ма­лень­ким шан­сом. По­жа­луй­ста.
			

			Ко­рабль за­пус­ка­ет дви­га­те­ли на ан­ти­ма­те­рии. Мы несем­ся вниз к го­лу­бо­му ша­ру, окру­жен­ные ро­ем охот­ни­ков. Я ви­жу об­ла­ка, мо­ря и кон­ти­нен­ты, а бе­лые ис­кры раз­ры­ва­ют ме­ня, от­се­кая клет­ку за клет­кой, атом за ато­мом…
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			— И вот так я по­пал­ся в по­след­ний раз, — поды­то­жи­ва­ет вор.

			Он ле­жит навз­ничь на пес­ке, а небо ви­ра сна пол­но ви­де­ний: Зем­ля, объ­ятая бе­лым пла­ме­нем, во­круг нее разо­рван­ный Ковш, и гу­бер­ниясвер­ка­ет, слов­но огром­ный ал­маз­ный глаз.

			— Охот­ник на­пал, и вот я здесь. — Он огля­ды­ва­ет­ся на Мат­че­ка. — Зна­ешь, все это я дол­жен был рас­ска­зать дру­го­му Мат­че­ку в аль-Джан­на. А ты мо­жешь сбро­сить эту ду­рац­кую мас­ку. Как бы ты ни ста­рал­ся вы­гля­деть невин­ным, это не по­мо­жет за­ста­вить ка­мень Ка­ми­на­ри при­знать те­бя.

			— Невин­ность устра­и­ва­ет ме­ня, — от­ве­ча­ет Мат­чек. — И это хо­ро­шее оправ­да­ние, что­бы про­смот­реть мой Ка­та­лог. А твоя ис­то­рия бы­ла ве­ли­ко­леп­ной по­пыт­кой про­ник­нуть в мой ра­зум. Толь­ко, к со­жа­ле­нию, у ме­ня очень хо­ро­шая ме­та­сущ­ность, ко­то­рая все вре­мя ищет лю­бые при­зна­ки воз­вра­ще­ния ле Флам­бе­ра.

			— Неже­ла­ние Ка­ми­на­ри те­бя при­знать, ве­ро­ят­но, на­нес­ло нема­лый урон тво­е­му эго, — го­во­рит вор. — У зо­ку есть свои стран­но­сти, но они мно­го­го до­би­лись в об­ла­сти экс­тра­по­ля­ции же­ла­ний. Под­счи­ты­ва­ют, как твои же­ла­ния мо­гут от­ра­зить­ся на всех зо­ку. По­ла­гаю, ни один из тво­их го­го­лов не стал­ки­вал­ся с по­доб­ны­ми кри­те­ри­я­ми.

			— По­смот­рим, — от­зы­ва­ет­ся Мат­чек.

			К ним уста­лой по­ход­кой при­бли­жа­ет­ся по­жи­лая жен­щи­на. Ее по­ста­рев­шее ли­цо по­кры­то мор­щи­на­ми, но в гла­зах све­тит­ся гор­дость.

			— Мат­чек, зло­рад­ство те­бе не к ли­цу, — за­ме­ча­ет она и осто­рож­но уса­жи­ва­ет­ся на пе­сок. — Ты такосто­ро­жен: вир внут­ри ви­ра, внут­ри ви­ра. Тем не ме­нее су­ще­ства, ко­то­рых на­зы­ва­ют Аун, мо­гут до­ста­вить те­бе про­бле­мы.

			— Ко­гда де­ло до­хо­дит до Ау­на, у ме­ня име­ют­ся опре­де­лен­ные пре­иму­ще­ства, — за­яв­ля­ет Мат­чек.

			Он хму­рит­ся. Что бы он ни го­во­рил во­ру, со­сто­я­ние мо­ло­дой-ста­рый ему нена­вист­но: он дол­жен быть го­тов в лю­бой мо­мент от­дать при­ка­зы про­чим сво­им сущ­но­стям, за­пол­ня­ю­щим гу­бер­нию.В кон­це кон­цов, он же Прайм…

			— Есть объ­яс­не­ние то­му, что тех­ни­ка Со­бор­но­сти уяз­ви­ма пе­ред Ауном, — го­во­рит он. — Де­ло в ис­то­ри­ях. Сянь-ку это­го так и не по­ня­ли. Аун внед­ря­ет их в моз­ги го­го­лов. Мыс­ли их при­род­ная сре­да оби­та­ния.

			— Как ты об этом узнал? — спра­ши­ва­ет вор.

			— Я же сам их со­здал. По край­ней ме­ре, осво­бо­дил. Но они ни­ко­гда не про­яв­ля­ли долж­ной бла­го­дар­но­сти. Как Дра­ко­ны, у ко­то­рых нет ни са­мо­со­зна­ния, ни мо­ра­ли. Как вам нра­вит­ся идея за­пу­стить их на Зем­лю, что­бы они по­гло­ти­ли ран­ние тво­ре­ния?

			Мат­чек сме­ет­ся. Его дру­гие сущ­но­сти по­ка­зы­ва­ют изоб­ра­же­ния с Зем­ли. Ощу­ще­ние та­кое, слов­но он толь­ко что пнул му­ра­вей­ник: удо­воль­ствие, сме­шан­ное с чув­ством ви­ны, но от то­го еще бо­лее острое.

			Жо­зе­фи­на с ужа­сом по­во­ра­чи­ва­ет­ся к нему.

			— Ты по­слал на зем­лю Дра­ко­нов. Они уни­что­жат все.Ни­че­го не оста­нет­ся.

			— Они до­ста­вят мне мою преж­нюю сущ­ность. Про­чих, ес­ли им хо­чет­ся, мо­гут оста­вить се­бе.

			Вор про­се­и­ва­ет пе­сок сквозь паль­цы.

			— Зна­ешь, Мат­чек, мне лю­бо­пыт­но: что же имен­нопре­вра­ти­ло те­бя в та­ко­го мер­зав­ца? В Па­ри­же ты мне так и не от­ве­тил.

			— Ты все еще пы­та­ешь­ся до­брать­ся до мо­е­го Ко­да Ос­но­ва­те­ля, Жан? — усме­ха­ет­ся Мат­чек. — Мо­гу те­бя за­ве­рить, это бу­дет нелег­ко.

			— Нет, мне в са­мом де­ле ин­те­рес­но. Я рас­ска­зал те­бе ис­то­рию. Мо­жет, и ты нас немно­го раз­вле­чешь? Ми­е­ли, ка­жет­ся, очень по­нра­вил­сяпреж­ний ты. Я хо­тел бы знать, что про­изо­шло по­том.

			— Смерть, — от­ве­ча­ет Мат­чек. — Ме­ня разо­зли­ла смерть.

			Он при­ка­зы­ва­ет сво­е­му ви­ру во­пло­тить сло­ва в ре­аль­ность. По­че­му нет? У него в за­па­се все вре­мя ми­ра.

			ИСТОРИЯ О МАЛЕНЬКОМ МАТЧЕКЕ И СМЕРТИ

			Мать ре­ша­ет взять два­дца­ти­ми­нут­ный пе­ре­рыв как раз в тот мо­мент, ко­гда Мат­чек пы­та­ет­ся сфаб­ри­ко­вать но­гу для сво­е­го во­об­ра­жа­е­мо­го дру­га.

			Ему нра­вит­ся иг­рать в са­ди­ке на кры­ше. Вер­хуш­ки вы­со­ких зда­ний за стек­лян­ны­ми сте­на­ми на­по­ми­на­ют о ле­се. Ино­гда ему раз­ре­ша­ют по­гу­лять в пар­ке под охра­ной дро­нов, но это со­всем дру­гое. Сад на кры­ше — луч­шее ме­сто для игр с дру­зья­ми. Ко­гда они со­гла­ша­ют­ся по­иг­рать.

			Кра­ке­ну из све­та не нра­вит­ся, как вы­гля­дит про­зрач­ная ко­неч­ность, вы­шед­шая из-под за­гну­то­го клю­ва фаб­ри­ка­то­ра, и он вы­ра­жа­ет свое недо­воль­ство, злоб­но от­пля­сы­вая в воз­ду­хе и раз­ма­хи­вая мер­ца­ю­щи­ми щу­паль­ца­ми, слов­но вет­ря­ная мель­ни­ца.

			— Пре­кра­ти! — сер­ди­то кри­чит на него Мат­чек. — Или у те­бя со­всем не бу­дет те­ла.

			Кра­кен с неодоб­ре­ни­ем смот­рит на него чер­ниль­ны­ми точ­ка­ми глаз. Он са­мый стар­ший из дру­зей Мат­че­ка, и, ко­неч­но, спра­вед­ли­во, что он пер­вым дол­жен по­лу­чить те­ло. Но сво­ей оче­ре­ди до­жи­да­ют­ся и дру­гие: Прин­цес­са-тру­бо­чист, Зе­ле­ный Сол­дат и Принц-цве­ток. Мат­чек ду­ма­ет, что непло­хо бы­ло бы пре­по­дать кра­ке­ну урок.

			— При­вет, Мат­чек, — го­во­рит мать.

			Он под­ни­ма­ет го­ло­ву. Ко­гда мать не ра­бо­та­ет, она все­гда вы­гля­дит незна­ком­кой. Ее ли­цо ме­ня­ет­ся, а паль­цы не по­дер­ги­ва­ют­ся так, слов­но она пе­ча­та­ет на неви­ди­мой кла­ви­а­ту­ре, и да­же взгляд ста­но­вит­ся спо­кой­ным, как буд­то в мозг не по­сту­па­ет ни­ка­кой ин­фор­ма­ции — толь­ко то, что она ви­дит пе­ред со­бой. И она все­гда ка­жет­ся очень уста­лой.

			Мать Мат­че­ка невы­со­ко­го ро­ста, и ей не при­хо­дит­ся силь­но на­кло­нять­ся, что­бы об­нять сы­на. В са­ду на кры­ше очень теп­ло, но ко­жа у нее хо­лод­ная.

			— Чем ты за­ни­ма­ешь­ся? — спра­ши­ва­ет она.

			Мат­чек смот­рит на фаб­ри­ка­тор. С ним что-то не так: он вы­пле­вы­ва­ет сгуст­ки, по­хо­жие на за­стыв­шие соп­ли. На­вер­ное, не сто­и­ло со­вать в него вет­ки. Но Прин­цес­са-тру­бо­чист хо­те­ла по­лу­чить ли­цо из рас­кра­шен­но­го де­ре­ва.

			— Ни­чем, — бор­мо­чет он.

			— Ну рас­ска­жи мне, — про­сит мать.

			— У те­бя все рав­но не хва­тит вре­ме­ни, что­бы вы­слу­шать, — с упре­ком от­ве­ча­ет Мат­чек.

			— Ах ты, ма­лень­кий брюз­га! У ме­ня по­чти пол­ча­са, — воз­ра­жа­ет мать.

			Но гла­за у нее по­туск­не­ли от уста­ло­сти. Мать, как обыч­но, треп­лет его по во­ло­сам. Он не хо­чет, что­бы она за­ме­ти­ла сеть сен­со­ров би­ми на го­ло­ве, и от­во­дит ее ру­ку.

			— Про­сто ты ра­но при­шла, — го­во­рит он. — Я еще не за­кон­чил. А это очень важ­но.

			— Мне уй­ти? — с оби­жен­ным ви­дом спра­ши­ва­ет она. — Мо­жешь про­дол­жать, ес­ли хо­чешь.

			— Да нет, все в по­ряд­ке, — от­зы­ва­ет­ся Мат­чек.

			Ли­цо ма­те­ри осве­ща­ет­ся ра­до­стью.

			— Вы­гля­дит до­воль­но ин­те­рес­но, — за­ме­ча­ет она. — Мо­жет, зай­мем­ся этим вме­сте? Я мо­гу те­бе по­мочь?

			— Я де­лаю те­ла для мо­их дру­зей, — со­об­ща­ет он.

			— Ма­лыш, мы уже го­во­ри­ли об этом, — про­из­но­сит мать. — У них не мо­жет быть тел. Они не на­сто­я­щие.

			Он и сам зна­ет, что кра­кен из све­та и осталь­ные не на­столь­ко на­сто­я­щие, как, на­при­мер, он сам: по его прось­бе ват­сон объ­яс­нил ему, что та­кое во­об­ра­жа­е­мые дру­зья и па­ро­кос­мы. Но мысль о том, что дру­зья ис­па­рят­ся, ко­гда он ста­нет стар­ше, по­ка­за­лась ему непра­виль­ной. И по­это­му Мат­чек стал на­стра­и­вать би­ми на те ча­сти моз­га, где, по сло­вам ват­со­на, оби­та­ют эти дру­зья, что­бы по­мочь им вы­брать­ся на во­лю. Но он не счи­та­ет нуж­ным со­об­щать об этом ма­те­ри.

			— Нет, на­сто­я­щие, — ре­ши­тель­но за­яв­ля­ет он.

			Мат­чек вы­пя­чи­ва­ет ниж­нюю гу­бу, да­вая этим по­нять ма­те­ри, что раз­го­вор окон­чен. Она до­ста­точ­но ум­на, что­бы раз­га­дать его по­ве­де­ние, и толь­ко взды­ха­ет.

			— Как ска­жешь, до­ро­гой. Мы мо­жем с ни­ми по­иг­рать?

			— Нет, — от­ве­ча­ет он. — Ты им не нра­вишь­ся. Они ушли.

			Она огля­ды­ва­ет­ся во­круг.

			— Мне очень жаль, ми­лый. Что я мо­гу сде­лать, что­бы за­гла­дить свою ви­ну?

			На ее ли­це уже за­мет­но бес­по­кой­ство, вы­да­ю­щее мыс­ли о ра­бо­те. Мат­чек спра­ши­вал ват­со­на, чем за­ни­ма­ет­ся мать, но ма­ло что по­нял из его от­ве­та: кван­то­вые фон­ды, кол­лек­тив­ные во­пло­ще­ния и про­чее, за что го­ло­су­ют ак­ци­о­не­ры. Для Мат­че­ка это все рав­но что иметь во­об­ра­жа­е­мых дру­зей, но поз­во­лить им кон­тро­ли­ро­вать те­бя,а не на­обо­рот.

			— Они хо­тят уви­деть­ся с па­пой, — го­во­рит Мат­чек.

			— Твой отец обе­щал уде­лить те­бе вре­мя зав­тра, — от­зы­ва­ет­ся мать.

			— Я хо­чу сей­час, — на­ста­и­ва­ет Мат­чек.

			Дру­зья под­дер­жи­ва­ют его хо­ром сер­ди­тых го­ло­сов в го­ло­ве.

			— Он смо­жет вы­кро­ить вре­мя толь­ко зав­тра, мой ми­лый. Он очень за­нят в сво­ем шоу.

			Вне­зап­но в го­ло­ве Мат­че­ка как буд­то зве­нит ко­ло­коль­чик. Этот ко­ло­коль­чик бу­дит Прин­ца-цвет­ка.

			— Сей­час. Сей­час. Сей­час.

			Мат­чек под­жи­ма­ет гу­бы и от­во­ра­чи­ва­ет­ся.

			— Ма­мин пе­ре­рыв по­чти за­кон­чил­ся, мой слад­кий. Ты уве­рен, что мы с то­бой ни­че­го не смо­жем сде­лать вме­сте?

			— Мне ну­жен па­па, — упор­ству­ет Мат­чек.

			Мать взды­ха­ет.

			— Хо­ро­шо. Я по­зво­ню ему. — У нее очень блед­ное ли­цо. — А те­перь мне по­ра ид­ти и го­то­вить­ся к ра­бо­те, ми­лый. Будь ум­ни­цей.

			Она тя­нет­ся, что­бы по­тре­пать Мат­че­ка по во­ло­сам, но, уви­дев вы­ра­же­ние его ли­ца, от­дер­ги­ва­ет ру­ку. А по­том при­зра­ки сно­ва все­ля­ют­ся в нее, и она ухо­дит, бро­сив на него еще один взгляд пе­ред тем, как в гла­зах на­чи­на­ют мель­кать циф­ры.

			— Ты был с ней злым, — упре­ка­ет его Прин­цес­са-тру­бо­чист.

			Ее ка­рие гла­за пе­чаль­но смот­рят на него с де­ре­вян­но­го ли­ца из-под кри­во на­де­той ко­ро­ны. Она си­дит на тра­ве и раз­гла­жи­ва­ет ру­ка­ми за­пач­кан­ное са­жей пла­тье.

			— Это един­ствен­ный спо­соб за­ста­вить ее услы­шать ме­ня, — от­ве­ча­ет Мат­чек.

			Он смот­рит на ожи­да­ю­щих дру­зей, по­том пе­ре­во­дит взгляд на фаб­ри­ка­тор. И бьет по нему но­гой. Фаб­ри­ка­тор вы­да­ет еще од­ну без­об­раз­ную куч­ку пла­сти­ка и про­во­дов, а за­тем от­клю­ча­ет­ся.

			— Сы­нок, — го­во­рит Зе­ле­ный Сол­дат. — Нет смыс­ла из-за че­го-то рас­стра­и­вать­ся, ес­ли ни­че­го не со­би­ра­ешь­ся с этим де­лать.

			Мат­чек всмат­ри­ва­ет­ся в об­вет­рен­ное ли­цо Сол­да­та. Тот си­дит на кор­точ­ках, при­сло­нив­шись спи­ной к де­ре­ву и дер­жа вин­тов­ку на ко­ле­нях.

			— А что я дол­жен сде­лать? — спра­ши­ва­ет Мат­чек.

			— Пой­дем по­ищем тво­е­го от­ца, — пред­ла­га­ет Прин­цес­са-тру­бо­чист.

			

			Мат­че­ку не раз­ре­ша­ют при­ни­мать сиг­нал с от­цов­ско­го би­ми. Но он уже по­нял, что нуж­но сде­лать, что­бы вы­дать се­бя за мать, и ват­сон без про­мед­ле­ния по­ка­зы­ва­ет ему гра­фик ра­бо­ты от­ца. Как и у всех круп­ных звезд би­ми, у от­ца име­ют­ся це­лые со­об­ще­ства по­клон­ни­ков, сле­дя­щих за его ра­бо­той, и ком­пью­тер­ные си­сте­мы, за­ни­ма­ю­щи­е­ся про­грам­ма­ми рас­по­зна­ва­ния для Бо­я­на Че­на. Ват­сон предо­став­ля­ет ему вы­держ­ки из бе­сед:

			«Раз­ве это не при­укра­шен­ная фор­ма пор­но­гра­фии?» — «Нет, это по­э­зия пе­ре­жи­ва­ния. Он мо­жет быть где угод­но, мо­жет быть кем угод­но. Имен­но за это вы и пла­ти­те ему — за то, что по­все­днев­ность пре­вра­ща­ет­ся в нечто уди­ви­тель­ное».

			Мно­гие звез­ды би­ми пред­по­чи­та­ют нечто экс­тре­маль­ное: со­вер­ша­ют прыж­ки на ре­зи­но­вом ка­на­те, пу­те­ше­ству­ют на воз­душ­ном ша­ре и да­же за­ни­ма­ют­ся сек­сом в спе­ци­аль­ной кап­су­ле во вре­мя по­ле­та с ор­би­таль­ной стан­ции. Но отец Мат­че­ка на­ме­рен пре­вра­тить би­ми — пе­ре­да­чу ощу­ще­ний по­сред­ством тран­с­кра­ни­аль­ной маг­нит­ной сти­му­ля­ции — в от­дель­ный вид ис­кус­ства. Ви­деть мир гла­за­ми Бо­я­на Че­на — это нечто осо­бен­ное.

			Поль­зу­ясь па­ро­лем ма­те­ри, Мат­чек за­пра­ши­ва­ет у ват­со­на ме­сто­по­ло­же­ние от­ца. Он непо­да­ле­ку. Отец дол­жен быть в го­род­ском пар­ке, смот­реть на мок­рые ли­стья. Итак, ме­сто уста­нов­ле­но. Про­бле­ма в том, как ту­да до­брать­ся.

			— Как же мне ускольз­нуть от ват­со­на? — спра­ши­ва­ет Мат­чек у сво­их дру­зей. — Я не дол­жен ухо­дить да­ле­ко от до­ма. Ма­ма быст­ро об этом узна­ет. И то­гда все на­прас­но.

			— Не тре­вожь­ся, сы­нок, — го­во­рит Зе­ле­ный Сол­дат. — Предо­ставь это нам.

			

			Две­ри пе­ред ним от­кры­ва­ют­ся. Си­сте­ма без­опас­но­сти его не ви­дит. Он вы­зы­ва­ет лифт, ко­то­рым обыч­но поль­зу­ет­ся мать или охран­ни­ки, и спус­ка­ет­ся на три сот­ни эта­жей вниз. Прин­цес­са-тру­бо­чист все вре­мя шеп­чет ему на ухо, под­ска­зы­вая до­ро­гу.

			В тор­го­вом цен­тре ты­ся­чи лю­дей. По­всю­ду све­то­вые шоу. Из вит­рин вы­ле­та­ют ава­та­ры и пред­став­ля­ют иг­ры и но­вые мо­де­ли. Дрон-ка­ме­ра жуж­жит над го­ло­вой, по­том раз­во­ра­чи­ва­ет­ся и опи­сы­ва­ет еще круг. Вско­ре под­ле­та­ет еще несколь­ко. Мат­чек ше­по­том го­во­рит о них Прин­цу-цвет­ку, и ка­ме­ры па­да­ют на пол. А по­том он пус­ка­ет­ся бе­гом, сле­дуя ука­за­ни­ям Зе­ле­но­го Сол­да­та.

			На по­ис­ки пар­ка ухо­дит нема­ло вре­ме­ни, но, ес­ли рас­пи­са­ние не из­ме­ни­лось, он не опоз­дал. И вот на ска­мье, гля­дя вниз, си­дит отец. Мат­чек с кри­ком бро­са­ет­ся к нему.

			Отец сни­ма­ет оч­ки, сдви­га­ет на­бок крас­ную кеп­ку и усме­ха­ет­ся. У него бле­стя­щие гла­за и за­го­ре­лая ко­жа. Би­ми не вид­но под гу­сты­ми свет­лы­ми во­ло­са­ми. Он под­хва­ты­ва­ет Мат­че­ка на ру­ки.

			— Мат­чек! Что ты здесь де­ла­ешь?

			Он го­во­рит офи­ци­аль­ным то­ном, и это зна­чит, что он еще на свя­зи би­ми, но Мат­чек так рад, что ему все рав­но.

			— Я ис­кал те­бя, — от­ве­ча­ет он.

			— Это здо­ро­во. По­си­ди со мной.

			Он по­хло­пы­ва­ет Мат­че­ка по спине.

			— Ты чи­тал?

			— Нет.

			— На­до чи­тать. Это не то, что би­ми. Слож­нее, но на­мно­го по­лез­нее.

			Отец улы­ба­ет­ся Мат­че­ку. И вдруг он ши­ро­ко рас­кры­ва­ет гла­за.

			— Это на­ши? — ше­по­том спра­ши­ва­ет он, но не у Мат­че­ка, а у ко­го-то еще.

			В па­ре мет­ров от них, сияя чер­ным пла­сти­ком и ме­тал­лом, па­рит кро­шеч­ная стре­ко­за. Вме­сто глаз по­блес­ки­ва­ют лин­зы.

			— Ме­ня ви­де­ли в тор­го­вом цен­тре, — пы­та­ет­ся объ­яс­нить Мат­чек. — Долж­но быть, это…

			Раз­да­ет­ся оглу­ши­тель­ный гро­хот и свер­ка­ет бе­лая вспыш­ка. Отец вме­сте с Мат­че­ком бро­са­ет­ся на зем­лю. Мат­чек боль­но уда­ря­ет­ся го­ло­вой, те­ло от­ца на­ва­ли­ва­ет­ся на него, вы­пус­кая весь воз­дух из лег­ких и свет из глаз…

			

			Он при­хо­дит в се­бя в са­ду, но все во­круг ка­жет­ся да­ле­ким и стран­ным, слов­но во сне. Ря­дом ма­ма, и она по­че­му-то ка­жет­ся боль­ше. Ее ли­цо не вы­гля­дит со­сре­до­то­чен­ным, как обыч­но.

			— Ма­лыш, ты ме­ня слы­шишь? — про­из­но­сит она.

			Мать не на­зы­ва­ла его так с тех пор, ко­гда он был со­всем ма­лень­ким. Мат­чек ки­ва­ет.

			— Что слу­чи­лось? — спра­ши­ва­ет он.

			— Кто-то пы­тал­ся убить тво­е­го от­ца.

			— По­че­му?

			— Мно­гие хо­тят ока­зать­ся на его ме­сте, ми­лый. Та­ко­ва его ра­бо­та. И кто-то хо­тел узнать, что мож­но по­чув­ство­вать, ес­ли он умрет.

			— Что же при этом мож­но чув­ство­вать?

			— Я не знаю, Мат­чек. И те­бе то­же не сто­ит об этом ду­мать. А те­перь по­спи.

			Кра­кен из све­та то­же в ком­на­те, и по­это­му мож­но не бо­ять­ся чу­до­вищ, но Мат­чек еще дол­го не мо­жет уснуть.

			

			По­лу­чить от ват­со­на ма­те­ри­а­лы би­ми со­всем не труд­но. Пред­по­ла­га­ет­ся, что они долж­ны быть за­кры­ты, но дру­зья Мат­че­ка дав­но вы­яс­ни­ли, ка­ки­ми па­ро­ля­ми поль­зу­ет­ся мать. И вот, си­дя на ска­мье в са­ди­ке, он на­чи­на­ет про­смат­ри­вать ячей­ки би­ми.

			Вот он…

			…на пля­же, те­ло под тон­кой тка­нью на­пряг­лось в ка­ком-то стран­ном ме­сте, в ру­ке кок­тейль, он смот­рит на бле­стя­щие за­го­ре­лые те­ла, вды­ха­ет сла­бый за­пах хло­ра, длин­ные ног­ти по­сту­ки­ва­ют по стек­лу, по­ка он до­ста­ет зон­тик из бо­ка­ла, солн­це на­ва­ли­лось на спи­ну жар­ким оде­я­лом…

			…смот­рит на го­ря­щую све­чу, в ру­ке скаль­пель, он рас­се­ка­ет плоть, и боль об­жи­га­ет спи­ну, как буд­то све­ден­ная в од­ну точ­ку уве­ли­чи­тель­ным стек­лом…

			…со­ба­ка, бе­гу­щая по тра­ве, она ло­вит струю из по­ли­валь­ной си­сте­мы и со­би­ра­ет­ся за­ла­ять…

			Но все это со­всем не то, что он ищет. В се­ти би­ми долж­ны быть бо­лее мрач­ные угол­ки, и, ес­ли ват­сон его ту­да не пус­ка­ет, он най­дет дру­гой спо­соб. Мат­чек про­сит о по­мо­щи кра­ке­на. Тот точ­но зна­ет, что ему нуж­но, — в кон­це кон­цов, он при­вык быть ча­стью его ра­зу­ма. И дей­ству­ет быст­ро, очень быст­ро. Мат­чек ед­ва успе­ва­ет морг­нуть, как все сде­ла­но.

			Смерть…

			…это боль­нич­ный по­то­лок с об­лу­пив­шей­ся крас­кой и ста­ту­эт­ка Де­вы Ма­рии, за­жа­тая в его ру­ках, по­хо­жих на кор­ни де­ре­ва…

			…гло­ток ко­нья­ка за мгно­ве­ние до то­го, как он утра­чи­ва­ет все, и жар внут­ри, вы­зван­ный ал­ко­го­лем и ядом, и вне­зап­ный ужас…

			…оглу­ши­тель­ный ха­ос и оскол­ки кам­ней, бью­щие по ли­цу, и тя­же­лый шлем на го­ло­ве, а по­том про­тяж­ный рев и теп­ло, сме­ня­е­мые хо­ло­дом и тем­но­той…

			

			Сна­ча­ла он пла­чет. Но поз­же сле­зы ис­ся­ка­ют, и оста­ет­ся гнев. Это нечест­но. Так не долж­но быть.

			Мать не по­ни­ма­ет. Да и как она мо­жет по­нять? На ро­дине Прин­цес­сы ни­ко­му не при­хо­дит­ся уми­рать. Она не долж­на быть здесь.

			И вот то­гда он по­ни­ма­ет, что сле­ду­ет сде­лать.

			Ему не при­дет­ся пе­ре­но­сить в этот мир кра­ке­на, Прин­цес­су и осталь­ных. Нуж­но по­сту­пить ина­че.

			Он дол­го си­дит в са­ду и раз­мыш­ля­ет. Ему ка­жет­ся, что внут­ри него что-то есть, и оно боль­ше, чем он сам.

			Они все со­бра­лись во­круг: и Принц, и Зе­ле­ный Сол­дат, и Прин­цес­са, и тан­цу­ю­щий в воз­ду­хе кра­кен из све­та. Они про­ща­ют­ся с ним и ис­че­за­ют. Прин­цес­са ухо­дит по­след­ней. Она це­лу­ет его в лоб, от ее во­лос пах­нет ды­мом, а гу­бы под де­ре­вян­ной мас­кой со­вер­шен­но су­хие.

			— Я вер­нусь, — го­во­рит он. — Я обе­щаю.

			По­том он укла­ды­ва­ет ве­щи, сни­ма­ет би­ми и от­прав­ля­ет­ся улуч­шать мир, по­ка у его ма­те­ри не на­чал­ся оче­ред­ной пе­ре­рыв в ра­бо­те.

			

			— Ну вот, вы все услы­ша­ли, — за­кан­чи­ва­ет Мат­чек. — Спа­си­бо за ком­па­нию, но те­перь мне по­ра проснуть­ся и встре­тить­ся с са­мим со­бой. С бо­лее невин­ным со­бой, ко­то­ро­го вы так лю­без­но мне предо­ста­ви­ли. Мы вме­сте от­кро­ем ка­мень и все ис­пра­вим. И то­гда ни­ко­му не при­дет­ся уми­рать.

			— Ни­ко­му не при­дет­ся уми­рать, — по­вто­ря­ет вор.

			Его ли­цо, осве­щен­ное лу­ча­ми за­хо­дя­ще­го солн­ца, на­чи­на­ет ме­нять­ся. На нем од­но за дру­гим мель­ка­ют все ли­ца Мат­че­ка, об­ра­зуя бес­ко­неч­ный ко­ри­дор от­ра­же­ний.

			— Ты обес­пе­чил се­бе пре­крас­ную за­щи­ту, — го­во­рят они.

			Го­ло­са уси­ли­ва­ют­ся, слов­но мор­ской при­бой, и Мат­че­ку на­чи­на­ет ка­зать­ся, что и его гу­бы про­из­но­сят то же са­мое.

			— Но ты не слу­шал. Я го­во­рил те­бе в на­ча­ле. Я го­во­рил в кон­це. Я не Жан ле Флам­бер. Ви­дишь ли, имя, на­зван­ное Жо­зе­фи­ной Охот­ни­ку, не бы­ло име­нем во­ра.

			— Те­бе сле­до­ва­ло бы с боль­шей осто­рож­но­стью от­но­сить­ся к то­му, что ты со­зда­ешь, Мат­чек, — за­яв­ля­ет Жо­зе­фи­на. — Ма­лень­ким маль­чи­кам нель­зя иг­рать с ог­нем. И ты слиш­ком хо­ро­шо ме­ня зна­ешь, что­бы до­пу­стить, что я все по­став­лю на од­но­го иг­ро­ка, да­же на та­ко­го от­ча­ян­но­го, как мой Жан. Мне ну­жен был туз в ру­ка­ве. И я по­за­бо­ти­лась о том, что­бы при­пря­тать его по­глуб­же.

			— Аб­со­лют­ный Пре­да­тель, — сры­ва­ет­ся с губ Мат­че­ка, но его го­ло­ва уже за­пол­не­на от­ра­же­ни­я­ми.

			— Аб­со­лют­ный Пре­да­тель, — по­вто­ря­ет су­ще­ство.

			И на этот раз ше­ле­стя­щий го­лос до­но­сит­ся сза­ди, и Мат­чек по­ни­ма­ет: сто­ит ему толь­ко обер­нуть­ся, как при­дет­ся проснуть­ся…

		

		
			

				
					Глава двадцать девятая

					ТАВАДДУД И АУН

				

			

			Та­ваддуд, ее отец и Ду­нья­за­да, об­ла­чен­ные в ко­стю­мы му­та­ли­бу­нов и с рух-по­со­ха­ми в ру­ках, втро­ем вы­хо­дят в пу­сты­ню. Они по­ки­да­ют го­род че­рез Ва­ви­лон­ские во­ро­та, во­ро­та всех ис­ка­те­лей со­кро­вищ.

			В мол­ча­нии они про­хо­дят по неров­но­му пла­то зо­ны Яро­сти, ми­мо пря­мо­уголь­ных осто­вов по­гре­бен­ных ма­шин Со­бор­но­сти, до са­мо­го на­ча­ла на­сто­я­щей пу­сты­ни. Уже тем­не­ет, но они про­дол­жа­ют ид­ти, и за спи­ной на фоне тем­не­ю­щей си­не­вы неба воз­вы­ша­ют­ся Оскол­ки.

			— Та­ко­ва ис­то­рия Зо­то Го­ме­ле­ца, от­ца мо­е­го от­ца, — за­кан­чи­ва­ет свой рас­сказ Кас­сар. — По­сле па­де­ния Сир­ра к нему явил­ся Аун, име­ю­щий мно­же­ство об­ли­чий. Прин­цес­са-тру­бо­чист. Зе­ле­ный Сол­дат. Кра­кен из све­та. Принц-цве­ток. Они ска­за­ли ему, что при­вык­ли к жиз­ни во пло­ти: их ко­пии в му­ках пе­ре­хо­ди­ли из од­но­го ра­зу­ма в дру­гой, пре­вра­ща­ясь в те­ней и при­зра­ков, не со­хра­няя по­чти ни­ка­ких зна­ний кро­ме тех, что мог­ли дать их хо­зя­е­ва. Им при­шлось изоб­ре­сти при­е­мы, что­бы ко­пи­ро­ва­ние про­дол­жа­лось. Обе­ща­ния бес­смер­тия и рая. Так они про­цве­та­ли в те­че­ние неко­то­ро­го вре­ме­ни и да­же бы­ли на­зва­ны бо­га­ми.

			Но ко­гда че­ло­ве­че­ство овла­де­ло ог­нем, изоб­ре­ло ко­ле­со и элек­три­че­ство и ста­ло со­зда­вать сво­их бес­смерт­ных, им при­шлось скры­вать­ся в ис­то­ри­ях. Бо­ги­ня. На­став­ник. Обо­ро­тень. Мо­шен­ник. И они зна­ли, что в слу­чае раз­об­ла­че­ния им гро­зит ги­бель.

			Од­на­ко пе­ред Кол­лап­сом по­явил­ся тот, кто их осво­бо­дил. Принц Ис­то­рий. Тот, из аль-Джан­на. И в ми­ре пе­ре­за­гру­жен­ных ра­з­умов, ко­гда Кол­лапс уни­что­жил все, они на­ко­нец об­ре­ли власть. Они пре­вра­ти­ли Зем­лю в свою плоть. Ди­кий код яв­ля­ет­ся их ча­стью. Они, по­доб­но те­ням, сколь­зят в нем и слы­шат его, ко­гда мы ше­по­том про­из­но­сим их име­на, ви­дят его, ко­гда мы пи­шем их в Пе­ча­тях.

			Они ска­за­ли Зо­то, что мо­гут взять к се­бе его на­род и пре­вра­тить лю­дей в ис­то­рии. Но у Зо­то име­лась же­на, и он не хо­тел жить без пло­ти. По­это­му он за­клю­чил сдел­ку. Он поз­во­лит Ауну ви­деть мир че­ло­ве­че­ски­ми гла­за­ми, гла­за­ми жи­те­лей Сир­ра. Они узна­ют Тай­ные Име­на, по­стро­ят свой мир и бу­дут в без­опас­но­сти. А вза­мен они да­дут Ауну то, че­го не бы­ло дол­гое вре­мя: по­кло­не­ние. Та­ков сек­рет Го­ме­ле­ца.

			— И как же мы су­ме­ем с ни­ми по­го­во­рить? — спра­ши­ва­ет Та­ваддуд.

			— Ты про­сто рас­ска­жешь им свою ис­то­рию, — от­ве­ча­ет Кас­сар. — Прав­ди­вую ис­то­рию. Они все­гда слу­ша­ют.

			Он рас­ки­ды­ва­ет ру­ки, слов­но об­ни­мая пу­сты­ню.

			— Я Кас­сар Го­ме­лец, — про­из­но­сит он. — Я так лю­бил свою же­ну, что от­вер­нул­ся от до­че­ри, уна­сле­до­вав­шей ее ли­цо, по­то­му что не мог смот­реть на нее из-за пе­чаль­ных вос­по­ми­на­ний. Я ед­ва не от­вер­нул­ся от сво­е­го го­ро­да, по­то­му что слиш­ком бо­ял­ся по­те­рять его. Все свои на­деж­ды и меч­ты я воз­ло­жил на свою вто­рую дочь. Я Кас­сар Го­ме­лец, и я хо­чу го­во­рить с Ауном.

			И вот, слов­но на­ри­со­ван­ные в воз­ду­хе, по­яв­ля­ют­ся они: ма­лень­кая де­воч­ка в мас­ке, по­жи­лой сол­дат в зе­ле­ном мун­ди­ре и све­тя­ще­е­ся, по­сто­ян­но из­ме­ня­ю­ще­е­ся су­ще­ство.

			— Что вы ище­те? — спра­ши­ва­ет Прин­цес­са, Прин­цес­са-тру­бо­чист, Прин­цес­са Ис­то­рий.

			— Ми­ло­сти, — го­во­рит Та­ваддуд.

			— Це­на оста­ет­ся преж­ней.

			Та­ваддуд ки­ва­ет. За­тем она са­дит­ся на пе­сок и плот­нее за­па­хи­ва­ет одеж­ду, за­щи­ща­ясь от вет­ра. Она улы­ба­ет­ся от­цу и сест­ре.

			— На это по­тре­бу­ет­ся вре­мя.

			По­том она де­ла­ет глу­бо­кий вдох и на­чи­на­ет рас­сказ.

			— Пе­ред тем как за­нять­ся лю­бо­вью с джин­ном гос­по­ди­ном Се­ном, Та­ваддуд уго­ща­ет его ви­но­гра­дом.

			

			Ис­то­рия зву­чит дол­го, а ко­гда она за­кан­чи­ва­ет­ся, в небе по­яв­ля­ет­ся стран­ная яр­кая звез­да. Под­ни­ма­ет­ся ве­тер, а на го­ри­зон­те воз­ни­ка­ет вы­со­кий пы­ла­ю­щий столб.

			— Мы при­ни­ма­ем твою пла­ту, — го­во­рит Прин­цес­са. — Что же ты хо­чешь по­про­сить у нас, дочь Зо­то Го­ме­ле­ца?

			— Я про­шу из­ба­вить мой на­род от Со­бор­но­сти, от бес­смер­тия го­го­лов. Вос­стань­те про­тив них, как вы это сде­ла­ли в про­шлом. Осво­бо­ди­те нас, и мы бу­дем по­чи­тать вас.

			— Слиш­ком позд­но, — с мяг­ким упре­ком от­ве­ча­ет Сол­дат. — Все уже на­ча­лось.

			Небо рас­цве­та­ет сле­да­ми па­да­ю­щих ме­тео­ри­тов. Но­вая звез­да те­перь боль­ше, чем лу­на. Та­ваддуд раз­ли­ча­ет чер­ты ли­ца: не доб­ро­го Че­ло­ве­ка с Лу­ны, а ко­го-то бо­лее су­ро­во­го и же­сто­ко­го. Зем­ля под но­га­ми на­чи­на­ет виб­ри­ро­вать.

			— Они по­жи­ра­ют нас, — негром­ким ме­ло­дич­ным го­ло­сом про­из­но­сит кра­кен. — А мы бес­силь­ны про­тив мно­же­ства тем­ных су­ществ.

			— Это не та­кой уж пло­хой ко­нец, — го­во­рит Прин­цес­са. — Мы уста­ли и со­ста­ри­лись. И все ис­то­рии ко­гда-ни­будь за­кан­чи­ва­ют­ся.

			— Вы обе­ща­ли нам ми­лость, — на­ста­и­ва­ет Та­ваддуд. Сле­зы те­кут по ее ще­кам, сме­ши­ва­ясь с пес­ком. — Вы мо­же­те предо­ста­вить нам вы­бор, как пред­ла­га­ли Зо­то? Мо­же­те за­брать нас от­сю­да?

			Вда­ли раз­да­ет­ся гро­хот, а по­том на­ле­та­ет го­ря­чий ве­тер, за­би­вая гла­за и рот Та­ваддуд пес­ком.

			— Так все за­кон­чить­ся не мо­жет, — шеп­чет Та­ваддуд. — Та­ко­го кон­ца не долж­но быть.

			Прин­цес­са-тру­бо­чист про­тя­ги­ва­ет ей ру­ку и по­мо­га­ет под­нять­ся.

			— К нам вер­нул­ся наш брат, — объ­яв­ля­ет она.

			Да­же под мас­кой за­мет­но, что она улы­ба­ет­ся.

			Ве­тер уси­ли­ва­ет­ся. Пе­ред ней воз­ни­ка­ет че­ло­век в тем­ном ко­стю­ме и си­них оч­ках.

			— Вы­ход все­гда есть, — го­во­рит он.

		

		
			

				
					Глава тридцатая

					ВОР И ИСТОРИИ

				

			

			В рас­све­те гу­бер­ниимы па­да­ем и го­рим. Осле­пи­тель­ная бе­лиз­на Охот­ни­ка рас­се­я­лась, а я еще су­ще­ствую. Я чув­ствую стран­ную лег­кость, слов­но с мо­ей спи­ны сня­ли непо­силь­ную но­шу. Я уже го­тов рас­сме­ять­ся, как вдруг ви­жу сап­фи­ро­вые ког­ти, в ко­то­рые ди­кий код пре­вра­ща­ет мои ру­ки. Ком­по­нен­ты Охот­ни­ка по­гиб­ли, не вы­дер­жав столк­но­ве­ния с ат­мо­сфе­рой Зем­ли, и дрей­фу­ют во­круг, слов­но вы­сох­шие на­се­ко­мые.

			«Пер­хо­нен» пы­та­ет­ся за­мед­лить па­де­ние при по­мо­щи кры­льев. Но они за­го­ра­ют­ся и от­ры­ва­ют­ся.

			— Про­сти, — шеп­чу я. — Я был неправ.

			
				И я то­же,от­ве­ча­ет ко­рабль.

			Ди­кий код уже по­всю­ду. Си­сте­мы ко­раб­ля за­би­ты бе­лым шу­мом. Кор­пус из­ги­ба­ет­ся и сво­ра­чи­ва­ет­ся, слов­но бу­ма­га в огне. Зем­ля тя­нет­ся к нам ги­гант­ской ру­кой.

			Во­круг ме­ня пор­ха­ют ба­боч­ки. В ка­бине жар­ко, и мо­тыль­ки один за дру­гим вспы­хи­ва­ют кро­шеч­ны­ми ис­кор­ка­ми пы­ли.

			Сго­рев­шие ава­та­ры скла­ды­ва­ют­ся в ли­цо, уви­ден­ное мной в ви­ре тиг­ра, пре­крас­ное ли­цо де­вуш­ки с бе­лой как снег ко­жей.

			
				Те­бе все­гда уда­ет­ся вы­брать­ся, Жан,го­во­рит она. Ска­жи ей, что я люб­лю ее. По­за­боть­ся о ней. Ра­ди ме­ня. Обе­щай.
			

			— Я обе­щаю.

			Она це­лу­ет ме­ня и ис­че­за­ет. Я за­кры­ваю гла­за.

			Раз­да­ет­ся гро­хот, за­пол­ня­ю­щий все во­круг, а по­том оста­ет­ся толь­ко чер­но­та.

			

			Во­круг ме­ня вьют­ся све­тя­щи­е­ся змеи, они спле­та­ют­ся друг с дру­гом так, что невоз­мож­но разо­брать, где за­кан­чи­ва­ет­ся од­на и на­чи­на­ет­ся дру­гая. Змеи ста­рые. Со мно­же­ством лиц. И я узнаю их, вер­нее, их узна­ет часть мо­е­го су­ще­ства. Принц-цве­ток.

			Здесь де­воч­ка из ви­ра пред­ков. Она сни­ма­ет мас­ку и це­лу­ет ме­ня в лоб.

			
				С воз­вра­ще­ни­ем, бра­тец.
			

			— Него­дяи! — кри­чу я. — По­че­му вы не спас­ли «Пер­хо­нен» то­же? Она за­слу­жи­ва­ла это­го боль­ше, чем я.

			
				Мы не в со­сто­я­нии ее уви­деть. Мы ви­дим толь­ко се­бя.
			

			В ее го­ло­се зву­чит взрос­лая пе­чаль.

			— Про­кля­тье. Это неспра­вед­ли­во.

			
				А ко­гда бы­ло спра­вед­ли­во? Это неваж­но. Мы вер­нем­ся к От­цу и на­ве­ки оста­нем­ся с ним.
			

			Ста­рик во мне хо­чет ска­зать «да». Сно­ва стать Прин­цем Ис­то­рий. Но что-то тя­нет об­рат­но. «Пер­хо­нен». Я дал сло­во.

			Я вы­пол­няю свои обе­ща­ния.

			Мне ка­жет­ся, что од­но­вре­мен­но я на­хо­жусь где-то еще. Я пом­ню, как чи­таю кни­гу в ка­ме­ре. Пом­ню, как от­кры­ва­ет­ся дверь. То­гда я был рож­ден. Су­ще­ство, про­из­ве­ден­ное из «Хру­сталь­ной проб­ки», [34]маль­чик из пу­сты­ни и древ­ний бог.

			
				Пой­дем с на­ми, брат. Пой­дем с на­ми.
			

			— Мое имя Жан ле Флам­бер, — про­из­но­шу я. — И нам по­ра за­нять­ся де­ла­ми.

			

			Я улы­ба­юсь Та­ваддуд.

			— Мне очень жаль, — го­во­рю я. — Я втя­нул те­бя в непри­ят­но­сти. Я по­сто­ян­но этим гре­шу.

			К ее че­сти на­до от­ме­тить, что она мгно­вен­но ре­а­ги­ру­ет на мое неожи­дан­ное по­яв­ле­ние.

			
				Та­ваддуд Го­ме­лец, лю­бов­ни­ца мон­стров.
			

			— Ес­ли ты дей­стви­тель­но хо­чешь за­гла­дить свою ви­ну, най­ди спо­соб спа­сти мой го­род, — от­ве­ча­ет она.

			— Чен ис­поль­зо­вал су­ществ, на­зы­ва­е­мых Дра­ко­на­ми, — объ­яс­няю я. — Это весь­ма ра­ди­каль­ная ме­ра. Я ду­маю, вы­ход все же мож­но отыс­кать. Но те­бе он мо­жет не по­нра­вить­ся.

			Кас­сар Го­ме­лец оки­ды­ва­ет ме­ня взгля­дом, ка­кой я по­ви­дал у мно­гих от­цов.

			— Сей­час моя дочь го­во­рит от име­ни на­ше­го на­ро­да, — про­из­но­сит он, опус­кая ру­ку на пле­чо Та­ваддуд. — Ре­шать ей.

			— В этом слу­чае мо­жет по­тре­бо­вать­ся… транс­фор­ма­ция.

			— Сде­лай это, — про­сит Та­ваддуд. — Зо­то Го­ме­лец от­ве­тил от­ка­зом. Мы со­глас­ны. Все.

			Я фор­му­ли­рую свое же­ла­ние и пе­ре­даю его стран­ным су­ще­ствам, ко­то­рые на­зы­ва­ют се­бя мо­и­ми бра­тья­ми и сест­ра­ми. Неко­то­рое вре­мя они пе­ре­шеп­ты­ва­ют­ся меж­ду со­бой го­ло­са­ми, на­по­ми­на­ю­щи­ми ше­лест су­хо­го пес­ка. За­тем та, что зо­вет­ся Прин­цес­сой, ки­ва­ет.

			Мир по­гру­жа­ет­ся в пу­чи­ну безу­мия.

			

			Над Сир­ром бу­шу­ет ура­ган ди­ко­го ко­да. Бу­ря до­сти­га­ет Та­ваддуд, и она чув­ству­ет, как под­ни­ма­ет­ся и рас­тво­ря­ет­ся в вих­рях джин­нов. Гла­за­ми бо­гов она ви­дит, как с небес на Зем­лю несут­ся Дра­ко­ны, как го­род пре­вра­ща­ет­ся в пе­сок.

			Аун при­шел в го­род, за­брал все ра­зу­мы Сир­ра, пре­вра­тил их в ис­то­рии, сжал до раз­ме­ров се­меч­ка, спо­соб­но­го рас­цве­сти в лю­бом со­зна­нии, по­да­рил веч­ную жизнь в про­стран­стве кни­ги под си­ней об­лож­кой, вро­де «Ска­зок ты­ся­чи и од­ной но­чи». А ко­гда кни­га за­кры­ва­ет­ся, Та­ваддуд ощу­ща­ет бли­зость Ак­со­лот­ля, и Ду­нья­за­ды, и сво­е­го от­ца.

			

			Дра­ко­ны Че­на по­жи­ра­ют ди­кий код и джин­нов, и все, что об­ра­зу­ет плоть Ау­на. Но есть на Зем­ле од­но ме­сто, ку­да им не до­брать­ся.

			И, как вы­яс­ня­ет­ся, его не на­прас­но на­зва­ли По­те­рян­ным аль-Джан­на Пуш­ки.

			Тер­мо­ядер­ное взрыв­ное устрой­ство мощ­но­стью сто пять­де­сят ки­ло­тонн в цен­тре ре­ак­тив­ной мас­сы под ги­гант­ской за­щит­ной обо­лоч­кой из бо­ра. Устой­чи­вый вир внут­ри сталь­ной пу­ли Ва­на, сна­ря­да ве­сом в три ты­ся­чи тонн с пол­но­мас­штаб­ным кос­ми­че­ским ко­раб­лем внут­ри.

			Внут­рен­ний вир очень ма­лень­кий, но ис­то­рии за­ни­ма­ют немно­го ме­ста. А из ак­тив­ных ра­з­умов здесь толь­ко маль­чик по име­ни Мат­чек и я. Имен­но он и при­ду­мал ди­зайн. Это книж­ный ма­га­зин, про­стор­ный и свет­лый, с удоб­ны­ми стел­ла­жа­ми и уют­ны­ми угол­ка­ми для чте­ния.

			Пе­ред са­мым за­пус­ком Мат­чек бе­рет с од­ной из по­лок кни­гу в си­нем с се­реб­ром пе­ре­пле­те. Он про­смат­ри­ва­ет первую стра­ни­цу и за­кры­ва­ет том.

			— Я ни­ко­гда не за­по­ми­наю при­снив­ших­ся мне ис­то­рий, — го­во­рит он.

			— Что-то мне под­ска­зы­ва­ет, что на этот раз все бу­дет ина­че, — от­ве­чаю я.

			А за­тем мыс­лен­но на­жи­маю крас­ную кноп­ку.

			Мы спо­кой­но си­дим и пьем чай, ко­гда струя плаз­мы вы­тал­ки­ва­ет сна­ряд вверх, при­да­вая ему уско­ре­ние, в де­сять раз пре­вос­хо­дя­щее вто­рую кос­ми­че­скую ско­рость. Преж­де чем Чен узна­ет о на­шем ис­чез­но­ве­нии, мы успе­ва­ем ми­но­вать Лу­ну. За­тем я раз­во­ра­чи­ваю сол­неч­ные па­ру­са и на­прав­ляю ко­рабль к Ма­ги­стра­ли.

			Ми­е­ли все еще где-то там. Я дал сло­во «Пер­хо­нен» и на­ме­рен его сдер­жать. Я опять стал ма­лень­ким, чуть боль­ше обыч­но­го че­ло­ве­ка. Но это не име­ет зна­че­ния. Про­сто на­до вос­поль­зо­вать­ся от­сут­стви­ем Жо­зе­фи­ны в мо­ей го­ло­ве и за­ру­чить­ся под­держ­кой несколь­ких дру­зей, тем бо­лее что я знаю, где их ис­кать.

			Принц и я ве­дем ко­рабль ис­то­рий к Са­тур­ну, и с мо­их губ не схо­дит улыб­ка.

		

		
			

				
					ЭПИЛОГ

				

			

			Жо­зе­фи­на Пел­ле­гри­ни на­блю­да­ет за си­дя­щим на бе­ре­гу Аб­со­лют­ным Пре­да­те­лем. Об­лик во­ра уже ис­чез, слов­но сбро­шен­ная ко­жа, и те­перь су­ще­ство при­ня­ло ре­бя­че­ский об­раз Мат­че­ка Че­на с его невоз­му­ти­мой улыб­кой. Но в гла­зах нет ни ма­лей­ше­го сле­да Прай­ма: остал­ся толь­ко веч­ный неуто­ли­мый го­лод. Она вздра­ги­ва­ет и от­во­ра­чи­ва­ет­ся к мо­рю.

			— Я все­гда ду­ма­ла, что ты и ме­ня за­бе­решь, — го­во­рит Пел­ле­гри­ни.

			— В кон­це кон­цов я за­бе­ру все, — от­ве­ча­ет Аб­со­лют­ный Пре­да­тель. — Но ты мне еще нуж­на.

			На ко­ле­нях, слов­но по­до­бран­ный на пля­же ка­ме­шек, он дер­жит ка­мень Ка­ми­на­ри — про­стран­ство и вре­мя в фор­ме двух мо­лит­вен­но сло­жен­ных рук.

			— Мат­чек оши­бал­ся. Ка­мень не зря от­ка­зал­ся от­крыть­ся ему. Он был со­здан для то­го, что­бы ты его от­кры­ла.

			Он про­тя­ги­ва­ет ка­мень Жо­зе­фине. Она смот­рит на него: глав­ный ка­мень зо­ку, тай­на Вспыш­ки, ключ к зам­кам План­ка. Ла­до­ни Жо­зе­фи­ны алч­но об­хва­ты­ва­ют ка­мень, и он рас­кры­ва­ет­ся в ее ру­ках, слов­но цве­ток.

			Что-то бе­лое па­да­ет на пе­сок. Жо­зе­фи­на под­ни­ма­ет. Это ма­лень­кий пря­мо­уголь­ник из бу­ма­ги. Ви­зит­ная кар­точ­ка.

			Она чи­та­ет текст, вы­ве­ден­ный ров­ным округ­лым по­чер­ком.

			
				Жан ле Флам­бер,

				джентль­мен-гра­би­тель,

				вер­нет­ся, ко­гда у вас бу­дут на­сто­я­щие кам­ни зо­ку.

			

			Че­рез мгно­ве­ние кар­точ­ка рас­тво­ря­ет­ся в воз­ду­хе.

			

			Ми­е­ли оста­ет­ся од­на в тем­но­те. Она ви­дит по­яв­ле­ние гу­бер­ниина ор­би­те Зем­ли и вы­зван­ные ее при­сут­стви­ем воз­му­ще­ния. Од­но толь­ко ее при­бли­же­ние при­во­дит к раз­ры­ву Ков­ша, а ту­чи над го­лу­бой пла­не­той бур­лят, слов­но пе­на в кот­ле. Из гу­бер­ниина ко­лы­бель че­ло­ве­че­ства па­да­ют тем­ные пред­ме­ты — ма­ши­ны фон Ней­ма­на или что-то еще ху­же. Очер­та­ния кон­ти­нен­тов на­чи­на­ют ме­нять­ся, и над го­лу­бо­ва­тым мра­мо­ром пла­не­ты на­рас­та­ет тем­ная обо­лоч­ка.

			
				Чен по­жи­ра­ет Зем­лю,ду­ма­ет она. Все кон­че­но для Сир­ра, и для всех его ис­то­рий, и для по­те­рян­ных аль-Джан­на.

			— Ви­дишь, что ты на­де­ла­ла? — Го­лос Пел­ле­гри­ни в ее го­ло­ве ис­то­ча­ет ярость. — Я разо­рву те­бя за это на ча­сти. Не бу­дет те­бе ни Сю­дян, ни смер­ти, ни про­ще­ния. Я пре­ду­пре­жда­ла, что я не слиш­ком ми­ло­серд­ная бо­ги­ня. Как толь­ко мои сест­ры вер­нут­ся ко мне, я…

			— Де­лай, что хо­чешь, — бро­са­ет Ми­е­ли. — Я боль­ше не ра­бо­таю на те­бя.

			Она внут­ренне го­то­вит­ся к бо­ли. В ка­кой-то ме­ре да­же ждет ее. Она за­слу­жи­ва­ет ее: за Сю­дян, за «Пер­хо­нен», воз­мож­но, да­же за во­ра.

			Вне­зап­но ей на гла­за по­па­да­ет­ся что-то бле­стя­щее. Го­лу­бой овал, мень­ше ла­до­ни. Да­же в ва­ку­у­ме от него ис­хо­дит сла­бый цве­точ­ный аро­мат.

			
				Ка­мень зо­ку. «Пер­хо­нен» вы­бро­си­ла ме­ня вме­сте с кам­нем зо­ку.
			

			Он шеп­чет ей, и го­лос Пел­ле­гри­ни пре­вра­ща­ет­ся в да­ле­кий шум до­ждя.

			
				От­не­си ме­ня до­мой,мыс­лен­но про­сит она ка­мень. От­не­си ту­да, где мое ме­сто.
			

			Си­я­ние кам­ня уси­ли­ва­ет­ся. До­воль­но дол­го ни­че­го не про­ис­хо­дит. Но спу­стя це­лую веч­ность Ми­е­ли ока­зы­ва­ет­ся на ко­раб­ле, на ко­раб­ле зо­ку. Ее окру­жа­ют стран­ные су­ще­ства. Свер­ка­ю­щие ко­ле­са с ли­ца­ми по­се­ре­дине, коль­ца кам­ней, на­по­ми­на­ю­щие Сол­неч­ную си­сте­му в ми­ни­а­тю­ре. Они вы­гля­дят как ан­ге­лы, или как фи­гу­ры на кар­тах та­ро. И ко­го-то на­по­ми­на­ют.

			— Ма­ма, — шеп­чет Ми­е­ли и без­гра­нич­но счаст­ли­вая по­гру­жа­ет­ся в сон за мгно­ве­ние до воз­вра­ще­ния до­мой.
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			Пер. А. Ко­га­на.

		

		
			
				
					2

				

			

			Ра­зум (фин.).
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			Ба­боч­ка (фин.).
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				Йо­се­ги— тра­ди­ци­он­ное япон­ское ис­кус­ство со­зда­ния мо­за­и­ки из раз­ных сор­тов дре­ве­си­ны.
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			Клан (яп.).
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			За­яд­лый иг­рок (фр.).
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			Ме­сто за­бве­ния фр.).
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			Дом (вы­сок, фин.).
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				Анан­си— ми­фо­ло­ги­че­ский пер­со­наж ря­да на­ро­дов За­пад­ной Аф­ри­ки, пред­ста­ет в об­ли­ке па­у­ка.
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			Серд­це (фин.).
			

		

		
			
				
					11

				

			

			Мед­ведь ( фин.).
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				Гуль— пер­со­наж араб­ской ми­фо­ло­гии, обо­ро­тень, оби­та­ю­щий в пу­стыне и пи­та­ю­щий­ся све­жей мерт­ве­чи­ной.
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				Ба­ну Са­сан— так в сред­не­ве­ко­вом ис­ла­ме на­зы­ва­ли ни­щих, жу­ли­ков и во­ров, яко­бы ве­ду­щих свой род от ле­ген­дар­но­го шей­ха Са­са­на.
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				Аль-Джан­на— в ис­ла­ме рай.
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			Пар (фин.).
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				Аль-Ла­тиф— од­но из де­вя­но­ста де­вя­ти имен Ал­ла­ха.
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			Спо­кой­ный, ти­хий (фин.).
			

		

		
			
				
					18

				

			

			
				Вя­ки— в фин­ской ми­фо­ло­гии су­ще­ства, на­де­лен­ные ма­ги­че­ски­ми спо­соб­но­стя­ми.
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			Су­ман­гу­ру — ле­ген­дар­ный пра­ви­тель За­пад­ной Аф­ри­ки, счи­тав­ший­ся не толь­ко во­и­ном, но и кол­ду­ном.
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				Ни­ко­лай Фе­до­ро­вич Фе­до­ров(1829–1903) — рус­ский ре­ли­ги­оз­ный мыс­ли­тель и фи­ло­соф-фу­ту­ро­лог, один из ро­до­на­чаль­ни­ков рус­ско­го кос­миз­ма.
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			Ге­ро­и­ни фин­ско­го эпо­са. Ку­у­тар— дочь Лу­ны, Иль­ма­тар— бо­ги­ня воз­ду­ха, со­тво­рив­шая мир.
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			Лью­ис Кэр­ролл. Али­са в Стране чу­дес. Пер. А. А. Щер­ба­ко­ва.
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				Крип­тон— вы­мыш­лен­ная пла­не­та, на ко­то­рой ро­дил­ся Су­пер­мен.

		

		
			
				
					24

				

			

			
				Ма­лик уль-Мульк— од­но из де­вя­но­ста де­вя­ти имен Ал­ла­ха, озна­ча­ет Царь Цар­ствия; аль-Мун­та­кин, аль-Ха­ким, аль-Му­хей­мин и аль-Ках­хар — так­же име­на Ал­ла­ха.
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				Ба­ра­ка— в ис­ла­ме Бо­же­ствен­ное бла­го­сло­ве­ние.
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			Ка­мен­ка (фин.).
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			Тка­чи све­та (фин.).
			

		

		
			
				
					28

				

			

			Дно (фин.).
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				Ту­о­не­тар— в фин­ской ми­фо­ло­гии по­ве­ли­тель­ни­ца за­гроб­но­го ми­ра.
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			По­гре­бок (фр.).
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				Мар­та Уэйн— ге­ро­и­ня ко­мик­сов о Бэт­мене.
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			Име­ет­ся в ви­ду из­вест­ная аме­ри­кан­ская мар­ка пи­ще­вых про­дук­тов «Un­cle Ben’s» — «От дя­ди Бе­на».
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				Мун­кар и На­кир— в ис­ла­ме ан­ге­лы, ко­то­рые до­пра­ши­ва­ют и на­ка­зы­ва­ют мерт­вых в мо­ги­лах.
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				«Хру­сталь­ная проб­ка»— од­на из книг М. Лебла­на об Ар­сене Лю­пене.
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